VISIONS

IAANE-GATHERINE EMMERICH

SUR LA VIE DE

NOTRE-SEIGNEUR JESUS-GHRIST

ET DE LA TRES SAINTE VIERGE

La douloureuse Passicn et I'établissement de 1’Eglise par les Apotres
COORDONNEES EN UN SEUL TOUT, SELON L'ORDRE DES FAITS

Par le R. P. Fr. Joseph-Alvare DULEY

DES FRERES PRECHEURS

TYRADUCTION ENTIEREMENT NOUVELLE DU TEXTE ALLEMAND

Par M. Charles d’EBELING
—

TOME TROISIEME

SEPTIEME EDITION

PARIS-VI®

PIERRE TEQUI, LIBRAIRE-EDITEUR '
82, RUE BONAPRRTE, 82

1930






VISIONS

D’RNNE-CATHERINE EMMERICH

sur la Vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ -

CHAPITRE XLVI

Premidre ville de tentes habitée par les adorateurs
des astres.

Je vis le Seigneur quitter Cédar et se diriger vers le
désert, accompagné des trois jeunes gens et de plusieurs
amis.

I1 passa la riviere et se dirigea du c6té du désert en
traversant la ville paienne, o I'on célébrait alors une
féte : j'entendis le bruit des réjouissances, et je vis’
deux nuages de fumée : on sacrifiait devant un temple.
Ces paiens étaient fort hostiles aux Juifs de 'autre rive,
bien que cependant plusieurs d'entre eux fussent allés
4 Cédar lors du dernier sabbat; ils y avaient vu Jésus,
et avaient entendu de loin ses instructions, Quelques-
uns se rapprochérent des Juifs aprés son départ, en les
questionnant amicalement sur les enseignements de
Jésus et sur ses miracles,

Le Sauveur fut accompagné assez loin par une ving-
taine de personnes, parmi lesquelles je reconnus Sala-
thiel, le jeune Tite, Eliud, le mari de la femme adul-
tére, et Nazor, le chef de la synagogue.

Le chemin se dirigeait d’abord au levant, puis au



—6 —

midi ; il était uni, quoique situé entre deux crétes de
montagnes, et traversait des paAturages, puis un terrain
de sable jaune ou blanc et un sol semé de cailloux.

Ils arrivérent enfin dans une plaine couvérte de ver-

dure, et virent s'élever devant eux, parmi des palmiers,
une vaste tente entourée de plusieurs autres plus peti-
tes. Jésus renvoya ses amis de Cédar en les bénissant,
et ils retournérent chez eux.
i Jésus continua son chemin jusqu'a la ville des tentes
ou demeuraient les adorateurs des étoiles. Le jour bais-
sait déja lorsqu'il arriva & une belle fontaine, placée
dans un enfoncement étroit et entouré d'un mur de
terre peu élevé. On voyait tout auprds un vase a puiser
de l'eau, Le Seigneur ayant bu, s'assit au bord de la
fontaine., Les jeunes gens lui laverent les pieds, et il
leur rendit le méme service, C'était un touchant specta-
cle. I1 y avait dans cette plaine de beaux palmiers, des
oriaries et des groupes de tentes dispersées sur une
vaste étendue. On y voyait aussi une tour ou une pyra-
mide a degrés, qui s'élevait & la hauteur de nos églises
ordinaires. Des hommes se montraient ¢a et 1a, regar-
dant Jésus avec surprise et n’osant pas s’approcher de
lui.

A peu de distance de la fontaine s'élevait la tente
principale, surmontée de plusieurs sommets en pointe;
elle renfermdit des piéces séparées les unes des autres
par des cloisons grillées; des peaux de bétes en for-
maient la toiture. Elle offrait un bel aspect et était
construite avec beaucoup d’art. Bientét il en sortit cing
hommes qui allerent au-devant de Jésus, tenant a la
main des rameaux d’arbres d’especes différentes, C'é-
taient des hommes blancs, avec des barbes noires,
courtes et crépues; leurs cheveux étaient longs et bou-
clés; ils étaient couverts d'une jaquette bouffante d'une
étoffe de laine trés fine et presque transparente, avec
des manches qui allaient & la moitié de I'avant-bras;
ils avaient un bonnet dont les bords pendaient tout
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autour de la téte, et qui était comme tordu a la partie
supérieure,. Ils s’approchérent amicalement de Jésus
et de ses compagnons, les saluérent, et leur présen-
tant les rameaux qu'ils avaient a la main, ils les invi-
terent & entrer dans leur tente, Ils offrirent & Jésus
une branche de vigne, et celui qui le conduisait en por-
tait une pareille.

Ils firent asseoir le Sauveur et ses amis dans une
des pidces de la tente, sur un banc orné de coussins,
et leur offrirent & manger ; c’étaient des fruits, si je ne
me trompe. Aprés que le Seigneur se fut entretenu quel-
ques instants avec eux, ils le conduisirent, ainsi que
ses compagnons, dans une piéce de la tente qui servait
aux repas, Au milieu de cette salle, la tente était sou-
tenue par une colonne ornée de guirlandes de feuillage,
de branches de vigne, de grappes de raisin et d’autres
fruits encore : je ne saurais dire si tout cela était na-
turel ou artificiel. Ils dressérent une petite table ovale
de la hauteur d’un tabouret, et la couvrirent d'un tapis
de diverses couleurs, sur lequel étaient figurés en petit
des personnages vétus comme eux. Ils apportérent des
coupes et de la vaisselle, qu'ils prirent dans un des com-
partiments de la tente, devant lesquels étaient suspen-
dus des tapis qui empéchaient de voir l'intérieur. Jésus
ol ses disciples se couchérent autour de la table sur une
couverture. Leurs hotes présentérent du pain, du miel
el des fruits de toute espéce. Eux-mémes s’assirent sur
de petits escabeaux, les jambes croisées et servirent tour
a tour Jésus et ses compagnons.

Le repas fini, Jésus et ses compagnons furent intro-
duits dans la chambre ou ils devaient reposer. Le Sei-
gneur demanda de l'eau, qu'on lui apporta ; les disci-
-ples lui lavérent les pieds, et il fit de méme & leur égard.
Les hotes ayant exprimé leur étonnement & ce sujet, la
réponse que Jésus leur donna fit une telle impression
sur eux, qu'ils se promirent d’adopter cet usage.

Quand le Seigneur et les siens furent couchés, les



'cinqg hommes sortirent de la tente, revétus de manteaux
plus longs par derriére que par devant, avec un large
pli retombant dans le dos. Il faisait déja nuit; ils se
rendirent’ & un temple ayant la forme d'une pyramide
quadrangulaire et construit en matériatix légers, sans
|doute en bois et en peaux de bétes : des degrés placés
'3 I'extérieur permettaient de monter jusqu'au sommet.
Ce temple était situé au fond d'une gorge dont les pen-
‘tes s’6levaient en terrasses, avec des parapets et des
|gradms pour s'asseoir. Plusieurs centaines de person-
nes étaient déja rassemblées, Les femmes se tenaient
derriére les hommes, puis venaient les jeunes filles, &t
enfin les enfants, Des globes de lumigre placés ¢a et 1a
sur les degrés de la pyramide produisaient, par leur
scintillement, leffet des étoiles du ciel : je ne saurais
!dire comment ils étaient disposés; mais ils figuraient
certaines constellations,

! La pyramide é‘ait creusée & l'intérieur, et pouvait
contenir une grande multitude. Au centre s'élevait une
haute colonne reliée aux parois par des poutres, Sur ces
poutres, jusqu’au sommet, on avait placé des lumie-
res servant A& éclairer les globes du dehors, Un jour
singulier régnait a l'intérieur; on ett dit un clair de
lune : la lune s'y voyait, en effet, dans un ciel parsemé
d’étoiles. Tout cela, disposé avec un art incomparable
et une ressemblance frappante, produisait une impres-
sion de terreur, & cause du jour incertain qui éclairait
la partie intérieure du temple ol I'on distinguait trois
idoles adossées & la colonne.

La foule chantait autour de la pyramide de la fagon
la plus étrange : c'était tantdt une voix seule, tantét
un cheeur nombreux, ou bien des accents doux et mélan-
coliques auxquels succédaient des cris percants et fu-
rieux, Mais lorsque la lune ou certains astres parais-
saient A I'horizon, les voix se mélaient avec une force
extraordinaire, Cette cérémonie se prolongea jusqu'auy
lever du soleil



Apres cette vision, je m'éloignai et me rendis & Cédar,
Te vis revenir les habitants qui avaient accompagné‘
Tésus, et leurs proches se porter & leur rencontre. Je
vis aussi les paiens les arréter, et s’enquérir avec em-
pressement de cet homme qui avait fait de si granﬂdes'
choses au milieu d'eux. Ils étaient émerveillés et stupé-
faits de tout ce qu'ils entendaient, et ces gens, qui jus-
qu'alors avalent été les ennemis de leurs voisins, chan-
gérent de sentiments, et prirent la résolution d’entrer
en rapports avec eux et de les visiter. Quelques-uns de
ces palens avaient assisté & la derniére instruction du
sabbat, Leur culte était encore plus grossier que celui
dont je fus témoin. Ils avaient beaucoup d'idoles et ils
leur offraient des sacrifices en plein air,

Cependant Jésus se disposait & quitter ce lieu. Comme
on lui demandait qui il était et ou il alliit, il parla
du royaume de son Pére, et dit qu'il était venu pour
visiter les amis qui 'avaient salué lors de sa naissance,
qu'il irait ensuite en Egypte voir les compagnons de
son enfance, et les inviter a le suivre, et qu’enfin il
retournerait & son Pére. Il parla aussi de leur idola-
trie, qui les forcait & se tourmenter et & immoler tant
de victimes, et dit qu'il fallait adorer le Pére créateur
de toutes choses et donner & leurs fréres indigents les
animaux qu'ils sacrifiaient & des imnages fabrlquées de
leurs mains.

Les femmes de cette tribu demeuraient sous des ten-
tes séparées et éloignées de celles des hommes, Jésus
loua cette séparation des femmes, mais il condamna la
polygamie. I1 exhorta ceux qui I'écoutaient & n’avoir
qu'une femme, & ne pas la traiter comme une esclave,
mais & la tenir dans la soumission. En écoutant ses
discours, ils le trouvérent si bon et tellement au-dessus
des autres hommes, qu'ils le priérent de rester avec
eux; ils voulaient appeler un vieux prétre plein de sa-
gesse ; mais Jésus ne le leur permit point.

Ils apportérent alors d’anciens écrits, qu'ils consul-
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terent. Ce n’était pas des rouleaux, mais des feuilles
épaisses comme de l'éccrce, sur lesquelles étaient gra-
vés des caractéres formant toutes sortes de courbes
bizarres, Alors, comme ils le suppliaient de rester au
milieu d'eux pour les instruire, le Seigneur répondit
qu'aprés étre retourné & son Pére, il les ferait appeler,
et qu'alors ils auraient & le suivre.

Avant de les quitter, le Seigneur traga, avec la pointe
d'un baton, sur le pavé de la tente, cinq noms de sa
généalogie, Les caractéres étaient entrelacés, ce
semble, au nombre de cing, parmi lesquels je distinguai
un M. Ces braves gens eureént un grand respect pour
cette inscription, et firent plus tard un autel de la
pierre ou elle était gravée. Je la vois maintenant a
Rome enchéissée dans un mur, & l'un des angles de
I'église de Saint-Pierre. Les ennemis de I'Eglise ne sau-
raient I'y découvrir.

Jésus ne leur permit pas de l'accompagner, et se
dirigeant au sud, il passa, devant la tour des idoles, &
travers les tentes dispersées dans le lointain. Il parla
4 ses disciples du bon accueil de ces paiens, pour les-
quels il n'avait rien fait, et des cruelles persécutions
des Juifs endurcis et ingrats, malgré les graces et les
bienfaits dont il les avait comblés (1).

CHAPITRE XLVII

Visite & des bergers. — Jésus leur manifeste en vision
les mystéres de son royaume.

Jésus et ses compagnons marchérent tout le jour et
d’'un pas rapide. Le soir, quelque temps avant le sab-

(1) Cette différence des dispositions des Juifs et des paiens
était un pronostic, un symbole de V'avenir; le paganisme devait
se convertir & Jésus, tandis que l'obstination des Juifs allait cau-
ser leur perte.
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bat, je vis Jésus s’asseoir avec les trois jeunes gens sur
le bord d’un puits ou ils se laverent mutuellement les
pieds, auprds d'un petit village de bergers. Il célébra
ensuite le sabbat, priant avec ses disciples et les ensei-
gnant, et montrant ainsi, méme sur une terre étrangeére,
combien était mal fondé le reproche que lui faisaient
les Juifs de ne pas sanctifier le sabbat. Cette nuit il
dormit en plein air, auprés du puits, avec les trois
disciples.

Le lendemain, les bergers se rassemblérent autour de
lui et I'écoutérent. Il leur demanda s'ils n’avaient pas
entendu parler de certaines gens qui, trente-trois ans
auparavant, guidés par une étoile, étaient allés en Ju-
dée pour saluer le roi des Juifs nouvellement né. « Oui,
certainement », répondirent-ils; alors le Seigneur leur
dit qu'il était ce roi des Juifs, et qu'il allait & son tour
visiter ces hommes.

Ils témoignérent naivement leur joie et leur dévoue-
ment, et lui firent, au milieu d’'un massif de palmiers,
un beau siége, avec des marches de gazon; ils déta-
chaient et enlevaient le gazon & 'aide de longs couteaux
de pierre ou d’'os, et le siege fut bientdt prés. Le Sei-
gneur s'y assit, et, pour les instruire, leur conta de
charmantes paraboles, Ces gens, au nombre de qua-
rante environ, I'6coutérent avec une simplicité d’en-
fants, et priérent tous avec lui.

Le soir, ayant défait une tente qu'ils joignirent & une
autre; ils disposérent une salle ou ils prirent tous un
repas composé de laitage et de fruits, Comme le Sei-
gneur bénissait sa part, ils lui demandeérent pourquoi
il faisait cela; quand il le leur eut expliqué, ils vou-
lurent qu'il bénit aussi les leurs, ¢t il le fit. Ils le
priérent de leur laisser des aliments bénis par lui; et
ces braves gens lui ayant présenté des mets délicats et
qui pouvaient se décomposer promptement, il leur dit
d’apporter des aliments plus durables et qui ne se gate-
vaient point. Ils obéirent, et il bénit donc pour eux des
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gateaux de riz. I} leur dit ensuite qu’ils devaient avant
de les gotiter y méler du riz nouveau : qu’ainsi ces ali-
ments ne se giteraient pas, et que la bénédiction elle-
méme se perpétuerait.

Les rois mages ont déja appris en songe que Jésus
vient les voir.

Le jour suivant, le Seigneur enseigna de nouveau
sur le trone de gazon. Il parla de la création du monde,
de la chute du premier homme et de la promesse d’'un
Rédempteur. Il demanda a ses auditeurs s'ils n'avaient
pas conservé le souvenir de cette promesse. Ils ne
savaient que peu de choses d’Abraham et de David, et
cela méme était mélé de fables. Ils étaient simples
comme de. enfants. Celui qui était en état de répondre
a une question le faisait sans hésiter.

Le Seigneur ayant vu leur ignorance et leur simpli-
cité, fit un grand prodige. Je ne me souviens pas de ce
qu’il disait alors, mais il sembla faire sortir d’un rayon
de soleil avec la main droite un petit globe lumineux,
qui demeura suspendu & sa main par un fil de lumiére :
ce globe grandit, grandit toujours, jusqu'a ce qu'il
semblat nous atteindre et nous permettre d’y regarder
tous. Ces bonnes gens et les disciples y virent tout ce
que leur expliquait le Seigneur. Ils se tenaient autour
de lui saisis de frayeur. Je vis dans le globe la trés
sainte Trinité; et au moment ou en elle j’apercus le
Fils, Jésus disparut & mes yeux, et je vis un ange pla-
ner dans l'air auprés du globe. En un clin d’ceil, Jésus
posa dans sa main le globe, qui parut ensuite se con-
fondre avec elle. I1 y avait dans la sphére un nombre
infini de tableaux sortant les uns des autres, et je pus
y voir distinctement le nombre 360 ou 365.

Jésus leur enseigna aussi une courte priére, qui rap-
pelait en partie I'Oraison dominicale, et leur indiqua
trois intentions auxquelles ils devraient la réciter tour
a tour : c'était une action de graces pour la création,
une gutre pour la rédemption, et la troisiéme, je crois,
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pour lés &mes du purgatoire, Les tableaux figurés dans
ce globe présentaient, dans un développement successif,
toute I'histoire de la création, de la chute et de la ré-
demption avec tous les moyens de salut. Je compris
alors tout cela comme ces bons bergers, mais main-
tenant je ne saurais le reproduire. Toutes les choses
créées m’apparurent dans ce globe, se rattachant par
des rayons & la Trinité sainte, et tirant d'elle leur dé-
veloppement. J'en vis quelques-unes se retirer d’elle-
méme et s’en séparer, Le Seigneur leur donna une idée
de la création par lapparition du globe sortant de sa
main, une idée du lien qui rattache le monde déchu
4 Dieu en le leur montrant suspendu par un fil, enfin
une idée du jugement en faisant rentrer le globe dans
sa main. Il fit un discours, leur parla de I'année et
des jours qui la composent, disant qu’ils étaient figurés
dans T'histoire de la création, et qu'ils devaient étre
consacrés a la dévotion et au travail,

Dés que le Seigneur eut terminé ses explications, le
globe disparut, et les bergers, saisis de frayeur, acca-
blés de tristesse en reconnaissant leur profonde mi-
sére et la majesté divine de leur hoéte, se prosternérent,
ainsi que les trois jeunes gens, la face contre terre,
pleurant et adorant. Le Seigneur en les voyant s'attrista
lui-méme et se prosterna comme eux sur le tertre de
gazon, Les jeunes gens voulurent le relever; mais il se
releva lui-méme, et les bergers se relevant avec lui,
I'entourérent timidement et lui demandeérent la cause de
sa douleur. Il leur répondit qu'il s’affligeait avec les
affligés, et s’étant fait cueillir une jacinthe qui croissait
naturellement dans ce lieu, mais qui cependant était
beaucoup plus grande et plus belle que celles de nos
jardins, il leur -demanda s'ils ne connaissaient pas les
propriétés de cette fleur. Quand le ciel s'obscurcit, leur
dit-il, elle se penche et s'attriste, et ses couleurs
palissent : il suffit pour cela qu'un nuage passe devant
le soleil. Il ajouta sur le sens allégorique _d.é cette fleur
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beaucoup de choses que j'ai oubliées comme tant d’au-
tres.

Jésus leur demanda, quoiqu’il le st bien, quel était
leur culte; car ce bon Maitre se faisait enfant avec les
enfants. Alors ils lui apportérent tous leurs dieux :
c'étaient des animaux de toute espéce fort bien imi-
tés, des brebis, des 4nes et des chameaux; ils sem-
blaient étre de métal, et recouverts de peaux. Quand
ces gens célébraient leurs cérémonies, ils rassemblaient
toutes ces idoles sous des tentes élégamment décorées,
ou 'on mangeait, I'on buvait et I'on dansait en adorant
ces faux dieux.

Jésus leur fit connaitre que leur culte n’était qu'une
ombre et une misérable contrefacon du culte du vrai
Dieu, et il fut ainsi amené & leur déclarer que lui-méme
était I'Agneau pur et sans tache, et qu'ils devaient
tirer de lui leur nourriture et leur salut. Il leur or-
donna donc de renoncer au culte de ces animaux, de
donner aux pauvres le métal dont ils étaient faits, et
d’élever ensuite des autels sur lesquels ils brileraient
de I'encens, afin de rendre graces au Peére céleste, sou-
verain créateur de toutes choses, et de lui demander le
bienfait de la rédemption. Ils devaient partager tout ce
qu'ils possédaient avec leurs fréres indigents. Non loin
d’eux, dans le désert, demeuraient des gens dénués de
tout et qui n'avaient pas méme de tentes. Ils devaient
offrir en holocauste la part des victimes qu’ils ne pou-
vaient manger, ainsi que le pain qui leur-restait aprés
que les pauvres en auraient recu leur part. Les cen-
dres devaient 8tre semées sur des terrains incultes, pour
y attirer la bénédiction du Ciel. Il leur exposa les rai-
sons de tout ce qu'il leur avait dit,

Jésus s'entretint de nouveau avec eux des rois mages
qui l'avaient visité. Les bergers lui dirent qu'ils sa-
vajent que, trente-trois années auparavant,.des rois
avaient fait un long voyage pour chercher le Sauveur
qui devait leur apporter le bonheur et le salut. Ces rois.
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& leur retour, avaient changé de religion : c'était tout
ce que leur rappelaient leurs souvenirs.

Jésus promit de leur envoyer bientét quelqu'un pour
les instruire; il leur dit qu'il était venu pour tout homme
qui soupirait aprés lui, et non pour les Juifs seulement,
comme ils le pensaient dans leur humilité.

Les trois jeunes gens a la vue du prodige extraor-
dinaire du globe lumineux, avaient été bouleversés. Ils
différaient tout a fait des apdtres dans leurs rapports
avec Notre-Seigneur : soumis et humbles comme des
enfants, ils n'osaient lui demander des explications.
Les apétres avaient une mission; eux, au contraire,
n'étaient que de pauvres écoliers dociles.

CHAPITRE XLVIII

Derniére halte de Jésus dans le voisinage du pays
des trois rois. .

Le Seigneur continua son voyage vers le pays des
trois rois. Dix ou douze bergers l'accompagnérent. La
contrée qu'il traversa était presque inhabitée, et 1'on
n'y voyait méme pas de tentes; mais le chemin était
bien tracé et ne se perdait pas dans le désert. Ils
trouvérent, le long de ce chemin, des arbres portant un
fruit bon & manger et gros comme une figue ; des baies
sauvages croissaient aussi ¢a et 14 ; on rencontrait tou-
jours & la distance d'une journée de marche un puits
couvert, entouré d'arbres rattachés ensemble par leur
sommet et dont les branches retombaient alentour en
formant un berceau de verdure. On voyait aussi, sous
des abris, des emplacements ol l'on pouvait commo
dément faire du feu.

Vers midi, au plus fort de la chaleur, le Seigneur el
les siens se reposaient auprés d'un de ces puits et
mangeaient des fruits, ensuite ils se lavaient mutuelle
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ment les pieds. Jésus ne se laissait pas toucher par ses
autres compagnons de voyage. Encouragés par sa
bonté, les jeunes gens étaient quelquefois avec lui
d’une familarité enfantine ; mais bientdt, se souvenant
de ses prodiges, ils le regardaient avec crainte, et échan-
geaient entre eux des regards timides. Souvent aussi,
je vis que Jésus semblait disparaitre a leurs yeux. Il les
entretenait sur tout ce qui se présentait a eux sur la
route.

Ils marchaient une partie de la nuit : les jeunes
gens se procurient du feu en faisant tourner vive-
ment deux morceaux de bois 1'un contre ’autre. Ils por-
taient aussi avec eux une sorte de lanterne ouverte A
sa partie supérieure, qui était placée au bout d’un bé-
ton, et dont la flamme, quoique petite, répandait une
grande lueur rougeitre. J’apergus pendant la nuit des
bétes sauvages, effrayées de cette lueur, qui prenaient
la fuite. Ils traversérent souvent de hautes montagnes
qui s’élevaient en pente douce : leur chemin était pres-
que partout couvert du sable blanc du désert. Au pied
de la derniére montagre qu’ils eurent 3 franchir, ils
apergurent une haie formée d’arbres hauts et touffus,
derriere laquelle coulait une rividre rapide, arrosant
des terres cultivées. Il y avait sur la rive un radeau
fait de troncs d’arbres et d’osier entrelacé, sur lequel
ils la passérent.

Je les vis traverser la plaine et se diriger vers des
cabanes faites en clayonnage et revétues de mousse,
et disséminées autour des champs, des prairies et des
jardins. On conduisit Jésus dans une maison destinée
A recevoir les étrangers. Les gens de I’endroit étaient
fort bienveillants. Les bergers qui avaient accompagné
Jésus reprirent le chemin de leur pays : on leur donna
des provisions pour le voyage. La contrée est fort
agréable et trés fertile ; on trouve sur les collines beau-
coup de baumiers d’ot I'on fait découler un suc pré-
cieux, en pratiquant des incisions dans 1’écorce. Je vis
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aussi de beaux champs de blé, avec du chaume épais
comme le roseau, ainsi que de belles vignes, des roses
et des grappes fleuries de la grosseur d'une téte d’en-
fant. De petits ruisseaux limpides murmurent sous des
berceaux de verdure formés par des haies soigneuse-
ment entretenues, et qui les bordent des deux cotés.
On.récolte les fleurs dont ces 'haies sont couvertes, et
celles qui tombent dans l'eau sont arrétées par des
filets placés de distance en distance, et qui servent a
les recueillir. Aux endroits ou on les recueille, des
ouvertures sont pratiquées dans ces berceaux de ver-
dure. Je ne sais plus 4 quel usage ces fleurs sont em-
ployées. :

Les habitants de l'endroit apportérent et montrérent
a Notre-Seigneur tout ce que produisait leur pays.
Jésus les questionna sur les hommes qui avaient autre-
fois suivi I'étoile ; ils lui dirent que ces hommes demeu-
raient d’abord dans des contrées fort éloignées les unes
des autres, qu'a leur retour ils s’étaient réunis & l'en-
droit méme ou Il'étoile leur était apparue pour la pre-
mieére fois, qu'ils y avaient élevé une pyramide ser-
vant d'oratoire, et qu’ils avaient établi tout autour
une ville de tentes pour I'’habiter en commun. Ils avaient
recu l'assurance que le Messie viendrait les visiter, et
ils voulaient, quand Jésus quitterait leur pays, s'en éloi-
gner avec lui, Mensor, le plus vieux de tous, vivait
encore et jouissait d'une bonne santé; Théokéno, le
second, était tellement brisé de vieillesse, qu’il ne pou-
vait plus marcher; Séir, le troisiéme, était mort de-
puis quelques années, et son corps, parfaitement con-
servé, reposait dans le sépulcre ¢'une pyramide. Au
jour anniversaire de sa mort, on ouvrait le tombeau
pour lui rendre certains honneurs. On y entretenait
sans cesse du feu. Aprés avoir donné au Seigneur tous
ces détails, ils lui demandérent ce qu'étaient devenus
les gens du cortége des trois rois, qui étaient restés
dans la Terre Promise,



On envoya un messager & la ville de tentes de Men~
sor, pour lui annoncer l'arrivée d'un homme qu’'on
croyait 8tre un envoyé du roi des Juifs, qu'il avait au-
trefois visité. Je vis ensuite sept hommes venir des
tentes du roi Mensor, pour lui souhaiter la bienvenue.
Ils portaient d'amples manteaux blancs, brodés d’or,
plus longs par derriére que par devant, et ils
avaient sur la téte des turbans blancs, semés de filets
d’or et surmontés d’'une plume d’autruche légérement
inclinée. Ils invitérent Jésus & venir avec ses compa-
gnons et & rester longtemps parmi eux. J'entendis le
Seigneur faire une instruction, ou il. parla des paiens
bien disposés, et qui, malgré leur ignorance, avaient
le cceur simple et pieux.

CHAPITRE XLIX

Réception solennelle faite & Jésus par le roi Mensor.

Je vis alors qu'on faicait & la résidence des rois des
préparatifs pour recevoir le Seigneur. On attacha en-
semble, de maniére & former des arcs de triomphe, des
arbres auxquels on suspendit comme ornements des
draperies, des fleurs et des fruits.

A cette occasion, je visitai leur demeure. Elle était
agréable, élégante et commode ; c'était moins une ville
qu'un campement dans un lieu de plaisance. La tente
principale ressemblait & un chateau. Le rez-de-chaussée
fait d’'un clayonnage & jour, reposait sur la pierre, Les
appartements se trouvaient au-dessus; car la tente
avait plusieurs étages. Des escaliers couverts régnaient
tout autour. La tente principale €tait environnée d'un
grand nombre de tentes du méme genre, plus ou moins
élevées, et reliées ensemble par des chemins pavés de
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‘diverses couleurs, représentant une foule d’objets, no-
tamment des fleurs et des étoiles. Ces jolis sentiers ser-
,pentaient entre des pelouses vertes et des jardins dont
les parterres symétriques étaient couverts de fleurs, de
myrbes, de lauriers et de charmants arbrisseaux portant
des baies et des aromates. Au milieu était une fontaine
jaillissante, haute de plusieurs étages et lancant de
magnifiques jets d’eau. Elle était sous un édifice, en-
tourée de colonnades & ciel ouvert, et garnie de sidges
et de bancs. Derriére la fontaine était situé le temple,
précédé d'une cour entourée de colonnades ouvertes
d'un c6té. On voyait & l'opposé l'entrée de diverses sé-
pultures ; les tombeaux des rois s'y trouvaient aussi.
Le temple était une pyramide quadrangulaire : des
escaliers tournants et munig de rampes conduisaient au
sommet, dont la pointe était sculptée & jour. Je ne sau-
rais dire avec quel soin et quelle élégance on avait ar-
rangé tout cela, et combien en méme temps tout y était
d’une agréable simplicité. )

Lorsqu’on annonc¢a aux habitants 'approche de Jésus,
qu’ils croyaient n’'étre qu'un envoyé du Sauveur, je les
vis tous se mettre en mouvement pour le recevoir,
commie s'il et été le roi des Juifs lui-méme. Ils étaient
4 la fois graves et joyeux. Je vis le vieux roi délibérer
avec les autres chefs et les prétires, sur les préparatifs
de la féte. On choisit les vétements qu'on voulait lui
donner, on décora les chemins, on attacha des arbres
par le sommet pour former des arcs de triomphe, on
cueillit des fleurs, on {ressa des guirlandes, etc, Tandis
que Jésus, ses disciples et les sept messagers se diri-
geaient vers le palais de tentes, je vis le vieux roi Men-
sor en sortir pour aller au-devant du,Seigneur. Il était
monté sur un chameau richement harnaché qui portait
des coffres de chaque coté, et il était accompagné d'une
vingtaine d’hommes de distinction, vieux et jeunes,
dont plusieurs avaient suivi les mages & Bethléem. Ce
cortége chantait une mélodie grave et mélancolique,
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comme celle que je leur avé’?is entendu chanter durant
la nuit, lorsqu’ils se rendirent & Bethléem.

Le roi Mensor était le plus 4gé de ceux qui avaiént
porté leurs offrandes & l'enfant Jésus. Il avait le visage
basané, la téte coiffée d'un long turban blanc; il por-
tait un. manteau d'une blancheur éclatante et brodé
d'or, avec une longue queue par derriére. En téte du
cortege marchait un homme avec un long baton, & la
pointe duquel était attaché quelque chose qui flottait
au vent. C'était un signe d’honneur, une sorte de ban-
niére.

Le cortége suivit une allée bordée de riantes prai-
ries, couvertes ca et la de moelleux tapis de mousse
blanche, qui ressemblaient & d'épaisses fourrures; il
s’arréta & moitié chemin, auprés d’'un arbre non loin
duquel coulait une fontaine entourée d’'un berceau de
verdure. La, le vieillard mit pied & terre, afin d'y rece-
voir Jésus, qu'on voyait s’approcher. L'un des sept
messagers qui étaient allés chercher le Seigneur, courut
en avant et annonga son arrivée. On prit alors, dans
les coffres que portait le chameau, de magnifiques vé-
tements blancs brodés d'or, des coupes d’or massif, des
plats et des soucoupes de méme métal pleines de fruits,
et tout cela fut placé sur un tapis a co6té de la fon-
taine.

Le Seigneur n’étant plus qu'a quelques pas, le vieil-
lard courbé par les années alla humblement au-devant
de lui, soutenu par deux hommes, et suivi d’'un troi-
siéeme qui portait la queue de son manteau. Il avait 3
la main un long baton incrusté d'or et qui se termi-
nait comme un sceptre. Dés qu'il apergut Jésus, son
souvenir parut se réveiller, et il se sentit aussi ému
qu’autrefois lorsqu'il s'était prosterné devant la créche.
Il présenta son sceptre au Sauveur et s'agenouilla de-
vant lui; mais ce dernier lui tendit la main et le re-
leva. Alors on apposta les présents au vieux roi, qui
élala sur ses mains les vétements et les offrit & Jésus
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et & ses disciples. Le Seigneur les remit & ceux-ci, qui
les firent replacer sur le dos du chameau. Jésus les
accepta, mais il ne voulut point s’en revétir (1). Le
vieux roi lui offrit aussi le chameau, mais Jésus le
remercia.

Ils entrérent alors sous le berceau qui ombrageait la
fontaine, et le vieillard présenta au Seigneur de l'eau
fraiche, dans laquelle il versa quelques gouttes d'une
liqueur contenue dans un flacon, Il lui offrit aussi de
petits fruits dans une soucoupe. On ne saurait dire
combien il montrait d’humilité et de cordialité naiwve.
11 s’enquit du roi des Juifs; car il ne voyait en Jésus
qu'un de ses envoyés, et il s’expliquait mal sa profonde
émotion. Je vis les autres s’entretenir avec les disciples.
Ils embrassérent Erémenzéar, celui qui s'appela depuis
Hermas, et pleurérent de joie en apprenant de lui qu'il
était le fils d'un de ceux qui étaient restés en Pales-
tine, lors de la visite des rois & Jésus enfant. J'appris
dans la suite qu'il descendait de Cétura, seconde femme
d’Abraham.

Quand ils se furent arrétés ld quelque temps, ils
voulurent faire monter Jésus sur le chameau, mais il
s'y refusa, et pressa méme le vieux roi de s’y asseoir
de nouveau. Le Sauveur et ses compagnons marchérent
en téte du cortége (2). Au bout d'une heure, ils arri-
vérent 4 la limite proprement dite des habitations, for-
mées de toiles blanches tendues de haut en bas et qui
s'étendaient en ligne circulaire a droite et & gauche.
Ils trouvérent & l'entrée une troupe de jeunes filles en
habits de féte, qui venaient & leur rencontre; elles
marchaient deux & deux, portant entre elles des cor-
beilles pleines de fleurs qu’elles semeérent en si grande

(1) C’est ainsi que les rois convertis du paganisme devaient of-
frir leurs richesses & I'Eglise de Jésus-Christ, selon la prédiction
d’'Isaje. (Ch. 60, v. 6).

(2) C’est Jésus-Ohrist, en effet, qui a conduit les paiens dans la
route du salut. )



-_ —

quantité dévant & Seigneur; que fout le¢ chemin en était
couvert. On voyait aussi & I'entrée un arc de triomphe,
formé d'arbres courbés et attachés ensemble. Aprés
avoir traversé une longue allée d'arbres, le cortege
arriva & un ruisseau qui entourait un jardin, et qu'il
fallait passer sur un pont abrité par une tente. La
Jésus fut recu, sous un arc de triomphe {rés orné, par
quatre ou cing prétres revétus d'amples manteaux
blancs ave¢ de longues queues, qu'ils faisaient porter
derriere éux. Ils avaient sur la téte des couronnes den.
telées, et sur le front un ornement ayant la forme d’'un
cosur et qui sé terminait aussi en pointe. Deux d'entre
eux portaient un bassin d'or, ou il y avait du feu : d’'au-
trés avaient & ld main des vases d’or en forme de na-
celles ou ils prenaient de l'’encens qu'ils jetaient sur le
feu. Lorsqu'ils s’approchérent de Jésus, on cessa de
porter leur queue, qui fut relevée et rattachée derriére
éux, Le Seigneur, au milieu de tous ces hommages, de-
meura calme et plein d'uné gravité sereine, comme au
jour des Rameaux.

De l'autre c6té du pont, Jésus fut recu par des jeunes
gens qui jouaient de la flate et battaient du tambour.
Ils avaient un costume sitigulier, et je crois qu’ils fai-
salent le service de gardes royaux : car j'en vis quel-
ques-uns postés de distance en distance, comme des sen-
tinelles; et armés d’épées trés courtes semblables & des
couperets. Le roi, étant descendu de son chameau,
conduisit le Sauveur et ses disciples & la fontaine jail-
lissante; autour de laquelle on avait disposé deux
siéges.

Le vieillard retint quelque temps ses hotes en cet en~
droit ; les disciples lavérent les pieds du Sauveur, et
celui-ci les leur lava & son tour. Ensuite on conduisit
Jésus dans une grande salle ronde ou plutét octogone.
Au milieur était un pilier servant d’appui, autour du-
quel étaient des disques ronds placés les uns au-dessus
des autres, et qui servaient A suspendre toutes sortes
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de choses, On voyait autour de ce pilier une table agzez
basse, sur laquelle un nrepas fut servi dans une va,m-
selle magnifique.

Jésus s’entretint avec les convives avant de se metire
4 table. Le repas était élégamment disposé; de belles
herbes de toute espece étaient arrangées dans les plats,
de maniére & figurer de petits jardins. La vaisselle d'or,
avec tous ces ornements, me rappela les beaux plats
d'or 4 rebords bleus des tables célestes. Je vis une
quantité de beaux fruits et un enire autres surmeonté
d'un bouquet touffu, ainsi gue des oiseaux rdtia, de
jolies coupes d'or, des petits pains et suriout de beanx
rayons de miel, La tente avait ses parois tendues de
tapis de diverses couleurs, et le sol était couvert d’étof-
fes moellenses.

Le vieux roi el les auires raconiérent comment ils
avaient vu Iéfoile et tout ce qui s'était passé alors. Il
y avaif, dans leur tribu, une ancienne prédiction towu-
chant une étoile de ee genre; ils l'avaient vue pour
la premitre fois quinze ans avant la naissance du
Messie, et ils la virent ensuite de cing ans en cing ans,

Ils demandérent & Jésus pourquoi ils avaient perdu
de vue I'étoile en arrivant & Jérusalem, et il leur dit :
« Pour éprouver votre foi, et parce qu'elle ne devalt
pas se montrer dang Jérusalem »

Tésus enseigna dans la tente et dif, en dernier lieu,
qu'tl n'élait pas l'envoyé du Sauveur, mais ls Sauveur
lui-méme. A ces mofs, ils se prosterndrent en pleu-
rant : lg vieux roi surtout versait d’abondantes larmes;
fous ne pouvaient contenir léurs témoignages d’amour
et de vénération, ni comprendre que Tésus ft venu
hul-méme les trouver. Maig i1 leur dit qu'il éait venu
pour les gentils comme pour les Juifs, et pour tous
ceux qui eroyaient en lui. Ils cruredt alors que ’heure
était arrivée pour eux de quitter leur pays, et ils vou-
turent le suivee immédiatement en Judée, Mais Jéaus
teur répondit que som royaume n'était pas de oe monde,
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qu'ils se scandaliseraient et seraient ébranlés dans leur
foi, s'its voyaient les injures et les mauvais iraitements
gu'il était desiiné & subir de la part des juifs. Ils ne
comprirent rien & ces paroles, et lui demandérent
pourquoi tant de méchants prospéraient, tandis que
heaucoup de gens de bien avaient tant a souffrir. Et
Jésus leur dit que ceux qui frouvaient ici-bas leur
bonheur avaient ailleurs un compte & rendre; la vie
présente était une vie de pénitence, etc.

Ces gens savaient quelque chose d'Abraham et de
David ; et Jésus leur ayant fait connaitre sa généalogie,
ils apportérent de vieux documents, pour voir g'ils n’a-
vaient point eux-mémes quelque parenté avee la race
dont il était issu. Les trois rois mages apparie-
naient & trois tribus différentes. L'un descendail de
Cétura, seconde femme 4'Abraham, l'autre de gens
gui avaient adoré le veau d'or et qui s'étaient séparés
de Moise et 4’Aaron lorsque le premier, dans sa colére,
brisa les tables de la loi; le troisiéme descendait de
Job: je crois que c'était Mensor. Ils étaient dociles
comme des enfants, et il n'y avait rien qu’ils ne voulus-
sent faire, Ils n’ignoraient pas que la circoncision avait
été prescrite & Abraham, et ils demandérent au Sei
gneur s'ils devaient eux aussi se soumettre &4 cette lok
Jésus leur répondit gue ce n'était plus nécessaire, qu'ils
avaien{ déja circoncis leurs convoitises, et qu’ils de-
vaient continuer de le faire. Ils avaient également
connaissance de Melchisédech ¢t de son sacrifice de
pain el de vin; ils dirent au SBeigneur qu'ils faisaient
eux-mémes un sacrifice de ce genre, qui consistait dans
Voffrande de petits pains et d'une ligueur, et dans la
prononciation de certaines paroles, comme celles-ci par
exemple : « Celui qui est pieux £t qui me mange aura
toute béatitude. » Jésus leur déclara que le sacrifice
de Melchisédech était la figure prophétique du plus
‘saint-des sacrifices, et que c’était lui-méme qui devait
en Btre Ia victime ; il ajouta qu'ils possédaient différen-
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tes notions de la vérité, mais gque toutes avaient é&té
altérées et corrompues par les {éndbres de l'idolitrie. |

La premiére fois que Jésus visita le temple, ¢ était
pendant le jour. Les prétres vinrent le chercher en
cérémonie jusqu’au mpalais. Tout le chemin étail cou-
vert de draperies, et ils marchaient pieds nus. Je vis,
dans les alentours du temple, des femmes assises qui
semblaient curieuses de voir le Seigneur. A son appro-
che, elles se levérent et se courbérent jusqu'a terre
devant lui. '

Le temple était une pyramide quadrangulaire moins
élevée que e chileau. Au milieu s’élevait une colonne
reliée aux parois par de petites poutres. Au sommet
était suspendue une roue, sur laquelle on voyait toute
espece de figures, des étoiles, des glohes, et dont ils se
servaient dans les cérémonies religieuses.

Ils montrérent 4 Jésus une image de la créche qu’ils
avaient faite & leur retour de Bethléem, et scinblable
4 celle qui leur était apparue dans les astres. Elle était
en or et entourde d’une plaque dorée en forme d’étoile.
L'enfant était assis sur une converture rouge, dans
une créche comme celle de Bethléem ; ses petites mains
étatent croisées sur sa poitrine, et il était emmailloté
depuis les pieds jusqu’aun milien du corps. Ils mon-
trdrent cette image au Seigneur : c'était d’ailleurs la
seule qu’on voyait dams le temple. La crdche était
méme garnie de paille.

Ils menérent ensuite Jésus voir les tombeaux du roi
8éir et de sa famille. C'étajent de larges caveaux pra-
tiqués dans la muraille, et qui ressemblaient 3 des lits
de repos : les corps Tevétus de longues robes blanches,
y taient couchés sur de belles couvertures qui rom-
baient en dehors. Je vis leurs visages & demni envylop-
pés, et leurs mains nues et blanches comme la neige :
elles étaient, je crois, recouvertes encore d’une peau
desséchée, car j'y remarguai des sillons profonds. Au
premier aspect, ces caveaux paraissaient habités : om
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voyait un favteuil dans chacun d'eux, Leg préfres y ap-
pertérent du feu et brilérent de Pencens; tous fondi-
rent en larmes : le vieux roi surtout pleurait comme un
enfant. Jésus 8’approcha du caveau et paria sur la mort.
Il me sembla aussi qu'il toucha leurs mains, mais je
n'en suis pas ceriaine.

Jai oublié de dire qu'aprés la réception solenmelle,
Mensor introduisit Jésus dans son c¢hateau, et le con-
duisit aussitét auprés de Theokéno, le second des rois
mages, qui vivait encore. Il é&lait tellement affaibli par
I'age, quwil ne pouvait plus marcher, Il habiiait toujours
le rez-de-chaussée du palals, et reposait 1a couché sur
des coussins. Comme il ne pouvail plus sortir, on avait
placé auitour de lui des arbusies qui formaient comime
un jardin. Tout ¢e que j'ai dit s’dire passé dans le
chAteau eut lieu en sa présence, Jésus l'allait voir tous
les jours avec Mensor. Theokéno raconta une fois, an
sujet du défunt roi Séir, que, lorsqu'en suivani I'usage,
il eut placé une branche d’arbre devant la porte de son
tombeau, une colombe était venue s'y reposer, qu'elle
¥ venait encore irés souvent, et devait éfre mainienant
trés vieille, 11 demanda ce que cela voulait dire.

Alors Jésus I'interrogea sur la foi de Séir, et le vieil-
lard répondit : « Seigneur, sa foi é&tait comme la
mienne : depuis la visite que nous avons faite au Roi
aes Juifs, son unique désir a toujouns éié, jusqu'a sa
mort, de se conformer entiérement 4 sa volonié. » Alors
Jésus leur expliqua que l'apparition de la colombe sur
la branche indiquait que le défunt roi avait regu le
baptéme de désir.

Je vis aussi le Seigneur dessiner pour ces gens un
agneau ayant sur 'épaule un petit étendard, et quij
reposait sur un faiséeau de tablettes auxquelles étaient
suspendus sept sceaux, Jésus les pria de faire cons-
truire une image sur ce modale, et de la placer en face
de la créche auprés-de la colonne, et la chose fut faite
ainsi qu'il l'avait dit.



CHAPITRE I

Fate célébrée par les rois mapes. — Jésus les enseigne
et réforme leur culte.

Cependani les rois célébrérent une féte de trois jours,
stivant les rites de leur teligion, C’était & pareille épo-
que gque, quinze ans avant la naissance de Jésus-Christ,
ils avaient vu I'étoile pour la premiére fois, et y avaient
aper¢u Yimage d'une vierge qui tenait d'une main un
sceptre, et de Pautre une balance avec mn épi de blé
dans le premier des plateaux et une grappe de raisin
dans le second. C'est pourquoi, depuis leur retour da
Bethléem, ils célébraient cet anniversaire par une féte
de trois jours en 'honneur de Jésus, de Marie et de
Joseph ; car ils honoralent fort ce dernier, qui les avait
recus d'une manidre si affectueuse. Cetie fois ils ne
voulurent point, par humilité, se livrer devant le Sei-
gneiir aux pratigues ordinaires de leur culte; ils de-
mandérent seulement 3 Jésus de vouloir bien les en-
seigner, Mais 11 leur dit de célébrer leur féie comme
de coutume, pour ne pas scandalisér les personnes qui
la regardaient comme un devoir de leur religion. Je vig
alors différentes choses concernant leur culte, Ils
avalent trois figures d’animaux, qui toutefois n'éf{aient
pas dans le temple, mais au dehors: ¢’était unm dragon
otvrant une gueule énorme, un chien & grosse téte, et
un piseau 4 longues jambes et & long cou, assez sem-
blable & une cigogne, mais ayant le bec recourbé, Je
ne crois pas que ce fussent des ideles; j'ai oui dire
gue ces images représentaient seulement certaines
idées. Le dragon figurait la nature mauvaise et téné
breuse que Yon doit combatire. Le chien é&tait l'em-
blame de 1o 84814 do 1n oratitnde of de la vizilance,



et I'oiseau le symbole de la piété filiale. Cependant je
ne saurais dire ce qu'il en était réellement ni s'il en
avait toujours été ainsi. Mais il y avait la des symbo-
les d’un sens profond que je compris bien alors, mais
qu'il m'est maintenant impossible d’expliquer. Je sais
seulement qu'il n'y avait rien 14 de honteux comm:
I'idolatrie; qu'on n'y voyali auvcune de ses abomina-
tions, mais quon y distinguait, au contraire, bien des
choses marguées au coin de la sagesse et de 'humilité
et inspirées par la contemplation des merveilles de
Dieu.

Les quatre prétres enseignérent autour du temple,
dans quatre ‘endroits différents, en présence des hom-
mes et des femmes, des jeunes filles et des jeunes gens.
Je vis qu'ils ouvraient la gueule du dragon en disant:
« 81 cet animal hideux et terrible était vivant et quil
voulit nous déverer, qui pourrait nous sauver, sinon
le Dieww tout-puissant ? » Ce Dieu, ils le désignaient aussi
par un nom pariiculier.

Ensuite ils firent descendre la roue suspendue dans
le temple, en haut de la colonne, et la placérent sur
l'autel dans une rainure ol un prétre la fit tourner, Je
vis plusieurs cercles entrelacés, et des globes d'or creu-
sés qui brillaient et résonnaient en tournant., Fappris
que cette roue était destinée & indiquer le cours des
astres, Ils chantaient des paroles dont voici le sens
« Que deviendrions-nous si Dieu ne faisait pas tourner
les astres? »

Ils offrirent alors de l'encens & I'image de l'enfant
Jésus qui était dans la créche, Le Seigneur leur pres
crivit d'enlever ces figures d’animaux, et d’enseigner
désormais sur la miséricorde, I'amour du prochain et
la rédemption; il leur dit qu'ils devaient admirer Dieu
dans ses créatures, Iui rendre leurs actions de graces
et n'adorer que lui seul, Comme le sabbat commencait
dans la soirée, Jésus se relira avec ses disciples pous
prier.
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Le Seigneur et ses disciples revitirent de longs véte
ments blancs, et mirent une ceinture ol éfaient brodées
des lettres, avec une bande d'étoffe qui se croisait sur
la poitrine en forme d'étoile. Ils dressérent ensuite un
autel peu élevé qu'ils ornérent d'une couverture rouge
et blanche, et sur lequel ils placérent une lampe et un
vase plein d'huile avec sept méches allumées. Jésus ¢
tenait au milieu, un disciple & droite, un auire a4 gau-
che, et le troisidme derrvitre lui: ce fut ainsi qu'ils
priérent. Je vis avec élonnement qu'ils ne laissaient en.
trer aucun pafen.

Les prétres paiens passérent tout le jour 4 ensei-
gner, autour du temple et dans des enceintes différen-
tes, les hommes, les femmes, les filles et les jeunes
gargons, Le sabbat terminé, Jésus vint & eux, et je
vis alors un événement surprenant,

La figure du dragon se trouvait dans I'enceinte des
femmes, Avant que le préire commencat, plusieurs
femmes s’approchérent du dragon, se prosternérent et
baisérent la ferre; I'une d'elles le fit avec une dévo-
tion et wne ardeur toutes particulidres, A ce moment,
Jésus entra et lui demanda pourquoi elle faisait cela}
elle répondit qu'elle avait une vénération particulidre
pour le dragon: car celui-ci la réveillait tous les ma-
tins : alors elle se levait, se prosternait devant sa eou-
che du cdté ol il se frouvait, et lui offrait ses adora-
tions. Jésns lui dit: « Pourquoi vous prosternez-vous
devant Satan, qui s'est emparé de votre foi? Il vous
réveille, il est vrai; mais ce n'est pas Satan, c'est
Tange qui devrait vous réveiller. Voyez quel est celui
que vous adorez! » Au méme instant, elle apergut a
ses cOtés, et tous les assistants avec elle, une figure
gréle, roussitre, effilée, d'un aspect hideux. Cette
femme cn trembla de frayeur. Jésus le lui montrant
dit: « Voila celui qui vous a réveillée ; mais sacher
que tout hornme a un bon ange; prosternez-vous de-
vant le vbtre et suivez ses conseils. » Alors tous virent
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&4 ses cOiés une bele figure lumineuse, devant laguelle
la femme se prosterna toute bouleversée, Tandis gue
Satan était 13, je voyais le bon ange se tenir derriére
elle, et Satan étant disparu, ce fut l'ange qui prit sa
p]a,ce Je savais le nom de cette femme, mais je I'ai
oublié: elie devint plus tard une sainte martyre que
nous honoroms, Jespére enpendre encore prononcer
S0 nom, :

Jésus parla encore assez longlemps; puis il enseigna
prés de la figure d'oiseau o se tenaient les jeunes filles
et les jeunes garcons. II les exhoria & ne pas aimer
les hommes ni les animaux ouire mesure. Il ¥ avait,
en etfet, des personnes qui adoraient presque leurs
parenis, et d'autres qui aimaient les animaux plus
que les hommes,

Un autre jour, Jésus voulut donner dans le temple
une instruction aux rois, aux préires et & tout Ie
peuple, Pour que le vieux roi Theokéno pit aussi Ten-
tendre, Jésus se rendit auprds de ui avec Mensor, et
lui ordonna de se lever et de venir avec lui. En méme
temps, il le prit par la main; Theokéno, plein de
foi, se leva et se mit & marcher. Jésus le conduisit
au temple, et dds lors .ce vieillard ne cessa plus de
marcher.

Jésus fit ouvrir les portes du temple, en sorte gue
tous ceux qui se ifenaient alentour purent le voir et
lentendre, Il enseigns {antdél dans le temple el tantdt
en dehors, les hommes, les femmes, les jeunes filles,
les jeunes gens et les enfants, Il leur raconta plusieurs
des paraholes qu'il avait dites aux Juifs ; ses auditeurs
purent l'interrompre et I'interroger, car il Ie Ieur avait
permis plusieurs fois; il interpella quelques-uns d'entre
eux, les invitant & exposer ouvertemenf Ieurs doutes en
présence de tous, car il connaissait les pensées de cha-
cun d'eux. Ils lui demandérent, entre autres choses,
pourquoi il ne guérissait pas les malades et ne ressus-
citait pas les morts, ce que le roi des Juifs avait sou
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vent fait. Je ne me souviens pas exactement de sa ré.
ponse; il leur dit entre autres choses: qu'il ne le
faisait point parmi les paiens, mais qu'il leur enverrait
"des hommes qui feraient Leoucoup de prodiges au mi-
ien d’enx. I1 leur parla aussi de la purification par le
‘baptdme ; ses envoyés les en instruiraient; en atfen-
dant, ils devaient avoir fol en ses paroles.

Iésus parla ensuite en particulier aux préires et aux
rols. I1 leur dit que tout ce qui dans leur doctrine avait
quelque apparence de vérité se bornail & de vaines
‘formes remplies par Satan, et par conséquent menson-
géres; car, quand le bon ange se retire, Satan prend
sa place et corrompt le culte dont il prend possession.
Ils avaient autrefols honoré {outes les choses auxquel-
les ils atiribuaient une force particuliére; depuis leur
retour de Bethléem, ils avaient abandonné beaucoup
de leurs préjugés; toutefois il en restait encore un
grand nombre,

1l ajouta qu'lls devaient faire fondre les idoles d’ani-
maux, et en donner la valeur & des gens qu'il leur
indiqua. Toute leur science et tout leur culie n’étaient
qu'un pur néant: ils devraient renoncer & ces idoles,
enseigner la charité el la miséricorde, e remercier le
Pére qui est au ciel de les avoir appelés avec tant de
bonié & la connaissance de la vérité. Enfin il leur pro-
mit de leur envoyer gquelgu'un qui achéverait de les
instruire,

Jésus leur laissa du pain et du vin, gu'il bénii lui-
méme pour eux, Les prétres, sur son ordre, firent cuire
des pains blanecs et minces, et qui ressemblaient & de
petits gateaux. Je vis aussi un petit vase plein dun
liquide rouge, qu’il bénit de méme. Ie Seigneur se fit
apporter un coffre ou tout cela devait &tre conservé.
Ensuite il le placa sur le petit autel des sacrifices, pria
et bénit les assistants, I imposa les mains sur les
épaules des gquatre prétres et sur celles des rois Mensor
et Theokéno, agenouillés devant [ui les mains croisées sur
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la poitrine, Enfin il bénit le pain et le vin, et leur dit
d’en faire usage pour la premidre fois & Noél, et aprés
cela trois fois dans l'année., Ils lui demandérent ce
qu'ils devaient faire quand il n'en resterait plus suifi-
samment : il dit qu'il faudrait alors en faire des mor-
ceaux de plus en plus petits, Lui-méme coupa le pain
en forme de croix, et leur enseigna aussi comment ils
pouvaieni le renouveler en le bénissant, et de quelles
paroles ils auraient 4 se servir. Comme ils avaient en-
tendu parler de Melchisédech et qu'ils avalent interrogé
‘le Seigneur fouchant son sacrifice, il leur fit un entre-
tien mystérieux sur sa passion et sur la céne. Ce pain
qu’il avait béni pour eux devait étre un pain d'obla-
tion, une figure prophétique de I"Eucharistie.

I1 parla encore dans le temple de sa mission et de
sa fin prochaine. 11 dit que les Juifs ignoraient qu‘il fat
venu, parmi eux, qu'il s’était fait acecompagner par des
jeunes gens qui ne se scandalisaient point de ce qu'ils
voyaient, el qui se moniraient obéissants; que les Juifs
l'auraient fait mourir s'il ne s'était é&chappé, efc. 11
ajouta qu'il avait vouln les voir, parce gu'eux-mémes
I'avaient visité, et qu'ils avaient cru, espéré et aimé.
Emnsuite il les exhorta & remercier Dieu de ne les avolr
pas laissés tomber tout & fait dans I'aveuglement de
I'idolAtrie, & se confier en lui et 4 suivre ses précep-
tes, Si je me me trompe, il leur parla aussi de I'époque
ou il devait retourner & son Pére, et de celle ot ses
envoyés viendraient les frouver, Il leur dit encore qu’il
allait en Egyptle, parce qu'il &'y trouvait des gens qui
I'avaient reconnu durant son enfance, lorsqu'il v
demeurait avee sa meére. Il voulait rester inconnu dans
oe pays, parce qu'il s’y trouvaif des Juifs qui pourraient
se saisir de Tui et le livrer ; toutefois son temps n'était
pas encore venu.

Ils ne comprenaient rien & ces précautions humat
nes, et ils se demandaient nalivement comment on pour-
rait le traiter ainsi, lui qui étodt Dieu. Jésus leur ré-
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pondit alors qwil était homme aussi, et que son Pire
I'avait envoyé pour ramener les brebis égarées;
gu'étant homme, il pouvait souffrir de la part des
hommes quand son temps serait venu. Enfin, il n'avait
avec eux des rapports aussi intimes que parce qu'il
était homme.

I les exhorta de nouveau & abandonner touie prati-
que d'idolatrie et 4 s'aimer les uns les autres; puis
ayant parlé de sa passion, il en vint & leur montrer
comnment on éfait vraiment compatissant: ils devaient
cesser d'accorder aux animaux une affection exagérée;
appliquer ce besoin dd’aimer aux hommes, prendre
soin tant de leur 4me que de leur corps, et chercher
au loin les nécessiteux, s'il n’en existait point parmi
eux ; et enfin prier pour tous leurs fréres souffrants.
Ce quils feralent aux malheureux, c¢’est &4 lui-méme
quils le feraient; ils ne devaient d'ailleurs point mal-
traiter les animaux.

Jésus parlait déji depuis longtemps, lorsque je vis
arriver une caravane de chameaux, qui fif halte 3
quelque distance; un vieillard, chef d'une tribu étran-
gére, mit pied a terre, el s'approcha avec un vieux ser-
viteur qu'il avait en grande estime, Personne ne s'oc-
cupa d’sux, jusqu'a ce que le Seigneur, ayant terminé
son instruction, se fdt retiré sous la tente avec ses dis-
ciples pour prendre un peu de nourriture. On recut
alors le chef stranger et on le conduisit sous une tente.
I1 alla voir '2s prétres avec son serviteur, et dit qu'il ne
pouvait civuire que Jésiis fot le roi des Juifs si long-
temps promis; car il avait avec eux des rapports trop
familiers. D'ailleurs, il n’ignorait pas que les Juifs eus-
sent une arche dans laguelle était leur Dieu, dont
personne r'osait s'approcher; cet homme ne pouvait
dong¢ &tre leur Dieu. Ce roi avait, lui aussi, vu I'étoile,
mais il ne Yavail pas suivie, Il parla beauveoup de ses
dieux, dong il faisait grand cas, disant qu'ils étaient
pour lui fort bons et lui faisaient bheaucoup de bien:
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guerre par des renseignements que son vieux serviteur
lui avait apportés,

Lui-méme était plein de simplicité; ii avait la plus
haute estime pour le vieillard qui I'accompagnpait; 1l
allait méme jusqua I'honorer comme un prophéte, Ca
devait &ire une espéce de devin, car c'est lui qui avait
poussé son maitre 4 faire ce vovage, pour lui montrer,
disait-1l, le plus grand de tous les dieux, Cependani
Jésus ne parut gudre répondre 4 l'atiente de I'étranger.
Mais ce qu'il dit de la compassion et de la bienfaisance
Iui plut beaucoup, car il é&tait lui-méme {irés bienfai-
sant, et i1 dit que c'était A4 ses yeux un vérifahle crime
d'oublier les hommes pour les animaux, On lui donpa
plus tard un repas auguel Jésus n'assista point, Je ne
vis pas ce dernier s'entretenir avec Iui

Je vis, le soir et jusgue dans la nuit, le Seigneur en-
seigner dans le temple et aux alentours. On avait tout
illuminé, et T'on voyait surtout dans le temple une
extraordinaire profusion de lumitres, Tous les habi-
tants du pays étaient rassemblés; i1 y en avait de tout
age et de tout sexe, Ils avalent refiré leurs idoles das
qu'il I'avait ordonné. Cependant, je vis dans le temple
une chose que je n'avais pas encore apergue, peut-dtre
parce que je ne m'y étais pas encore trouvée pendant
la nuit. On voyait dans le haut un ciel étoilé fort Iu-
mineux, qui se reflétait sur de petits jardins, de peti-
tes pitces d'ean et de petits arbres placés dans la par
tie supérieure du temple, Tout ecela était disposé avec
infiniment d'»rt; mais j'ignore de quelle facon,



CHAPITRE LI

Départ du Seigneur. — Halte chez un neven de Mensor.

Je vis le Seigneur quitter ses hotes avant le jour; les
lampes étaient encore allumeées. Ils voulurent le recon-
duire solennellement, comme ils I'avaient regu, mais
il ne le leur permit pas, et refusa méme d’accepter un
chameau qu'ils lui présentaient. Le vieux Mensor 'e
supplia de nouveau de ne pas les quitter; 11 lui offrit
tout ce qu'il possédait, et déposa 4 ses pieds une cou-
renne qu'il portait jadis eur gon turban, Le vieillard
pleurait comme un enfant; les larmes coulaient comme
des perles sur ses joues jaunétres, et tout le monde
pleurait et sanglotait avec lui

Jésus sortit de la ville par le cbté ol était situé le
temple, et passa devant une lenie vaste et magnifique,
habitée par la femme idolitre qu’il avait convertie.
Celle-ci courut a Jésus avec tous ses enfants, qu'elle
essayait de retenir auprés d’elle; mais e Seigneur les
fit approcher, les caressa ef s'entretint avec leur maére,
qui se jeta la face contre terre en pleurant. Je- vig
Mensor, les prétres et beaucoup d'autres personnes &ac-
compagner le Sauveur ; ils allaient alternativement se
mettre & ses cOHiés deux par deux, et cédaient ensuite
la place a d’auires.

De retour chez lui, le rei Mensor déclara que qui-
conque ne voulait pas suivre les préceptes de Jésus et
croire & sa doctrine, aurait & quitter aussitdt Ie pays

Jésus se dirigea vers l'est avec ses trois disciples.
Arrivé & une rividre trop large pour qu'on pat la pas-
ser 4 gué, il la remonta dans la direction du nord pour
la franchir. Vers le soir, il arriva A des cabanes ar-
rondies faites de terre et de mousse, et vint ensuite au-
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les pieds. Jésus, n'ayant rencontré personue, enira dans
un berceau de feuillage, ou il passa la nuit. C’était une
hutte ronde, ouverte de tous coOtés, et faile de gazon el
de branches entrelacées, et surmontée d'un toit aigu;
on voyait alentour une enceinte de filels, pour écar-
ter les bétes sauvages. ’

Le pays était trés fertile, Je vis de vastes champs
bordés d'arbres gros et touffus, et un assez grand nom-
bre de cabanes, faites de branches tressées: au mi-
lieu se trouvait un grand édifice ovale, avec un toit
oblique et aplati par le haut, qui permettait de &y
promener entre deux balustrades, Je pus y distinguer
divers personnages, qui regardaient le ciel a4 travers
de longs tubes: on voyait devant le temple une {onfaine
sacrée et toujours fermée, ainsi qu'un brasier qui ce
pendant n’était pas tout a fait posé & terre, car on pou-
vait en veir le dessous.

Le Seigneur et les disciples dormaient encore dans la
cabane le long des parois, lorsque je vis plusieurs per-
sonnes s’en approcher. A la vue du Seigneur et de ses
disciples, ils furent saisis d'une crainte respectucuse,
et, se retirant aussitét, ils se jeitrent la face contre
terre, Fignore la cause de leur frayeur: i'imagine que
n'ayant jamais eu de rapports avec les Juifs, ils cru-
rent, en voyant son costume, qwil était de cefte nation,

Cependant, les disciples se levérent et réveillérent
Jésus: il se leva aussi, attacha autour de sa large tu-
nique sa ceinture, qu'il déncuait toujours pendant la
nuit, et revétit. le mantean dont 11 8’était couvert durant
son sommeil. Ses disciples apportérent de l'eau et lui
laverent Tes pieds; puis il se retira avec eux daps un
endroit écarté, ol ils firent une courte pridre, Pendant
tout ce temps, les gens qui étaient survenus restérent
prosternés la face conire terre. Alors Jésus sortit, s'ap-
procha d’eux et leur dit gu'ils ne devaient pas avoir
peur de lui. D'autres vinvent encore, et tous laccom-
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pagnérent vers le temple. Un préire se tenait en haut
de l'édifice, observant le ciel & travers un long tube:
Jésus T'appela, et il descendit. Je vis ensuite un homine
sortir du temple et offrir au Seigneur un rameaun, qu’il
prit et donna & Evéimenzear; celui-ci le passa & Silas,
qui le remit & Eliud, et ce rameau revint & Erémenzear,
qui le porta dans le {emple, ol Jésus et les aufres le
suivirent, On apporta les différentes parties d'une
chaire, gui furent promptement ajustées, Jésus y étant
monté, enseigna ceux qui Denfouraient et leur adressa,
comme A& des enfants, des guestions de tout genre,

Le chef de cette colonie était sous la dépendance de
Mensor, son oncle: toutefois ils ne vivaient pas en
bonne intelligence. C'étaif une histoire qui ressemblait
4 celle @'Abraham et de Loth, Mensor avait aussi par-
tagé ses paturages avec son neveu. Mais aprés la visite
de Jésus, celui-ci s’amenda et devint d'une conduite
irréprochable.

Je vis plusieurs fois dans la journée des messagers
de Mensor arriver et s'en retourner, Le matin, l'un
d'entre eux annonca l'arrivée du Seigneur. Les gens
de I'endroit ignoralent qu’il edt passé la nuit au milieu
d'eux,

Le chef de 1a tribu, qui était un homme de tras bonne
mine, était présent, et il tenait & la main la branche,
symbole de la paix. La chaire du haut de laquelle en-
seigna Jésus se trouvait hors du temple, qui était ouvert
dans toute sa longueur. Le Seigneur dit quelque chose
touchant lg branche qu'il avait recue, et qui, pour
montrer la vérité de sa doctrine, devait reverdir lors-
qu'il prendrait congé d'eux, Tous ces gens étaient sim-
ples comme des enfants et accueillaient toutes ses
paroles avec empressement. y

Jésus enseigna presque tout le jour, et se retira pour
passer la nuit dans la maison du chef de la tribu. Je
vis au-dessus de la porte un écusson de métal jaune
sur lequel était écrit le nom d’Azarias d'Atom, Penirai
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dans la maison d’Azarias; Vintérieur était décoréd de
magnifiques tapis de diverses couleurs, et dans le fond
sg trouvait T'habitation de sa femmse, Celle-ci avait
plusieurs enfanis, Azarias était entouré de plusieurs
autres fammes ou servantes. Sur une table assez grande
ot soutenue par des colonnes, j'apercus un piédestal
orné de feuillages et ouvert de tous cdtés, sur leguel
était placée une idole avant la forme d'un chien assis
sur ses paites de derriére. Elle levait en I'air une de
ses pattes de devant, comme pour montrer des tablettes
écrites placées sous elle, Sa téte était grossé, longue et
déprimée, et ressemblait un pen & un visage humain.
Je vis les prétres aller chercher du feu dans le bassin
qui étalt devant le temple, et le répandre sous l'idole.
Celle-ci était creuse, car des étincelles sortaient de sa
bouche, et ses yeux brillaient d'un éclat éblouissant.

Aun-dessus de cette idole, il ¥ en avait une auire &
plusieurs bras qui semblait assizse sur des serpents.
C’était une divinité indienne dans laquelle on adoraif
le sexe féminin.

Je vis alors entrer 1'dpouse principale d'Azarias, le-
quel se trouvait déjd la. Deux femmes la conduisaient ;
car elle soufirait d'une perte de sang et était trés ma-
lade. Elle venait devant I'idole pour étre guérie. On la
fit asseoir sur une espice de tréne garni de coussins et
de tapis; ses enfants se tenaient auprés d'elle. Les
prétres se mirent & prier, offrirent de I'encens a I'idole,
et firent un sacrifice devant elle, Des flammes jaillirent
de ses yeux; il en sortit une fumée noire et épaiase, jo
vis de hideuses figures de dogues s'en échapper et se
perdre dans les airs; la malade se trouva de plus en
plus mal, ef, comme elle s'affaissatt sur elle-méme, elle
s'éeria: « Ces idoles sont impuissantes & me guérir;
ce sont de mauvais esprits qui ne peuvent plus demeu-
rer ici, et qui fuient devant le prophéte, le roi des Juifs,
qui est au milieu de nous, Nous avons vu son étoile et
nous 'avens suivig : le Prophete seul peut me guérir! »
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A peine avait-elle prononcé ces quelques mots, qu'elle
tomba sans connaissance, et resta immobile et comme
privée de vie. Tout le monde en fut consterné. Ils igno-
raient que leur hote fit Jésus lui-méme ; ils le regar-
daient seulement comme un envoyé du roi des Juifs.
Ils se rendirent alors respectivement vers Jésus, qui
célébrait avec ses disciples le sabbat dans une cabane
écartéa, et le suppliérent de verir aupréds de la malade,
Ils lui dirent qir'elle avait assuré que leurs dieux étaient
réduits & l'impuissance, et que lui seul pouvait la gué-
rir [

Je vis alors Jésus, revétu de ses vétements du sab-
bat, se rendre avec ses disciples auprés de cetie femme :
el'e était étendue par terre et semblait mourante. Il
parla avec beaucoup de force contre les ideles et contre
toute espdce d’idolitrie, et dit entre autres choses que
jes faux dieux n’étaient rien, sinon les instruments de
Catan, 1 reprocha & Azarias d'gtre retombé si profon-
déaeni dans les ahominations de Vidolatrie, lui qui
dans 3a jeunesse avait aecompagné les trois rois 4 Beth-
léern. Ensnite 1l sjouta que #'ils voulaient croire 4 sa
doetrine, observer ses précepies et receveir le baptéme,
il leur enverrait dans trois ans son apolre (Thomas),
I parla surtoot a la malade, et celle-ci déclara qu'elle
croyait en lui: et tous les autres affirmérent la méme
chose,

Cependant, on avait découvert 'entrée de la tente;
‘car une foule de personnes se pressaieni alentour. Jésus
demanda un bassin plein d'une eau commune, et non
de celle de leur fontaine sacrée. Il ne se servii pas non
plus de leur aspersoir; mais il se fit apporier un ra-
mean fraichement cueilli et orné de jolies petites feuils
les effilées, Tl leur ordonna de couvrir lewrs idoles, et ila
les cachdrent sous de riches tapis blancs brodés d'or.
Jésus placa I'eau sur l'auntel, fit une pridre et la bénit ;
puis, ayant trempé le rameau dans l'eau, il aspergea
tous les assistants; il étendit enfin la main sur la mar
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lade et lui dit de se lever. Elle se leva aussitdt, el se
trouva guérie. Alors elle se prosterna devani Iui &t
voulut lui embrasser les pieds, maijs il ne se laissa pas
toucher par elle.

Aprés cette guérison, Jésus dit gqu'il se trouvait la
une autre femme beaucoup plus malade encore gque la
premigre, et qui n'implorait pas son secours : ocelle-1
adorait un homme. Je vis ceite fernme, dont le nom
&tait Ratimiris, et j'appris le genre de sa maladie : a
la seule vue d'un homme que j'apercus aussi, ou dés
gqu'elle luj parlait ou qu'elle pensait a lui, elle était
prise d'un amour impur qui lui donnait la fidvre et la
rendait malade & en mourir. Cette femme avait cepen-
dant un mari. Quant au jeune homme, il ignorait tout
cela.

Jésus fit venir Ratimiris. Elle s’approcha tout hon-
teuse. Il se rendit & l'écart avec elle, lui révéla toutes
les particularités de sa maladie et tous ses péchés, et
elle convint de fout, Le jeuns homme qu'elle aimalit
était attaché au service du temple, et foutes les fois
qu'elle apportait ses offrandes, comme c'étzit &4 lui de
les recevoir, elle avait un aceés. Jésus lui ayant ainsi
parlé, la ramena devant l'assistance, et lui demanda
si elle voulait croire en 1ui et se faire baptiser quand il
enverrait son apéire. Elle répondit, pleine de repentir,
qu'elle croyait et gu'elle désirait recevoir le baptéme :
alors il chassa d’elle le démon de l'amour impur, et je
vis une vapeur ncire s'échapper de son corps.

Le jeune homme s’appelait César. Il était trés beau,
d'une {aille élancée et avait dans ses maniéres quelque
chose de Jean. Il était parfaitement pur et chaste. Cétait
un descendant de Cetura, et un parent d'Erémenzear,
et c'est pourquoi Jésus avait donmé a celui-ci le ra-
mean de paix lors de sa réception. César, qui depuis
longtemps avait des pressentiments de la Rédemption,
s'entretint avec les disciples. Il leur raconia plusieurs
songes qu'il avait eus: il avait révé entre autres choses
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guil poriait sur ses épaules un grand nombre de per-
sonnes & travers un courant d'eau: ce qui fit supposer
aux discipies qu'il était destiné peut-8tre & opérer
beaucoup de conversions. Jeus une vision touchant
son avenir : je vis que, trois ans aprés I'Ascension, il
vint avec Thaddée rejoindre Thomas, qui baptisait dans
ce pays. Ce dernier, plus tard, V'envoya a un évéque
dans une contrée ol il fut crucifié comme voleur et
maliaiteur, et ol il mourut en sainf, I'ame remplie de
joie. ’

Jésus enseigna 14 jusqu'au moment ol le jour parut
et ol les lampes s'éteignirent d'elles-mémes, 11 or-
donna aux habitants de détruire les images du démon,
et leur reprocha d'adorer le sexe féminin dans une
image diabolique, et de traiter leurs femmes plus mal
que les chiens, qu'ils regardaient comme des animaux
sacrés.

Jappris aussi pourquoi ce voyage de Jésus était resté
gecret, Autant qu’il m’en souvient, Jésus avait dit & ses
apdtres et & ses disciples qu'il voulait s’éloigner un peu
pour se faire oublier, et eux-mémes ignoraient la route
qu’il voulait prendre. Le Seigneur avait pris avec lui
des adolescents d'une grande simplicité pour qui ses
rapports avec les paiens n’étaieni point un objel de
scandale, Il leur défendit, je crois, sévérement d'en
parler dans la suite; et l'un d’eux lul dit alors naive-
ment : « L'aveugle & qui vous avez rendu la vue et & qui
vous aviez déiendu d'en rien dire, 'a pourtant fait, et
n'en a pas été puni », Jésus repartit : « Cela s'est fait
pour que Dieu fiit glorifié ; mais cette fois, il en résul-
terait un grand scandale »,

Le soir du sabbat, Jésus convoqua de nouveau tous
les habitants pour les enseigner. Il bénit de 'eaun qu'ils
devalent conserver dans un calice neuf, ,ainsi que du
pain, comme iI avait fait chez Mensor. Jésus enseigna
devant le temple durani toute la nuit du samedi au
dimanche ; il aida lui-méme a briser les idoles, et or-
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donna aux habitants de distribuer le prix du métal aux
pauvres, Il mit aussi les mains sur les épaules des pré-
tres, et leur apprit A distribuer le pain et le breuvage
qu'il avalt bénis,

Azarias, plus tard, devint prétre, el subit le martyre.
Leg deux femmes que Jésus guérit en cet endroit furent
ausst martyrisées,

Le Seigneur parla contre la polygamie, et donna des
préceptes touchant le mariage. Comme la femme d'Aza-
rias et Ratimiris le suppliaient de les baptiser sur-le-
champ, il leur dit qu’il avait bien le pouvoir de le faire,
mais que le moment n’était pas encore venu, Il devait
d'abord refourner & son Pére, et envoyer le Consola-
teur ; ensuite ses apdtres bes baptiseraient. I1 ajouta
qu’en aftendant, elles devaient vivre conformément & ses
préceptes, et que le désir d'gtre baptisées servirait de
baptéme & ceux qui mourraient avant Parrivée de ses
envoyés. Ratimiris fut baptisée par Thomas et regut le
nom d'Emélie, quand, trois ans apres 1'Ascension, il
vint dans ces contrées avec Thaddée ef César, et qu'il
baptisa le peuple et le roi.

CHAPITRE LI

Suite du voyage de Jésus-Christ jusqu's I'Egypte.

Jésus partit enfin d'Atom, et traversa un pays irés
fertile et coupé de rivieres et de canaux. On voyait
beauccup d’arbres fruitiers, surtout des péchers,
plantés en lignes réguliéres. I'entendis les noms
d'Euphrate, de Tigre, de Chaldée; Ur, la patrie
d'Abraham, se trouvait, je crols, non loin de ces
contrées,

Vers le soir, Jésus arriva 4 un endroit situé sur la
route et habité par des Chaldéens, Ce n’était pas une
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ville, mais seulement un ensemble de quelques demeures
baties en pierre et disséminées le long du chemin, Cet
endroit s'appelait Sikdor. I1 étail habité par des gens
simples et bons, que Jésus instruisit. Dans le voisinage,
il y avait une haute pyramide, située sur une montagne.
On montait par des escaliers jusqu’au sommet, o P'on
découvrait des galeries, des sidges et de longs tubes
servant & observer les astres.

Les habitants de ce lieu tirajent des présages de la
course des animaux, interprétaient les songes et pro-
phétisaient. Ils avaient certains pressentiments touchant
une mére de Dieu. Dans leur temple, qui était de forme
ovale, on voyait un grand nombre de belles statues en
métal, travaillées avec un art exquis. Il y avait aussi
sur un autel d’airain un petit jardin de forme arrondie,
entouré d'un grillage en or, et au-dessus duquel on
avail placé l'image d’'une vierge, Au milieu de ce jardin
était une fontaine & plusieurs bassins superposés, et
devant cette fontaine je vis un cep de vigne vert avec
une belle grappe rouge, suspendu au-dessus d’un objet
de couleur noire et dont la forme me fii penser 4 la
croix. Ce jardin, long et large de cing a six pieds, était
paré de jolis buissons, dont la verdure plaisait & 1'ceil :
le cep, la grappe et le reste étaient parfaitement imités.
Ils devaient cette image & leuns observations des astres,
et je crois qu'ils Ia virent aussi sur 1'échelle de Jacob.
Ils avaient encore d'autires pressentiments el d’autres
symboles de la trés sainte Mére de Dieu.

Ils sacrifiaient des animaux, et ils avalent une hor-
reur particulidre pour le sang, qu’ils faigaient toujours
couler dans un trou creusé en ierre,

Jésus leur reprocha leur idoldtrie, ef leur dit qu'il y
avait bien, dans leur religion, des pressentiments de la
vérité, mais que Satan en avait défiguré et souillé
toutes les formes. Il leur expliqua ce que signifiait ce
jardin clos, dont ils avaient I'image, leur disant qu'il
était lui-méme lo cep de la vigne, dont le sang devalt
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désaltérer le monde, et le grain de froment qui devail
étre 'mis en terre, pour reparaltre et porier beaucoup
de fruits, Il parla dans ce lieu plus clairemeni et plus
librement que chez les Juifs; car ces gens étaient si
humbles, qu'ils croyaient que les Juifs seuls étalent du
nombre des élus. Le Seigneur les consola, et leur dit
qu'il était venu pour sauver fous les hommes. Enfin il
leur ordonna de briser les idoles, et d’en distribuer le
prix aux pauvres. Il leur reprocha surtout d’avoir con-
fondu des présages et des prédictions venant de Dieu
avec des hallucinations diaboliques.

Les habitants ne se continrent plus, quand Jésus
voului les quitter : ils se prosternérent devant lul sur
son chemin, cherchant & le retenir; mais il continua
sa marche.

Jésus voyageait le jour et la nuit avec une éfonnante
rapidité, faisant quelguefois vingt lieues de suite sans
s’arréter, Pour revenir en Judée, il suivit une route qui
décrit un grand arc de cercle.

Je crois teujours qu'Erémenczear a raconté ce voyage,
et que son écrit a été brilé; mais il en doit rester en-
core gquelques fragments. Le Seigneur et les disciples
marchérent jusqu’au mardi soir. Je les vis alors s'ar-
réter 3 une ville, devant laquelle é&tait une colline cou-
verie de jolis arbres et de charmanis arbustes, formant
des jardins arrondis, dont la plupart avaient une fon-
taine au milieu. La route que suivait le Seigneur se
dirigeait au midi; Babylone était située au nord.

Le Seigneur entra dans la ville paisiblement et sans
que personne l'arrétat. C'était le soir; on ne voyait que
peu d’habifants, et nul ne fit attention & Iui; mais
bientdt je vis venir & sa rencontire plusieurs hommes,
vétus de longwes robes comroe Abraham, et ayant des
pitces d'étoffes roulées autour de la téte. Ils s'incli-
nérent devant lui, et I'un d'eux lui présenta un biton
cpurt, recourhé par le haut comme une crosse. C'était
un rosenn semblable & celui gue les soldats mirent par
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dérision dans les mains du Christ; ils Tappelaient le
baton de paix. Les autres étaient allés, deux par deux,
étendre des tapis en travers de la rue, et quand le Sei-
gneur &tait passé dessus, ils les relevaient et prenaient
les devants pour leg étendre plus loin, ITls arrivérent
ainsi & ume cour entourée d'une grille sur laquelle
étaient placées plusieurs idoles. Du coté de la rue flot-
tait, sur une espéce de lance, un drapeau sur lequel on
voyait Mimage d'un homme ayant un baton de paix a la
main : ¢'était le drapeau de la paix. '

Jésus et ses disciples se firent apporter de 'eau dans
un bassin : le Seigneur la bénit d'abord, comme s'il etit
voulu effacer ainsi la bénédiction qu'elle avalit
recue des palens; puis les disciples lul lavérent les
pieds, et il leur rendit le méme office : le reste de l'ean
fut versé dans une fontaine. On conduisit alors le Sei-
gneur dans une salle, ol un repas était préparé : c'é-
taient de grosses pommes jaunes avec d'autres fruits,
des rayons de miel, des gateaux ressemblant & des
gaufres, et de petils morceaux coupés en carrés, le tout
placé sur une table basse. Ils mangéreni quelque chose
sans s'asseoir.

L’arrivée de Jésus avait &té anmoncée par les prétres
de la ville voisine aux habitants de Yendroit, et ceux-
ci l'avaient attendu ftoute la journée; c'est pour cela
qu'on i fit une récepiion si solennelle, Abraham avalt
aussi un baton de paix semblable 4 celui qu'ils présen-
térent 4 Jésus.

La ville ot Jésus g'arréta s’appelait Mozin ou Moziaz
C'4tait une ville de prétres; les habitants étaient fort
adonnés A4 1lidolatrie. Jésus n'enira pas dans leur
temple ; je le vis, devant ce temple, enseigner en pré-
sence d'une grande foule, sur un fertre ou étaient pra-
tiqués des degrés en magonnerie, et situé prés d'une
fontaine. Il leur reprocha vivement leur "attachement
au culte du démon, plus grand encore que celui de
leurs voising. Ib condamna toutes leurs pratigques d'ido-
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qu'il leur parlait de la destruction du temple de Jérusa-
lem & laquelle ils avaient assisté, de Nabuchodonosor et
de Daniel. Il leur dit quil fallait chez eux faire une
séparation entre les croyants et les aveugles. Plusieurs
ne voulurent point se rendre & sa parole; il y avait sur-
tout un point touchant les femmes qu'ils refusaient
d’admettre ; il s'agissait, je crois, de I'abolition de la
polygamie.

Les femnmes demeuraient & part, dans une rue située
4 lextrémité de la ville, et qui en était séparée par des
allées. Elles étaient fort méprisées, et les hommes les
prenalent en horreur quand elles étaient malades. Il
n'était permis aux jeunes filles de se montrer en public
que jusqu'a un certain Age. Aucune femme de cet endroit
ne put voir Jésus.

Le Seigneur parla & ces gens dans des termes sévéres ;
il leur dit qu'ils étaient tellement aveuglés et plongés
dans le mal, que guand son apéire arriverait au milieu
d'eux, ils ne seraient pas encore préts & recevoir le
paptéme : plus tard, dans une vision que j'eus sur la
vie de saint Thomas, j'appris qu'il en fut ainsi. Jésus ne
voulut pas rester plus longtemps au milien d'eux. Lors-
qu'il quitta la ville, des jeunes filles vinrent & sa ren-
contre prés de la porte; elles avaient des fleurs & la
main e! des guirlandes auiour des bras et du cou;
elles chantaient des cantiques & sa louange : il s'entre-
tint avec elles.

Je vis ensuite le Seigneur travemser une grande
plaine avec ses compagnons, et arriver au milieu du
jour & un village de bergers qui habitaient sous des
tentes ; il s'assit aupres d'une fontaine, et les disciples
lui lavérent les pieds; puis des hommes avec des ra-
meaux 4 la main s’approchérent de lui, et I'accueillirent
avec joie, Leurs vétements ressemblaieni & ceux d’Abra.
ham; ils avaient aussi une pyramide, afin d’observer
les astres, Je ne wvis point d'idoles chez eux, je crois



— 4T —

qu'ils adoraient seulement les astres. Ils appartenaient,
8l j@ ne me trompe, aux iribus dont quelques membres
avaient accompagné les rois mages a Bethléem. Il n'y
avait dans leur village de maison baAtie que celle de
leur chef; le Seigneur y mangea debout du pain et des
fruits, et enseigna ensuite auprés de la fontaine. Quand
il voulut les quitter, ils se prosternerent devant lui sur
son chemin, et le supplidrent de rester.

Jésus marcha toute la nuit et le jour suivant, Je le
vis ure fois se reposer avec les disciples auprés d'une
fontaine sous des arbres fouffus, dans un ligu o s'ar-
rétaient souvent les voyageurs.

Le Seigneur et ses disciples se dirigérent vers le sud,
et le soir, avant le sabbat, ils arrivérent & une ville
située sur le bord du fleuve, et qui se trouvait a
trente lieues environ au sud de la précédente. Les
maisons en étaient plus rapprochées, et les femmes n'y
vivaient point séparées des hommes. Jentendis le
nom de cette ville, qui me paru{ s'appeler Ur ou
Urhi. Elle se rapportait & IUhistoire d'Abraham, soit
que ce dernier fit de ce pays, soit que les habitants
fussent de sa patrie : je ne sais plus bien ee qui en
était (1).

Les habitants avaient appris I'arrivée de Jésus par
les étoiles, et dans leur attente, ils observaient depuis
longtemps t{ous les étrangers qui arrivaient. Aussi
gquelques personnes qui avaient apergu Jésus dans la.
ville, coururent aussitét pour annoncer sa venue a une
grande maison située sur une place, et surmontée
d'une plate-forme d'ott l'on pouvait voir de tous les
cotés. Devant la porte, le Seigneur et les disciples
avaient serré leurs ceintures et rajusté leurs robes,

{1) Le Secigneur aun début de ce voyape, en paseant ches des
bergers, s'6tait donné pour un pasteur recherchant .des brebia
égarées, Il vient les chercher jusque dane cet antigue foyer do
papanisme, d’oll il avait autrefois tird eon serviteur Abrahap:
pour en faire l'instrument de la bénddiction et du salut.
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Plusieurs hommes, poritant de longs védtements, sor-
tirent de la maison, qui me parut &ire une école. Ils se
prosternérent devant Jésus ef Iui présenfirent un ra-
meau : I'un d’eux portait une espéce de sceptre. Ils firent
entrer leurs hotes dans la maison, dont l'intérieur
était occupé par une grande salle; puis ils condui-
sirent Jésus & une chaire élevée dans laguelle on mon-
tait par des degrés. Beaucoup de monde arriva pour
entendre ; mais il n'enseigna pas longtemps. T fut
ensuite conduit dans une autre demeure et introduit
dans une salle ol un repas était servi; il mangea fort
pew, et se rendit bientdt dans une chambre ol il fut
laizgsé seul avec ses disciples. Ils prirent ensemble
quelque nourriture et pridrent ensuite pour célébrer le
sabbat.

Il v avait dans ce lieu des temples avec des idcles,
mais le Seigneur n’y entra pas : toutes les idoles étaient
voilées. T parla beaucoup d’Abraham & tous ces gens,
et leur reprocha en termes sévéres leur profonde dégra-
dation. Aucun deux ne ge fit baptiser par Thomas,
lorsqu’il vint pour la premidre fois dans ce pays.

Les habilants d’'Ur accompagnérent le Seigneur 4 son
départ et jetérent dans la rue des branches d'arbres
devant lui. I1 marcha longlemps & trawers une belle
campagne, dans la direction de I'ouest. Vers le soir, il
arriva avec ses compagnons, & un grand édifice arrondi
et entouré d'eau, ainsi que la cour adjacente. On
voyait tout autour des maisons & toils aplatis trds
grossidrement construites, Je vis sur le toit du chateaw
de la verdure et des arbres. (Mais serait-ce possible?)
Dans I'épaisseur des murs se trouvalent les habitations
des gens pauvres. Jésus et ses disciples entrdérent dans
la. cour, o1 éfait une fontaine au milieu d'arbres de di-
verses espéces. On Iui lava les pieds, comme c'était la
coutume, Puis deux hommes sortirent de la maison,
coiflés de bonnets de plumes, et vdtus d’habits chamar-
rés de rabans. L'un d'eux, c'était un vieillard, portait
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une longue robe et avalt sur la téte une haute coiffure
pointue. Il tenait & la main une branche ef un bouguet
olt il v avait des baies. 11 en fit présent au Seigneur, ot
ce dernier le suivit avec ses disciples dans la maison,
ou ils prirent un repas,

Ensuite le maitre de la maison conduisit Jésus par-
tout et Iui fit tout voir. Le chiteau était entitrement
rempli d’idoles d'un fort beau travail. On y voyail des
statues grandes et petifes, avec des tétes de chiens ou
de beceufs et des corps de serpents, beaucoup d’autres
figures d’animaux et des simulacres qui ressemblaient &
des enfants au maillot,

Jésus enseigna dans la cour auprés de la fontaine ; 1)
g'éleva avec beaucoun de force contre leur cuite diabo-
ligue. Ils ne I'écoutérent pas sans méconteniement;
leur chef surtout, qui était un des plus aveuglés, se
scandalisa et contredit le Seigneur. J'eniendis alors
Jésus leur dire qu'en témoignage de la vérité de ses
pareles, ils verrraient leurs idoles se briser, dans la nuit
anniversaire de celle ou 1'étoile était apparue aux
mages, af enfendraient les figures de boeufs mugir, les
tttes de chiens ahoyer, et celles d'piseaux pousser des
cris. Ils écoutaient ce gu'il leur disait sans y croire.
Jésus ajouta qu’il en seraii ainsi dans toutes les con-
trées paiennes qu’il venait de traverser. Je me rappelle
maintenant qu'il en avait di{ autant partout on il était
allé. '

CHAPITRE LIII

Arrivée et séjour en Egypte.

Aprds avoir iraversé un immense désert de sable,
Jésus et ses disciples arrivérent prés d'un fleuve, au
bord dugquel était & Pamere un radeau dont ils se ser-
virent pour passer 'eau. Le pays était habité ; mais il
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staft nuit quand ils eurent atteint Vautre bord. Le:
fleuve, sans é&tre rapide, était trés profond. Ils le co-
toyérent, et arrivérent avant 16 jour & ume ville située
sur les deux rives. C'était, je crois, la premidre ville
égyptienne. Le silence régnait partout; le Seigneur et
ses disciples se rendirent, sans qu'on les vit, sous le’
portique d’un temple ol des couches étajent établies
peur les voyageurs. La ville me parut tomber en;
ruines, Elle avait de grands murs trés épais et des mai-f
song de pierre grossidrement bAties et habitées par de,
pauvres gens. Il me sembla que Jésus venait de par-
courir une partie du désert ot avaient erré les Israé-
lites, !

Je vis le matin une grande agitation dans toute la
ville égyptienne. Jésus et les disciples s'en éloignérent
en toute hate. Un grand nombre d'enfants coururent
aprés eux en criant : « Ce sont de sainis personnages ».
Mais les habiiants étaient trés irrités; ils avaient été
en émoi durant toute la nuit; car beaucoup d'idoles
avalent été renversées, et des enfants qul avaienf eu des
réves prophétiques avaient parlé de saints personnages
qui étaient entrés dans la ville. Jésus et les siens leur
échappérent,

Je vis Jésus avec ses disciples arriver dans la ville ot
dans son enfance, il avait demeuré avec sa meére. Des
ouvriers qui travaillaient le long du chemin, divisés par
groupes de cing ou six, demandérent la permission de
leurs surveillants, puis coururent vers Jésus, se proster.
nérent devant lui et Iui présentérent des branches
d'arbres. Quand il les eut touchées, ils les plantérent le
long du chemin, Jignore ce qui leur fit reconnaitre le
Sauveur sur-le-champ : peut-étre virent-ils a ses véte-
ments gqu'il était de la nation des Juifs. Je me souviens
qu'ila Pattendaient, et croyaient qu'il serait leur libéra-
teur. Jen vis d'auntres qui parurent mécontents, et qui
coururent & la ville, peut-&ire pour exciter les esprils
contre lui, Il y euf bien une vingtaine de personnes qui
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l'accompagnérent jusqu'a la ville, devant laquells s’éle-
vaient beaucoup d’arbres. <

Mais, avant d’y entrer, Jésus s’arréta auprés d'un
arbre renversé dont les racines, en sortant de terre,
avaient creusé un large irou plein d'une eau noirdtre.
Il é&tait entouré d’'un grillage en fer dont les barres
étaient tellement rapprochées, qu’on ne pouvait y passer
la main, C’est 13 qu'une idole avait €6 engloutie lors
de la fuite en Egypte, et que l'arbre avait éié renversé,

Les gens qui suivalent Jésus ls conduisirent dans la
ville. Je vis devant la porte une large pierre carrée d’un
beau poli, sur laguelle +£tait gravé, avec d’autres
noms, celui que portait la ville elle-méme. 11 y avait 1a
un vaste temple entouré de deux enceintes murées ;
on y voyait aussi de gros chiens accroupis avec des tétes
humaines. D’ailleurs la ville elleméme 6&tait presque
ruinée, Les gens qui accompagnaient Jésus le condui-
sirent sous un portique en face du temple, puis ils cou-
rurent appeler les habitants. Il en vint un grand
nombre, parmi lesquels plusieurs vieillards avec de
longues barbes ; je vis aussi des jeunes gens et des
femmes, et entre autres, une trés avancée en ige, mais
grande et robuste encore. Tous souhaitdrent avec
beaucoup de Tespect la bienvenue & Jésus ; c’étaient des
Juifs qui avaient £té des amis de la sainte famille
durant son séjour en cet endroit. 11 y avait, derridre le
portique et dans D’épaisseur du maur, une grande salle
ornée comme pour une féte. Saint Joseph y avait autre-
fois disposé un logement pour la sainte famille, et
maintenant le Seigneur y était amené par les amis de
son enfance.

Le soir, un vieillard vénérable introduisit Jézus dans
V’école, qui $tait encore fort bien tenue. On voyait les
fernmes assises dans une tribune grillée et éclairée par
une lampe. Jésus fit une priére et enseigna. Ils lui
cédérent respectueusement la place d'honneur.

Les édifices de cette ville étalent lourds et massifs,
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et I'on employatt pour les consiruire des bloes de pierre
énormes, sur lesquels on avait sculpté toutes sories
de flgures. Je distinguai aussi des statues portant de
grosses plerres sur la téte ou sur le cou, ce dont je fus
trés étonnée. Les habitants de ce pays avaient une ido-
lairie d’'une étrange naiure : ils adoraient des images de
taureaux, et I'on trouvail partout des chiens accroupis
avec des tétes dhommes. Du reste ils n'adoraient pas
les mémres animaux dans tous les endroits,

Je vig en Egypte beaucoup de choses touchant Joseph
et les enfants de Jacob. La seule dont je me -souvienne,
c'est qu'aprés la mort de Jacob, Joseph établit ses
fréres aux environs de cetie ville, et qu'il en élcigna
I'un d'eux qui n’avait pas recu de Jacob une bénédic-
tion de bon augure, afin que les maux qui, Iui
avaient ét¢ annoncés ne portassent pas préjudice aux
autres (1).

Le lendemain matin, le Seigneur s’en alla accompa-
gné de plusieurs habltants., Je vis désormais cing dis-
ciples avec Jésus, parmi lesquels un jeune homme
d’Héliopolis, nommé Déodatus (donné de Dieu). Sa
meére s'appelait Mira : ce singulier nom me fit penser 3
Sémiramis. C'était cette femme agée qui tout d'abord
avait attiré mon aitention sous le portique. A Pépogue
pi la sainte Vierge demeurait en cet endroif, cette
femme, qui était depuis longbemps stérile, avait ohtenu
ce fils grace a la priére de Marie. 1T était grand et svelte,
et paraissait Agé de dix-huit ans.

Jésus, en quittani la ville, franchit un cours d'eau.
Lorsque les habitants l'eurent quitté, je -le vis entrer
dans le désert avec les cing disciples.

Le goir ils arrivérent & une petite ville du désert dont
les habitants appartenaient 3 treis peuples différents :

(1) Jésus-Christ venait dans ce méme liew tirer de I'esclavage
in paganieme des enfanta d'Iesradl exilés, prémices des nom-
breux enfants que 1'Egypte allait lui donnper bientdt, (Cest ainai
qu'il accomplit touies les Hgures.
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des Juifs qui avaient des maisons bAties, des Arabes
gqui demeuraient dans des cabanes de branchages
recouvertes de peaux de bétes, et d’autres encore dont
j'al oublié l'origine. C'est la que les Juifs s’étajent réfu-
giés lorsque Antiochus dévasta Jérusalem, et for¢a un
grand nombre de ses habitants & prendre la fuite. Le
Seigneur se rendit, suivant 1'usage, a la fontaine, ol
tous vinrent le recevoir pour le conduire dans une mai-
son de la ville.

Les Juifs de cef endroit descendaient de Mathatias el
de ses amis, qui s'élaient réfugiés dans ces montagnes ;
ifls tenaient de lui une prophétie touchant le Messie.
Jésus fut recu par eux avec beaucoup d'affection ef de
respect, car ils le regardaient comme un prophéte. Le
Seigneur enseigna dans une maison, parce qu'it n'y
avait pas d’école. Il dit qu'il retournerait bientdt vers
zon Pére, et parla de la maniére dont les Juifs devaient
le traiter, comme il 'avait fait pariout dans les derniers
temps. Ses auditeurs ne pouvaient croire qu’il en dat
étre ainsi, et ils auraient bien voulu le retenir au milieu
d’eux. Mais il les quitta le lendemain de bonne heure,
emmenant avec lui deux nouveaux disciples, qui des-
cendaient de Mathatias. Le Seigneur ne manqua point
de bénir aussi les enfants de ce lieu.

Ye vis Jésus et les siens traverser le désert & pas pré-
cipités, Ils voyageailent nuit et jour, et ne s’arrdiaient
gue raremeént pour se reposer; on renconirait ¢i et 1a
des cabanes sur le chemin, mais ils n'y entraient pas.

Jésus s'assit enfin sur une pelouse bordée de belles
haies de baumiers et traversée par un ruisseau. C'était
dans ce riant asile que Marie avait lavé l'enfant Jésus
lors de leur fuite en Egypte, et qu'ils s’étaient arrétés
pour reprendre des forces. Clest alors que la* source
avait jailli ; maintenani{ elle formait un ruisseau. Le
Seigneur se reposa dans ce lisu avec ses disciples; ils
mangérent du pain mélé & du baume qu'iis firent cou-
ler des arbrisseaux qui croissaient au bord de l'eau.
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Yai oublié de dire que Jésus, allant d'Arabie en
Egypbe, vit & sa droite le mont Sinai s'élever dans le
lointain.

Jésus arriva le soir prés du puits de Bersabée, ou les
Juifs l'accueillirent amicalement.

CHAPITRE LIV

Retour en Palestine, — Jésus traverse rapidement
la Judée pour la dernidre fois.

Le Seigneur enseigna a Bersabée dans la synagogue ;
il se fit connaitre et parla de sa fin prochaine. Il partit
bientdt emmenant avec lui cing ou six jeunes gens; il
devait se rendre au puils de Jacob, o1 il avait donné
rendez-vous aux apodires, Il arriva & un endroit situé
dans la vallée de Mambré. Les habitants vinrent saluer
Jésus el les disciples, et leur ayant lavé les pieds, les
conduisirent 4 la synagogue, od Jésus fit I'instruction
du sabbat.

Ensuite il visita chague maison et guérit beaucoup
de malades. Une fois il ordonna & un malade de se
lever et de marcher ; celui-ci le fit & Pinstant.

« Ah! le voila arrivé! s'écria tout & coup la pieuse
fille, plongée dans un sommeil extatique ». Avec quel
bonheur les gens du pays vont & sa rencontre! J1 eat
aupres du puits de Jacob; tous pleurent de joie, ils lui
lavent les pieds, ainsi qu'aux disciples. I1 ¥ a 14 une
douzaine de personnes de l'endroit, les fils des bergers
qui étaient avec lui lorsqu'il se rendit & Cédar, puis
Pierre, André, Jean et encore un autre. Ils 'ont attendu
ici.

Depuis qu'il était rentré en Judée, Jésus avait pres-
gque toujours voyvagé la nuit, pour éviter l'agitation
soudaine qu'aurait pu causer son retour. Il traversa les



-0 —

vallées habitées par les bergers dans le voisinage de
Jéricho, et je le vis arriver au puits de Jacob & la lueur
‘du erépuscule. Il avait maintenant seize compagnons,
;ca.r, dans le dernier endroit ou il s'était arrété, quatre
jeunes gens. s'étaient encore joints & lui.

Le puits de Jacob est situé sur une petite éminence,
& deux lieues de Samarie. Le pays qui s'étend de Jéri-
.cho & Samarie est d’'une beauté incomparable, Le che-
min est presque partoui bordé d'arbres; les champs
sont tout verts, et les ruisseaux coulent avec un doux
murmure. Le puits de Jacob est environné de pelouses
ravissanteg et d’arbres touffus. Il est surmonté d'an
édifice octogone et entouré de bancs,

Le soir, Jésus fit une instruction concue en termes
sévéres. Il parla de sa passion, qui était proche, de
I'ingratitude des Juifs et de la ruine qui les menacait.
Ensuite il congédia les disciples, aprés leur avoir donné
rendez-vous 4 Sichar pour le sabbat ; lui-méme, accom-
pagné des seize nouveaux compagnons avec lesquels
il était venu, alla & un village de bergers situé 4 deux
lieues et formé d’habifations disséminées, pour visiter
les parents d'Eliud, de Silas et d'Erémenzear, qui de-
meuraient 14,

Je vis le Seigneur quitter les bergers pour se rendre i
Sichar : il marcha avec lenteur, et s'arréta souvent pour
mieux faire comprendre & ses jeunes disciples l'imstruc-
tion animée qu’il leur donna. Il leur enjoignit de ne
dire a4 personne on ils l'avaient accompagné, ni ce qui
s'¢tait passé durant leur voyage, et il leur donna en
partie les motifs de cette injonection. Il parla lenghtemps
4 ce sujet. Alors Erémenzear, le tirant par la manche
de sa robe, lul demanda instamment de pouvoir écrire
une relation de ce voyage ; Jésus lui permit de le faire
aprés sa mort, & condilion de remettre & Jean ce qu'il
aurait écrit. Je crois que cette relation existe encore, au
moins en partie.

Pierre et Jean vinrent sur ia route au-devant du Sej-
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gneur. Six avtres apdires les attendajent devant la
porte de la ville ; ils conduisirent le Seigneur e} les dis.
ciples dans une maison dont le maltre les aceweillit
avec bonté, Celui-ci fit préparer aux arrivants un repas,
auquel assisterent de vieux Juifs 4 longue barbe, En-
suite il assigna 3 ses hotes une partie de sa demeure
pour y dormir. Plusiecrs apdtres questionnaient ins-
tamment les trois compagnons de Jézus : ils désiraient
savoir ol il avait été et ce qu'il avait fait; mais ceux-
ci, n'ayant voulu rien dire, pour se conformer aux or-
dres de Jésus, ils s'en mécontentérent, et le Seigneur en
ful affligh. Les apdires lui demandédreni de s'expliquer
plus clairement avec eux, parce qu'ils ne comprenaient
pas ce qu'il disait de sa fin nrochaine; ils lui dirent
aussi gu'il devait aller & Nazareth, sa patrie, pour y
manifester sa puissance et prouver sa mission par des
miracles, Mails Jésus ne le voulut pas; il répondit que
les miracles ne servaient & rien si les hommes ne se
corrigeaient pas; que, malgré ses miracles, ils reste-
raient incrédules, etc. Pierre et Jean l'approuvérent,
mais les autres n'élaient pas satisfaits, I1 leur dit encore
qu’il Irait & Jérusalem pour enseigner dans le Temple
plus qu’il ne I'avait fait (1), Enfin il leur demanda ce
qu'il avait obtenu avec ses prodiges, par exemple avec
la mulliplication des pains ou avec la résurrection de
Lazare, puisque eux-mémes en réclamaient de nou-
veaux.

Le soir aprds le repas, comme leur héte voulait les

(1) Oos. mombreux voyages du Sauveur, & la fin de sa vle,
semblent renfermer de grands mystdres. I'immense éclat- de ea
prédication et de ses miracles, pendant la ascconde annés de sa
vie publigue, availt amenéd un redoublement de haine et de per-
séentions de la part des Juifs endurcis. Jésus se rctire of profite
de sa retraite ponur étendre son ceuvre. II porte d’abord le salut 3
des Juifs exiléa dans I'ile de Chypre, ensuite 4 des paiens dans
la Ohaldée, C'était 1o méme marche que devait suivre plus tard
I'Evangile aprés la fondation de 1’Eglise. Repoussé par les Juifa
de la Palestine, il devait étre porté awx Juifs disperaés chez les

nations paiennes ; rejeté par les Juife de Ia dispersion. il devait
enfin passer aux infidtles. Ainai Jéaus tracait prophétiquement
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conduire a Pendrisit ol ils devaient reposer, le Seigneur
demanda qu'on lui ouvrit la synagogue, parce qu'ayant
agsisté & l'instruction donnée dans la journée, il voulait
enseigner & son tour. I1 ¥ alla avec tous ses disciples et
il précha. Les Juifs de Sichar envoyérent des messagers
4 Jérusalem pour annonocer que Jésus avait reparu au
milisn d'eux. Jentendis {oute sa prédication, dont je
fus grandement consolée. Je me rappelle encore que,
parlant des signes et des prodiges, il dit qu’ils ne servent
& rien, si les hommes viennent & oublier qu'iis sont des
pécheurs sans charité; il ajouta que la parole est plus
nécessaire que les miracles. Il avait dit aux trois disel-
ples qui I'avaient accompagné en Egypte, que, &'l
faisait peu de miracles pendant ce voyage, c’élait que
les apoires ei les disciples devaient confirmer sa .doc-
trine par des prodiges et en faire plus que lui

Les pharisiens, fort mécontents des enseignements
de Jésus, le menacérent de se saisir de lui et de I'amener
a Jérusalem. I1 leur répondif que son temps n'était pas
encore venu, qu'il irait lui-méme, et que du reste il
n'avait point parlé pour eux, mais pour ses compa-
gnons, Ensuita. il quitta cet endroit, et congédia les
apdtres et les disciples, ne gardant avec Iui qu’Erémen-
zear, Eliud et Silas. Il se dirigea au sud-est vers
Ephron, ol il avait guéri les aveugles l'année précé-
dente. II avait chargé les parents des frois jeunes gens
qui I'accompagnaient d'annoncer & Marie et aux saintes
femmes de Béthanie qu'il élait de retour en Judée, et

& son Eglize la marche qu'elle devait #uivre. Puis {1l revenait &
la fin en Judée donner au temple les derniers et les plus solen-
nels enseignements de amp vie, (Pest ainsi qu'aprés avoir fait le
tour du monde paien, I'Evangile sera préché de nouveau aux
Juifs & Ja fin dee temps. Orn peut remarquer que ces diverses eox.
cureiong au nord de Ia Palestine, puis au couchant dans l'ile de
Chypre, A l'orient, dans la Chaldée, et enfin au midi, en Egypte,
forment une eroix par rapport & la Terre Promise, La croix, en
effet, formée par guatre bras autour d&un point central, est le
symbole de I'infinie Lonté de Dieu, se répandant de son cceur sur
lee quatre pointa de 'horizon dans tout I'unoivers.
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celles-ci 'attendaient dans une maison qu'elles avaient
louée prés d’Ephron. o

Pendant ce voyage de Sichar' a4 Ephron, il tomba
beaucoup de pluie et le temps fut trés nébuleux. Jésus
se délourna plusieurs fois de son chemin pour visiter
divers endroits ; il entra dans plusieurs maisons ol il
consola, guérit et exhorta les habitants & le suivre, Les
apdires aussi visitérent les maisons et les métairies qui
se trouvaient sur leur passage, et annoncérent que le
Seigneur était prés d'eux. On semblait vouleir réveiller
I'ardeur de ceux qui soupiraient aprés le salut, et rame.
ner au bercail les brebis qui s'éfaient dispersées dans
les bois pendant l'absence du pasteur.

Le soir, Jésus vint 4 Ephron avec les trois disciples;
il visita différentes maisons, guérit des malades, en-
tre autres des gens couverts d'ulcéres, et enira, suivi
d'une grande quantité d’hommes, dans la synagogue,
o il enseigna. Il parla de la voie ol il fallait entrer &
sa suite, de sa fin prochaine, et du chaAtiment réservé a
tous ceux qui ne croiraieni pas,

Bientot je vis la sainte Vierge, Madeleine, Marthe et
quelgques autres personnes, hommes et femmes, aller a
la rencontre de Jésus. Il y avait sur le chemin d'Ephron
une fontaine auprds de laguelle ils s’assirent pour l'at-
tendre. Le Seigneur s'y rendit avee Jean, Pierre et An-
dré, deux heures environ avant le coucher du soleil,
dont le disque paraissait trés grand, comme c'est I'ordi-
naire dans ce pays. Marie, Madeleine et Marthe se por-
terent & sa renconire en avant des aulres, se prosierné-
rent, et lui baisérent la main. Quand Marie se releva,
Jésus lui baisa la main 4 son tour. Les disciples lui
lavérent les pieds, ainsi gun'aux apdires, et étant entré
dans la maison, il parla avec toutes les femmes ; puis il
enseigna. Il y eut ensuite un repas ; les femmes mangé-
rent seules; puis elles vinrent se placer au bout de la
salle afin d’écouter.

Le Seigneur ne tarda pas & se rendre avec les homnyes
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& Jéricho, od une foule nombreuse était rassemblée :
Jésus enseigna dans cette ville et opéra plusieurs gué-
risons, I1 y eut de violents murmures de la part des
pharisiens ; mais il quifta bientdt Jéricho, et se rendit
sur les bords du fleuve, & endroit ol il avait été bap-
tisé. Une immense quantité de malades l'attendait au-
prés du Jourdain. Jésus en guérit un grand nombre ;
mais, comme la foule grossissait toujours, il s’éloigna
avec quelques-uns de ses disciples ei se dirigea vers
Béthel, ol il arriva pendant la nuif, C'est dans ce pays
que Jacob a vu 1'échelle céleste sur une colline.

Ils entrérent dans une malison ol se trouvaient
Lazare avec ses sceurs, ainsi que Nicodéme et Jean-
Marc. Ceux-ci coururent & Jésus dés qu'ils l'aper-
curent ; il serra dans ses bras Lazare, qui étaif encore
pale et maigre et dont les cheveux étaient trés noirs.
On servit ensuite un repas composé de fruits, de petits
pains et d'herbes vertes, comme c’est l'ordinaire en
Judée. Jésus enseigna et guéril encore plusieurs mala-
des couchés dans une galerie qui entourait la maison.
Les femmes mangérent seules, et vinrent ensuite se pla-
cer au fond de la salle pour entendre Jésus.

Le Seigneur quitta Béthel pour se rendre a deux
lieues de 13, dans un endroit situé au nord de Jéricho.
Sur son passage, il guérit plusieurs malades et bénit
beaucoup d'enfants, qui se tenaient dans des cabanes
isolées. Bientot ils arrivérent & un puits, voisin
d'une hétellerie qui appartenait au neveu d’André.
Ce dernier était un homme robuste; il fabrigquait di-
vers objets en clayonnage, dont on voyait une grande
guantité prés de la maison. Jésus et.ses disciples
g'assirent auprés du puits : leur hote leur lava les pieds
et Tes conduisit dans sa demeure, o un repas était pré-
pars.

Je vis, aprés le repas, le maiire de la maison conduire
Jésus et les apbdires auprds d'une de ses filles, 4gée de
douze ans : elle était pale comme une morte, et depuis
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longtemps elle ne pouvait se tenir debout ni faire aucun
mouvement, Jésus lui ordonna- de se lever; et, quand
ella I'eut fait, il la conduisit avec André prés du puits,
oi il Iui versa de I'eau sur la téte; elle revint ensuite,
sans éire soutenue, dans la maison de ses parents. Le
Seigneur ne tarda pas & partir; je le vis arriver dans
une petite ville, et se rendre aussitdt avec ses disciples
a4 la synagogue, ol ils célébrérent le sabbat.

Jésns guérit en passant un grand nombre de mala-
des, entre autres un lépreux qu'on lui avait présenté &
plusieurs reprises, mais devant lequel il avaif toujours
passé sans s'arrdter, On l'apporta sur un brancard
couvert de rideaux. Personne n’approcha de lud, si ce
n'est Jésus, gui, levant les rideaux, le toucha et or-
donna de le mener au bain et de le laver. Je vis qu'on
le conduisit dans la piscine, située prés du mur de la
ville, et gque, guand il se lava, il se trouva entiérement
purifié, Il avait une double lépre: la lépre ordinaire
et celle de I'incontinence.

Le soir, Jésus arriva avec André, Jean et Jacques,
devant un chateau entouré de fossés et d’étangs. Comme
il voulaif y entrer, les disciples cherchérent & P'en
dissuader, lui disant qu'il pourrait s'attirer des désa-
gréments, et faire du scandale. Jésus leur répondit
qu'il ¥ entrerait, mais que, s'ils refusaient de le suivre,
ils pouvaient rester au dehors, I1 y avait & l'intérieur
beaucoup de personnes et des malades de toute espéces
des sentinelles veillaienf aux portes, car il ne leur était
permis de sortir que plusieurs ensemble et escortés d'un
gardien Tl étaient astreints aussi 4 creuser des fossés
et & travailler aux fortifications,

} o Seigneur, accompagné des apOtres, franchit la
po te du chéitean, Les gardiens I'arrétérent tout d'abord :
m-.is, quand il leur eut parlé, ils le laissérent aller, en
ln". témoignant beaucoup de respect, Les prisonniers se
r ssemblérent autour de lui dans la cour; Jésus g'en-
t relint avec eux et en fit ranger plusieurs & part. En-
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suite il fit venlr de la ville voisine deux hommes, qui
paraissaient étre des officiers de justice, car ils avaient
des plagues de mélal suspendues sur la poitrine. 11 leur
parla et sembla se porter garant pour ceux des prison-
niers qu'il avait séparés des auires. Puis il quitta le
chiteau avec vingt-cing libérés et les apdtres; Il mar-
cha toute la nuit en grande hate, longeant le Jourdain
dans la direction du nord, et arriva, en compagnie des
prizonniers délivrés, dans une petite ville d'oit étalent
plusieurs d’entre eux, Il les rendit & leurs femmes et 3
leurs enfants, congédia les apdtres en route, et passant
auprds du puits de Jacob, il se dirigea vers Tibériade &
travers les vallées, Il allait ainsi & Capharnaiim. Aux
environs de Sichar, les trois disciples qui l'avaient ae-
compagné chez les paiens, et qu'on avait surnommés
les discrets, vinrent le rejoindre et firent route avee lui.

Vers le solr, Jésus arriva & Capharnaiim avec les
disciples, et entra dans la maison o il avait demeuré
autrefois. Pierre, André et Jacques le Mineur s’y trou-
vaient, Ils laverent les pieds au Seigneur et lui présen-
térent un jeune homme qui s'appelait Sela ou Selam
c’était un cousin du flancé de Cédar auquel Jésus avaif
fait donner une majson et une vigne, lors de son
voyage chez les adorateurs des astres, et c’était ce der-
hier qui Pavait envoyé, Il se jeta 4 genoux devant
Jésus, et le Seigneur l'admit aussitét au nombre de ses
disciples et lui posa les maing sur les épaules, Il 'em-
ploya sur-le-champ et I'envoya au chef de la synago-
gue, pour demander la clef et T'écrit qui avait été
trouvé dans le itemple, lorsqu'on ¥y avait rétabli e
culte aprés sept ams d'interruption; cet écrit était du
prophéte Isaie, et le Seigneur s'en était servi la der-
niére fois qu'il avait enseigné dans ce lieu. Lorsque le
jeune homme fut de retour, ils se rendirent tous & la
synagogue, ou on alluma les lampes. Jésus se fif faire
place et voulut qu'on lui dressat une chaire élevée. 11
enseigna longtemps sur des passages d'Isale. L'assem-
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blée était nomhreuse. Toute la +ille était en émoi; la
foule parcourait les rues en criani: « Voild encore le
fils de Joseph! »

Le lendemain, Jésus gquitta Capharpaiim avant le
jour, et je le vis entrer dans Nazareth avec les disciples
et plusieurs apotres, qui étaient venus se joindre 4 lul.
La maison de sainte Anne était passée en d’autres
mains et celle de saint Joseph était clese el inhabiiée.
Le Seigneur se rendit aussitot & la synagogue, Son
apparition fit beaucoup d'effet, et Fon accourut en
foule. Un homme qui était possédé d'un démon muet se
mit tout & coup & crier: « C'est le fils de Josephl! le
séditieux ! Saisissez-le! arrétez-le! » Jésus se tourna
vers lui et lui ordonna de se taire; il se tut, mais
Jésus ne chassa pas le démon qui le possédait.

A la synagogue, le Seigneur se fit faire place et
monta dans la chaire. Dans ce dernier vovage, il agit
avec la plus grande liberté, et il enseigna avec un ton
d'autorité qui scandalisa beaucoup les Juifs.

Je le vis entrer dans plusieurs maisons voisines de
celle de Joseph; il y guérit des malades et bénit des
enfants. Lorsque Jésus avait enseigné, les Juifs étaient
restés tranquilles ; mais quand il se mit & guérir, ils
témoignérent un grand mécontentement. Alors il quitta
la ville seul avec les disciples, aprés avoir donné ren-
dez-vous aux apdtres, sur une montagne on il g'était
déja réfugié dans une autire circonstance,

Je vis tous les apdires et tous les disciples rassem-
blés sur une montagne, gqui s'élevait en pente douce de
tous les cotés, Ils avaient allumé sur le sommet un feu
qui, de loin, faisait 'effet d'un de nos feux de la Saint-
Jean. Lorsque Jésus arriva avec les disciples, il faisait
déja nuit. 11 se placa au milieu; les apdires se range-
rent avtour de Tui; et derriére eux se tinrent les dis-
ciples, Il était venu, en outre, beaucoup d’autres per-
gonnes, Jésus enseigna toute la nuit jusqu'au matin.
Il indiqua du doigt aux apbOires les contrées ol ils
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devajent aller précher et guérir. Il semblait leur &s.
signer une série de courses et de itravaux pour un
temps trés rapproché. Les apétres, plusieurs des disci-
ples et 1a multitude se séparérent de lui en cet endroit,
et dans la matinée il se dirigea au midi

Lorsqu'il arriva prés de Thenath-Silo, les douze apd-
tres vinrent au-devant de lui, portant & la main des
rameaux verts ; is se prosternérent devant lui, et il prit
un de ces rameaux ; puis ils lui lavérent les pieds. Je
crois que cette cérémonie eut lieu parce que tous étaient
réunis, et que Jésus voulait se montrer de nouveau en
public, comme leur Maitre, et enseigner partout. Le:
Seigneur, accompagné des apotres et des disciples, se
rapprocha de la ville ol la sainte Vierge, Madeleine et
Marthe I'accueillirent dans une hotellerie. Ils entrérent
ensnite dans la ville, et Jésus se rendit sur-le-champ
a D'école, dont il fit demander la clef. Il enseigna le
soir devant une nombreuse assistance, dont les sainfes
femmes faisaient partie.

11 guérit heaucoup de malades en ce lieu, Aprés avoir
envoyé les apdtres, les uns & Capharnaiim, les aufres a
la montagne ot avait eu lieu la multiplication des
pains, il partit pour Béthanie: les saintes femmes s'y
étaient déja rendues,

CHAPITRE LV

Guérison d'un jeune possédé. — Vision da royaume
de Satan sur la terre.

2

Arrivé 4 unc lieue de Béthanie, Jésus délivra un
possédé : c'était un jeune homme dont les parents con-
rurent au-devant du Seigneur, at moment ol il entrait
dans leur village; il les suivit dans la cour de leur
maison, ou se trouvait leur fils qui, 4 son approche, de-
vint furieux, bondit de rage et escalada les murs. Les
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gens qui étaient 14 voulalent sg saisir de Iul; mals ils
ne purent y parvenir, parce que sa fureur allait tou-
jours croissant, et qu'il déchiraif & belles dents ceux
qui lapprochaient. Alors le Seigneur ordonna 2 tous
les assistants de soriir et de le laisser seul avec le
possédé, Dés qu'ils se fureni tous éloignés, Jésus com-
manda au jeane homme de venir & lui, Mais celui-ci
ne vint pas et tira la langue au Seigneur, en faisant
d’affreuses contorsions, Ce dernier I'appela une seconde
fois ; mals il refusa toujours de venir et se contenta de
le regarder en lui tournant le dos. A ce mement, Jé-
sus leva les yeux au-ciel et pria: cette fols, le possédé
vint & son commandement ef se jeta & ses pieds tout
de son long, Le Seigneur passa sur lui un pled, puis
I'autre, et fit cela deux fois comme s'il lui edt marché
sur le corps; je vis alors sortir de la bouche du pos-
sédé comme un tourbillon de vapeur noire qui se dis-
sipa dans l'air. Dans cette vapeur, je distinguai trois
neeuds, dont le dernier était le plus sombre et le plus
épais. Ces trois nceuds étaient joints ensemble par un
gros fil et par plusieurs autres plus déliés. Je ne puis
comparer le toul qu's trois encensoirs superposés, lais-
sant échapper, par des ouvertures, des nuages de fu-
mée qui se réunissaient les uns aux autres.

Le possédé était étendu aux pieds du Seigneur, sans
mouvement et presque sans vie, Jésus le bénit de la
main, comme par un signe de croix; puis il étendit le
bras vers lui en lui ordomnant de se lever. Alors le
malheureux jeune homrme se leva; il éfait nu et pile
comme la mort, Jésus le conduisit vers la porte de la
cour, le rendit & ses parents, et leur dit qu'il le leur
rendait quant A présent, mais qu'il le leur redeman-
derait plus tard, Il leur recommanda aussi de ne plus
pécher désormais conire leur fils; car ils s'étaient ren-
dus coupables 4 son égard ; et c'étail ce qui l'avail fait
tomber dans ce déplorable état. Je ne sais plus quel
#lait leur péchd.



— G5 —

De 14, Jésus se rendit & Béthanic; les malades qu'il
avait guéris, et beaucoup de leurs parents 'y suivirent.
Le bourg fut en grand émoi; car tous ces gens publié-
rent partout leur bonheur,

Feus ensuite. une grande et merveilleuse vision tou-
chant ce démon que le Seigneur chassa prés de Bétha-
nie, Je ne saurais la reproduire d'une manitre suivie.
C’étaif une succession de tableaux, qui se perdaient les
uns dans les autres, En considérant les trois nceuds
noirs enlacés, je pénétrai de plus en plus dans les dé-
tails de la vision, qui finit par devenir tout un monde.
Il me semblait voir d'abord une ombre en mouvement,
ensuite je reconnus l'ombre d'un homme, puis une
torme humaine dont on pouvait distinguer les mem-
bres, et méme fout lintérieur; on voyait le ceeur, le
cerveau et tous les auires organes avec leurs fonc-
tions; on pénétrait toubes les pensées, les sentiments
et les actes; on visitait le corps et I'Ame de cet
homme, qui d’abord n'avalt paru qu'une ombre, et dont
on voyait enfin les rapports qu'il avaii avec ses sem-
blables.

Dans ces trois nceuds, dont les teintes noires diffé-
raient entre elles, je vis diverses subdivisions, qui
prirent sous mes yeux la forme de jardins, dans les-
quels j'apercus toutes sortes d'affreuses choses, Ensuite
je distinguai de petites figures, puis des hommes, et tout
cela m’apparut comme la succession des différenis ré-
gnes de la nature dans sa formation et son activité.
Les jardins {formaient maintenant diverses sphérea
d'aciion ef d'opération. Quand la vision fut arrivée a
ce degré de développement, je ne vis plus les neeuds
circulaires suspendus en I'air, mais tout cela était de-
venu comme un monde. Japercus aussi des cercles
lumineux opposés & ces sphéres ténébreuses, et qui les
séparaient, Il en sortit des hommes qui passaieni da’.s
les cercles ténébreux. Quand ces sphires se prése -
Wdrent & mes yeux sous la forme de mondes pleir s
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d'’hommes et de vie, je distinguai des églises de ténd
bres. Dans la sphére {énébreuse la plus basse, je vis un
culte abominable rendu au démon, et en guise d’auntel
un meonticule, derridre lequel était un trou ou d'énor-
mes biiches entretenaient un brasier ardent, La flamme
y é&tait d’un rouge sombre, et la fumée se dirigeait en
bas vers la terre: toutes les cérémonies, toutes les prie-
res semblaient se diriger en bas, I'apercus la une es
péce de sanctuaire et comine un sacrifice; mais ce
n'était qu'outrages, profanations, abominations et infa-
mies. 11 ¥ avait tout un cérémonial en 'honneur du dé.
mon, Je ne puis exprimer tant d’horreurs, Autour de
ce cenire infernal, on voyait des personnes qui faisaient
bouillir dans de grandes chaudiéres, avec d'auires cho-
ses hideuses, des planies dont je savais les noms, et
dont la vue, toutes les fois que je les' rencontrais dans
mon enfance, me faisait frissonner. Je vis qu'elles en
oignaient leur corps; ensuite elles furent transportées
en différents lieux, ol elles se réunissaient & des
hommes qui leur étaient semblables, et avec qui elles se
livraient au péché "Je vis aussi des fils réunir toutes
ces Ames, de sorte que I'un savait ef voyait ce qui con-
cernait 'autre. Il y avait dans ces fils ou canaux spi-
rituels, cornme des oiseaux noirs, qui allaient et wve-
naient pour établir les cornmunications. Je vis ces per-
sonnages communiquer des maladies aux hommes ot
leur faire toute espéce de mal, Ils appartenaient & tou-
tes les contrées : il ¥ en avait malheureusement de notre
temps et de notre pays; surtout on rencontrait parmi
eux beaucoup de Juifs des pays étrangers, Tout com-
pris, ils ne formaient pas un groupe bien nombreux.
Ils agissaient mystérieusement et dans les tén&bres, ef
toutes leurs ceuvres n'étajent que folies, abominations
el méchancetés, sans aucun profit pour eux-mémes,

Je vis, dans I'enceinte de cette église infernale, se
ycoduire la fornication, le meurtre et f{outes sortes
¢ ‘abominations : c’étaient 1A les bonnes ceuvres des
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adorateurs du démeon, et je reconnus que tous eeux qu
s'adonnent & de tels forfaits appartiennent, sans le sa-
voir, & cette église diabolique, Je distinguai en outre,
dans cette sphére, certains états et certalnes relations
gqui, dans la vie ordinaire, ne sont pas considérés
comme illicites, I1 y avait, tout auprés de ces extatiques,
des persounes magnétisées qui se froitajent d'on-
guents pour voir au loin, et ensuite commettalent avee
d’autres les péchés les plus abominables. Il y avait
‘quelque chose d’affreux entre les magnétisés et les
magnétiseurs; c'étaient des nuages moirs gui allaient
‘des uns aux awires. Je n'ai jamais vu de personne sous
I'influence du magnétisme qui ne £t affectée, au moins
faiblement, de quelgue Impureté charnelle, Je vois
aussi toujours leur clairvoyance ayant pour agents de
mauvais esprits. Beaucoup de personnes me parais-
saient tomber du rovaume de lumikre dans celui des
ténébres, situé au-dessous, parce que, soit pour guérir
des malades, soit dans l'intérét de la science, ils pre-
naient part & ces opérations magigues. Ils magné-
tisaient et g'efforcalent, égarés par des suecces trom-
peurs, de séduire beaucoup de personnes appartenant
au royaume de la lumigre. Je vis qu’ils voulaient con-
fondre ces guérisons opérées dans les ténébres, et cetie
clairvoyance infernale, avec les guérisons surnaturelles
et les visions des saints. Des hommes d'une haute dis-
tinction travaillaient ainsi, sans le gzavoir, au royaume
de Satan.

Dans I'enceinte de I'"autre sphére, il y avait aussi une
ézlise avee des mystéres: ¢’étalent comme des associa-
tions sacrétes. Je n'y vis pas le démon en personne, et
on n'y pratiquait pas son culte proprement dit; je n'y
vis pas non plus de si abominables choses pratiquées
volontairermnent ou par malice. On s'y occupait de
sciences occultes, et I'on cherchail & pénéirer Jes secrets
de la nature, On fajsait de l'or, on frappait la terre avee
une baguette dont le bout étali dentelé, on portait des
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amulettes ef des anneaux sur lesquels étaient gravés
des letires; on célébrait certaines fétes, on tiralt des
cartes, on conjurait la fitvre, on guérissait par des
moyens bizarres. J'ai vu la mille choses extraordinal-
res, destinées en apparence & contribuer au bien-étre
extérieur des hommes ; mais 11 v avait au fond le culte
secret du démon, le désir de guérir sans renoncer au
péché, comme source e la mort et des maladies, le
secours demandé non & Jésus et & son Eglise, mais 4 la
nature déchue, Ces guérisons étajent d'ailleurs appa-
rentes et pleines de dangers; ce qui me fut montré par
des symholes, comme celui d'un trou couvert de papier
pour qu'on ne le voie pas,

Cette fausse église était, plus encore que la premiédre,
enfourée de personnes qui s'occupaient de magnétisme;
mais celles-ci n'étaient pas ausst corrompues que les
autres ; toutefois il y avait 14 comme une école qui pré-
parait auvx plus grands crimes. Je vis cetie sphére in-
férieure peuplée d'une multitude de gens qui étaient,
par rapport & ceux du cercle inférieur, ce que sont les
Intques relativement aux prétres, Au lieu de I’horrible
culte diabolique, des impudicités, du meurire, de
PFabomination, de la préparation de breuvages empoi-
sonnés, de la propagation d’images et d'écrits obscénes,
je voyais ici de folles amours, I'idolatrie de la nature et
de la créature, Pafiection aveugle des parents pour
leurs enfants, des billets goux, de la musique mondaine,
des danses, des boucles de cheveux, des anneaux, des
portraits d’amants. Dans le cercle précédent, j'avais vu
préparer des breuvages afin de procurer des avorte-
ments ; ici on usait de charmes pour inspirer I'amour.

La troisiérme sphére présentait un autre aspect, et
c’était pourtant la méme chose, mais & un degré diffs-
rent, Iei encore i1 y avait une église aun centre : c'était
simplement la franc-magonnerie et des choses de ce
genre, Il n'était question ici que de bienfaisance sans
Jésus-Christ, de lumitres en dehors de la vraie lumitrs,
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de seience sans Dieu, de bonne chére, de vie com-
mode, ete. Les gens de ce cercle se croyaient bien au-
dessus de ceux des deux autres, et s'lmaginaient tra-
vailler contre eux, tandis qu'ils ne luttaient que contre
la religion, et laissaient grandir les deux autres, dans
le s0l desquels ils avaient leurs racines. Ces trois
royaumes étaient liés ensemble par de triples canaux,
et par une foule de lignes et de rayons qui les mettajent
en rapport. Tous les gens qui les ¢osiposaient se don-
naient heaucoup de peine, mais ce qu'ils produisaient
n'était qu'erreur, aveuglement, misére et désespolr;
leurs guérisons n’étaient que des palliatifs, qui souvent
augmentaient le mal en le déplacant, Je vis, dang les
deux derniers cercles, un grand nombre de savants,
surtout des médecins el des pharmaciens,

! Je ne me rappelle pas la suite de cette vision; je ne
vis plus de séparation enire la région de la lumiare et
les sphéres ténébreuses: tout était confondu, c'était le
monde avec tous ses bruits, Je me trouvai moi-méme
au milieun de tout cela, et je vis des amis et des gens
de ma connaissance qu'une espéce de vertige poussait
vers les cercles ténébreux, el je les ramenai en ar-
riére (1).

{1} La swur apercat dans ces cercles un régne végétal et un
régne animal gqui avaient avec chacun d'eux un triple rapport
physigque, moral et mystique, et dans tous les trois 1’abus diffé-
rent qu'on en faisait. Elle vit Ia signification des animauz et
leur rapport réel et symbolique avec les péchés et avec les vertus
opposées & ces péchés. Elle put aussi copsidérer les ceuvres du
monde déchu en dehors de I'Eglise de Jéaus-Chriat, et voir com-
ment, par see abominations, il adore le démon, acit directement
et personnellement, soit indirectement danms la nature, et com-
ment il s'adore lui-méme dans sa raison et veut par lui-méme
cpfiver san propre Rzint. (Remarque du pélerim).



CHAPITRE LVI

fPernier séjour b Béthanie, pendant lequel Jésus enseigne
chagque jour au Temple.

A Béthanie, on avait amené a Jésus beaucoup de
malades, et, pendant qu'il enseignait dans la syna-
gogue, on avait dressé, depuis 14 jusqu'd la maison de
Simon, une double rangée de tentes, sous lesguelles
les malades étaient couchés: on n'y voyait que des
hommes, Lorsque je considére avec quelle gravité et
quel calme Jésus opére ses guérisons, je m’afflige en
pensant &4 la légéreté et & la dissipation qui souvent
empéchent les ecclésiastiques de guérir les maux de
I'ame. Jésus passa devanf plusieurs malades sans s'ar-
réter; il donna des avis & d'autres sans les guérir,
disant qu’ils devalent se corriger auparavant, II é&tait
suivi le plus souvent par trois disciples; deux se te-
naient & ses cdtés, un peu en arriere, et le troisidme
tout 4 fait derridre lui. Ils étaient comme ses acolytfes.
Il n'y avait pas de presse auvtour du Seigneur ; mais la
multitude le suvivait & quelque distance. Beaucoup de
personnes qu'il avait gnéries se prosterndrent la face
contre terre devant lui; ses compagnons les relevérent
et les emmendrent. Lorsque Jésus revint 4 la syna-
gogue, il enseigna, et fit placer tout prés de lui les ma-
lades & qui il avait rendu la santé.

Trois disciples secrets vinrent de Jérusalem trouver
le Sauveur, auquel ils demandérent pourquoi il les
avait si longtemps abandonnés, et avait fait ailleurs
tant de choses, dont ils n'avaient rien su. Je me sou-
viens encore en partie de la réponse quil leur donna :
il étnit question de tapis et @'antres ohiets pricicux;
si 'on ne s’en sert pas durant un certain temps, et
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gu'ensuite on veuille en reprendre l'usage, alors ils
nous semblent tout nouveaux et plus riches; il ajouta
gue si Pon séme toute sa semence & ls fois dans un
méme champ, la gréle peut tout déirunire en un seul
coup, mais que si 'enseignement et la grace sont dissé-
minés en différents lieux, i1 est plus difficile de les
anéantir.

Ces trois disciples apportaient au Seigneur une mau-
vaise nouvelle: ils lui dirent que les princes des pré-
tres et les pharisiens avaient résolu d'aposter des es-
pions dans les endroits voisins de Jérusalem, pour se
saisir de lul quand il &'y rendrait, Alors Yésus, ne pre-
nant avec lui que les deux nouveaux disciples, Selam
de Cédar, et Sylvain du pays de Sichar, marcha toute
la nuit, et se rendit & Ta maison de campagne de La-
zare, stuée prés d'une forteresse, et que celui-ci habitait
dans ce moment,

Quelques jours aprés, le Seigneur, de retour & Bé-
thanie, alla au Temple; sa mére I'accompagna & quel-
que distance, Il la prépara & sa Passion, et lui dit que
le moment approchait on allait s’accomplir pour elle
1a prophétie de Siméon, sur le glaive qui devait traver-
ser son 4me. Il lui annonca qu’il serait trahi sans misé-
ricorde, maltraité et livré an supplice ainsi qu'un mal-
faiteur, et qu'elle verrait fout cela de ses propres yeux,
Jésus s'entretint longlemps sur ce sujet avec sa mére,
qui ne se figurait pas qu'il en pat &tre ainsi.

On peut dire que la passion du Sauveur a déja com-
mencé ; car, & cause de la perversité des hommes, son
Ame est en proie 4 d’affreux déchirements,

Te vis Jésus enseigner dans le Temple ; les pharisiens
turent tellement irrités, qu'ils sortirent et fermérent
les portes, pour qu'il n'y entrdt plus personne. Le
Seigneur parla bien avant dans la nuit; ses paroles
furent trés simples. Il faisait peu de gestes, mais il se
tournait tantdt d'un coté, tantdt de V'autre, I1 dit entre
autres choses qu'il était venu pour trois sortes de per-
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suonnes, el je le vis montrer do deigt trols faces du
ternple ¢t trois points de Thorizon, ol, selon lui, tout
&tait compris, Il avait déja dit aux disciples, devant le
ternple, qu'ils devaient le chercher lorsqu'il les aurait
guittés & midi. Pierre, qui pavlait toujours si hardi-
ment, lui demanda ce qu'il entendait par ces mots, et
Jésus lai répondit qu'a midi le soleil est au-dessus de
nos tites, et qu'il n'y a pas d'ombre; que le matin et
le soir, il ¥ a un mélange d'ombre et de lumiédre, el
gu'a minuit ce ne sont plus que iéndbres; ils devajent
donc le chercher & midi, et ils le frouveraient en
sux-mémes, §'il n'y avaii pas d’omhre en leur cceur.

Cependant, les Juifs devenaient toujours plus aunda-
cieux. [ls fermeérent un jour la chaire et la grille qui
Pentourait, Mais, le Seigneur, étant entré avec ses dis-
ciples, mit la main & Ia grille, qui s’cuvnit d'elle-mnéme,
ainsi que la chaire, Comiae ses partisans secrets et 'es
disciples de Jean se trouvaient en grand nombre au-
prés de lui, il parla de ce dernier et leur demanda ce
gu'ils pensaient du précurseur et de lui-méme, I vou-
lait, je erois, qu'ils se déclarassent publiquement ; mais
ils craignaient de se prononcer. Il leur raconta ensuite
une parabole touchant un homme qui ¢rdonna & ses
deux fils d'aller travailler & sa vigne, L'un d’'eux ne le
voulut point; il se repentit bientdt, et fit ce que vou-
lait son pére, L'autre, au contraire, promit d'y aller;
mais il n'en fit rien. Jésus enseigna longfemps sur ce
sujet.

Un autre jour, le Seigneur alla de Béthanie au tem-
ple de Jérusalem. Il rencontra sur son chemin un
aveugle qui lui demanda instamment sa guérison ; mais
il passa outre; les disciples en parurent mécontents, et
Jésus expliqua dans le Temple pourquol il avait agi
de la sorte, Il dit que cet hormrme était plus aveugie
encore des yeux d¢ I'Ame que de ceux du corps. Ensuite
il parla en termes trés sévéres : il y avait 13, disait-il,
beaucoup de gens qui ne croyaient peint en lui, qui ne
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s'empressalent 4 sa suite qu'a cause de ses miracles, et
gui 'abandonneraient & 'heure de I'épreuve. Ils ressem-
biaient & ceux qui l'avaient suivi d’abord, aprés qu'il
leur eut donné une nourriture terresire, mails qui
s'étaient bientdt dispersés. Du reste, ceux dont il par-
lait n'avaient rien de mieux & faire qu'a se retirer. Je
vis, pendant qu'il tenait ce discours, un grand nombre
de personnes s'en aller: il n'en resta qu'une centaine
sutour de lui, Je vis aussi qu'en revenant & Béthanie,
Jésus pleura sur ces défections,

Jésus allait tous les jours au Temple avec ses dis-
ciples, Un jour qu’il 8’y rendait, vers le soir, suivi de
six apotres et disciples, il rangea lui-méme et mit en
ordre tous les siéges des salles qui se trouvaient sur
son passage. Comme les disciples s'étonnaient gu’il mit
la main & ce fravail, il enseigna sur ce sujet. Il finit
par dire qu'il les quitterait bientdt.

Une autre fois, il fit un trés long discours, ol il parla
des fausses vertus, d'une charité qui n’est qu’amour-
propre, d'une humilité qui n'est qu'orgueil. Il expliqua
comiment le mal se glisse en toutes choses avee tant de
subtilité, 11 dit que plusieurs se figuraient qu’un
royaume ferrestre Iui était reservé, et gu’ils espéraient
vux-mémes jouir de certaines faveurs auprés de lui,
sans avoir & souffrir; que méme la pieuse meére des
enfants de Zébédée lui avait demandé un rang distin-
gué pour ses fils, Il ajouta quon ne devait pas amasser
des trésorg périssables; puis il traita de l'avarice, et
i'eus le sentiment qu'en cela il faisait allusion & Judas.
Il parla encore de la mortification, du jefine et de la
priére, ainsi que de I'hypocrisie qui pouvait s'y méler,
et rappela A cetbe occasion la colére des pharisiens
lorsque, l'année d’auparavant, ses disciples avalent
cueilli des épis. Puis il Ioua la conduite que ces der-
niers avaient tenue durant son absence; il fit aussi
mention de ceux qui l'avaient accompagné, et loua
Yeur diserétion et leur dociliié, 11 parla de la paix dont



— Tk —

fl avait fout pendant son voyage, et s'exprima & cet
égard de la facon la plus touchante. Ensuite il annonga
que sa fin était prochaine, mais qu'il voulail aupara-
vant faire une entrée solennelle & Jérusalem.

11 s’entretint de Marie, sa meére selon la chair, et ds
ce qu'elle aurait a souffrir, ainsi que de sa propre
mission, qui allait trouver son accomplissement dans
sa passion, et de la cruauté impitoyable avec laquelle
il serait maliraité; mais il devait souffrir et souifrir
infiniment, pour expier les péchés du monde entier.
Il dit quelque chose de la profonde corrupiion des
hommes, et de tout ce qu'ils devaient & la justice de
Dicu, et ajouta que personne ne pouvaif sans sa pas-
sion étre justifié. Lorsqu'il parla de ses souffrances et
de sa mort expiatoire, les Juifs se mirent a crier, a rire
et & se moquer de lui. Ils murmureérent en lui lancant
des regards furieux; quelques-uns sortirent et par-
lérent 4 des gens de la populace qui étaient venus 1a
pour lespionner. Il semblait qu'll y eat un complot
formé d’avance pour se saisir de lui. Mais le Seigncur
dit aux siens de ne pas s'inquiéter, que son heure n'eé-
tait point encore venue, et que tout cela d'ailleurs fai
sait partie de sa passion. .

I! fit encore 2allusion dans sgon discours, quoique
sans le nommer, au cénacle ol les apéires devaient
demeurer ensemble, et ou plus tard ils regurent le Saint.
Esprit. 11 parla d'une assemblée et d'une nourriture qui
devait les fortifier et les rafraichir, et dans laquelle
il serait avec eux jusqu'd la consommation des sié-
cles, I1 justifia, devant les disciples déclarés, ceux
qui restaient secrets, de ce qu’ils ne se montraient pas,
disant qu'ils faisajent bien, puisqu'ils avaieni une mis-
sion particuliére.

‘Il parla en particulier aux apdires de beaucoup de
choses qui devalent arriver, aprés qu'il serait retourné
& son Pere. Il dit & Pierre qu'il aurait beaucoup &
souffrir ; mais qu'il devait &tre sans crainte, et gou-
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verner toujours avec fidélité I'Eglise, destinée & prendre
un merveilleux accroissement. En outre, il devait pen-
dant trois ans rester 2 la téte de I'Eglise de Jérusalem
avec Jean et Jacques le Mineur. Il leur parla, mais sans
prononcer le nom 4'Elienne, d'un jeune homme qui
verserait le premier son sang pour lui; et aussl, sans
nommer Paul, de la conversion du persécuteur, ajou-
tant que celui-ci ferait plus & lui seul que beaucoup
d’autres, Les disciples avaient peine 4 comprendre tout
cela.

Jésus annonga les persécutions qu'auraient & subir
Lazare ef les saintes femmes, et dit aux apotres on ils
devaient rester durant les six mois qui suivraient sa
mort : Pierre, Jean et Jacques le Mineur 4 Jérusalem;
André et Zachée dans le pays de Galaad; Philippe et
Barthélemy & Gessur, sur les confins de la Syrie;
Jacques le Majeur au nord de Capharnaiim, sur la
frontiére des pays paiens; Thomas et Maithieu demeu-
reraient & Ephése, afin de préparer cette contrée, ol
devaient habiter plus tard la Mére de Jésus et beau-
coup de persennes qui croyaient en Iui. Ils furent fort
étonnés d'apprendre que Marie devait rester dans ce
pays. Pour Thaddée et Simon, ils iraient demeurer a
Samarie ; ¢'était-une ville ot 'on n’'allait pas volontiers ;
tous eussent préféré les contrées tout a fait paiennes,

Le Seigneur annonga aussi qu'ils se réuniraient tous
4 Jérusalem deux fois encore, avani d'aller précher
IEvangile aux gentils. I1 fit mention d'un homme de-
meurant entre Samarie et Jéricho, qui ferait beaucoup
de prodiges, mais par la puissance du démon. I1 ajouta
que, quand cet homme voudrait se convertir, ils ne
devraient pas le repousser, car il fallait que le démon
tui-méme contribuit & sa gloire (1}. Clest seulement a
ses disciples les plus intimes que Jésus dit toutes oes
choses, gul avaient rapport 4 TDavenir de I'Eglize.

(1) La socur pensait plus tard qu'il s’agissait de Simon le Ma-
plioien
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Quand ils ne le comprenaient pas, ils l'interrogeaient
comme on interroge un maitre qui est en méme temps
un ami, et Jésus leur donnait toutes les explications
nécessaires. Tout cela se fit de la maniére la plus sim-
ple. I’ai oublié beaucoup des paroles du Seigneur a cette
occasion,

Lorsque Jésus quitta le Temple aprés son instruetion,
les pharisiens, qui s'en étaient fort scandalisés, le guet-
térent & sa sortie et voulurent le lapider; mais il leur
échappa, je ne sais pius comment, Aprés cela, il se tint
caché pendant trois jours, et n'enseigna pas dans le
Temple. Il voulait que les apdires et les disciples médi-
tassent sur toutes ses paroles. Les apdires lui firent
plusieurs questions touchant ce gu'il avait dit e jour du
sabbat ; il leur donna les explications qu’ils désiraient,
et leur commanda de metire par écrit ce qu'il avait
annoncé touchant I'avenir de I'Eglise. Cest ce que fit
Nathanaél, le fiancé de Gana, qui écrivait fort bien.
Je m'étonnai qu'un simple disciple et non saint Jean
fot choisi pour une aussi belle tache.

CHAPITRE LVII

Nouveaux enseignements de Jésus. — Grande parabole de
la Rédemption.

Jésus, qui avait passé la nuit & Jérusalem, se rendit
le matin au Temple, avec ses discipies. Sept ou huit
marchands, établis dans des boutiques prafiquées dans
les murs, auprés de lentrée, y vendaient des comes-
tibles. Jésus leur ordonna de se retirer a l'instant, avec
leurs marchandises. Comme ils hésitaient, Iui-méme
mit la main & Pouvrage et ramassa les objets qu'ils
avaient & emporter, Des gens qui se trouvaien{ 1A hii
vinrent en aide.

Lorsque Jésus entra dans le Temple avec ses dis-
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cipleg, Ia chaire était occupée par les docteurs. Mak
ceux-ci se relirérent en toute hite devant lui, II reprit
les mémes sujets qu'il avait traités dans le sermon sur
la montagne.

Il dit, entra autres choses, de quelle maniére i se-
rait traité bient6t, et comment les siens eux-mémes
I'abandonneraient. Il ajouta qu'il ferait dans le Tem-
ple une enirée publique et triocmphale, et qu'ensuvite ili
regterait encore quinze fours awvec ses disciples. Jésus
ne parlant point de I'Ane sur lequel il devait monter,
ils crurent qu'il viendrait avec beaucoup de pompe etlf
de magnificence, peut-éire avec des chevaux et des
chameaux. Pendant son discours, il y eut beaucoup de
chuchotements. Les disciples n'avaient pas compris
quand il avait parlé de quinze jours, ils croyaient a
un femnps plus long ; mais Jésus répéta trois fois cing
jours. Il dit encore que la. bouche des enfants a la ma-
melle annoncerait son entrée; que plusieurs coupe-
raient des branches d’arbres pour les jeter devant lui,
que d'autres élendraient leurs vétements sur son pas-
sage. Ceux qui joncheraient son chemin de rameaux,
ne sacrifieraient point pour lui ce qu'ils possédaient,
et ne lui resteraient point fidéles ; mais pour ceux qui
se deépouilleraient de leurs vétements pour les étendre
sur son passage, ils renoncerajent & tous leurs biens,
revétiraient 'homme nouveau, et lui demeureraient
dévoués. Ce discours dura plusieurs heures. Jésus ré-
péta beaucoup de choses qu'il avait déja dites et les expli-
qua. Tout cela me fut montré en vision,

aAprés cette instruction, il y eut une grande agita-
tion parmi les pharisiens et les scribes. 1ls tinrent con-
seil dans la salle du grand prétre appelé Caiphe,
et défendirent de recevoir nulle part Jésus ef ses dis-
ciples; ils le firent guetter 4 la porte de la ville; mais
il se tint caché & Béthanie, dans la maison de Lazare.

Le Seigneur dit alors aux t{rois apdires Plerre, Jean
et Jacques gue le lendemain devait avoir lieu son en-
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trée dans Jérusalem ; puis il fit appeler les autres, et
quand ils furent réunis, il s'entrelini longtemps avec
eux. Tous devinrent fort tristes. I! témoigna beaucoup
de bienveillance au traiire Judas, ef le chargea, je crois,
de convoquer les disciples, Judas aimait beaucoup de
pareilles commiissions, car il Iui plaisait de se faire
valoir et de se donmner de l'importance.

Jésus se rendit ensuite auprés des femmes et leur fit
une belle instruction. Il parla d'abord d'Adem et
d’Eve, de la chute originelle, de la promesse d'un Ré-
dempteur, puis du progrés du mal, et du petit nombre
de ceux qui avaient cultivé le jardin du Seigneur, ete.

Il raconta ensuite une parabole touchant un roi qui
possédait un fort beau jardin., Ume femme pompeuse-
ment parée vint un jour le visiter: elle [ui fit voir un
jardin de plantes arcmatiques appartenant & son voi-
sin, qui était d'une grande piété, lui disant qu'il ferait
hien, puisque cet homme allait quitter le pays, d'ache-
ter son jardin pour y cultiver ses plantes, Mais le roi
voulait metire des oignons et d’autres végétaux de
mauvaise odeur dans le jardin du pauvre homme, que
celui-ci respectait comme une chose sacrée, et o il ne
cultivait que des plantes choisies. Le roi fit appeler cet
homme ; mais i1 ne voulut ni gen aller ni céder sa
propriété. Je le vis aussi dans son jardin qu'il cultivait
avec soin et d'ol il tirait sa nourriture. Bienidt on le
persécuta, et on parla méme de le lapider; si bien
qu’il en devint malade. Mais enfin e roi fut renversé
avec toute sa puissance, tandis que le jardin du juste
grandit toujours, et lui et les siens prospérérent de plus
en plus, Je le vis comme un arbre de bénédiction qui
se propageazit et se répandait dans le monde entier (1).

(1) Le roi représente le morde et ses grandeurs ; I'homme pieux
et son jardin rempli d’aromates, c'est Jésus-Christ et son royaunis
de grices et de vertus; la femme aux riches vétements, gui in
dique au roi le jardin précieuz, c'est 1'Eglise enseignante gqui

rev8tue ded marnifiques symholes de la parole saocrée, veut mon
trer au monds le vrai séjour du honheur,



Toute cette parabole, pendant que Jésus la racontait,
passa en tableanx devan{ mes yeux. Quand les ta-
bleaux de ce genre ne figurent pas une histoire réelle,
mais seulement des idées ou des symboles, je ne les
vols jamais se dérouler sur la t{erre, mais planer un
peu au-dessus du sol.

Je vis la bénédiction du jardin de cet homme pieus,
d'abord sous la forme d'un accroissement, d'une mul-
tiplication, d'ume propagation de produits végéitaux,
puis sous celle d'une irrigation par des courants d’eau
considérables, de nuages prodiguant la rosée et Ja
pluie, enfin de foyers de lumiére qui se répandaient a
profusion, La bénédiction se propageait au loin, et s'é-
tendait de tous cdtés jusqu'aux conirées les plus élo*
gnées.

Jésus commenta c¢ette parabole, Elle contenait des
enseignements sur le paradis, la chute originelle, la
rédemption, le royaume de la terre et la vigne du Sei-
gneur infestée par le prince de ce monde, et ou ce-
lui-ci outrage le Fils de Dieu & qui le Pére a confié le
soin Jde la cultiver. La parabole indiquait aussi que,
comme le péché et la mort avaient commencé dans un
jardin, de méme la passion de Celui qui s'étail chargé
des péchés du monde commencerait dans un jardin,
et qu'enfin c'était dans un jardin qu'aurait leu l'ex-
piation et la victoire sur la mort par Ia résurrection

CHAPITRE LVIH

EBntrée triomphale du Rédempteur & Jérusalem,

Le lendemain, de bonne heure, Jésus fit venir Eré
menzear et Silas, et leur enjoignit d'aller & Jérusa-
lem, non par la grande route, mais par un chemin
détourné qui passait par Bethphagé au travers des
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jandins et des champs. Ils devaieni frayer la route et
ouvrir les barriéres qui empéchaient le passage. Proés
d'une hétellerie, en avant de Bethphagé, ils trouve-
raient, dans une prairie, une &nesse avec son 4non, Ils
devaient délier I'Anesse, et, si quelqu’un leur disait
quelque chose, répondre que felle était la volonté du
Seigneur. Ensuite ils fraieraient le chemin jusqu'aw
Temple, et reviendraient aussitdt & Bethphagé.

Les deux disciples partirent sur-le-champ ; ils firent
des trouées dans les haies, et Otérent du chemin tout
ce qui falsait obstacle. Les 4nes apparienaient 4 des
gens qui étaient allés au Temple, ei les avaient laissés
la. Les disciples attachiérent I'dnesse : I'Anon resta
libre. Je les vis ensuite arriver au Temple, Les mar-
chands de comestibles que le Seigneur en avait chassés
derniérement s'y étaient de nouveau installés. Les dis-
ciples se rendirent auprés d'eux, et leur ordonndrent
de se retirer, parce que le Seigneur allait faire son en-
trée. Lorsqu'ils eurent pris toutes ces dispositions, ils
retournérent 34 Bethphagé par la grande route, en pas-
sant de lautre coté de la montagne des Oliviers.

Jésus, ayant divisé les disciples en deux froupes, en-
voya d'avance & Jérusalem, par le grand chemin, les
plus anciens, qui étaient d'ordinaire avec les apodtres.
Ils devaient aller par petits groupes et se rendre chez
Marie mere de Marc, chez Véronique, Nicodéme, les fils
de Siméon ef d'autres amis de Jésus, pour leur annon-
cer l'entrée du Seigneur. Jésus prit avec lui les apbires
et les plus jeunes disciples; les sept femmes, ayant
Marie a leur téte, suivirent & quelque distance. Il ¥y
avait sur le chemin, prés d'une maison de plaisance,
un jardin planté de beaucoup d’arbres ; Jésus s’y arréta,
et envoya deux de ses diseiples jusqu’a Bethphagé pour
chercher I'Anesse, et dire que le Seigneur en avait
besoin.

Jésus s'arréta 1a assez longtemps. I1 y avait autour
de lui une foule de gens qui écoutaient son instruction.
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La salle o il parlait, debout sur une estrade, était or-
née de verdure et de guirlandes de fleurs, et on avait
suspendu au plafond un dais de feuillage fort élégant.
La salle était soutenue par des colonnes lisses, entre
lesquelles je vis les saintes femmes l'écouter, La cour
qui précédait la maison était pleine de disciples et d’au-
tres personnes., Jésus enseigna les disciples sur la pré-
voyance €t sur la nécessiié d'agir avec discernement,
car ils lui avaient demandé pourquoi il avait pris le
chemin détourné. 11 répondit que c’était pour éviter un
danger inutile, ajoutant qu’il fallait prendre toutes ses
précautions, et ne pas laisser tout au hasard; ¢’étaif aussi
pour cela qu'il avait fait d'avance attacher I'dnesse
dans cet sndroit,

Cependant, les deux disciples envoyés & Bethphagé
avaient délié I'Anesse, et attendaient, entourés de beau-
coup ie monde, Farrivée du Seigneur et de sa suite.
Alors Jésus régla l'ordonnance du cortége, 11 dif aux
apdires que, dés ce moment, comme aprés sa mort, ils
devaient éire partout & la téte des fidéles; puis il les fit
marcher devant lui deux 4 deux. Pierre élait le premier
aprés lui venaient ceux qui plus tard annoncérent 1'E-
vangile aux contrées les plus lointaines, Jean et Jaeques
le Mineur précédaient immédiatement Jésus.

Quand les deux discipies qui aitendaient & Bethphagé
virent le cortége de Jésus aprocher, ils ailérent au-
devant de lui avec les deux animaux. L.es disciples
mirent sur le dos de I'Anesse les manteaux et les cou-
vertures qu'ils avaient apportées de chez Lazare, Ensuite
Ie Seigneur revétit une robe de féte, que portail 'un de
ses disciples; elle était de fine laine blanche et avait
par derriére une espéce de gueue: il mit aussi une large
ceinture, sur laquelle il y avait des lettres, et se passa
autour du cou une éiple qui lui descendait jusqu'aux
genoux, et aux extrémtés de laguelle était brodée, en
couleur brune, quelgue chose qui ressemblait & deux
écussons. Les deux disciples, placés des deux cbotés de
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I'4nesse, aiddrent le Seigneur 4 monter. L'animal n’avait
pas de bride; sa tdte était découverte; il avait autour
du cou une bande d'éioffe assez étroite, qui pendait en
avant. Je ne saurais dire si Jésus monta sur 'dnesse ou
sur FAnon, car tous deux étaient de méme taille ;: gquoi
qu'il en soit, l'un des deux animaux marchait libre-
ment & coté de l'autre (1).

Les apdtires ef les disciples avaient 4 la main des ra-
meaux de palmiers, cueillis dans le jardin qu'ils wve-
naient de quitter. Eliud marchait de I'un des cdtés du
Seigneur, Silas de lauire, Erémenzear derriére lui;
puis venaient fous les nouveaux disciples. Dés que le
cortdge se fut mis en marche, Jes femmes s’y joignirent
deux par deux, ayant & leur tte la sainte Vierge,
qui d'ordinaire se tenaif en arridre, et se regardait
comme la dernidre de toutes. Ils entonnérent aussitét
des cantiques, et les gens de Bethphagé les suivirent
en foule (2).

Cependant & Jérusalem ces marchands et ces gens,
qu'Erémenzear et Silas avaient pressés d’évacuer le
Temple, parce que le Seigneur y voulait faire son en-
trée, s'étaient mis tout joyeux a décorer le chemin :
ils enlevérent le pavé et plantérent des arbres dont les
cimes attachées ensemble formaijent des arcades, et
auxquels pendaient des fruits jaunes ressemblant a4 de
grosses pommes, Les disciples qui étaient allés, le matin

(1) Celui dee deux animaux qui portait Jésus représentait la loi
crclenne, qui a eu pour mission d’amener le Rédempteur. L'autre
gni courait en liberts, représentait la loi nouvelle, qui n'est paus
esciave, mais qui jouit de la liberté des enfants de Dieu.

(2) Dans le temps méme ol I'on introdunisait & Jérusalem lea
agneaur pour la Paque, Notre-Seigneur vounlut y faire son en-
trée golennelle, afin de mous apprendre qu’il était la grande vie-
time attendne dés lorigine du monde et préparée par toute la
lot ancienne. L'ordonmance de son cortége rappelle manifeste-
ment ea marche triomphale & travers les nations. Ce sont les
apdtres gui le préctdent et Iui ouvrent, par leur ministére, I'en-
tréde des cceura. Puais il vient Ini-méme en personne apporter la
lamiére, I'amour et la paix, suivi de la Vierge des vierges et do
tout le cortége des &Lmes fAdiles qu'il 8'est aequiscs.
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méme, 4 Jérusalem, prévenlr les amis de Jésus, une’
foule nombreuse d’éirangers venus & Jérusalem pour lu
fate (tous les chemins étajent couverts de voyageurs),
enfin beaucoup de Juifs qui avalent entendu le dernier
discours de Jésus, se portérent en massze du coté de la
ville o1 i} devait entrer. Il y avait 14 aussi des gens de
contrées lointaines, qui avalent appris la résurrection
de Lazare, el qui désiraient voir le Sauveur.

Lorsqu'en venant de Bethphagé on arrivait sur le
mont des Oliviers, on voyait, entre les hauteurs qui
bordaient le chemin, le Temple s'élever en face de soi.
Le chemin qui conduisait de 14 & Jérusalem passaif au
milien de planfations et de jardins, et était fort
agréable.

Les apodtres et les disciples qui accompagnaient Jésus
chantaient et poussaient des cris d'allégresse, tandis
que le peuple, venant de la ville, se pressait en foule
au-devant de lui. Cependant, plusieurs vieux prétres en
habits sacerdotaux barrdrent le chemin aux apédires,
qui furent intimidés et n'osérent rien dire : ils accu-
sérent en méme temps Jésus de ne pas contenir ses
partisans dans l'ordre, et lui demandeérent pourquoi il
ne leur interdisait pas tout ce bruit. Jésus leur répon-
dit que si ces derniers gardaient le silence, Ies pierres
du chemin elles-némes crieraient, Sur quoi ils se meti-
rérent.

De leur cdté, les princes des prétres tinrent conseil ;
fls mandérent devant eux les maris et les parents dont
les femmes et les enfants étaient sortis de Jérusalem
pour aller au-devant de Jésus, les firent enfermer dans
la grande cour du tribunal, et envoyérent des gens pour
espionner.

Cependant le peuple coupait des branches d'arbres et
en jonchait le chremin; on se dépouillait de ses man-
teaux, qu'on étendait par terre: on chantaitf, on pous-
sait des cris de joie. Les enfanits avaient quitté les
€colez malgré leurs mafires et joignaient leurs accla-
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mations & celles de la muliifude. Véronique en avait
deux auprds d%lie; elle jeta son voile, et ota & Tun
des enfants une partie de ses vétements, qu'elle étendit
sur le chemin. Elle se joignit aux saintes femmes qui
fermaient la marche, Le chemin était tellement couvert
de branches d’arbres et de véiements, que le cortdge
ne cessa de marcher comme sur un tapis moelleux,
sous les guirlandes de verdure qu'on avait suspendues
entre les maisons, Jésus avait dit aux disciples de
faire attention & ceux qui étendraient leurs vétements
devant lui, qui y jetteraient des branches d’'arbres ou
qui feraient I'une et I'auire chose. Les derniers étaient
ceux qui sacrifieraient, non seulement leurs biens, mais
leurs personnnes mémes & son service.

J&sus versa des larmes, et les apdires pleurdrent aussi,
quand il dit que beaucoup de ceux qui maintenant l'ac-
clamaijent si joyeusemenf, ’accableraient bientdt d’ou-
trages, et que l'un d’eux le trahirait. En méme temps
il regarda la ville et pleura sur sa destruction pro-
chaine. Lorsqu’il eut passé la porte, I'allégresse fut &
son .comble, et on lui amena un grand nombre de ma-
lades. Jésus s'arréta a4 plusieurs neprises, descendit de
8a monture, et les guérit tous sans exception. Il y avait
dans la foule beaucoup de ses ennemis, qui criaient et
faisaient grand bruit.

Plus on approchait du Temple, plus la décoration du
chemin s'embellissait, Des deux c6tés, on voyait des
barriéres, derridre lesquelles de petits animaux a longs
cous, des chevreaux et des agneaux avec des guirlandes
autour de la téle, hondissalent au milieu des arbhustes
comme dans de petits jardins. I1 y avait toujours 1,
mais particuliérement vers le temps de la Paque, des
animaux sans tache, destinés au sacrifice. Le ecortége
mit prés de trois heures & se rendre de la porte de la
ville au Temple, par un chemin d’une demi-lieue en-
viron. i

Lorsqu’ils furent arrivés au Temple, on ramena I'Ane
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ot on I'avaif pris. Les vendeurs du Temple é&tajenti cou-
chés sur des bancs derriére leurs marchandises; il y
en avait aussi par derriére et au-dessus d’eux. Dans
les cours, on voyait beaucoup de betail; ce jour-1a le
Seigneur chassa les vendeurs avec plus de vivacité que
la premiére fois, et il resta longtemps dans les parvis,
car ils étaient la en grand nombre, avec des gens de
mauvaise vie. Ensuite il enseigna longtemps, assis sur
un banc déchangiste, d'ot il avail chassé ceux qui
s'y tenaient., Plusieurs personnes vinrent & lui, accom-
pagnées d'enfants et de malades gu'il guérit. La foule
nombreuse qui l'entourait en poussa des cris de joie.
Je vis, plus avant dans le Temple, une helle porte qui
brillait comme le l'or, derriére laquelle plusicurs Juifs
frés Agés étaient assis et priaient.

Au moment ol Jésus s'approcha de cette porte, ces
vieux préires se retirérent dans la partie du Temple o
était I'autel des sacrifices, Marie et les autres femmes
allerent seulement jusqu’a l'entrée; puis elles se mi-
rent a Uécart pour éviler la foule.

Les Juifs avaient faif fermer toutes les maisons, ainsi
que les portes de la ville; aussi, lorsque le Seigneur
eut mis pied & terre devant le Temple, et que les dis-
cipies voulurent ramener I'&nesse, ils furent obligés
d'attendre jusqu'an soir que la porte fit rouverte, Tout
ce monde dut rester & jeun la jouruée entiére, car
toutes les maisons de ceite partie de la ville étaient
barricadées. Madeleine était fort trisie de ce que Jésus
ne trouvaif rien a prendre pour se soutenir,

Le soir, on ouvrit les portes. Les saintes femmes re-
tournérent 4 Béthanie les premidres; Jésus et les
apdtres les y suivirent peu de temps aprés. Madeleine,
qui se tourmentait de ce que le Seigneur et les siens
n'avalent rien pris & Jérusalem, leur prépara ellemdéme
un repas. Quand le Seigneur, 4 la nuit tombante, enira
‘dans la cour de la maison de Lazare, elle apporta de
Yeau dans un bassin, lui lava les pieds et les essuya
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‘wvec un linge, gqu'elle porizit sur scn épaule. Ensuite,
tandis que Jésus prenaif un pea de nourriture, elle
s'approcha de sa personne et répandit sur sa téte un
parfum. Jentendis Judas murmurer quand Madeleine
passa «devant lui; mais elle répondit qu’'elle ne pour-
rait jamais assez reconnaitre ce que le Seigneur avait
fait pour elle et pour son frére

CHAPITRE LIX

Derniers enseignements de Jésus 4 Béthanie et au Temple.

Le jour suivant, comme Jésus allait & Jérusalem avee
les apdtres, il eut faim ; mais c'était, je crois, de la
conversion des Juifs e de l'achévement de son wuvre.
Il lui tandait que sa passion fGt consommeée, car il
en connaissait toute l'étendue, et devani bientét la
subir, il était dans une extrdme angoisse. Apercevant
un figuier prés du chemin, it s'en approcha ; et comie
i1 n’'y trouva que des feuilles, il lui dit : « Qu'aucun
fruit ne naisse de toi désormais. » Et 4 Vinstant l'arbre
fut desséché. Il en devait &tre ainsi de ceux qui ne
voudraient pas le reconnaiire., Il me sembla que le
figuier représentait I'ancienne loi, et la vigne la loi nou-
velle. Jésus alla ensuite au Temple, et je vis jetées en
tas, sur le chemin, des branches et des guirlandes de
verdure qui avaient servila veille. Cependant, beaucoup
de marchands étaient revenus s'installer devani le
Temple et dans les premidres salles, Jésus leur ordonna
de se retirer; et, comme ils hésitajent, il se fit un fouet
d'une ceintune et les chassa.

Je vis, dans une hoétellerie, des étrangers de distine-
tion, venus de la Gréce. Ils envoyérent leurs serviteurs
dire & Philippe que leuns maitres désiraient voir Jésus,
mais sans U'importuner. Philippe en parla & André, et
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celui-ei au Seigneur, gqui leur donna rendez-vous & sa
sortie du Temple, entre la porte de la ville et {a maison
de Jean-Mare.

Cependant, Jésus continuait & enseigner. Bientot il
fui saisi d'une grande tristesse, et, quand il leva les
yeux au ciel en joignant les mainsg, je vis descendre sur
lui un rayon sorii d'une nuée lumineuse, et j'entendis
en méme temps un grand bruit. Tous les assistanis
furent saisis de frayeur ef se parlérent & l'oreille, pen-
dant que Jésus continuait de parler. Cela se fit plu-
sieurs fols. Je vis enfin Jésus quitter la chaire, re-
joindre ses disciples, puis se perdre dans la foule et
sortir du Temple.

Quand Jésus parlait, les disciples le revétajent d'un
manteau blanc qu'ils portaient avec eux, et qu'ils lul
otaient lorsqu'il descendait de la chaire; alors habillé
comine tout le monde, il pouvait plus facilement se dé-
rober aux regards de la multitude.

Il faisait encore jour, lorsque Jésus et les siens arri-
vérent dans le voisinage de la maison de Jean-Marc.
Les Grees qui avaient demandé & voir le Seigneur,
vinrent le trouver 13, et il s'entretint quelques minutes
avec euX. Ces gens étaient bons, et ils furent des pre-
miers qui, & la Pentecote, M réunirent aux apdires et
se firent baptiser.

Jésus, de plus en plus triste, se rendit avec sey
apbtres & Béthanie, pour célébrer le sabbat., Quand il
enseignait dans le Temple, les Juifs étaient toujours
obligés de fermer leurs maisons, et il était défendu
d’'offrir auvcun rafraichissement & lui ouw 4 ses dis-
ciples. A Béthanie, ils enfrérent dans Tholellerie qui
appartenazit & Simon le lépreux; celuici, depuis sa
guérison, était animé de bons sentiments, et il leur
avait préparé un repas. Madelsine, qui compatissait vi-
vement aux peines du Seigneur, alla au-devant de lui
& lentrée de la maison, Elle avait un habit de péni-
tente, une ceintfure autour du corps et un voile noir,
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jeté sur ses cheveux flottants. Elle se prosterna & ses
pieds et les essuya avec sa chevelure, Elle fit cela pu-
bliquement, et beaucoup de monde en ful scandalisé.

Le Sauveur et les siens se préparérent d'abord & cé-
lébrer le sabbat, Ils se revétirent de leurs habits de féte
et prigrent sous la lampe ; ensuite, ils se mirent a table.
Vers la fin du repas, Madeleine, poussée par amour,
la reconnaissance, le repentir et la tristesse, vint de
nouvean se placer derriére le Seigneur, répandit sur sa
téte un flacon d'essence parfumée, et en versa aussi sur
ses pieds, queile essuya avec ses cheveux; puis elle
quitta la salle. Plusieurs des assistants s’en indign-
rent, surtout Judas, qui excita au mécontentement Mai-
thieu, Thomas et Jean-Marc, Mais Jésus excusa lacte
de charité de Madeleine, Elle tuj a plusieurs fois rendu
le méme hommage : il en est ainsi de beaucoup d'au-
treg choses qui se son{ répétées souvent, bien qu'elles ne
soient mentionnées qu'une fois dans I'Evangile,

Apreés le repas, qui fut suivi de quelques priéres, les
apoires ot les disciples se retirérent chacun de son cdié.
Judas, plein de dépit, alla au milieu de la nuit & Jéru-
salem en toute hate, Je le vis, poussé par l'envie et la
cupidité, traverser le jardin des Cliviers, dans les té-
néhres; il me sembla voir auprés de lui une lueur si-
nistre, comme si le démon l'efit éclairé, Il courut chez
Caiphe, et ne lui parla gqu'un instant dans le bas de 1a
maison. Il ne s'arrétait jamalis longtemps nulle part, Je
Ie vis ensuite gagner précipitamment la maison de Jean-
Marc, pour y passer la nuit, comme c'était 1'habitude
parmi les disciples, Ce fut son premier pas dans la
trahison,

Le Iendemain matin, Jésus se rendii, avec quelgues
disciples, de Béthanie & Jérusalem. Ceux-ci, voyant
que le figuier maudit par Jésus g'étaif desséché jus-
gu'a la racine, en furent trés étonnés. Jean et Pierre
sarrétévent au pied de l'arbre, et comme ce dernier
témoignait sa surprise, Jésus leur dit que, s'ils avaient
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la foi, ils feraient bien plus encore, et que les monta
gnes se précipiteraient dans la mer & leur commande-
ment.

I1 y avait alors beaucoup d'éirangers 4 Jérusalem.
Le matin et le soir, on faisait pour eux dans le Temple
des instructions, suivies de quelques priéres, Jésus en-
seignait dans I'intervalle. Ceux qui voulaient I'interroger
se levaient, et lut-méme s’asseyait, Quand il parlait, il
se tenait debout.

Comme il enseignait dans le Temple, les princes des
prétres et leg scribes vinrent & lui, et Iui demandérent
en vertu de quel pouvoir il faisait cela, Jésus repartit :
« Je veux & mon tour vous poser une guestion; répon-
dez-moi, et je vous dirai par quelle aulorité j'agis
ainsi, » Et il ajouta ce qu’on lit dans saint Matthieu
(xx, 24, 32), Cela se passa dans la matinée, Dans 'aprés-
midi, j'entendis ls Seigneur raconier la parabole du
mafitre de la vigne et parler de la pierre angulaire, re-
jetée par ceux qui batissaieni. Par le fils du maitre de
la vigne, il se désignait lui-méme, et par les meurtriers,
il entendait les pharisiens. Ceux-ci d&s lors cherchérent
4 s'emparer Jde sa personne; mais ils craignaient le
peuple gui s'était attaché & lul. Je vis qu'ils se réunirent
et formérent le projet de surveiller son enseignement
et de lui envoyer deg affidés ayant des parents parmi
seg disciples, lesguels essajeraient, & 1'aide de guestions
captieuses, de le prendre par ses propres paroles, Les
hommes désignés pour ce rdle étaient au nombre de
cing.

Fai entendu une trds belle instructioh qui m'a ravie,
mais que je ne saurais reproduire, Il dit, entre autres
choses, que le royaume de Dieu ressemblait & un
homme apportant une plante gui se propage a l'infini;
qué e royaurie ne serait plus seulement le partage des
Juifs, mais que {ous ceux qui voudralent se convertir y
suraient acces, I1'dit encore qu'il passerait aux paiens;
et gu'un temps viendrait ol I'Orient seraii plongé dans
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les téndbres, tandis que 1'Occident serait dans la lu-
miére, 11 enseigna ensuite qu'on devraif faire le bien en
secret : i1 l'avait fait ainsi lui-méme, et maintenant il
allait recevoir sa récompense en plein midi, ete.

Bientot, sept sadducédens vinrent & Jésus et l'inferro-
gérent sur la résurrection, et en particulier touchant
une fernme que sept fréres avaient épousée successive-
ment, Jésus leur répondit qu'aprés la résurrection il n'y
aurait ni sexe, ni mariage, et que Dieu n'était pas le
Dieu des moris, mais le Dieu des vivanits. Tous les
assistants furent émerveillés, Les pharisiens gussi quit-
térent leurs sigges et s'entretinrent ensemble : I'un d'eux,
nommé Manassé, qui avait un emploi au Temple, s'ap-
procha de Jésus et Iui demanda modestement quel
¢tait le premier de tous les commandements; Jésus le
lui ayant révélé Manassé loua sincérement le Seigneur,
et ce dernier lui dit qu'il n’était pas loin du royaume
de Dicu. Il termina son instruction par quelques mots
sur le Christ et sur David, Personne n’osait plus l'in-
terroger.

Lorsque Jésus sortit, un disciple lui demanda: « Que
signifie ce que vous avez dit 4 Manassé, quil n'élait pas
loin du royaume de Dieu? » Jésus répondit que Ma-
nassé croirait et le suivrait ; mais qu'il fallait garder le
silence & ce sujet. J'appris plus tard gqu'a partir de ce
moment, Manassé ne prit plus aucune part 4 ce qui se
faisait contre Jésus, et qu'il se tint tranquille jusqu'a
I'Ascension du Sauveur, aprés laquelle il se déclara
pour Jésus et se joignit aux disciples.

Ceux-ci demandérent au Seigneur ce qu'il fallait en-
tendre par ces mots: « Que votre régne arrive. » Jésus
leur dit beaucoup de choses & ce sujet, entre autres,
que son Pére et lui ne faisaient qu'un, et qu'il allait a
son Pére, Mais ils demand2rent comment il avait besoin
d'aller & son Pére, puisqu'ils ne faisaient qu'un. Jésus
alors leur parla de sa mission ; il dit qu'il se séparait
de I'humanité et de la chair, et que quiconque se dé
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tache de sa nature humaine déchue pour aller & lui,
se dirige aussi vers le Pére,

11 parla d'une maniére si fouchante, que les apbtres,
transportés de jole et d’enthousiasme, s'élancérent vers
lui, et s'écridvent: « Seigneur, nous étendrons votre
royaume jusquaux extrémités de la terre! » Malis
Jésus leur répondit que ceux qui tenaient un tel lan-
gage n'étaient capables de rien ; ce qui affligea fort les
disciples; et le Seigneur ajouta qu’ils ne devajent ja-
mais dire: « J'ai chassé les démons en voire nom, j'ai
fait ceci et cela, ni tirer vanité de leurs ceuvres.» 11
parla aussi de tout le bien qu'il avaitl fait en secret
pendant son dernier voyage, et leur rappela qu'ils
avalent insisté pour qu'il allat dans sa pafrie, ol les
Juifs eussent voulu le faire mourir ; mais comment sa
mission aurait-elle pu recevoir son accomplissement ?
Ils demandérent encore comment son royaume se ma-
nifesterait, s'i1 leur fallait garder le secret en toutes
choses, Je ne me souviens plus de la réponse de Jésus.
Il g’eniretint encore longtemps avec ses disciples, et
ceux-ci devinrent de plus en plus {ristes.

CHAPITRE LX

Buite du méme sujet. — Episode du denier de la veuve. —
Adieux de Jésus au Temple.

Jésus pagsa toute la journée suivante chez Lazare
avec les saintes femmes et les douze apdires. Le spir,
il ¥ eut un grand repas: les femmes servirent & table,
et se retirérent ensuite dans une pidce triangulaire,
pour y entendre l'instruction, Jésus leur dit qu'ils ne
Beraient plus longtemps réunis; aussi les engagea-t-il
4 lui parler en toute confiance, et & l'interroger comme
#'il élait I'un d'entre eux. Tls lui adressérent alors plu-
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sieurs questions, surtout Thomas, qui avait beaucoup
de doutes, Jean aussi l'interroges souvent, mais tou
jours & voix basse.

Le repas terminé et la prigre dite, ils reprirent leurs
sidges, Jésus dit que le temps approchait ou le Fils de
Phomme serait livré par trahison; & ces mots, Pierre
s'approcha de Iui, et lui demanda vivement pourquoi
il parlait toujours comume si quelgu'un de ses disciples
voulait le trahir; quand méme un dentre eux serait
capable de le faire, lui, Pierre, se portait garant pour
Ieg douze, assuré qu'ils ne le irahiraieni pas. Pierre
proféra ces paroles avec fierté, et comme blessé dans
son honneur, Jésus repartif avec une vivacité que je ne
lui avais jamais vue, pas méme lorsqu’il avait dit a
Pierre : « Retire-toi de moi, Satan! »

1! répondit qu'ils tomberaient tous, si sa grice et ses
prieres ne les soutemaijent pas; que tous l'abandonmne-
ratent, quand sen heure serait venue, quil y en avaitf
un parmi eux qui ne serait pas ébranlé; que celui-la
méme prendrait la fuite, mais reviendrait bientét. T1
voulait parler de Jean, qui, dés que Jésus fui arrété,
g'enfuit{ en laissant son manteaw. Cela affligea beau-
coup les disciples: mais Judas, tandis que Jésus pro-
nongait ces graves paroles, avait I'air de sourire, et
se montrait prévenant et offlcieux.

Les disciples interrogérent encore Jésus, iouchant
son régne qui devait arriver; il en parla avec un
charme indicible, et leur dit qu'un autre Esprit descen-
drait sur eux, ef qu'alors zeulement ils comprendraient
toute vérité, Il ajouta qu’il devait aller & son Pére, et
leur envoyer un autre Esprit, qui procédait du Pére et
de [ui, Je me souviens bien gu’il s'es! exprimé zinsi, 11
dit encore guelque choze que je ne saurais reproduira
exactement, car je n'entends pas tout cela comme j'en-
tends des paroles humaines. Il disait, je crois, quil
était venu dang la chair pour racheter les hommes,
gu'il agigsaif surtout corporellement sur eux, que cette
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action corporelle était d'un effet restreint, et qu’a canse
de cela ils ne pouvaient pas le comprendre ; mais qu'il
leur enverrait 'Esprit pour leur ouvrir l'intelligence.
Voila ce qui m'a été révélé, mais je ne puis frouver
d'expressions pour le rendre.

Jésus parla aussi d'un temps d’affliction qui devait
venir, ot fous seraient dans l'angoisse, et comme une
femmme dans les douleurs de I'enfantement. Il les entre-
tint de la beauté de I'dme humaine, faite 4 Pimage de
Dieu, et de la gloire de celui qui sauve une dme et Ia
rameéne dans sa vraie patrie, Il rappela aux disciples
combien de fois ils I'avaient mal compris, combien lui-
méme leur avait témoigné d'indulgence, et il ajouta
qu'eux aussi, quand il les aurait quiitlés, devraient se
montrer indulgenis pour les pécheurs. Alors Pierre lui
ayant observé gu'il venait de parler de lui-méme avec
vivacité, il enseigna sur la différence entre le vrai zéle
et le faux zéle.

Jésus enseigna ainsi bien avant dans la nuit ; Nicodéme
et un fils de Siméon vinrent le trouver en secret. 11 était
plus de minuit lorsque Jésus et les disciples se retirérent
pour. aller dormir. Il leur dit qu’ils pouvalent reposer
tranquilles encore cette nuit, mais gqu'un temps vien-
drait bient6ét o la frayeur leur oferait le sommeil;
puis un sutre oi, au milieu des persécutions, ils dor-
miraient 1a téte sur une pierre, aussi paisiblement que
Jacob au pied de 1'échelle céleste, Quand il eut terminé
son instruction, fous s'écriérent: « Seigneur, comme
cette spirée s’est passée vite! » Jésus avait enseigné
d'une maniére touchante, et je l'avais toujours bien
compris, mais les tracas de ce misérable monde m’'ont
troublés tellement, que j’ai tout oublié.

‘Le lendemain, Jésus se rendit de bonne heure au
Temple. Il n'alla pas & I'endroit ol I'on enaeignait ordi-
nairement, mais dans la salle ol Marie avait présenté
son offrande. On y voyait un tronc assez rapproché de
Yenirée du milieu ; 4 gauche était un sidge moins grand
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que la chajre, ot un prétre étail assis ordinairement
pendant Yoffrande, pour surveiller et maintenir le bon
ordre,

Ce jour-la, tous ceux gui voulaient se purifier pour
la Paque devaient apporter leur ofirande. Il vint des
pharisiens pour s'installer & la place que Jésus occupait
déja; en I'y voyant, ils furent pleins de dépit; Jésus
voulut la leur céder, mais ils ne 1'acceptérent pas. Les
hommes vinrent les premiers, et les femnmes ensuite.
Les gens qui apportaient des offrandes attendajent au
dehors qu'on les introduisit; on les faisait {oujours
entrer cing par ecing. Jésus se tint assis 14 pendant trois
heures. C’étaii ordinairement vers midi qu'on ecessait
de recevoir les dons; mais il resta dans ce lieu plus
longtemps, ce qui irrita encore les pharisiens, Cette
salle était celle ol le Sauveur avait autrefois renvoyé
la femme aduitére.

La derniére persenne qui présenta son offrande fut
une humble veuve, qui était trés pauvre, On ne put
voir ce qu'elle déposa dans le tronc ; mais Jésus, qui le
savait, dit aux disciples qu’elle avait mis plus que tous
les autres; car elle avait donné tout ce qui lul restait,
méme pour vivre ce jour-la, Jésus lui fit dire de l'atten-
dre entre la maison ot se fit la derniére céne et celle
de Jean-Marc.

Dans l'aprés-midi, le Seigneur enseigna de nouveau
dans le parvis du Temple, & lendroit ordinaire, Les
pharisiens étant survenus, il leur demanda pourquoi
ils ne s’étaient pas saisis de lui la veille, bien qu'il leur
en euf ménagé I'occasion. Il dit encore que son heure
n*était point encore venue, et que cela ne dépendait
pas d'eux ; qu'ils n'auraient plus désormais de fétes de
Paque sussi paisibles qu’autrefois, et qu'il viendrait
un temps ot ils ne sauraient dans quel lieu se cacher,
et ol tout le sang des prophétes qu’ils avaient mis &
mort retomberait sur leur tate. II ajouta que ceux-ci se
léveraient de leurs tombeaux, et que la terre tremble-
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rait; mais qu'eux néanmoins demeureraient endurcis.

Le soir, en sortant du Temple, Jésus s'entrelint avee
la pauvre veuve; il lui dit que son fils ne tarderait pas
a le suivre, et cefte femme en eut beaucoup de joie, Ce
fils, en effet, se réunit aux apbtres, méme avant la mort
Edu Seigneur. Sa mere était une Juive rigide, mais
simple, droite et pleine de piété. Chemin faisant, un
disciple fit remarquer & Jésus la magnificence du Tem-
ple, et le Sauveur lui dit qu'il n’en resterait pas pierre
isur pierre. On voyait sur le penchant du mont des Oli-
viers, au miliew d'une plantation, un siége en pierre
'entouré de bancs de gazon, ol les pratres venaient sou-
vent se reposer de leurs travaux. Le Seigneur s'y étant
‘assis, quelques apdires lui demandérent & quelle époque
‘arriverait la destruction du Temple, et c'est alors qu'il
annonca les malheurs & venir, (Mait. xxiv.) Il termina
par ces mots : « Heureux celul qui persévérera jusqu'a
la fin. » Jésus demeura un quart d’heure en ce lieu.
! Le Temple présentait de 14 un aspect magnifique ; il
brillait aux rayons du scleil couchant d'un éclat dont
les yeux étaient éblouis, Ses murs étaient construits en
pierres Iuisantes, dun rouge foncé ou d'un jaune bril-
lant, qui formaient entre elles une sorte de mosaique.
11 ¥ avait plus d’or dans le temple de Salomon, mais
celui-ct offrait plus d'éclat par les pierres dont il était
bati.

Les pharisiens étaient pleins de rage contre Jésus. Ils
tintent conseil pendant la nuit, et envoydrent des gens
pour l'espionner, Ils souhaitaient de revoir Judas pour
g'entendre avec lui. Sans cela, disaient-ils, nous n'a-
boutirons & rien, Depuis l'autre soir, Judas n'était pas
Teveni.

Le jour suivant, de bon matin, je vis Jésus assis de
nouveau, avec les apdtres et les disciples, sur le sitge
du mont des Oliviers, J'ai tant souffert la nuit dernidre,
et j'6tais si troublée, que je n'ai retenu que peu de
chosee de son discours,
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I) parla encore de la ruine de Jérusalem : il dit qu'il
étalt déja trahi, et que le traftre avait offert de le livrer,
Les pharisiens avaient un grand désir de revoir Judas,
quant & Fésus, il désirait qu'il se corrigedi, qu'il so re-
pentit et qu'il ne se donnat pas au démon, I1 dit tout
cela, en termes vagues, et pendant ce temps Judas
Pécoutait en souriant.

I1 exhorta les apdtres A ne pas se lalsger aller & des
goucis tout humains, parce gwil leur avait annoncé
leur dispersion ; il ajouta qu’ils ne devaient pas oublier
pour cela ee qu'il leur avait fait connaitre ensuite, ni
laisser une impression en effacer une autre, 1! leur re-
procha en termes généraux d'avolr murmuré sur la
bonne ceuvre de Madeleine. 5'il parla de cet incident,
ce fut sans doute parce qu'il avait été suivi du premier
pas de Judas dans la trahison, e aussi pour donner uo
avertissement & celui-ci, qui comsomma sa trahison le
jour méme ou Madeleine oignit le Seigneur pour la
derniére fois. Si quelques aufres s'éfaient scandalisés
de cette prodigalité de Marie-Madeleine, ¢’avait été par
scrupule et par économie, parce qu'ils n'avaient vu la
quun luxe dont les gens du monde abusaient souvent
dans leurs fétes, et qu’ils ne comprenaient pas que
I'onction du Sauveur éfait un’ acte de piété digne d'é-
loge (1).

Jésus Jeur fit savoir ensuite qu'un denire eux le
renierait, et qu'il leur disait tout cela pour les rendre
humbles et vigilants. I leur annonga beaucoup de
choses, les traitant avee autant de charité que de pa-
tience.

Vers midi, Jésus enseigna dans le Temple. 11 raconta
la paraboele des dix vierges et celle des talents; il s'é-
leva de nouveau contre les pharisiens, leur reprocha la
mort des prophétes, et leur fit voir gi'il n'ignorait pas

{1) Oe ne sont pas exactement les paroles, mais bien le sens

des explications de la sainte sur ce que le Beigneur dit & cette
QeoRFiON, (Note du palerian.)
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leurs projets, A propos de ces répétitions des mémes
paroles, il dit aux apotres et aux disciples que quand
méma on n'espérait plus corriger le prochain, cepen-
dant il fallait confinuer de lavertir, I1 ajouta qu'il
mangerait encore trois foils avec eux, qu'il lui tardait
de faire avec eux la derniére agape, et qu'il leur don-
nerait alors tout ce qu'il pouvait leur donner comie
homme.

Lorsque Jésus traversa le Cédron pour aller & Gethsé-
mani, il dit aux apotres en leur montrant une dépres-
sion de la montagne des Oliviers, que-c¢'était la qu'on
se saisirait de lui, et qu'eux I'abandonneraient. Il était
bien triste, Il se rendit avec les siens a Béthanie, et
alla ensuite & deux lieues au nord, dans la beurgade olt
il avait guéri le jeune possédé, duquel je vis sortir les
trois sombres régnes du monde. Il consola les habitants,
et leur parla comme quelqu'un qui faitf ses adieux.

Le jour suivant, le Sauveur alla de bonne heure a
Jérusalem avec ses disciples. I1 suivit au sud, du co6té
du Temple, un long passage vofité, que des ouvertures
éclairaient par le haut, et arriva ainsi au parvis des
femmes ; de 1a, tournant & I'est, il passa par la porte
ol se tenajent les femmes perdues de réputation. Cette
porte d'ignominie restait ouverte pendant ses prédica-
{ions, méme quand les pharisiens faisaient fermer tou-
tes les entrées du Temple: « La porte du péché, di-
saient-ils, deoit toujours rester ocuverte pour le pé-
cheur (1), »

Jésus enseigna avec une profondeur admirable, et
parla entre autres choses de 'union et de la séparation,
11 se servit d’'une comparaison tirée de I'eau et du feu,
qui ne peuvent subsister ensemble, et g'anéantissent

1) ('était un nouvel acte d’humilité duw Sauwveur de vouloir
bien entrer par cette porte. Il donnait & entendre par 1 gue
sans avoir jamais conmu le péehé, il était ndanmoine le peécheur,
celui yui, selon l'expression de maint Paul, ’était fait péché pour
hous,
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I'un I'autre. Quand "eau n'éieint pas le feu, elle ne fait
qu'augmenter la force et l'intensité de la flamme, Il
parla de la persécution et du martyre; i1 désignait par
le feu les disciples qui lui resteraient fidéles, et par
I'eau ceux qui I'abandonneraient pour chercher 'abime,
Il indiqua 'eau comme étant pour le feu un instrument
de supplice, et dit aussi du mélange du lait ef de l'ean,
qu'il en résulterait une union si compléte, que rien ne
pouvait les séparer. Il ajouta qu'on ne devait pas
craindre le martyre du corps, el que celui de I'Ame
était autrement redoutable.

Comme les apdtres et les disciples ne comprenaient
pas tout ce qu'il disait, Jésus leur ordonna de meftire
sur-le-champ par écrit ce qu’ils n'entendraient pas. Je
vis alors Jean, Jacques le Mineur et un autre placer
devant eux des tahlettes, ef vy mnoter quelque chose de
femps en temps.

Jésus traita aussi du baptdéme de Jean, et dif qu’il
avait seulement lavé la souillure du péché, mais gu'il
leur enverrait le Saint-Esprit, qui, par son bapiéme,
les ferait tous enfants de la rédemption, Ils devaient
aprés sa mort baptiser, & la piscine de Bethesda, tous
ceux qui leur demanderaient le bapiéme. Quand ils.
viendraient en grand nombre, ils devaient, aprés les
avoir rangés deux par deux, leur imposer les mains et
les baptiser avec le jet de la piscine. Au lieuw de l'ange
qui venait autrefois, ce serait le Saint-Esprit qui des-
cendrait sur les nouveaux baptisés, dés que le sang
rédempteur aurait été versé, et avant que les disciples
eux-mdmes eussent recu le Saint-Esprit,

Pierre, & qui le Seigneur avait assigné le premier
rang parmi ses disciples, demanda g'ils devaient tou-
jours agir ainsi, et s'il ne fallaif pas d’abord examiner
les aspirants et les instruire. Jésus répondit que ces
gens seraient fatigués d'avoir attendu pendant ja féfe,
qu’ils seraient languissanis et mourants de soif, et que
les apdtres devaient se borner 4 faire comme il avait
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dit. Plus tard, quand ils auraient recu le Saint-Esprit,
ils sauraient toujours comment ils devraient agir,

Il s’entretint avec Pierre en particulier, touchant la
pénitence et I'absolution. 11 parla & tous de la fin duo
monde, et des signes gqui devaient la précéder. 11
annonga qu'un homme aurait une vision & ce sujet, et
mentionna quelques tableaux qui Iui seraient montrés.
Je vis qu'il faisait allusion & 1'Apocalypse de saint Jean;
car, il parla d'un homme éclairé d’en haut, J'apergus
dans une vision l'apdtre, auquel apparaissait 'ange qui
se tenait debout sur la mer. Le Seigneur fit mention de
ceux qui étaient marqués au front; il ajouta que la
source d'ean vive qui coulerait du Calvaire serait em-
poisonnée tout entiére (1). Mais que toutes les eaux
pures seraient recueillies dans une fontaine de la vallée
de Josaphat. 1! parla aussi d’hornmes montés sur des
chevaux, et de plusieurs tableaux de ce genre.

il n'y avail pas de pharisiens présents & cette ins-
truction. Le soir, Jésus se rendit & Béthanie, chez
Lazare. Le lendemain, il se rendit au Temple, et ¥y
demeura tout le jour. Il instruisit en termes graves, et
gans que personne vint le troubler,

CI1 traita de la vérité et de V'accomplissement des
choses qu'on enseigne. Quant 4 lui, il voulait accomplir
maintenant ce quil avait dit. 11 ne suffit pas de croire,
il faut pratiquer ce qu'on croit. Aucun d'sux, pas méme
les pharisiens, ne pouvait reprocher quelque chose
A son enseignement; maintenant il voulait, en retour-
nant 4 son Pére, monirer la vérité de tout ce qu'il avait
dit. Mais, avant de les quitter, il voulait leur laisser
et leur donner tout ce qu’il possédait. 11 n'avait ni or
ni argent, mais il leur laisserait son autorité et sa
puissance. Il coniracterait ave ceux une uniocn qui

(1) Oem paroles se rapportent sans doute aux trois ans et demi
de la domination de U'Antechrist, du temps ol I'Eglise de Dieu
8¢ trouvera dans les plus extrémes angoisses, et oll elle semblera
&tre disparue de la face de la terre, .
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durerait jusqu'a la fin des sigcles, et qui serait encore
plus intime gue celle qui avait existé jusgu'alors. T1
voulait aussi les unir entre eux de telle maniére, qu'ils
fussent les membres d'un méme corps. Jésus parla d'un
si grand nombre de choses qu'il feraltl pour eux, que
Pierre concut un moment I'espoir de le conserver encore
longtemnps, et lui dit que, s8'il voulait faire tout cela,
il devait rester auprds d'eux jusqu'a la fin du monde.
Le Seigneur ajouta qu’il voulait pour la derniére fois
manger la pagque avec ses disciples, et Pierre lui de-
manda ol il voulait que cela se fit, Jésus répondit qu'il
le dirait quand le {emps serait venu, et qu'aprés cette
derniére paque, il irait & son Pére. Alors Pierre de-
manda s'il n’emménerait pas avec lui sa mére, pour
laquelie ils avaient tant de respect el de vénération.
Jésus repartit qu’elle resterait encore avec eux un cer-
tain nombre d'années, ou se trouvait le chiffre cing. Je
crois que c'était quinze ans. Jésus dit ensuite qu’il leur
avait longtemps enseigné la vérité, mais qu'ils avaient
toujours douté et qu'ils doutaient encore, Il sentait
qu'il ne pouvait plus leur é&tre utile par sa présence
corporelle ; c’est pourquoi il voulaif leur donner tout
ce (qu’il possédait, et conserver seulement de quoi cou-
vrir la nudité de son corps. Tls ne le comprirent pas,
mais moi je le compris (1): ils crurent tout au plus
qu’il allait mourir ou disparaitre, Déja, le jour précé-
dent, lorsqu’il avait parlé de la persécution des Juifs
contre lui, Pierre le supplia de s'€loigner, comme il
I'avait fait aprés la résurrection de Lazare, et l'assura
qu'ils le suivraient tous,

Lorsque Jésus quiitta le Temple, vers le soir, il dit,
en lui faisant ses adieux, qu'il n’y rentrerait plus avee
le corps dont il était reveiu. Ce discours fut si tou-
chant que les apdtres et les disciples se prosiernérent
contre terre, pleurant et sanglotant, Jésus Tui-méme

(1} C'était une allusion aux sainles espices dont Jésus a revétn
apn corps eacrd pour nous le donnep.
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pleura ; moi aussi, je n'ai pu refenir mes larmes : com-
bien il est touchani de voir pleurer des hommes d'un
dge avancé! Judas ne pleura pas, mais il étaif dans
langoisse. Tous ces derniers jours, il avait été dans
une agitation exiréme.

I1 y avait, dans le Temple et dans la salle ol les
gentils pouvaicnt entrer, un grand nombre de ceux-ci
qui désiraient parler au Sauveur, Ils avaient vu les
disciples verser des larmes. Jésus leur dit qu’ils de-
vaient s’adresser plus tard aux apdtres, auxquels il
remettrait toute son autorité ; mais que le moment n’é-i
tait pas encore venu. Je vis le Seigneur parcourir avec
les siens fout le chemin qu’il avait suivi le jour des
Rameaux, et se tourner encore souvent vers le Temple
en pronong¢ant, d'un fon grave, des paroles pleines de
tristesse, i

Ce jour-1a, Jérusalem était dans un calme profond ;
les pharisiens n'étaient pas allés au Temple ; ils {enaient
conseil, et étaient fort préoccupés de ce gue Judas
n'était pas encore revenu pour s’entendre avec eux. Il
y avait dans la ville beaucoup d'honnétes gens trés
atiristés ; les apoétres leur avaient sans doute commu-
niqué ce que le Seigneur avait dit. Nicodéme, Joseph
d’Arimathie, les fils de Siméon, quoique mélés aux
Juifs, ne cachérent pas leur affliction. Je vis aussi Vé-
ronique (Séraphia) se promener dans sa maison, tout
atiristée et se tordant les mains, et j’entendis son mari
lui demander pourquoi elle éfait si affligée., Sa maison
était située dans la ville, & moitié chemin entre le Tem-
ple et la montagne du Calvairs: soixanfe-six disciples
dormaient 14 sous deux hangars qui y étaient attenants.
Je 'étais souvent demandé ou ils logeaient: c'était
14,
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CHAPITRE LXI

Dernier repas de Béthanie. — Hommage solennel rendu par
Madeleine au Sauveur. )

Le lendemain, un grand nombre de disciples étaient
rassemblés dans la cour de la maison de Lazare. Jésus
y enseigna dans la matinée. Vers trois heures de l'a-
prés-midi, on dressa des tables en cet endroit. 11 y avait
la plus de soixante personnes qui se tenaient debout
derriére les -tables. Jésus et les apdtres allaient et ve-
naient de T'autre cOté et les servaient, Le Seigneur
passait d'une table a l'autre, offrait ceci ou cela, et
g'entretenait avec les convives.

Judas n'était pas présent; il était allé faire des
achats pour le repas qui devait avoir lieu chez Simon.
Madeleine s'était rendue, dans la matinée, & Jérusalem
pour acheter des parfums., Quant & Marie, & qui Jésus
avait le matin méme annoncé sa mort prochaine, ella
était accablée de tristesse. Sa niéce, Marie de Cléophas,
qui était plus Agée, restail toujours auprés d'elle pour
la consoler,

Cependant Jésus parla aux disciples de sa mort, et
de ce qui devait la suivre. Tl dit qu’il serait vendu aux
pharisiens par un homme qui avait sa confiance, et qui
lui devait tout. Cet homme ne le mettrait pas & prix;
mais il demanderaif seulement: « Que voulez-vous me
donner ? » Quand les pharisiens achetaient un esclave,
on leur fixait une somme, mais celui-la le céderaif pour
ce qu’il leur plairait d'offrir. 11 le vendrait moins cher
quun esclave, Les disciples pleuraient amerement, ef
la douleur les empéchait de manger; mais le Seigneur
les y obligea avec bonié. J'ai vu souvent les disciples se
monirer plus iendres et plus affectueux envers Jésus
que les apdires. 1ls avaient, je crois, plus d’humilité,
parce qu'ils étaient moins fréquemment avec lui,
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Le matin, Jésus donna encore aux apdtres beaucoup
d’enseignements, qu’ils ne comprirent pas tout & fait:
il leur ordonna de les metire par écrit, disant que,
quand il lear aurait envoyé son Esprit, ils se les rap-
pelleraient et les comprendraient tous, Je vis alors
Jean et plusieurs autres prendre des notes. Jésus leur
répéta qu'ils genfuiraient tous lorsqu'il serait livré.
fls ne pouvaient pas croire que cela fat possible, et
pourtant ils le¢ firent; ce domt je fus grandement
étonnée,

Jésus les enseigna de la maniére la plus affectueuse,
et leur donna toute sorte de conseils, Pendant I'ins-
truction, Madeleine revint de Jérusalem avec le par-
fum qu'elle avait acheté. Il était composé de trois
essences, et c'était le plus précieux gu'on pft frouver.
Elle vy avait dépensé tout l'argent qui lui restait. Ce
parfum renfermait une huile dont le nom commence
par nard (huile de nard). Elle acheta en méme temps
les vages. Ils éfaient d'une matiére brillante et blan-
chitre, qui toutefois n’était pas entiérement iranspa-
rente.

Jésus parla de sa mére aux disciples: il dit gu'elle
partagerait les affreuses tortures de sa Passion, et res-
sontirait avec lui foutes les angoisses de la mort; mais
que pourtant elle resterait encore plusieurs années sur
la terre.

Les saintes femmes éfalent dans la maison de Simon,
et aidaient & préparer le repas. Judas avait acheté
toutes les choses nécessaires: il avait dd le matin pui-
ser lergement dans sa bourse, mais il se promettait
bien de la remplir le soir méme de nouveau.

v.a salle éiait décorée, et il y avait dans le toit une
ouverture fermée d'un voile fransparent, et au-dessous
de laquelle était placé le sidge de Jésus, Simon se
tenait 1a& pour présider au service. On voyait de ce
cbté, sous la table, treis grandes urnes plates remplies
d'eau,
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Au repas, les convives é&taient étendus sur des banes
assez bas placés transversalement. Les femmes man-
geaient dans une salle ouverte, située & gauche, et elles
pouvaient, & travers la cour, voir par coté le repas des
hommes,

Lorsque tont fut prdt, Simon alla avec son serviteur
chercher Jésus, Lazave et les apdtres, Ils étaient en
habits de féte. Simon portait une longue robe avec une
ceinture, et avait au bras un long manipule, terminé
par une frangs, Ce fut lui qui conduisit Jésus; le ser-
viteur conduisit les apdtres. Ils ne {raversérent pas la
rue pour gagner la maison de Simon; mais ils arri-
vérent dans la salle en passant par le jardin, qui était
derriére; car il ¥ avait beaucoup de monde 4 Béthanie,
et beaucoup d'étrangers qui désiraient wvoir Lazare
occasionnaient un grand tumulie. Les habitants, d'ail-
leurs, étaient étonmés que Simon, dont ordinairement
la maison était ouverte au public, eit fait acheter tant
de choses, et tint toutes les portes fermées, En un mot,
la foule était curieuse et fori agitée. Je vis méme, pen-
dant le repas, quelques personnes monter sur les
murs.

On servit d'abord un agneau ; il était étendu sur un
plat de forme ovale ; la t&te était posée sur les pattes de
devant, et tournée vers le Seigneur. Jésus prit un cou-
teau blane, qui semblait d'os ou de pierre, et I'enfonca
dang le corps de lagreau, quil découpa transversale-
ment, Ensuite il fit dans toute la longueur du dos une
longue incision, qui me ft penser involontairement a
la croix. Il le présenta ainsi découpé & Jean et 3 Pierre ;
puis il se servit lui-méme. Alors Simon découpa le reste
des deux cdtés, et présenta successivement les morceaux
aux apdtres et 4 Lazare.

On servit aussi aux femmes un agneau ; mais il était
plus petit. I1 avait la téte tournée vers la Mére de Dieu,
qui le découpa. Aprés vinrent trois grands poissons,
qui semblajent nager dans une sauce blanche assez



— 105 —

épaisse. On servii ensuite de la phtisserie, des petits
pains, des ravons de miel, une herbe verte formant
une espéce de salade, et des fruits qui me parurent &tre
des poires. Les convives burent aprés avoir mangé
I'agneau : ils avaient fait une pridre avant de commen-
cer le repas.

Les femmes, au nombre de huit ou neuf, étaient
assises autour d'une fable ronde ; Madeleine était en
face de la sainte Vierge; elle pleura beaucoup pendant
le repas. Jésus ayant mangé un peu, se mit & ensei-
gner. Tous avaieni presque fini, qu'il parlait encore.
Les apbtres écoutaient avec une grande attention ; Bi-
mon, qui é&tait chargé du service, se tenait immobile
en face de lui, Cependant Madeleine s'éiait levée sans
rien dire. Elle portaif un mantean léger d'un bleu
clair ; ses cheveux épars étaient recouverts d'un voile ;
elle cachait son parfum sous un des plis de son man-
teau. Elle arriva dans la salle par le berceau de ver-
dure, se plaga derriére Jésus, se prosierna devant lui,
et appuya son visage baigné de larmes sur 'un des
pieds du sauveur, qui reposait sur le banc, Tésus lui
tendit I'autre qui pendait & terre; elle détacha les san-
dales, et lui oignit les pieds par-dessus el par-dessous.
‘Puis, ayant pris 4 deux mains ses longs cheveux épars
sous son volle, elle en essuya les pieds du Sauveur, et
lui remit ses sandales.

Cette onction de Madeleine interrompit le discours
de Jésus. Lui l'avait bien vu arriver; mais pour Iles
autres, elle survint & l'improviste, JTésus leur dit: « Ne
vous scandalisez pas de ce que fait cette femme. » Puis
il lui parla 4 voix basse. Mais Madeleine, aprés aveir
vint les pieds du Sauveur, passa derriére lui et répan-
dit sur sa téte le parfum précieux, qui découia sur ses
vétements ; elle lui en froita avec la main tout le
sommet et le derridre de la tdte, et toute 12 salle fut
remplie de la bonne odeur exhalée par le parfum,

Cependant les apdtres chuchotaient entre eux et mur-
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muréient; Pierre lui-méme é&tait méconient. Made-
leine, qui sanglotait sous son voile, se retira ; et quand
elle vint & passer prés de Judas, celui-ci lui barra le
passage en avancant la main: il blama sa prodigalité,
disant que 'argent qu’elle avait alnsi dépensé aurait pu
gtre donné aux pauvres, Madeleine, ainsi arrétée, pleu-
rait amérement. Mais Jésus leur commanda de la laissex
aller : il dit alors qu’elle I'avait oint pour la sépulture,
parce quelle ne pourrait le faire plus tard; et que
partout ou cet Evangile serait enseigné, ce que Mada-
leine avait fait seraif raconté en mémoire d'elle. Made-
leine se retira irés affligée. Les murmures des apotres
et la réprimande de Jésus mirent fin au repas.

Judas, tourmenté par l'avarice, était pleln de rage;
il se disait & lui-méme qu'il ne pouvait plus endurer
tout cela, Toutefois, il ne laissa rien voir de ses pen-
sées; il 6ta .ses habits de fdte, et feignit d'étre obligé
d'aller metfre de coté pour les pauvres les restes du
repas, Mais il courut en toute hite & Jérusalem. Je vis
continuellement & ses cités une figure rouge, gréle et
aux yeux hagusrds: ¢'éinit fo démon ; tantot il le pré-
cédait, tantét 1 e smivait, el il serablait I'éclairer. Judas
paraissaii ainygd volr clair & fravers les ténébres, et cou-
rait sans bronchsr, A Jérgsalom, je le vis gagner, en
toute hate, la maisoo ot Jesus fut plus tard accablé
d'outrages, Les pharisiens et les princes des prétres
étaient encora assemblés. Tl n'entra pas dans la salle
du conseil ; mais deux d’entre eux vinrent lui parler
dans le bas de la maison. Quand Judas leur eut dit
qu'il voulait leur livrer Jésus, et eut demandé ce qu'on
lui donnerait pour cela, ils s’en réjouirent beaucoup,
et gllérent l'annoncer aux autres. L'un deux revint
aussitot, et Tui offrit trente pidces d'argent., Judas les
voulait avoir sur-le-champ, mais ils refusérent de les
lui donner. Tls lui rappelérent qu'étant venu une pre-
miére fois, on ne I'avait plus revu pendant bien long-
temps, el lu1 dirent qu'il ne serait payé gu'aprés avoir
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rempli sa promesse. Je les vis ensuite sceller le contrat,’
en ge donnant les mains et en déchirant un pan de leur
robe. Ils voulaient le retenir pour gu'il leur apprit
quand et comment il tiendrait parole ; mais Fudas était
pressé de partir, afin de ne pas éveiller les soupgons.
11 dit que la chose pourrait se faire sans bruit le len-
demain (1), dés qu'il se serait procuré les renseigne-
ments nécessaires. Je vis foujours le démon & ses cOtés,
Fudas revint en toute hite 4 Béthanie, remit son habit
de féte et rejoignit les apotres.

CHAPITRE LXII

Préparation de la Pégue. — Le cénacle.

Les disciples avalent demandé & Jésus on il voulait
manger l'agneau pascal, Le premier jour des Azymes,
avant l'aurcre, Jésus fit venir Pierre et Jean; il leur
parla beaucoup des préparatifs qu'ils devaient faire &
Jérugsalem, et leur dit qu'aprés avoir gravi la mon-
tagne de Sion, ils rencontreraient un homme portant
une cruche d'eau; ils avaient déja, 'année précédente,
mangé la pAque chez Iui; voild pourquol saint Mat-
thieu dit : « Un certain homme » ; ils devaient le suivre
jusqu'd sa maison et lui dire: « Le Maitre vous fait
savoir que son temps est proche, et quil veut faire
chez vous la PAque avec ses disciples. » Et cet homme
leur montrerait un grand cénacle meublé on ils de-
vaient tout préparer pour le Seigneur et pour eux.

Je vis les deux ap6tres monter & Jérusalem, en sul-
vant un ravin, au midi du Temple, vers le coté septen-

(1} CPest paree que la trahison de Judas eunt lien le mercredi,
veille du jeudi saint, qgue d'aprés l'ancienne tradition de I'Eglise
le mercredi a toujours &té regardé, avee le vendredi e: le an
medi, commo un jour de pénitepce.
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trional de Sion. Arrivés sur le haut de la montagne,
ils renconirérent, prés d'une vieille maison entourée de
cours, '’homme qui leur avait ét& désigné. Ils le sui-
virent jusqu'a sa demmeure, et lui dirent ce que Jésus
leur avait ordonné. Il leur répondit qu'un repas avait
déja été commandé chez lui (probablement par Nico-
ddme) ; qu'il ignorait pour qui, mais qu'il était charmé
d'apprendre que c'était pour le Seigneur. Cet homme
était Héli, beau-frére de Zacharie d'Hébron, chez lequel
Jésus, I'année précédente, avait annoncé la mort de
Jean-Baptiste, Il avait cing filles non mariées et un
fils, qui était 1évite ef déja 1ié d’amitié avec Lue, avant
gue celui-ci fiat disciple du Sauveur. Il allait tous les
ans a la féte de Paques avec ses serviteurs, et louait
une salle ol it préparait la pdque pour ceux qui n'a-
vaient pas d’hote dans la ville. Cette année, il avait
loué le cénacle, qui appartenait & Nicodéme et 4 Joseph
d’Arimathie, et il le fit voir aux deux apotres. 11 était
situé sur le c6té méridional de la montagne de Sion,
non loin du chéteau en ruines de David et du marché
jui monte vers ce chiteau du coté du levant, dans une
vaste cour plantée d’arbres touffus et entourée @’épaiss=s
murailles. C'était un ancien et solide édifice qui avait
servi de demeure aux vaillants capitaines de David.
Avant la fondation du Temple, 'arche d'alliance y avait
6té déposée pendant quelque temps; il reste encore des
traces de son séjour dans un lien souterrain. I'ai vu
aussi le prophéte Malachie caché sous ces mames
voiles : il y écrivit ses prophéties sur le saint Sacre-
ment et le sacrififice de la nouvelle alliance. Lors de Ia
destruction d'une grande partie de Jérusalem par les
Babyloniens, ce b&timent fut épargné (1),

Le cénacle proprement dit se frouve au milieu de la

{1) On remarque toujours, dans les lieux szinta d& la Palee-
tine, ces rapports prophétiquea entre les diverses flgurea d’unm
méme mystére, qui se donnent, pour ainsi dire, la main pour
venir aboutir & 'auguste réalité.
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cour. Clest un carré long entouré d'un péristyle pen
8levé, qui, si 'on dégage les portes, peut étre réuni 4
la grande salle intéricure, L'édifice est & jour, et repose
sur des colonnes isolées ; mais d'ordinaire les passages
sont fermés par des entre-deux. Sur le devant on trouve
d'abord un vestibule avec trois entrées; puis on arrive
4 la salle intérieure, haute et magnifiguement carrelée,
et au plafond de laquelle pendent plusieurs lampes, La
lumiére v pénétire par des ouvertures pratiquées au
haut des murs. Aux jours de fétes, les murajlles sont
ornées jusqu'a moitié de leur haufeur de nattes ou de
tapis magnifiques, et I'on étend une gaze bleue transpa-
rente, au-dessus d'une ouverture pratiquée dans le
toit. Le fond de la salle est séparé du reste par un
ridean du méme genre. Cette division en trois parties
donne au cénacle une ressemblance frappante avec le
Temple : on y trouve aussi le parvis, le saint et le saint
des saints (1), Dans cetie derniére partie sont déposés,
8 droife et a gauche, les vétements et les obfets néces-
saires pour les cérémonies du culte. Au milieu se
trouve un autel, au-dessus duquel était une niclie ol jo
vis alors I'image de I'agneau pascal, et plus tard le {rés
saint Sacrement.

Héli ’Hébron ayant parlé aux apdtres, entra dans sa
maison. Ceux-ci gagnérent la demeure du vieux Si-
méon, dont quelgues-uns des fils étaient secrétement
disciples de Jésus, Les apéOires s’entretinrent avec I'un
d’eux qui était altaché au service du Temple; c¢'était
un homme au teint basané et de haute stature. Ils allé-
rent ensemble & l'est du Temple, & travers cetle partie
d’'Ophel par ol Jésus était entré & Jérusalem le jour
des Rameaux, ef gagnérent le marché aux bestiaux,
situé au nord du Temple. Je vis, dans la partie méri-
dionale de ce marché, de petits enclos o de jolis

(1) Le Temple, en effet, n'était que la figure du ecénacle oi

Jésus-Chriet allait imstituer le divin sacrifice devant lequel toum
len anciena rites devaient a’effacer,
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agnenux bondissaient sur le gazon comme dans de pe-
tits jardins, C'était 1a gqu'on vendait les agneaux de la
Paque. Je vis le fils de Siméon enirer dans I'un de ces
enclos, Les agneaux sautérent aprés lui et le caressé-
rent de la téte comme g'ils l'eussent connu, Il en ehoisit
gquatre, qui furent portés au cénacle. Je le vis encore,
dans l'aprés-imidi, s'occuper de la préparation de l'a-
gneau pascal,

TFierre et Jean parcoururent différents endroils de Ia
ville pour commander divers objets. Ils entrérent aussi
dans la 1aaison de 8éraphia {Véronique}, ol ils devaient
zacquitier de plusieurs commissions. Ils venaient cher-
cher, entre autres choses, le calice dont le Seigneur
devait se servir pour l'institution de la sainte Eucha-
ristie.

CHAPITRE LXIII

Du calice de la gainte céne,

T.e calice que les apdires apportérent de chez Véro-
nique est un vase merveilleux et plein de mystéres. 1!
était resté longtemps dans le Temple, parmi d'auires
objets précieux d'une haute antiquité, dont on avait
oublié l'usage et l'origine, Quelque chose de semblable
est arrivé dans I'Eglise chréfienne, oa, par e malheur
des temps, beaucoup de irésors sont restés dans !'oubli,
On avait souvent mis de c6ié, vendu ou fait réparer des
vases et d'autres objets anciens dont on ignorait l'usage.
C’est ainsi que, par la voionté de Dieu, ce saint vase,
gu'ont n'avait pas voulu fondre & cause de sa matiére
inconnue, avait éi& frouvé parmi d'auires objets hors
d’usage, et vendu & des amateurs d’antigquité, Le calice
avait été acheté par Séraphia avec différents objels
qui s’y rattachaient, et, Jésuns s'en étant servi plusieurs
fois dans des festins solennels, i1 devint définitivement
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la propriété de I'Eglise. 11 était d'une matidre brunébtre
et polie en forme de poire; il était incrusté d'or ei
avait deux petites anses qui servaient a le soulever, car
il était assez lourd, Le pied était d’or vierge ariiste-
ment travaillé. On y voyait, entre autres choses, un
serpent ef une grappe de raisin. 1l était en outre orné
de pierres précieuses. Le calice est resté aupres de
saint Jacques le Mineur & Jérusalem ; je le vois encore
caché quelque part. Il reparaitra un jour, comme il est
reparu pour la céne. D'autres églises se sont partagé
les petites coupes qui 'entourent ; I'une d’elles est venue
a4 Antioche, une autre 4 Ephése; elles appartenaient
aux patriarches, qui y buvaient un breuvage mysté-
rieux, lorsqu’ils recevaient et donnaient la bénédiction,
ainsi que je I'aj vu plusieurs fois.

Le calice était déja chez Abraham: Melchisédech
I'apporta au pays de Sémiramis dans la terre de Cha-
naan, lorsqu'il vint jeter les fondements de Jérusalem.
Il s’en sarvit lors de son sacrifice, lorsqu'il offrit e pain
et le vin en présence d’Abraham, et il le légua & re
patriarche. Noé lui-m&me Vavait déja emporté avec lui
dans larche,

« Voyez ces hommes, ces grands seigneurs gqui vien-
nent d'une ville superbe; elle est batie & l'antique,
et I'on y adore les premiers objets venus, par exemple
des poissons (1). Le vieux Noé, avec un pieu sur I'é-
paule, se tient dans un coin de l'arche : le bois de cons-
truction est rangé tout autour de lui, chaque chose en
son lieu et place. Non, ce ne sont pas des hommes ; ce
doit &tre quelque chose de plus relevé, tant leur aspect
est augusle et éblouissant ; ils apportent & Noé le calice,
qui sans doute a été perdu. On v voit un grain de fro-
ment, mais plus gros que les ndires, ainsi qu'une pe-
tite branche de vigne. Ils disent &4 Noé qu'il est un
homme d'un grand renom, qu'il ¥y a quelque chose de

(1) La sceur raconta tout ceci dans un état d’'intuition tran
quiile, &t voyant devant elle tout ce qu’elle décrivait.
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mystérieux dans cette coupe, et qu'il doit la prendre
avee lui. Voyez: il met Ie grain de froment et la
branche de vigne dans une pomme jaune gu'il place
ensuite dans le calice. 11 n’y a point de couvercle au-
dessus, car ce gu'il y a mis doit toujours s'agrandir.
Le calice a été fait sur un meodéle qui fut montré mys-
térieusement 4 I'nomme. »

Ceux qui ont appcrté a Noé le calice et les trésors
qu'il renfermait, étaient vétus de longues robes blan-
ches et ressemblajent aux trois hommes qui vinrent
chez Abraham et lui promirent un fils. Ils avaient en-
levé d'une ville condamnée A &fre ensevelie sous les
eaux du déluge cet objet mystérieux, qui ne devait pas
périr. Le calice se trouva plus tard chez de pieux des-
cendants de Noé, qui demeuraient aux environs de Ba-
bylone. Sémiramis voulant les soumetire a I'esclavage,
Melchisédech les conduisit dans la ferre de Chanaan et
emports le calice, Avant de les emmener, il hénit dans
sa tente le pain qu'il leur distribua ; sans quoi ils n'au-
raient pas eu la force de le suivre. Ces gens avaient
un nom, je crois, comme !es Samanéens, Melchisédech
se servit d'eux et de quelques habitants de Chanaan
pour élever de vastes consiructions sur les collines on
fut depuis edifiée Jérusalem. Il creusa des fondements
profonds aux lieux mémes ol s'élevérent ensuite le
cénacle et le Temple, et aussi vers le Calvaire. Il cultiva
dans ces contrées la vigne et le blé. Aprés son sacrifice,
Melchisédech remit & Abraham le calice, qui plus tard
fut porté en Egypte, ot il passa dans les mains de
Moise. Il était fait d'une matiére compacte comme celle
de nos cloches, et qui semblzit étre un produit primi-
tif de ia nature, lésus seul savait ce que c¢'était.



- - 113 —

CHAPITRE LXIV
Adieux de Jésus & sa mbre.

Le matin, pendant que les deux apdines s’occupaient
4 Jérusalem des préparatifs de la Pagque, Jésus fit, a
B3éthanie, de touchanis adieux & sa mére, aux autres
saintes femmes et 4 Lazare. Aprés les avoir consolés et
instruits tous enseimble, il sentretint seul avec sa mére;
je me souviens qu'il lui dit, enire autres choses, qu'il
avait envoyé Pierre el Jean, personnification de la foi
el de l'amour, pour préparer la Paque, & Jérusalem.
Il dit de Madeleine, que la douleur mettait hors d’elle-
ménle, que son amour était indicible, mais encore un
peu selon la chair, et que, pour cetie cause la douleur
lui étail presque la raison, Il parla aussi de la trahison
de Judas, et la sainte Vierge pria pour celui qui devait
trahir son Fils,

Judas était encore allé de Béthanie a Jérusalem,
sous prétexte de faire quelques commissions. Le matin,
Tésus, qui n'ignorail pas ses projels, demanda aux
apbires ou il était. Judas courut toube la journée chez
lag pharisiens, et arrangea tout avec eux; on iui fit
voir les soldats qui devaient s'emparer du Seigneur. I
forgea les excuses qui pourraient expliquer son absence
projongée, et ne revini auprés de Jésus que peu de
temps avant la céae. J'ai pénétré toutes ses idées, tous
ses projets; il ne Juitait jamais contre ses passions. Ii
avait fait des miracles et guéri des maladies en l'ab-
gence de Jésus.

Lorsque le Seigneur annonc¢a & la sainfe Vierge ce
qui allait lui arviver, elle le supplia de la maniére la
plus touchanie de la laisser mourir avec iui, Mais il lui
recommanda d'étre plus calme dans sa douleur gque
les autres femmes; il lui dit aussi qu’il ressusciterait
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‘et lui indiqua le lieu ol il devait lui apparaitre. Mal-
‘gré toute son affliction, Marie ne pleurait pas beaucoup,
mais sa douleur se manifestait d’'une maniére qui rem-
‘plissait le cceur d'une profonde émotion. Le Seigneur,
comme un filzs pieux, la remercia de son tendre amour
el la serra contre son coeur. Il lui dit qu'il ferait spiri-
tuellement la céne avec elle, et lui indigqua I'heure &
laquelle elle la recevrait. Il fif encore a tous de tou-
chants adieux et leur donna diverses instructions.

Vers midi, Jésus se rendit de Bélhanie & Jérusalem,
avec neuf apdires et sept disciples, parmi lesquels
étaient Jean-Marc et le fils de la pauvre veuve qui,
le jeudi précédent, avait déposé son obole dans le
tronc du Temple. Il se promena autour du mont des
Oliviers et parcourut la vallée de Josaphat jusqu'au
Calvaire. Tout en marchant, il ne cessait de les ins-
truire. Il dit, entre autres choses, aux apdtires, que
jusqu'a présent il leur avait donné son pain et son
vin, mais qu’il voulait aujourd'hui leur donner sa chair
et son sang, et leur laisser touf ce qu'il possédait. En
disant ces mots, le Seigneur avaii une expression si
touchante, qu’il paraissait exhaler toule son ame et
languir d’amour dans l'attente du moment ol il s'offri-
rait en sacrifice. Ses disciples ne le comprirent pas; ils
crurent gu'il s'agissait de I'agneau pascal. Tous les der-
niers discours de Jésus respiraient un amour et une
résignatiion qu'on ne saurait exprimer.

Les sept disciples qui avaient suivi le Seigneur &
Jérusaleny ne firent pas iout ce chemin avec lui. Jls
portérent au cénacle les habils de cérémonie pour la
Paque. Ils orntrent aussi de tentures les murailles nues
de la grande salle, dégagérent les ouvertures du pla-
fond, et apprétérent trois lampes suspendues. Pierre et
Jean gagnérent ensuite la vallée de Josaphat, et appe-
lérent le Seigneur et les neuf apdires. Les diseiples et
fes amis qui devaient faire aussi la PAque dans le cé-
nacle vinrent plus tard.
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CHAPITRE LXV

Derniére Paque.

Jésus et les siens mangérent 'agneau pascal dans le
sénacle, divisés en trois groupes : le Sauveur était,
avec les douze apdtres, dans la grande salle; dans les
salles latérales, Nathanaél présidaif, comme pére de
famille, & l'un des c&tés, douze des plus anciens disci-
ples; de l'autre coté, douze autres avaient a leur téte
Eliacim, fils de Cléophas et de Marie, fille d’Héli, et
ancien disciple de Jean-Bapliste.

Trois agneaux furen! immolés pour eux dans le
Temple. Mais il ¥ en avait un quatridme qui fut immolé
dans le cénacle, et que Jésus mangea avec les apitres.
Tudas, qui n’était pas présent 4 l'immolation de la-
gheau, ignora cette circonstance; occupé de ses com-
plots, il ne vint gque peu d’instants avant le repas.
L'agneau destiné & Jésus et aux apodtres fut immolé
dang le cénacle, Ce fuf singulidrement touchant. Les
apobires et les disciples chantérent le psaume cxvir:
« Heureux les immaculés dans la voie, etc. » Jésus
parla de I'ére nouvelle qui allait commencer ; il dit que
le sacrifice de Moise et la figure de I'agneau pascal
allaienf trouver leur accomplissement; mais qu'a cet
effet 'agneau devait &tre immolé, comme autrefois en
Egypte, d’'ou maintenant les apOtres devaient réelle-
ment sortir.

Les vaszes et les instruments nécessaires avaient &té
apprétés; on amena un joli petit agneau, orné d'une
couronne qui fut envoyée & la sainte Vierge, dans la
salle latérale ot elle se tenait avec les auires saintes
femmes. L'agneau é&tait attaché, le dos contre uns
planche, par le milien du corps; il me rappela Jésus
attaché a la colonne pour &ire flagellé. Le fils de Siméon
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tenait la idte de l'agneau; Jésus le piqua au cou avec
la pointe d'un couteau, qu'il donna ensuile au fils de
Siméon pour l'achever. Le Seigneur paraissait affligé
d'éire contraint de le blesser; il la {fit rapidement, mais
avec beauccup de gravité, Le sang fut recueilli dans
un bassin, et on apporta une branche d’hysope, que
Jésus irempa dans le sang; puis il alla vers la porte
de la salle, teignit de sang les deux poteaux et la ser-
rure, et fixa au-dessus de la porte la branche ensan-
glantée. Il adressa ensuite la parole & ses disciples d'un
ton solennel, et leur dit, entre autres choses, que l'ange
exterminateur passerait oulre & cet endroit; quils
pouvaient prier sans crainte et en toute sécurité, guand
il aurait été immolé, lui, le véritable agneau pascal;
gu'une ére nouvelle et un sacrifice nouveau allaient
commencer, lesquels dureraient jusqu’a la fin du
monde.

Tls se rendirent ensuite & l'extrémité de la salle, prés
du foyer ou larche d’alliance avaif été autrefois dé-
posée; il y avait déja du feu. Jésus versa du sang sur
Ie foyer et le consacra comme aulel ; les restes du sang
et la graisse furent jetés sous I'aute]l dans le feu. Jésus
suivi des apdires, fit ensuile le {our du cénacle en
chantant des psaumes, et le consacra comme un nou-
veau Temple, Toutes les pories étaient fermées.

Cependant, le fils de Siméon avait entiirement pré-
paré 'agneau. Il le passa dans un pieu; les jambes de
devant furent attachées & un morceau de bois placé en
travers; celles de derridre étaient étendues le long du
pieu, Hélas ! il me rappela Jésus sur Ia croix. Il fut mis
dans te fourneau, pour étre vdil avec les trois auires
agneaux apportés du Temple.

Les agneaux de Pique des Juifs étaient tous immolés
dans le vestibule du Temple, et cela en irois endroits :
pour les personnes de distinetion, pour les petites gens
et pour les étrangers. L’agnean pascal de Jésus ne fub
pa# immolé dans le Temple : tout le reste fut rigou-
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reusement conferme & la loi. Jésus tint encore un dis-
cours; i1 dit que I'agneau était simplement une figure,
que lui-méme devait éire, le lendemain, I'agneau pascal
véritable et d'avtres choses que j'ai oubliées.

Lorsque Jésus eui ainsi enseigné sur l'agneau pascal
et sa signification, le temps éfant venu, et Judas étant
de refour, on prépara les tables. Les convives revé-
tirent les habits de voyage, qui avaient é{é déposés
dans le vestibule, mirent d’autres chaussures, une tu:
nigue blanche, el par-dessus un manteau court par de-
vant et plus long par derriére; ils mrelevérent leurs
vétements et retroussérent leg larges manches de 1o
tunique ; puls, ayant pris des bAtons dans leurs mains,
ils allérent & la table deux & deux, les disciples dans
les salles latérales, le Seigneur et les apédtres dans la
salle du cénacle. Ils se tinrent debout A leur place, les
batons appuyés & leur bras, et les mains élevées en
Y'air, Jésus, debout au milien de la table, avait recu
deux petits batons légérement recourbés en forme de
houlette ; il les plaga en croix dans sa ceinture et sur
sa poitrine, et appuya sur les courbures ses bras levés
comme pour prier. Spectacle touchant! il semblait s'ap-
puyer -sur cette croix, dont ses épaules devaient bien-
tét supporter le fardeau. Les diseiples chantérent le
cantigue : « Béni soit le Seigneur Dieu d'lsragl », et
« Loué soit le Seigneur »; et, la pridére terminée, Jésus
donna P'un des bAfons 4 DPlerre el V'autre & Jean, et
cenx-ci les mirent de coté. :

La table était droite et avait la forme d'un demi-
cercle. Vis-a-vis de Jésus, dans la partie rentrante de
la table, étail une place vide pour servir les mets. A la
droite du Seigneur se tenaient, si je ne me trompe,
Jean, Jaeques le Majeur et Jacques le Mineur; au bout
de la table, Barthélemy ; puis en revenant, Thomas et
Judas Iscariote. A la gauche de Jésus étaient Pierre,
André, Thaddée; 4 V'autre bout, Simon, et prés de ce-
lui-ci, Matthieu et Philippe.
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Aun milieu de la table étaif l'agneau pascal, sur un
grand plat. Sa téte reposait sur les pieds de devant mis
en croix ; les pieds de derriére étaieni étendus, le bord
du plat éiait couvert d'ail. A coté, se trouvait le réti de
Paque, puis une assiette avec des légumes veris dres-
sés et serrés les uns conire les autres, et une seconde
assiette remplie d'herbes améres. Les convives avaient
devant eux des pains ronds en guise d’assjettes; ils se
servaient de couteaux d'ivoire.

Aprés la prigre, le majordome plaga devant Jésus,
sur la table, le couteau qui devrait servir & découper
Fagneau. Puig il mit une coupe de vin devant le Sei-
gneur, en remplit six auires, et les plaga chacune entre
deux apdtres. Jésus bénit le vin et en but; les apdtres
buvaient 4 deux dans une méme coupe. Le Seigneur
découpa 'agneau ; les apdtres tendirent leur pain tour
a tour avec un petit croched de bois, et regurent ainsi
leur part; ils la mangérent trés vite, en détachant la
chair des os avec leurs ceouteaux d'ivoire, On brila
plus tard les ossements, Ils mangérent {rés vite aussi
de I'ail et des herbes vertes, qu’ils trempalent dans la
sauce. Jésus rompit un des giteaux de Pique et en re-
couvrit une partie; il distribua le reste aux apotres,
et ceux-ci mangérent chacun leur part. On remplit en-
core de vin les coupes; Jésus n’en but point; malis
ayant rendu graces : « Prenez ce vin, dit-il, et parta-
gez-le enire vous; car, je vous le dis, je ne boirai plus
du fruit de la vigne, jusqu'a ce que vienne le royaume
de Dieu. » Lorsqu'ils eurent bu, ils chantérent; puis
Jésus pria el enseigna. Ils se lavérent ensuite les mains
el s'assirent; pendant tout le repas, ils é&laieni restés
debouf, un peuw appuyés seulement sur le dossier de
leurs sidges.

Le Seigneur découpa encore un second agneau, qui
fut apporié aux saintes femmes, dans un batiment con-
tigu au premier. Jésus se montrait plus tendre et plus
serein que jamais, Il dit aux apdtres d'oublier toute
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crainte et toute inquiétude. Lo sainfe Vierge aussi, &
la table des femmes, £tait pleine de sérénmité. I1 y avait
quelque chose de singuliérement touchant dans la ma.
nigre dont elle se tournait vers les aulres sainies
femmes, quand celles-ci la tiraient par son veile pour
lui parler.

Au commencement, Jésus s'était entretenu trés affec-
tueusement avec ses apdtres; bientdt il devint sérieux
et triste. « Un de vous me trahira, dit-il; un de vous
dont la main est avec moi & cette table. » Or Jésus
servait de son cdté de la laitue, dont il n'y avait qu'un
plat, et il avait dit & Judas, qui se trouvait presque en
face de lui, de la distribuer de l'auire co6té. De ielles
paroles contristérent beaucoup les disciples; car en
disant : « Celui dont la main est avec moi & cette fable,
ou qui met avec moi la main dans le plat », ou bien
encore : « Un des douze qui mangent avec moi », Jésus
ne désignail pas clairement Judas aux autres; ses
expressions ne faisaient qu'indiquer d'une maniére gé-
nérale les relations les plus amicales et les plus intimes.
Cependant, il voulait par 14 donner un avertissement
a Judas, qui, en distribuant la laitue, metiait en effet la
main au méme plat que lui. Le Seigneur dit encore:
« Le Fils de T'homme s’en va, comme il est écrit de
lui ; mais malheur & celui par qui le Fils de I'homme
sera. trahi! mieux vaudrait pour lui qu'il ne fGt pas
né. » .

Les apdtres étaient tout troublés et demandaient &
Jésus tour 4 tour: « Seigneur, est-ce moi?» Car tous
avaient conscience qu'ils ne l'avaien! pas entidrement
compris. Pierre alors se pencha vers Jean derriére
Jésus et jui fit signe de demander au Seigneur qu:
c’était ; car, ayant recu souvent des reproches de Jésus,
il tremblait qu'il n’edt voulu le désigner. Or Jean était
4 la dreoite du Sauveur; et comme tous, appuyés sur
le bras gauche, mangeaient de la main droite, sa téle
¢lait prés de la poitrine de Jésus. $'étant donc penché
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sut alors que Jésus avait voulu parler de Judas. Je
n'entendis pas Jésus lui dire: « Gelui & qui je présen-
terai le pain que j'ai trempé; » j'ignore méme s'il le
dit tout bas; mais Jean en eut comnaissance lorsgue
Jézus trempa le morceau de pain entouré de laitue, et
le présenta & Judas, qui lui demanda ausgitdt @ « Sei-
gneur, est-ce moi? » Jésus le regarda avec douceur et
lui fit une réponse en fermes généraux. C'était chez les
Juifs un signe d'amitié et de confiance, et Jésus le fit
par charité, pour avertir Judas, sans le dénoncer aux
autres, Mais celui-ci é{ait intérieurement plein de rage.
Je vis, pendant toul le repas, ur petit monstre assis &
sed pieds et qui montait parfois jusqu'a son cceur. Jean
ne dit pas a4 Plerre ce qu'il avait appris de Jésus, mais
il le tranquillisa d'un regard.

CHAPITRE LXVI

Le lavement des pieds.

Les apoires se levérent de table, ¢t pendant qu'ils
mettaient les vétements dont ils se servaient pour la
priére solennelle, le majordome entira avec deux servi-
teurs pour desservir et mettre de co6té les sidges; quand
cela fut fait, Jésus le pria d’apporter de l'eat dans le
vestibule. Le majordome s'éiant retiré avec ses servi-
teurs, Jésus, au milleu des apoires, leur parla de nou-
veau avec beaucoup de solennité. Je ne saurais rap-
porier toutes les paroles qu'il leur adressa; je me
souviens seulement qu'il parla de son royaume, de gon
retour vebs son Pére, de ce qu'il leur laisserait en les
quittant, etc. Il enseigna aussi sur le repentir, gur Ia
pénitence et la justification. Je compris que cefte ins-
truction se rapportait au laverent dJdes pieds; je vis
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aussl que tous firent un acte de conirition, 4 Iexception
de Judas: Le discours de Jésus fut long ef solennel.
Lorsqu’il leut ferminé, il envoya Jean et Jacques le
Mineur chercher de I'eau dans le vestibule, et il dit
aux apdires de ranger les sidges en demi-cercle. 11 alla
lui-méme dans le vestibule, déposa son manteau, et se
celgnit d’un linge dont une exirémiié pendait devant
lui. Pendant ce temps, il s'éleva parmi les apdires une
contestation, pour savoir lequel dentre eux devait étre
estimé le plus grand; car Jésus leur ayant dit qu'il
allait les quitier, et que son royaume était proche, ils
congurent de nouveau l'espoir qu'il n'avait dit sa pensée
qu'a demi, et qu’ils seralent, au dernier moment, té-
moins de son triomphe terrestre,

Le Seigneur étant dans le vestibule, fit prendre & Jean
unt bassin, et & Jacques une outre pleine d'eau qui pou-
vait découler par des tuyaux; lui-méme remplif le vase
d'eau, puis retourna avec eux dans la salle ol le ma-
jordome avait placé uh autre bassin vide.

Jésus, se montrant aux apdtres dans oét humble
costume, leur reprocha la discussion qui s'était élevée
entre eux; il leur «it, entre autres choses, qu'il était
lui-méme leur serviteur, et qu'ile devaient s&'asseoir,
afin qu'il leur lavat les pieds. Ils s'assirent donc sui-
vant l'ordre qu'ils avalent observé durant le repas.
Jésus allait de 'un & l'autre, et prenant avec la main
de I'eau dans le vase que tenait Jean, il la répandail
sur leurs pieds, qu'il essuyait ensuile avec Pextrémiié
du linge dont il éiait ceint., Jésus accomplit cet acte
d'humilité d’'une maniére singulidrement touchante, et
affectuelise : on voyalt bien que ce n'était paz wune
simple cérémonie, mais une manifestalion solennelle
du profond amour qu'il portait & ses disciples. Quand
11 vint & Pierre, celui-ci se refusa de tendre ses pieds,
et dit : « Quoi! Seigneur, vous me laveriez les pieds! »
Jésus lui répondit : « Tu ne sais pas maintenant ce
que je fais ; mais tu le sauras plus tard. » 11 me sembla
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quil lui disait en particulier : « Simon, tu as mérité
que mon Pére te révélat qui je suis, d'ou je viens et out
je vais; tu l'as seul confessé et proclamé; c'est pour-
quoi je batirai sur toi mon Eglise, et les portes de I'en-
fer ne prévaudront point contre elle: ma force doit
rester auprés de tes successeurs jusqu'a la fin du
‘monde ». Puis, le montrant aux autres, il leur dit que
lorsquil les aurait quittés, Pierre devait prendre sa
place aprés d'eux et régler toutes choses. Pierre lui dit :
« Jamais, vous ne me laverez les pleds. » Le Seigneur
lui répondit : « Si je ne te lave pas, tu n'auras point
de part avec moi. » Pierre lui dil alors : « Seigneur,
lavez-moi non seulement les pieds, mais encore les
mains et la téte. » Et Jésus repartit : « Celui qui a
déja été lavé n’a plus besoin que de se laver les pieds,
pour &tre entitrement pur. Et vous aussi vous étes purs,
mais non pas tous. » Car il savait bien quel était celui
qui le trahirait. I1 avait parlé du lavement des pieds
comme d'une purification des fautes journaliéres, parce
que les pieds, toujours en confact avec la terre, se sa-
lissent bientdt, si I'on marche sans vigilance (1). Le
lavement des pieds fut un acte spirituel et comme une
sorte d’absolution, Pierre, dans son zdle, n’y vit quun
trop grand abaissement de son maitre : il ne savait
pas que, le lendemain, pour le sauver, le Seigneur
s'abaigserait jusqu'a la mor{ ignominieuse de la croix,

Lorsque Jésus lava les pieds & Judas, ce fut de la
maniére la ‘plug touchante et la plus affectueuse : il
appuya son visage sur les pieds du traiire, et lui dit
que'il devait rentrer en lui-méme; que depuis un an
déjd il nourrissait des projets de frahison. Judas fei-
gnait de ne rien entendre, et adressait 1a parole & Jean,
Pierre en fut scandalisé, et lui dit : « Judas, le Maijtre
te parle! » Mais Judas répondit & Jésus par quelques
paroles vagues et évasives, comme : « Seigneur, 4 Dieu

1} Les pieds, dans la sainte Eoriture, sont le symbole des
affections de I'ams qui la portent oit elle vent aller.
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ne plaise. » Les antres n'avaient point enfendu ce que
Jésus avait dit tout bas & Judas; d’ailleurs ils étaient
occupés A remettre leurs sandales. Rien, dans toute la
passion, n'affligea le Seigneur autant que la trahison
de Judas. .

Jésus lava encore les pieds de Jean et de Jacques.
Puis il enseigna sur 'humanité; il dit que celui qui
servait les autres était le plus grand, et qu’ils devaient
4 son exemple se laver les pieds les uns aux auires; il
ajouta plusieurs auires choses qu'on lit dans I'évangile.
Ensuite, il remit ses vétements, et les apdires laissérent
refomber les leurs,

CHAPITRE LXVII

Institution de la sainte Eucharistie.

Sur Yordre du Seigneur, le majordome avait de
nouveau dressé la table au milien de la salle. L'ayant
un peu exhaussée, il la couvrit d'un tapis sur lequel il
mit d'abort une nappe rouge, puis une nappe blanche
tissée & jour,; ensuite il plaga par-dessous une cruche
pleine d'eau et une autre pleine de vin,

Pierre et Jean allérent dans la salle ou ge trouvait le
foyer de I'agneau pascal, afin 4'y prendre le calice, et
ils Te portérent enire eux dans son enveloppe; on eft
dit, en les voyant, qu’ils portaient un tabernacle. Ils le
mirenf sur la table devani Jésus. II y avait la une
assiette ovale avec trois pains azymes une fois plus
longs que larges, et la moitié du pain que Jésus avait
rompu lors du repas pascal (1). On y voyait aussi deux

{1) Cette moitié d'um pain azyme, qni avaeit servi au repas pas-
cal, servit ainsi & la conséaration du ecorps de Jésus-Christ, le
véritable agneau pascal. Il était impossible de rapprocher davan.
tage la figure de la réalité,
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vases d'eau et ae vin, puis trois boites, l'une d’huile
épaisse, l'auire d'huile liquide, et la troisidme vide:
enfin une petite cuiller. :

Depuis les temps les plus reculés, on avait coutume,
en Judée, de partager le pain et de boire dans la méme
coupe, 4 la fin du repas; ¢’était un signe de fraternité
et d'amour usité particulierement pour souhaiter la
bienvenue et pour faire ses adieux, Je pense qu'il doit
¥ avoir quelque chose 4 ce sujet dans la sainte Ecriture.
Jésus éleva, en ce jour, & la dignité du plus saint des
sacrements cet usage, gqui jusgu’alors n'avait été qu'un
rite symbolique et figuratif, Ceci fut un des chefs d'ac-
cusation portés conire Jésus devant Caiphe; il ful ac-
cusé d'avoir ajouté aux cérémonies de la Paque quelque
chose de nouveau; mais Nicodéme prouva par d’an-
ciens écrits que c'était un usage traditionnel,

Jésus était placé entre Pierre et Jean, les portes
étaient fermées; tout se faisait avee mystére el solen-
nité, Lorsque l'enveloppe du calice eut éié enlevée et
rapportée dans la salle ol élait le foyer, Jésus pria ef
parla trés solennellement, expliguant la céne et tout le
mystére de ce sacrement : il me semblait voir un préire

qui enseignerait aux autres & célébhrer la sainte messe,

Jésus prit un linge blane qui couvrait le calice, et
T'étendit sur la table ; puis il 6ta de dessus le calice une
éspéce de paténe, gu'il plaga sur le linge blanc ; il prit
las pains azymes qui étaient sur l'assietie et les mii
devant lui & cOté de la paténe; ensuite il approcha la
calice et plaga les six petites coupes & droite et & gauche,
Alors il bénit le pain et aussi les huiles, & ce que je
¢rois ; il éleva dans ses deux mains Ia paténe avec les
pains azymes, leva les yeux au ciel, pria, offrit, déposa
dé nouveau Ia paténe et la recouvrit, Il prit ensulie le
calice, y fit verser le vin par Pierre, ¢t I'eau, qu'il bénit
auparavant par Jean, ef y ajouta encore un peu d'eau
avec la petite cuiller ; alors il beénit le calice, I'éleva en
priant, en fit l'ollrande et le replaca sur la lalle.
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Pierre et Jean lui versérent de Yesu sur les mains
au-dessas de I'assiette ; lui-méme prit avec la cuiller un
peu de ceite eau, et la répandit sur les leurs; puis ce
vase circula parmi les apdtires, qui tous y lavérent leurs
mains (1). Je ne me souviens pas si toutes ces ¢érémo-
nies g'accomplirent exactement dans cet ondre, mais je
vis avec une profonde émotion qu'elles ressemblalient
beaucoup a celles de la sainte messe.

Cependant Jésus devenait de plus en plus affectueux;
it dit aux apodires quwil voulait maintenant leur donner
tout ce qu'il avait, tout jusqu'a lui-méme : ¢'éfait comme
g'il se fut répandu tout entier dans Yamour; il devint
transparent, et avait I'aspeet d'une forme lumineuse,

Il rompit, en priant, le pain en plusieurs morceaux,
qu'il entassa sur la paténe; il détacha de I'un des mor-
ceaux un fragment qu'il laissa tomber dans le calice.
En ce moment, i1 me sembla voir la sainte Vierge re-
cevoir le sacrement «d'une maniére spirituelle, bien
gu'elle ne fOt pas sensiblement présente A& la cérémo-
nie, Je erus la voir planer dans l'air, s’approcher de la
table et recevoir en face du Seigneur la sainte Eucha-
ristin, Elle disparut aussitét. Jésus lui avait dit le ma-
tin & Béthanie, qu'il voulait célébrer la paque avec elle
d'unre maniérs spirituelle, et lui avait indiqué I'heure ol
elle devait & cet effet se recueillir et prier,

Jésus pria et enseigna encore; toutes ses paroles sor-
taient de sa bouche comine du feu et de la lumidre, et
entratent dans le cceur des apdires, excepté dans celul
de Judas. Le Seigneur prit la paténe avec le pain, et dit :
« Prenez et mangez: cect est mon corps qui est donné
pour vous. » Il fit un mouvement de la main droite
comme pour bénir, et &4 ce moment une splendeur sortit
de lui; le pain comme un corps lumineux entra dans
la bouche des apodtres; je led vis tous remplis de lu-

(1) (est par son contact avee le corps sacré du Rédempteur
an baptéme de Jean, gue 'ean avait regu le don de purifier et de
bénir.
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miére! Judas seul demeura ténébreux, Jésus donna
Thostie dabord & Pierre, puis & Jean; ensuite i1 fit
signe & Judas de s’approcher ; mais quand le sacrement
lui fut présenié, la parcle du Sauveur parut se dé-
tourner de la bouche du traftre. Je fus si épouvantée,
que je ne saurals rendre les sentiments que j'éprouvai.
Alors Jésus lui dit : « Fais vite ce que tu veux faire, »
Puis il donna le sacrement aux a.utres apodtres, qui s'ap-
prochérent deux & deux.

Le Seigneur éleva le calice par les deux anses jusqu'a
la hauteur de son visage, ei prononga les paroles de la
consécration ; pendant qu'il le faisait, il était comme
transfiguré et tout pénéiré de lumiére : i1 semblait
passer lui-méme tout entier dams ce qu’il allait leur
donner. I1~fit hoire Pierre ef Jean dans le calice qu'il
tenait & 1a main, puis il le remit sur la table, Jean wersa
le sang précieux de Notre-Seigneur dans les petits vages,
et Pierre les présenta aux apotres, qui burent deux a
deux dans la méme coupe. Je crois, mais sans oser
I'affirmer, que Judas prit aussi sa part du calice; il ne
revini pas & sa place, mais sortit aussitét du cénacle;
les autres crurent que Jésus I'avait chargé de quelque
affaire. Il se retira sans prier et sans rendre graces, et
vous pouvez voir par la combien on est coupable de ne
point faire d'action de grices aprés le pain quolidien
et surtout aprés le pain éternel. Lorsqu'il fut devant la
porte, je vis trois démons autour de lui : l'un enfra
dans sa bouche, I'autre le poussait, le troisiéme courait
devant lui. I1 était nuit, mais ils semblaient éclairer ses
pas ; quant a Judas, il courait comme un forcené,

Le Seigneur versa dans un des petils vases ce qui
restait du sang divin, puis il placa ses doigts au-dessus
du calice, et y fit verser de l'eau et du vin par Pierre
et par Jean, Il leur fit boire de ce vin malé A V'eau, et
les autres apdtres burent le reste. Ensuite Jésus essuya
le calice, y mit le petit vase ol était Je reste du sang
divin, placa au-dessus la paténe avec les fragments du
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pain .consacré, puis remit le couvercle, enveloppa le
calice, et le replaca au milieu des six petites coupes,
Tous les mouvements de Jésus, pendant l'institution
de 1a sainte Eucharistie, étaient réguliers, solennels et
empreints d'une signification profonde. Je vis les apdtres
noter plusieurs choses dans les petits rouleaux qu'ils
pertaient sur eux; je les vis, & plusieurs reprises, s'in-
cliner l'un devant l'autre, comme font nos prétres.

CHAPITRE LXVIII

Instructions secrdtes et consécrations.

Le Seigneur fit encore une instruction sur les divins
mysteres et les consécrations. Il leur enseigna tout ce
quil ¥ a d'essentiel dans I'usage et la dispensation de
I'Eucharistie; de quelle maniére ils devaient, par de-
grés, enseigner et publier ce mystére; il leur apprit en
quel temps ils auraient & consommer le reste des espéces
consacrées, et quand il faudrait communier la sainte
Vierge; il ajouta qu’ils devaient consacrer eux-mémes
le pain et le vin, lorsqu'il leur aurait envoyé le conso-
lateur, ef que leurs successeurs continueraient & le faire,
en mémoire de lui, jusqu'a Ia consommation des sidcles,
Il leur parla ensuite duo sacerdoce, de l'onction, de la
préparation du saint chréme, et des saintes huiles (1).
Il y avait 14 trois boltes, dont deux contenaient un mé-
lange d’huile et de baume, ei du coton. 1l enseigna
comment il fallait faire ce mélange, & quelles parties

(1) Le saint pape Fabien dit, aw LIVe chapitre de sa seconde
épitre aux évégues d'Orient : « Conformément & ce gue nos pré-
déceeseurs nous ont tranemis, comme venant des ApoOtres, Notre-
Beipneur Jésus-Christ, aprés avoir fait la céne avec ses Apdtres
et leur avoir lavé les pieds, leur a apprie & préparer le paint
chréme. » (Vest sans doute d'aprés cette tracdition, qu'aujour-
d’hui encore, I’Eglise romaine consacre le saint chréme le jeundi
saint.
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du corps il fallait appliquer et dans quelles occasions.
I1 parla de diverses onctions, notamment de celles des
rois, et dit que, mé&me les rois iniques qui étaient sacrés,
tiraient de 12 une force mystérieuse et qui n'appartenait
qu'a eux,

Je vis ensuite Jésus oindre Pierre et Jean, Il alla du
milisu de la table vers I'un des c6iés, et leur imposa
les mains d'ahord sur les épaules, ensuite sur la téfe.
Puis il lear fit joindre les mains en croisant les pouces,
et pendant gqu'ils se tenaient profondément inclinés, ou
peut-8tre méme agenouillés devant Iui, il leur oignit le
pouce ¢t 1'index de chaque main, et leur fit une croix
sur la téte avec le saint chréme. Il leur dit que cela
devait se faire ainsi, jusgu'a la consommation des
sidcles, Jacques le Mineur, André, Jacques le Majeur-et
Barthélemy furent également consacrés, Je vois aussi
que Jésus mit en croix sur la poitrine de Pierre une
bande d’étoffe que les apdires portaient autour du cou,
tandis qu'il la fit passer aux autres de I'¢paule droite
au cité gauche.

Je vis que Jésus leur communiquait, par cette onction,
quelque choge d’essentiel, je ne sais guelle vertu surna-
turelle qu'on ne sauraif exprimer. Il leur dit gue, lors-
qu’'ils auraient regu le Saint-Esprit, ils consacreraient
le pain et le vin et donneraient l'onction aux autres
apbires, I1 me fut montré ici, qgu’au jour de la Pentecdte,
avant le grand baptéme, Pierre et Jean imposérent les
mains aux auires apdtres, et qu'ils les imposérent a
plusieurs disciples huit jours plus tard.

Apreés la résurrection, Jean donna pour la premidre
fois la communion & la trés sainte Vierge. Cette rir-
constance fut fétée parmi les apdtres : I'Eglise militante
n'a pas conservé cette féte, mais je la vois célébrer dans
I'Eglise triomphante. Les prem:ers jours qui suivirent
fa Pentecdle, je vis Pjerre et Jean consacrer seuls la
sainte Fucharistie; plus tgrd les autres consacrérent
a.usst.
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Le Seigneur econsacra aussi du fen dans un vase d’ai-
rain ; depuis ce jour on ne le laissa jamais s'éteindre,
méme quand on était absent pendant longtemps; il fut
placé dans le foyer pascal, & cdté de l'endroit ou reposait
le saint Sacrement, c¢'éfait 14 gqu’on venait en chercher
pour les besoins du culte (1).

Toutes ces insiructions que Jésus donna secrdtement
aux apdires furent également transmises en secret
L’Eglise en a conservé jusqu'a maintenant lessentiel,
en le développant sous linspiration du Saint-Esprit,
pour Paccommoder aux bescing des temps, Les apodtres
assistdrent le Seigneur durant la préparation et la bé-
nédiction du saint chréme,

Quand ces cérémonies furent terminées, le calice pras
duquel se trouvait l'huile et le baume consacrés fub
recouvert, et le saint Sacrement fut porté par Pierre et
Jean dans le fond de la salle, séparé du reste par un
ridean et qui formait maintenant le sanetuaire. Joseph
d'Arimathie et Nicodédme prirent soin du sanctuaire et
du cénacle pendant l'absence des apftres.

Jésus pria plusieurs fois avec une grande ferveur, et
fit encore a ses apoOtres de longues instructions, Scuvent
il semblait s'eniretenir avec son Pére céleste : il était
rempli d'amour et de I'Esprit-Saint. Les apodtres aussi
étaient pleins de feu et de zéle; ils lui adressérent plu-
sieurs guestions auxquelles il répondit. Tout cela doit
dtre en grande partie dans la sainte Ecrilure, Jésus fit
part & Pierre et & Jean de différentes choses qu’ils de-
vaient plus tard communiquer aux disciples et.aux
saintes femmes, dés qu'ils seraient & méme de recevoir

(i} Qu’il est touchant de voir inaugurer ainei par Notre-Sei-
poeur lui-méme lesa moindres pratiques du culte chrétien ! Ta
lampe qui briile ouit et jour devant le tabernacle a succédd au
feu perpétuel de l'ancien autel des holocaustes. Elle nous in-
digue que I'Eucharistie est le grand mystére de foi et d’amour.
destiné & éclairer les téndébres de ce monde et & embraser peu b
feu tiou les cocurs, représentés par les divere flambeauz de
‘antel,
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de semblables cotinalssances, I1 dit en particulier 4 Jean
gqu'il survivrait aux autres. Il i parla aussi de sept
églises, de couronnes, d'anges et de figures symboliques
qui désignaient, je crois, certaines époques. Les auires
apotres, & la vue de ces confidences, éprouvérent un
léger mouvement de jalousie,

Il parla plusieurs fois du traiire et de ce qu’il faisait,
et je voyais en méme temps Judas faire tout ce qu’il
disait. Comme Pierre, rempli de zéle, assurait gqu'il lui
serait toujours fidale, Jésus lui dit : « Simon, Simon,
voild que Satan vous a cherchés pour vous cribler,
comme le froment; mais j'ai prié pour toi, afln que ta
foi ne défaille point; lorsque tu seras converti, con-
firme tes fréres. » Le Seigneur ajoutant gqu'ils ne pou-
vaient maintenant Ie suivre ou il allait, Pierre dit qu"il
le suivrait toujours, dat-il donner sa vie pour lui; et
Jésus répondit : « En vérité, je te le dis, cette nuit
méme, avant que le coqg ait deux fois chanté, tu me re-
nieras trois fois. » Ensuite il leur annonga les temps
difficiles qui allaient venir, et leur dit : « Quand je vous
ai envoyés sans sac, sans bourse et sans chaussure,
avez-vous manqué de quelque chose? — Non, répen-
dirent-ils, — Maintenant, reprit le Seigneur, que celui
qui n'a rien vende sa tunique, ‘et achéte une épée (1).
Car, je vous le dis, il faut que s'accomplisse en moi
cette. prophétie : Il a é&té mis au rang des scélérats,
Tout ce qui me regarde est prés de se réaliser. » Leg
apdires crurent qu'il entendaif parler d'une épée dans
le sens propre, et Pierre lui montra deux glaives : ils
étaient courts et larges comme des couperets, Jésus dit :
« C'est assez, partons, » Alors ils chantérent le cantique
d'action de graces, la table fut mise de cdté, et ils vin-
rent dans le vestibule,

En cet endroit, la mére de Jésus, Marie, fille de Cléo-

(1) Que T'homme se dépouille, #’il le faut, des biens matériels
pour se procurer I¢ glaive de la parole de Dleun, I'épée de la
aainte foi, cedto arme invincible & tous les ennemis du salut.
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phas et Madeleine, &uapprochérent de Iui et le sup-
pliérent de ne pas aller sur le mont des Oliviers; car le
bruit s'était répandu qu'on voulait s'emparer de lui
Jésus les consola par quelques paroles el passa rapide-
ment ; il pouvait 8ire neuf heures. Ils se dirigérent vers
la montagne des Oliviers, en suivant le chemin que
Pierre et Jean avait pris pour se rendre au cénacle,

J'ai vu plusieurs fois I'institution de la sainte Eucha-~
ristie ; mais j'étais tellement dominée par |'émotion,
qae je n'enn distinguais clairement que quelques par-
ties ; cette fois je I'ai vue avec plus de netteté, Cest une
peine qu'on ne saurait dire, car on pénétre dans les
ceeurs, on voit l'amour et le dévouement du Sauveur,
et I'on sait tout ece qui doit arriver. Il est donc impos-
sible d'observer exactement fout ce qui n'est qu'exté.
rieur ; on est ravi d’admiration, de reconnaissance et
d’amour; on ne peut comprendre I'aveuglement des
hommes, on sent {oute lingratitude du monde, et 1'on
pense & ses propres péchés,

La paque de Jésus fut prompte et entidrement con-
forme aux prescriptions 1égales. Les pharisiens y ajou-
taient ¢i et !4 quelques observances minutieuses,

CHAPITRE LXIX

Coup d’wil sur Melchisédech.

Au moment ol le Seigneur prit le calice pour insti-
tuer la sainte Eucharistie, 'eus ericore une vision re-
lative & I'Ancien Testament, Je vis Abraham agenouillé
devant un autel, et, dans le lointain, des hommes
armés qui arrivajent avec des chamesux et des bétes
de somme. Un homme majestueux s'avanga prés
d'Abraham, et plaga devant lui, sur 'autel, le méme
calice que JYésus tenait & la main. Cet homme avait
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comme des ailes aux épaules; il ne les avait pas réel-
lement ; mais c'était un signe pour m’indiguer qu'un
ange était devant mes yeux. C'est la premiére fois que
j'ai vu des ailes & un ange. Ce personnage était Mel-
chisédech. Derrigre l'aufe]l @'Abraham, montaient trois
nuages de fumée ; celui du milien s'élevait assez haut;
les autres étaient plus bas.

Je vis ensuite deux rangs de figures se terminant a
Jésus (c’était probablement la double série des ancétres
de Jésus contenue dans les deux généalogies; mais la
soeur g oublié de le dire).

Le sacrifice de Melchisédech eut lieu dans la vallée
de Josaphat, sur une hauteur. Melchisédech avait déja
le calice. Abraham devait étre informé de son arrivée
ei- de son sacrifice; car il avait dressé un magnifique
autel, plus solide que tous ceux que j'ai jamais vus, et
au-dessus duguel était comme une tente de feuvillage.
On y voyait aussi une sorte de tabernacle ou Melchi-
sédech plaga le calice. Les coupes ou l'on buvait sem-
blaient &ire de pierres précieuses. Abraham avait amené
un superbe troupeau. Lorsque ce patriarche avait
recu le mystére de la promesse, il Ini avait éié révéld
gue le prétre du Trés-Haut célébrerait devant lui le
sacrifice qui devait 8ire institué par le Messie, pour
durer jusqu'a la consommation des siécles, Il était done
dans une aftente respectueuse, lorsque Melchisédech
hi fit annoncer son arrivée par deux messagers ra-
pides dont il se servait souven:,

Je vis qu'Abraham placait sur I'autel, comme i1 le
faisait toujours en sacrifiant, quelques ossements d’'Adam
que Noé avait conservés dans I'arche. L'un et I'auire
prié¢rent Dieu d'accomplir la promesse qu'il avait faite
& ces os, et qui n'était autre que la venue du Mes-
sie (1). Abraham désirait vivement la bénédiction de
Melchisédech.

(1) Maintenant encore Fautel renferme tounjoura des ossements
dos martyra, qul sont les témoins de l» promesse accomplie.
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La plaine était couverte d’homines, de hétes de somme
st de bagages. Le roi de Sodome était avee Abrahamnc
gous la tente. Tout autour régnait un silence so-
lennel, Melchisédech venait du lieu ol devrait plus tard
s'élever Jérusalem; il amena avec lui une béte de
somme qui portait un grand vaisseau plein de vin, et
une caisse contenant des pains plais et différents vases.
Abraham vint 3 la rencontre de Melchisédech. Je vis
celui-ci, dés qu'il fut entré dans la tente, se placer de-
vant 'autel, offrir le pain et le vin en les élevant dans
ses mnains, les beénir et les distribuer; il y avait dans
cette cérémonie quelque chose de la sainte messe,
Abraham reguf un pain plus blane que les autres, et
but dans le calice qui servit ensuite & la Céne, Les plus
distingués d’enire les assistants distribu2rent ensuite
au peuple du vin et des morceaux de pain.

Il n’y eut pas de consécration du pain et du vin; car
les anges ne sauraient consacrer, mais les espéces fu-
rent bénites, et je les vis toutes resplendissantes. Tous
ceux qui en mangérent furent fortifics et davantage
unis 4 Dien, Abraham fut aussi béni par Melchisédech -
et je vis que cette bénédiction était figurative : Melchi-
sédech semblait le consacrer prétre; car Abraham avait
déia recu la promesse mystérieuse que le Messie sor-
tirait de sa chair et de son sang. Il me ful enseigné
que Melchisédech lui avait fait connaitre ces paroles
prophétiques, touchant le Messie ef son sacrifice :
« Asseyez-vous & ma dvnite (1}, jusqu'a ce que je ré-

(1) A propos de ces mots : « Asseyer-vousa & ma droite, » la
seeur s'exprima ainsi : « Le cOté droit & une grande et mysté-
rieuse pignification. La géndration éternelle du Fils au sein de la
Trinitd m’'est guclgnefois montrée en flgures que le langage ne
saurait rendre, et alors je vois Ie fila dans le ¢dté droit du Pére;
je vois ensuite la figure gue Moise vit dans le buisson arvdent;
elle m’'apparait dans un triangle lumineux, au sommet dugquel
est le Baint-Esprit. Eve fut tirée du cété droit d’Adam, et sans
la chute les hommes seraient sortis par la droite du sein de leurs
méres. Je vis les patrinrches porter dans le ¢bté droit la béné.

diction de la promesse; c'est & leur droite qu’ils plagaient les
enfants gu’ils voulaient bénir. Le cotd droit de Jésus fut cuvart
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duise vos ennemis &4 &ire l'escabeau de vos pieds. Le
Seigneur l'a juré, et il ne s’en repeniira point: vous
étes préire pour léternité, selon l'ordre de Melchisé-
dech. » Je vis aussi que David, lorsqu’il écrivit ces pa-
roles, eut une vision de la bénédiction donnée par
Melchisédech & Abraham. Celui-ci ayant regu le pain
‘et Ie vin, parla et prophétisa sur Moise et sur ce que
les 16vites devaient recevoir.

Je vis ensuite Abraham donmer & Melchisédech la
dime de ses troupeaux et de ses trésors. Melchisédech
ne me parut pas vieux; il était grand, svelte, et plein
d'une douce majesté. Il portait un long vétement d'une
blancheur éblouissante : la robe blanche d'Abraham
semblait terne & codté. Lors du sacrifice, il mit une
Geinture o0 étaient brodés différents caractéres, et une
coiffure blanche semblable & celle que portérent plus
tard les prétres. Sa longue chevelure éfait d'un blond
clair et brillant comme de la soie; il avait une barbe
blanche, courte et pointue; son visage était resplendis-
sant. Il inspirait le plus profond respect, et tous en sa
présence devenaient graves et silencieux. Il me fut ré-
vélé que c'était un ange sacerdotal ef un messager de
Dieu. Il était envoyé pour fonder de saintes institu-
tions : il conduisait les peuples, distribuait les races,
et batissait des villes, Je I’ai vu en divers lieux, bien
avant le temps d'Abraham; plus tard je ne I'ai pas
revu (1).
par la lance du soldat. Dans mes visions, je vois I'Eglise eortir
de cette Lleasure ; c'est par le cdté droit du SBauveur qu'on enire
dana P'Eglise et qu'on arrive jusgw’aun Peére. » Qest qu'en effet la
droite, celle des deux maing dont on se sert le plus volontiere
pour donner, est le symbhole de la miséricorde par laguelle les
dons de Dicu se répandent de générations en génératious.

1) Tl était ainei, comme tous les grands personnages de 1'An-

cien Testament, une figuve et une préparation de Jéaus-Christ
fondant le royaume de Dicu.
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POULOUREUSE PASSION

CHAPITRE PREMIER

Jésus sur la montapne des OQOliviers.

Lorsque Jésus, aprés l'institution du trés sajnt Sa.
crement, quitta le cénacle avec les onze apdires, il
commenca a s'affliger et sa tristesse alla toujours crois-
sant. Il conduisit les onze, par un chemjn délourné,
dans la vallée de Josaphat, vers le mont des Oliviers.
Au moment ou ils franchirent la porte du cénacle, je
vis la lune, qui n'était pas encore fout & fait pleine,
s'élever au-dessus de la montagne. Le Seigneur, en
traversant la vallée avee les disciples, leur dit qu’il
reviendrait au dernier jour pour juger le monde, mais
non plus pauvre et impuissant comme il I'était aujour-
d’hui; qu'alors les hommes auraient grand'peur et
crieraient : « Montagnes, tombez sur nous!» Ses disci-
ples ne le comprirent pas; ils erurent, ce qui leur était
arrivé plusieurs fois déjd dans cette soirée, que la fa-
tigue et I'épuisement troublaient ses pensées. Ils s’arra-
terent bien des fois pour parler tranquillement avec lui,
Jésus leur dit encore : « Vous vous scandaliserez tous
cette nuit & mon sujet; car il est écrit : Je frapperai
le pasteur, et les brebis du troupeau seront dispersées.
Mais lorsque je serai ressuscité, ie vous précéderai en
Galilée, »
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La réception du saint Sacrement avait plongé les
apdtres dans un recueillement profond, et les discours
affectueux et solennels de Jésus les avaient remplis
d’enthousiasme. Ils se pressaleni autour de Iui, et lui
exprimaient leur amour de différentes maniéres, pro-
testant gu'ils ne 'abandonneraient jamais. Comme Jé-
sus continuait de parler dans le méme sens, Pierre lui
dit : « Quand tous se scandaliseraient & votre sujet,
pour moi, jamais je ne me scandaliserai; » et le Sei-
gneur lui répondit : « En vérité, je te le dis, cette nuit
méme, avant que le coq chante, tu me renierais trois
fois. » Mais Pierre, qui ne voulait pas du tout y croire,
repartit : « Quand je devrals mourir avec vous, je ne
vous renierai point. » Tous les autres dirent la méme
chose, Ils marchaient et s'arrétaient tour a tour, et
Jésus devenait de plus en plus triste. Pour eux, ils
cherchaient a lui persuader que sa tristesse était sans
fondement réel, Ils so fatiguérent dans cette vaine ten-
tative, ils commencérent méme A douter, et «déja la
{entation vint sur eux. )

Ils passérent e torrent de Cédron et enirérent dans
le jardin de Gethsémani, qul est & une demi-lieue du
cénacle. Clest 1a que Jésus, dans les derniers jours,
avait souvent passé la nuit avec ses disciples pour les
enseigner; on y voit plusieurs maisons vides et ou-
vertes. Ce iardin est vaste, entouré d'une haie, et rem-
pli de fleurs et d'arbres fruitiers. C’était un lien de
repos et de priéres; les apdires en avaient la clef. Le
jardin des Oliviers, séparé par un chemin de celui de
Gethsémani, n'est entouré que d’'un mur en terre. On
v voit des grottes, des terrasses et des plantations d'o-
liviers, 1l y a, dans l'une de ses parties, des bancs et
des sitges, et il est facile @’y {rouver une retraite pour
la priére et la méditation. C'est dans la partie la plus
sauvage giue le Seigneur alla prier.

1l é&tait environ neuf heures quand Jésus arriva avec
ses disciples au jardin de Gethsémani. Les téndbres
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couvraient la terre; mais la lune brillajt déja dans le
ciel. Jésus était accablé de tristesse, et annongait l'ap-
proche du danger; les aplires en étaient consternés.
Le Seigneur dil & huit d'enire eux : « Asseyez-vous ici,
pendant que jirai prier au lien accoutumé. » Puis il
prit avec lui Pierre, Jacques et Jean, et s’enfonca dans
le jardin des Oliviers, jusqu'au pied de la montagne.
Sa tristesse était & son comble, car il sentait venir
I'angoisze et la tentation. Alors Jean lui demanda com-
ment, lui, qui les avait toujours consolés pouvait étre
ei abatiu. Jésus répondit : « Mon Ame est triste jus-
qu'a la mort, » Ei, voyant de tous cétés l'angoisse et
la tentalion s’approcher comme une nuée de fantdmes
terribles, il dit aux trois apdires : « Demeurez ici el
veillez ; priez, de peur que vous n'eniriez en tenta-
tiom » Il s'éloigna d'eux & la distance d’un jet de pierre,
et se cacha dans une grotie denviron six pieds de
profondeur, au-dessus de laguelle les apdtres se te-
naient dans une espéce d'enfoncement. Le terrain s'a-
haissait doucement dans cette grotte, et les plantes sus-
pendues aux flanes du rocher en cachaient {ellement
U'entrée, que I'on ne pouvait y étre aper¢u du dehors.

CHAPITRE 1I

Vision de nos crimes : premiére agonie,

An moment ol Jésus quitta les disciples, je vis au-
tour de lui un large cercle de fantémes épouvantables
qui se resserrait de plus en plus, Sa {ristesse et son
angoisse allaient toujours croissant. Il se retira, tout
abattu, dans 1a grotte, afin d'y prier, semblable & un
homme qui cherche un abri conire orage qui le pour-
suit ; mais ces hideux fantdmes y pénétrérent avee lui,
et devinrent de plus en plus distincts. Hélas! cette
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étroite caverne semblait ranfermer I'horrible et effrayani
fableau de tour les péchés commis depuis la chute de
nos premiers parents jusqu’'a la fin du monde, et celui
des chitiments qui devaient les expier, Clest ici, au
pied de la montagne des Oliviers, qu'élaient venus
Adam et Eve, chassés du paradis, sur la terre inhospi-
‘taligre; ils avaient gémi et pleuré dans ce méme lieu,

Te sentis clairement gque Jésus, en s'offrant a la jus-
tice divine, comme victime de eatisfaction pour les
péchés du monde, faisaif rentrer, en quelque sorte, sa
divinité dans Ie sein de la Trinité trés sainte; et que,
soutenu seulement par I'amour de son ceeur humain,
il dévouait, pour expier les péchés du monde, a toutes
les souffrances et & toutes les angoisses son humanité
si sainte, si réelle, si pleine de sensibilité et d'inno-
cence, Voulant que I'expiation s'étendit jusqu'aux mau-
vais désirs, qui sonf la racine du mal, et 4 tous les
crimes qu’ils font germer, le irés miséricordieux Jésus,
par amour pour nous, daigna recevoir et faire pénétrer
jusqu’au fond de son 4dme la satisfaction entiere et
toutes les pénitences qui devaient régénérer I'humanité.
I1 voulut que sa passion it infinie pour expier le
nombre infini de nos faufes, et que d’innombrables
souffrances, rameaux de I'arbre de Yexpiation, se répan-
dissent dans toutes les puissances de son ame divine,
et dans fous les membres de son corps sacré.

Ainsi anéanti et livré 4 sa nature humaine, il tomba
sur son visage, accablé d’angoisses, perdu dans une
tristesse infinie et priant Dieu. Alors tous les péchés du
monde lui apparurent sous des formes sans nombre
et dans toute leur laideur; il les prit tous sur lui, et
g'offrit, dans sa prigre, & la justice de son Pere céleste
afin d'expier par sa passion toutes ces offenses. Satan
s'agitait d'une manidre effrayante et avec autant de
dédain que de colére, au milieu de toutes ces abomi-
nations. Sa fureur allait toujours croissant conire
Jésus; il faisail pesser devant son Ame des tableaux
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lonjours plus affreux, et criait & sor humanité : « Pren-
dras-tu done encore celui-ci sur toil Comment satis-
feras-tu pour tant de crimes? »

Cependant une voie lumineuse apparut dang le ciel
4 l'orient et s'abaissa vers Jésus: je visg, le long de
cette voie, des cheeurs d'anges qui descendaient vers
lui pour le soutenir et le fortifier, La grotie était tou-
jourg remplie des effrayantes visions de nos faules, et
des mauvais esprits qui tentaient le Seigneur et le
raillaient. Jésus prit sur Iui tous ces crimes; mais
son cceur, ce ceeur qui seul aime Dieu et les hommes
du pur et parfait amour, sentit, dans ce désert de dé-
solation, I’horrible fardeau de ces péchés sans nombre ;
il en fut accablé d’épouvante et de douleur. Hélas!
j'enn vis tant, de ces crimes, qu’'une année ne suffirait
pas pour les énumérer. Aprés que cet océan de péchés
et d'offenses eut passé tout entier devant I'dme du
Sauveur, et que lui-méme se fut offert comme victime
d'expiation pour en subir tous les chitiments et {outes
les peines, Satan lui suscita, comme autrefois au
désert, des tentations sans nombre; il 08a méme formu-
ler une suite d'accusations contre Jésus, 'Agneau sans
tache, « Comment! lui dit-il, tu veux prendre tout cela
sur toi, et tu n'es pas pur toi-méme! » Et alors, avec
une infernale impudence, i1 déroula devant lui comme
un acte d'accusation, et lui imputa une foule de griefs
imaginaires. Il lui reprocha, comme des crimes, tous
les manquements de ses disciples, les scandales qu’ils
avalent donnés, le trouble et les désordres qu'il avait
apportés dans le monde en abolissant les anciens
usages. Satan parlait comme I'efit pu faire le pharisien
le plus subtil et le plus rusé: il accusait Jésus d'avoir
occaszionné le massacre des Innocents, ainsi que les
peines et les souffrances de ses parents en Egypte; de
n'avoir pas sauvé Jean-Baptiste de la mort, d'avoir
désuni des familles, d'aveir protégé des hommes dé-
criés, de n'avoir pas guéri plusieurs malades, d'avoir
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fait tort aux habitants de Gergesa en ordonnant aux
possédés de renverser leurs cuves, et en permetiant
aux démons de précipiter leurs porcs dans la mer; il
Yaccusail encore de n'avoir pas empéché la nouvelle
chute de Marie-Madeleine, d’avoir abandonné sa pro-
pre famille, ef dilapidé le bien d'autrui: em un mot,
‘Satan présenta devant 'dme agonisanie de Jésus, afin
de I'ébranler, tout ce que le tentateur eilt reproché, au
moment de Ia mort, & un homme ordinaire qui ett fait
toutes ces actions sans linspiration d'en haut; car il
igonorait que Jésus fai le Fils de Dieu, et il le tentait
seulement comme le plus juste des hommes., Notre divin
Sauveur laissa tellement prédominer en lui sa sainte
humanité, qu’il voulut souffrir la tenfation dont les
justes, a l'heure de la mort, sont souvent assaillis, au
sujet du mérite de leurs actions. Il permit, pour vider
tout le calice de cetie premiére agonie, que Satan lui
représentat ses bonnes uvres comme autant de dettes
contractées envers la grice de Dieu, ef non encore ac-
quittées. Le tentateur lui reprocha de vouloir effacer les
péchés d'autrui, lorsqu'il était lui-méme dépourvu de
mérites et encore redevable 4 Dieu, qui lui avait
accordé la grice de faire ses prétendues bonnes ceuvres.
Le Fils de Dieu permit au démon de tenter son huma-
nité, comme il et pu tenter un homme qui voudrait
attribuer & ses actes une valeur propre, en dehors de
celle qu'ils peavent avoir par leur union aux mérites de
notre Rédempteur, Satan donc lui fit voir ses ceuvres
comme autant de dettes contractées envers Dieu, ef lui
représenta qu'elles n'avaient aucun mérite sans l'entier
accomplissement de sa passion, et n'étaient nullement
en proportion avec la grice que Dieu lui avait accor-
dée; et il iui dit : « Tu vois bien que fu es encore re-
devable envers Dieu pour toutes ces choses! » Enfin
il lui reprocha d'avoir regu de Lazare et dépensé le
prix du bien de Marje-Madeleine, vendu & Magdalum.
« Comment, lui dit-il, as-tu pu dépenser le¢ bien d'au-
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trui, et en priver la famille qui en était propriétaire? »

J'ai vu le tableau de tous les crimes pour lesquels le
Seigneur s'offrait comme vietime d'expiation, et jal
senti le fardeau de toutes les accusations que le tenta-
teur faisait peser sur lui. Parmi les péchés du monde
entier dont Jésus s’était chargé, je vis aussi les miens;
et, du cercle de tentations qui 'entourait il sortit et vint
sur mol comme un fleuve, ot je vis avec effroi mes in-
nombrables offenses. Durant cette heure d’angoisse,
j'avais toujours les yeux fixés sur mon fiancé céleste;
je gémissais et priais avec lui, je me tournais avec Iul
vers les anges consolateurs. Hélas ! le Seigneur se tor-
dait comme un ver, sous le poids de sa douleur et de
ses angoisses,

En entendant touies ces accusations de Satan contre
I'Agneaun sans tache, j'avais grand'peine 3 retenir ma
colére ; mals lorsqu'il vint & parler du prix du bien de
Magdalum qui avait été dissipé, je ne me contins plus,
et, m'approchant de lui : « Malheureux! lui dis-je,
comment peux-tu porter si loin ton impudence ! N'ai-je
pas vu le Seigneur employer cette somme, donnée par
Lazare, & délivrer vingt-sept malheureux prison-
niers, qui gisalent & Thirza dans le plus exiréme
abandon? »

Au commencement, Jésus était agenouillé e priait
avec un grand calme; mais bientét son Ame s’épou-
vanta, a4 'aspect des crimes innombrables des hommes
et de leur ingratitude envers Dieu. Il fut pris d'une
mortelle angoisse et saisi d'une douleur si violente,
qu'il sécria {remblant ef frissonmant : « Abba, mon
Pére, si cest possible, que ce calice s'éloigne de moil
Mon Pere, tout vous est possible; éloignez ce calicel »
Puis il se recueillit, et dit : « Cependant que votre vo-
lonté ge fasse, et non la mienne ». Sa volonté et celle
de son Pére étaient une; mais, livré par son amour A
toute la faiblesse de la nature humaine, il {remblait 3
Yaspect de la mort.
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Je vis la grotte remplie de fantdmes efirayants; tous
las péchés, toutes les méchancetés, tous les vices,
toutes les ingratitudes, toutes les peines P'accablaient a
la fois. En méme temps, les épouvantements de la
mort et la terreur qu'il ressentait 4 la vue de toutes ses
souffrances expiatoires le pressajent et l'assaillaient
sous la forme de spectres hideux. Il joignait les mains,
il frémissait, il tremblait, une sceur froide couvrait
tout son corps; enfin il tomba la face contre terre, Il
se releva ; ses genoux chancelalent et le portaient &
peine, ses leévres éfaient livides, ses cheveux se dres-
sajent sur sa téte : il était tout défait el presque mé-
connaissable. A dix heures et demie, ayant fini sa
prigre, il se leva, et, tout chancelant, tombant & chaque
pas, baigné d’une sueur froide, il se traina jusqu'a la
plate-forme ou les trois apdires éfaient restés. Il les
trouva endormis & la suite de la fatigue, de la iristesse
et de Vangoisse qu’'ils avaient éprouvées, Jésus vint &
ses disciples, commme un homme qui, plongé dans la
tristesse et saisi d’épouvante, se réfugie auprés de ses
amis, et aussi comme un bon pasteur qui, bien qu'ef-
frayé lui-méme, n'oublie pas son troupeau menacé -du
péril; car il m'igrnorail pas gqu'eux aussi éfaient dans
l'angoisse et la tentation. Les terribles visions le pour-
suivaient pendant tout le chemin. Voyant les apdtfres
endormis, il se tordit les mains, tomba de fatigue
aupreés d'eux, et dit tristement : « Simon, dorsfu? »
Tous alorg se réveilldarent et se relevérent, et Jésus leur
dit dans son délalssement : « Alnsi, vous n'avez pu
veiller une seule heure avec moi! » Lorsqu'ils le virent
pile, défizuré, chancelant, trempé de sueur, tremblant
et frissonnant; lorsqu’ils I'entendirent parler d'une voix
presque éteinte, ils ne surent plus ce quils devalent
penser; e, sans l'auréole bien connue dont sa idte
était entourée, ils n'aurdient jamais pu le reconnaitre
Jean luoi dit alors : « Maitre, gqu'avez-vous? Dois-je
appeler les autres disciples 7 devons-nous fuir? » Jésus
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leur répondit : « Si je vivais, enseignais et guérissais
encore trenie-trois ans, ce€la ne suffirait pas pour faire
ce que je dois accomplir d'ici & demain. N'appelle pas
les huit ; je les ai laissés, parce qu’ils ne pourraient me
voir dans cette misére sans se scandaliser: ils tombe-
raient en tentation, cublieraient bien des choses, et
douteraient méme de moi. Pour vous, qui avez vu le
Fils de Vhomme transfiguré, vous pouvez le voir aussi
dans son obscurcissement et son abandon ; mais veillez
et priez, afin de ne pas tomber dans la tentation, L'es-
prit est prompt, mais la chair est faible. »

I1 voulait ainsi les engager & la persévérance, leur
anrnoncer le combat de sa nature humaine conitre la
mmorf, el leur faire savoir la cause de sa faiblesse. 1l
leur paria avec beaucoup de tristesse, ef resta prés
d'un quart d’heure avec eux; ensuite il retourna dans
la groite, pendant que son angoisse allait toujoubs
croissant. Les apOtres étendaient les mains vers lui el
versaient des larmes; puis, se jetant dans les bras les
uns des autres, ils se dirent : « Qu'est-ce donc? que
Iui arrive-t-il? il est complétement anéanti! » Alers ils
se mirent & prier, la téle couverte et remplis de dou-
leur, Il ¥ avait une heure et demie que Jésus était entré
dans le jardin des Oliviers. Il dit & la vérité dans I'Ecri-
ture : « Ainsi, vous n’avez pu veiller une heure avec
moi » ; mais on ne doit pas interpréter ces mots d’aprés
notre maniére de mesurer le temps. Les frois apdirea
qui étaient avec Jésus avaient d’abord prié, puis ils
g'dtaient endormis ; car ils élaient tombés en tentation
par leur manque de confiance. Les huit autres, qui
étaient restés & lenirée, ne dormaient pas. La tristesse
que le Seigneur avait manifestée dans son dernier en-
tretien les avait laissés inquiets; ils erraient sur le
mont des Oliviens, cherchant un lieu odl ils pussent se
cacher,

Rien ne troublait & Jérusalem le silence de la nuit;
les Juifs étaient dans leurs malsons, occupés des prépa-
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ratifs de la féte, Les tentes des étrangers, wenus pour
célébrer la pAque, ne se trouvaient pas dans le voisinage
du mont des Oliviers. Je vis des amis et des disciples
de Jésus aller c¢a et 1a et s'entrefenir ensemble. Ils
paraissaient inquiets et dans une attente pénible. Marie,
méare du Sauveur, Madeleine, Marithe, Marie Cléophas,
Marie Salomé et Salomé avaient quitté le cénnacle, et
s'étaient rendues dans la maison de Marie mére de
Marc ; puis, effrayées des bruits qui couraienf, elles
s'étaient rapprochées de la ville pour avoir des nouvelles
‘de Jésus. Lazare, Nicodéme, Joseph d'Arimathie et
'quelques parents d’'Hébron les ayant rencontrées, cher-
chérent a les rassurer; car, ayant eu connaissance par
eux-mémes ou par les disciples des tristes prédictions
de Jésus pendant la céne, ils avaient interrogé les pha-
risiens de leur connaissance, et n'avaient point appris
qu'on dat faire de tentative prochaine contre le Sei-
gneur. Ils disaient que le danger ne pouvait étre encore
traés grand, et gu'il n'élait pas probable qu'on se saisit
de Jésus si prés de la féte : ils ne savaient rien encore
de la trahison de Judas. Marie leur parla du trouble de
ce malheureux dans les derniers jour, et de la maniare
dont il avaif quitté le cénacle ; elle lui avait souwent dit
qu'il était un fils de perdition : « Oh! dit-elle, 11 est
strement allé consommer sa trahison ». Les saintes
femmes pretourndrent dans la maison de Marie mére de
Mare,

CHAPITRE III

Vision des terribles expiations du péché, de ses ravages
dans VEglise et de Vingratitude des hommes ; seconde
agonie,

Lorsque Jésus fut revenu i la grotte ef toutes ses
tristesses avec lui, il se jeta la face conire terre, les
“ras étendus, ef pria son Pére céleste alors commenca
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la seconde agonie, qul dura irois quarts d'heure. Des
anges vinrent lui monirer, dans une longue suite de
tableaux, les immenses douleurs qu'il devait souffrir
afin dexpler les péchés du monde entier. Ils lui mon-
trérent quelle était, avant sa chute, la majestueuse
beauté de I'image de Dieu dans l'homme, et combien,
depuiz cette chute, Ia créature corrompue avait éfé
enlaidie et défigurée. Ils lui firent voir aussi l'erigine
de tous les péchés dans le premier péché, la nature el
le caractére de la concupiscence et ses terribles effels
sur 1'Ame et le corps de 'homme, ainsi que la nature et
le caractére de toutes les peines qui en sont le chati-
ment. Ils Tui montrérent, dans la satisfaction qu'il de-
vait donner & la justice divine par sa passion, d’abord
les souffrances du corps et de 'ame comprenant toutes
les peines exigées par Dieu pour la concupiscence de
I'humanité tout entiére; ensuite les souffrances gui,
pour étre satisfactoires, devalent punir les crimes de
toute U'humanité dans la seule nature humaine exempte
de péché, celle du Fils de Dieun. Celui-ci, pour se char-
ger par amour des dettes de tous les hommes, devait
vaincre la répugnance qu'inspirent & I'homme la souf-
france et la mort. Tandis que les anges luf montraient
tout cela, j'avais la perception de ce qu'ils disaient,
quoique sans entendre leur veoix. Aucune langue hu-
maine ne peut exprimer I'"épouvante qui remplissait
'ame du Sauveur & la vue de ces terribles expiations;
car i1 vovait non seulement V'immense élendie des
tourments qu'il devait endurer, mais encore les instru-
ments de torture, la fureur diabolique de ceux qui les
avaient inventés, la eruauté des hourreaux, et les an-
goisses de¢ tnutes les wvietimes inneocentes ou coupables.
L'horreur de cetle visien fuf telle, que tout son corps
ge couvrit de sueur : c'étolent comme des goutites de
sang qui découlaient jusqu'd terre.

Pendant que le Fils de I'homme était ainsi plongé
daps la tristesse ef Pabattement, jo vie les anges saisis
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de compassion. I me sembla qu'ils désiraient ardem-
ment e consoler, et qu'ils priaient pour lui devant le
trone de Dieu. Il y eut un moment de suspension, et
comme un combat d'un instant entre la justice de Dieu
et sa miséricorde ainsi que l'amour qui s'offrait en sa-
crifice, L'image de Dieu me fut montrée, non comme
d'autres fois sur un irdme, mais dans une forme lumi-
neuse vaguement dessinée; je vis la nature divine du
Fils dans ia personne de son Pére, et se confondant,
pour ainsi dire, avec elle; je yis aussi la personne du
Saint-Esprit qui procédait du Pére et du Fils : elle était
comme entre eux, et tout cela n'était pourtamt qu'un
geul Dieu; mais ces choses sont inexprimables, J'avais
plutot une perception de formes idéales qu'une vision
sensible et distincte ; il me sembla que la volonté divine
du Christ se retirait dans le sein du Pére, afin de laisser
peser sur son humanité toufes ces souffrances, que la
volonté humaine de Jésus priait avec angoisse le Pére
d'adoucir et d'alléger. Ainsi le Verbe uni & son Pére
décréta contre le Fils de T'homme ce que sa volonté
humaine voulait éloigner de lui. Je vis cela dans le
moment méme ot les anges, saisis de compassion, dési-
raient consoler Jésus ; et, en effet, il recut en cet instant
quelque soulagement, Mais bientdt toufe consolation
cessa, el les anges abandonnérent le Seigneur, dont
I'dme allait avoir & souffrir de nouvelles et non moins
violentes angoisses,

Lorsque le Rédempieur voulut bien éprouver, comme
un homme ordinaire, la répugnance de la nature hu-
maine conire Ia douleur et la mort, lorsqe'il se chargea
de surmonter ce dégont qui faif partie de toute souf-
france, il fut permis au tentateur de procéder avec lui
comme avec tout homme qui veut se sacrifier pour une
sainfe cause. Dans la premiére agonie, Satan lui avait
montré avec un insultant mépris toute "énormité de la
dette du péché qu'il voulait acquitter, et mé&me i! avait
osé prétendre que la vie de Jésus n'éfait pas sans faehe,
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Dans la agconde agonie, les anges lui représentdrent
dans touie leur étendue les souffrancs expialoires qu’il
devait endurer; car il n'appartient pas & Satan de
montrer que l'expiation est possible : le pére du men-
songe et du désespoir ne fai{ point connaiire les ceuvres
de la miséricorde divine. Jésus ayant résisté victorieu-
sentent 4 tous ces combats par son entier abandon & la
volonté de son Pére céleste, un nouveau cercle d'ef-
frayantes images vint 'assaillir. Il se fit ceite question
poignante gue se pose, avant le sacrifice, tout hommse
i se dévoue: Quel sera le fruit de ce sacrifice? et le
tableau du plus terrible avenir accabla son cceur plein
d’amour.

YLorsque Dieu, dans I'Eden, eut envoyé le sommeil &
Adam, il ouvrit son cdté et prit une de ses codtes, dont
il fit Eve, la premiére femme, la mére de tous les
vivants ; puis il la mena devant Adam, et celui-ci dit -
« Voild I'os de mes o3 et la chair de ma chair : 'homme
quittera son pére et sa meére pour g'attacher a sa
femme, et ils seront deux en une seule chair », Ce fut
la le mariage dont i1 est éecrit : « Ce sacrement est
grand, je dis en Jésus-Christ et en I'Eglise », Le Christ,
Ie nouvel Adam, voulait aussi laisser venir sur lui le
sommeil, celui de la mort sur la croix ; il voulait aussi
laisser ouvrir son cdté pour que la nouvelle Eve, sa
flancée virginale, I'Eglise, la mare de fous les vivants,
en fit formée; il voulait lui donner le sang de la
rédemption, l'ean de la purification et son Esprit, les
trois choses qui rendent témeoignage sur la tferre; il
voulait lui donner les sacrements, afin qu'elle fiit une
flancée pure, sainte ef sans fache ; il voulait dire sa tate,
nous devions 8tre ses membres soumis i la {éte, 'os de
ges 03, la chair de sa chair, En prenant Ia nature hu-
maine afin de mourir pour nous, lui-méme avail quitté
son pére et sa mére afin de s'attacher & sa fiancée,
I'Eglise ; il est devenu une seule chair avec elle, en la
nourrissant du Sacrement de l'autel, ol il s'unit inces-
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I'Eglise, sa fiancée, jusqu'a ce queé nous fusgions tous
unis intimement & lui dans le ciel, et il a 4if : « Les
portes de l'enfer ne prévaudront point contre elle ».
Afin de manifester son immense amour pour les pé-
cheurs, et pour prendre sur lui les peines dues a tous
leurs crimes, Jésus-Christ s'était fait homme et frere de
ces mémes pécheurs, Tl avait vu avec une douleur mor-
telle I'énormité de cette dette, et I'immense étenduse des
souffrances expiatoires quil devait endurer, et pour-
tant il s'était abandonné comme victime & la volonté
de son Pére céleste ; niais & présent, il voyait les tenta-
tions, les outrages, les souffrances & venir de I'Eglise,
sa fiancée, qu'il allait racheter au prix de son sang.
Devant I'ame de Jésus parut le triste spectacle de
Iingratitude des hommes ainsi que toutes les souf-
frances de ses apbtres, de ses disciples et de ses amis.
il vit I'Eglise d'abord si peu nombreuse, puis, dés
gu'elle se fut accrue, envahie par les schismes et les
hérésies, suites des vices gui avaient occasionné la pre-
migre chute, 4 savoir : Forgueil, la vanité, la désobéis-
sance et lidolatrie de soi-méme. Il vit la tiédeur, la
perversité, la malice d'un nombre infini de chrétiens,
les mensonges et les vainea subtilités des docteurs
orgueilleux, les exécrables sacriléges des mauvais
prétres, les suites funestes de tous ces actes; Pabomi-
nation de la désolation dans le royaume de Dieu, dans
le sanctuaire de cette humanité ingrate qu'il voulait
racheter de son sang, au prix de souffrances indicibles,
Je vis les scandales de tous les siécles, depuis la fon-
dation de UEglise jusqu'a la fin du monde, passer
devant I'dme de Jésus dans une suite inflnie de tableaux,
et sous les formes les plus diverses : égarement d'ima-
gination et d'esprit, exaltation fanatique, folie des faux
prophétes, opinidtreté des hérétiques. Les apostats, les
présomptueux, les docleurs hétérodoxes, les réforma-
teurs hypocrites, les corrupteurs et les corrompus 1'ou-
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trageatent et le tourmentalent comme ayant été mal
crucifié, et n'ayant pas souflert ainsi qu'ils le voulaient
et Pentendaient dans leurs interprétations crgueilleuses,
Tous déchiraient et se partagealent entre eux la robe
pans ccuture de son Eglise; chacun voulait avoir e
Sauveur sous une forme différente de celle sous laquells
il g'est donné & nous par amour, Beaucoup le malirai-
taient, l'insultaient, le reniaient; beaucoup, secouant
la téte et haussant les épaules, passaient dédaigneuse-
nient devant lui, qui leur tendait les bras pour les sau-
ver, et s’en allaient vers I'abime, ot ils éfaient engloulis,
1l en vit une infinité d’autres qui n'osaient pas le renier
hautement, mais qui, semblables au lévite mentionné
dans la parabole de I'Evangile, s'éloignaient avec dé-
godt des plaies de I'Eglise, dont ils étaient en partie
les auteurs. Ils s'éloignaient de son épouse blessée,
comme des enfants laches et traitres abandonnent leur.
meére au moment de la nuit, quand viennent les bri-
gands et les meurtriers, auxquels leur inconduite a
laissé la porte ouverte. Tous emportajent dans le
désert leur butin, les vases d'or et les ornements pré-
cieux. Séparés de la vraie vigne, ils campaient au mi-
lieu des raisins sauvages, et, semblables & des troupeaux
égarés conduits par des mercenaires dans de mauvais
paturages et livrés en proie aux loups, ils refusaient
d’entrer dans le bercail du bon Pasteur qui donne sa
vie pour ses brebis. Ils erraient sans pairie dans le
désert, et détournaient les yeux de la ville qui, bétie
sur la montagne, ne peut resterscachée. Ils étaient em-
portés par des tourbillons de sable, et ne voulalent pas
voir la maison de sa flancéde, son Eglise, batie sur
le roc, et auprés de laquelle il a promis de demeurer
jusqu'a la fin des sidécles. Ils refusafent d’enfrer par la
porte basse afin de ne pas baisser leur tte altidre; ils
batissajent sur le sable des huttes mobiles of1 il n’y avait
nl autel ni sacrifice ; ils avaient des girouettes sur leurs
toits, et leurs doctrines changeaient au gré du vent;
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ils ne pouvaient s'entendre entre eux, et mavaient
jamais de position fixe; ils détruisaient parfois leurs
cabanes, et en lancaient les débris contre la pierre an-
gulaire de I'Eglise, mais sans pouvoir I'ébranler. Malgré
fes téndbres qui régnaient autour deux, ils refu-
saient d'aller vers la lumidre placée sur le chandelier
dans la maison de I'épouse ; et ils erraient les yeux fer-
més autour du jardin clos de I'Eglise, dont les parfums
seuls leur conservaient encore un reste de vie. Ils ten-
daient les bras vers des fantomes, et suivaient les astres
errants qui les conduisaient & des puils sans eau; arri-
vés au bord de I'abime, ils dédaignaient la voix de
Iépouse qui les appelait, et ils riaient avec une pitié
arrogante des serviteurs qui les invitaient au fesiin
nuptial. Ils ne voulaient pas entrer dans le jardin, car
ils craignaient les épines de la haie; infatués d'eux-
mémes, n'ayvant ni vin ni froment, ils étaient dévorés
de soif et consumnés par la faim; aveuglés par leur
orgueitleuse raison, ils déclaraient invisible 'Eglise du
Verbe fait chair (1), Jésus les vit tous, et il pleura sur
tous ; il voulut souffrir pour tous ceux qui refusaient de
porter leur croix aprés lui dans la ville bétie sur la
montagne, et qui ne voulaient pas le voir dans sa fian-
cée, dans son Lglise fondée sur le roc, 4 laguelle il s'est
donné Ini-méme dans le trés saint Sacrement,

Fous ces tableaux épouvantables d'ingratitude et d'ou-
trages concernant la passion douloureuse de mon céleste
Epoux, passaient devant son &me avec une effrayante
rapidité, Je vis Satan, sous les formes les plus hideuses
et les plus variées, enirainer dans I'abime des Ames
racheifes par le sang de JFésus-Christ, et qui méme
avaient regu l'extréme-onction. Le Sauveur vit avec
une profonde douleur toute I'ingratitude, toute la cor-
ruption des premijers chrétiens, de ceux qui vinrent

{1) On voit qu'il s’agit ici des hérétiques, et spécialement da

Ia grande hérésie dm protestantisme, qui déclare, en effet, 'R
glise invisible,
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ensuite, de ceux de motre époque et de ceux de Pave-
pir, La voix du tentateur répétait sans cesse : « Voila
les ingrats pour lesquels tu veux souffrir! » Et I'dme
du Fils de I'homme, & l'aspect de ces terribles appari-
tions, était accablée sous le polds d'une indicible an-
goisse, Jésus se tordait les mains; souvent il tombait
comme ¢écrasé sur ses genoux, et sa volonié humaine
luttait avec tant de force conire la répugnance a tant
souffrir pour cette race ingrate, que la sueur, en larges
gouttes de sang, coulait de son corps jusqu'a terre.
Dans sa détresse, il regardait autour de lui comme pour
chercher du secours, et il semblait prendre le ciel, la
terre et les astres du firmament 4 témoin de ses souf-
frances, Je crus méme P'entendre s'écrier : « Est-il pos-
sible de supporter une telle ingratitude ? Répondez-moi,
“je vous prends A témein », Alors la lune et les étoiles
parurent s’approcher, et je vis 4 ce moment la clarté
augmenter autour de lui,

Jésus, dans cette affreuse angoisse, fit entendre quel-
cues cris douloureux, Les trois apbtres se réveilldrent :
ils préterent l'oreille de son cété et voulaient aller le
rejoindre ; mais Pierre refint Jean et Jacques, et dit :
« Restez ; je vais aller vers lui ». Je le vis courir et
entrer dans la grotte. A la vue du Seigneur plein d'épou-
vante et couvert de sang, 1 tressaillit d'effroi, « Maitre,
dit-if, quavez-vous? » Jésus ae lui répoadit pas, et ne
parut méme point faire attention & lui. Pierre revint
vers les deux autres; il leur dit que le Seigneur ne lui
avait pas répondu, et qn'il ne faisait que gémir et sou-
pirer, Leur tristesse alors augmenta ; ils voilerent leur
téte, s'assirent et pridrent en pleurant,

" Je retournai vers mon céleste fiancé dans sa doulou-
reuse agonie, L’effrayant tableau des ingratitudes et des
outrages des hommes futurs dont il avait pris sur lui
la dette, et pour lesquels il devait souffrir si cruelle-
ment, se déroulait devant lui avec une rapidité crois-
sanie ot sous des aspects de plus en plus hideux. Il
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luttait toujours conire la répugnance de sa volonté hu-
maine a tant scullrir, Plusieurs fois je l'eniendis s'¢-
crier : « Mon Pére, est-il possible de souffrir pour tous
ces hommes-14 ! Mon Pére, que ce calice, 8l se peut,
s'éloigne de moi! cependant que voire volonté soit
faite ». 5

Au milieun de touies ces offenses envers la miséri-
corde divine, je voyals Satan s'agiter sous des {ormes
qui variaient selon l'espéce du péché. Il apparaissait
tantdt comme un grand homme noir ou sous la figure
d'un tigre ; tantdt sous celles d'un loup, d'un renard,
d'un dragon, d'un serpent. Ce n'était pas la forme
méme de ces animaux, mais seulement le trait saillant
de leur nature : des types de destruction, d’abomination,
de contradiction, de péché, enfin les formes mémes du
démon. Tésus voyait toutes ces images diaboliques ten-
ter, séduire et dévorer ces dmes sans nombre qu'il vou-
laif, en mourant sur la croix, délivrer du pouvoir de
Satan, Au commencement, je vis plus rarement lg ser-
pent ; mais ensuite je le vis s'élancer sur Jésus et I'at-
taquer avec une viclence extré¢me, a la téte d’'une nom-
breuse armée d’hommes et de femmes appartenant &
touies les classes de la société, Munis de toute sorte
d’armes et d'instruments, ils luttaient quelquefois les
uns contre les autres, puis revenalent sur le Sauveur
aveec un acharnement épouvantable; ¢’était un horrible
spectacle, Tls I'insultaient, le frappaient, le percaient, lui
crachaient au visage et le couvraient d'ordures. Leurs
armes, leurs glaives, leurs épieux s'élevaient et retom-
bajent comme les fléaux d'une immense foule de bat-
feurs en grange; et tous ces homnies se déchainaient
contre le grain de froment céleste qui, tombé sur la
terre, y est mort afin de nourrir éternellement les
hommes du pain de la vie,

Au milieu de tous ces furieux, dont quelques-uns
me paraissaient aveugles, Tésus était tout meurtri,
comme 8i les coups l'eussent réellement blessé, Je le
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vis chanceler de co6té et d’autre; 4 peine relevé, il re-
tombait de nouveau. Le serpent, qui ne cessait d’exciter
les siens contre Jésus, frappait de sa queue, déchi-
rait, égorgeait et dévorait tous ceux qu'il avait ren-
versés,

J'appris que cefte multitude de furieux se composait
de tous les impies, qui, chacun & sa maniére, prodi-
guent leurs outrages & Jésus-Christ, réellement présent
sous les espéces du pain et du vin dans la {rés sainle
Eucharistie, avec son corps, son sang, son ame et sa
divinité. Je reconnus, parmi ces ennemis du Sauveur,
toutes les espéces de prefanateurs du frés saint Sacre-
ment, o il demeure personnellement présent au sein
de 1'Eglise catholique, Je vis avec horreur tous ces ou-
trages, depuis la négligence, I'indifférence, 'omission,
jusqu’au mépris, 4 l'abus et au sacrildge ; depuis adc
ration des idoles du monde, I'orgueil de la raison et la
fausse science, jusqu'a I’hérésie, I'incrédulité, le fana-
tisme, la haine et Ta perséculion, Je vis parmi ces
hommes des aveugles, des perclus, des sourds, des
muets et méme des enfanis : des aveugles qui ne vou-
laient pas voir la vérité, des perclus qui refusaient de
la suivre, des sourds qui fermaient Voreille & ses aver-
tissements, des muets qui ne voulaient pas combattre
pour elle avec le glaive de 1a parole, des enfants égarés
par des parents et des maltres mondains et impies, des
énfants déja tout remplis de désirs terresires, enivrés
d'une vaine science et insensibles aux choses divines.
Parmi ces derniers, dont I'aspect m'affigea particulid-
rement, parce que Jésus aimait les enfants, je remar-
quat beaucoup d'enfanis de cheeur irrévérencieux, qui
n'honoraient pas le Christ pendant la sainte messe, et
je vis avec effroi que beaucoup de prétres de tout rang,
dont quelques-uns méme se considéraient comme pleins
de foi et de piété, mattraitaient aussi Jésus dans Je saint
Sacremient. La plupsvt croyalent & la présence réelle,
et enseighaient ce mystére au peuple; mais ils se
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souciaient trop peun ®e Yhonneur de son culte : ils
négligeaient de soigner le palais, le trdne, le sidge du
Dieu vivant, c'est-A-dire 1'Eglise, 'autel, le tabernacle,
le calice, I'ostensoir, les vases et les ornements sacrés,
1ls laissaient tout se détériorer dans la poussiére et fa
rouille, et le culfe divin était sinon profané intérieu-
rement, du moins déshonoré 4 lextéeieur, Tout cela ne
venait pas de la pauvreté, mais de I'insouciance, de la
paresse, de I'attachement aux choses de la terre, et
parfois aussi de I'égoisme et de la mort de I'Ame, car je
vis des négligences semblables dans des églises riches,
ou du moins aisées. en vis en méme temps d'autres
ol un luxe mondain et ridicule avait remplacé les orne-
ments précieux et vénérables d’une époque plus pieuse.
Je vis que souvent les plus pauvres étaient mieux logés
dans leurs cabanes que le Maitre du ciel el de la terre
dans son Eglise, Ah! combien cette inhospitalité con-
tristait JTésus, qui s'est donné en nourrifure a4 tous les
hommes ! Certes, il n'est pas besoin d'étre riche pour
recevoir Celui qui récompense au centuple le verre
d’eau donné au pauvre altéré; mais lui, qui a soif de
nous, n'a-t-il pas lieu de se plaindre quand le verre est
gouillé et T'ean corrompue ? Par suite de toutes ces né-
gligences, les faibles étaient scandalisés, le sanctuaire
déshonoré, I'Eglise abandonnée, les prétres méprisés;
bientdt la malpropreté passait & 'intérieur : ils ne pre-
natent pas plus de soin pour purifier le tabernacle de
leur cceur qu'ils n'en prenaient pour le tabernacle de
I'autel. T'ai vu des prétres et des évdques s’agiter pour
plaire aux princes et aux grands du monde, et pour
satisfaire & tous leurs caprices, tandis qu'ils laissaient
le Roi du ciel et de la terre & leur porte, comme un
Lazare gollicitant les mieftes de leur amour, et ne rece-
vant que de nouvelles blessures (1),

(1} 11 est inutile de rappeler que ces tableaux représentent I'his-
toire du péché dans son ensemble, plutdt qu'une époque en par
ticulier.
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Quand je parlerals une année entidre, je ne pourrais
dire tous les affronts faits & Jésus, dans la sainte Eucha-
ristie, que je connus de cette maniére. J'en vis les au-
teurs assaillir le Seigneur par troupes, et le frapper de
diverses armes, selon la diversité de leurs offenses, Je
vig des clercs irrévérencieux, des prétres légers ou sacri-
léges, des communiants tiddes ou indignes, ef beaucoup
d'dmes pour lesquelles le mystére du Dieu vivant,
source de toute bénediction, s'était changé en malé-
diction. Je vis des guerriers furieux, serviteurs du dé-
mon, gqui souillaient les vases sacrés, foulaient aux
pieds la sainte hostie, ou la profanaient dans les mys-
téres d'un culte infernal, Je vis un nombre infini de
personnes séduifes par le mauvais exemple et l'ensei-
gnement perfide des hérésiarques, cesser de croire & la
présence réelle du Seigneur et de Vadorer dans I'Eu-
charistie. C'était un affreux spectacle que de voir ces
hérésiarques arracher du cceur de Jésus une multitude
innombrable de fidéles pour lesquels il avait répandu
son sang : je voyais I'Eglise comme le corps de Jésus,
et toutes ces familles, ces églises séparées, m’appa-
raissaient comme autant de lambeaux sanglants arra-
chés de son corps vivant. Ah! de quels touchants re-
gards il les suivait, en gémissani{ sur leur perte] Lui
qui, pour réunir en un seul corps, 'Eglise, les hommes
divisés a4 l'infini, s’était donné en nourriture & tous
dans le saint Sacrement, il se voyait déchiré dans le
corps de son épouse : tels étaient les mauvais froits de
I'arbre du schisme. La table de P'union, le sacrement,
gage supréme de sa tendresse el ol il voulait demeurer
4 famais avee les hommes, sous I'influence des faux
docteurs, était devenu la borne de séparation, et les
enfants de Dieu étaient obligés de se séparer des incré-
dules et des hérétiques pour ne point participer i leura
péchés, Je vis de cette manidre des peuples entiers
g'arracher au ceceur de Jésus, et renoncer au trésor de
griaces qu'il a confié & son Eglise., A la fin, je vis
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tous ceux. qui s'étaient séparés de I’Eglise plongés dans
linerédulité, la superstition, I'hérésie, 1a fausse science,
et, poussés par le serpent qui s'agitait au milien d'eux,
s¢ réunir et se précipiter ious ensemble sur 'Eglise :
c’'était comme 9'ils eussent déchiré les entrailles du
Seigneur lui-méme. Dans son angoisse, il voyait l’arbre
du schisme, avec foules ses branches et tous ses fruits,
se multiplier & l'infini jusqu'a la consommadtion des
siécles, lorsque le blé sera recueilli dans les gremers
célestes, et 1a paille brilée dans le feu qui ne s'éteint
jamais.

Cette vision fut si horrible, si épouvantable, que mon
flancé céleste daigna m'apparaitre, et metire miséricor-
dieusement sa main sur mon cceur, en me disant : « Per-
sonne n'a encore vu ces choses, et ton eeur se briserait
de douleur si je ne le souienais »,

Je vis le sang couler en larges goutbes sur le pale
visage du Seigneur; ses cheveux collés ensemble se
dressaient sur sa téte, et sa barbe était sanglante et en
désordre, Aprés cette dernidre vision, 11 sortit de la
grotte et vint de nouveau vers les disciples. Il {rébu-
chait & e¢haque pas, comme une homme courbé sous un
lourd fardeau, ou dangereuscment blessé et presque
défaillant, Arrivé auprés des apotres, il ne les trouva
point couchés par ferre, mais assis, la téte voilée ef ap-
puyée sur leurs genoux ; c’est une position que les Juifs
prenaient souvent dans le deuil ou la pridre, Accablés
par la fatigue, la crainte et la tfristesse, jls «'éiaient
endormis, Jésus s'approcha d'eux tremblant et gémis-
sant; 11s se réveillerent. Mais lorsqu'a la clarté de la
Iune ils le virent devant eux debout et courbé, avec son
visage phle, ensanglanté et sa chevelure en désordre,
leurs yeux fatigués ne purent reconnaitre leur maitre si
horriblement défiguré. Le voyant qui se tordait les
mains, ils se levérent, le recurent dans leurs bras, et le
soutinrent ave¢ un empressement affectueux, Alors il
leur dit avee une fristesse profonde (qu’or le mettrait a
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mort le lendemain, qu'on se saisirait de lui dans une
heure pour le trainer devani le tribunal, qu'on le mal-
iraiterait et I'outragerait, qu'on le flagellerait, et qu'en-
fin i serait mis & mort de la maniére la plus eruelle;
il les pria ensuite de consoler sa mére et Madeleine, Ils
ne Iui répondirent pas; ils étaient sans parole, tant son
aspect et ses discours les avaient troublés ef attristés :
il pensaient méme qu’il était en délire. Lorsqu’il vou-
lut retourner 4 la grofte, il n’eut pas la force de mar-
cher, ef je vis Jean et Jacques I'y conduire, Dés qu’il y
fut entré, ils le quittdrent : il était environ onze heures
et un quart.

CHAPITRE 1V

Jésus ranimé par la vue de notre salut. — Vision de toute
la Passion, qu’il accepte. — Troisiéme agonie.

Pendant cette agonie de Jésus, je vis la sainte Vierge,
dans la maison de la mére de Mave, en proie 4 la plus
cruelle douleur, Elle se trouvait, avec Madeleine el Ma-
rie mére de Marc, dans le jardin de la maison, cour-
bée sur une pilerre et affaissée sur ses genoux. Plu-
sieurs fois elle perdit connaissance, car elle vit en es-
prit plusieurs choses de l'agonie de Jésus, Elle avait
envoyé des messagers pour avoir de ses nouvelles, Cé-
dant enfin & son inquiétude, elle se rendit, avec Ma-
deleine et Salomé, jusqu'ad la vallée de Josaphat, Sa
téte 6tait wvoilée; souvent elle éiendail les bras vers
le mont des Oliviers, car elle voyait en esprit Jésus
baigné d'une sueur de sang, et elle semblait étendre les
mains pour essuyer le visage du Seigneur. Lorsque Ia
sainte Vierge fut prise de ces élancements de douleur
en pensant & son fils, lui aussi pensa & sa mére avec
émotion, et il regarda de son c6té comme pour im-
plorer son secours. Je vis cette mutuelle’ compassion
sous la forme de rayons qui allaient de I'un & lautre.
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Jésus pensa aussi & Madeleine, et ressentit la douleur
qui la déchirait, Il avait prié ses disciples de la con-
soler, parce qu'il savait qu'aprées sa mére nul ne I'aimait
auiant gu'elle, et que désormais elle lui serait toute
dévouée et souffrirait beaucoup pour lui, ]

En ce moment, les huit apédtres se trouvaient en-
semble dans ¢ berceau de verdure du jardin de Geth-
sémani, Aprés s'8tre entretenus quelques instants, ils
s'étaient endormis de nouveau ; ils étaient ébranlés et
abattus par la tentation. Chacun d'eux avait cherché
un lieu ol il pat se réfugier, et tous se demandaient
avec inquiétude : « Que ferons-nous quand on l'aura
mis & mort? Nous avons tout abandonné pour le sui-
vre, nous avons mis toute motre confiance en lui, et
le voila maintenant si abattu, si brisé, qu'on ne peut
recevoir de lui aucune consolation. » Les autrss dis-
ciples avaient d’'abord erré ci et lA; puis, apprenant
que Jésus avait annoncé des périls imminents, ils s'é-
tajient retiré pour la plupari & Bethphagé.

Je vis encore Jésus dans la grotte priant et luttant
contre la répugnance de la nature humaine a souffrir.
Epuisé et tout tremblant, il s’écria : « Mon Pérel si
vous le voulez, éloignez ce calice de moi! cependant
que ce ne soit pas ma volonté qui se fasse, mais la
votre, » Alors l'abime s'ouwrit devant 1ui, et de son
regard partirent des rayons de lumidgre qui le firent
pénéirer jusqu'au fond des limbes, Il vit 14 Adam et
Eve, les patriarches, les phobhétes, les justes, les pa-
rents de sa meére et Jean-Baptliste gqui soupirafent si
ardemment aprés son arrivée, que son coeur aimant
en fut soulagé et fortifié. 8a mort devait ouvrir le ciel
a4 tous ces captifs qui languissaient dans la prison
d’ou il devait aller les retirer lui-méme.

Aprés que Jésus eut considéré avec une profonde
émotion ces justes de l'ancien monde, les anges 1ai
firent voir la mulfitude innombrable des bienheureux
futurs. qui, unissant leurs combats aux mérites de
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pa passion, devaient par lui &ire admis au sein du
Pére céleste : c'élait une vision ravissante et pleine
de consolation, Les apdtres, les disciples, les vierges
et les saintes fermmes, tous les martyrs, les ermites et
les confesseurs, les papes et les évéques, une mulii-
tude de religieux, tous les saints passérent suecessi-
vement sous les yeux du Seigneur, ornés de leurs ver-
tug et de leurs souffrances. Teous portaient sur la téte
des couronnes iriomphales dont les fleurs variaient
de forme, de couleur, de parfum et de vertu, selon
la diversité des souffrances, des combats et des vie-
toires qui leur avaient valu la gloire éternelle. Tous
les mérites de leur vie et de leurs ceuvres, la valeur
de leurs luites et de leurs victoires, 1'éclat de leur
triomphe provenaient uniquement de leur union aux
mérites de Jésus-Christ. On ne saurait exprimer ce
qu'il y avait de touchant dans la communion de tous
ces saints, et dans T'accord unanime avec lequel ils
puisaient & une seule et méme source, le trés saint
Sacrement et la passion du Sauveur. Rien en eux n'é-
tait l'effet du hasard : leur conduite, leurs ceuvres,
leurs souffrances, leurs victoires, leur apparence et
leur figure, touies ces choses si diverses formaient une
unité infinie o régnait I'harmcnie la plus parfaite,
et cefie unité provenait de l'éclat qu'ils tiraient des
rayons d'un soleil unique, la passion du Sauveur, du
Verbe fait chair en qui était Ia vie, lumitre des hom-
mes qui luit dans les ténébres, et que les ténébres
n'ont pas comprise,

C'était la communauté des saints futurs qui passait
devant I'dme du Seigneur. Il se voyait ainsi placé
entre le désir ardent des patriarches et la marche
triomphale des bienheureux & venir, et ces deux trou-
pes, en se complétant I'vne l'aufre, formaient autour
du cceur aimant du Rédempteur comme une couronne
de victoire. Ce touchant spectacle versa un peu de con-
golation dans le ceeur du Seigneur, qui prenait sur
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lui toutes les souffrances du monde, Ah! il aimait
tellement ses fréres et ses créatures, qu'il aurait volon-
tiers tout souifert pour sauver une seule dme, Comme
ces visions se rapportaient & l'avenir, elles planaient
& une certaine hauteur.

Mais bientdt ce consolant tableau disparut, et les
anges lui montrérent sa passion toul prés de {erre,
parce qu'elle était proche. Je vis toutes les scénes sen
dérouler trés distinctement devant lui, depuis le bai-
ser de Judas jusqu'aux derniéres paroles sur la crois.
Je vis 14 tout ce que je vois dans mes contemplations
sur la passion. La trahison de Judas, la fuite des dis-
ciples, les outrages prodigués chez Anne et Caiphe, le
reniement de Pierre, 18 jugement de Pilate, les déri-
sions d'Hérode, la flagellatior et le couronnement d'é-
pines, la condamnation & mort, les chutes sous le far-
deau de la croix, la rencontre de la trés sainte Vierge,
le suaire de Véronique, le crucifiement, les oufrages
des pharisiens, la douleur de Marie, de Madeleine et
de Jean, le coup de lance dans le coté, en un mot
toutes ses souffrances, jusque dans les moindres dé-
tails passérent successivement sous ses yeux. Le Sei-
gneur, dans son agonie, voyait tous les gestes, péné-
trait tous les sentiments et entendait toutes les paroles
de ceux qui devaient l'entourer pendant sa passion.
Cependant par amour pour 1'homme, il se soumit & su-
bir tout cela. Ce gqui l'affligeait le plus cruellement,
c'était la nudité dans laquelle il devait paraitre en ex-
piation des impuretés de I'homme; il demanda d’éire
délivré de ce supplice, et il fut exaucé ; car je vis, non
pas un des bourreaux, mais un horume compatissant, i
apporter une ceinture dont il se couvrit. Jésus vit et res-
sentit aussi 1a douleur aciuelle de sa mére, que la com-
passion avail fait tomber sans connaissance entre les
bras de ses deux amies, an milieu de la vallée de
Josaphat.

A la fin des visions de la passion, Jésus fomba sur
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le visage comme un mourant, Les anges disparurent,
les tableaux s'évanocuirent; la sueur de sang coula
plus abondante, et je la vis traverser ses véiements.
Une profende obscurité régnait dans la grotte, Je vis
alors un ange descendre auprés de Jésus. Il était plus
grand, plus distinct ef plus semblable & un homme que
ceux qui s'étaient montrés dans la vision précédente,
Il était revétu, comme un prétre, dune longue robe
flottante, et portait dans ses mains un petit vase de
la forme d'un calice. A l'ouverture de ce vase, je vis
un corps de forme ovale de la grosseur d'une fave,
et qui répandait une lueur rougeéire. L'ange, toujours
planant, éiendit la main droite vers Jésus, et, le Sau-
veur s'étant relevé, il lui mit dans la Louche le corps
brillant et le fit boire au calice lumineux, puis il dis-
parut,

Aprés avoir librement accepié le calice de sa passion,
Iésus recevait la force nécessaire pour l'épuiser. Il
resta encore quelques instants dans la grotte, calme,
serein, et rendant graces A son Pére céleste. Il étaif
triste encore; mals, réconforié surnaturellement, il ve-
tourna vers ses disciples sans crainie et sans angoisse.
Il était pale et défait, mais il marchait d'un pas ferme
et assuré, Il avait essuyé son visage avec un suaire
et remis en ordre ses chevenx qui pendaient, humides
de sang, sur ses épaules.

Lorsque Jésus arriva auprés des apdtres, il les
trouva, comme la premidre fois, endormis, couchés
sur la terrasse et la féte voilée. Il leur dit : « Pour-
quoi dormez-vous ? Levez-vous et priez; T'heure est
venue ol le Fils de 'homme doit étre livré aux maing
des pécheurs. Levez-vous, allons; celui qui doit me
livrer approche : mieux vaudrait pour lui qu'il ne fat
jamais né. » Les apdires se levérent toui effrayés, et
regardérent autour d'eux avec inquiétude, Dés qu'ils
furent revenus a eux, Pierre dit avec ardeur : « Mal-
tie, je vais appeler les auires afin que nous vous dé
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fendions, » Mais Jésus leur monira, & quelque distance
dans la vallée, de l'autre c6té du Cédron, une grande
troupe armée qui s'approchait avec des torches; et il
leur dit qu'un d'entre eux l'avait {rahi. Il leur parla
encore avec sérénité, leur recommanda de consocler sa
meére, et dit : « Allons au-devant d'eux; je vais me
livrer sans rvésistance aux mains de mes ennemis, »
Ensuite il sorfit du jardin des Oliviers, et s’en fuf a
leur rencontre, avec les trois apdtres, sur le chemin
qui séparait ce jardin de celui de Gethsémani.

La grotte dans laguelle Fésus avait prié aujourd'hui
n'était pas celle ol il avait coutyme de prier sur le
mont des Cliviers. Il se rendait d'ordinaire dans une
grotte plus éloignée, ol un jour, aprés aveir maudit
le figuier stérile, il avait prié dans une grande tris-
tesse, les bras en ‘croix et appuyé confre le rocher.

Les traces de son corps et ses mains rvestérent im-
primées sur la pierrve, et devinrent plus tard T'objef
d'un culte; mais on ne savait plus [histoire de ce
miracle, J'ai vu plusieurs fois de semblahbles emprein-
tes laissées sur la pierre soit par les anciens propheles,
soit par Jésus, Marie ou quelques-uns des apdtres.
Elles ne paraisszient pas profondes, mais semblables
& celles qu'on laisserait en appuyant la main sur une
pate épaisge,

CHAPITRE ¥

Judas et sa troupe.

Judas n'avait pas prévu Veffet que sa trahison devait
produire. En livrant son maitre, il avait voulu gagner
« le salaire de Piniquité, » et se rendre agréable aux
pharisiens. Il ne supposaif pas qu'ils pousseraient leurs
persécutions jusqu'au jugement et au crucifiement du
Seigneur. L'argent seul préoccupait son espril. et depuis
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longtemps il s'était mis en rapport avec quelques in-
trigants pharisiens et saducéens, qui, par Teurs flatteries,
I'avaient excité & accomplir sa trahison, Il était las de
fa vie fatigante, erranie el persécutée que menaient les
apdtres, Depuis plusieurs mvois, il avait préludé & son
crime en velant les aumménes confiées & ses soins, et sa
cupidité, irritée par la prodigalité de Madeleine lors-
‘qu'elle oignit Jésus de parfums, mit enfin sa patience
& bout, Il avaii toujours espéré que Jésus établirait un
.royaume terrestre et qu’il y obtiendrait un emploi bril-
‘fant et lucratif ; se voyant trompé dans ses espérances,
'il youlait amasser une fortune. Comme la persécution
‘croissait toujours, il songea, avant l'approche du dan-
‘ger, & se metire bien avec le grand préire et tous les
‘plus puissants ennemis du Seigneur, doni le prestige
I'éblouissait. I1 se livrait de plus en plus & leurs affidés,
‘qui le flaitaient de toutes maniéres et lul disaient avec
assurance que, quoi qu’il arrivit, on en finirait bientdt
avec Jésus. Dans ces derniers jours, il s'était donné
heaucoup de mouvement pour déterminer les princes
des prétres a agir. Ceux-ci ne voulaient pas encore
accepter ses propositions, et ils le fraitaient avec le plus
grand mépris. Ils disaient qu'il n'y avait pas assez de
temps avant la féte, et qu'ils ne voulaient point la
roubler en provoguant un tumaulte. Le sanhédrin
cependant préta quelque attention aux propositions de
Judas. Aprés la réception sacrilege du sacrement, Satan
g'était complétement emparé de tui, et 1l était parii pour
consommer son crime. Il alla d'abord trouver les né-
gociateurs qui l'avaient toujours flatté, et qui I'accueil-
lirent encore avec une amitié feinte. 11 en vint d’autres,
parmi lesquels Caiphe et Anne ; ce derr.ier toutefois prit
avec lui un ton hautain et railleur. Ils étaient irrésolus,
et commptaient peu sur le succes, parce auw’ils ne se fiaient
point & Judas. )

Je v.» alors I'enfer divisé : Sa.an voulait le crime des
Inifs ot 1a mort de Jésus '’homme innccent, ¢ Sauveur
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des pécheurs, le saint docteur, Ie juste gu'il hatssait;
mais il éprouvait aussi je ne sais quelle terreur a la
pensée de la mort de ce héros si pur, qui ne voulait
pas se sauver lui-méme, et il lui enviaitl la gloire de sa
mort imméritée. Je vis donc le démomn, d'un céié, exciter
la haine et la fureur des ennemis de Jésus, et, de l'autre,
inspirer & quelques-uns d'entre eux la pensée que Judas
était un infame, un misérable, et qu'on ne pourrait pas
terminer 1'affaire avant Ia féte, ni réunir un nombre
suffisant de témoins contre Jésus.

Ils discutérenf leurs opinions diverses sur la réso-
lution & prendre, et dirent entre autres choses & Judas :
« Pourrons-nous nous saisir de ui? N'a-t-il point avee
lui des hommes armés? » L'infdme traitre répondit :
« Non, il est seul avee ses onze disciples, lui-méme est
tout abattu, et les onze sont tous des hommes sans
courage. » Il ajouta qu'il fallalt s'emparer mainfenant
de Jésus ou jamais, et qu'il ne voulait plus revenir
auprés d'eux, parce qi’alors il ne pourrait plus le livrer;
car depuis plusieurs jours, et ce jour-14 en pariiculier,
les autres diseiples et Jésus lui-méme, avaient manifesté
clairemenft qu’'ils avaient sur Iui des soupgons, et qu’ils
le tueraient sans doufe s'il retournait auprés d'eux, Il
dit encore que sils n'arrétaient pas Tésus immédiate-
ment, il allait s'évader pour revenir bientdt avec toute
une armée de partisans et ze faire proclamer roi. Judas,
par ses menaces, parvint a4 les décider, On accepta sa
proposition et il regut le salaire de son crime, les trente
pidces d’argent. Ces pidces étajent oblongues, percées
4 l'une de leurs extrémités et attachés par des anneaux
A4 une chafne; j'y vis empreints des caractdres,

Judas, blessé du mépris qu'on !ui témoignaif, fut
poussé par l'orgueil 4 leur offrir les trente piéces d'ar-
gent pour le temple, afin de ge donner l'air d'un homme
juste et désintéressé. Mais ils refuseérent de les accepter,
parce qu'il n'était pas permis de metire dans le trésor
le prix du sang. Judas, qui regarda ce refus comme
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une insulte, en fut exaspéré. La trahison portait déja
ses fruits, avant méme qu'elle fiit accomplie; mais il
s'était engagé {rop avant, et ne pouvait plus se retirer,
Ils le surveillérent et ne le perdirent pas de vue qu’il
ne leur et exposé son plan pour prendre Jésus, Trois
pharisiens l'accompagnérent, lorsqu'il descendit dans
une salle oll se trouvaient des soldats du Temple qui
n’étaient pas seulement des Juifs, mais des hommes de
toute nation.

Lorsqu'ils se furent concertés et qu'on evt fait venir
un nombre suffisant de soldats, Judas, accompagné
d'un serviteur des pharisiens, courut d’abord au cénacle
afin de leur faire savoir si Jésus y était encore; il ett
été facile de s’emparer de lui en occupant les porfes. 11
devait les en avertir par Yintermédiaire du serviteur.

Judas avait & peine recu le prix de sa trahison, qu'un
pharisien sortit et envoya sept esclaves chercher du bois
pour préparer la croix dans le cas ol le jugement aurait
lien ; car le lendemain on ne pourrait la terminer avant
le commencement de la Pique. La piéce principale de
la croix avait été jadis un arbre de la vallée de Josa-
phat, planté prés du torrent de Cédron ; plus tard l'arbre
élant tombé en travers, servit de pont. Lorsque Néhémie
enfouit le feu sacré et les saints vases du temple dans
I'dlang de Béthesda, cet arbre fut jeté par-dessus avec
d'autres pitces de bois ; puis il en avait été retiré et mis
de coté. La croix fut préparée d'une manidre toute
particuliére, soit par l'effet du hasard, soit parce qu'on
voulait se moquer de Jésus, ce soi-disant roi; mais en
réalité parce que Dieu voulait qu'il en fGt ainsi.

Judas revint dire aux pharisiens que Jésus n'était
plus au cénacle, ajoutant qu'il devait éire sur le mont
des Oliviers, o0 il avait coutume de se retirer pour la
priére, I1 leur demanda de ne faire partir avec lui qu'une
troupe peu nombreuse, afin de ne pas éveiller les soup-
c¢ons des disciples, qui se fenaient aux aguets et qui
auraient pu exciter une sédition. Trois cenis hommes
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devaient occuper les portes =i les rues du quartier 4'0-
phel, situé au midi du Temple, ainsi que la vallée de
Millo jusqu'a la malson d'Anne sur le mont Sion, afin
de lui envoyer du renfort, s'il en était besoin, au retour
de U'expédition; car, disait-il, toute la populace d'Ophel
est trés attachée & Jésus. Il leur (it qu'ils devaient user
de précaution pour l'empécher de s’échiapper, car sou-
vent, par des moyens magiques, il s'étaif rendu tout a
coup invisible & ceux qui le poursuivaient, et s’était
sauvé dans les montagnes, II leur conseilla aussi de 1’at-
tacher avec une chaine et d'avoir recocurs & certains
procédés magiques pour l'empécher de la briser, Les
Juifs rejetérent ses avis avec dédain. « Tu voudrais nous
en faire accroire, mais si une fois nous le tenonsg, nous
paurons bien le garder, »

Judas convint avec les Juifs d'entrer avec eux dans le
jardin; il .embrasserait et saluerait Jésus comnme 5'il
venait & lul en ami et en disciple; et alors les soldats
accourraient pour s'emparer de lui. Il voulait que ceux-
ci eussent l'air d’étre venus ld par hasard et que lui-
méme prriat n'étre pour vien dans leur démarche;
ensuite il s'enfuirait avec les antres disciples. 11 pensait
aussi qu'un tumulte pourrait s'ensuivre, que les apotres
se défendraient peut-gire, et qu'ainsi Jésus se déroberait
comme il avait déja fait plusieurs fois, Il s'abandonnait
surtout & cette pensée lorsqu’il se sentait blessé du mé-
pris et de Ia défiance des ennemis du Sauvenr; mais 1}
n‘éprouvait ni compassion pour Jésus ni repentir de
son crime, car il était livré toul entier &4 Satan. Il ne
voulait pas non plus gque ceux qui 'accompagnaient
portassent des liens et des cordes. Ils firent semblant
d'acquiescer & sa demande ; mais au fond, on agissait
avec lui comme un traitre dont on se défie et gqu'on
repousse lorsqu'on s’en est servi. Les soldats recurent
Tordre de surveiller Judas et de ne pas le perdre un
instant de vue jusqu'd la prise de Jésus; car, comme il
avait recu le prix de sa trahison, on pouvait craindre
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qu'il ne s'en alldt avec son argent, et qu'ainsi 'on ne
put prendre Jésus, ou qu'on en prit un autre &4 sa place,
La troupe chargée d'arréter le Seigneur se composait
de vingt hommes, pris soit dans la garde du Temple,
soit parmi les archers d’Anne ef de Caiphe. Leur cos-
tume était & peu prés semblable & celui des soldats
romains, Ils avalent comme eux des morions et des
courroies pendantes autour des cuisses; ils s'en dis-
tinguaient surtout par la barbe, car les Romains gui
habitaient Jérusalem n’en avaient que sur les joues, et
Jeuars iévres et leur menton é&taicut rasés, Tous les vingt
Py s . » i
‘étaient armés d’épées, quelques-uns méme de piques.
iI]s portaient des lanternes ef des lorches, mais au mo-
ment de l'arrivée, ils n'avalent gqu'une seule lanterne
allumée. On voulut donner & Judas une escorte plus
nombreuse, mais il objecta gqu'elle serait trop facilement
apercue, puisque du mont des Oliviers on avait vue sur
toute la vallée. Le gros de la troupe resta dans Ophel,
et on placa des postes en divers endroits de la ville et
aux environs, afin d'empécher iout rassemblement et
toute tentative pour délivrer Jésus. Judas prit donc les
devanis avec les vingt soldats, mais on le fit suivre &
quelque distance par quatre vils archers ou bourreaux
qui portaient des cordes et es chaines; & quelques pas
derridre ceux-ei venalent les six agents avec lesqurls
Judas était depuis longtemnps en rapport : ¢’étaient un
prétre, confident d'Anne, un affidé de Caiphe, deux
pharisiens el deux saducéens, courlisans, espions rusés
@’Anne et de Caiphe, tous ennemis acharnés du Sei-
gneur,

Les soldats se montrérent fort complaisants envers
Judas jusqu'd I'endroit oi le chemin sépare le jardin
des Oliviers de celui de Gethsémani; 14 ils ne voulurent
plus le laisser aller seul en avant; ils prirent un autre
ton et (lisputérent avec lui de la maniére la plua in-
solenfe.
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CHAPITRE VI

Arrestation de Jésus.

Jésus, accompagné des trois apdtires, sertit du jardin
de Gethsémani, au moment méme oa Judas ef sa troupe
parurent a vingt pas de 1, & l'entrée «du chemin qui
sépare les deux jardins. Judas voulait aller seul & la
rencontre du Seigheur et l'aborder en ami; de telle
sorte que les soldats cussent I'air d'arriver comme 4 son
insu ; mais ceux-ci l'arrétérent et lui dirent : « Non pas
ainsi, camarade, tu ne nous échapperas point que nous
n'ayons le Galiléen ; » puis, apercevant les huit apdtres
gui accouraient au bruit, ils appelérent & eux les quatre
archers, malgré 'opposition ef ia colére de Judas, Lors-
que Jésus et les trois apodtres apercurent, 4 la lueur des
torches, cette troupe armée, Pierre voulait se jefer sur
eux : « Seigneur, dit-il, les huit sont 14 ; nous allons
frapper de V'épée. » Mais Jésus lui dit de se tenir tran-
quille, et fit quelques pas en arri¢re jusqu'a un endroit
couvert de gazon, Quatre disciples étaient sortis du
jardin et demandaient ce qui arrivait. Judas voulut
s'expliquer avec eux et chercher & s'en tirer 4 force de
mensonges, mais les gardes ne le perdaient pas de vue,
Ces quatre disciples étaient Jacques le Mineur, Philippe,
Thomas et Nathanaél. Ce deririer, un fils du vieux Si-
méon et quelques autres éfaient venus trouver les huit
‘apdtres & Gethsémani, poussés par la curiosité et 1'in-
quiétude, ou envoyés par les amis de Jésus pour avoir
de ses nouvelles, Plusieurs autires disciples se tenaient
aux aguets dans les environs, préts & prendre la fuite.

Jésus s'avanga vers la troupe et dit & haute et intel-
ligible voix : « Qui cherchez-vous? » Les chefs des sol-
dats répondirent : « Jésus de Nazareth., » Jésus ajouta :
« Cest mol. » Mais dés qu'il leur eut dit : Cest moi, ils
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furent renverads et tombérent par terre. Judas, quil se
tenait & peu de distance, fut encore plus {roublé. II
sembla vouloir s'approcher de Jésus, Alors le Seigneur
leva la main et lui dit : « Mon ami, dans quel Jessein
es-tu venu ici? » Judas, tout bouleversé, balbutia
quelgques pareles sur une commission, dont il s'était ac-
guitté. Jésus lul répondit, si je ne me trompe : « Il vau-
drait mieux pour toi que tu ne fusses jamalis né. » Ce-
pendant les soldats s'étaient relevés et se rapprochaient
du Seigneur, aitendant le signal du traiire, le baiser
qu'il devait donner & Jésus. Plerre et les autres disciples
entourérent Judas, I'appelant voleur et traifre ; il cher-
cha & se défendre en débitant des mensonges, mais il
n'y réussit point, car I'empressement des soldats a le
protéger conire les apodtres prouvait clairement sa
trahisomn.

Jésus dit encore une fols aux soldats : « Qui cherchez-
vous? » ils répondirent : « Jésus de Nazareth. » Il re-
prit : « Je vous ai dit que c'est moi. Si c'est moi que
vous cherchez, laissez aller ceux-ci. » A ces mots, les
soldats tombérent une seconde fois, comme des hommes
frappés d’épilepsie, tandis que les apodtires exaspérés se
pressaient autour de Judas, Jésus dit aux soldats :
« Relevez-vous! » Ils se relevérent, saisis d'effroi. Judas
se débattait avec les apodires; les soldats le dégagérent
de leurs mains et le sommérent avec menaces de donner
le signal convenu. Alors, s'approchant de Jésus, il dit :
« Je vous salue, Matire ; » et il le baisa. Mais Jésus I
dit : « Judas, fu trahis le Fils de I'homme par un bai-
ser! » Alers les soldats entourérent Jésus et les archers
mirent la main sur lui. Judas voulut s'enfuir, mais les
apdtres le retinrent, et s'avancérent vers leg soldats en
criant :; « Seigneur, devons-nous frapper de l'épée? »
Pierre, plus ardent que les autres, tira l'épée et, frap-
pant Malchus, servileur du grand prétre, Iui coupa
I'oreille. Malchus {omba a terre : la confusion fui alors
extréme,
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Les archers avaient saisi Jésus et voulaient l'enchai-
ner; les soldats l'entouraient d'un peu plus loin, et
c’'était au milieu d’eux que Pierre avait frappé Malchus.
Drautres soldats étaient occupés & repousser les disciples
qui s’approchaient, ou & poursuivre ceux qui prenaient
la fuite. Qualire disciples se moniraient dans le loin-
tain, Les soldats n’étaient pas remis de la frayeur de
leur chute, ef d'ailleurs ils n'osaient gudre s'écarter
pour ne pas affaiblir la troupe qui entourait Jésus. Ju-
das, qui s'élait enfui aprds avoir donné le haiser de
la trahison, fut arrété & queique distance par quelgues-
uns des disciples qui 'accablaient de reproches; mais
les six pharisiens lg délivrérent encore de leurs mains,
et les quatre archers s'occupérent d'enchainer le Sei-
gneur,

Tel était 1’état des choses lorsque Plerre renversa
Malchus, et Jésus luil dit aussitdt : « Pierre, remeis ton
épée dans le fourreau; car tous ceux qui se serviront
de Vépée périront par I'épée. Penses-tu que je ne puisse
pas prier moen Pére, et qu'il ne m’enverra pas & I'heure
méme plus de douze légions d'anges? Comment donc
g'accompliront les Ecritures, puisqu'il en doit &tre
ainsi ? » Puis il dit: « Laissez-moi guérir cet homme ; »
et, s'étant approché de Malchus, il pria, et en le tou-
chant il guérit son oreille. Les six pharisiens I'insul-
taient, disant aux soldats et aux archers qui Pavaient
enfouré : « Il est intimement 11é avec Satan; c'est grice
&4 ses enchantements que l'oreille a paru coupée et
gu'elle est guérie. »

Alors Jésus prenant la parole, leur dit : « Vous éles
sortis comme pour saisir un voleur, avec des épées et
des batons. Lorsque j'étais avec vous tous les jours
dans le temple, vous n’avez pas mis la main sur moi;
mais votre heure et la puissance des ténébres est ve-
nue » Ils ordonnérent de le lier, et se mirent & l'insulter
en disani : « Tu n'as pas pu nous renverser avec ies
sortildges | » J'ai oublié la réponse de Jésus. Alors les
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disciples, I'abandonnant, s'enfuirent tous, Les six pha-
risiens et les quatre archers n'étaient pas tombés, ei ne
g'étaieni par conséquent poini relevés Il me fut révélé
que la cause en était parce qu'ils se trouvaient entiere-
ment dans les liens du démon, aussi bien que Judas,
qui ne tornba pas non plus, queiqu'il fot tout prés des
soldats. Tous ceux qui tombérent el se releverent se
convertirent plus tard et devinren{ chrétiens : leur chute:
et leur redressement symbolisaient leur conversion,
Drailleurs les soldats avaient seulement entouré Jeésus
sans mettre la main sur lui; pour Malchus, il se con-
vertif aussitét apres sa guérizon, et, durant la passion,
il poria souvent des nouvelles & Marie et aux amis de
Jésus.

Tandis que les pharisiens continuaient leurs insultes,
les archers garrotttrent Jésus avec une dureié el une
brutalité de bhourreaux. Ces hommes étaient des paiens
de la derniére classe: ils avalent le cou nu ainsi que
les bras et les jambes; ils étaient petits, robustes et
agiles; leur teint était rougedtre: ils ressemblaient
aux esclaves égyptiens.

I1s Tidrent les mains de Jésus de la maniére la plus
cruelle, gvec des cordes neuves et trés dures; ils lui at-
tachérent le poignet de la main droite au-dessous du
coude du bras gauche, et le poignet de la gauche au-
dessous du bras droit. Ils lui passérent autour du corps
une ceinture hérissée de pointes, et y assujettirent ses
mains avec des liens d'osier. Ils lui mirent autour du
cou un collier garni aussi de pointes; de 13 partaient
deLx courroies croisées sur la poitrine comme une
étole, et étroitement serrées A la ceinture. A cette cein-
ture, ils atfachérent quatre longues cordes, au moyen
desquelles ces méchants tiraillaient le Seigneur dans
tous les sens.

Ila allumérent encore un grand nombre de torches,
puis I'affreux cortdége se mit en marche. En avant, mar-
chaient dix soldats; ensuite venaient les archers qui
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trainafent Jésus avec les cordes, puis les pharisiens jui
ne cessaient de T'insulter: e reste de la garde fermait
la marche. Les disciples s'enfuyaient de tous edtés,
poussant des lamentaiions et comme hors d'eux-mémes ;
Jean seul suivait Jésus, et les pharisiens ordonnérent
aux soldats de se saisir de ce jeune homme, Aussitdt
quelgues-uns se retournérent et mirent la main sur Iui;
mais il laissa enire leurs mains son suaire et s'enfuit
du milieu d'eux. Il avait quiité son manteau et n’était
revétu que de sa tunique, afin de pouvoir plus facule-
ment prendre la fuite.

Les archers tourmentaient Jésus avec un raffinement
de cruauté ; ils le faisaient surtout pour complaire aux
pharisiens, qui étaient pleins de haine ef de fiel contre
le Seigneur, Ils le menaient par les chemins les plus
mauvais, sur les cailloux, dans la boue, et tiraient les
cordes avee violence, Ils avaient & la main d'autres
cordes & nceuds avee lesquelles ils le frappaient comme
un boucher frappe les animaux qu'il conduit & la hou-
cherie; en méms temps, ils l'accablaient de moqueries
et d'insultes tellement ignobles, que la langue se refuse
4 reproduire leurs paroles.

Jésus était pieds nus; outre une sorte de scapulaire
formé de deux pidces d'étoffe, reliées I'une & l'autre sur
les épaules par des cordons et qui couvraient le dos et
la poitrine, il portait une funique de laine sans couture
avec un manteau par-dessus. Les Juifs faisalent aussi
usage dune ceinture, & laquelle étaient attachées qua-
tre bandes d'étoffe dont ils s'enveloppaient les jambes,
de fagon & former des haut-de-chausses. J'ai oublié de
dire que, lors de l'arrestation de Jésus, ses ennemis
n'exhibérent aucun mandat d’arrét ; on le traita comme
8'il edit été hors la loi

Le cortége marchait & pas précipitds, Aprés avoir
quitté le chemin qui séparait le jardin des Oliviers de
celui de Gethsémani, il tourna A l'est et arriva hientdt
& un pont jeté sur le torrent du Cédron. Ce pont était
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trés long, et g'étendait au deld du lit du ruisseau par-
dessus quelques inégalités du terrain, Avant qu'on ¥
fut arrivé, j'avais déja wu le Bauveur deux fois jeté a
ierre par les violentes secousses que lui donnaient les
archers, Parvenus au milieu du pont, ils ne mireni
plus de hornes & leurs cruautés: ils précipitérent de
toute cette hauteur dans le torrent le Seigneur ainsi
enchainé, lul disant de s'y désaltérer tout & son aise.
‘Sans une assistance divine, cette chute lui eat 6té la
vie, Il tomba sur les genoux, puis sur la face, qui se
serait brisée contre les rochers & peine couverts d'un
peu d'eau, s'il ne l'avait garantie de ses deux mains
liges ensemble, Elles s’étaient détachées de 1a ceinture;
je ne sais si ce fut par le secours d’en haut ou parce
que les archers les avalent déliées, La trace de ses
genoux, de ses pieds, de ses coudes et de ses mains resta
imprimée gsur le rocher ; et cetle miraculeuse empreinte
fut dans la suite honorée par les chrétiens. Ainsi les
pierres elles-mémes étaient moins dures et plus croyan-
tes que le creur des hommes, et rendaient témoignage,
& cette heure terrible, de I'impression que faisait sur
elles la vérité !

Jésus n'avait pas encore apaisé la soif cruelle que luj
avait causée son agonie au jardin des Oliviers; malis je
le vis boire alors de 'eau du Cédron, et je l'entendis
dire qu'a cette heure s'accomplissait la prédiction du
psaume : « I1 boira dans le chemin de ’ean du torrent »
(Ps. 109.)

Les archers resiés sur le pont tenaient toujours
Jésus attaché au bout de leurs cordes. Comme ils ne
pouvaieni pas le faire remonter, & cause d'un parapet
assez élevé qui bordait lautre rive, ils revinrent sur
leurs pas, faisant de nouveau traverser & Jésus tout
le lit du ruisseau; puis, étant descendus, ils le traine-
rent avee leurs cordes jusque sur le bord. Alors ces
misérables le poussérent sur le pont, an milien des
insultes, des imprécations et des coups. Sa longue {uni-



— 174 —

que de lalne, appesantie par l'san, étaft collée A ses
membres ; il pouvait & peine marcher et, parvenu del
lautre cété du pont, il tomba encore par terre, Ils le‘
relevérent violemment, le frappant avec leurs cordes,
et rattachérent 3 la cemture &a robe humide: cétalt
disaient-ils, sa toilette pour le repas pascal.

11 n'était pas encore miouit lorsque je vis Jésus, sur
la rive opposée du Cédron, trainé inhumainement par
les quatre archers au rmheu d'un é&troit sentier, parmi
les pierres, les cailloux, les chardong ef les ronces.
Les six pharisiens marchaient & ses cdtés, partout olt
le chemin pouvait s’y préter, et avec lears batons ils
le poussaient, le piquaient ou le frappaient. En voyant
ses pieds nus déchirés par les cailloux et les ronces, ils

I'accablaient de leurs moqueries: « Sen précurseur,
Jean-Baptiste, disait l'un, ne lul a pas préparé ici un
bon chemin. » — « La parole de Malachie : « Jien-

« voie mon ange devant toi pourte préparer la voie »,
sapplique mal ici », digait un autre; et un troisidme:
« Pourquoi ne ressuscite-t-il pas son précurseur, afin
qu'il redresse son chemin? » Ces sarcasmes, qui exci-
taient parmi eux des rires effrontés, étaient comme au-
tant d'aiguillons pour les archers gqui aussitét redou-
blaient leurs cruautés envers Jésus.

Bientot ils remarquérent gque plusieurs personnes se
montraient ¢4 et 14 dans le lointain; en affei, le bruit
de l'arrestation du Seigneur avait amené de Bethphagé
et d'autres endroits plusieurs disciples qui wvouiaient
savoir ce qui arrivait & leur maitre. Alors, les ennemis
de Jésus, craignant gqu'on ne vint les attaquer pour dé.
livrer leur prisonnier, donnérent, comme ils en étaient
convenus, aux troupes qui occupaient Ophel, le signal
de leur envoyer du renfort. Aussitdt je vis sortir de la
porte de la ville une troupe de cinguante soldats; plu-
sieurs avaient des torches & la main, Ils étajent ef-
trontés, pétulants, et poussaient des cris pour annoncer
leur arrivée et féliciter leurs camarades de leur vie-
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toire. Au moment ol ils se joignirent A& l'escorte de
Jésus, je vis Malchus et plusieurs auires profiter du
tumulte qui s’éleva & leur approche pour s'éloigner fur-
tivement de l'arriére-garde, et s'enfuir vers ie mont des
Oliviers. _

Quand cette troupe sortit d’Ophel avec les torches
allumées, les disciples qui erraient dans le lointain au-
tour de l'escorte se dispersérent. La sainte Vierge, cé-
dant & ses vives inquiétudes, s'était rendue dans la
vallée de Josaphat, Marthe, Madeleine, Marie Cléophas,
Marie Salomeé, Marie mére de Marc, Suzanne, Jeanne
Chusa, Véronigue, Salomé, Lazare, Jean-Marc, le fils
de Véronique et le fils de Siméon l'accompagnaient.
Lorsqu'on entendit les cris et quon apercut les torches
des deux troupes qui se réunissaient, la sainte Vierge
perdit connaissance. Alors les saintes femmes se reti-
rérent avec elle, et la ramenérent dans la maison de
Morie mere de Mare.

Les cinquante soldats avaient été détachés d'une
troupe de trois cents hommes qui occupait Ophel; car
le traifre Judas avait fait saveir aux préires que les
habitants d'Ophel, pour la plupart pauvres ouvriers,
porteurs d'eau et de bois au service du Temple, éiaient
les partisans les plus zélés du Seigneur : il était & crain-
dre qu'ils ne tentassent de le délivrer, Le {raitre savait
bien que Jésus avait enseigné, consolé, secouru et guéri
un grand nombre de ces malheureux, Cétait aussi &
Ophel qu'il avait guéri un grand nombre d'cuvriers
blessés par la chute de la tour de Siloé. Aprés la Pen-
tecote, la plupart se réunirent & la communauté chré-
tienne,

Réveillés par le bruit que faisaient les soldats, les
bons habitants d'Ophel sortirent de leurs maisons, et
coururent dans les rues et aux portes de la ville pour
savoir ce qui arrivait, Malg les soldats, vils ‘affranchis
pour la plupart, les repoussérent avec brutalité dans
leurs maisons en criant: « Jésus, le malfaiteur, votre
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faux prophéte, vieni d'gtre arrété; le grand prétre va
metire ordre & ses menées; il n'échappera pas & la
croix. » Aussitdod, dans la ville entigre, un n’eniendit
que gémissements et lamentations, Ces pauvres gens,
hommes et femmes, couraient ¢ et 1a en sanglotant,
ou se jetaient 4 genoux en criant vers le ciel et en
exaltant les bienfaits de Jésus, Mais les soldats les frap.
paient et les forgaient de rentrer dans leurs demeures,
disant : « Voici bien la preuve que c'élait un agitateur
du peuple ». Néanmoins, de peur de provoguer une sé-
dition par de {rop grandes violences, ils se bornaient a
les écarler du chemin par o devait passer Jésus.

Cependant le triste cortége gqui maltraitait ainsi le
Seigneur approchait de Ia porte d’Ophel. Jésus étail de
nouveau tombé par terre; il sembiait ne pouvoir plus
marcher, Profitant de cetle circonstance, un soldat com-
patissant dit aux autres: « Vous voyez bien que ce
pauvre homme ne peut aller plus loin. Si nous voulons
I'amener vivant aux princes des prétres, desserrons un
peu les cordes qui lient ses mains, afin qu'i! puisse au
moins s’appuyer en tombant, » Le cortége s'arréta un
instant, et les archers reldchérent ses liens; alors un
autre soldat miséricordieux iui donma a boire un peu
d'eau qu'il avait puisée & une fontaine voisine. Jésus le
remercia en citant un passage des prophétes o il est
parlé de source d’eau vive; rnais les pharisiens se meo
guérent de lui, I'accusant de vanterie et de blasphéme;
ils lui dirent de cesser ces vains discours, ajoutant qu'il
n'aurait plus désormais & abreuver ni homme ni béte,
11 me fut révélé que les deux soldats compatissants re-
curent la gréice d'une illumination intérievre. Ils se
convertirent avant la mort de Jésus, et entrérent plus
tard dans I'Eglise.

Le cortége se remit en marche, et, gravissant une
colline sans discontinuer ses mauvais traitements, il ar-
riva & la porte d'Ophel. Les habitanis Paccueillirent
avec des cris de douleur qui fendaient 'dme, Les sol
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dats avaient beaucoup de peine & refouler la multitude
d’hommes et de femmes qui se pressaient de fous cétés.
IIs se jetalent & genoux, et criaient en étendant les
mains : « Délivreznous cet homme! délivrez-nous cet
homme | Qui nous secourra, qui nous consolera et nous
guérira désormais ? Délivrez-nous cet homme! » C'était
un spectaclte navrant de voir le Seigneur pale, défiguré,
meurtri, la chevelure en désordre, la robe couverte de
bouo. trainé avec des cordes, poussé 4 coups de batons,
comnie un animal qu'on va immoler, par des archers
demi-nus et des soldats insolents, & travers la foule gé-
missante des habitants d'Ophel, qui tendaient vers lui
des mains qu'il avait guéries de la paralysie, I'implo-
raient avec la voix gu’il leur avait rendue, le suivaient
de leurs veux baignés de larmes auxquels il avait donné
la lumiére.

Déja, dans la vallée du Cédron, beaucoup de gens de
la populace envovés par les ennemis du Seigneur,
s'étaient joints & Vescorte ; excités par les soldats, ils se
mirent & accabler d'insulies les bons habitants @'Ophel,
Aprés avoir traversé plusieurs rues, le cortége tourna
un pea au midi, monta vers Sion, et arriva 4 1a maison
d’Anne, Sur tout ce chemin on ne cessa d'insulter et de
maltraiter Tésus; la canaille nombreuse gqui sortait de
la ville était pour l'infame escorte l'occasion d'un re-
doublement de cruautés. Depuis le mont des Oliviers
jusqu'ad la maison d'Anne, Jésus tomba sept fois.

Les habitants <'Ophel étaient encore pleins de dou-
leur et d’effroi, lorsqu’'un incident nouveau vint aug-
menter leur compassion. Les saintes femmes recondui-
salent la trés sainte Vierge & fravers Ophel, vers la
maison de Marie mére de Marc, située au pied de la
montagne de Sion. A la vue de ceite pauvre mére, ce
bon peuple, touché de commisération, recommenca 4
gémir et a4 se lamenter ; il se pressait tellement autour
de Marie, quelle était presque portée par la fouls,

Marie était muette de douleur, Entrée dane 1a demeura
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de la méne de Mare, elle n'ouvrit la bouche qu'a I'arrivée
de Jean. Marie interrogea le disciple, puis elle éclata
en sanglots, Celui-ci luiraconta tout ce qui g'était passé
depuis la sortie du cénacle.

Pierve et Jean avaient suivi Jésus de loin; mails 3
peine le cortege fut-il entré dans la ville, que les deux
apdtres se rendirent en {oute hite chez quelques servi.
teurs des princes des préires connus de Jean, afin de
pouvoir entrer dans la cour des princes des prétres, ol
I'on venait de conduire leur maiire. Ces servibeurs
étaient des messagers de chancellerie, qui devaient par-
courir toute la ville afin d'éveiller et de convoquer les
anciens et les magistrats du temple. Ils voulurent bien
accéder 4 leur demande, mais ne trouvérent pas d’auire
moyen que de les revétir de manteaux de messagers,
et de leur donner & porter des invitations, A la faveur
de ce déguisement, ils pourraient pénétirer dans le iri-
bunal de Caiphe, ol on ne laissait entrer que des gens
soudoyés, des soldats et des faux témoins, & P'exclusion
de touie autre personne, Comme Nicodéme, Joseph
d’Arimathie et quelques autres amis de Jésus étaient
membres du conseil, les deux apdtres se chargérent de
les convoquer; les pharisiens sans doufe eussent été
bien aises, sous prétexte d'oubli, de ne pas les avertir.
Pendant ce temps, poussé et aiguillonné par Satan,
Judas errait comme un criminel insensé, &4 travers les
précipices remplis d'immondices et de décombres qui
bornent au midi Jérusalem,

CHAPITRE VII

Coup d'eil sar Jérusalem.

Anne et Caiphe avalent été immédiatement informés
de Parrestation de Jésus; un grand mouvement se fai-
sait autour d’eux. Les salles du tribunal élaient éclairées,
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of les portes gardées par des soldals; les messagers par-
couraient la ville pour convoquer les scribes, les anciens
et tous les membres du grand conseil. Beaucoup d’entre
eux étaient d’ailleurs restés chez Caiphe aprés la trahi-
son de Judas, pour en atiendre I'issue. Comime les pha-
risiens, les sadducéens et les hérodiens de fout le pays
se trouvalent réunis & Jérusalem pour la fate, c¢'était
avec eux que les membres du sanhédrin avaient con-
certé leur dessein de s'emparer de Jésus. Les princes des
préires convoquérent donc tous ceux qui s'étajent mon-
trés les ennemis les plus acharnés du Seigneur, leur
ordonnant de recueillir et @’apporter au {ribunal tout
ce qu'ils pourraient trouver de preuves et de témoi-
gnages contre lul. Jérusalem réunissaif en outre 4 ce mo
ment beaucoup d'autres méchants hommes de Nazareth,
de Capharnaiim, de Thirza, de Gabara, de Jotapat, de
Silo, etc., que Jésus avait souvent confondus, devant le
peuple, en leur disant la vérité en face., Poussés par la
haine et la colére, ils cherchaient, chacun parmi les
gens de son pays, quelques misérables qu'ils pussent
gagner, 4 prix d'argent, pour déposer contire Jésus.
Tous les ennemis du Sauveur se dirigeaient donc les
uns aprés les autres vers le tribunal de Caiphe, conduits
par les pharisiens, les scribes et leurs adeptes @& JYéru-
salem, Parmi cette foule, on remarquait beaucoup de
marchands que Jésus avait chassés du Temple, beaucoup
de docteurs orgueilleux qu'il avait publiquement réduits
au silence, et peut-dire guelques-uns de ceux qui n'a-
vaient pu lui pardonner de les avoir confondus et con-
vaincus d’erreur, lorsqu'il alla au Temple a l'dge de
douze ans. A tant d’ennemis se joignaient encore dea
pécheurs impénitents qu'il avait refusé de guérir ; dea
pécheurs retombés qui étaient redevenus malades: de
jeunes présomptueux qu'il n’avait pas voulu admettre
au nombre de ses disciples ; d’avides héritlers irrités de
ce qu'il avait fait donner aux pauvres des biens sur
lesquels ils comptaient, ou guéri les personnes dont il
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attendaient la succession ; des débauchés dont il avait
converti les compagnons de plaisir, ou ramené les vie-
times & la wertu; de vils flafteurs des mauvaises
passions d'autrui; enfin beaucoup dautres suppdts de
Satan, ennemis jurés de toute sainteté, el plus encore
du Saint des saints. Toute cette écume du peuple juii,
soulevée par les principaux ennemis du Sauveur, s'était
mise peu & peu en mouvement, et refluait de tous cotés
vers lg palais de Caiphe, afin d’accuser faussemeni de
ious les crimes le véritable Agneau sans tache qui dte Ie
péché du monde, et pour le souiller de leurs ceuvres,
quil a, en ellef, prises sur lui, portées et expiédes.
Pendant que cette foule impure s’ameutait ainsi,
beaucoup d’amis de Jésus éiaient saisis d’inguiétude
et de tristesse. Ignorant la cause de ce mouvement
mystérieux, ils erraient ¢id et 14 pour avoir des nou-
velles, S'ils exprimaient leur compassion, on les chas-
sait ; s'ils se taisaijent, on leur faisaif mauvais visage.
D’autres, faibles ei indécis quoique bien intentionnés,
tombaient en tentation, se décourageaient et chance-
laient dans leur foi. Le nombre de ceux qui restaient
fidéles n'était pas grand. 11 en était alors comme de
nos jours, o1 'on veut bien éine chrétien quand la re-
ligion est en honneur, mais ol l'on rougit de la croix
lorsqu'elle est méprisée. Toutefois i1 ¥ en eut plusieurs
qui, dé&s le commencement, furent vivement touchés en
voyant le Seigneur endurer sans se plaindre tant de
cruautés, et qui se retirérent silencieux et découragés.
Les cérémonies religieuses et les préparatifs de la féfe
étaient terminés, ef les habitants de la grande ville
dormaient déja d'un prefond sommeil, quand la nou-
velle de l'arrestation de Jésus réveilla tous les amis et
les ennemis du Seigneur. De tous les points de la ville,
les pergonnes convoquées par les messagers des pratres
se mettent en mouvement ; elles s'avancent, 4 la clarté
de la hune ou & la lueur des torches, & travers les rues
sombres et désertes, car presque toutes les maisons ont
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leurs fenéires et leurs sorties sur des cours intérieures.
Tous monient vers le quartier de Sion ol brillent des/
flambeaux et ol des cris retentissent. On entend c¢a et
la frapper aux portes pour éveiller ceux qui dorment ; de
toutes les parties de la ville g’éleéve le bruit confus de la
foule agitée. On ouvre & ceux qui frappent. Des curieux
et des serviteurs suivent les personnages convoqués,
pour voir ce qui va se passer et pour en rapporter des
nouvelles 4 ceux (ui restent. On entend wverrouiller et
barricader beaucoup de portes, dans la crainte d’un
soulévement populaire. Les passants sont arrétés et ques-
tionnés. Mille propos malveillants circulent : « Lazare
et ses sceurs vont voir avec qui ils se sont liés; Jeanne
Chusa, Suzanne, Salomé et la mére de Marc se repenti-
ront, mais trop tard, de leur dévouement; Séraphia
sera obligée de s’humilier devant son mari, Sirvach, qui
lni a si souvent reproché ses rapporis avee le Gali-
léen. Les adhérents de ce nerturbateur, de ce fana-
tique, regardaient en pilié tous ceux qui ne par-
tageatent pas leurs opinions, et mainienant plus d'un
ne sait o0 se cacher. On ne jettera plus sous les pieds
de sa monture des vétements et des branches de pal-
mier. Ces hypocrites, qui .venlent toujours paraitre
meilleurs que les autres, méritent bien qu'on leur fasse
subir un interrogatoire, car ils vont se trouver fous
compromis dans Taffaire de ce Galiléen, affaire plus
grave qu'on n'aurait pu le croire. Du reste tout va 8'6-
claireir maintenant, ete, »

Ainsi parlent beaucoup de gens exaspérés contre les
familles dévouées & Jésug, et particulitrement contre
les saintes femmes qui, dés le commencement, Iui ont
publiquement rendu témoignage. En plusieurs lieux
cependant, Ta nouvelle est regue avee plus de sympa-
thie. Quelques-uns sont tout saisis, d'autres gémissent
en silence, ou cherchent pour épancher leur ceeur un
ami qui paricgz leurs senfiments. Il en est peu qui
expriment ouvertement leur compassion pour Jésus.
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Toute la ville cependant n'est pas réveillée; on ne
Yest que dans les endroits ou les messagers portenti les
convocations, et ot les pharisiens vont chercher leurs
faux témoins., Il semble qu'on voit jaillir de tous cOtés
dans Jérusalem des étincelles de colére et de haine,
qui, parcourant les Tues, se jeignent les unes aux autres
pour se précipiter vers 8ion, sur la maison de Caiphe,
comme un sombre fleuve de feu.

Les soldatg romains ne prennent aucune part & I'évé-
nement, Mais leurs cohortes se rassemblent et leurs
postes sont renforcés. Ils observent attentivement tout
ce qui passe, Ils sont toujours ainsi aux agueis, au
temps des féies de Paques, a cause de l'immense af-
fluence des étrangers. Les Juifs évilent les abords de
leur corps de garde, parce que les pharisiens sont hu-
miliés Q'étre contraints de répondrne a leur appel. Les
princes des préfres n'ont pas mangué de faire savoir &
Pilate 1a raison pour laguelle ils ont fait occuper Ophel
ef une partie de Sion par des soldats. Il existe entre
eux une défiance réciproque. Pilate ne dort pas. Ii
recoit des rapports et donne des ordres. Sa femme est
couchée ; elle dort d'un sommeil profond et agité; on
Pentend gémir et soupirer, comme sous Pimpression
d'un songe pénible.

En aucune partie de la ville on ne témoigne une aussi
touchante sympathie pour Jésugs que sur la colline
d'Ophel, parmi les journaliers ef les pauvres serviteurs
du Temple, Réveillés subitement au milien du silence
de la nuit, ils avaient été saisis d'effroi en apprenant
la terrible nouvelle, Peu aprés ils voyaient passer devant
eux, comme dans une horrible apparition nocturne, leur
saipt Maitre, leur bienfaiteur, Celui qui les avait nourris
et guéris, tout défiguré par les mauvais traitements.
Enfin leur compassion venait de se raviver encore 4 Ia
vue de la douloureuse meére de Jésus, entouréde des sain-
tes femmmes. Ah! c’est un triste spectacle de voir Marie
et ses amies, pleines de crainte et d’angoisses, parcourir
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ginal les rues au milien de la nuit. Tant6t elles sont
obligées de se cacher, dans quelque coin obscur, a l'ap-
proche d'une troupe effrontée; tantdt on les insulte
comme des femmes de mauvaise vie; souvent encore
elles entendent des prepos pleins d'une maligne joie
_contre Jésus, rarement une parole de compassion pour
lui. Enfin, arrivées & leur asile, elles tombent épuisées ;
elles pleurent en se tordant les mains; unies dans la
méme désolation, elles se jettent dans les bras l'une
de T'autre; ou bien elles vont s'asseoir solitaires, la
tate couverte de leur voile et appuyée sur leurs genoux.
On frappe & la porte; sans rien répondre, elles prétent
Toreille avec anxiété; on frappe doucement ef {imide-
ment: ce n'est pas un ennemi qui frappe ainsi; elles
ouvrent en tremblant : c’est un ami ou le messager
dun ami de leur Maitre. Elles se pressent autour de
lui en le gquestionnant, et entendent le récit de douleurs
nouvelles, Ne pouvant rester en repos, hientot elles
reprennent leur course afin d’apprendre quelque chose,
et toujours elles reviennent avec un redoublement de
tristesse,

La plupart des apétires et des disciples errent en
tremblant dans les vallées des environs de Jérusalem,
ou se tiennent eachés dans les cavernes du mont des
Oliviers. La rencontre de I'un deux redouble l'effroi
des autres; ils s'interrogent & voix basse; l'appreche
d'un passant suffit pour interrompre leurs timides
communications. Ils changent continuellement de re-
traite, et se rapprochent de la ville les uns aprés les
autres. Plusieurs se glissent au camp des étrangers
pour chercher des nouvelles aupréds de leurs connais-
salces, ou pour envoyer des messagers a la ville, D'au-
tres gravissent le mont des Oliviers, regardent les tov-
ches qui s'agitent, et écoutent les bruites gui retentissent
4 Sion; ils se livrent & mille suppositions diverses, puis
redescendent dans la vallée pour y trouver des rensei-
gnements plus précis et plus siirs. '
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L'agitation augmente sans cesse auiour du iribunal
de Caiphe. Cette partie de la ville brille de I'éclat des
torches et des falots. Autour de Jérusalem on entend
retentir les cris des nombreuses victimes amenées par
les étrangers pour la féte de Pagque. Qu'il est touchant,
au milieu du silence de la nuit, le bélement des in-
nombrables agneaux qui vont é&tre sacrifiés le lende-
main dans le Temple! Un senl sera immolé, paree qu'il
I’'a voulu; et il n’ouvre pas la bouche, il se tait comme
une brebis qu'on meéne & la boucherie, comme 'agneau
devant cetui qui le tond : c'est le véritable Agnenu pas-
cal, I'Agneau pur et sans tache, Notre-Seigneur
Jésus-Christ,

Sur cette scéne saisissante se déroule un ciel éirange,
lugubre, sinistre : la lune s'éléve menacante, assombrie,
et comme épouvantée; on dirail qu’elle tremble d'ar-
river A son plein, car c'est alors que le Seigneur doit
mourir. L'enfer déchainé tente partout les hommes,
et les pousse au péché, Le fardeau de I’Agneau devient
plus pesant, & mesure que la fureur de Satan redouble ;
elle le trouble ot Tégare. L'Agneau prend sur lui tout
la fardeau; mais Satan weut le péché, ei si ce juste ne
péche pas, 8'il ne succombe pas A la tentation, il faut
du moins que ses ennemis périssent dans leur iniquité,

Les anges sont partagés entre la douleur et la joie :
ils voudraient se prosterner devant le tréne de Dieu
pour obtenir la permission de porier secours a Jésus;
mais, dans leur étonnement, ils ne peuvent qu'adorer
le miracle de la justice ei de la miséricorde divine, qui
était de toute éternité dans le sanctuaire du ciel, ef
qui, a4 cette heure, commence & s'accomplir dans le
temps sur la terre, car les anges aussi croient en Dieu,
le Pére tout-puissant, Créateur du ciel; et en Jésus-
Christ, son Fils unique, Notre-Seigneur, qui a été
congu du Saint-Esprit, est né de la vierge Marle; qui
commence aujourdhui, a rouffrir sous Ponce-Pilate,
qui demain sera crucifié, mourra et sera enseveli, qui
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descendra aux enfers et ressuscitera le troisizme jour;
‘qui montera au ciel, ou il sera assis & la droite de Dieu,
i.le Pere tout-puissant, d'ot il viendra juger les vivants
‘et les morts; eux aussi croient au Saint-Esprit, & la
sainte Eglise catholique, & la communion des saints, &
la rémission des péchés, 4 la résurrection de la chair, ef
4 la vie éternelle.

Tout cela ne rend que bien faiblement cette scéne
émouvante qui devrait remplir d’angoisse, de contri-
tion, de compassion et d’espérance, le coeur d'une
pauvre pécheresse comme moi; car c'est 'heure ot la
justice et la miséricorde infinies, se rencontrant, s'em-
brassent el se péndirent, pour commencer & accom-
plir la grande et sainte ceuvre de 'amour supréme, qui
conslste 4 punir les péchés des hommes dans un Homme-
Dieu, et & tes expier par le Dieu-Homme,

CHAPITRE VIII

Jésus devant Anne.

Vers minult, Jésus fut introduit dans e palais
d’Anne. Au fond de la salle ol on le fit entrer, Anne
tlail assis sur une haute estrade, assisté de vingi-huit
conseillers. Un escalier 4 plusieurs paliers conduisait
4 cette salle, qui communigqualt par une porte de der-
ridgre avec lintérieur du palais.

Jésus, encore entouré d'une partie des soldats qui
Pavaient arrété, fut trainé par les archers jusqu'au haut
de l'estrade. Le reste de la salle éfait rempli de sol-
dats, de gens de la populace, de domestiques d’Anne,
d'ennemis de Jésus et de faux fémoins, qui se rendi-
rent plus tard chez Caiphe,

Anne aftendait Tarrivée du Sauveur avec impa-
flence. 11 était plein de ruse, et ume joie maligne et
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dédaigneuse percait sur sa figure. II présidait & un tri-
bunal chargé de veiller & la pureté de la doctrine et de,
traduire les coupables devant le grand prétre, Jésus
parut devant Anme, pale, silencieux, couvert de boue,
et accablé de fatigue, les mains liées et la téte baissée.
Anne, vieillard maigre, & la barbe peu fournie, dur et
orgueilleux, feignit de ne rien savoir, et sembla s'éton-
ner grandement que Jésus fOt le prisonnier qu'on lui
avait annoncé, Il lui adressa la parole en souriant, et
4 peu prés en ces fermes : « Comment, ¢'est toi, Jésus
de Nazareth ! O sont donc fes disciples? Ou sont tes
nombreux partisans? Oa est ton royaume? Il semble
que tes affaires ont ma!l tourné, On a mis fin & tes propos
injurieux. On a trouvé que c'était assez de blasphémes,
d’'insultes aux prétres, de violations du sabbat, Que sont
devenus fes disciples? Tu te tais? Parle done, pertur-
bateur, séducteur! N'as-tu pas mangé l'agneau pascal
d'unie maniére inusitée, & une heure et en un lieu prohi-
bés? Tu weux donc introduire une nouvelle doctrine ?
Qui t'a donné le droit d'ensecigner? On as-tu étudié?
Quelle est cette doctrine qui ne respecte rien? Parls,
guelle est ta doctrine ? »

Jésus releva sa téte fatiguée, fixa ses regards sur
Anne et répondit : « J'ai parlé publiquement au monde ;
j.-i toujours enseigné dans la synagogue et dans le
temple ou tous les Juifs s'assemblent, et je n’ai rien
dit en secrel. Pourguoi m'interrogestu? Interroge
ceux qui m’ont entendu; ils savent ce que j'ai ‘en-
seigné »,

A ces mots, le dépit, le courroux se peignirent sur le
visage d’Anne. Un misérable archer qui s'en apercut,
frappa de sa main couverte d'un ganielet de fer la
houche et la joue du Seigneur, en lui disant :« Est-ce
ainsi que tu réponds au ponlife? » Jésus, ébranlé par
la violence du coup, et secoué brutalement par les ar-
chers, tomba de c6té sur les marches de T'estrade, et Ie
sang coula sur sop visage. Aussitét la salle retentit
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d'4clats de rire, d’applandissements ef d’insultes, On
releva Jésus en le maltraitant encome : « Si j’ai mal
parlé, dit-il avec calme, montre-moi en quoi; si j'ai
bien parlé, pourquoi me frappes-tu? »

Anne, exaspéré du calme de Jésus, invita les assis-
tants & répéter, ainsi gu'il le demandait lui-méme, tout
ce qu'on lui avail entendu dire. Alors s'éleva un bruit
confus de cris ef d'imprécations. « Il a dit qu’il était
roi, que Dieu était son Pére, que les pharisiens étaient
des adultéres. Il souléve le peuple; il guérit le jour du
sabbat par la puissance du démon ; les habitants d'Ophel
se sont rassemblés autour de lui commes des forcenés,
et l'ont appelé leur Sauveur et leur prophdte; il
se dit l'envoyé d'en haut, le Fils de Dieu; il crie
malheur & Jérusalem; il n'observe pas les jellnes,
mange avec les impurs, les palens, les publicains et les
pécheurs ; il hante les femmes adultdres et les prosti-
tuées. Tout & I'heure, devant la perte d’Ophel, il a
encore dit 4 un homme qui lui apportait de 'eau, qu'il
lui donnerait de Peau de la vie éternelle, et qu'alors il
n'zurait plus jamais soif. Tl égare le peuple par des
paroles ambigués ; il dilapide le bien d'autrui; il éblouit
les gens crédules par de vains discours sur son
royaume, etc, »

Toutes. ces accusations sélevalent 4 la fois : chacun
venait les lui adresser en face, avec toutes sortes d'in-
sultes. En méme temps les archers le tiraient et {e
poussaient en lui disant : « Parle, réponds! » Anne et
ses conseillers lui disaient aussi avec un dédaigneux
sourire : « Voila ta belle doctrine ! Qu'as-tu & répondre ?
Clest bien 13 la doctrine que tu enseignais publigue-
ment, et dont tout le pays est rempli. Ne peux-tu pro-
férer un seul meot? Pourquoi ne donnes-tu pas tes
ordres, roi puissant? Envoyé de Dieu, prouve-nous ta
mission ».

Jésus pouvait A peine se tenir debout. Anne continua
avec un froid dédain : « Qui es-tu? OU est ton royaumse?
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Qui t'a envoyé? Nous te croyions le fils d'un obscur
charpentier, Serais-tu Elie, qui est monté au ciel gur un
char de feu? On dit qu'il vit encore; ef que tol auszi
tu peux te rendre invisible; tu nous as du meinssou-
vent échappé. Tu es peut-étre Malachie, dont tu as 1a
vanité de t'appliquer les prophéties. On prétend qu’il
n'a pas eu de pere, que c¢'étail un ange, et qu'il n'est
pas morf : belle occasion & un fourbe de se faire passer
pour Iui. Dis-nous, quelle espgce de roi es-tu denc?
Tu t'es aussi vanté d'étre plus que Salomon, Eh bien,
je ne te refuserai pas plus longtemps les honneurs de
la royauté. »

Alors Anne se fit apporter un morceau de parche-
min Iong de prés d'une aune et large de irois doigts,
sur lequel il écrivit avec un stylet toute une série de
grandes ieftres : c'était I'énumération de ioufes les
accusations dirigées contre le Seigneur. Aprés avoir
roulé le parchemin, il le mit dans une calebasse, qu'il
ferma et fixa ensuite au bout d'un roseau, 11 fit donner
ce roseau A Jésus, et d'un {on ironique : « Voila le scep-
tre de ton royaume, lui dii-il. Il contient fous tes ti-
tres, tes dignités et tes droils. Porte-les au grand
prétre, afin qu'il reconnaisse ta mission ef ta royauts,
et qu'il te traite selon ta dignité supréme. Qu'on lie les
mains & ce rol et qu'on le méne devant le pontife ».

Les mains de Jésus, qui avalent ét& délides, furent
attachées de nouveau; on y fixa le scepire dériscire,
puis on conduisit le Seigneur chez Caiphe, au milien
des rires, des insulies et des mauvais traitlements de
la foule. La maicon d'Anne n'était qu'a trois cents
‘pas de celle de Caiphe. Le chemin, éclairé par des lan-
ternes placées sur des perches, était couvert de Juifs
qui s'agiiaient, en vociférant. Les soldats avaient beau.
coup de peine A retenir la populace, Ceux qui avaient
assisté 4 linterrogatoire d’Anne, répétdrent devant le
peuple les paroles injurieuses de ce dernier, et Jésus
fut maltraité et conspué tout le long du chemin, Je vis
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des soldats repousser brutalement de petits groupes qui
se montraient compalissants pour le Seigneur, donner
de T'argent & ceux qui l'insultaient plus grossizrement,
ef les faire entrer dans la cour de Caiphe,

CHAPITRE IX

Jésus devant Caiphe.

Le tribunal de Caiphe est précédé d'une premiére
cour extérieure, par laguelle on arrive a une autre
qui entoure tout le batiment. Sur le devant de la mai-
son, se trouve une espéce de vestibule & ciel ouvert,
entouré de colonnes formant des galeries couvertes. Au
fond, derridre une rangée de colonnes plus hautes, est
une salle ol sont les sidges des membres du eonseil,
sur une estrade en fer 4 cheval ou 'on monte par plu-
sieurs marches. Le sidge du grand préire occupe au
milieu la place la plus élevée, l'accusé se tient au cen-:
tre du demi-cercle, et des deux cdiés sont les témoins
et les accusateurs. Derriére le tribunal se trouve la
chambre des délibérations : elle communique par trois
portes & la cour intérieure ou l'on apergoit l'enirée
d'une prison scuterraine, I1 y a 14 plusieurs cachots :
Pierre et Jean restérent toute une nuit dans I'un d’eux,
lorsqu'ils eurent guéri le boiteux du Temple, aprés la
Pentecote.

Dans Tintérieur et tout autour du batiment, on ne
voyait que des torches et des lampes; il faisait clair
comme ¢n plein jour. Au milieu du vestibule, on avait
allumé un grand feu autour duguel se pressaient des
soldats et des témoins de bas étage, gegnés & prix
d'argent, II y avait aussi parmi eux des femmes qui
versalent aux soldats une ligueur rouge, et leur fai-
saient cuire das ghteaux pour de I'argent.

La plupart de ceux qu'on avait convogqués s'étaient
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déja rassemblds autour de Caiphe; les autres arrivd-
rent successivement. Les accusateurs et les faux té-
moins remplissaient & peu prds le vestibule; on re-
poussa rudement un grand nombre de personnes gui
cherchaient & v pénétrer, Peu de temps avant l'arrivée
de Jésus, Pierre et Jean enirérent, et ayanf rendu les
manteaux qu'on leur avait prétés, ils se placérent au
milieu de la foule, dans un endreit d'ol I'on avait vue
sur le tribunal. Caiphe &tait assis sur un sidge élevé
au milieu de l'estrade, et entouré des soizante-dix mem-
bres du grand sanhédrin. Beaucoup de magistrats,
d’anciens et de scribes, étaient debout ou assis des deux
cotés de l'estrade, et derriére eux se tenaient beaucoup
de témoins et de fourbes de toute espéce. Des soldats
étaient échelonnés depuis Ie pied de T'estrade jusqu'a
la. porte qui s'ouvrait & gauche du vestibule, ef par
laquelle le cortége devait entrer,

Caiphe était un homme d’une contenance grave ; mais
son visage trahissait la véhémence et la cruauté de
son caraclére. Il était revétu dun long manteau d'un
rouge sombre, orné de fleurs et de franges d'or, et atta-
ché sur les épaules et par devant avec des agrafes d'un
métal brillant. I1 était coiffé d'un bonnet semblable &
une mitre; des deux ecdtés il y avait des ouvertures
d'cu pendaient des bandelettes, L'impatience et la fu-
reur de Caiphe s’accrurent tellement, qu'il descendit de
son siége, courut dans le vestibule revéiu de ses habits
pontificaux, el demanda avec colére si Jésus n'arrivait
pas. Comme le cortége approchait, il retourna & sa
Pplace.

Jégus fut introduif dans le vestibule au milien des
coups, des cris et des insultes de la populace restée
dehors, A son enfrée, ses ennemis ne manifestérent
leur “haine que par de sourds murmures. En passant
devant Pierre et Jean, le¢ Sauveur jeta uvn regard sur
eux, maig sans tourner la téte, de peur de les trahir.
Dés qu'il parut devant le conseil, Caiphe lui cria 1 « Te
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‘voila, ennemi de Dieu, gqui troubles pour nous cette
sainte nuit! » Alors on o6ta du sceptre dériscire de
Jésus la calebasse qui contenait l'acte d'accusation
d'Anng, Aprés la lecture de cetie piéce, Caiphe se ré-
pandit en injures et en inveclives contre Jésus, fandis
que les archers le poussaient et le piquaient avec des
balons armés de pointes de fer, en criant : « Réponds
donc, ouvre la bouche, ne sais-tu plus parler? » Cal-
phe, avec plus d'acharnement gu'Anne n'en n’avait
montré, accabla Jésus de guestions captieuses; mais le
Seigneur demeurait patient et silencieux, sans méme
le regarder. Les archers, pour le forcer & répondre, lui
donnérent des coups sur les mains et le piquérent dans
le dos ef les flancs avee leurs batons de fer, Un des plus
méchants lui appliqua fortement le pouce conire les
denfs, en lui disant : « Tiens, mords! »

On passa ensuite & l'auditon des témoins, Tantot la
populace excitée & prix d'argent poussait des clameurs
confuses, tantdf les pharisiens et les sadducéens les
plus acharnés contre Jésus venaient déposer contre lui,
On répétait tous les griefs auvxquels il avait mille fois
répondu : qu'il opérait des guérisons et chassait les
démons par le prince des démons, gu'il violait le sabbat
et n'observait pas les jeines, que ses disciples man-
geaient sans s'dtre lavé les mains, qu'il sculevait le
peuple et annongait la ruine de Jérusalem, qu'il appe-
lait les pharisiens race de vipéres et aduliéres, qu'il
hanfait les publicains, les pécheurs, les palens et les
femmes de mauvaise vie; qu'il courait le pays avec une
suite nomhreuse et se faisait appeler roi, prophéle, fils
de Dieu; gu'il parlait toujours de son royaume, qu'il
contestait la légalité du divorce, qu’il se nommait le
pain de la vie, disant que celui qui ne mangerait pas
sa chair et ne boirait pas son sapng n'aurait pas la vie
en lui.

Ils osalent ainsi travestlr et dénaturer ses enseigne-
‘menis et ses paraboles pour en falre autant de chefs
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g'accordaient pas, et ils sembarrassaient euvx-méme:
dans leurs discours. L'un disait : « Il se donne pour.
roi »; 'autre répondait : « Non, il se laisse seulement
appeler roi; mais quand on a voulu le proclamer tel,!
il a pris la fuite » Celui-ci ; « Il prétend étre le fils de
Dieu, — Non pas, reprenait celui-ld : il se nomme le
fils parce qu'il fait la volonté du Pére ». Plusieurs
racontaient qu'il les avait guéris, mais qu'ils étaient
redevenus malades, et que ses guérisons n'élaient que
de la sorcellerie, Les pharisiens de Séphoris, avec les-
quels il avait disputé sur le divorce, l'accusaient de
fausse docirine; et le jeune homme de Nazareth qu'il
n'avait pas voulu admettre au nombre de ses disciples,
avait la bassesse de témoigner aussi conire lui. On
Yaccusait encore d'aveir absous dans le Temple la
femme adulfére, et ineriminé les pharisiens.

Cependant on ne pouvait présenter aucune inculpa-
tlon légalement établie. L.es nombreux témoins insul-
tajent Jésus plutdt qu'ils ne déposaient contre lui;
puis ils se disputaient entire eux. De leur c¢dté, Caiphe
et plusieurs membres du conseil continuaient & inju-
rier le Seigneur, « Quel roi es-tu? Montre-nous ta puis-
sance ! Appelle les légions d'anges dont tu as parié au
jardin des Oliviers! Quas-tu fait de l'argent des veu-
ves et des sots qui t'avaient confié leurs biens ? Tu as
dilapidé des sommes énormes. Parle, réponds. Tu es
muet maintenant gque tu as & parler & ton juge! Tu
aurals mieux fait de fe taire devant Ia populace et les
troupeaux de femmes qui te suivalent. LA tu ne parlais
que i{rop »

Pendant tout ce temps, les sergents et les archers ne
cessaient de pousser et de frapper Jésus pour le forcer
de répondre. Ce ne fut que par une assistance d’en haut
qu'il pat supporter fout cela, afin de prendre sur i les
péchés du monde. Quelques infimes disaient qu'il était
batard ; mais d'autres les contredisaient : « Cela du
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moins est faux, disaient-ils; ear sa mére était une
vierge pieuse qui fut élevée au Temple, et qui donna sa
main 3 un homme craignant Diea : nous avons méme
a438isté 3 leurs fiancailles »,

On reprocha & Jésus ef a4 ses disciples de ne point
sacrifier au Temple. En effet, je n’ai jamais vu le Sei-
gneur ni ses disciples, depuis que ceux-ci le suivaient,
amener au Temple d'autres victimes que I’Agneau pas-
cal; Joseph et Anne cependant offraient souvent des
sacrifices pour Jésus. Du reste, cette accusation éfait
sans fondement; car les Esséniens n'offraient pas de
sacrifice, et on ne leur en faisait pas un crime. L'accu-
cation de sorcellerie fui plusieurs fois reproduite, et
Caiphe lui-méine assura & diverses reprises que les con-
tradictions des témoins étaient causées par ses enchan-
tements.

Quelgques-uns dirent ensuite que, conirairement 3 la
loi, il avait mangé la paque la veille, et que déja 'année
précédente i1 avail violé les usages. Maijs, cette fois
encore, les témoins s'étaient embrouillés, ¢t A -tel point
que Caiphe et tout le conseil en devinrent confus. Ils
voyaient avec dépit qu'ils ne pouvaient parvenir a
trouver auvcune accusation solide. Nicodéme et Joseph
d’Arimathie furent sommés de s'expliquer touchant la
céne que Jésus avait célébrée dans une salle apparte-
nant & ce dernier. Il's prouvérent par d’anciens écrits
qu'un usage traditionnel autorisait les Galiléens &
manger la pAque un jour avant les autres Juifs, Pour
tout le reste, la cérémonie avait été conforme & la loi;
des gens du Temple y avaient méme assisté. Cetle expli-
cation embarrassa les témoins, et les ennemis de Jésus
laissérent surtout percer leur dépit lorsque Nicodéme
Bt apporter les écrilures prouvant le dreit des Gali-
léens, Entre autres raisons, cette permission leur avait
&é donnée parce que sang cela Paffluence au Temple
n'eldt pas permis de terminer les cérémonies 3 I'heure
fixée par la loi, Quoique les f=aliléens n’eussent pas
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toujours usé de ce droit, il demeura néanmoine parfal-
tement établi par les textes que cita Nicodéme. L'irrita-
tion des pharisiens contre eelui-ci s'accrut encore, lors-
qu'il représenta en terminant, combien Je conseil devait
étre péniblement affecté par les contradiciions cho-
quantes des témoins, dans une affaire entreprise awvec
tant de précipitation, sous l'influence de préventions
visibles, 1a nuit d'avant la plus solennelle des fétes. Ils
lancérent & Nicodéme des regards pleins de colére, et
continuérent P'audition des témoins avec un redouble-
ment de précipitation et d'effronterie.

Il vint enfin deux faux témoins qui dirent ; « Celui-
el a dit : « Je déiruirai ce temple de Dieu fait de main
d’homme, et en trois jours j'en rebatirai un autre qui
ne sera pas fait de main d’homme » ; mais leurs témoi-
gnages ne s'accordaient pas davantage, L'un disait que
Jésus voulait batir un nouveau temple, el qu'il avait
mangé une nouvelle pique dans un auire édifice,
parce qu'il wvoulait démolir Tancien temple. L'autre
disait, au contraire, que cet édifice, étant fait de main
d’homme, ce ne pouvait &tre celui dont il avait voulu
parler.

L'exaspération de Caiphe fut alors & son comble; car
les contradictions des témoins et 'ineffable patience du
Seigneur au milieu de tant de soufirances, commen-
gaient & faire upe profonde impression sur beauevup
d'assistants. Quelquefois les témoins étaient presque
hués. Plusieurs, frappés du silence de Jésus, se sen-
faient troublés dans leur conscience, et dix soldats
furent tellement émus, gu'ils se retirdrent, prétextant
une indizposition. Comme ils passaient devant Pierre
et Jean, ils leur dirent : « Le silence et la patience de
Jésus le Galiléen au milieu de toutes ces infamies nous
déchirent le eceur; il semble que la terre va s'entr'ou-
vrir pour nous dévorer tous. Mais  dites-nous, ol
devons-nous aller? » Les deux apdires qui ne se fiaient
pas 4 eux, ou qui craignaient d’3tre reconnus comme
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disciples de Jésus par ceux qui les entouraient, se con-
tentérent de leur répondre avee un regard plein de
tristesse : « Si la vérité vous appelle, laissez-vous con-
duire par elle; ne vous inguiétez pas du reste ». Alors
ces hommes quittérent le vestibule et sortirent de la
ville, Tls rencontrérent quelques disciples de Jésus qui
les envoyérent de l'autre coié de la montagne de Sicn,
dans les cavernes situées au sud de Jérusalem,
Caiphe, poussé & bout par la dispute des deux der-
niers témoins et par raffront qu'ils avaient recu, se
leva de son sidge, descendit quelques degrés, et dit &
Jésus : « Tu ne réponds rien & ce que ceux-ci déposent
confre toi? » 11 était surtout irrité de ce gue Jésus ne
le regardait pas. Alors les archers, le saisissant par les
cheveux, lul relirérent la téte en arriére et Iui don-
nérent des coups de. poing sous le menton ; mais il ne
releva pas les yeux. Caiphe, élevant les mains avec
véhémence, lui dit d'un ton courroucé : « Je fadjure
par le Dieu vivant, de nous dire si tu es le Christ, le
Fils du Dieu héni? » I se fit dans toute la foule un
profond silence, et Jésus, fortifié par Dieu, aveec une
voix pleine de majesté qui les ébranla tous, avec la
vuix du Verbe éiernel, répondit : « Je lg suis, tu l'as
dit ! et, je vous le déclare, vous verrez un jour le Fils
de Thomme assis & la droite de la majesté de Dieu, ef
venant sur les nuées du ciel », Pendant que Jésus pro-
noncait ces paroles, il me parut resplendissant ; le ciel
s'ouvrit au-dessus de sa téte, et je vis, sous une forme
Inexprimable, Dieu le Pére tout-puissanf, et les anges
et leg justes gui semblaient prier pour Jésus; et jen-
tendis le Verbe qui disait : Si je pouvais souffrir, je
souffrirais voiontiers; mais parce due je suis rmiséri-
eordieux, j'al voulu m'incarner afin que le Fils de
Yhomme souffrit, car je suis juste; et voici gu’il porte
sar [ul les péchés de tous ceux-ci, et les péchés du
morde sntier. .
Au-dessous de Caiphe, je vie Penfer enir’ouvrir;
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c'était comme une sphére d'un feu sombre, remplie de
figures épouvantahles. Je vis le grand prétre lui-méme
pénétré de la fureur 4z l'enier, ei toute la maison me
parut fourniiller de démons qui sortaient de terre.
Lorsque le Seigoeur déclara solenueliement qu'il &iail
le Christ, le Filz de Dieu, l'enfer sembla trembler scus
lui, puis tout & coup il se mit 4 vomir toute sa rage sur
cette maison, Toutes ces choses me sont montrées en
images et sous des formes sensibles; ce langage est
pour moi plus vrai, plus bref et plus clair que tous les
raisonnements : les hommes ne sont-ils pas aussi des
formes sensibles, et non des idées abstraites?

i Je vis des gpecires horribles entrer dans la plupart
des assistants, ou se placer sur leurs {étes et sur leurs
épaules. Je vis aussi de hideusos figures sorfir des tom-
beaux de l'autre cOié de Sion : c'étail, je crois, de
mauvais esprits. Jen vis beaucoup d'autres autour
du Temple ; plusieurs semblaient trainer des chaines
comme des captifs, Je ne sais si c'étaient aussi des
démons, ou bien des dmes qul allaient aux limbes,
dont le Sauveur leur aurait ouvert 'entrée par sa con-
damnaiion 4 mort. Ces sortes de choses ne sauraient
s'exprimer; on ne voudrait pas scandaliser ceux gqui
les ignorent, mais on les sent quand on les voit, et les
cheveux se dressent sur la téte. Je crois que Jean vit
aussi ce epectacle ; car je l'entendis en parler plus tard.
Du reste, tous cenx qui n'étaient pas entitrement ré-
prouvés ressentirent avec une frayeur mortelle fout ce
qu’'il y eut d'épouvantable en cet instant; mais les mé-
chants redoublérent de haine et de rage.

Inspiré par l'enfer, Caiphe prit ie bord de son man-
teau, le fendit avec son couteau et le déchira bruyam-
ment, en s'écriant & haute voix : « Il a blasphémé !
Qu'avons-nous encore besoin de témoins? Vous avez
entendu le blasphéme : que vous en semble? » Alors
tous les assistants se levirent et o'écridrent "une voix
terrible : « Il mérite la mort! »
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Pendant ces cris, 'enfer déchaina toute sa rage dans
la maison. Les ennemis de Jésus #tzient comme eni-
vrés par Satan; il en était de méme ée tous leurs part
tisans e! de leurs serviteurs. On ea! dii les téndbres
proclamant leur {riomphe sur la lumidre, Tous les
assistants cheg lesquels restait une ueur de bien furent
tellement saisis d'horreur, que plusieurs se voilérent
la téte et g'enfuirent, Les témoins les plus marquants,
nw'ayani plus rien a faire, quitiérent la cour I'aAme {rou-
blée de remords. Les auires se rassemblirent aufour
du feu dans le vestibule, ot ils mangérent et burent,
et ol on leur distribua de l'argent. Le grand prétre dit
aux archers : « Je vous livre ce roi; rendez au blas-
phémateur les honneurs qui lui sont dus » Aprés quoi
il ee retira avec ses conseillers dans la salle située
derriére le tribunal,

Dans sa profonde affliction, Jean pensait & la pauvre
mere de Jésus. Craignant que la terrible nouvelle ne
lui fat portée par une bouche ennemie, il jeta encore
un regard sur le BSeigneur comme pour lui dire :
Mattre, vous savez pourquoi ie m'en vais; et il se ren-
dit en toute hafe auprés de la sainte Vierge, comme
g'il e(t été envoyé par Jésus lui-méme. Pierre était
hors de lui d'effroi et de doulenr. Ressentant plus vive-
ment, & cause de sa fatigue, T'Apre fraicheur de la
nuit, il dissimula son angoisse du mieux qu’il put, et
s'approcha du foyer auprés duquel se chauffait beau-
coup de canaille. 1! savait & peine ce qu'il faisait ; mais
il ne pouvait pas s'éloigner de son mattre (1).

{1) Pierre oublia gque la fuite des occasions est ila condition
nécegsnice de linnogence et do salut,
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CHAPITRE X
Jésus outragé chez Caiphe.

Caiphe gquitia la salle du tribunal avec les membres
du conseil; alors fous les misérables qui s’y {rouvaient
rassemblés se jetérent en foule sur Jésus, comme un
essaim de guépes en furie, Deux archers le tenaient
encore avec des cordes; les deux autres venaient de
sortir pour se faire remplacer. Déja, pendant l'audition
des {émoins, les bourreaux et d'autres misérables
avaient arraché au Sauveur des méches entiéres de ses
cheveux ¢t de sa barbe. Des personnes pieuses les
avaient recueiliies, malis elles se sont perdues depuis.
Toute cette tourbe infime d’ennemis n'avait cessé de
lui cracher au visage, de le frapper & coups de poing
et de le piquer avec des bitons pointus et de longues
aiguilles. A ce moment, pour comble de folie, ils 'ac-
cablérent de tous les plus noirs outrages, Ils placdrent
successivement sur son {ront plusieurs couronnes faites
de paille et d'écorce d'arbre, et les lui enlevant, ils
linjuriaient et le frappaient.- & la téte, en lni disant :
« Voila le fils le David avec la couronne ¢de son pére! »
Ou bien : « Voici celul qui est plus que Salomon! »
Ou encore : « Clest le roi qui fait les noces de son
fils », Clest ainsi qu’ils se moguaient des vérités éfer-
neles qu'il avait annoncées aux hommes sous le voile
des paraholes, afin d'opérer leur salut. Ensuite ils se
mirent &4 le frapper a4 coups de poing et & coups de
baton, et & lui cracher de nouveau & la figure. Enfin,
ils tresséient une couronne de roseaux, placérent sur
sa téte un bonrnet semblable aux mitres de nos évéques,
et mirent la couronne par-dessus, Ilz lui arracharent
sa robe et le scapulaire qul couvrait sa poitrine, et
jetérent sur ses épaules un vieux manteau en lam-
beaux, qui par devant lui descendait & peire jusqu'aux
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genoux. Ils lui attachérent auvtour du cou une longue
chaine de fer, terminée par deux grands anneaux ar-
més de pointes qui lui blessaient les genoux a chaque
pas, et surtout quand il venait 4 tomber. Ils Iui liérent
encore les maing sur la poitrine, y placérent unroseau
et salirent sa face de leurs infames crachats. Ils cou-
vrirent d'immondices de toutes sortes ses cheveux, sa
poitrine et la parlie supérieure de son manteau déri-
soire. 1ls lul bandérent ensuits les yeux avec un lam-
besu d'étoffe tout dégohiant, et le frappirent & coups
de poing et de baton, en lui disant : « Grand prophéte,
dis-nous qui t'a frappé? » Jésus ne disait rien; il sou-
pirait et priait intérieurement pour eux. Aprés l'aveir
ainsi oufragé et maliraité, ils le trainérent par la
chaine jusqu'a la salle située derriére le tribunal. « En
avant le roi de paille », eriaient-ils en lui donnant des
coups de pied et en le frappant de leurs batons ; « il
faut qu'il montre au conseil comment nous avons su
I'honorer ». Un grand nombre de conseillers se trou-
vaient encore réunis dans la salle avec Caiphe lui-
méme. Dés que le douloureux cortége fut entré, ce fut
un redoublement d’ignobles sarcasmes et de parodies
sacrileges sur les cérémonies les plus saintes. Ils I'a-
vaient déja couverl de crachats el de boue en lui criant:
« Regois ton onction de roi, fon onction de prophéte, »
Ils tournérent alors en ridicule le baptéme et I'onction
qu'il avait reque de Madeleine. « Comment, lui dirent-
ils, tu veux te présenter devant le grand conseil, aussi
sale que te voila! Tu veux toujours purifier les aufres,
et tu n'es pas pur {oi-méme, mais nous allons bien fe
laver », Ils apportérent alors un bassin plein deau
infecte, avec un chiffon d'étoffe tout dégoitant. Ils
mouillérent ce dernier avec beaucoup de salutations
et de révérences, et le Ini passérent sur le visage et sur
les épaules, le salissant ainsi davantage, au lien de le
Javer. Puis ils lui verstrent sur la tdte toute I'eau in-
fecie qui se trouvait dans le bassin, en lui adressant ces
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parvles insuliantes : « Voici un parfum précieux,
voici de 1'eau de nard qui vaut trois cenis deniers,
voici ton baptéme de la piscine de Bethesda ». |

Cette derniére raillerie, était, sans qu'ils y son-
geassent, un 1irait de ressemblance entre Jésus et
I'agneau pascal; car on lavait d'abord les agneaux de
la paque dans l'étang voisin de la porte des Brebis;
puis, avant de les immoler au Temple, on les asper-
geait solennellement avec de l'eau de la piscine de’
Bethesda. Quant & eux, ils faisaient allusion au malade
de trente-huit ans, gue Jésus avaii guéri prés de cette
piscine,

Ensuite on traina le Seigneur autour de la ealle
devant les membres du consei!, qui 'accablaient d'in-
jures et d’outrages. Je voyais la chambre toute remplie
de démons furieux; c'était comme un chaos plein
d’horreur et de ténébres. Malis, dés que Jésus eut dit
qu'il était ke Fils de Dieu, je le vis souvent entouré
d’une lumiére resplendissante, Plusieurs des assistants
semblaient en éprouver Peffet dans leur Ame, ou du
moins seniir avec angoisse que tous ces outirages ne
pouvaient ravir au Seigneur son inexprimable majesté.
Quant aux aveugles ennemis de Jésus, il semblait que
I'auréole qui l'environnait ne servit gu'a redoubler leur
fureur. Pour moi, il me parut qu'ils voilaient la face
du Scigneur parce gue le poniife ne pouvait plus en
supporter I'éclat, depuis que Jésus avait ditf : « Je suis
le Fils du Dieu vivant », '

CHAPITRE XI
Reniement de Pierre,
Lorsque Jésus eut dit : « Je le guis », lorsque Caiphe

déchira ses habits et que Ie cri : « Il est digne de
mort | » se fit entendre, au milieu du tumulte, Pierre et
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iTean, qui avalent crue¢llement souffert de I'affrenx spec.
tacle, gu'il leur avait fallu contempler dans le silence
et l'inaction, sans méme proférer une plainte, n’eurent
pas la force de rester 1& plus longtemps. Jean alla re-
joindre la mére de Jésus qui e trouvait avec les saintes
femmes dans iz demeure de Marthe,

Pierre aimalit {rop Jésus pour le quitier. Il avait peine
4 se contenir; il pleurait amérement, et sefforcait en
vain de cacher ses larmes. Sentant qu'il se trahirait g'il
restait plus longtemps dans la salle du tribunal, il
g'é¢tait rendu dans l'atrium, auprés du feu ou les sol-
dats et toute la lie du peuple allaient et venaient, rail-
lant Jésus et fenant sur son compfe les propos les plus
infAmes, Pierre demeurait silencieux, mais ce silence
méme et la fristesse peinte sur son visage le rendaient
suspect aux ennemis du Seigneur. La portiére s'étant
approchée du feu, se méla effrontément 4 la conversa-
tion, et regardant Pierre, elle Jui dit : « Toi aussi tu
étais avec Jésus le Galiléen ». Alors Pierre se troubla;
il ent peur, et craignant d’étre maliraité par ces gens
grossiers, il répendit : « Femme, je ne le connais point ;
je ne sais ce que tu veux me dire ». Puis il se leva, et
voulant se débarrasser de cette compagnie, il sortit de
lairium, A cet instant le cog chanta. Comme il passait
devant la porte, une auire servante l'apercut, et dit a
ceux qui se trouvaient 1a: « Celui-ci était aussi avec
Jésus de Nazareth ». Les assistanis dirent & leur tour :
« Et toi, n'es-tu pas aussi de ses disciples? » Alors
Pierre, tout bouleversé par la peur, le nia avec serment,
en disant : « Je n'en suis point, je ne connais pas cet
homme! » Il passa rapidement par la premidre cour
pour aller dans la cour extérieure, ol il apercevait des
personnes de 82 connaissance qu'il voulait engager & se
tenir sur leurs gardes. I1 pleuraif, les souffrances de
Jésus le plongeaient dans une ielle anxiété et une si
grande iristesse qu'il pensait & peine 4 son reniement,
11 y avaift dans Yavant-cour beancoup de monde, entre
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avtres des amis de Jésus auxquels on n’avaif pas per-
mis d'entrer dans la cour intérieure. Tls étaient grim.
pés sur les murs pour apprendre quelque chose de ce
qui se passait, Pierre y trouva un cerfain nombre de
dicciples que langoisse avait fait sortir des cavernes
du mont Hermon, Ils s’approchérent de Pierre et l'inter.
rogeérent, les yeux baignés de larmes, mais il craignait
tellement de se [aire connaiire, qu'il se borna & leur
conseiller en peu de mols de se retirer, pavce qu'ils
étaient en danger dans ce lieu, 1] les quitta aussitdt, et
les autres se pressérent de sortir de la ville. Ils éfaient
seize environ, parmi lesquels Barthélemi, Nathanaél,
Saturnin, Judas Barnabas, S8iméon qui devint évéque
de Jérusalem, Zachée et Manahem, 'aveugle-né guéri
par Jésus.

Cependant Pierre ne pouvaif trouver de repos : son
amour pour Jésus le ramena dans la cour intérieure
qui entouraif la maison, On 'y laissa pénéirer, parce
que Nicodéme et Joseph d’Arimathie I'y avaient intro-
duit dés le commencement. Cette fois il ne retourna pas
dans 'atrium, mais tournant & dreite, il se dirigea vers
la porte de la salle située derriére le tribunal, et on
toute la canaille trainait Fésus en-I'accablant d’insultes.
Pierre s'approcha timidement. Il s’apercut bien qw’il
éveillait des soupgons et qu'on I'cbservait; toutefois
son angoisse le poussa jusqu'au milieu de la populace
qui encombrait la porte pour regarder les oulrages
qu'on faisait subir a Jésus. En ce moment on le trainan
autour de ia salle avee sa couronne de roseany sur la
tate; il jeta sur Pierre, comme pour l'averfir, un
regard pénétrant et qui le perca de doulzur. I! ne put
néanmoins surmonter sa crainte; et entendant quel-
gues-uns des assistants demander : « Qu'est-ce que cet
homme? » il retourna dans la cour : il était tellement
accablé de compassion, de tristesse et d’angoisse, qu’il
pouvait & peine marcher. Maizs comme on I'observait,
f! revint dans l'atrium, s'approcha du feu et y resta
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assis un moment. Puis quelques personnes qui I'avaient
vu dans la cour et avaient remarqué scwr {rouble, vin-
rent & lul et se mirent A lui parler avec mépris de
Jésus et de ses menées. L'une d'elles lui dit : « Certai-
nemeni tu es de ces gens-la, toi aussi, car tu es Gali-
léen ; ton langage te fail assez connaitre, Comme Pierre
cherchait & se défendre, puis & se retirer, un parent
de Malchus survint et lui dit : « Ne t'ai-je pas vu dans
le jardin avec lui? c'est toi qui as blessé mon frére &
Poreille ».

Pierre, dans sa perplexité, était comme hors de lui;
il avait le caraciére prompt; il se mit & faire des im-
précations et & jurer qu'il ne connaissait pas cet homme;
puis il s’empressa d'aller de 'atrium dans la cour inté-
rieure; et aussitét le cog chanta de nouveau, En ce
moment on conduoizait le Seigneur, & travers la cour,
dans la prison située sous le tribumal; il se retourna
et regarda Pierre avec tristesse et compassion, Ce der-
nier se ressouvint alors de la parcle de Jésus : « Avant
que le cog chante deux fois, tu me renieras trois fois ».
Et les plus cuisants remorde déchirdrent son 4Ame.
Succombant A Ia douleur et & la crainte, il avait oublié
la promesse faite sur le mont des Oliviers, de mourir
avee son maitre plutdt que de le renier, alnsi que le
menacant avertissement gu'elle Iui avait attiré; mais
le regard que Jésus jeta sur Iui fut un coup de foudre
qui lui fit sentir toute Uénormité de sa faute, Il avait
offensé son Sauveur, qui 'avait averti avee tant de
bonté, et cela au moment oi on le condamnait & mort,
lul Yinnocence méme, et o il souffrait en silence les
plus cruels oufrages. Déchiré de douleur et tout hors
de Iui, i1 courut dans la cour extérieure, la téte veoilée
et pleurant amérement. Maintenant il ne craignait plus
d'étre Interrnvé; il aurait dit & tout le monde qui il
était, et combiea ! était coupable.

Qui oserait dire qu'au milien de tant de dangers, de
troubles et d'angoisses, dans cetie terrible lutte entre



— 204 —

I'amour et la crainte, fatigué, épuisé, presque hors de
lui par la violence de la douleur que lui causaient les
horribles événements de cette lamentable nuit, avec le
tempérament prompt de Pierre, iI et été plus fort que
iui? Le Seigneur abandonna & ses propres forces, ef il
fut faible comme le sont fous ceux gqui oublient cetic
parcle gqu’il nous a léguée : « Veillez et priez, afin de
ne pas tomber en tentation ».

CHAPITRE XII

Marie dans la maison de Caiphe.

La sainte Vierge savait et voyait par intuition tout ce
qui arrivait & Jésus. Une union spirifuelle la faisait
participer & ses souffrances; et, comme lui, elle priait
continuellement pour ses bourreaux. Mais son eceur
maternel criait aussi vers Dieu; elle le suppliait de
ne pag permetire ces crimes, de détourner de son ado-
rable Fils de si horribles souffrances, et elle désirait
ardemment 8tre auprés du Seigneur au milien des
cruels traitements qu'il subissait. Lorsque Jean avait
quitté le fribunal au moment ol on avait crié : « Il
mérite la mort! », il était venu trouver Marie dans la
maison de Lazare, et avait confirmé par son réeit la
réalité des terribles souffrances qu'en esprit elle avait
va subir & Jésus, Elle demanda alors, ainsi que Made-
leine et plusieurs autres saintes femmes, & 8tre menée
auprés de son fils souffrant. Jean, qui n'avait quitté
son divin maftre que pour consoler celle qu’il aimait le
plus au monde aprés lul, les y conduisit, Les rues
qu'elles traversaient éfalent é&clairées par 1a lune, et
pleines de gens qui retournnient chez eux. Les saintes
femmes avaient la téte voilée, mais leurs sanglots atti-
vérent l'attention des ennemis de Jésus qui passaient



— 205 —

devant elles : et des propos injurieux contre le Seigneur,
et prononcés assez haut pour qu'elles pussent les en-
tendre, vinrent augmenter ieur douleur.

La meére de Jésus, continuellement occupée en esprit
de tous les supplices gu'elle voyait subir A son fils, mais
qui conservait tout dans son coeur, et qui scuffrait
commme lui en silence, tomba plusieurs fois en défalil-
lance entre les bras de ses compagnes. Comme elle se
trouvait ainsi évanouie dans les mains des saintes
femmes, sous une arcade de la ville intérieure, quelques
gens bien intentionnés qui revenaient de chez Caiphe
en 3¢ lamentant, s'approchérent d'elle, et 'ayant recon-
nue, la saluérent avec compassion : « O malheureuse
meére! O déplorable mére! & douloureuse meére du
Saint d'Israél! » Alors Marie revint a elle, les remercia
affectueusement, et continua son iriste chemin.

Les joues de la sainte Vierge sont pales et amaigries,
ses yeux rouges de¢ larmes; il y a dans toute sa per-
sonne une simplicité, une modestie, une candeur admi-
rables qui ne peuvent s’exprimrer, Depuis hier au soir
elle a erré, pleine de terreur et d'angoisse, & ifravers la
vallée de Josaphat et les rues de Férusalem ; ses véte-
ments néanmoins sont propres et sans désordre : il n'y
a pas un pli qui ne respire 1a sainteté. Tout en elle est
grave, pur et innocent. Son regard est plein de dignité,
e, quand elle tourne un peu la tate, les plis de son voile
changen! i peine, Elle a les mouvements doux, et, au
milieu méme de la douleur la plus navrante, elle con-
serve son calme et sa sérénifé, Sa robe est sans tache,
bien gqu'humectée de la rosée de la nuit et de larmes
abondantes, -Elle est admirablement belle ; mais d'une
beauté surnaturelle, reflet de pureté, de vérité, de sim-
plicité, de dignité et de sainteté.

Madeleing diff2re beaucoup de la sainte Vierge : elle
ect plus grande et plus forfe : elle 2 les mouvemenis
vifs, et ses formes Se dessinent beauwcoup plus. Sa
beauté est détruite par les angoisses, ie repentir et la
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douleur profonde gu'elle resssni. Bes immenses souf
irances lont rendoe sinon liide, du moins elicayanie &
voir, Ses véiements sont iout mouiliés et souillés de
boue ; ses longs cheveux pendent déliés sous son voile
humide et froissé, Ses souffrances I'ont ravagée; elles
absorbent toutes ses pensées; on la prendrait presque
pour une folle. Il y a ici beancoup de gens de Magda-
lum ¢t des environs qui l'ont connue lorsqu'elle vivait
dans une dissipation élégante, puis dans un désordre
rrandaleux, La voyant aprés une longue retraite repa-
1. ire dans un tel état, ils 1la montrent au doigt avec
insulte ; des hommes de la populace de Magdalum lui
jettent méme de la boue; mais elle ne s'apergoit de
rien, {ant elle est absorbée dans sa douleur.

La méve de Jésus et ses compagnes s'approchérent
de !a maison de Caiphe du c6té opposé a D'entrée. La
une nouvelle douleur les attendait ; elles devaient tra-
verser un endroit élevé ou des esclaves, 4 la lueur des
torches, travaillaient & !a croix du Seigneur, Les en-
nemis de Jésus avaient ordonné de préparer linstru-
ment de son supplice dés qu'on se serait emparé de lui:
jls voulaient le conduire de bonne heure & Pilate et le
crucifier aussitdt apreés sa condamnation, qu'ils espé-
raient voir prononcer sans délai. Les Romaine avaient
déja fait préparer les croix des deux larrons. Les ou-
vriers maudissaient Jésus, pour lequel ils devaient ira-
vailler la nuil; et chaque coup de hache, accompagné
de Teurs propos injurieux, pergait le cceur de la mal-
heureuse mére, tandis qu'elle priait pour ces hommes
aveugles qui préparaient avec des malédictions l'instru-
ment de leur salut et du supplice de son fils.

Marie, accompagnée des saintes femmes et de Jean,
fit le tour de |a maison, traversa I'avant-cour, et &ar-
réta dana un coinm, devant la porte de la cour inté
rieure; mais son ame éfait auprés de Jésus, et paria-
geait toutes ses souifrances, Elle désirait vivement qu'on
lul ouvrlt, cnr elle sentait que cette porie seule la sépa-
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rait de son fils, qu'on avait conduit, au second chan!
du coy, & la prison située sous le tribunal. La porte
s'ouvrit, en effet, et Pierre se précipita au dehors, les
mains éiendues en avant, la téte voilée et éclatant en
sanglots. A la lueur de la Iune et des torches, il recon-
nut Jean et la sainte Vierge; et la vue de la eére
de Jésus porta au comble ses remords déja réveillés par
le regard du Sauveur. Ah! quelle cuisante douleur
perga le cceur du malheureux Pierre, lorsque Marie lui
adressa ces paroles : « O Simon! que devient Jésus
mon fils? » Il ne put supporter son regard, ef se dé-
tourna sans répondre, en se tordant les Tnamms; mais
Marie s’approcha de lui, et lui dit douloureuseinent :
w Simnon, fils ide Jean, tu ne me méponds pas? » Alors
Pierre s’écria d’un ton déchirant : « O mére! ne me
parle pas : ton fils soufire indiciblerment! Ne me parle
pas; ils l'ont condamné 3 mort, et je V'ai honteusement
renié trois fois. » Comrne Jean s’approchait pour lui
parler, Pierre tout hors de lui par la violence de sa
douleur, s’enfuit de la cour, el se dirigea en courant
vers la caverne du mont des Oliviers, ot Jésus, lors de
sa pritre, avait laissé les traces de ses mains, Je crois
que ce fut dans cette méme caverne que vint pleurer
notre pére Adam, lorsqu’il foula la terre, chargé de la
malédiction divine.

Ta sainte Vierge, le coeur percé d’un nouveau trait
en voyant son fils renié par le disciple méme qui ’'avait
reconnu le premier pour le Fils du Dieu vivani, fomba
prés de la porte, sur la pierre oil elle se tenait, et ou les
traces de ses mains ou de ses pieds s'imprimérent. Cette
pierre existe encore; je ’ai vue, mais j'al oublié dans
quel lieu. Comme la foule se retirait aprés I'emprison
nement de Jésus, les portes restérent ouvertes, et quand
la sainte Vierge eut repris connaissance, elle demanda
4 se rapprocher de son fils bien-aimé. Alors Jean la
conduisit avec les saintes fernmes devant la prison du
Seigneur. Ah| son fme était bien en communication
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avec Jésus, et Jésus était avec elle; mais cette tendre
mére voulait entendre de ses propres oreilles les sou-
pirs de son fils, et elle les eniendit, en effet, ainsi que les
insultes de ceux gui l'entouraient, Les saintes femmes
cependant ne pouvaient rester 14 plus longtemps sans
attirer l'at‘ention : Madeleine s'2bandonnait trop a la
violence de sa douleur ; et quoique la sainte Vierge, au
plus fort de ses souflfrances, inspirdt, par son attitude
digne et sainte, beaucoup de respect et de vénération,
elle eut & entendre ces cruelles paroles : « N'est-ce pas
la meére du Galiléen? Son fiis sera certainement cru-
cifié ; mais pas avant la féte, & moins que ce ne soit le
plus grand des scélérats », Elle se retira alors, et sui-
vant limpulsion de son cceur, elle pénéira dans l'a-
frium, ot 8¢ tenait encore un reste d~ populace : ses
compagnes gardaient un morne silence. A cet endrait
horrible, o Jésus avait dit qu'il éfait le Fils de Dieu,
et ou les fils de Satan avaient crié : « Il mérite 1a mort »,
elle tomba encore en défaillance, et Jean et les saintes
femmes Uemportérent, plus semblable & une morie
qu'a une vivante, La populace se tut, dans sa stupéfac-
tion : 11 semblait qu'un esprit céleste ett fraversé t'enfer.

Ils devaient de nouveau passer par l'endroit ot l'on
préparait la croix du Seigneur. Les ouvriers ne pou-
vajent pas plus en finir avec la croix, que les juges
avec la condamnation. Ils étaient souvent obligés d’aller
chercher d'autre hoig, parce que les différentes piéces
n'allaient pas, ou se fendaient, jusqu'a ce qu'elles fus-
sent arrangées comme Dieu le voulait. II me sembla
aussi que, dans ce méme but, les anges contrarialent
leurs travaux.
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CHAPITRE XIII

Jésus dans la prizon.

Jésus était emprisonné dans un petit cachot voute,
situé gous le tribunal de Caiphe, Une partie de ce
cachot subsiste sncore, Deux des quatre archers res-
térent auprés de lui; mais ils furent bientdi relevés
par d’autres. On n'avait pas encore rendu au Seigneur
ses habits; il était seulement couvert de son manteau
de dérision, et on avait de nouveau lié ses mains avec
des chaines,

Dés quil fut entré dans sa prison, le Seigneur pria
son Pére céleste d'accepter tous les mauvais traitements
qu'il avait eu & souffrir et ceux quil devait subir
encore, comme un sacrifice expiatoire pour ses bour-
reaux et pour tous ceux qui, livrés aux mémes souf-
frances, pécheraient par impatience ou par colére.

Les bourreaux ne lui laissérent pas méme ici un ins-
tant de repos. Ils Vattachérent & un pilier au milieu
du cachot, de telle maniére, qu'il ne pouvait s’appuyer,
et qu'il était obligé de se tenir debout sur ses pieds
fatigués, gonflés et meurtris. Ils ne cessérent de l'acca-
bler d'insultes et de mauvais traitements; et quand les
deux archers qui le surveillaient se sentalent fatignés,
ils se faisaient relever par deux autres, qui imaginaient
de nouvelles tortures.

Il m'est impossible de décrire toutes les méchancetés
que ces misérables firent subir au Saint des saints : je
suis trop malade, et je me mourais de compassien.
Quelle honte pour nous que, par mollesse ou par dé-
golit, nous nous refusions & raconter ou A entendre le
récit des innombrables souffrances que I'Agneau sans
tache, notre Rédempteur, a 4G supporter pour notre
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salut, et qu'il a endurées avec tant de patience | Nous
gommee saisis d'une horreur semblable & celle du meur-
trier qui devait poser la main sur les blessures de sa
victime. Jésus supportait tout, sans ouvrir la bouche ;
et c'4tajent les hommes, les pécheurs qui sévissaient
conire leur frére, contre leur Rédempteur, contre leur
Dieu. Hélas! je suis aussi moi-méme une pauvre péche-
resse, et c'est 4 cause de moi aussi qu'il a 461 tant souf-
frir. Au jour du jugement, ou tout ce qui est caché sera
dévoilé, nous verrons tous quelle part nous avons eue
au supplice du Fils de Dieu, alors qu'il s'était fait le
Fils de 'nomme dans le temps, par ces péchés que
nous ne cessons de commettre, et qui sont en quelque
sorte un consentement et une participation aux mau-
vais traitements que ces monsires lui ont fait subir. Ah!
si nous étions pénétrés de cetfe pensée, nous pronon-
cerions avec plus de ferveur ces paroles qui se retrou-
vent gouvent dans les actes de confrifion : « Seigneur,
faites-moi mourir plutdt que de permetire que je vous
offense encore par le péché »

Jésus, dans sa prison, priait sans cesse pour ses
bourreaux ; lorsqu'ils se furent lassés de le tourmen-
ter, je le vis appuyé contre le pilier et eniouré de lu-
miére. Le jour commencait 3 poindre, le jour de sa
passion expiatoire et de notre rédemption; et pénd-
trant par le soupirail du cachot, un rayon vint en
tremblant tomber sur notre szint Agneau pascal, qui
avait pris sur lui tous les péchés du monde. Jésus leva
vers le jour naissant ses mains chargées de fers, et
adressa & son Pére céleste la priére la plus touchante,
Ie remerciant & haute voix d'avoir enfin fait luire ce
jour que les patriarches avaient autrefois si ardem-
ment désiré, et aprés lequel Iui-méme avait soupiré
depuis sa venue sur la terre, ainsi qu’il l'avait dit a
ses disciples: « Je dois &tre baptisé d'un autre bap-
téme, et combien je me sens pressé jusqu'a ce qu'il
g’acconiplisse ! » Ah! qu'il éfait touchani d'eniendre
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einsi le Seigneur rendre griecs & Dien pour l'arrivée
da jour qui devait consommer le but de sa vie, le sa-
lut du genre humain, qui devait ouvrir le ciel, vaincre
I'enfer, épancher sur les hommes la source de toute
bénédiction et accomplir toute la volonté du Pére!
J'ai prié avec lui, mais je ne saurais rendre =a priére;
j'étais malade de compassion, je pleurais sur ses souf-
frances, Tandis qu'il remerciait pour ces horribles sup-
plices qu'il endurait aussi pour moi, je ne cessais de
dire: « Ah! donnez-moi, donnez-meoi vos souffrances ;
elles m'appartiennent, car c'est pour mes péchés que
vous les supportez, » Lorsqu’il salua ce jour naissant
avec des actions de gréces si touchantes, je fus eomme
anéantie de pitié et d’amour, et je répétai ses paroles
comme un enfant. C'était un spectacle si triste, mais
en méme temps si touchant et si solennel, que de voir
Jésus, aprés les atrocités de cette horrible nuit, appuyé
contre le pilier, dans son éiroite prison, saluer le pre-
mier rayon du grand jour de son sacrifice! 11 sem-
blait que ce rayon vint & lui comme un juge qui avant
de faire mourir un condamné, vient le visiter dans sa
prison, pour se réconcilier avee lui, Les soldats, que
la fatigue avait endormis, se réveillérent, et le regar-
dérent avec stupeur. Tls semblaient efirayés, et ne le
troublérent pas, Le Seigneur resta un peu plus d'une
heure dans cette prison,

Pendant- que Jésus é&tait dans son cachot, Judas
poussé par le démon, aprés avoir longtemps erré
comme un désespéré dans la vallée d'Hinnom, re-
tourna vers le tribunal de Caiphe. 11 r8da autour de la
maison, ayant encore suspendu 3 sa ceinture le fais-
ceanr des pidces d'argent, prix de sa trahison. Le si-
lence de la nuit y régnait maintenant, ef i1 demanda
aux gardes, sang se faire conmnaitre, ce gqu'on ferait du
Galiléen, « I1 a été condamné 4 mort, dirent-ils, et i1
sera crucifié. » I1 entendit d’autres personnes parler
entre elles des horrible® souffrances qu'on lui avait
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fait subir, de la patience qu'il avalt monirée ¢f du fu.
gement solennel qui devait avoir liew au point du
lpur devant le grand conseil. Pendant que le tral-
tre recueillait furtivement ces renseignemenis, le jour
parut et on commenga & remuer dans l'intérieur. Alors
Judas se retira derriére la maison pour n'dire pas re-
connu ; car il fuyait les homimes comme Cain, plongé
comme lui dans le désespoir. Mais quel aspect soffrit
4 ges regards ! Cétait 14 qu’on venait de travailler & la
croix dont les différentes pikdces étaient rangées en
ordre, et tout auprés les ouvriers étaient endormis. Le
ciel semblait tressaillir en jetant une faible lueur sur
Vinstrument de notre saluf. Tudas le regarda et s'en-
fuit, satsl d’épouvante: il avalt vu le gibet auquel il
avait Iivré son maitre. Il alla se cacher aux environs,
attendant la conclusion du jugement,

CHAPITRE XIV

Jugement du matin,

D&s l'aube du jour, Caiphe, Ahne, les anciens et les
gcribes se rassemblérent de nouveau pour tenir une
séance régulitre; car la loi ne permettait pas qu'on
prononcat un jugement pendant la nuit, ef leur der-
nidre séance ne pouvait 8tre regardée que comme une
premi¢re audition de témoins, nécessitéa par 'appro-
che de la fate. La plupart des membres du conseil
avaient passé le reste de la nuit dans la maison de
Caiphe, couchés sur des 1lits de repos. IPlusieurs,
comme Nicodéme et Joseph d’Arimathie, arrivérent au
point du jour. L’assemblée fut nombreuse, et l'on se
mit & V'ceuvre avee beaucoup de précipitation. La ma-
jorité du conseil voulail condamner Tésus & mort, Ni-
codéme, Joseph d’Arimathie et quelques autres s'y op-
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postrent, demandant qu'on différat le jugement jus-
quaprés la Paque, afin d'éviter des troubies ; ils décla-
rérent, du reste, que les témoins g'étant contredits,
on ne pouvait baser un jugement sur les accusations
portées devant le tribunal. Les princes des prétres et
la. majorité du conseil, pleins de dépit de cetle oppo-
gition, leur flrent ciairement entendre que si ce juge-
ment ne leur plaisait pas, c'était parce guils étaient
eux-mémes favorables 4 la doctrine du Galiléen, et
quils sentaient que sa condammnation les atteignait
eux-mémes. Puis ils exclurent d'enire eux tous ceux
qui étaient favorables & Jésus; ceux-ci, de leur coOté,
déclinérent toute responsabilité relativement a ce qui
pourrait &tre décidé, et quittant la salle ils se retirérent
dans le Temple. Depuis lors, ils ne rentrérent jamais
dans le conseil, Cependant Caiphe ordonna d’amener
Jésus devant le tribunal, en ajoutant qu'aussitot apras
on le conduirait & Pilate. Leg archers se precipitérent
bruyamment dans le cachot, eccablérent Jésus d’in-
jures, délidgrent ses mains, lui orrachérent le manteau
tout déchiré qu’il poriait, et le forcérent & revétir sa
tunique couverte de boue; puis ils lui attachérent des
cordes par le milieu du corps et le poussérent hors de
la prison, avec une horrible brutalité, Ils le firent pas-
ser & travers les rangs des soldats déja rassemblés de-
vant la maison, comme une viciime quon méne au
sacrifice. Lorsque ceux-ci le virent ainsi épuisé, défi-
guré, tout sali et seulement revéiu de sa {funigue, le
dégott redoubla encore leur fureur; car la pitié n'a-
vait point de prise sur ces Juifs au cceur de pierre.
En voyant poraitre Jésus devant lui dans un éiat si
pitoyable, Caiphe jeta sur lui un regard plein de
haine et de mépris, et lui dit: « i tu es le Christ,
dis-le-nous ? » Jésus ieva la féte et dit avec une séré-
nité sainte et une gravité solennelle: « Si je vous le
dis, vous ne me croirez pas. Et si je vous interroge,
vous ne me répondrsz pas, ni ne me laisserez aller.
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Mais désormais le Fils de ’homme sera assis & droite
de la puissance de Dieu. » Alors ils se regardérent
entre eux et dirent d'un air dédaigneux : « Tu es done
le Fils de Dieu ? » Et Tésus répondit avec la veix de la
vérité éternelle: « Vous le dites, je le suis. » Ils repri-
rent alors: « Qu'avons-nous besoin d'autre témoi-
gnage ? Nous l'avons entendu nous-mémes de sa pro-
pre bouche, »

En méme temps, ils prodiguérent toutes les injures
possibles &4 Jésus, ce vagabond, ce misérable, ce men-
diant de basse extraction qui préiendait gtre leur Mes-
gie et s'asseoir & la droite de Dieu. Ils ordonnérent
aux archers de le lier ds nouveau et de lui mettire une
chaine autour du cou, ainsi qu'on le faisait aux con-
dammnés 4 mort, afin de le conduire & Pilate. Ils avaient
déja envoyé & celui-ci un messager pour le prier de se
tenir prét & juger un criminel ; car on devait se hater 4
cause de la fate. Ils murmuraient entre eux de la né-
cessité d’avoir recours au gouverneur romain; car
dans les affaires qui ne concernaient pas exclugivement
la religion et la police du Temple, il ne leur était pas
permis de condamner a4 mort; et comme ils voulalent
accuser Jésus d'étre un ennhemi de Iempereur, afin de
le faire condamner avec plus d’apparence de justice,
ie jugement ressortait tout spécialement du gouver-
neur romain. Des soldais étaient déjd postés devant
la maison et dans le vestibule; beaucoup de populace
avec d’autres ennemis de Jésus s'était aussi rassemblée.
Les princes des prétres et les membres du conseil mar-
chaient en avant; puis wvenait le Sauveur, enfouré
d'archers et de soldats; la populace fermait la mar-
che, C’est dans cet ordre gqu’ils descendirent de Sion
dans la pariie inférieure de la ville, et se dirigérent
vers le palais de Pilate. Plusieurs préires qui avaient
assisté & la séance se rendirent au Temple pour y ac.
complir les préparatifs de la féte,
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CHAPITRE XV

Désespoir de Judas

Le traitre Judas, qui était resté dans les environs, put
entendre une partie des propos qui circulaient parmi
Ia foule, 4 la suite du coridge : « On le conduit 4 Pi-
late, disait-on; le grand sanhédrin 1'a condamné i
mort, il doit &tre crucifié; les souffrances qu’on lui a
faii subir suffiraient pour lui &ier la vie; il a la pa-
tience d'un saint; il ne dit rien, si ce n’est qu'il est le
Messie et qu'il sera assis a la droite de Dieu; ¢’est
pour cela qu’on le crucifiera; s'il n’avait pas dit cela,
on p’aurait pas pu le condamner a4 mort. Le miséra-
ble qui I'a vendu était son disciple, et avait mangé
I'agneau pascal avec lui, peu d’instants avant de le
trahir; je ne voudrais pas avoir trempé dans ceite in-
famie; que que puisse élre ce Galiléen, au moins n’a-
t-il ipas livré son ami A la mori pour de l'argent : vrai-
ment ce misérable mériterait aussi la potencel » Alors
langoisse, le repentir et le désespoir assaillirent 1'dme
de Judas. Il se mit & courir, poussé par le démon. Le
faisceau des trenie pitces d’argent, attaché i sa cein-
ture, était pour lul comme un éperon de l'enfer; il le
prit 4 la main pour ne pas l'entendre résonner 3 ses
cbtés, 11 courait A pas précipités, non pas aprés le cor-
ldge, pour se jeter aux picds de son doux et miséri-
cordievx Maitre, afin d’implorer son pandon, de con-
fesser sa faute devant Dieu, et de mourir avec son
Seigneur; c¢’était seulement au Temple qu’il se rendait,
pour se défsire du prix de sa trahison et désavouer
son crime devant les hommes, Il entra comme un in-
sensé dans le Temple oft beaucoup de princes des pré-
tres, ot des anciens s’étaient rendus aprés la condam-
nation de Jésus. Ils se regardirent avec étonnement;
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puis, avec un sourire de mépris, ils fixérent des regards
houtaing sur Judas, qui paraiszsait devant eux tout dé-
figuré, déchiré de remords ei de désespoir. Il arracha
de sa ceinture le faisceau des trente pidces d’argent, et
le leur présentant de la main dreite, il leur dit avec
ung angoeisse visible : « Reprenez voire argent, avec le-
quel vous m'’avez enirainé & vous livrer le juste; re-
prenez votre argent, et délivrez Jésus; je romps notre
pacte ; §ai péché en liviant le sang innccent. » Les
préires le traiterent avec le dernier mépris; ils reti-
rérent leurs maing de l'argent gu'il leur tendait,
comme s'ils eussent craint de se souiller en touchant
le prix de sa trahison, et lui dirent : « Que nous im-
porte ? Si tu crois aveir vendu le sang innocent, cela
te regarde; pour nous, NOUS SAVONS ceé JuUe NOUS avons
acheté, et nous trouvons qu'il mérite la mort, Tu as
ton argent; nous n'en voulons pas, etc, » Ils Tui par-
léerent du ton qu'on prend lorsqu'on a des affaires et
qu'on veut se débarrasser d'un importun, ef ils lui toer-
nérent le dos. Ce mépris mit Judas hors de lui méme
de rage et de désespoir; ses cheveux se dressérent sur
sa téte; il déchira & deux mains le faisceau des trente
pidces d'argent, les jeta sur le pavé du Temple, et
s’enfuit hors de la ville,

Je le vis de npuveau courir comme un forcené dans
la vallée d'Hinnom, Satan, sous une forme épouvan-
table, se tenait & ses coiés, et ini soufflait & loreille,
pour le plonger dans le désespoir, toules les malédic-
tions des prophetes sur cette vallée, o les Juifs avaient
autrefois immolé leurs enfants aux idoles. Il lui sem-
blait que c’était contre lui qu'étaient prononcées toutes
ces imprécations, par exemple : « Ils sortiront et ver-
ront les cadavres de ceux qui onit péché contre moi,
dont le ver ne mourra point, donf le feu ne s'éteindra
pas, » Puis ce cri retentissait & son oreille : « Cain, ou
est Abel, ton frére? Son sang crie vers moi. Tu es
maintenant maudii sur la terre, errant et fugitif ».
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Arrivé au torrent de Cédron, lorsqu'il apergut le mont
-des Oliviers, il frémii et délourna la téte; il .croyait
entendre encore la voix de son maitre, lui disant :
« Mon ami, dans quel dessein es-tu venu iel? Judas,
guoi! c’est par un baiser que tu trahis le Fils de
'homme! » Alors la terreur envahit son Ame; sa rai-
son commenca a g'égarer, et 'ennerni lui dit & T'oreille :
u C'eal ici gue David a passé le Cédron, en fuyant de-
vant son fils; Absalon mourut pendu & un arbre, Clest
de tol qu'il a été écrit au livre des Psaumes : « Ils ont.
rendu le mal pour le bien. Il sera jugé sans miséri-
corde; Satan sera & sa droite, et tous le condamne-
ront ; ses jours seronf abrégés. Qu'un aufre regoive son
épiscopat. Le Seigneur se souviendra de la méchanceté
de ses péres et des péchés de sa mére, parce qu'il a
poursuivi le pauvre sans pitié el qu'il a fait mou-
rir Vaffligé. 11 a aimé la malédiction, el il en sera
chargé ; il s'est revélu de la malédietion comme
d'un vétement ; elle a pénéiré comme e 'eau dans ses
entrailles, et comme de l'huile dans ses os; elle est
autour de lui comme une ceinture doni il sera ceint 4
jamais {(1). » Déchiré de¢ remords, Judas, & ce moment,
arrivait 4 un endroit marécageux, plein de décombres
et d'immondices, au sud-ouest de Jérusalem et au pied
de la montagne du Scandale, LA personne ne pouvait
le voir. Un bruit confug arrivail de temps en temps de
la ville juscu'a iui, et Satan lui disait : « Maintenant
on le conduit & la mort; tu I'as vendu : e rappelles-tu
ce qu'il ¥y a dans la loi? Celui qui a vendu la vie d'un
de ses fréres, d’'un des enfants d'Israél, et qui en a regu
le prix, doit mourir de mort. Finis-en, misérable, finis-
en! » Alors Nidas, désespéré, prit ea ceinture, et se
pendit & un arbre qui croissait 14 dans un enfonce-
ment ; tl creva par le milieu du corps, et toutes ses
entrailles se répandirent sur la terre,

11} Pa, ovin.
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CHAPITRE XVI

Jésus est conduit i Pilate.

On conduisit le Seigneur & Pilate, & travers la partie
la plus fréqueniée de la ville. Les rues & f{raverser
étaient encombrées de personnes venues pour la Paque
el d'une grande foule d'étrangers. Caiphe, Anne et un
grand nombre de membres du sanhédrin ouvraient la
marche, en habits de féte. Puis venaient tous les faux
témoins, euivis du nombre assez considérable des
scribes et des pharisiens qui avaient montré le plus de
rage et d'acharnement & faire condamner le Seigneur.
Derriégre eux marchait Jésus lui-méme, trainé avec des
cordes par les archers. Il était entouré d'une troupe
de soldais et des six agents qui avaient présidé 4 son
arrestation, La pcpulace affluait de tous les cdtés ef
suivait le cortége, en poussant des cris et des impréca-
tions. Des groupes de curieux se pressaieni sur toute
la route.

Jésus n'élait couvert que de sa tunique toute souillée
d'ordures. De son cou pendait une chafne longue et
pesante qui Iui déchirait les genoux, & chaque fois que
les bourreaux le tiraient par les cordes attachées & sa
ceinture. Somn aspect était lamentable; les mauvais
traitements de la nuit 'avaient tout défiguré; ses che-
veux et sa barbe étajent en désordre; son visage pale,
meurtri et enflé. On le poussait en avant en l'accablant
de coups et d'injures. Une troupe de misérables avait
été ameutée, pour parcdier son entrée sgolennelle &
Jérusalem Jle jour des Rameaux. On le proclamait roi
par dérision; on jetait sous ses pas des pierres, de gros
batons, des haillons sales et dégoGtants, On parodiail
celte entrée friomphante par des chants et des propos
de toute espéce, et les bourreaux le forcaient & mar+
cher sur les cbjets qu'on avait jetés devant lui.
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Non loin du palais de Pilate, cachée dans l'angle
d’'un bAtiment, la sainte Mére de Jésus, accompagnée
de Jean ei de Madeleine, attendsit l'arrivée du cor-
tége. Elle étail sans cesse en esprit auprés de Jésus;
cependant, dés qu'elle pouvait I'approcher corporelle-
mént -son amour ne lui laissait pas de repos et I'entrainait
sur les pas de son fils. Aprés la visite faile, pendant la
nuit, au tribunal de Caiphe, elle n'était restée que peu
de temps au cénacle, plongée dans une douleur muette;
aussitot gu'on eut fait sortir Jésus de sa prison pour
le conduire de nouveau devant ses juges, elle se leva,
mit son manteau, et, se couvrant de son voile, elle dit
4 Jean et & Marie-Madeleine : « Suivons mon fils chez
Pilate ; je veux le voir de mes yeux », Ils devancérent
le cortége en prenant un détour, et attendirent son
arrivée prés du prétoire. La sainte Vierge, continuel-
lement unie en esprit avec son fils, savait bien dans
quel état il se trouvait, mails sa vue intérieure ne pou-
vait le hui montrer aussi défiguré, aussi meurtri qu'il
I'était réellement; car au milieu des horribles souf-
frances que lui faisait subir la méchanceté des hom-
mes, elle le voyait entouré d'une auréole de sainteté
et d'amour, et de ceite ineffable patience qui le rendait
une victime toute volontaire. Voici maintenant I’humi-
liante, la terrible réalité! D’abord passent devant ses
yeux les ennemis de Jésus, pleins d'orgucil et de haine,
les prétres du vrai Dieu, revétus de leurs habits de
féte, I'ame toute remplie de fourberie et de mensonge,
de perfidie et de desseins déicides. Terrible spectaclel!
Les prétres de Dieu sont devenus les prétres de Satan!
Puis viennent tous les accusateurs parjures, tous les
ennemis acharnés du Seigneur, ef toute la populace
suit en vociférant, Enfin apparalt Jésus, le Fils de
Dieu, le Filz de 'homme, son propre fils, afireusement
défiguré, tout meurtri, chargé de chaines, accablé de
coups, poussé par des bourreanx inhumains, se traf-
nant plus qu'il ne marche, au milieu dune nuée d'in-
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sultes et de malédictions. Ah!l s'il n'edt été le plus
matheureux, le plus misérable, le seul calme, le seul
priant au milieu de cette tempéte de lenfer déchainé,
la mére du Seigneur n’aurait jamais pu le reconnaitre,
tant il était défiguré. A son aspect elle s'écrie d'un fon
lamentable : « Hélas | est-ce 14 mon fils? Ah! c’est mon
fils, O Jésus, mon Jézus! » Le cortége passe devant
elle; Tésus jelte un regard touchant sur sa mére, qui
s'évanouit. Jean et Madeleine l'emporitent aussitdt;
mals & peine revenue & elle, la sainte Vierge se fait
conduire par Jean au palais de Pilate.

Jésus devait éprouver, sur ce chemin de douleur,
comment lez amis nous abandonnent dans I'nfortune.
Lorsque les habitants d’Ophel, rassemblés dans un en-
droit par ol devait passer le cortége, virent Jésus si
méconnaissable et si maltraité par ses bourreaux, leur
foi fut ébranlée. Ils ne comprenalent pas quun roi,
un prophéte, le Messie, le Fils de Dieu phat &ire réduit
4 une telle extrémité, Les pharisiens les raillaient de
leur attachement a Tésus. « Voild voire illustre Roi,
disaient-ils ; saluez-le donc. Vous faites la moue main-
tenant qu'il va é&tre couronné, et qu'il est sur le point
de monter sur son trone! C'en est fait de ses miracles;
le grand prétre lul a désappris ses sortileges, etc. » Ces
pauvres gens, que Jésus avait comblés de graces et
de bienfaits, furent ébranlés dans leur foi a la vue
du spectacle affreux que leur offraient les personnages
les plus vénérés du pays, les princes des prétres et les
membres du sanhédrin. Les meilleurs se retirérent en
doutant, les pires se joignirent au cortége autant que
la chose leur fut poseible; car les pharisiens avalent
placé ¢i et 14 des gardes afin de prévenir une émeute.
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CHAPITRE XVII

Jésus devant Pilate.

Au pied de Tangle nord-ouest de la moniagne du
Temple est situé le palais du gouverneur. On y monte
par un escalier de marbre composé d'un grand nombre
de marches, Il domine une place spacicuse et entourée
de galeries ou se tiennent des marchands, Un corps de
garde et quatre enfrées, & l'ouest, au nord, & lest et
arz midi, interrompent ceite grande enceinte, gque les
Romains appellent le forum. En faee du corps de gards,
sur le forum Iui-méme, s'éléve une belle terrasse,
garnie de bancs de pierre, formant une espéce de tri-
bunal, Cest de ce lieu, appelé Gabbatha, que Pilate
prononce ses jugements solennels, L’escalier de marbre
par lequel on arrive au palais du gouverneur, conduit
& une terrasse découverte d'ou Pilate écoute les aceu-
sateurs, qui prennent place sur des bancs de pisrre,
placés entre le forum et l'enirée du prétoire. En par-
lant 4 haute voix, on s'entend facilement de part et
d'autre. '

I1 éiait & peu prés six heures du matin, suivant
notre manidre de compter, lorsque le cortége gqui con-
duisait Jésus arriva devant le palais du gouverneur.
Anne, Caiphe et les membres du sanhédrin s'arratd-
rent aux sitges placés des deux cotés prés de I'entrée
du préteire. Jésus fut tratné par les bourreaux un peu
en avant, jusqu'au pied de l'escalier qui montait & la
terrasse. Pilate y étail couché sur un lit de repos,
ayant prés de lui une petite table & trois pieds, sur
laquelle se trouvaient posés les insignes de sa dignité.
Il était entouré d'officiers et de soldats, et A ses cotés
&iajent arborées les enseignes romaines. ILes princes
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des prétres et les Juifs enirérent point dans le pré.
toire, afin de ne point se souiller en franchissant la
limite indiguée par la loi.

Lorsque Pilate les vit arriver avec tant de préeipi-
tation et de bruit, trainant jusqu’au pied de I'escalier
le Seigneur, réduit & un si pitoyable état, il se leva et
leur parla d’un ton de mépris, comme pourraitle faire
un orgueilleux général francais aux envoyés d'une
petite ville allemande : « Qu'esi-ce done qui vous presse
tant 7 leur dit-il. Dans quel état avez-vous mis ce
pauvre homme ! Vous commencez de bien bonne heure
a4 assommer et &4 écorcher vos victimes! » Cependant
les Juifs criaient aux bourreaux : « En avant; avancez
avec lui au tribunal, » Puis ils adressérent la parole &
Pilate : « Ecoutez nos accusations contre ce malfaiteur;
car nous ne pouvons entrer dans le préteire sans nous
souiller »n.

Aussitdt qu'ils eurent proféré ces mots, un homme
de haute taille et d'un aspect vénérable s'écria du
milien de la foule qui se pressait derritére eux sur le
forum : « Certes non, vous ne devez pas enirer dans le
prétoire ; car il est sanctifié par le sang innocent, Lui
seul peut y entrer; lui seul parmi les Juifs est pur
cornme les innocents gu’on a massacrés dans ce lieu ».
Aprés avoir prononcé ces paroles d'une voix haute et
avec une émoiion visible, il disparut dans Ja foule. II
g'appelait Sadoch. C'é4tait un homme riche, cousin 4'0-
pel ou Sirach, le mari de Véronique. Deux de ses en-
fants avaient été massacrés dans la cour du prétoire
par l'ordre d'Hérode. Depuis ce moment, il s'était retiré
du monde, et, 4 I'exemple des Esséniens, il avait vécn
dans la. continence avec sa femme. 11 avait entendu une
fois, chez Lazare, les enseignements de Jésus, En le
voyant trainé dans cet état lamentable au pied de
Yescalier de Pilate, e souvenir douloureux de ses en-
fants égurgés se réveilla dans son cceur, et le poussa &
réndre un témoignage public A l'innocence de Jésus.
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Les accusateurs, en ce moment, étaient trop préoccupés
et trop dépités de l'accueil de Pilate, et de leur humble
position vis-ii-vis de Iui, pour faire attention & l'excla-
mation de Sadoch.

Les archers tirainérent Jésus sur les degrés de
marbre, et le conduisirent ainsi sur le derriére de la
terrasse d'ot Pilate parlait avec ses accusateurs, Pilate
avait beaucoup entendu parler de Jésus. Lorsqu'il le
vit passer devant lui, défiguré et maltraité d'une ma-
nidre si horrible, ef conservant malgré tout une expres-
sion inaltérable de dignité, il sentit s'accroitre dans son
dme le mépris et le dégolit qu'il éprouvait pour ces
prétres Juifs et ces membres du sanhédrin, qui lui
avaient annoncé Jésus de Nazareth comme un cou-
pable digne de mort, qu'ils venaient livrer entre ses
mains : il leur fit donc entendre gqu'il n'était pas disposé
4 condamner Jésus sans preuves. Leur adressant la
parole d'un ton impérieux et méprisant, il leur dit :
« Quelle accusation portez-vous confre cet homme?
— 5i ce n'étalt pas un malfaiteur, répondirent-ils avec

dépit, nous ne vous l'aurions pas livré. — Prenez-lg
vous-mémes, leur répartit Pilafe, et jugez-le selon votre
loi. — Malis, répliquérent les Juifs, il ne nous est pas

permis de metire personne 3 mort ». Les ennemis de
Jésus étafent pleins de dépit et de rage; ils étaient
pressés d’en finir avee lui avant le commencement de
la fate, afin de pouvoir immoler 1"agneau pascal. Ils ne
savaient pas que le véritable Agneau pascal était celui
qu'ils avaient intreduit dans le prétoire de cet idolatre,
au geuil duquel ils craignaient de se souiller.

Le gouverneur romain les ayant sommés de produire
leurs griefs, ils présentérent trois chefs d'accusation,
pour chacun desquels dix témoins vinrent déposer, et
par lesquels ils prétendaient convaincre Jésus d'étre un
ennemi de l'empereur, afin de le faire condamner par
Pilate; car, dans les matidres qui concernaient leur
culte, Uy avalent eux-mémes le droit de juger. Ils di-
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rent d'abord que Jésus était un séducteur du peuple,
un agitateur, un perturbateur du repos public; et ils
alléguérent, pour preuves, les affirmations svivantes :
« Il parcourt le pays et forme des rassemblements con-
sidérables ; il viole le sabbat et il opére des guérisons
durant ce sain{ jour » Pilate les interrompit alors:
« Vous n'éles pas malades, apparemment, leur dit-il
avec un scurire ironique; autrement ces guérisons ne
vous auraient pas si fort scandalisés ». Cependant ils
continuérent : « Il séduit le peuple par des enseigne-
ments révoltanis : i1 dit que celui qui mange sa chair
et boit son sang aura Ta vie éternelle », Pilate, choqué
de l'exaspération et de la précipitation avee lesquelles
ils parlaient, regarda ses officiers en souriant, et
adressa aux Juifs ces paroles piquantes : « On croirait
gue vons voulez vous-mé#me suivre sa doctrine pour
avoir la vie éternelle, et que vous &les prossés de man-
ger sa chair et de boire son sang! »

1ls passérent ensuite & la seconde accusation : « Il
excite le peuple, dirent-ils, & ne pas payer le tribut &
César ». Mais ici Pilate les interrompit avec colére, et
du ton tranchant d’'un homme chargé de veliler & ces
sortes d’affaires : « C'est 14 un gros mensonge, leur dit-
il; je dois savoir cela mieux que vous ». Les Juifs alors
produisirent leur troisidme grief : « Quoi qu’il en g3it,
cet homme, d'une nalssance basse et équivoque, s’est
fait un grand parti, et a crié malheur 3 Jérusalem. 1I
a répandu parmi le peuple des paraboles & double sens
sur un roi qui prépare les noces de son fils, Un jour
la foule rassemblée autour de lui a voulu le fajre roi;
mais l'entreprise lui a paru prématurée, et il s'est ca-
ché Ces jours derniers il s'est hasardé davantage : il a
fait une enfrée bruyante 4 Jérusalem, au milieu des cris
de la foule : Hosanna au fils de David | Béni soit celui
qui vient au nom du Seigneur pour régner sur Israél!
11 s'est fait rendre les honneurs royaux: car il a en-
seigné qu'il était le Christ, I'Oint du Seigneur, & Roi
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promis aux Juifs, et c’est ainsi qu'il se faii appeler. »
Dix témoins attestérent encore cette accusation.

En entendant dire que Jésus se faisait appeler le
Christ, le Iloi des Juifs, Pilate devint pensif, Il alla de
la terrasse dans la salle du tribunal, jeta en passant
un regard attentif sur Jésus, et ordonna aux gardes de
le Iui amener. Pilate était un paien superstitieux, in-
constant et sans principes; il croyait bonnemeni que
les enfants de ses dieux avaient vécu sur la terre; il
n'ignorait pas non plus que les prophétes des Juifs leur
avaient annoncé depuis longtemps un Oint du Sei-
gneur, un Rédempteur, un Sauveur, un Roi, dont beau-
coup de Juifs attendaient la venue. Il gavait aussi que
des rois de I'Orient étaient venus auprés du vieil Hérode
pour s'enquérir d'un roi nouveau-né qu'ils voulaient
adorer, et qu'Hérode, 3 cette oceasion, avait fait mas-
sacrer un grand nombre d’enfants. En palen qu'il était,
il n'ajoutait pas foi & ces traditions sur un Messie qui
devait régner sur les Juifs. Il ne pouvait s'imaginer
quel roi ce devait &tre ; fout au plus aurait-il pu se
figurer, avec les Juifs libres-penseurs et les hérodiens,
que ce devaif étre un monarque puissant et victorieux.
Cest pourguoi il {rouvait ridicule gu'on accusél cet
homme, si défait, si malheurenx et si misérable, de
vouloir se faire passer pour cet Oint du Seizneur et
pour ce roi Cependant, comme les ennemis de Jésus
avaient présentéd ces prétendus griefs comme un crime
de lése-majesté, il le fif comparaitre devant lui peur
I'interroger.

Pilate regarda Jésus avec étonnement, et lui dit
« Es-tu le roi des Juifs ? » Jésus répondit : « Dis-tu cela
de toi-méme, ou est-ce d'autres qui te 'ont dit de moi 7»
Pilate, faché de ce que Jésus pit le croire assez sim-
ple pour faire de lui-méme une telle question, reprit
avec dédain : « Est-ce que je suis JTuif, moi ? Ta nation
ei les pontifes tont livré & mol Qu'as-tu fait? » Jésus
répondit d'un ton solennel : « Mon voyaume n'est pas
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de ce monde; si mon royaume était de ce monde, j'au.
rais des serviteurs qui combatiraient pour m'empécher
de tomber aux mains des Juifs; mais, je le dis en
vérité, mon royaume n'est point d’ici-bas », Ces graves
paroles de Jésus firent quelque impression sur Pilate,
qui repartit tout pensif : « Tu es donc roi? » Jésus
répondit : « Tu le dis, je suls roi. Si je suis né et si je
suis venu dans le monde, c’estpourrendre témoignage
& la vérité; quiconque est de la vérité, écoute ma
voix », Pilate, se levant, ajouta : « Qu’'est-ce que la vé-
rité ? » Puis, ayant dit ces mots, ils'en alla de nou-
veau vers les Juifg sur la ierrasse. Il ne pouvait pas
comprendre Jésus; mais il savait mainienant que ce
n'était pas un roi qui voulGt nuire & lempereur, puis-
qu'il ne prétendait pas & un royawme de ce monde : or
I'empereur na se souciait guére d'un royaume de l'autre
monde. C'est pourquoi il cria aux princes des prétres
du haut de la terrasse : « Je ne {rouve en lui aucune
cause de mort », Les ennemis de Jésus furent exaspérés,
Ils recommencerent & vomir contre lui un torrent d’ac-
cusations; mais le Seigneur gardait le silence, et priait
pour ces pauvres hommes. Alors Pilate se tournant
vers Iui : « Tu ne réponds rien, lui dit-il ? Vois de com-
bien de choses ils t'accusent » ; mais Jésus ne répondit
pas davantage. Pilate, fort &tonné, reprit : « Je vois
bien qu'ils te calomnieni{ », Mais les accusateurs insis-
taient, en disant : « Comment! vous ne trouvez en Iui
aucune cause de mort? Cependant il souldéve le peuple
et il enseigne par toute la Judée, en commengant par
la Galilée jusqu'ici ». Pilate, entendant nommer la
Gelilée, réfléchit un instant, puis il leur demanda
« Cet homme est-il Galiléen et sujet d'Hérode ? Les ac-
cusateurs répondirent : « Oui; ses parents ont demeuré
& Mazareth, et eon domicile actuel est Capharnaiim,
lors Pilate leur 4dit : « Puisqu'il est de la juridiction
d'Hérode, condniser-le i pour qu'il le juge; car il est
ici pour Ia f&te ». Puis il fit remettre Jésus aux mains
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ge ses ennemis, et chargea un de ses ofiiciers de faira
savoir 4 Hérode qu'on lui amenaif, pour étre jugé, le
‘Galiléen JSésus de Nazareth, son sujet. Pilate se trou-
vait mal & l'aise dansg cefte afiaire, et il &fail content
de pouvoir ainsi s'en débarrasser, Du reste, il avait
aussi un but politique : comme il était brouilld avee
Hérode, il voulait lul faire une politesse en lui envoyant
Jésus, que le téirarque était depuis longtemps désireux
de connaitre.

Les ennemis de Jésus, furieux de se volr ainsi ren-
voyés par Pilate & la face de tout le peuple, déchar-
gitrent sur le Seigneur toute leur colére. Ils l'enchat-
nerent de la facon la plus harbare et l'accablérent de
coups : ils le trainérent précipitamment & travers la
foule qui encombrait le forum jusqu’an palais d'Hérode,
gitué non loin de la. Des soldals romains accompa-
gnaient le cortdge,

Claudia Procle, la femme de Pilate, 1ui avait fait dire
par un domestique qu'elle désirait vivement lui parler,
et, au moment ol Jésus fut conduit & Hérode, elle se
tenait secréiement sur une galerie élevée, d'on elle re-
gardaif, pleine de tristesse et d’angoisse, le cortége
défilant sur le forum.

CHAPITRE XVIII

Origine du Chemin de la Croix.

Pendant qu'on accusait Jésus devant Pllate, sa bien-
heureuse mare, avec Jean et Madeleine, se tenait dans
on angle du forum, éecoutant, le coeur déchirs, tous ces
eris et toutes ces insultes. Puis, quand Jésus fut coft-
duit & Hérode, Jean leur fit parcourir toute la voie
dounloureuse, depuis le palais de Caiphe et celui d'Anne,
jisqu'an jardin des Oliviers et & Gethsémani. Dans
tous les endroits ol le Seigneur é&tait tombé, ol 11 avait
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le plus cruellement souffert, ils s'arrétaient, versaient
des larmes abondantes, et s'unissaient a ses souffrances.
Souvent la sainte Vierge se prosternait par terre pour
baiser les places ol Jésus était tombé. Alors Madeieine
se tordait les mains ; Jean, les yeux baignés de larmes,
cherchait & les consoler; puis il les conduisait plus loin.
Telle fut lorigine du saint Chemin de la Croix; tel fut
le commencement de ceite douloureuse confemplation,
de ces honneurs rendus 4 la passion du Sauveur avant
méme qu'elle ne {0t accompiie. Ce fut dans la plus
sainte fleur de I'humanité, dans la meére virginale du
@?ils de I'homme, que commenca la dévotion de 1I'Eglise
pour les soufirances de son Rédempteur, Jésus se trou-
vait encore sur le chemin de son douloureux sacrifice,
que déja la mére pleine de graces suivait les traces de
son fils, les arrosant de ses larmes ef leur rendant ses
aommages. O quelle compassion | Comme sa douleur fut
immense, et avec quelle force le glaive ne traversa-t-il
pas son coeur! Cette bienheureuse inére, qui avait
véellement et substantiellement congu et gardé neuf
raois sous gon ceeur plein de grice le Verbe, qui au
rommencement était en Dicu et qui étail Dieu, ceife
Vierge qui l'avait senii vivre en elle, qui l'avait nourri
ce son lait et entouré de ses soins, avant que les hom-
mes ses fréres recussent de lui ses bénédictions, ses
vnseignements et ses bienfaits, cette bienheureuse mére
prit part en ce jour i toutes les souffrances de Jésus,
ainsi qu'a son ardent désir de racheter les hommes par
sa passion et par sa mort. Ainsi la Vierge immaculée
inaugura pour I'Eglice le Chemin de la Croix, afin de
recueillir partout les mérites infinis du Seigneur comme
des fleurs, comme des pierres précieuses gu'elle voulait
offrir an Pére céleste en faveurde tousles fideles. Tous
les saints, depuis le commencement du monde jusgu'a
a3 fin, toutes les Ames qui jamais ont soupiré aprés la
rédemption ou honoré par leur compassion les souf-
frances du Seigneur, s'affligealent, priaient ef offraient’
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Jésus, qui est aussi dans I'Eglise la meére fidéle de tous
les fréres du BSeigneur.

Madeleine ne se possédait pas de douleur. Le saint
amour dont elle brulait pour Jésus était immense ; mais
lorsqu'elle aurait voulu répandre toute son ame 3 ses
pieds, comme autrefois le parfum de nard sur sa téte,
elle voyait entre elle et son bien-aimé un horrible abime
entr'ouvert. Le repentir de ses fautes n’était pas moins
iniense gue sa reconnaissance pour leur pardon; et
quand son amour tentait de s'élever 4 lui en actions de
graces comme une fumée d’encens, elle voyait Jésus
maltraité et conduit 4 la mort pour ses propres péchés,
dont i1 s'était chargé; et cetie vue de Jésus, souffrant
si horriblement pour ses crimes, causait & son amour
une indicible épouvante. Elle se plonglait dans l'abime
du repentir sans pouvoir ni le remplir ni TI'épuiser;
puis elle se reporiait avec des désirs ardents vers son
Saigneur qui souffraif si eruellement. Son ame était de
la sorte déchirée, balloitée entre 1'amour et le repentir,
enire la reconnaissance ef I'horreur que lui causalt I'in-
gratitude de son peuple envers son Rédempteur; et
tous ces sentiments se trahissaient dans ses mouve-
ments, dans ses paroleg et dans tout son aspect.

Jean airzait son maitre, et souffrait avec lui. Il con-
duisait ainsi pour la premiére fois la Mére de Dieu sur
les traces du chemin de la croix, et en ce moment
l'avenir gentr'ouvrait 3 ses veux.

CHAPITRE XIX

Pilate et sa femme,

Aprds avoir envoyé Jésus & Hérode, Pilate alla troun-
ver sa femme, Claudia Procle. Je les vis s'entretenir
ensemble sous un berceau de verdure, situé sur une
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terrasse du jardin derritre le palais, Claudia élait toute:
boulaversée et en proie 4 une vive émotion. C'éiait une
femme pale, mais grande et belle, Sa téie était couverts!
d'un voile qui pendait derriére elle, Elle parla Iong-?
temps avec son époux, le conjurant par tout ce qui lui
était sacré d'épargner Jésus, le Prophéte, le Saint des’
saints; et elle lui raconta en détail des visions mer-
veilleuses qu'elle avait eues i son sujet la nuit pré-
cédente, !

Pendant quelle parlait, je vis un grand nombre de
ces visions, mals j'ai oublié dans quel ordre elles se
succédérent, Elle vit les principalescirconstancesde la’
vie du Seigheur : 'Annonciation de Marie, la Nativits,
I'Adoration des bergers et celle des rois, la prophétie
de Siméon et celle 4'Anne, la fuite en Egypte, Ie mas-
sacre des Innocents, la tenfation dans le désert, ete...!
Elle 1e vit enseigner et guérir, tout entouré de lumiére,
tandis que la méchanceté st la perfidie de ses ennemis
lul apparaissaient sous les formes les plus épouvanfa-
bles. Elle vit ses souffranrces inflnies supportées avec
une patience indicible, ainsi que la sainteté et les dou-
leurs de sa mére. Elle apergut tout cela dans une série
d'images entourées de symboles qui !ui en donnajent
t'intelligence. A la vue de toutes ces scénes émouvantes
et toules nouvelles pour son dme, elle fut saicie d'an-
goisse et de tristesse, surtout en voyant plusieurs de
ces choses, comme le massacre des Innocents et la pro-
phétie de Siméon, se passer dans le voisinage de sa
maison. Pour moi, je sais combien de telles visions font
souffrir : on ne comprend bien les sentiments des an-
tres, que quand on les a éprouvés soi-méme.

Elle avait souffert toute la nuit, et reconnu plus ou
moins clairement bien des vérifés merveilleuses, lors-
que, tcut & coup, elle fut réveillée par le bruit du cor-
tége qui conduisait Jésus. Elle alla voir ece que c¢’éiait
et reconnut dans le Seigneur qu'on conduisait alorg &
Hérode I'objet ma&me d2 ses merveilleuses vigions, mais
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défiguré et maltraltd par ses enmemis d'une maniére
horrible, A celte vue, elle fut saisie de transes mor-
tolles, et emvoya aussitdt chercher Pilate, auquel elle
raconta avec effroi ce qui venait de Iui arriver. Elle
n'avait pas tout compris, et elle me pouvait non plus
tout exprimer, mais elle serra Pilate dans ses bras et
lui adressa les supplications les plus touchantes.

Pilate était étonné et troublé de ce que lui disait sa
fermme. Il rapprochait de tout cela qu’il avait entendu
dire de Jésus, la fureur des Juifs, le silence du Sauveur
et les réponses mystérieuses qu’il avait failes A ses
questions. Il €tait inquiet et indécis, mais pour l'instant
il fut gagné & I'avis de sa femme. Il avait déja déclaré,
lui ditil, qu’il ne trouvait rien en Jésus qui méritat
la mort, et il ne le condamnerait pas, car il avait re-
connu toute la malice des Juifs. I1 lui raconta 3 son
tour ce que Jésus lui avait répondu, et, pour la ras-
surer, il lui donna un gage comme garantie de sa pro-
messe, Je ne sais si ¢’était un anneau, un cachet on un
bijou. Aprds cela ils se sépardrent.

Pilate était un esprit emnbrouillé, indécis, orgueillenx
et abject & la fois; lorsque ses intréts étaient en jeu,
il ne reculait pas devant les actions les plus honteuses,.
et quand il se trouvait dans une posilion difficile, il
avait recours aux pratiques superstilisuses et particu-
litgrement A la divinafion. Maintenant, comine il était
dans une grande perplexits, il était fort empressé au-
prés de ses dieux, auxquels il offrait de I’encens dans un
endroit retiré de sa maison, les priant de faire con-
naitre leur volonté par des signes. Une de ses pratiques
divinatoires était d’observer manger les poulets. Mais
toutes ces choses me paraissaient si horribles, si téné-
breuses et si infernales, que j’en détournais la vue avec
dégoit. Ses idées s'embrouillaient de plus en plus, Sa-
tan Iui inspirant tantdt une solution, tantét une au-
tre. I1 pensait d’abord qu’il devait relicher Jésus parce
qu'il était innocent ; puis il songeait que ses dieux
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pourraient bien se venger sur lui Pilate, s'il sauvait
Iésus, qui, & le juger d'aprés ses propres paroles, sen-
hiait étre un demi-diew, et qui pouvait peut-gtre leur
{aire du tort. « Peut-&ire, se disait-il, est-ce une espéce
1o Dieu des Juifs; il y a tani de prophéties d'un roi
des Juifs qui deoit régner sur le monde entler. Les rois
mages d'Orient sont déjd venus senquérir d'un tel Roi;
de cetie sorte, il pourrait bien s'élever au-dessus de mes
dieux et de mon empereur, et j'aurais une grande res-
ponsabilité si je le laissais en vie, Sa mort eera peul-
ttre le triomphe de mes dieux », Puis les songes éton-
nents de sa fermme, qui n'avait jamais vu Jésus, lui
revenaient & l'esprit, et jelaient un grand poids dans la
balance et [a faizaient pencher en faveur de I'acquiite-
ment de Jésus. Enfin il se décida tout & fait dans ce
sens. Il voulaif étre juste, mais il nele pouvait pas,
car §'il avait demandé : « Qu'est-ce que la vérité? » Il
n'avait pas attendu la réponse : « La vérité, c'est Jésus
de Nazareth, le roi des Juifs ».

En attendant, a foule du peuple croissait de moment
=1 moment sur le forum et dans les rues par lesquelles
on conduisait Jésus & Hérode. Les habitants d'une
méme ville, d'une méme contrée, se tenalent ensemble
et formafent des groupes séparés. Les pharisiens les
plus acharnés contre Jésus &taient au milieu de leurs
compadlriotes, pour exciler contre le Seigneur ceux qui
paraissalent indécis et consternés. Des soldats occu-
paient en grand nombre le corps de garde placé devant
le palais de Pilate et tous les postes importants de la
ville, Les soldats romains qui accompagnaient le cor-
téze, venaient des contrées situées eatre la Suisza sf
TItalle.
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CHAPITRE XX

Jésus devant Hérode.

Au nord du forum, dans la nouvelle ville, & une pe-
tite distance du palais de Pilale, était sifué celui du
tétrarque Hérode. Exaspérés de la mnouvelle démarche
4 laguelle on les obligeait, les ennemis de Jésus ne
cessaient d'insulter le Seigneur et de le faire maltraiter
par les archers, Hérode, averii par le messager de Pi-
late, attendait le cortége dans une grande salle, assis
sur un t{rdne, entcuré de courlisans et de soldats. Les
princes des prétres enirérent par la galerie el se pla-
cerent des deux cdtés; Jésus se tint & I'entrée. Hérode,
trés flaité de ce que Pilate lui avait reconnu publique-
ment et devant les prétres juifs le droit de juper les
Galiléens, se montira impérieux et superbe. Ii se réjouis-
sait aussi de voir devant lui, dans un tel état d'abaisse-
ment, ce méme Jésus qui avait toujours dédaigné de se
montrer & lui. Jean avait parlé de Jésus dans des
termes. si solenneis, les Hérodiens, ses espions lui en
avaient rapporié fant de choses, qu’il atlendait avec la
rlus vive impaiience I'occasion de s’entreienir avee lul
Aussi avait-il résolu de lui faire subir, devant ses cour-
tisans et les princes des prétres, un inierrogatoire
pompeux, ou il pourrait faire paraitre qu'il élait bien
informé sur lui. Pilate lui avait fait dire qu'il n'avait
{rouvé aucun crime digne de mort en Jésus, et 'homme
rampant ¥ voyait un avis secref de traiter froidement
ses accusaleurs, ce qui augmentait encore la fureur de
ces derniers, A peine entrés, ils se mirent & produire
avec instance leurs accusations; Hérode regarda Jésus
avec curiosiié; et en le voyant dans un éfat si lamen-
table, les cheveux en désordre, le visage toui meurtri
et souilié de boue et de sang, & peine couvert d’'un man-
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teau malpropre, ce prince efléminé et voluptueux fut
saisi de compassion et de dégofit. « Seigneur mon
Dieu! » g'écria-t-il, puis il détourna le visage avee
répugnance et dit aux prétres : « Emmenez-le et faites-le
laver; commeni pouvez-vous {aire paraitre devant moi
un homine si sale e si maltraité? » Les archers con-
duisirent alors Jésus dans le vestibule; on apporta de
l'eau dans un bassin et on le neitoya en l'accablant
d'injures, et an passant rudement le linge sur son visage
tout meurtri.

Hérode reprocha gux préires leur cruauté. Il semblait
‘qu'il voulGt imiter la conduite de Pilate, car il leur
dit aussi : « On voit bien qu'il ast tombé entre ies mains
des bouchers; vous commencez de bonne heure au-
jourd’hui ». Cependant les princes des préires l'accu-
snjent sans relache. Lorsqu'on ramena Jésus, Hérode
feignit de la bienveillance pour lui; et fit apporter un
verrg de vin pour lui vondre un peu de force; mais
Jésus secoua la téte et refusa d’accepter. Hércde com-
menga ensnite & se répandre en un flux de puroles; it
redit & Jésus tout ce quiil savaiil de lul; puis il 1lui fit
beaucoup de questions, et lui demanda aussi de faire
guelque miracle. Mais Jésus ne répondail rien et restait
devant lui les yeux baissés. Hérode s'en irrita et en fut
tout déconcerté; cependant il ne voulut pas le laisser
voir, et continua ses quesations. D’abord il cherchadle
flatter : « Je suis vraiment peiné, lui dit-il, de voir
peser sur toi des accusations si graves; j'ai beaucoup
entendu parler de toi. Tu dois savoir qu'a Thirza tu as
usurpé mon auforité, en délivrant, sans ma permission,
des prisonniers que j'y avais faif mettre ? Mais ton in-
tention étalt peut-¢ire bonne. Maintenant le gouverneur
romain t’a Hvré 4 moi pour te juger; que réponds-tu &
toutes ces accusations? Tu te tais? On a beaucoup
vanté la sagesse de tes discours et de tes enseignements;
je désirerais t'entendre réfuter ces accusations, Que
dis4u? Est-il vrai que tu sols le rol des Juifs? Es-tu
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lo fils de Dieu? Qui es-tu? Jai entendu dire que tu
zs falt de grands miracles; justifie ta réputation, fais
un prodige devant moi. J'ai le pouveir de te renvoyer
absous, Eat-il vrai que tu aies rendu la vue & des aveu-
gles-nés, que tu ajes resguscité Lazare, nourri avec
guelques pains plusieurs milliers d’hommes? Pourquoi
ne réponds-tu pas? Fais un miracle, je t'en prie! cela
te profitera ».

Comme Jésus gardait toujours le silence, Hérode con-
tinua avec une volubilité toujours croissante: « Qui es-
tu? Qui t'a donné ton pouveir? Pourquoi ne peux-tu
plus Tien? Es-tu celui de Ia naissamce duguel on ra-
conte tant de merveilles ? Des rois de 1'Orient sont venus
s'enquérir aupreés de mon pére d'un roi des Juifs nou-
vellement né, auquel ils voulaient rendre leurs homma-
ges ; on dit que tu es cet enfant ? Est-ce vrai? Comment
cela gest-il fait? Pourquoi a-t-on gardé si longtemps
le silence & son sujet? Peut-&tre rapporte-t-on cet évé-
nement &4 ta personne afin de te faire roi, Défends-toi
donc ! Quelle espiéce de roi es-tu? En vérité je ne vois
rien de royal en toi! On m'a dit que derniérement on
t'a conduit triomphalement au Temple: quest-ce que
cela pouvait signifier? Parle donc? Comment se fait-
il que tout cela ait pris une si triste fin? »

Hérode confinua & interroger ainsi le Seigneur, mais
sang en obtenir Ia moindre réponse, Il me fut révélé
que Jésus ne voulait point parler & Hérede, parce qu'il
avait été excommunié, & cause de son mariage adulidre
avec Hérodiade, ef du meurtre de Jean-Bapliste. Profl-
tant du mécontentement gue causait 4 Hérode le silence
de Jésug, Caiphe et Anne poursuivirent leurs accusations
avee plus d’instance; ils diremi, emtre avires choses,
qu'il avait appelé Hérode un renanrd, qu'il travaillait
depuis longtemps 4 la Tuine de toute sa famille, qu'l
voulait introduire ume religion nouvelle, et qu'il avail
mangé 1a Paque la veille du jour légal,

Qupique irrité du silence de Jésus, Hérode n'en resta
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pas moins fidéle & ses vues politigues. I1 ne voulait pas
le condamner, car il éprouvait devanf lui une terreur
secrate ; le souvenir du meurtre de Jean le poursuivan
sans cesse, De plus il détestait les princes des prétires,
gui avalent refusé de consentir & son adultére, et
Tavaient exclu des sacrifices, Surtout il n'osait pas con-
damner celui que Pilate avait absous; ¢'était une poli-
tesse qu'il croyait deveir rendre au gouverneur romain,
davant les princes des prétres. Mais il ne laissa pas
d’accabler le Sauveur d'injures, et dit & ses gardes, qui
étaient bien 14 au nombre de deux cents : « Emmenez cet
ingensé, et rendez 4 ce roi risible les honneurs qui lui
sont dus; c'esi plutdét un fou qu'un criminel. »

Ils conduisirent donc Jésus dans une grande cour oQ
ils lui prodiguérent les railleries et les mauvais traite-]
ments. Cefte cour élait comprise entre les ailes du pa-
lais; et Hérede les regarda pendant quelque {emps du
hauf d'une terrasse. Anne et Caiphe, qui 'avaient suivi
jusque-la, cherchérent 4 lui arracher la condamnation
du Sauveur; mais Hérode leur dit, de maniére & éire
entendu par les soldats romains: « Jaurais grand tort
de le condamner, » Sans doute il voulait dire qu'il fe-
raii mal d’infirmer le jugement «de Pilate, qui avait en
la politesse d'envoyer Jésus devant lui.

Les princes des prétres ef les ennemis de Jésug, voyant
qu'Hérode ne voulaii pas entrer dans leurs vues, en-
voyérent quelques-uns des leurs dans le quartier d’Acra
pour dire & beaucoup de pharisiens qui s’y {rouvaient
de se rendre avec leurs adhérents dans les environs du
palais de Pilale; ils firent aussi distribuer beaucoup
d’argent dans la multitude pour l'exciler & demander
tumultueusement la mort de Jésus, D’autres furent char-
gés de se répandre parmi le peuple et de le menacer du
courroux céleste, s’il ne demandait la mort du blas-
phémateur, Ils devaient ajouter gue si Jésus ne mou-
rait pas, il swmirait aux Romeins pour anéantir les
Juifs, et que c'étalt 14 I'empire dont il avait toujours
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parlé. Ailleurg ils disaient qu'Hérode avait condamné
Jésus, mais que le peuple devait manifester sa volonté ;
car il était a craindre que, §il était délivré, ses parti-
sans ne troublassent la féte ef n'exercassent contre eux,
4 l'aide des Romains, la vengeance la plus cruelle. Ils
répandaient donc les bruils les plus contradictoires et
les plus inquiétants, afin d'irriter et de soulever le peu-
ple; en méme temps quelques-uns d’entre enx donnaient
de Yargent aux soldats d'Hérode pour les pousser a
malfraiter Jésus jusqu'd le faire mourir, car ils dési-
raient qu'il perdit la vie avant gue Pilate le renvoyat.

Tandis- que les pharisiens complotaient ainsi, Notre-
Seigneur était exposé aux plus cruels outrages d'une
soldatesque effrontée et impie. Aprés qu'Hérode leur eut
livré Jésus comme un insensé gui refusait de se justi-
fier, ils le pousseérent dans la cour; et 'un d’enire eux
apporta un grand sac blanec, o 'on fit un trou & coups
d'épée, et qu'on jeta sur sa téle avec de bruyants éclats
de rire; un autre de ces soidats apportz un lambeau
d'éloffe rouge qu'on lui passa autour du cou; alors ils
g'inclinédrent devant lui et lui rendirent mille homma-
ges dérisoires. Ensuite ils le poussaient, I'injuriaient, le
frappaient au visage et crachaient sur lui. Ils lui je-
taient méme de la boue ef le tirajent comme pour le
faire danser, Enfin, l'ayani jeté par terre, ils le trai-
nérent dans une rigole qui longeait les batiments, de
sorte que sa féte sacrée frappait contre les colonnes et
les angles des murailles. Si parfeis ils le relevaient, ce
n'était que pour linsuller encore.

I1 vy avait 1& environ deux cents soldats d'Hérode,
gens de tous les pays, dont les plus méchants pen-
saient se faire honneur auprés du prince en imaginant
quelque nouvel outrage. Ils se poussaient les uns les
autres pour arriver & linsulter, et quelques-uns, ga-
gnés par les ennemis du Seigneur, profitérent du tu-
multe pour lui asséner des coups de baton sur la téte.
Jésus les regardait d'un il de compassion et pousgait
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des souplrs et des gémissements; rnais iI8 tontrefal
safent en ricanant ses cris plaintifs, et aucun n'avait
pitié de Iui, Sa téte était tout ensanglantée, et je Ie
vis tember trois fois sous leurs coups; mais je vis aussl
des anges en pleurs qui lui oignaient la téte; et 11 me
fut révélé que sans cette assistance d’en haut, ces coups
Pauraient achevé. Les Philistins qui torturalent Sam-
son aveugle dang la carriére de Gaza éfaient thoins
violents et moins cruels que ces misérables,

Cependant les princes des prétres avaient hate d'en
finir, afin de s¢ rendre au Temple. Ayant su gue leurs
ordres avalent été exécutés, ils pridrent encore uns fois
Hérode de condamner Jésus. Maia celui-ci, qui voulait
avant tout plaire a Pilate, lui renvoya le Sauveur re-
vétu de son manteau de dérision.

CHAPITRE XXI

Jésus ramend d'Hérode 3 Pilate, — Barabbas préféré
& Jégus,

Les princes des prétrés et les ennemis de Jésus
étalent furieux et couveris de confusion de n’avoir pu
le faire condamner par Hérode, e d'étre ainsi obligés
de le ramener 4 Pilate, qui déja l'avait absous, Aussi
prirent-ils en revenant un chemin deux fols plus long,
afin de tourmenter le Se¢igneur plus longiemps, et de
le montrer dans son ighominie & une autre partie de la
ville, Ils voulaient en outre laisser & leurs agents le
temps de travailler les masses selon léurs vues. Ce che-
min était beancoup plus rude et plus inégal, et tant
qu’il dura, les archers ne cessérent d'éxciter les bour-
reaux contre Jésus. Le long manteau de dérision qu'il
portait tratnait dans la boue et Fempéchait de marcher;
il tomba plusieurs fois, el fut relevé & coups de pieds
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¢t & coups de batons sur la téte, Au milieu de ces inex-
primables oufrages de la populace el des archers, le
Seigneur priait son Pére de ne pas le laisser mourir,
afin de pouvoir accomplir sa passion.

11 était huit heures un quart environ, lorsque le cor-
tége, traversant le forum, arriva au palais de Pi-
late. La foule éiait nombreuse, et les pharisiens s'agis
talent de tous cotés afin d'exciter le peuple, Se sou-
venant de la sédition des zélateurs galiléens & la der-
nigre Paque, Pilate avail fait occuper par un millier
d’hommes le prétoire, les enirées du forum et celles de
son palais.

Durant les événements qui vont suivre, la trés sainte
Vierge avec Marie sa sceur ainée, Marie Cléophas, fille
de cetie derniére, Madeleine et plusieurs autres saintes
[emimes, au nombre de vingt environ, se tinrent sous
un portigue d’olt elles pouvaient tout voir et fout en-
tendre, Au commencement, Jean était aussi avec elles,
Jésus, couvert de son mantesu dérisoire, fut conduit a
travers la populace la plus éhontée; excitée par les
pharisiens, elle I'accueillit par des huées. Un des cour-
tisans d'Hérode avait pris les devants pour dire a Pi-
late que son maditre lui savait gré de sa déférence, malis
que n'ayant trouvé quun fou muet dans le célébre doc-
teur galiléen, il 'avait traité comme tel, et le Iui ren-
voyait, Pilate fut satisfait de ce qu'Hérode pensait
comme lui, et de ce qu'il n’'avait pas condamné Jésus:
11 lui it faire de nouveau ses compliments ; et ils devin-
rent amis d'ennemis qu'ils étaient, depuis que I'agueduc
g'était écroulé.

Jésus fut conduit de nouveau devant la mnaison de
Pilate, Les archers lui ayant fait monter Iescalier qui
meéne a4 la terrasse, i! s'embarrassa dans son mantean
et tomba sur les degrés de marbre blane, qui se te-
gnirent du sang de sa téte sacrée. La populace et tous
les ennemis de Jésus, mii avalent repris leurs places &
tentrée du forum, saludrent sa chute par de bruyaunts
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éclats de rire, et les bourreaux le contraignirent &
coups de pieds de monter Pescalier jusqu’au sommet.
Pilate était appuyé sur un lit de repos, et entouré d'offi-
ciers el d’hommes tenani des rouleaux d’écriture. Il se
leva, et g’étant avancé sur le bord de la terrasse, il dit
aux acousateurs de Jésus: « Vous m'avez livré cet
homme comme un agitateur du peuple; et voildh qu'a-
prés l'avoir interrogé devant vous, ie n'ai trouvé en lui
auvcun des crimes que vous Jui imputez. Hérode non
plus ne I'a pas jugé criminel; car je vous aienvoyés &
lui, et il n'a rien vu en cet homme gui puisse mériter
la mort. Je le renverrai donc apres l'avoir fait chatier, »
A ces mots les pharisiens éclatérent en violents mur-
mures et se mirent de nouveau & distribuer de l'argent
pour soulever le peuple. Pilate accueillit ces démons-
trations avec un grand mépris, et leur dit entre autres
choses ces paroles ameéres: « Ne vous suffira-t-il done
pas de voir couler tout le sang de votre innocente vic-
time? »

C'était précisément I'heure ol le peuple montail au
préteire pour demander 4 Pilate ce qu’il leur accordait
toujours : la délivrance d'un prisennier. Les pharisiens,
en faisant distribuer de I'argent par quelques-uns des
leurs, avaient excité les Juifs, rassemblés en grand nom-
bre dans le quartier d'Acra, & ne pas demander la dé-
livrance de Jésus, mais son supplice. Pilate, désireux de
les voir =olliciter l'acaunittement du Sauveur, résolut,
afin d’enlever le choix au peuple, de produire & cofs de
Jésus un affreux scélérat nommé Barrabas, gque tous
avaient en horreur. Il avait commis un meurtre dans
une émeute, exercé la magie, éventré des femmes en-
ceintes et s'était rendu coupable de bien d’autres crimes
que j'ai oubliés.

Il y eut alors un mouvement parmi le peuple sur le
forum ; un groupe s'avanca ayant en {éfe ses oratours,
qui crigrent & Pilafe: « Accordez-nous ce que vous ac-
cordez chaque année & lun des jours de la féte. »
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Pilate leur dit: « Clesi, en effet, la coutume gque je
vous délivre un criminel & la Paque: qui voulez-vous
que je vous délivre ? Barrabas, ou le roi des Juifls Jésus,
yui est encore appelé Christ? »

Pilate, toujours indécis, appelait Jésus roi des Juiis,
parce que cet orgueilleux Romain voulait leur {émoi-
gner son mépris, en leur atéribuant un roi si misérable ;
mais il lul donnait aussi ce nom, parce qu'il avait le
pressentiment que Jésus pouvait &tre, en effet, l& Roi
promis aux Juifs, '0int du Seigneur, le Messie, Dail-
leurs il n’ignorait pas que l'envie seule avait poussé les
princes des prétres a livrer Jésus, qu'il regardait comme
innocent,

A cette demande de Pilate, il y eut de Thésitation
dans la foule, et quelques voix seulement criérent brus-
quement: « Barabbas! » Pilate, ayant été appelé par
un serviteur de sa femme, se retira, et celui-el lui
montra le gage donné le matin méme, en lui dizant:
« Claudis Procle vous rappelle votre promesse, » Ce
pendant les princes des prétres et les pharisiens étaieny
dans une grande agitafion: ils se mélaient eux-mémes
& Ia foule, donnaient des ordres ou preféraient des me-
naces ; mals ils n’avaient pas grand’peine & la décider.

Marie, Jean, Madeleine et les autres saintes femmes
se tenaient sous un portique dans un endroit écarté;
.elles tremblaient et versaient des larmes, La sainte
Vierge savait hien qu'il n'y avait de salut pour les
hommes gque par la mort de Jésus; mais elle était
mére, et elle demandait avec angoisse que son saint et
cher fils lui fdf conservé, De méme que Jésus, quoigue
volontairement incarné pour mourir sur la croix, souf-
frit toutes les angoisses d'un innocent torturé et trainé
au dernier supplice, ainsi Marie souffrit toutes les
douleurs et toutes les angoisses que peut éprouver la
mére d'un homme aussi saint, livré & toute la rage d@'un
peuple ingrat, Les saintes femmes {iremblaient de
frayeur, mais elles n'avaient pas perdu tout espoir;
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Jean s’éloignait de iemps en iemps pour avoir quelque
Lbonne nouvelle. Quant & Marie, elle priait Dieu de ne
pas laisser se consolnmer des crimes aussi épouvanta-
bles, Elle disait comme le Seigneur au jardin des Oli-
viers : « Que ce calice, 8'l se peut, pas3e loin de moi. »
(cpendant elle espérait encore, cetie tendre mére, car,
tandis que les instigations des pharisiens se propa-
gecient de bouche en bouche, le bruit que Pilate voulait
inettre le Sauveur en liberté parvint jusgu'a Marie. Non
loin d'elle se tenaient des gens de Capharnaiim dont
plusicurs avaient été instruits et guéris par Jésus. Ils
jetaient de temps en temps des regards furtifs sur les
malheureuses femmes cachées sous leurs voiles, et fai-
saient semblant de ne pas les connaiire. Marie pen-
sait, et tous pensaient comme elle, que ceux-la du moins
ne préféraient pas Barabbas A leur bienfaiteur et &
leur Sauveur; mais il n'en devait pas étre ainsi
Pilate ayant renveyé son gage a sa femme pour lui
indiquer qu'il voulait tenir sa promesse, revint sur la
terrasse, et s'assit auprés de la petite table; les princes
des préires reprirent aussi leurs places. Alors Pilate
cria de nouveau: « Lequel des deux voulez-vous que je
vous délivee? » Aussitdt s’éleva un eri général dans
tout le forum : « Enlevez celui-ci du monde, el délivrez-
nous Barabbas. » Pilate dit encere: « Que dois-je done
faire de JYésus, qui est appelé Christ? » Mais tous
criaient plus fort: « Crucifiez-le ! crucifiez-le ! » Pilate
demanda pour la troisiéme fois: « Quel mal a-t-il done
{ait ? Je ne vois rien en lui gqui mérite la mort; je vais
le faire chatier et le laisser aller, » Mais le eri: « Cru-
cifiez-le 1 erucifiez-le! » éclata partout comme une tem-
péte infernale ; les princes des prétres et les pharisiens
s'agitaient et vociféraient comme des furieux. Alors le
faible’ Pilate délivra le malfaiteur Barabbas, et con-

damna Jésns & la flagellation.
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CHAPITRE XXII

Flagellation de Jésue.

Pilate, le juge liche et irrésolu, avail répété plu-
sieurs fois: « Je ne trouve en lui aucun crime gqui meé-
rite la mort ; je le chatierai done, et le laisserai aller. »
Mais les Juifs demandaient toujours & grands cris que
Jésus fat crucifié, Toutefois Pilate essaya d'abord de
faire prévaloir sa volonié, et il ordonna de flageller
Jésus 4 la manisre des Romains, Alors les archers,
poussant et frappant le Seigneur avec des batons, le
firent passer & travers les flois tumultueux de la foule
et le conduisirent & la colonne de la flagellation, qui
se trouvait en face d'une des galeries du forum, au nord
du palais de Pilate, et non loin du corps de garde. Les
exécuteurs vinrent au-devant de lui avec des fouets,
des verges et des cordes, qu'ils jetérent an pied de
la colonne. C'étaient six hommes au teint basané, et
plus petifs que Jésus; leurs cheveux étaient crépus et
hérissés, leur barbe rare et dure. Ils n'avaient pour
tout vaterment qu'une ceinture autour du corps, et une
pidce de cuir ou de je ne sais quelle mauvaise éloffe
gui eouvrait leur poitrine, et était ouverte par le coté;
leurs bras étaient nus, et leurs pieds chaussés de mau-
vaises sandales, C'étaient des malfaiteurs des frontid-
res de I'Egyple qu'on faisait travailler aux canaux et
aux édifices publics, et dont les plus vils et les plus mé-
chants remplissaient dans le prétoire les fonctions de
bourreaux.

Ces hommes, 3 moitié lvres, ressemblaient 3 des
démons ou 4 des hétes sauvages. Ils avalent déjad fla-
gellé jusqu'a la mort de malheursux criminels attachés
4 cette méme colonne. Ils frappérent le Seignevr 3
coups de poinz 2l avec des cordes. quoiqu'il se lai--At



conduire sans résistance, et ils le poussérent brutalement
vers la colonne. Cette colonne, tout & fait isolée, n’était
pas trés élevée; car un homme de haute taille aurait
pu, en étendant le bras, en atteindre le sommet, gul
était garni d'anneaux de fer; & moifié de sa hauteur se
trouvaient aussi des anneaux et des crochets, On ne
saurait exprimer avec quelle barbarie ces chiens fu-
rieux traitérent le Sauveur; ils Iui arrachérent le man-
teau dérisoire d'Hérode, et le jetérent presque par terre.

Jésus tremblait et frissonnait devant la colonne; il se
dépouilla lui-méme avec ses mains enflées et sanglan-
tes. Pendant que ces misérables le poussaient et le
tiraient en tous sens, il pria de la maniére la plus tou
chante, et tourna un instant les yeux vers sa mére, qui
se tenait, déchirée de douleur, avec les autires saintes
fermes, 4 'angle d'une des salles du marché ; puis, se
retournant du c6té de la colonne pour s'en servir comme
d'un voile {(car on I'avait forcé d’6ter jusqu’a la ceinture
qui entourait ses reins), il dit: « Délournez vos yeux de
moi. » Je ne sais s'il prononga réellement ces paroles,
mails je compris que Marie les avait entendues, car au
méme instant je la vis tomber sans connaissance dans
les bras des saintes femmes qui Ventouraient (1).

Le Sauveur embrassa la. colonne, et les bourreaux,
avec d’horribles imprécations, lidrent ses mains élevées
en Yair & Tanneaun qui £fait au sommet; ils tendirent
tellement ses bras en haut, que ses pieds, fortement
attachés av bas de lz colonne, touchaient & peine la
terre. Le Saini des saints fut ainsi 1ié, dans une af-
freuse nudité, & la colonne d'ignominie; et deux de ces
furieux, altérés de som sang, se mirent A fouetter son
corps sacré de la i8te aux pieds. Les verges dont ils se
servaient <Vabord semblaient &tre de beois blanc flexible ;
peut-&tre étaient-ce des nerfs de bheouf, ou des lanidres
d'un cuir dur et blanc.

‘Y La flagellation #ut Veapiation spécisle du vies de Vime
puretd.



- 2%

Notre-Seigneut et Sauveur, le Fils de Dieu, vrai Dien
et vrai homme, frémissait et se tordait comme un ver
sous les coups de ces scélérats; Il poussait de profonds
Soupirs, et ses gémissements doux et sonores se faisajent
entendre comme uns pridgre touchante an milieu des sif-
flements des coups de iouets, De *emps en temps les
clameurs du peuple et deés pharisiens venaient, comme
une sombre nuée d'orage, étouffer ces plaintes doulou-
reuses et pleines de bénédiction, La populace criait:
« Faites-le mourir! Crucifiez-le! » Pilate était encore
en pourparlers ave¢ le peuple, eh, quand il voulait lui
adresser quelques paroles une frompette sonnait pour
commander le silence, Alors on entendait de nouveau
le bruit des Iouets, les gémissements de Jésus, les im-
précations des archers et le bélement des agneaux qu'on
lavait non loin de 1& dans la piscine Probatique. 11 y
avait, dans ce bélement plaintif des agneaux qui se mé-
lait aux plaintes du Bauveur, quelque chose de singu-
lidrement touchant.

Des soldats romains étaient postés en différents en-
droits, Le peuple juif se tenait & quelque distance du
lieu de la flagellation. Beaucoup de gens de la populace
allaient et venaient auprads de la colonne; les uns gar-
dalent le gilence, d’autres insultaient le Seigneur: quel-
fques-uns se sentirent touchés, et il semblait qu’un rayen
partant de Jésus venait jusqu'a eux.

-Je vis d'infadmes jeunes gens presque nus qui prépa-
raient des verges fraiches prés du corps de garde;
d'autres allalent chercher des branches d'épines. Quel-
ques archens «des princes des prétres vinrent trouver
les exécuteurs, et leur donnérent de largent. On leur
apporta aussi une cruche pleine d'une liqueur rougs et
&paisse, dont ils burent jusqu’d s’enivrer; et méme jus-
qu'a tomber en frénésie. Au bout dun quart d’heure,
les deux bourreaux gui flagellalent Jésus furent rempla-
¢6s par deux autres. Le corps du Sauveur était couvert
de taches noiress bleues et rouges et le sang sacré cou-
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lait en abondance. Les insulies et les moqueries se fai-
saient entendre de fous cotés,

La nuit avait été extrémement froide, et le ciel était
resté couvert durant toute la matinée; il étail mémse
tombé un peu de gréle, au grand étonnement du peu-
ple.

Le second couple de bourreaux fondit sur Jésus avec
une nouvelle rage, Ils frappaient avec des branches
d’épines garnies de noeeuds el de poinies. Leurs coups
déchirajent le corps sacré du Sauveur; son sang jaillit
de tous cotés, et les bras des bourreaux en furent ar-
rosés, Jésus, dans son angoisse, priait, gémissait et
tremblait, Plusieurs étrangers, montés sur des chae
meaux, vinrent 4 passer sur le forum. Lorsque le peuple
leur eut nommeé celui qu'on tourmentait de la sorte, ils
furent saisis de compassion et deffroi. Parmi ces voya-
geurs, les uns avaient requ le baptéme de Jean, les
autres avaient entendu le sermon sur la montagne, Ce-
pendant les clameurs ne cessaient pas devant la maison
de Pilate,

Deux mnouveaux bourreaux frappérent le Seigneur
avec des fouets. C'étaient de petites chaines ou des la-
niéres fixées au bout dun manche de fer, et terminées
par des erochets de méme métal, qui s’enfong¢aient dans
l1a. chair et en arrachaient des lambeaux. Hélas | hélas!
qui pourrait décrire cet horribie et lamentable specta-
cle!l Ils n'avaient cependant point encore assouvi leur
rage, Ils déliérent Jésus et I'attachérent de nouveau, le
dos contre la colonne; mais comme i1 était épuisé au
point de ne pouvoir se tenir debout, ils lui passirent
des cordes autour d¢ la poitrine, sous les bras, et au-
dessous des genoux, et liérent ses mains derriére la
colonne. Alors les bourreaux se jetérent sur lui comme
des chiens enragés, et I'un d'eux le frappa au visage
avec une verge plus flexible. Le corps de Jésus n’était
plus qu'une plaje. 11 regardait ses bourreaux avec des
yeux plains de sang comme pour demander misérienrde
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mais leur rage augmentait tounjours, tandis que les gé-
missements du Seigneur devenaient de plus en plus
faibles.

L’épouvantable flagellation durait depuis trois quarts
d'heure, quand un humble £étranger, parent de Ctési-
phon (I'aveugle-né guéri par Jésus), se précipita sur
I2 colonne avec un couteau en forme de faucille, et cria

d’une voix indignée : « Arrétez ! ne frppez pas cet in-
nocent jusqu’a le faire mourir | » Alors les bourreaux

ivres s’arrétdrent saisis d’étonnement. II coupa rapide-
ment les cordes qui liaient le Seigneur, et qui étajent
attachées toutes ensemble derridre la colonne ; puis il
se perdit dans la foule. Jésus tomba évanoui au pied de
la colonne, sur le sol tout baigné de son sang. Les
bourreaux le laisstrent li sans le relever, et se mirent
4 boire aprés avomrr appelé leurs aides, qui étaient oc-
cupés dans le corps de garde A tresser la couronne
d’épines.

Jésus étant ainsi étendu au pied de la celonne, cou-
vert de plaies dont la douleur le faisait tressaillir, lors-
que je vis passer quelques filles de joie & l'air éhonté,
el qui se tenaient par la main. Eiles s’arrétérent un
instant, et le regardérent avec dégotit. A leur approche,
il ressentit dans foutes ses plaies un redoublement de
souffrance, et il leva vers elles sa face douloureuse; elles
s'éloignérent aussitdt, et les soldats leur adressérent en
riant des paroles indécentes.

Plusieurs fois, durant la flagellation, je vis des anges
en pleurs autour de Jésus ; j'entendis la prigre par la-
quelle il s'offrait & son Pére pour les péchés des hom-
mes, au milicu des tortures gue lui causait cette gréle de
coups dont il é&tait accablé. Tandis gu'il était bhaigné
dans son-sang au pied de la colonne, je vis un ange le
soulager ; il me sembla qu’il lui préseniait quelque
chose de lumineux.

Enfin les archers s’approchent de Ini et le poussent
du pied et avec des hitons, lui disant de se relever,
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qu'ils n'en ont pas encore fini avee leur roi. Jésus se
traine par terre pour saisir sa ceinture, qui se trouvait
& quelque distance; mais ces misérables le poussent de
cdté et d'autre avec leurs pieds en ricanant, et le pauvre
Jésus est obligé de ramper comme un ver «de terre pour
atteindre sa ceinture, dont il veut couvrir ses flancs dé-
chirés, IIs Ie forcent encore & coups de pleds et de ba-
tons de se remettre sur ses jambes chancelantes, et ils
ne lui lalssent pas le temps de revétir sa robe, qu'ils lul
jettent seulement sur le dos, en laissant les manches
flotter sur ses épaules. Tout en marchant, Jésus essuyait
aveet sa robe le sang qui coulait sur son visage. Au lisu
de conduire directement le Seigneur au corps de garde
par les portiques ouverts sur le forum, les archers le
firent passer devant le lieu ou siégeaient les princes des
prétres. A cette vue, ceux-ci se détournérent avec dé-
goit, et s'éerierent ; « Otez-le, dtez-le du monde! » Jésus
fut introduit dans la cour intérieure du corps de garde,
remplie d'esclaves, d'archers, de goujats, enfin du rebut
de la populace.

Comme le peuple était dans une grande agitation,
Pilate avait fait venir de la citadelle Antonia un renfort
de soldats; ils é&taient rangés en bhon ordre autour du
corps de garde. Ils pouvaient rire et se moquer de Jésus,
mais sans quitier lewrs rangs. Pilate voulait par 1A con-
tenir et intimider le peuple : il y avail bien un millier
d’hommes, Il était environ neuf heures du matin lorsque
finit la flagellation

Pendant tout le temps que dura le supplice du Sau-
veur, je vis la sainte Vierge plongée dans l'extase. Elle
voyait et ressentait en esprit, avec un amour et uns
doulenr indicibles, tout c¢e qu'endufait son fils. Sou-
vent des cris plaintifs s’échappaient de sa bouche; ses
veux étaient rouges de larmes, Llle était voilée et éfen-
due dans les bras de sa sceur ainée;- Marie d'Héli, qui
était Aéjd Agée, et ressemblait beoucoup & Anne leur
mére, Marie de Cléophas, fille de Marie d'Héli, était
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aussi Ia, Les saintes amies de Marie et de Jésus étaient
toutes enveloppdes de leurs voiles, serrées autour de la
sainte Vierge, tremblant de douleur et d'angoisse : on
efit dit gu'elles attendaient leur propre condamnation,
Marie portait une longue robe bleu d'azur, et par-
dessus un ample manteau de Iaine blanche; son voile
¢tait d'un jaune pale. Madeleine était bouleversée et
hors d'elle-méme; ses longs cheveux flottaient épars
sous son voile.

Au moment ol Jésus, aprés la flagellation, tomba au
pied de la colonne, je vis Claudia Procle envoyer 4 la
Mare de Dieu un paguet de linge. Je ne sais si elle
croyait que Jésus serait acquitié, et voulait ainsi don-
ner & sa meére de quoi panser ses blessures, ou si Ta
paienne compatissanie avail un pressentiment de ce
que la sainte Vierge allaif faire de son présent.

Revenue 3 elle-méme, Marie vit passer devant elle
son fils, tout déchiré et trainé par les pourreaux; il
esyyn avec sa robe ses yeux pleins de sang pour re-
garder sa mare. Elle étendit les mains vers lui, et suivit
d'un regard douloureux la trace sanglante de ses pas.
Ensuite le peuple s'étant porté d'un autre c6ié, Marie et
Madeleine s'approchérent du lieu de la flageliation.
Cachées par les autres saintes femmes et par quelques
personnes pisuses qui les environnaient, €lles gse jetérent
par terre auprés de la colonne, et essuyérent partout le
sang sacré de Jésus avec le linge envoyé par Claudia.
Je les vig ensuite entrer avec leur linge sanglant dans
une maison peu éloignée, Jean ne se trouvait pas alors
auprés Jdes saintes femmes, gui étatent au nombre de
vingt environ. Le fils de Siméon, celui de Véronique,
eolui A'Obed, Aram et Themni, neveu de Joseph d'Ari-
mathie, é&taient otcupés dans le Temple, tout tristes ot
pleins d'angoisse.
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CHAPITRE XXIII

Couronnement d’épines.

Au milieu de ces événements lamentables, je me trou-
vais a Jérusalem, tantét dans un endroit, tantdt dans
un autre; j'élais brisée, anéantie ef presque mourante,
Pendant qu'on flagellait mon Epoux bien-aimé, j'élais
assise en un endroit de la place, oll aucun Juif n'osait
venir de peur de se souiller. Pour mol, ce n'était pas
ce que je craignais; je désirais, au contraire, gu'une
seule goutte de sen sang jaillit sur moi pour me puri-
fler, J'étais si maulade et tellement accablée de douleur,
qu'il mne semblait que j'altais mourir, Je ne pouvais pas
secourir Jésus, je ne pouvais arréler le cours des évé-
nements, et j'éprouvais pour mon Sauveur une compas-
sion telle, que je tremblais, je gémissais & chague coup
qui lui était porté, et je m’étonnais fort qu'on ne me
chassit pas, Bientdl j'entendis les railleries des bour-
reaux qui tressajent la couronne d'épines, et qui en
essayaient les pointes en riant. Jétais tellement acca-
blée de douleur et d'angoisse, que je ne pouvais plus
ni pleurer ni me soutenir; je voulais pourtant me trai-
ner jusqu'a endroit o4 le Seigneur devait étre couronné
d'épines.

Pendant la flagellation de Jésus, Pilate avait souvent
parlé au peuple. Une fois on avait crié : « II faut le re-
trancher du monde, dussions-nous tous mourir aprés
hui, » Lorsqu'on emmena le Seigneur pour lui mettre
la couronne dépines, vn cria de nouveau : « Otez-le,
dlez-le du monde! » Il arrivait 4 chaque instant da
nouvelles troupes de Juifs qui, excitées par les agents
des princes des prétres, répétaient cet épouvaniable cri.
Il ¥ eut alors un moment de silence. Pilate donna des
ordres A4 ses soldats; les princes des prétres et les
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membres du sanhédrin, assis sur des bancs entre le
palais et le forum, se firent apporter & manger par leurs
serviteurs. Pilate, l'esprif iroublé par ses superstitions,
ge retira pour consulter ses dieux et pour leur offrir de
l'encens.

Le couronnement d'épines eut lieu dans la cour in
térieure du corps de garde, dont les portes étaient
ouvertes. I1 ¥ avait 14 une cinquantaine de misérables
de toute espéce : des goujats, des archers, des gebliers,
des bourreaux, des esclaves, efc. Le peuple se pressait
d'abord autour de I'édifice, qui bienidt fut entouré d'un
millier de soldats romains rangés en bon ordre, dont
les rires ef les plaisanteries excitaient l'ardeur des
bourreaux, comme les applaudissements du public
excitent celle des histrions.

Les exécuteurs apportérent, au milieu de la cour, un
trongon de colonne percé d'un trou, et sur leguel ils
mirent un escabeau trés bas, qu'ils couvrirent mécham-
ment de cailloux et de tessens de pots. Ensuite ils dé-
pouillérent Jésus, et Vayvant enveloppé d'un manteaun
éearlate qui lui allait &4 peine aux genow, ils le traf-
nérent au sidge couvert de pierres, ef y firent impi-
toyablement asseoir son corps nu et déchiré. Cest alors
qu'ils mirent sur sa téie la couronne d'épines; ils la lui
placérent autour du front en maniére de bandeau, et la
liérent fortement par derritre, Elle &tait faite de trois
branches d'épines entrelacées avec art, et la plupart des
pointes étajent & dessein fournées en dedans. Cetle
courcnne, deux fois large comme la main, avait une
partie proéminente sur laguelle ils appuyaient pour
Penfoncer. Ils lui mirent ensuite dans la main droite un
épais roseaun avec une touffe aw sommet. Tls firent fout
cela avec une solennité dérisoire, comme s'ils I'eussent
couronné roi (1). Ils fléchissaient le genou devant Iui,
et le raillaient en disant : « Salut, roi des Juifs. » En

(1) C'dtait le chitiment dd X notre orguell.



mome temps ils Iui donmaient des =moufflets, ils cra
chaient sur lui, et saisissant le roseaw, ils lui en irap-
paient ta téte avec tant de violence, gque ses yeux étaient
inondés de sang. Ensuite ils le renversajent avec son
sie¢ge, et 1'y replagaient de nouveau avec la méme bru-
{alitd.

Je ne saurais dire tout ce quimaginaient ces hommes
pour outrager le Sauveur, Jésus avait une soif dévo-
rante {1); il était en proie & une fidvre ardente, suite
de l'horrible flagellation, Il frissonnalf; sa chair éiait
déchirée jusqu'aux os; sa langue élait convulsivement
retirée, et le sang sacré qui coulait de sa téte venait
seul rafrafchir sa bouche brilante et entrlouverte. Jésus
fut ainsi maltraité pendant une demi-heure, aux éclats
de rire et aux applaudissements de la cchorte qui en-
tourait le prétoira

CHAPITRE XXIV

Eece Homo,

Jésus fut enfin reconduit au pdlais de Pilate. Il avait
encore ie manieau rouge, la couronne d’épines sur la
itte, et le sceptre de roseau entre ses mains enchainées,
Le Seigneur était méconnaissable, & cause du sang qui
remplissait ses yeux et coulait Iz long de ses joues. Son
corps était couverl de plaies; il marchait courbé et
chancelant, Quand il arriva devant Pilate, eet homme
crue! frémit d’horreur et de pitié, I1 fut méme contraint

(1) Oette vision execita une telle compassion chez ta sceur, gqu'elle
flemanda & Dden In grice d'éprouver la enif du S8auveur, Elle eut
mnesitdt un aceds de figvre, et sa soif fut si violente, gue le matin
elle ne pouvait plus parler; sa langue était retirée au fond du
greier, et ses lévres dtaient siches et serrées. Telle était sa lan-
gueur et sa défaillance, qu'on edt dit qu’elle allait mourir. Cn
parvirt, non sans peine, & lui faire avaler un peu d’eaun; mais

elle ne put continuer son récit gu'apréa un long repos,
(Note dw pilerim.)
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de s'appuyer sur un de ses officiers; et comne le
peuple et les prétres continuaient leurs clameurs et
leurs insultes, il g'écria : « Le démon des Juifs est si
cruel, gqu'on pe pourra point dans lenfer tenir auprés
de lui. » Jésus monia péniblemeni Pescalier du palais, et
Pilate s’étant avancé sur la terrasse fit sonner la trom-
pette pour annoncer gu’il voulait parler, et dit aux
princes des prétres et & {ous les assistants : « Voici que
je l'améne devant vous, pour que vous sachlez que je ne
vois en lui rien qui mérite 1a mort. »

Jésus fut conduit pax les bourreaux sur la ferrasse
auprds de Pilate, de sorte que le peuple rassemblé sur le
forum pouvait Ie voir. 11 y eut d’abord un mouvement
d’horreur, bientdt suivi d'un silence lugubre, & 1'aspect
terrible et déchirant du Fils de Dieu tout sanglant sous
sa couronne d'épines, et abaissant ses yeux pleins de
sang sur les flots du peuple. Alors Pilate s'approchant
de lui, le montra du doigt et dit aux Juifs : « Voild
Thomme!l »
| Les princes des prétres et les membres du sanhédrin
‘6taient salsis de rage & 1'aspect de Jésus, l'implacable
mireir de leur conscience, et tous crialent : « Crucifiez-
le, e¢rucifiez-le! — N'en avez-vous pas assez? dit
Pilate; it a éié 4raité de maniére 4 ne plus avoir le désir
d'étre roi. » Mais ils criaient de plus en plus fort, et
lout le peuple criait avec eux : « Qu'on I'dte du monde,
gu'on le crucifie! » Alors Pilate fit de nouveau sonner
de la trompette et dit : « Prenez-le vous-mémes, et
crucifiez-le; pour moi, je ne vois pas quil ait mérité la
mort, » Les Juifs lui répondirent. « Nous avons une loi,
selon lagquelle il doit mourir, car il s'est dit le Fils de
Dieu. » Cette parole réveilla les idées superstitieuscs
de Pilate, qui fut saisi de crainte. I1 fit conduire Jésus
& Iécart, et lui dit : « D'ol es-tu? » Mais Jésus ne ré-
pondit rien. Pilate ajouta : « Tu ne me réponds pas.
Ignores-tu done que j'ai le pouvoir de te faire crucifier
et celui de te mettre en liberté | » Jésus répondit : « Tu
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n'aurais sur moi aucun pouvoir, &'il ne t'avait été donné
d’en haut. Cest pourquoi celui qui m’a livré a toi a
commis un plus grand péché. »

Claudia Procle, que les hésitations de son mari je-
taient dans une inquiétude toujours croissante, lui en-
voya d€ nouveau un messager pour lui rappeler sa
promesse et lui en montrer le gage. Il lui fit cette ra-
ponse vague qu'il s'en rapportaif & ses dieux. Les princes
des préires et les pharisiens ayant appris l'intervention
de Claudia en faveur de Jésus, firent répandre parmi
le peuple que « les partisans de Jésus avaient séduit
la femme de Pilate; gu'une fois relaché, il sunirait
aux Romains et ferait périr tous ses ennemis. »

Pilate, dont la raison commencait & s'égarer, chan-
celait confinuellement dans ses résolutions, Il déclara
une fois encore aux ennemis du Sauveur qu’il ne trou-
vait en lui aucun crime digne de mort, E{ comme ceux-
ci demandaient toujours avec plus de violence la mort
de Jésus, Pilate troublé par ses propres idées, par I'im-
pression qu'avaient faite sur lui les songes de sa femme
et les paroles du Seigneur, voulut obtenir de celui-ci
une nouvelle réponse qui le tirdt de ce pénible état.
Il retourna donc auprés de kui, II jeta un regard scru-
tatear sur cetie figure sanglante et lamentable, et se
dit & lui-méme : « Se pourrait-il que celui-ci soit un
Dieu! » Puis, s'adressant & Jésus, il l'adjura de Iui
dire s'il était un dieu et non pas un homme, s’il &tait le
roi promis, quelle était 'étendue de son empire et quel
rang il fenait parmi les dieux. Je ne saurais reproduire
gue le sens de la réponse de Jésus. Le Seigneur lui
parla avec une imposante gravité. If lui dit quel roi il
était, quel était son royaume; il tui fit voir ce qu'est la
vérité et I'état effrayant de son dme; il lui prédit le
sort gui I'atlendait et sa fin misérable dans Vexil; il
ajouta que le Fils de 'homme viendrait un jour pro-
noncer sur i un juste jugement.

Pilate. moitié irrits, moitié effrayé des parocles du
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Secigneur, revini sur la terrasse et dit de nouveau qu'il
voulait relacher Jésus. Mais les Juifs criaient : « Si
vous le adélivrez, vous n'étes point ami de César. »
{Juelques-uns criaient qu’ils l'accuseraient auprés de
I'ernpersur d'aveir troublé leur féte; gu'il fallait en
finir, car ils devalent &ire rendus au Temple & dix
heures, Le cri : Qu'il soit erucifié | retentit de toutes
parts jusque sur les terrasses des maisons, o beaucoup
de monde s'était placé. Ces clameurs tumultueuses
avaient quelque chose d’effrayant; et la multitude as-
semblée devant le palais était dans une agifation telle,
qu'une émente était & craindre. Pilate, voyant qu'il ne
gagnait rien, et que le tumulte augmentait toujours,
prit de l'eau 2t se lava les mains devant le peuple,
disant : « Je suis innocent du sang de ce juste : voyez
vous-mémes. » Et le peuple entier répondit d’une voix :
« Que son sang retombe sur nous ef sur nos enfanis! »

Toutes les fois quen méditant sur la douloureuse
passion de Jésus, j'entends Ile cri formidable : « Que
son sang retombe sur nous et sur nos enfants! » les
effets de cette imprécation solennelle me sont montrés
en images merveilleuses et terribles. Il me semble voir
au-dessus du peuple vociférant un ciel sombre, couvert
de nuages rouges comme du sang, et d’ol partent des
verges et des glaives de feu. Les foudres de cette malé-
diction semblent pénétrer jusqu'a la moelle des os et
atteindre jusqu'aux enfants dans le sein de leurs méres,
Tout le peuple me parait enveloppé de téndbres; Ihor-
rible cri sort de leur bouche sous Ia forme d'un feu
livide dont les flammes se réunissent au-dessus de leurs
tétes pour retomber ensuite sur eux, pénétrer profon-
dément dans guelques-uns et voltiger passagérement
sur quelques autres. Ces derniers sont ceux qui se con-
vertirent aprés la mort de Jésus; leur nombre fut
considérable, car pendant tout le femps de la Passion,
Jésus et Marie ne cesstrent de prier pour le salut des
bourreaux



Lorsque, pendant de {elles visions, ma, pensée se
porte sur le peuple ei les juges, sur le Seigneur et la
sainte Vierge, foui ce qui se passe dans leurs ames
m'est montré en image, Je vois une foule innombraple
da figures diaboliques, symboles d’autant de vices, s’a-
giter parmi la multitude; je les vois parler & I'oreille
des Juifs, entrer dans leurs bouches, les exciter contre
Jésus, puis s'évanouir, épouvantés de sa bonté, de sa
douceur ¢t de sa palience, Il ¥ a dans tous leurs efforis
quelgue chose de désordonné et de désespéré : c'est une,
activité ipsensée qui se déiruit elle-méme. De méme je
vois les anges entourer Jésus, Marie et le petit nombre,
des saints qui se trouvent 14; leurs formes et leurs
vétements différent selon leurs ministéres : ils repré-
sentent la consolation, la priere, lonction, toutes les
ceuvres de miséricorde, ete.

Je vois sortir de la bouche de ces apparitions des
voix consolantes eb menacganties, sous forme de rayons
lumineux, diversements colorés. Souvent aussi je vois
les mouvementis de 1'ame, les souffrances inférieures, en
un moti, tous les sentimenis se montrer a travers la
peitrine et tout le corps, sous mille formes ténébreuses
ou lumineuses, Je eomprends alors {foules ces choses,
mnais elles ne sauraient s'exprimer; et d'ailleurs je suis
si malade, si accablée par la douleur que me causent
mes péchés et ceux de {ous les hommes, je me sens
I'd4me tellement navrée par les scuffrances de Noetre-
Seigneur, que j'ignore comment je puis mettre tant soit
peu d’ordre dans mes récits. Beaucoup de ces choses,
en particulier les apparitions d’anges et de démons,
racontées par d'aulres personries qui ont eu des visions
de la Passion, sont des vues intérieures et symboliques
de eelte nature, qui varient selon 1'état de 'ame de celui
qui en @st favorisé, De 14 des contradictions nom-
breuses, parce gu'en oublie ou qu'on omet beaucoup de
délails,
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CHAPITRE XXV

Py

Jégus condamné A la mort de la croix.

Pilate, qui se souciait peu de connaitre la vérité,
mais qui cherchait seulement un expédient, était plus
irrésolu que jamais. Sa conscience lui disait : Jésus est
innocent ; sa femme lui disait : Jésus est un saint; sa
superstition disait : C’est un ennemi de tes dieux; sa
lacheté enfin, ajoutait : C'est un dieu, et il se vengera :
IT étail irrité de ce que Jésus, qu'il ne pouvait pénétrer,
lui avait révélé ses crimes les plus secrets; de ce que
celui guw'il avait fait battre de verges et qu’il pouvait
crucifier, lui avait prédit une fin misérable; de ce que
cefte bouche que personne n'avait jamais pu accuser
de mensonge l'avait cité devant son {ribunal aw jour
du jugement. Tout cela blessait son orgueil; mais
comme jamais un seniiment unique ne pouvait domi-
ner cet esprit vacillant, les paroles du Seigneur I'a-
vaient en méme temps rempli de ferreur; et il avait
fait un dernier effort pour le délivrer. Cependant, & la
menace des Juifs de l'accuser auprés de I'empereur, sa
lacheté se manifesta sous une forme nouveile. La
crainte du roi de la terre l'emporta sur la crainte de
Celui dont le royaume n'est pas de ce monde. Le liche
se dit en lui-méme : « 5’1l meurt, ce qu'il sait sur mon
compte et ce gu'il me prédit, sera enseveli avec lui
dans le tombeau. » La crainte de l'empereur le fit
acquiescer a la volonié des Juifs, conirairement a Ia
justice, 4 sa propre conviction et & la parole qu'il avait
donnée & sa femme. La crainte de empereur lui fit
livrer aux Juifs le sang de Jésus, et pour laver sa cons
cience, il n'eut que 'ean quiil fit verser sur ses maing
en disant : « Je suis innocent du sang de ce juste
voyez vous-mémes. » Non, Pilate, tu en répondras aussi



— 958 -

ear tu reconnais qu'il est juste, et tu verses son sang!
Tz es un juge inique et sans conscience. Ce sang dont il
voulait laver ses maing et dont il ne pouvait laver son
Ame, les Juifs l'appelaient sur eux et sur leurs enfants.
Ce sang de Jésus qui crie miséricorde, ils auraient
voulu qu'il cridt vengeance!

En attendant, Pilate ordonna de tout préparer pour
le jugement. Il se fit apporter des habits de cérémonie,
mit sur sa téte une espéce de couronne ou brillait une
pierre précieuse, et se revétit .d'un autre manteau; on
porta aussi un baton devant lui Il était entouréd de
soldats, précédés de licteurs, et suivi de greffiers por-
tant des rouleaux et des tableties, En téte du cortége
marchait un homme qui sonnait de la {rompeite. Ce
fut ainsi que Pilate se rendit de son palais jusque sur
le forum, & une terrasse ronde oi l'on prononcait les
jugements. Ce tribunal s'appelait Gabhatha, Un grand
nomhbre de soldals entouraient la terrasse ; d'autres se
tenaient sur les marches qui y conduisaient, Plusieurs
pharisiens s'étaient déja rendus au Temple. Anne,
Caiphe et vingt-huil autres avaient seuls suivi le gou-
verneur sur le forum. Les deux larrons avaient éié
conduits devant le tribunal, avant que Pilate monirat
Jésus au peuple.

Jésus, avec son manieau d'écarlate, sa couronne 4'é-
pines, et ses mains enchainées, fut amené par les ar-
chers et placg entre les deux larrons. Pilate, assis sur

son fribunal, dit aux Juifs : « Voila votre roi. » Mais
ils criaient : « Otfez-le du monde, crueifiez-le! » Pilate
leur dit : « Crucifierai-je votre roi ». Les pontifes ré-

pondirent : « Nous n'avons pas d’autre roi que César. »
Pilate zlors abandonna Jésus & leur volonté, et se pré-
para 4 prononcer la sentence. Déja les larrons avaient
£t condamnés au supplice de la croix; et lewr exécu-
tion n'avait été différée que sur la demande des princes
des prétres, qui voulaient faire un affront de plus au
Seignear, en le crucifiant entre deux meurtriers,
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La sainte Vierge, qui s'étaii retirée aw moment oi
les Fuifs demanderent la mort de Jésus que Jeur mon-
trait Pilate, s’avanca de nouveau au miliew du peuple
pour entendre la sentence de mort de son fils et de son
Dien. Jésus se fenait devant Pilate, au bas des marches
du tribunal, entouré d'archers et exposé & la risée de
ses ennemis, On sonna de la frompetie pour imposer
silence, et Pilate prononca l'arrét de mori du ton irrité
d’'un lache.

Je me sentis accablée par tant de duplicité et de bas-
sesse, L’aspect de ce misérable orgueilleux, l'mir de
triomphe des pontifes sanguinaires, 1'état doulourenx
et lamentable du Seigneur, lés angoisses inexprimables
de Marie et des saintes femmes, la jole féroce des Juifs,
la froide impassibilité des soldats, enfin la vue d’horri-
bles figures diaboligues qui se montraient au milieu
du peuple, tout cela m'avait anéantie, Iélaz! je sentais
que j'aurais d0 &tre 4 la place de Jésus, mon fiancé
bien-aimé; car alors la sentence aurait été jusle,
¥Fétais si souffrante et sl déchirée, que je ne me rap-
pelle plus exactement tout ce qui eut lieu; je racon-
terai ce dont je me souviens,

Aprés un préambule oi il prodiguai: a Yemijereur
Tib¢re les noms les plus pompeux, Pilate exposa les
faits qui avaient été imputés & Jésus, et dit que les
princes des pratres I'avaient condanné & mort comme
agitateur, perturbateur du repos public, violateur de
leur loi, se faisant appeler Filzs de Dieu et Roi des Juifs.
11 géclara qu'il avait trouvé ce jugement conforme 4 la
justice, lui qui, depuis plusieurs heures, n’avait cessé
de proclamer l'innocence de Jésus : et moi je fus stu-
péfaite de IinfAme duplicité de ce misérable, I! ajouta :
« Je condamne Jésus de Nazareth, Roi des Juifs, & étre
cloué 4 une croix; » puis il ordonna aux archers d'ap-
porter la croix, 11 brisa, si e ne me irompe, un baton
et en jeta les morceaux aux pieds de Jésus.

En entendant prononcer cet arréi, la Mére du Sel-
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gneur tomba en défaillance : maintenant il n'y avait
plus de doute, la mort de son fils bien-aimé était cer-,
taine, et il devait mourir de la mort la plus cruelle, la
plus ignominieuse (1). Jean et les saintes femmes I'em-’
portérent, afin que ces hommes aveuglés par la haine’
n'insultassent pas Dieu plus encore en insultani aux.
douleurs de sa Mére. Mais dés qu'elle eut repris con-
naissance, elle désira parcourir de nouveau le chemin:
douloureux ; ses amis durent la conduire de station en:
station & tous les lieux coit son fils, le Rédemptieur, avait
souffert pour les péchés des hommes ses fréres; poussée
par la compassion et par une dévotion mystérieuse,
elle voilait offrir, en tous ces endroits, le sacrifice de
ses Tarmes. Ainsi la Mére qu Seigneur prit possession,
pour la dévotion future de I'Eglise noire mére, de ces
saints lieux, en les consacrant par ses pleurs, de méme
que Jacob éleva un autel, au lien o il avail regu la
promesse, et le consacra par des onctions mystérienses.

Pilate alors rédigea son arrét du haut de son tribu-
nal, et les greffiers en firent plusieurs copies. L'arrét
rédigé par Pilate différait beaucoup de celui gu'il avait
prononcé de vive voix. 1l semblait écrire malgré lui et
comme en proie 4 une grande agitation; on edt dit
quun ange de colére guidait sa main. Voici & peu pras
Ia teneur de la sentence: « Contraint par les prineces
des prétres, le sanhédrin et le peuple soulevé, qui de-
mandaient la mort de Jésus de Nazareth, en I'accusant
d’agiter le peuple, de blasphémer et de violer leur loi,
accusations qui cependant ne me paraissaient pas
prouvées, je le leur ai livré pour 8&tre crucifié, de peur
d'étre accusé par les Juifs, devant I'empereur, d’'avoir
provoqué une révolte par un déni de jusiice. » Le ju-
gement, dont on fit plusieurs copies, fut envoyé en

(1) La cruantd et Pignominie devaient se rdunir pour déchar-
ger tous leurs coupa sur Jésus en croix, car il voulait offrir une
eatisfaction parfaite pour lorgueil et la voluplé, gui sont lea
deur principaux membrea et cumme les deur bras du péché.
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différents lieux, Ensuite Pilate écrivit Yinscription de
la croix en trois lignes sur une tabletie de couleur fon-
cée,

Les princes des préires étaient peu satisfaits de la
rédaction du jugement; ils s'élevérent aussi conire
linscription de la croix, el dirent & Pilate : « N'écrivez
point roi des Juifs; mais qu'il s'est dit le roi des Juifs. »
Pilate leur répondit avec irritation : « Ce que j'ai écrit
est écrit. » Alors ils voulurent que la croix du Christ
ne s'élevat pas plus haut au-essus de sa téie que celle
des deux larrons; comme cependant inseription & pla-
cer exigeail qu’elle edt plus d'élévation, ils demanda-
rent & Pilate de supprimer l'inscription, gqu'ils regar-
daient comme une insulie & leur honneur, Mais Pilate
n'écouta pas leur demande, et ils se virent contraints
d'allonger la creix, en y adaptani un morceau de bois
pour placer linscription, Ainsi, par suite de diverses
circonstances, la croix recui la forme symbeligque sous
laquelle je Y'ai souvent coniemplée. Leg deux bras s'écar-
taient dn tronc en s'élevant comme les branches d’un
arbre, et Ia croix elle-méme ressemblait & un Y, dont
le trait inférieur serait prolongé jusqu'ad la haufeur des
deux autres, Les deux bras étaient plus minces que le
fronc dans lequel ils s'enfonc¢aient. Au pied de la croix,
on avait assujettl un blec de bois pour la soutenir,

Lorsque Pilate eut prononcé l'arrét inique, Claudia
Procle lui renvoya son gage et se sépara de Jui pour
toujours ; le soir je la vis quitter secrétement le palais
de son époux pour se réfugler auprés des amis de
Jésus; on la cacha dans un souterrain sous la maison
de Lazare, a Jérusalem. Quelgues jours aprés, je vis
un ami du Seigneur graver, sur une pierre verdiire
qui se trouvait au pied de la terrasse du Gabbatha,
deux lignes, ol je me rappelle avoir vu les mols de
Judexr injustus, ainsi que le nom de Claudia Pro=-le.
Cette plerre se trouve encore dans Ies fondements d'une
maison ou d'une église, & I'endroit ol éfait Gabbatha,



Devenue chrétienne, Claudia Procle se joignit & saint
Paul; et ils se litrent d'une étroite amitié,

Lorsque la sentence eut été prononcée, Jésus fut de
nouveau livré a ses implacables bourreaux. On apporta
ses vétements, qui lui avaient été otés chez Caiphe; je
pense que des hommes compaiissants les avaient lavés,
‘car ils étaient propres. Les archers lui déliérent les
mains pour pouvoir I'habiller; ils lui arrachérent brus-
gquement le manteau d'écarlate, et rouvrirent par la
beaucoup de ses blassures; il mit lui-méme le bandeau
gui servait & couvrir ses reins, et ils Iui jetérent son
scapulaire sur les épaules, Comme la large couronne
d’épines empéchait quon lui passit la tunique sams
couture tissée par sa mére, ils la lui arrachérent, et
toutes les blessures qu'il avalt & la téte saignérent de
nouveay avec des douleurs indicibles. Aprés sa tunique,
ils lui mirent sa robe de laine blanche, sa large cein-
ture et som manteau. Enfin ils lui attachérent au milien
du corps la chaine de fer qui réunissait les cordes avec
lesquelles ils le trainajent. Cela se fit avee une bruta-
lité réveltante et au milien des insultes et des coups.

Les deux larrons se fenaienf l'un 4 droite et l'autre
4 gauche de Jlésus; ils avaient une chaine autour du
cou, et Jeurs mains élaient lides; pour tout vétement,
ils ne portsient qu'unc ceiriure autour des reins et une
tonigu® sauvs monchoes; flm étaient couveris de meur-
trigsurss 1" ites pr .".it2: par leur récente flagellation,
Celui qui se convert’t par la suite éfait déja calme et
pensif l'autre é*.it -fironté et furicux ; il se joignit aux
archers pour -.-abl r d'insultes et d'imprécations Jé-
sus, qui les regard.it avec amour, et offrait pour leur
salut foutes ses souffrances, Les hourreaux é&taient oe-
cupés A rassembl-r les instraments qu supplice, et tout
se préparait pour cetie morche douloureuse et cruelle,
dans laguelle le Sauveur devail porter tous las péchés
duv monde entier, avanf de verser de son corps sacré,
tomme d'un calice. son sang divin en expiation.
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Ante et Caiphe, aprés avoir regu de Pilale quelques
rouleaux de parchemin renfermant des copies du juge-
ment, se rendirent en toute hate au Temple, ol ils
purent & peine arriver &4 temps. Ainsi les princes des
prétres se séparaient du véritable Agneau pascal pour
aller immoler et manger dans le Temple de pierre l'a-
gneau figuratif ; et ils laissaient des bourresux infames
conduire & l'autel de la croix I'Agneau de Dieu, qu'ils
auraient encore voulu poursuivre de leurs calomnies
insensées, Ils s'éfaient bien gardés de contracter quel-
que impureté extérieure, tandis qu'ils laissaient la co-
lére, la haine et I'envie souiller leurs Ames. « Que son
sang retombe sur nous ef sur nos enfants! » avaient-ils
dit ; et par ces paroles ils avaient accompli la cérémo-
nie qui exigeait gque le sacrificateur mit 1a main sur la
téte de la victime, LA se séparaient les deux routes dont
I'une conduisait 4 l'autel de la loi, l'autre & I'autel de
la grice. Pilate, 'homme orgueilleux et irrésolu, trem-
blant devant Dieu et adorant les’idoles, adulateur des
puissances mondaines pour régner dans les temps, aun
prix de sa perte éfernelle, Pilate prit entre les deux
routes et retourna & son palais, entouré de sa garde et
précédé par les trompettes. Le - jugement inigue fu
rendu vers dix heures du matin,

CHAPITRE XXVI
Jésus porte sa croix au Golgotha.

Dés que Pilate eut quitté le tribunal, vingt-huit pha-
risiens armés, parmi lesquels se trouvaient ces ennemis
acharnés de Jésus qui avaient assisté & son arrestation,
arrivérent & cheval sur le forum pour accompagrer le
eortége au lieu du supplice. Les archers conduisirent
Jésus au milien du forum, od des esclaves jetdrent la
eroix & ses pieds avec fracas. Le Seigneur s’agenouilla
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auprés d'elle, I'embrassa et la baisa {rois fois, en
adressanl & voix basse & son Pére une touchante pridre
d'action de grices pour la rédemplion du genre hu-
main, gui allait commencer., Comme chez les paiens,
ies prétres embrassaient Y'autel gu’ils venaient d'ériger,
ainsi le Sauveur embrassait la croix, devenue P'autel &
jamais auguste de son sanglant sacrifice. Les archers
relevérent Jésus sur ses genoux, et il dut, presque sans
aucun alde, charger sur son épaule droite ce lourd
fardeau. Je vis des anges venir 4 son secours, sans
quol il n'aurait pas méme pu le soulever. Pendant que
Jésus priail, des bourreaux avaient mis sur le dos des
deux larrcns les pigces transversales de leurs croix, et
y avalent attaché leurs mains; des esclaves portaient
les deux troncs. Alors la trompette de la cavalerie de
Pilate se fit entendre, et un des pharisiens & cheval
s'approcha de Jésus agencuillé sous son fardeau, et lui
dit: « Ce n'est plus le temps des beaux discours; en
avant, en avant! » On le releva avec violencs, et il
sentit sur ses épaules tout le fardeau de la croix que
nous devons porter aprés lui, selon sa parole sainte et
éternellement vraie. Alors commenca la marche triom-
phale du Roi des rois, si ignominieuse sur la lerrs,
gl glorisuse dans le ciel.

On avait attaché au pied de la croix deux cordes, &
T'aide desquelles deux archers la soulevaient; quafre
aulres tenaient les cordes attachées 4 la chaine qui en-
tourait le corps de Jésus. Son manieau était relevé, ef
retenu par sa ceinture. Jésus chargé de sa croix me
rappela Isaac portant sur la montagne le bols desiiné
a4 son propre sacrifice. La trompette de Pilate donna
le signal du départ; car le gouverneur voulait lui-
méme parcourir la ville pour prévenir tout mouve-
ment populaira. 11 étaif armé et & cheval, entouré d'une
treupe de cavaliers; derridre lui venaient trois cents
fantassins. '

En avant du cortédge de Jésus, marchait un soldat
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qui sonnait de la trompette & tous les coins de rue, et
annongait que lexécution allait avoir lieu. En arridre,
a quelque distance, s'avangait un groupe de valets de
bourreaux et d'autres viles gens, portant des cordes,
des clous, des coing et des paniers, et toutes sortes
d'instruments ; d’auires bourreaux plus robustes por-
taient des perches, des échelles et les croix des deux
larrons. Venaient ensuite «des pharisiens a cheval et
un jeune homme gqui portait devant sa poitrine I'ins-
cription de la croix, ei derriére le dos, au bout d'une
perche, la couronne d'épines. On avait pensé qu'elle
empécherait le Seigneur de porter la croix. Ce jeune
homme mn'était pas trés méchant.

Aprés eux, s'avancait le Seigneur, leg pieds nus et
sanglanfs, courbé sous le pesant fardeau de la croix,
chancelant, déchiré, épuisé; n'ayant ni mangé, ni bu,
ni dormi depuis la veille au soir; réduit au dernier
degré d’affaiblissement par la perte de son sang, la
fievre et des souffrances morales infinies. De sa main
droite, il soutenait sur son épaule la lourde croix, et de
la gauche, il cherchait, de temps en temps, & relever
sa large robe, qui embarrassait sa marcha. Des quatre
archers qui tenaient les cordes attachées 4 sa ceinture,
les deux premiers le tiralent en avani, les deux auires
le poussaient ; de sorte qu'il ne pouvait assurer aucun
de ses pas. Ses mains étaient couvertes de meurtris-
sures ; son visage sanglant, ses cheveux et sa barbe
souillés de sang; son fardeau et ses chaines pressaient
sur son corps sa tunique de laine, qui se collait 3 ses
plaies et les rouvrait. Aulour de lui, ce n'dlait que dé-
rision et cruauté. Son aspect était douloureux et la-
mentable; mais sur ses lévres, il n'y avait que des
priéres et dans son regard amcur et parden. Plusieurs
soldats -armés de lances marchaient de chaque c6té da
cortége, Derriere Jésus, venaient les deux larrons con-
duits aussi avec des cordes. Le reste des pharisiens, a
cheval, fermait la marche.
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On conduisit Jésus par une rue éiroite et solitaire,
soit pour ne pas géner Pilate et sa suite, qui parcou-
raient alors la ville, soit pour faire place au peuple,
gui se rendait aw Temple.

A peine l'arrél fut-il prononcé, que la multitude se
mit aussitdét en mouvement. La plupari des Juifs se
rendirent chez eux ou au Temple, dans le but de ter-
miner leurs appréts pour liinmolation de I'agneau
pascal; cependant une foule considérable se précipita
en avant pour voir passer le {riste cortége; mais
comme l'escorte des soldats romains les empéchait de
g’y joindre ou de passer en avant, ils étaient obligés
de prendre des rues détournées. La plupart se rendi-
rent jusquau Calvaire,

Jésus eut beaucoup & souffrir dans la rue sale par
laquelle on le conduisaif. La populace I'insultail du
haut des maisons et des fenétres; des esclaves lui je-
taient de la bLoue et des ordures, des enfants eux-
mémes ramassaient des pierres dans leurs petites robes
et les jetaient sous ses pieds. C'était 14 le traitement
que Jésus devait recevoir de cette enfance qu'il avait
tant aimée, sl souvent exaliée el héniel

CHAPITRE XXVII

Premidre ot erovnde chute de Jésus sous la croix. — Jézue
rencontre sa trés sainte mare,

La rue étroite tourne & gauche, s'élargit et monte un
peu vers son extrémité. Elle est traversée en ceil en-
droit par un aqueduc souterrain, et j'ai entendu le
bruit que faisait I'eau en y tembant. Avant la montée
de la rue, il y a un enfoncement ot Teau s'amasse
quand il pleuf, et of, pour faciliter le passage, on a
posé une grosse pierre comme on en voit dans um
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grand nombre des tues de Jérusalem. « Le pauvre
Jésus » arrivé en cet endroit avec son lourd fardeau,
se trouva dans l'impossibilité d’avancer. Comme les
archers le tiraient impitoyablement, le Seigneur tomba
de tout son long contre la plerre, et la croix reula &
cOté de lui. Les bourreaux se mirent & 1'accabler 4'im-
précations, & le tirer et & lui donner des coups de
pieds; le cortége s'arréta, et il y eut un grand tu.
multe. En vain le Seigneur étendit la main pour de-
mander qu'on Iul vint en aide, « Hélas! ce sera bien-
tot fini », s'éeria-t-il, et il pria de nouveau. Les phari-
siens criaient : « Relevez-le; sans cela, il mourra entre
nos mains », Des deux cbtés de la rue, on voyuit des
femmes et des enfants qui pleuraient de frayeur. For-
tifié surnaturellement, -Jésus releva la téte, et ces abo-
minables fils de l'enfer, au lieu de le soulager, lui
mirent de nouveau la couronne d'épines; puis ils le re-
levérent avec violence et replacérent la croix sur son
dos; il dut pencher de cOté, avec une peine Indicible,
sa téte déchirée par les épines, afin de faive place, sur
son épaule, & la lourde croix. Ce fut ainsi, avec des
souffrances &oujours croissantes, quil confinue sa
marche dans la rue montueuss.

Aprés le prononcé du jugement inigue, la doulou-
reuse meére de Jésus avait quitté le forum, accompa-
gnée de gquelques. saintes femmes ef de Jean. Elle
avait déja visité plusieurs stations de la passion, lors-
que Je son' de la trompetbe, l'affluence du peuple et le
cortége de Pilate annoncérent le portement de la
croix. Alors Marie ne put résister au désir de contem-
pler son divin fils sous le fardeau de la croix, et elle
pria Jean de la conduire 4 un endroif o0 il At passer

Comme ils venaient du quartier de Sion, ils eurent
& traverser le forum; puis ils suivirent des galeries or
dinairement fermées, mais ouvertes ce jour-la pour
laisser passage & la foule, Ils arrivérent 2 la facade
méridionale d'un palais qui de l'autre cdté communi
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quait par une porte 4 la rue ol Jésus tomba pour la
premiére fois, C'était, si je ne me trompe, la demeure
du grand prétre Caiphe ; car il n'avait que son fribu-
nal sur la monilagne de Sion., Jean oblint d'un servi-
teur compatissant la permission de traverser le pa-
lais et de passer par cette porte avec Marie, Suzanne,
Jeanne Chusa et Salomé de Jérusalem.

En voyant la Mére de Dieu pale, les yeux rouges de
larmes, chancelante et tremblante, le corps entiére-
ment enveloppé dans un mantean G'un gris bleuétre,
je fus saisie d'une douleur déchirante, On entendait
déja le bruit du cortége qui s’approchait, le son de la
trompette et la voix du héraut annongant Iexécution
au coin des rues. Quand la porte s'ouvrit, les clameurs
devinrent plus distinctes et plus effrayantes. Marie
pria, puis elle dit & Jean : « Dois-je contempler ce dou-
loureux spectacle? dois-je m’éloigner ? Comment pour-
rais-je le supporter? » Jean lui répondit: « 8i vous
ne le voyez passer, vous en aurez pour jamais des re-
grets amers », Ils restérent done, et regardérent le cor-
tége, qui n'était plus qu'a une vingtaine de pas.

Ah! que le son de cetle trompetie déchira cruelle-
ment leurs coeeurs ! Il n'y avait pas de peuple en avant
du cortdge, mais seulement sur les cbtés et par der-
ridare, Lorsque les valets de bourreaux qui portaient
les instruments du supplice s’approchérent d'un air
effronté et triomphant, il prit & Marie un tremble-
ment ; elle se tordit les mains et sanglota. Alors un des
bourreaux demanda 4 ceux qui étaient & ses cotés:
« Quelle st donc cette femme qui se lamente ainsi?»
Quelqu'un répondit: « Clest la meére du Galiléen ».
Alors ces misérables accablérent d'insultes et de mo-
queries cette douloureuse mére; ils la montrérent au
doigt, et I'iun d'e¢ux, prenant les clous qui devaient
attacher Jésus & Ia croix, les secoua avec dérision de-
vant les yeux de la sainte Vierge. Pour elle, elle con-
temnplait Jésus, ei, brisée de douleur, elle dut gap-
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puyer contre la porte pour ne pas tomber. Elle éfait
pile comme la mort; ses ldvres étaient livides. Les
pharisiens passiérent & cheval, puis le jeune homme
qui portait l'inscription; enfin, quelques pss derridre
celui-ci, venait le Fils de Dieu, son fils, le Saint des
saints, le Rédempteur, chancelant, courbé sous la
croix, penchant douloureusement sur son épaule se
téte chargée de la couronne d'épines. Il jeta sur sa
pauvre Mére un long regard plein de compassion, tré-
bucha et tomba pour la seconde fois sous le poids de
la croix, les genoux et les maing contre terre,

Marie, dans la violence de sa douleur et de son
amour, ne vit plus ni soldats ni hourreaux ; elle ne vit
que son fils bien-aimé horriblement maltraité. Elle se
précipita au milieu des bourreaux, tomba & genoux
devant Ini, et le serra dans ses bras. Fentendis les
mots: « Mon fils L., Ma mérel..; » mais je ne sais
g'ils furent prononcés réellement ou seulement en es-
prit.

Il ¥ eut un moment de confusion. Jean et les saintes
femmes voulajent éloigner Ila sainte Vierge; les ar-
chers la raillaient et linjuriaient, L'un deux dit:
« Femme, que viens-tu faire ici? Si tu l'avais mieux
élevé, il ne serait pas entre nos mains ». Je vis plu-
sigurs soldats émus. Cependant ils écartérent Marie,
mais aucun archer ne la foucha. Jean et les saintes
femmes l'emmengrent, et elle fomba comme morte,
sur ses genoux, conire la pierre angulaire de la porte,
oi1 ses mains et ses genoux s'imprimérent ainsi que sur
une piie épaisse: on et dit que la pierre -elle-méme
avait pitié d'elle, Ainsi la divine Providence n’a pas
besoin de l'art de l'imprimerie pour fransmettre & la
postérité les fémoignages de la puissance des saints.
Sous l'épiscopat de Jacques le Mineur, cetie pierre fut
placée dans la premidre église catholique, construite
aupreés de la piscine de Bethesda.

Jean et les saintes femmes conduisirent Ia sainte
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Vierge dans Tintérieur de la maison, dont la porte fut
aussitbt fermée, Pendant ce temps, les archers avaient
relevé Notre-Seigneur, et avaient replacé la croix suvr
ses épaules. Les bras de la croix s'élaient détachés.
I'un des deux avait glissé et s'était pris dans les cor-
des. Ce fut ce dernier que Jésus embrassa, de sorte que
par derridre tout le polds de la pidce principale repo-
sait davantage sur la terre. Je vis ¢ et 14, parmi la
populace qui injuriait Jésus, des femmes voilées quil
pleuraient en silence.

CHAPITRE XXVIII

Bimon de Cyréme. — Troisidme chute de Jésus. — Wéronique
et le suaire.

Poursuivant sa marche, le cortdge passa sous une
arcade pratiquée dans um vieux mur iniérieur de la
ville, Devant cette arcade est une place assez spacieuse
ou frois rues viennent aboutir. La, Jésus ayant encore
4 passer par-dessus une grosse plerre, fit un faux pas
et s'affaissa, La croix glissant de dessus ses épaules,
il tombha par terre avec elle ef il lui fut impossible de
se relever., Des gens bien vétus qui se rendaient o:
Temple, passant par 14, s'écridrent avec compassion:
« Hélas! le pauvre homme se meurt] » I1 y eunt encore
un moment de confusion, Comme les pharisiens
vovaient gqu'on ne pouvait parvenir 4 pelever Jésus,
ils dirent aux seldais: « Nous ne pourrons pas l'em-
mener vivant; il faut chercher guelqu'un qui Paide a
porter sa creix. » En ce moment, un paien appelé S8i-
mon de Cyréne, descendait la rue du ‘milieu, accom-
pagné de ses trois fils; il portait sous le bras un fals-
ceau {de menues branches, car il était jardinier, et ne-
venait des jardins situés prés du wur oriental de la
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[ville, 11 se trouvail au milieu de la foule dont il ne
'‘pouvait se tirer, lorsque les soldats, reconnaissant &
'son habit que c’était un paien et un homme de peine,
s'emparérent de lul, et lui ordonnérent d'aider le Ga-
liléen & porter sa croix. 11 #'en défendit avec grande
répugnance ; mais ils I'y confraignirent. Comme ses
enfants criaient et pleuraient, quelques femmes de sa
'connaissance les prirent avec elles. L'aspect de Jésus,
‘couvert de plaies et de boue, inspira d’abord & Simon
un profond dégolt; mais le Seigneur le regarda de la
maniére la plus touchante, les yeux mouillés de lar-
mes, Simon l'aida & se relever, puis les archers atta-
cherent sur I'épaule de Simon 'un des bras de la croix;
il marcha derriére le Seigneur, dont le fardeau fut
ainsi allégé: alors le cortige se remit en marche, Si-
mon était un homme robuste, 4gé de quaranie ans. Ses
fils portaient des robes bariolées. Les deux premiers,
qui étaient déja grands, s'appelaient Rufus et Alexan-
dre; ils se réunirent plus fard aux disciples, Le troi-
sidme était plus petit, et je I'al vu encore enfant au-
prés de saint Elienne. Il n'y avait pas longtemps que
Simon portait la croix, lorsque survint un incident qui
le toucha profondément.

Do tous cdtés, les gens en habits de féte se rendalent
au ‘Temple; les uns s'écartaient du coriége par une
crainte pharisaigue de se souiller, d'auires témoi-
gnaient quelque compassion. Simon avail & peine fail
deux cents pas en portant la croix, lorsqu'une femme
de haute taille et d'un air distingué, tenani vne jeune
fille par la main, sortit d’'une grande maison située 4
gauche de la rue et se précipita au-devant du coriége.
C'était Séraphia, femme de Sirach, membre du sanhé-
drin, celle qui, depuis, regut le nom de Véronique, de
vera wcon (vrai portrait), par suite de l'acte quelle ac-
complit en ce jour,

Séraphia avait préparé chez elle un vin exquis et
aromatisé, dans le pieux dessein de soulager le Sei-
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gneur sur son chemin de douleur. Elle &tait voilée, et
un linge pendait de ses épaules. La petite fille qui la
suivait était dgée de neuf ans; tandis que Ie cortége
approchait, elle tenaif le vase rempli de vin caché sous
son 1manteau,

Ceux qui marchaient en téte du cortége eqsaverent
en vain de la repousser. Entrainée par l'amour et la
compassion, elle se fraya, avec lenfant qui la tenait
par sa robe, un passage & travers la populace, les sol-
dats et les archers, arriva auprds de Jeésus, se jeta &
genoux et lui présenta le linge en disant: « Permet-
{ez-moi d’essuyer la face de mon Seigneur. » Jésus prit
le linge de la main gauche, et I'appliqua contre son
visage ensanglanté ; puis, entre cette main ef Ia droite
qui soutenait le bras de la croix, il le pressa un peu
et le rendit & Séraphia en la remerciant. Celle-ci baisa
le suaire, le mit sous son manteau, contre son cceur et
se releva. Alers Ia jeune fille leva timidement le vase
de vin vers Jésus, mais les archers et les soldats I'em-
péchérent avec des injures de recevoir ce soulagement.
Ce ne fut que grace 4 sa grande hardiesse et & la foule
qui avait pendant quelques instants arrété le cortége,
tque Séraphia parvint & présenter le suaire, Les phari-
siens et les archers, exaspérés de cette halle, et sur-
tout de rhommage public rendu au Seigneur, se mi-
rent & le pousser et & le frapper, tandis que Véroni-
que ge retirait en toubte hite dans sa malson.

A 7peine rentrée dans sa chambre, elle déposa le
suaire sur une table et s'évanouit ; la peiite fille tomba
4 genoux & coté d'elle, pleurant i chaudes larmes. Un
ami e la maison les trouva ainsi, auprés du linge dé-
ployé, ou s'était empreinte I'image merveilleusement
resserablante du visage ensanglanié de Jésus, Elfrayé
& cette vue, il fit revenir & elle Véronique, et lui mon-
fra le portrait du Seigneur. Elle s'agenouilla en s’é-
criant : « Maintenant, je veux tout quitter, car le Sei-
gneur m'a honorée d'un souvenir. » Ce linge était de



978

iaine fine, trois fois plus long que large. On metiait
habituellemment de pareils suazires auiour du cou, et
¢'était I'usage d'en porter aussi au-devani des gens fa-
tigués, affligés ou malades, et de leur en essuyer le
visage pour leur témoigner qu'on prenait part a leur
peine et & leur douleur. Véronique garda toujours ce
linge suspendu au chevet de son lit; aprés sa mort, il
fut remis & la sainte Vierge, puis a I'Eglise par les
apdtres,

Séraphia était parente de Jean-Baptiste; son pére et
Zacharie étaient cousins germains. FElle avait au
moins cing ans de plus que la sainte Vierge, et assista
a4 son mariage avec saint Joseph. Llle était aussi pa-
rente du vieux Siméon, et liée dés I'enfance avec ses
fils. Ceux-ci tenaient de leur pére un vif désir de la
venue du Messie, et Séraphia le partageait avec eux.
Lorsque Jézus, & 1'dge de douze ans, enseigna dans le
temple de Jérusalem, Séraphia qui n’était point encore
‘'mariée, lui envoyait sa nourriture dans une maison
d'Esséniens, située & un quart de liene de la ville; car
c'élait 12 qu'il se relirait quand il n'était pas dans le
Temple. _

Séraphia s'6tait mariée tard avec Sirach, qui des.
cendait de la chaste Suzanne, 11 était membre du
grand conseil, et fut d'abord trés opposé & Jésus; Séra-
phia eut beaucoup 3 souffrir de lui & cause de P'at-
tachement qu'elle portait au Sauveur. Joseph d’Ari-
mathie et Nicodéme le ramenérent & de meilleurs sen-
timents, et il permit 4 sa femme de suivre les ensei-
gnements de Jésus, Il se déclara pour lui avec Joseph
et Nicodéme, lors du jugement prononcé chez Caiphe,
et se sépara comme eux du grand conseil. Séraphia
était belle encore, malgré ses cinquanie ans. Lors de
T'entrée triomphante du Seigneur & Jérusalem, je Pa-
vais vue, tenant une jeune enfant dans ses bras, déta-
cher son voile et I'étendre sous les pas de Tésus. Clest
ce méme voile gu'elle présenta au Seigneur, afin d'ef-
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facer les traces de ses souffrances, dans ceite autre
marche triomphale, triste, mais plus glorieuse encore
que la premidre. C'est ce méme voile que I'glise a
conservé, et qui est encore aujourd’hui l'objet de la
vénération dea fidéles,

CHAPITRE XXIX

Nouvelles chutes de Jésus sous la eroix. — T.es filles de
Jérusalem. — Arrivée an sommet du Calvaire. — Marie
g'y rend avec les saintes femmes.

Le cortége était encore & quelque distance de la porte
située au sud-ouest de Jérusalem. On passe d’abord
sous une arcade voitée, ensuite sur un pont, puis sous
une avtre arcade. A gauche de la porte, les murs de la
ville s'étendent au couchant et au midl pour entoursr
la. montagne de Sion. Lorsque le cortége approcha de
la porte, les archers poussérent brutalement le Sei-
gneur dans un bourbier qui se trouvait 1. Comme Si-
mon de Cyréne voulait passer & c0té du bourbier, la
croix fut ébranlée, et Jésus tomba dans la boue, C'-
tait sa gquatriéme chute. Alors le Seigneur w'écria dun
ton douloureux et dume voix distincte, quoique brisée:
w Malheur & toi, Jérusalem, je t'ai aimée comme une
poule qui rassemble ses poussins sous ses ailes, et
voici que tu me chasses cruellement hors de tes por-
tes ! » Les pharisiens se tournérent vers lui et Iinju-
ridgrent : « L'agitateur, disaient-ils, n’est pas encore sa-
tisfait; i1 continue & divaguer, » Les archers traina-
rent Jésus hors du bourhier en le poussant et en le
frappant. Simen de Cyréne fui tellement exaspéré de
leurs eruautés qu'il s8'éeria: « Si vous ne cessez vos
infamies, je jelte {4 la croix, quand vous voudriez me
tuer moi-méme, »
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Aprés avoir passé la porte, on aperceil nun chemin
étroit et rocailleux qui se dirige au nord et conduit
au Calvaire. La grande route d'oll ce chemin s'écarte
se partage, &4 quelque distance, en {rois embranche-
ments: I'on tourne a gauche et conduit & Bethléem par
la vallée de Gihon ; l'autre se dirige au couchant vers
Emmaliis et Joppé; le froisidme, qui serpente autour
du Calvaire et aboutit 4 la porte de I'Angle, conduit &
Bethsur, De la porte par laquelle sortit Jésus, on peut
voir la porte de Bethléem. A l'endroit ol commence le
chemin du Calvaire, on avait placé un poteau avec
un écritean annoncant la condamnation 3 mort du
Seigneur et des deux larrons.

A Tangle de ce chemin se tenait un groupe de
femmes qui pleuraient ef sanglotaient, C'étaient des
jeunes filles et des femmes de Jérusalem qui s’étaient
pertées en avant du cortége; plusieurs aussi étaient
venues pour Ja PAque, de Bethléem, d'Hébron et des
lieux circonvoisins.

Arrivé en cet endroit, Jésus s'affaissa, mais il ne
tomba pas tout & fait par terre, parce que Simon fit
reposer la croix sur le sol, s'approcha de lui 2t le sou-
tint. Ce fut sa cinquidme chute sous la croix. A I'as-
pect pitoyable de Jésus, les femmes et les jeunes filles
se frappérent la poitrine et se lamentérent sur Jui; en
méme temps elles lui présentérent, suivani la cou-
tume juive, des linges pour essuyer son visage. Mais
Jésus se tournant vers elles, leur dit: « Filles de Jéru-
salem, ne pleurez pas sur mei, mais plearez sur vous-
mémes et sur vos enfants. Car voici que viendront des
jours ol T'on dlra: Heureuses les stériles; heureuses
les entrailles qui n'ont pas engendré ef les mamelles
qui n'ont point allaité. Alors les hommes commence-
ront a dire aux montagnes: Tombez sur nous! et aux
collines : Couvreznous! Car s'l en est ainsi dJu bois
vert, qu'en sera-t-il du bois sec? »

Le cortége s’arréla un instant, Ceux qui portaient leas
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instruments du supplice, suivis de cent soldats ro-
mains, prirent les devants pour se rendre 4 la mon-
tagne du Calvaire. Pilate, qui de loin, avait accompa-
gné le cortége jusqu'ici, s'en retourna & la ville

Bientdt 1a troupe se remit en marche, On accabla de
nouveaux coups Jésus chargé de sa lourde eroix, pour
lui faire gravir le rude chemin qui serpente au nord
entre les murailles de la ville et la montagne du Cal-
vaire. A l'endroit ou le sentier tortueux se détourne
vers lé sud, Jésus tomba pour la sixiéme fois; cetle
chute fut la plus douloureuse. Cependant on le poussa
et on le frappa avec plus de violence que jamais. En-
fin il arriva au lieu quil est appelé Calvaire; 14 il
tomba par terre sous le fardeau de la croix: ce fut la
septidgme chute (1),

Simon de Cyrine, maltraité et fatigué lui-méme,
était hors de lui de colére et de compassion. I voulul
aider « le pauvre Jésus » & se soulever, mais les archers
le repoussérent et le chassérent de la montagne, en
laceablant d'injures. Bientot aprés, il se joignit aux
disciples, On renvoya aussi tous ceux qui avaient suivi
le cortége, Les pharisiens & cheval s'élaient rendus au
Calvaire par des sentiers faciles. Du sommet du Cal-
vaire on domine la ville entiére.
| Le lieu du supplice est de forme circulaire, et son
étendue est & peu prés celle d'un manége de moyenne
grandeur; il est entourd d'un terrassement coupé par
c¢ing chemins. Ces cinqg chemins se retrouvent presqua
pariout en Palestine, en particulier aux piscines qui
servent & prendre des bains ou & baptiser; beaucoup
de villes aussi ont cing portes, Il ¥ a en cela, comme
en tant d'autres choses de la Terre-Sainte, une signifi-
cation profonde, mystérieuse et prophétique, qui a

(1) Ces mept chutes, que fit le Sauveur sous la croix, le plus
souvent dans des hourbiers, sont sane doute une expiation dee
pept principales chutes de l'homme, gui sont les péchés papi-
taux.
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trouvé son accomplissement dans les ¢ing voies de sa-
lut ouveries par les plaies sacrées du Seigneur.

Les pharisiens & cheval g'arrétérent devant le lieu du
supplice, au couchant, ol la pente est assez douce. Le
cOté opposé & la ville, par oll 'on conduit les condam-
nés, est rude et escarpé. Une centaine de soldats ro-
~aing éflaient placés autour du théadtre de l'exécution.
Plusieurs se tenalent auprés des deux larroms, gqu'on
n'avait pas fait monter encore, afin de laisser la place
libre ; on les avait couchés sur le dos, les bras attachés
aux pidces transversales de leur croix, sur le wversant
méridional. Une foule de inisérables esclaves, d'étran-
gers, de paiens, gens qul ne craignaient pas les souil-
lures légales, s'étaient placés autour de la croix; et
les collines voisines étaient chargées d'une foule de
pélering des environs qui se rendajent & Jérusalem.

1I étail environ onze heures trois gquarts au moment
oft Jésus tomba sous le poids de sa croix au sommet
du Calvaire, Les bourreaux le relevérent brusquement,
puis détachérent les piéces de la croix et les jetérent
par terre. Ah! gquel lamentable spectacle que de voir
ninsi « le pauvre Jésus » debout au lileu de son sup-
plice, pale comme un mort, meuriri e{ tout sanglant!
L.es archers le jetérent de nouveau par ferre ern s'é-
criont : « Viens, grand roi, nous allons prendre mesure
pour ton trone! » Mals il se coucha de lui-méme sur
lo. c¢roix ; ils I'étendirent pour marquer l'endroit des
pieds et des mains, tandis que les pharisiens conti-
nuaient leurs railleries. Puis ils le relevérent et le con-
duisirent a soixante-dix pas de 13, au nord de [a mon-
tagne, & une grotte creusée dang le roc ef semblable 4
une citerne ; ils 'y poussérent si rudement, que sane
une assistance surnaturelle, il se serait brisé les ge-
noux contre la plerre. Jenfendis ses plaintes déchi-
rantes. Ils fermérent la porte sur lui et laissdrent la
des gardes.

Alors les archers se mirent & faire les préparatifs
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ILe lieu du supplice se trouvait 8tre le point le plus
élevé du Golgotha ; ¢’était une éminence circulaire éle-
vée de quelques pieds au-dessus du sol, a laquelle on
arrivait par quelques degrés. Ils creusérent les trous
ol les trois croix devaient étre plantées, et dressdrent
a droite et & gauche les croix des voleurs, Puis ils
assujettirent les deux bras de la croix de Jésus, clous-
ren} le support des pieces, percérent des trous pour les
clous ainsi que pour linscription, et firent ¢a et 13
quelques entailles, soit pour la couronne d’épines, soil
pour les reins du Sauveur, afin que son corps fut sou-
tenu, non suspendu, et que tout le poids du corps ne
pertat pas sur les mains qui auraient pu étre arra-
chées des clous. Ils enfoncérent des pieux en terre et
v fixérent une poufre qui devait servir de point d'ap-
pui & des cordes pour soulever plus facilement la croix
et la faire tomber dans le trou creusé pour elle. Enfin
ils firent guelgques aufres préparatifs du méme genre.
Aprés sa rencontre douloureuse avec Jésus chargé de
Ia croix, les saintes femmes avaient emporté Marie
sans connaissance dans Uintérieur de la maisen devant
iaquelle elle se tenait, La porte s'était aussitdt refer-
mée enire elle et son filx ainsi maltraité. Cependant le
désir ardent d'étre auprés de lui et de partager toutes
ses souffrances jusqu'a la mort, lui donna bientdt une
force surnaturelle, et, suivie de ses compagnes, elle
se rendit & la maison de Lazare, prés de la porte de
I’Angle, ot se trouvaient réunies Madeleine, Marthe et
les autres saintes femmes, plongées dans la douleur et
dans les larmes. C'est de la qu'elles partirent toutes,
au nonbre de dix-sept, pour parcourir la voie doulou-
reuse.
~Je les vis graves, calmes, couvertes de leur voile, se
rendre au forum, sans se soucier des insultes de la
populace, baiser la terre & I'endroit on Jésus s'%était
chargé de sa croix, puis parcourir toute la voie dou-
loureuse, el honorer tous les lieux ol le Seignear avait
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particulitrement souffert. Marie, qui avait tout vu en
esprit, cherchait les traces de ses pieds; elle comptait
tous ses pas ef indiquait & ses compagnes les endroits
on elles devaien{ s'arréier,

Ce fut ainsi gque cette touchante dévolion de I'Eglige
fut gravée dans le coeur maternel de la sainte Vierge
avec le glaive prophétisé par Siméon ; elle passa de ses
levres sacrées & ses compagnes, et de celles-ci jusqu'a
nous. Ainsi s'est perpétuée du coeur de la meére aux
ceeurs des enfants la {radition de T'Eglise. De tout
temps, les Juifs ont vénéré les lieux ou s'étaient pas-
sés des évenements sacrés et célébres: ils y dressaient
des pierres et s’y rendaient pour prier. La dévotion
du Chemin de la Croix, qui repose ainsi sur la nature
humaine et sur les vues de Dieu & l'égard de son peu-
ple, a pris naissance dans le cceur méme de la plus ten-
dre des méres,

Arrivées 4 la maison de Véronique, les saintes
femmes y entrérent, parce que Pilate traversait en ce
moment la rue avec ses cavaliers, Elles fondireni en
larmes, en voyant le visage de Jésus empreint sur le
suaire, et célébrérent la miséricorde faite par le Sei-
gneur a sa fidéle amie. Elles emportérent le vase con-
tenant le vin aromalisé que la fille de Véronique n'a-
vait pu offrir & Jésus, et se rendirent avec Véronique
jusquau Golgotha, Beaucoup de personnes pieuses se
joignirent aux saintes femimes: c¢'était un spectacle
bien attendrissant que de voir ceile troupe, passa-
blement nombreuse, traverser les rues, calme, silen-
cieuse et résignée.

Les souffrances de Marie, & la vue du Calvaire el &
la pensée de nme pouvoir mourir avec Jésus, étaient in-
dicibles, Madeleine était hors d'elle-méme de douleur;
elle passait de la stupeur aux lameniations, des plain-
tes aux menaces; les aufres saintes fernmes étaient
sans cesse obligées de la conscler ei de la cather au
milien d'elles.
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Les saintes femmes gravirent la montagne du coté
du couchant, ot la pente est plus douce, La mére de
Jésus, Marie de Cléophas, Salomé et Jean s’approché-
rent tout prés du sommet; Madeleine, Marthe, Marie
d'Héli, Véronique, Jeanne Chusa, Suzanne ef Marie
mére de Marc, restérent & quelque distance. Sept au-
tres saintes femmes et beaucoup de gens bien inten-
tionnés se tenaient au loin.

Quel spectacle déchirant pour Marie que ce lieuz du
supplice avec la terrible croix, les marteaux, les cor-
des, les clous, et ces abominables bourreaux dsmi-nus,
ivres et vomissant des imprécations! L'absence de Jé-
sus ajoutait aux fortures de sa mére; elle savait qril
vivait encore; elle désirait le voir, et cependant elle
fremblait & la pensée d'étre témoin de ses indicibles
souffrances,

Depuis le matin, jusqu'an jugement, gui fut prononcé
vers dix houres, il était tomhé de la gréle par inter-
valle ; puis, le ciel s'éclaircit et le soleil se montra;
mais bientdt, vers midi, dés nuages vougeatres le voi-
lérent.

CHAPITRE XXX

Jésus déponillé de ses vétements et attaché 3 la croix.

Cependant quatre archers se rendirent & la groite on
I'on avait enfermé le Seigneur, et 1'en arrachérent.
Dans cette lugubre prison, il avait demandé 4 Dizsu la
force nécessaire puour supporter ses souffrances, et il
g'était offert de nouveau pour les péchés de ses enne-
mis. Pendant les derniers pas qu'il avait & faire pour
arriver au lieu du supplice, les archers continuérent
4 lui prodiguer les coups et les outrages; la popu-
lace en le voyant passer I'insulta, tandis que les soldata
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romains, froids et indifférents, soccupalent unique-
ment &4 maintenir 'ordre.

Deés que les saintes fernmes aperqurent Jésus, elles
donnérent & un homme de 'argent avec le vase de vin
aromatisé, pour oblenir des archers la permission de
l¢ faire bhoire au Seigneur; mais ces misérables, au
lieu de le lui donner, le burent eux-mémes. Ils avaient
avec eux deux vases de couleur brune, Iun contenant
du vinaigre, l'autre du vin mélangé de fiel. 1is lui pré-
senterent un verre de ce doernler breuvage, mais lors-
quil y eut gouté, il ne voulut pas boire (1), Il y avait
sur la plate-forme dix-huit bourreaux: six qui avaient
flagellé Jésus, quatre qui lavaient trainé, deux qui
avaient denu les cordes attachées & la croix, et six
autres qui devaient le crucifier. C'étaient des étran-
gers petits et robustes, demi-nus, avee des cheveux
hérissés, sorte de brutes qui servaient les Romains et
les Juife pour de l'argent,

L'aspect de tout cela é&tait pour moi d'autant plus
effrayant que je voyais le mal sous des formes invi-
sibleg gux autres. Je vis d’horribles figures de démons
s'agiter parmi ces hommes cruels, leur metire 4 la
main les objets doni ils avaient hesoin, et les aider
méme dans leurs travaux. Je vis en outre apparaitre de
hideuses figures de crapauds, de serpents, de dragons
aux ongles aigus, et d’insectes venimeux qui obscur-
cissaient l'air. Ils entraient dans la bouche et dang le
cceur de ces misérables, se posaient sur leurs épaules,
leur inspiraient des pensées infAmes et les poussaient &
proférer des imprécations et des insultes. Mais au-
dessus du Seigneur, je vis apparaitre des figures d'an-
ges qui pleuraient. Fapercus aussi des anges au-des-

(1) C'était la coutnme, au moment de exécution, de présen-
ter aur confamnds un breuvage amer, destind i les étourdir et
4 diminuer le sentiment de leurs soufirances. ('est parce gw’il
voulait gofiter toute 'amertume des sienunes gue le Seigneur refuss
de bolre.
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sus de 1a sainte Vierge et de toutes les personnes bien
intentionnées : ils venaient les consoler et les forli-
fier.

Cependant, les archers arrachérent au Seigneur son
manteau, la ceinture de fer et sa propre ceinture; puis
ils lui &térent sa rohe de laine blanche, et, comme ils
ne pouvaient faire passer sa tunique au-dessus de sa
téte, & cause de la couronne d'épines, ils lui arrache-
rent cette couronne avec une telle violence, qu'ils rou-
vrirent toutes ses plaies; aprés quoi ils lui Otérent la
tunique. Il n'avait plus sur lui que son scapulaire de
laine, avec un linge autour des reins, Le scapulaire
s'était collé & ses blessures, et il souffrit d’indicibles
douleurs lorsqu’ils le Ini arrachérent.

Comme le Fils de 'homme, épuisé par ces dernidres
souffrances, menacait de tomber par tferre, les bour-
reaux le firent asseoir sur une pierre; puis ils lui re-
mirent sur la téte la couronne d'épines, et lui offrirent
encore un vase plein de vinaigre et de fiel; mais il
détourna la téte en silence.

Bientdt les archers le forcérent de se lever, et se
mirent &4 détacher le linge qui couvrait ses reins ; alors
tous ses amis éclatéren{ en murmures et en sanglots,
Sa meére pria avec ardeur, et fut exaucée. Comme elle
allait offrir elle-méme son voile & son fils, un homme
se précipita tout hors d'haleine au milieu des bour-
reaux, et présenta un linge & Jésus, qui l'accepta avec
des remerciements et s’en ceignit les reins.

Cet homme que Dieu, 4 la priére de la sainte Vierge,
avait envoyé rendre ce service & son Rédempteur, im-
posa aux bourreaux par sa véhémence. Il dit seule-
ment ; « Laissez done ¢e pauvre homme se couvrir! »
puis il partit aussi promptement qu'il était venun: c¢'é-
tait un: neveu ae saint Joseph, appelé Jonadab. Il n's-
tait pas ami déclaré de Jésus; cependant, au morment
ol la Mére du Seigneur implora le secours de Dieu,
Jonadab, qui se trouvait au Temple, se pentit irrésis
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tiblement poussé & courir au Calvaire pour proléger
le Seigneur conire ce dernier outrage. Les exécuteurs
étaient des descendanis de Cham, el Jésus foulait alors
le sanglant pressoir rempli du vin qui devaii purifier
I'huinanité, L'action charitable de Jenadab fut l'ac-
complissement de l'acte symbolique de Sem envers
Noé (1), et Dieu Ten récompensa, comme je le dirai
plus fard. .

Alors les bourreaux étendirent sur la croix Jésus, la
douleur fait homme. Ayant levé son bras droit, ils
appliquérent sa main sur le {rou pratiqué dans le bras
de la croix, et 'y aitachérent fortement. L'un d’eux
mit ensuite le genou sur sa poitrine sacrée, et main-
tint ouverte sa main, qui se fermait naturellement,
tandis qu'un autre enfongait dans la paume de cette
main, qui avait si souvent béni les hommes, un gros et
large clou, 4 la pointe acérée, en frappant & coups re-
doublés avec un marteau de fer, Un cri plaintif, doux
et clair, sortit de la bouche du Seigneur; son sang
jaillit sur les bras des archers. J'ai compté les coups de
marteau, mais mes souffrances me les ont fait cublier,
Les clous étaient trés longs; leur téfe éfait plate et
avait la largeur d'un écu. Ils étaient triangulaires et
gros comme le pouce a leur partie supérieure; leur
pointe dépassait un peu la croix par derriére.

Lorsque les hourreaux eurent cloué la main droite,
ils sapergurent que l'antire main ne pouvait arriver
jusgqu'au trou du bras gauche de la croix; alors ils
attachérent des cordes au brag gauche de Jésus, et,
s'appuyvant du pied contre la croix, ils le firérent jus-
qu'a ce que la main atbeignit la place du clou. Ses
bras étaient disloqués, sa poitrine soulevée, ses jambes
retirées vers son corps, Puis ils mirent leurs genoux
sur sa poitrine, attachérent son bras gauche, et enfon-

(1) Noé endormi dans Uivresse était la fienre de Jéoue-Chriet

plongé par l'ivresse de gon amour dans le sommaeil de la mort
et dépouillé de ses vétements sur la croix.
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le doux et touchant gémissement du Seigneur se fit
encore entendre au milieu du bruit des coups de mar-
teau. Les bras de Jésus étaient” étendus horizoniale-
ment, tandis que ceux de la croix montaient en ligne
obligue,

La sainte Vierge parfageait foutes les souffrances de
Jésus ; elle était pile comuue la mort; de faibles cris
plaintifs s'échappaient de sa bouche. Les pharisiens
lancaient continuellement des railleries et des insultes
du coté ol elle se tenait; et on fui obligé de la con-
duire a quelque distance, auprés des autres sainies
femmes, Madeleine était comme folle; elle se déchirait
le visage; ses yeux et ses joues étajent en sang.

Sur le pied de la croix, a peu prés au tiers de sa
hauteur, on avait ajusté un morceau de bois destiné a
soutenir les pieds de Jésus, afin gqu'il fiat plutdét debout
que suspendu & la croix, et aussi afin que les os des
pieds ne fussent pas brisés lorsqu'on les clouerait.
Dans ce morceau de bois, se trouvait un trou pour le
clou qui devait percer les pieds; on avait aussi pra-
tiqué une cavité pour les talons dans le boiz de la croix.
Les bourreaux étendirent les jambes du Seigneur, qui
s'étaient retirées vers le corps par la violente tension
des bras, et les attachérent avec des cordes; mais,
comme ils ne pouvaient faire arriver ses pieds jusquau
support, {1s éclatérent en imprécations et en blaspha-
mes, Quelques-uns d'entre eux voulaient qu’on fit d’au-
tres trous pour les clous qui percaient ses mains, car
il leur paraissait difficile de changer la place du sup-
port des pieds; mais les autres s'écrigrent en ricanant :
« Il ne veut pas s’allonger, noug allons lui venir en
aide! » Alors ils attachérent des cordes & sa jambe
droite, et la tirérent avec une violence atroce, jusqu'a
ee que le pied atteignit le support auquel ils le lidrent.
Ia tension du corps de Jésus fut si excessive, qu'on
entendit craquer sa poitrine, et qu'il s'écria d'une voix
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Jamentable : « Mon Dieu! mon Dienl » Ils avaient at-
‘taché a la croix ses bras et sa poitrine pour ne pas
arracher les mains de leurs clous ; ce fut une horrible
.souffrance. Ensuite ils tirdrent la jambe gauche, et at-
-tachérent le pied gauche sur le pied droit. Comne il
n’y reposait pas suffisamment pour qu'on put les clouer
tous les deux ensemble, ils le percérent d’abord avec
un amorgoir; puis, ils prirent un elou plus long que
-celui des mains, et I'enfoncérent, & travers les deux
ipieds et le support, jusque dans le bois de la creix. A
‘cause de la distension du corps, le Seigneur souffrit
plus cruellement encore quand on lui cloua les pleds
que lorsqu'on lui avait cloué les mains. Je comptai jus-
qu'a trenie£ix coups de marteaun.

+ Cependant la sainte Vierge séiait de nouveau rap-
prochée du lieu du supplice. Lorsqu'elle entendit le cra-
quement des os de son divin fils ef ses touchants gé-
‘missements, elle fut tellement saisie, qu'elle tomba
e pouveau sans connaissance dans les bras de ses
‘compagnes. I1 y eut alors un moment de confusion.
Quelques pharisiens & cheval s'approchérent delle et
Paccablérent d'injures, ef ses amis durent 1'éloigner de
nouveau. Pendant qu'on clouait les mains et les pieds
du Seigneur, plusieurs femmes s'écriérent, émues de
compassion : « O terre! pourquoi ne tentr’ouvres-tu
pas pour les engloutir? Feu du ciel, pourguoi ne
tombes-tu pas pour les dévorer? » A cetie manifesta-
tion de dévouement, on ne répondit que par des raille-
rise et des insuites.

Les douces plaintes de Jésus interrompaient & peine
sa priére et la récitation des passages des psaumes et
des prophétes, qui frouvaieni alors leur accomplissge-
ment : il pria ainsi jusqu'd sa mort. J'ai enlendu e
répété avec lui tous ces textes, ef je m’en souviens en-
core, toutes les fois que je récite les psaumes; mais je
suis tellement anéantie par la vue des souffrances de
mon célesie Epoux, que je ne saurais les reproduire.
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Le chef de la garde romaine dvait fait attacher au
haut de la croix linscription commandée par Pilate.
Comme les Romaing riaient de ce titre de roi des Tuifs,
plusieurs pharisiens exaspérés retourndrent & la ville
pour demander & Pilate une autre inscription.

T1 était environ midi un quart quand on attacha Jé.
sue 4 la croix, et, & l'instant méme ol elle fut élevée,
les trompettes du Temple retentirent, annongant I'im-
molation de I'Agneau pascal.

CHAPITRE XXXI

Jéaus élevé en croix. — Crucifiement des larrons.

Lorsque les bourreaux eurent crucifié le Seigneur,
ils attachérent au sommet de la croix des cordes, qu'ils
firent passer autour d'une poutre transversale placée
au colé opposé; puis plusieurs d'enire eux élevérent la
croix au moyen de ces cordes, tandis que d'autres la
soutenaient et en poussaient le pied jusque dans le trou
desiingd & la recevoir. Enfin, ils firent tomber de tout
son poids la lourde croix dans le trou avec une secousse
effroyable. Jésus poussa un cri de douleur; ses blessu-
res s'élargirent, son sang coula avec plus d’abondance,
et ses os disloqués s'entrechoquérent. Pour fixer la
croix, on enfonca dans le trou cing coins tout autour.

Ce fut un moment & la fois effroyable et touchant
que celui o4, au milieu des cris insultants des archers,
des pharisiens et de la populace gqui regardait de loin,
la croix, aprés s'8tre quelgue temps balancée dans les
‘airs, s'enfonca dans la ferre en tremblant. Cependant
il s'éleva aussi vers elle des voix pieuses ¢l gémissan-
tes. Les plus saintes voix du monde, celle de la Mére de
Dieu, celles des saintes femmes et de tous ceux qui
avalent le ceceur pur, ssluérent de plaintes douloureu-
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ses le Verbe incarné élevé sur la croix; leurs mains
tremblantes se levérent comme pour secourir le Saint
des saints, I'époux de leurs 4mes. Mais lorsque la croix
elle-méme s'enfonga avee bruit dans le creux du re-
cher, il y eut un moment de silence solennel; tous
éprouvaient une sensation nouvelle et jusqu'alers in-
connue. L'enfer lui-méme ressentit avec terreur le choe
de la croix, qui s'enfongait dans la terre, et redoubla
la fureur de ses suppdts contre elle. Les Ames captives
dans les limbes l'entendirent avec une joie pleine d'es-
pérance; il leur sembla que le vaingueur gqui devait les
délivrer frappait & la porte de leur prison, La sainte
croix se trouvait dressée au milieu du monde comme
un autre arbre de vie, et des blessures du Sauveur
coulaient sur la terre quatre fleuves sacrés, pour la
purifier de l'ancienne malédiction, et en faire le para-
dis du nouvel Adam.

Au milien du silence solennel qui avait succédé i
ces cris furieux, les trompettes du Temple retentirent,
annoncant limmeolaiion de I'agneau pascal et figura-
tif, Alors bien des cceurs endurcis se sentirent émus
au souvenir des paroles du Précurseur: « Voici T'A-
gneau de Dieu, voici Celui qui 6te le péché du monde. »

Le tertre au milien duquel la croix éiait dressée s'é-
levait de deux pieds au-dessus du terrain environnant.
Les pitds du Seigneur se trouvaient assez bas pour que
ses amis pussent les embrasser ; sa face était tournée
vers le nord-ouest (1).

Pendant Je crucifiement de Jésus, les deux larrons
étaient couchés sur le dos au versant oriental de la
montagne, et des gardes veillaient auprés deux. Ils
étatent accusés d'avoir assassiné une femme juive et
ses enfants, qui se rendaient de Jérusalem a Joppé. On
les avait arrétés dans un chateau de Pilate, o ils s'é-
taient fait passer pour de riches marchands; on les

(1) Ceat-di-dire du cotéd de Rome et de 1'Europe, centre futur
ds son Eglise.
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avait tenus longtemps en prison avant de pouvoir les
convaincre de leur crime, Le larron de gauche était le
plus Agé: c’était un scélérat consommé, traiire et cor-
ruptear de I'autre. Fai oublié leurs véritables noms:
je donnerai don¢ au bon larron le nom de Dismas, et
celui de Gesmas au mauvais, comme on les appelle or-
dinairement. 1ls appartenaient T'un et l'autre & cetie
bande de brigands chez lesquels la Sainte Famille
avait passé la nuit loms de la fuile en Egypte. Dismas
était T'enfant lépreux qui fut guéri lorsque sa meére,
sur l'invitation de Marie, le lava dans I'eau ol avait
&té baigné l'enfant Jésus, L’accueil charitable qu’avait
fait sa meére & la Sainte Famille fut récompensé par
cette purification symbolique, qui regut son accomplis-
sement lorsque le sang de Jésus en croix purifia son
Ame. Dismas s'était perdu: il ne connaissait pas Jésus;
cependant ce n'était pas un mauvais cceur, et la pa-
tience du Seigneur Pavait touché.

La ce¢roix de Jésus dresaée, des bourreaux vinrent
leur dire que leur tour était arrivé. Ils les détachérent
des pidces transversales en toute hite, car le ciel s'obs-
curcissait, et il y avait un mouvement dans la nature
comme & l'approche d'un orage. Les archers appli-
ghérent des échelles aux deux croix déja fixées en
terre, puig ils en ajusitrent les bras. Aprés avoir fait
boire aux deux larrons du vinaigre mélé de myrrhe,
on leur 4ta leurs misérables tuniques, et on les hissa en
I'air avec des cordes attachées & leurs bras et jetées
par-dessus ceux de la croix; ensuite leurs bras furent
contournés sur les pitdces transversales, et on lia avec
des cordes faites d'écorces d’arbres leurs poignets, leurs
coudes, leurs genoux et leurs pieds. Ces cordes furent
si fortement serrées, que leurs veines se rompirent et
que leurs os eraquérent. Ils poussérent des cris hor-
ribles, et le bon larron dit : « Si vousnous aviez fraités
comme Je pauvre Galiléen, vous nauriez pas eu besoin
de nous attacher &4 Ia croix ».
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Pendant ce femps, les archers, aprés avoir crucifié
Jésus, prirent ses vétements et en firent quatre parts
pour les diviser entre eux. Ils déchirérent en longues
bandes son manteau et sg tunique blanche; ils parta-
gérent aussi son étole, sa ceinture et son scapulaire,
qui tous étaient teints do son sang. Mais, comme ils ne
pouvaient s'eniendre au sujei de sa robe sans couture,
dont les lambeaux rn’auraient pu leur servir a rien, ils
prirent une tabletfe ol 11 y avait des chiffres, et, y je-
tant des dés en forme de féves, ils la firérent au
sort {1). A ce moment, un messager envoyé par Nico-
déme et Joseph d’Arimathie vint leur dire qu'au pied
de la montagne. ils trouveraient des gens gqui voulaient
acheter les habits de Jésus. 1ls prirent alors ces véte-
ments et les vendirent tous. Ces saintes reliques furent
ainsi conservées aux chrétiens.

Au moment od 'on dressa la croix, la téte du Sau-
veur, chargée de la couronne d'épines, fut violemment
ébranlée; le sang en jaillit en abondance, ainsi que
de ses mains et de ses pieds. Les archers appliquérent
des échelles & la croix, el déligrent les cordes avec
lesquelles son corps sacré y avait été attaché, afin que
les clous ne déchirassent pas ses mains auw moment
de l'élévation de la croiz. Le sang, dont la circulation
avait éié génée par la position lorizontale et par la
compression des cordes, reprit alors son cours. Aceablé
de souffrances, Jésus pencha la téle sur sa poitrine, et
resta comme mort durant sept minutes.

Il ¥ eut une pause de quelques instants. Les bour-
reaux étaient occupés & diviser enfre eux les véiemenis
du Seigneur; les trompettes du Temple retentissaient
dans les airs, et tous les assistants étaient épuisés de
rage ou brisés de douleur. Ye regardais Jésus, mon
salut, le salut du meonde, sans connalssance et comme
mort ; je le regardais avec effroi et compassion, ef je
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croyals que 'allais moutir, Mon cwur était plein d'a-
mertume, de douleur et d'amour. Ma téle, enfourée
d'une couronne d'¢pines, étalt comme perdue; mes
mains et mes pieds ressemblajent & des foyers ardents ;
des souffrances indicibles pénétraient fous mes mem-
bres, mes entrailles, mes veines, mes nerfs, ¢l me cau-
saient en se combattant des tourments inouis, Cepen-
dant, I'amour surmoentaif la douleur, et, au milieu de
cette nuit profonde, je ne voyais que mon fiancé atfa-
ché & la croix, apporiant la consolation & toutes les
4mes, .

Le sang remplissait ses cheveux, sa barbe, ses yeux
et sa bouche entr'ouverte. Sa téte avec la terrible cou-
ronne était penchée sur sa poitrine ; son sein étail ren-
fonicé. Ses épaules, ses coudes, ses poignets, ses
cuisses et ses jambes dislogués; ses membres étaient
tellement tendus, ses muscles tellement déchirés, qu'on
pouvait compter tous ses os (1). Son corps était cou-
vert de plaies affreuses, de taches noires, bleues et
jaunétres. Le sang coulait de ses mains et de ses pleds
le long de l'arbre de la croix; vermeil d’abord, il de-
vint plus tard pale et agueux. Son corps sacrd, qui
devenait de plus en plus blanc et qui ressemblait & un
cadavre épuisé de sang, conservait cependant une
ineffable expression de majesté touchante. Le Fils de
Dieu, "Amour éternel, s'immolant dans le temps, était
beau, admirable de purefé et de sainieté, jusque dans
ce corps de I'Agneau pascal sacrifié pour les péchés de
tous les hommes,

Jésus avait une poitrine haute et large; elle n'était
pas velue comme celle de Jean-Baptiste, qui était cou-
verte de poils rougedtres. Ses épaules étaient larges ef
1e8 -muscles des bras trés prononcés, ainsi que ceux
des cuisses; ses genoux étaient forts, comme ceux d'un
homme qui a beaucoup marché et g'est souvent age-

(1) Voyes le psaume XXI, vers. 17 et 18.
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forme, quoigue endurcis par suite de son habitude de
marcher sans chaussure; ses mains étaient belles, avec
des doigts effilés, et, sans &tre délicates, elles ne res-
semblaient point & celles d'un homme qui vit d'un {ra-
vail grossier. Son cou, assez long, élait fort el muscu-
leux, Sa téte éiait bien proportionnée, son front élevé
et ouvert. Son visage formait un ovale trds pur; son
teint était blanc et légérement coloré, comme celui de
la sainte Vierge; mais dans les dernidres années, les
fatigues et les voyages avaient bruni ses joues. Ses
cheveux, d'un blond doré ef assez épais, se séparaient
ai haut du front et retombaient sur les épaules. Sa
barbe était courte, pointue et partagée au-dessous du
menton.

I1 y avait entre les croix des larrons et celle du Sei-
gneur un espace suffisant pour qu'un homme A cheval
plt y passer; elles étaient placées un peu plus bas.
Les deux larrons présentaient un aspect affreux, sur-
!tout celui de gauche. Leur visage étail livide; leurs
‘yeux, d'un rouge de sang, sortaient presque de leurs
'orhites, ils pousaient des cris horribles; Gesmas, qui
était tout & fait ivre, vomissait des imprécations et des
blasphémeg. )

CHAPITRE XXXII

Premidre parole de Jésus sur las croix. - Téntbres. —
Deuxieme ot troisidme parole de Jésus sur la croiz.

Aprés avoir crucifié les deux larrons et jeté an Sei
gneur une derniére insulte, les bourreaux s'étaient
retirés. Les pharisiens passérent 4 cheval devant Jésus,
lui. adressérent des paroles outrageantes et se reti-
rerent aussi. Les cent soldafs romains furent relevés
par cinquante auires, commandés par un Arahe appelé
Abénadar, qui plus tard fut baptisé et recut le nom de
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Ctésiphon. Le commandant en second, qui éiait atia-
ché au service de Pilate, s'appelait Cassius, et fut
baptisé depuis sous le nom de Longin. Sur ces entre-
faibes arriverent douze pharisiens, douze saducéens,
douze scribes et plusieurs anciens, parmi lesquels se
trouvaient les délégués qui avaient demandé vainement
4 Pilate le changement de l'inscription, Ils étaient exas-
pérés, car le gouverneur n'avait pas méme voulu les
recevoir, Ils firent & cheval le tour du lieu du supplice,
et chassdrent la eainte Vierge, qu'ils appelérent une
femme légére. Jean la reconduisit vers les gaintes
fermmmes, et Madeleine et Marthe la re¢urent dans leurs
bras. Lorsqu'ils arrivérent =n face de Jésus, ils di-
rent en secouant la téte : « Ah! toi qui détruis le
temple de Dieu, et le rebitis en trois jours, sauve-toi
toi-méme | 51 tu eg le fils de Dieu, descends de la croix!
Il a sauvé les auires, ef il ne peu! se sauver lui-mémel
il est le roi d'Israél, qu'il descende maintenant de la
eroix, et nous croirons en lui ». Les soldats l'insul-
taient de méme. Gesmas, le voleur de gauche, voyant
Jésus évanoui, dit : « Son démon 1'a abandonné »,
Cependant un soldat, ayant mis une épongs remplie
de vinaigre au bout d’un roseau, la poria 4 la bouche
de Jésus, qui sembla y gofiter. Ce méme soldat dit:
«Si tu es le roi des Juifs, sauve-toi ». Tout ceci se passa
pendant que la troupe d’Abénadar relevait la premidre
cohorte,

Alors Jésus leva un peu la téte et dit : « Mon Pére,
pardonnez-leur, car ils ne savent ce qu'ils font » Sur
quoi Gesmag s'éeria : « Si tu es le Christ, sauve-toi
toi-méme, et nous avec toi » Dismas, le larron de
droite, fut profondément ému lorsque Jésus pria pour
ses ennentis. Quand Marie entendil la voix de son fils,
ses compagnes ne purent la retenir; elle s'avanca
jusqu'au lieu du supplice, suivie de Jean, de Salomé
et de Marie Cléophas, et le centurion ne les fit point
chasser,
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Au moment ol la sainte Vierge s'approcha de la
croix, Dismas regut, par la priére du Sauveur, une
illumination intérieure, et élevant la voix, il s'écria :
« Comment pouvez-vous outrager Celui qui prie pour
vous? Il g'est tu; il a souffert fous vos blasphémes;
c'est un prophéte, ¢’est notre Roi, c’est le Fils de
Dieu! » A ce blame inattendu sorti de la bouche d'un
misérable assassin sur le gibet, il s'éleva un grand
tumulte parmi les ennemis du Seigneur; ils ramas-
sérent des pierres, et voulurent le lapider. Mais le cen-
turion Abénadar les en empécha.

La sainte Vierge se sentit fortifiée par la pridre de
Jésus, et Dismas dit & Gesmas qui continuait & 1in-
sulfer : « Ne crains tu point Dieu, quand tu subis la
méme condamnation? Encore pour nous, c’est avec
justice; car nous recevons ce que nos actions ont
mérité ; mais celui-ci n'a rien fait de mal. Pense 3 ta
derniére heure et convertis-toi! » Eclairé et touché,
il confessa ses péchés & Jésus, disant : « Seigneur, si
vous me condamnez, ce sera avec justice; cependant
ayez pitié de moi » Jésus lui répondit : « Tu éprou-
veras ma miséricorde ». Le bon larron recut pendant
un quart d’heure la grice d'un parfait repentir. Tout
ce que je viens de raconter se passa de midi & midi et
demi; mais bientdt un grand changement s’opéra dans
les dispositions de la plupart des epectateurs, par suite
d'un signe dans la nature qui répandif I'effroi dans Ies
Ames.

Depuis le matin jusqu'd midi, il tomba de temps en
temps un peu de gréle; puis le ciel s'éclaircit, et Ie
soleil se monfra jusqu'a midi; alors des nuages
¢pais et rougehtres couvrirent le ciel. Depuis la sixiéme
heure, selon la maniére de compter des Juifs, c’est-a-
dire environ & midi et demi, il vy eut un obscurcisse-
ment miraculeux du soleil. Je vis tous les détails de
cet événement, mais je n’ai pu les retenir, et je n'aipas
de paroles pour les vendre, D'abord je fus transportée
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hors de la terre; je vis les cercles célestes et les orbes
des asires se croisant d’une maniére merveilleuse.
J'apercus la lune & 'un des cotés de la terre:elle pas-
sait rapidement, semblable 4 un globe de feu. Puls je
me retrouvai & Jérusalem, et je revis la lune, pale et
dans son plein, apparaitre au-dessus du mont des Oli-
viers; elle vint rapidement de I'orient se placer devant
le soleil déja couvert de nuages. D’abord je remarquai
au bord oriental du soleil un corps opaque, semblable
4 une monfagne, qui le couvrit bient6t tout entier. Le
fond du tableau était grisftre, tout autour brillait un
cercle rouge comme le feu. Les téndbres se répandirent
'sur la terre, et les étoiles se montrérent avec une lu-
miére rougedtre. Les hommes et les animaux furent
saisis d’épouvante; les bestiaux pousstrent des cris ef
s'enfuirent, les oiseaux cherchaient des abris et ze lais-
saient prendre A la main., Les pharisiens eux-mémes
eurent peur, ef cesstrent d'injurier Jésus. Tous les
assistants avalent les yeux fixés sur le ciel. Plusieurs
se frappaient la poitrine et se fordaient les mains en
s'écriant @ « Que son sang retombe sur ses meur-
triers ! » Beaucoup, de prds et de loin, se jetdérent a
genoux et implorérent le pardon du Seigneur, qui, au
milien de ses douleurs, jeta sur eux un regard de misé.
ricorde,

Pendant que les ténmdbres augmentaient, tout le
monde avait abandonné la croix, excepté la sainte
Vierge et les plus fidéles amis de Jésus. Alors Dismas,
toujours plongé dans le sentiment d'un profond repen-
tir, leva humblement les yeux vers Jésus et dif : « Sei-
gneur, souvenez-vous de mol quand vous serez dans
votre Troyaume » Et Jésus lui répondit : « En vérité,
jo te le dis, aujourd’hui tu seras avec moi dans le
paradis »,

Cependant la mére de Jésus, la swmur de sa mére,
Marie femme de Cléophas, Marie-Madeleine et Jean se
tenajent debout, prés de la croix. La sainie Vierge,
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dominée par son amour de mare, priait en esprit son
fils de lui permettire de mourir avec lui. Alors Jésus la
regarda avec une tendre compassion; puis il tourna
les yeux vers le disciple qu’il aimait, et dit & Marie :
« Femme, voild votre fils ». Il ajouta quelques mots a
la louange de Jean, disani : « Il est toujours resté
fidéle et ferme dans la foi, et il ne s’est jamais scan-
dalizsé », Ensuite il dit & Jean : « Voild ta mére »; et
Jean, comme un fils pieux, embrassa respectueusement,
au pled de la croix du Rédempteur mourant, la mare
de Jésus, devenue maintenant la sienne. A ces der-
niéres dispositions de son fils, la sainte Vierge fut telle-
ment accablée de douleur, qu'elle tomba szns connais-
sance «dans les bras des saintes femmes, gqui la recon-
duisirent auprés de ses compagnes.

Je ne sais si Jésus prononga réellementi ces paroles,
mais je les entendis en esprit quand il donna Marie
pour mére & Jean, et Jean pour fils &4 Marie. Dans de
semblables visions, on per¢oit beaucoup de choses qui
ne sont pas écrites; le langage humain ne peut en
reproduire qu'une faible partie, hien qu'en les enten-
dant on les croie intelligibles delles-mé&mes. Ainsi il
ne faut pas s'étonner que Jésus, parlant & la sainte
Vierge, ne l'appelle pas mére, mais femme; car on
sent qu'elle est la femme par excellence qui devaii
écraser la téle du serpent, et on le sent surtout & cetle
heure ou la promesse g'accomplit par la morf du Fils
de 'homme qui s'offre lui-méme en sacrifices. On ne
s'étonne pas non plus que le Seigneur donne pour fils
a celle que I'ange avait saluée « pleine de gréces »
Jean, dont Ie nom signifie la gréce, car icl les noms
font comnaitre les caractéres de ceux qui lea portent.
On sent auesi que par la Jésus donne Marie pour mére
4 « tous ceux qui, croyani en son nom, deviennent
enfants de Dieu, & ceux qui ne sont poin{ nés du sang,
ni de la volonté de la chair, ni de la volonté de
Uh¢mme, mais de Dieu » On sent encore que la plus
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pure et la plus humble des femmes, qui, aprds avoir
d't & I'ange : « Voici la servante du Seigneur, qu'il me
scit fait selon votre parole », devint mére du Verbe
incarné, au moment ou elle apprend de son Fils expi-
rant qu'elle doit étre la mere spirifuelle d'un avtre Fils,
a di répéler ces meémes parcles avec une humble
obéiesance, et qu'elle a adopté pour ses fils tous les
enfants de Dieu, tous les fréres de Jésus. Toutes ces
choses, qui, sous l'influence de la graice, paraissent si
simpies, si naturelles, deviennent plug tard impos-
sibles & rendre. A cette occasion je me rappelle ce que
me dit une fois mon céleste Epoux : « Tout est écrit
dans le coeur des enfants de 'Eglise, qui croient, qui
espérent et qui aiment. »

CHAPITRE XXXIII

Etat de la ville et du Temple. — Quatridme parole de
Jésus sur la croix,

Il était environ une heure et demie lorsque je fus
conduite 4 la ville pour voir ce qui s’y passait. La cons-
ternation et le trouble régnaient partout; les rues

taient enveloppées d’un brouillard épais, les hommes
erraient ca et la a titons; plusieurs restaient étendus
par terre, la ttie couverte, et se frappaient la poitrine;
d’autres se tenaient sur le toit de leurs maisons, ef re-
gardaient le ciel en se lamentant. Les animaux pous-
satent des hurlements et se cachaient ; les oiseaux ra-
saient la terre et tombaient. Je vis Pilate chez Hérode:
ils étaient consternés, et regardaient le ciel du haut de
cette mame terrasse d'ou IHérode, le matin mame, avait
regardé le Seigneur livré aux insultes de la populace.
Ils disaient que tout cela n'éfait pas naturel, et que
sans doute on avait été trop loin envers Jésus. Je vis
-ensuite Hérode se rendre avec Pilate, par le forum, aun
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palais de ce dernier; ils marchaient a grands pas, en-
tourés de gardes, Pilate détourna les yeux de Gabbatha,
ot il avait condamné Jésus. Le forum était désert. Pi-
late fit appeler dans son palais les anciens du peuple
juif, et leur demanda ce qu'ils auguraient de ces {é-
nebres; guant & lui, il y voyait un sinisire présage ;}
leur dieu semblait irrité de ce qu'ils avaient persisté &
demander la mort du Galiléen, leur rei, leur prophéte,
pour lui, il s'en était lavé les mains, etc Mais ils ne
voulurent y voir gu'un phénoméne naturel et percusJ
terent dans leur endurcissernent. Cependant bien des‘
gens se convertirent, entre autres les soldats qui, lors
de l'arrestation du Seigneur, avaient été renversés et
s'étaient relevés.

Il se fit un attroupement devant le palais de Pilate;
et, 1&4 ol la foule avait crié le matin : « Otez-le du
monde ! Crucifiez-le! » elle criait maintenant : « A bas
le juge inigque! Que son sang relombe sur ses meur-
iriers | » Pilate fut obligé de s’entourer de soldats. Cet
homme sans coeur, ce misérable, fit aux Juifs des re-
proches amers, et dit gu’il n'était pour rien 14 dedans;
que Jésus était leur roi, leur prophéte ¢t mon le sien;
que c'étaient eux qui avaient voulu sa mort.

L'angoisse et I'épouvante régnaient dans le Tetnple.
On était occupé & immoler I'agneau pascal lorsque les
ténéhres survinrent tout & coup ; tout le monde en fut
consterns, et on entendi! ¢4 et 14 des lamentations. Les
princes des prétres firent leur possible pour tranguil-
liser les esprits et maintenir l'ordre, On alluma toutes
les lampes; la confusion néanmoins allait toujours
eroissant, Je vis Anne hors de lui de frayeur; il cou-
rait d'un coin & un autre pour se cacher. Au moment
o je quittai la ville, les grilles (1) et les volets des fe-
nétres s’agitaient, et le sol tremblait, et pourtant il n'y
avait pas d'orage.

(1} On mait guw'en Orient. & cette épogue surtous, ies fenétres
¢taient non pas vitrdes, manis simplement griliérs.
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Sur le Golgotha, les téndbres avaient jeté In terreur
parmi les assistants, Au commencement, le bruit du
crucifiement, les cris de la populace, les hurlements des
deux larrons, le changement de la garde, les insultes
des pharisiens avaient affaibli I'impression produite par
te phénomane extraordinaire ; mais, comme leg ténébres
augmentaient toujours, on commenca & y faire atien-
tion. Ce fut alors que Jésus recommanda sa Iére a
Jean, et qu'elle fui emportée & quelque distance. Il se
fit un morne silence; fout le monde était saisi d'effroi.
La plupart regardaient le ciel; la conscience se réveil-
lait dans plusieurs : ils fournaient les yeux vers Ia
croix, et se frappalent la poitrine pleins de remords.
Ceux qui étaient dans les mé&mes dispositions se rap-
prochaient les uns des autres. Les pharisiens, secré-
tement troublés, persistaient & expliquer fout par des
causes gpaturelles; mais bhientdf, de plus en plus dé-
concertés, ils finirent & peu prés par se taire. Le disque
du 5oleil, d'un gris sombre comme les montagnes wues
4 la clarié de la lune, était entouré d’un cercle rouge;
ley étoiles avaient un éclat rougedtre, les oiseaux tom-
baient par terre et se 'laissaient prendre, les animaux
poussaient des hurlements et tremblaient; les chevaux
et les 4nes des pharisiens se serrajent les uns contre
les autres, et laissaient tomber leur tdte. Tout était en-
veloppé de brouillards.

Le silence régnait autour de la croix; beaucoup de
gens étaient retournés a la ville. Le sentiment d'un dé-
laissement complet mettait Ie comble aux cruelles souf-
frances du Sauveur sur la croix; se tournant vers son
Pére céleste, il priait pour ses ennemis de la manridre
la plus touchante, Comme pendant toute.sa passion, il
récitait les passages des psaumes qui recevaient alors
leur accomplissement. Je vis des anges autour de Iui,
Tandis que le peuple, effrayé par les {éndbres de plus
en plus épaisses, gardait un profond silence, je vis Jésus
d¢laissé ed privé de toute consolation. I1 souffrait tout
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ee que souffre un nomme tourmenté, abatiu, cOmplétel;
ment abandonné, sans aucune consolafion divine et
humaine, quand la foi, l'espérance et la charité, privées
de lumigre et de toute gréce sensible, se irouvent toutes
saules dans le désert de l'épreuve, ne vivant plus que
d'elles-mémes au milieu des plus mortelles angoisses.
Cette douleur est inexprimable. Par cette soufirance,
Jésus nous a acquis la force de ne point succomber au
milieu des angoisses de I'extréme abandon, lorsque tous
les liens, tous les rapports avec cette vie, avec cette
existence, avec le monde, avec la mnature, se brisent,
en méme iemps que toule vue sur une auire vie, sur
une autre existence nous est retirée. Il suffit alors que
nous unissions notre délaissemeni aux mérites du sien
sur la croix, Jésus offrit pour nous, pauvres pécheurs,
sa pauvreté, sa misére, ses tourments et son abandun,
afin que l'homme, uni 4 Iui au sein de 1'Eglizse, n'eiit
plus & craindre le désespoir & Pheure supréme quand
tout s’obseurcit, ot que la lumidre et la consolation dis-
paraissent. Nous n'avons plus & descendre seuls dans
ce désert de la nuit intérieure; en jetant dans cet
abime du délaissement son propre abandon, Jésus n'a
plus laissé 'homme seul dans 'agonie d'une mort sans
consolation. I1 n'y a plus pour le ehréiien de désert, de
solitude, d’abandon, de désespoir dans la derniére ago-
nie ; car Jésus, qui est la lumidre, la voie et la vérité, a
traversé cette voie ténébreuse : il en a vaincu toutes
les terreurs en y plantant sa eroix.

Jésus, pauvre, abandonné, dénué de toutes choses, s2
donna lui-méme comme fait I'amour; il fit de son dé-
laissement méme un riche trésor, car il offrit sa per-
sonne ¢t 3a vie, ses ceuvres, son amour, ses souffrances,
ainsi que I'amer sentiiment de notre ingratitude. II fit
son testament devant Dieu, et donna tous ses mérites
4 I'Eglise el aux pécheurs. I! pensa, dans son délais-
sernent, 4 tous les hommes qui doivent se succéder
ici-bas jusqu'a la eonsommation des siécles, Il pria
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aussi pour ces hérétiques qui préiendent qu'étant Dieu,
il n'a pas ressenti les douleurs de sa passion.

Au comble de ses souffrances, il témoigna son délais
gement par un cri, et il obtint ainsi & tous les afiligés
qui reconnaissent Dieu pour leur pére, la permisszion
de Iui adresser du fond de Vdme une plainte filiale.
Vers la neuvidme heure, Jésus cria d'une voix forte :
« El, Eli, lamma sabacthani! » c'est-a-dire : « Mon
Dieu, mon Dieu, pourquoi m’avez-vous abandonné? »

Lorsque le cri de Notre-Seigneur vint interrompre l¢
morne silence gui régnait autour de la croix, ses enne-
mis se tournadrent de nouveau de son coté, et I'un d'eux
dit : « Voila qu'il appelle Elie. » Un autre reprit
« Voyons si Elie viendra le délivrer. » Dés que Marie
eut entendu la voix de son fils, rien ne put la retenir,
et elle g'avanca jusguau pied de la croix, suivie de
Jean, de Marie de Cléophas, de Madeleine et de Salomeé,

Pendant que le peuple tremblait et se lamentait, une
trentaine d’hommes considérables de la Judée et des
environs de Joppé étaient passés par 14 en se rendant &
la fate, Lorsqu'ils virent Jésus atfaché a la croix ef les
signes inenagants qui se manifestaient dans la nature,
ile s'écriérent avec indignation : « Malheur & cefte ville
cruelle! Si le temple de Dieu ne sy trouvait, on de-
vrait la livrer aux flammes pour avoir commis un pa-
reil forfait! » Ce cri d'horreur, sorti de la bouche
d'hommes distingués, fit éclater 1'émotion du peuple, On
entendit partout des lamentations et des murmures;
tous ceux qui avaient les mémes sentiments se groupe-
rent ensemble, et les assistants se divisérent en deux
partis, les uns faisant entendre des gémissements et des
murmures, Jes autres des railleries et des blasphémes,
Cependant les pharisiens perdirent un peu de leur as
surance. Ils craignaient un souldvement populaire, - et
savaient que la consternafion était grande & Jérusalem;
ils demandérent donc & Abénadar de faire fermer la
porte voisine, pour interrompre Ies communications
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avec la ville. En méme temps, un message fut expédia
vers Pilate et vers Hérode pour demander au premier
cing cents hommes, et au second ses gardes, & l'effet
de prévenir un soulévemeni populaire.

Peun aprds trois heures, les ténébres commencérent a
se dissiper. La lune s'éloigna du soleil, qui reparut,
mais voilé de nuages rougeatres, Peu 4 peu les mayons
du soleil percérent les nues, ot les étoiles disparuren!;
cependant le ciel demeura sombre encore. A mesure gue
la lumi2re revenait, les ennemis de Jésus reprenaient
aussi courage ; ce fut alors gu'ils dirent : « II appelle
Elie. » Mais le centurion maintint 'ordre par sa pru-
dence, et défendit toute espice d@'insultes, pour ne pas
irriter le peuple.

CHAPITRE XXXIV

Cinquiéme, sixiéme et septieme parole sur la croiz. — Mort
du Rédempteur.

Lorsque la clarté du jour fut revenue, le corps du
Seigneur parut plus livide, plus épuisé, plus blanc
qu'auparavant, par suite du sang qu'il avait perdu. A
ce moment il prononca (je ne sais si ce fut de bouche
ow en esprit), c¢es paroles : « Je suis pressé comme le
raisin qui a été foulé ici pour la premiére fois. Je dois
donner tout mon sang jusgu'a ce que I'eau vienne ; malis
on ne fera plus de vin en ce lieu. » Dans une autre
vision, j'al vu Japhet faire du vin en ce méme endroit.

Jésus languissait de soif ; sa langue éfait desséchée,
et i1 dit : « Jai soif. » Comme les siens le regardaient
tristement, il reprit : « Ne pouvies-vous pas me donner
une gouite d’ean? » Il voulait dire que pendant les té-
nébres on ne les en aurait pas empéchés. Jean, profon-
dément affligé, s'écria : « O Seigneur, nous T'avons
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oublid ! » Jésus dit encore : « Mes proches aussi de-
vaient m'oublier, et ne pas méme penser & me donner
A boire, afin que I'Ecriture fai accomplie. » Cet oubli
I'avait douloureusement affecté, Ses amis offrirent alora
de l'argent aux scldats pour lui donner un verre d'eau;
mais ceux-ci n'en firent rien, Pourtant I'un d’eux rem-
plit une éponge de vinaigre, et y versa aussi du fiel;
mais Abénadar, touché de compassion, prit I'éponge de
1a main du soldat, la pressa et la remplit de vinaigre
pur. Puis il adapta & 1'éponge un roseau d'hysope qui
pouvait servir A sucer le vinaigre, la mit au bout de sa
lance et la présenta & Jésus.

L Seigneur adressa encore au peuple quelques pa-
roles que j’'ai oubliées, mais je me rappelle gu’il dit :
« Quand ma houche sera muette, les morts parleront. »
Alors quelques-uns s'écriérent : « II blasphéme en-
core! » Mais Abénadar leur ordonna de se taire.

Cependant l'heure du Sauveur était arrivée; il lut-
tait avec la mort, et une sueur froide inondait son corps
sacré, Jean se tenaitl au pled de la croix, et essuyait
avec un suaire les pieds de Jésus. Madeleine, brisée de
douleur, s'appuyait contre Ia croix. La sainte Vierge
était dehout entre Jésus et Ie bon larron, soufenue par
Salomé et par Marie de Cléophas ; et elle tenait les yeux
fixés sur son fils mourant. Alors Jésus dit : « Tout est
consommeé | »n Puis il cria d’une voix forte : « Mon Pérs,
je remets mon esprit entre vos mains! » Ce fut un cri
doux et sonore qui pénétra le ciel, 1a terre et l'enfer.
Enfin 1] inclina la t8te, et rendit son Ame. Je vis cette
ame, comme une ombre lumineuse, pénéirer dans la
terre et descendre dans les limbes, tandis que Jean ef
les sgintes femmes se prosternaient la face contre terre.

Depuis le moment ou il avait tendu I'éponge au Sei-
gneur, Abénadar g'était senti tout bouleversé, et il ne
quitta plus des yeux la face de Jésus, Auw moment oir
le Sauveur prononca ses derniéres paroles, la terre
trémbla, et le rocher du Calvaire se fendit enire la
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eroix du Seigneur et celle du imauvais larron ; cette voix
de Disu épouvanta la nature désolée, Tout éiaif con-
sommé : I'ame du Sauveur avait quitté son corps. Tous
les assistants, commme la ferre elle-méme, tremblérent en
.écoutant la dernier cri du Rédempteur mourant, et un
glaive de douleur traversa le cceur de ceux qui Fai-
maient, Ce fut I'heure de la grice pour Abénadar, Son
goeur orgueilleux et dur se brisa comme le rocher du
Calvaire ; il jeta sa lance, se frappa la poitrine, et s'é-
cria du ton d'un homme nouveau : « Béni soit le Dieun
tout-puissant, le Dieu d'Abraham et de Jacob; cet
homme était vraiment juste: c’est le Fils de Dieu. »
Emus par les parcles de leur chef, plusieurs soldats
firent comme lui.

Aprés avoir rende cet hommage public au Fils de
Dieu, Abénadar converti ne voulut plus nrester au ser-
vice de ses ennemis. I mit pied & terre, donna sa lancs
4 Cassius, appelé depuis Longin, et lui confla le com-
mandement ; puis il adressa quelques mots aux soldats,
et quitta le Calvaire, Il se rendit par la vallée de Gihon
aux cavernes d'Hinnon, ol il annonca la mort du Sau-
veur aux diseciples qui &'y étaient réfugiés; puis il se
dirigea vers le palais de Pilate.

Au dernier cri du Rédempteur, le voile du Temple se
déchira en deux, depuis le haut jusqu'en bas. La terre
trembla, les pierres se fendirent, les sépulcres s'en-
trouvrirent, et les corps de beaucoup de saints qui
g'étaient endormis se relevérent et vinrent dans la cité
sainte, ol ils apparurent & un grand nombre de per-
sonnes,

Au moment ot Abénadar rendit témoignage & Jésus,
un grand nombre des assistants et quelques-uns méme
des pharisiens qui venaient d'arriver, se converiirent
également. A la vue de toutes ces choses, la foule qui
ge trouvait 14 s'en retourna en se frappant la poitrine.
Quelques-uns déchirérent leurs vétements et jetérent de
1o powssidre sur leur téte ; tous étaient saisis de frayeur.
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Jean se releva, plusieurs des saintes femmmes qui étaient
restées 4 l'écart vinrent prendre la sainte Vierge et ses
amies, et les emmenérent loin du lieu du supplice afin
.de les consoler,

Lorzque le Maitre de la vie recommanda son ame
‘humaine 4 Dieuw son Pére, ef livra son corps au trépas
'pour le rachat du genre humain, ce vase sacré présenta
ftous les tristes signes de la mort. Toui son corps s’agita
convulsivement et devint tout & fait blanc, sauf des
taches livides aux endroits de ses blessures ; son visage
s'allongea, ses joues se creusdrent, son nez devint plus
effilé, son menton s’abaissa, sés yeux ensanglaniés se
rouvrirent & moitié; il souleva un instant sa téte cou-
ronnée d’épines, et la laissa retomber sur sa poiirine,
accablée sous le poids des douleurs; ses lévres livides
s'entr'ouvrirent et laissérent voir sa langue ensanglan-
tée ; ses mains contractées d'abord auiour des clous se
détendirent ainsi que ses bras, son dos se roidit contre
la croix, et tout le poids du corps se perta sur les
pieds; ses genoux se rapprochérent I'un de l'autre, et
les pieds tournérent un peu autour du clow qui les
transpergait.

A cet aspect, les yeux de la sainte Vierge se fer-
mérent, €t ses oreilles cessérent’ d'entendre ; une péleur
mortelle couvrit son visage ; elle chancela et tomba par
terre. Madeleine, Jean et les autres, succombant & la
douleur, tombérent la {&te voilée & ses cbHtés. La Mére
douloureuse, la plus tendre des meres, fut relevée par
ses anmies, et lorsquelle rouvrit ies yeux, elle vit te
corps de ce fils qu’elle avait concu du Saint-Esprit, la
chair de sa chair, le coeur de son cceur, dépeuillé de sa
beauté céleste, séparé de son ame sainte et livré aux lois
de cetfe hature qu'il avait créée, et que les hommes
avaient corrompue par leurs péchés. Elle vit son fils
maltraité, défiguré, mis & mort par !a main des hom-
mes, pour la délivrance desquels il s'était fait chair.
Elle vit pendu & la croix, entre deux assassins, rejeté,
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méprish de tous et semblable & un lépreux, le vase de
toute beauté, de toute vérité et de tout amour, Oh! qul
pourrait concevoir l'immmensité de la douleur qgui trans.
perca dans cet instant le cceur de la Mére de Jésus, de
la Reine des martyrs!

I! 4tait un peu plus de trois heures, quand le Seigneur
I twili D'esprit, La terreur causée par le tremblement de
terre s’étant un peu dissipée, les pharisiens reprirent peu
4 peu leur audace; ils s’approchérent de la fente du
rocher, y jetérent des pierres et essayéreni d’en sonder
ia. profondeur ; mais ils furent stupéfaits de n'en pouvoir
atteindre le fond. Les lamentations du peuple augmen-
{aient encore leur trouble, et ils quitiérent la monta-
gne. Une partie des cinquante soldats romains vinrent
rejoindre ceux qui gardaien. ia porte de la ville gu'on
avait fermée; d’aulres furent placés dans quewjuee po-
sitions environnantes pour .empécher ies rassemble-
ments. Cassius ef cing hommes restérent seuls sur le
lien du supplice. Les amis de Jésus se tenaient awiour
de la croix, gémissant et se lamentant. Plusieurs des
saintes femmes étaient refournées & la ville. Le silence
et le deuil régnaient sur le Calvaire. Au leoin, dans la
vallée et sur les collines, se montraient de temps en
temps des disciples jetant du cdté de la croix des re-
gards timides, et disparaissant dés qu’ils voyaient venir
quelguun.

CHAPITRE XXXV

Tremblement de terre. — Apparition des morts
4 Jérusalem.

Lorsque Jésus remit son esprit enire les mains do
son Pere, je vis son ame, sous une forme lumineuse,
pénétrer dans ta terre, entourée dune multitnde d’anges,
parmi lesguels &tait Gabriel. Ces anges chassalent de la
terre dans Pablme une foule de mauvais esprits. Jésue
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leurs corps, afin d'effrayer les impénitents et de rendre
‘témoignage de lui.

Au moment ol le rocher du Calvaire se fendit, la
ferre trembla aussi en beaucoup dautres lieux du
monde, surtout & Jérusalem et dans la Palestine. Dans
le Temple et dans le reste de la ville, les Juifs commen-
cajeni & peine & se remetire de leur frayeur au retour
de la lumiére, lorsque le tremblement de terre et le
Iracas des bitiments qui sécroulaient répandirent une
épouvante générale, mais la terreur fut & son comble
[orsque ceux qui fuyaient rencontrérent des morts res-
suscités qui les menacaient d'une voix sépulcrale,

Dans le Temple, les princes des prétres qui avalent
interrompu l'immolation de 'agneau pascal, & cause des
ténébres, triomphaient du retour a la lumidre et re-
prenaient le sacrifice, lorsque soudain le sol {rembla,
an bruit sourd se fit eniendre, des murs s'écroulérent
avee fracas, et le voile du Temple se déchira depuis le
haut jusqu'en bas: une terreur muette saisit la foule
immense, qum éclata bientdt en lamentfations. Cepen-
dant la multitude était rangée avec tant d'ordre, le
Temple si plein, les allées et venues si bien réglées; les
cérémonies, accompagnées du chant des cantiques et
du son des trompettes, dirigées par de longues files de
prétres, se suivaient avec tant de régularité, que 'épou-
vante ne produisit pas un désordre, une déroute géné-
rale, Les prétres réussirent méme si bien & calmer la
peur, qu'en plusieurs endroits Ies sacrifices se comti-
nugrent tranquillement jusqu'a ce que l'apparition des
morts, dons le Temple, vint disperser tout le peuple et
interrompre tout & fait I'immeoleation, comme si le Tem-
ple edt été souilld, La foule foutefois ne s'enfuit pas
encore prézipitamment, mais maintenue par les prétres,
elle s’écoula peu & peu, malgré l'épouvante et la confu-
sion générales,

Caiphe et ses adhérents ne perdirent point leur pre
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sence d’esprit. Grice & un calme affecté et & son en-
durcissement diabolique, le grand préire sut dominer
le peuple, et réussit & lul faire croire que ces ferribles
avertissements n'éinient pas un témoeignage rendu 2
I'innocence de Jésus, La garnison romaine de la forle-
resse Antonia fit aussi tous ses efforts pour maintenir
l'ordre. Ainsi la féte fut-elle inferrompue, sans qu'il v
et de tumulte populaire; et les pharisiens, par leurs
discours, parvinrent & dissiper les appréhensions de la
muliitude.

Les deux grandes colonnes placées 4 lentrée du Saint
el entre lesquelles étaii suspendu un magnifique voile,
g'écartérent 1'une de Tautre; le linteau qu’elles suppor-
taient s'affaissa, le voile se déchira depuis le haut jus-
qu'en bas, et les regards purent pénétrer jusgue dans
le Baint.

Dans le sanctuaire apparut le grand préire Zacharie,
assassiné entre le Temple et I'autel; il fit entendre des
paroles menacgantes, et parla de la mort de Zacharie, de
celle de Jean, e en général du meurtre des prophétes.
Deux fils du pieux grand prétre Simon le Juste appa-
rurent dans la chaire des docteurs, et parlérent aussi
de la mort des prophetes et du sacrifice qui allait
cesser, exhortant tous les Juifs & embrasser la doctrine
du crucifié. Jérémie apparut aussi prés de l'autel, et
annonca que l'ancien sacrifice était abrogé et remplacé
par un holocauste nouveau. Mais comme ces appari-
tions n'eurent d'autres témoins que Caiphe et quelques
prétres, on les tint cachées, €t il fut défendu d’en parler
sous des peines sévéres. Cependant les portes du sane-
tuaire s'ouvrirent avec un grand fracas, et une veix
eria : « Sortons d'ici. » Alors je vis les anges du Sei-
gneur abandonner le Temple, En méme temps Nico-
déme, Joseph d'Arimathie et plusieurs autres s'en éloi-
gnerent, et 4 la voix des anges, les morts ressuscités
qui erraient dans le Temple rentrérent dans leurs tom-
beaux.
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Anne, le plus acharné de tous les ennemis du Sei
gneur, fuyait d'un coin a I'autre, au fond des chambres
les plus reculées du Temple; la peur lui avait tout &
fail troublé I'esprit. Caiphe avait en vain cherché &
relever son courags, l'appariiion des morts I'avait réduzt
au désespeir. Bien que ierrifié lui-meme, Caiphe était
tellement possédé du démon de V'orgueil el de 'endur-
cissement, qu'il sut dissimuler ses impressions, et hra
ver avec une aveugle audace l'angoisse secréte dont i
était dévoré, et les signes menaganis de la coldre du Ciel.
Aprés avoir vainement essayd de faire confinuer les
céramonies de la féfe, il ordonna de fenir secrets fous
les événements ef toutes les apparitions dont le peuple
navait pas eu connaissance, Il dit lui-méme et fil dirz
par les prétres, que ces manifestations de la colére de
Dieu avaient éié occasionnées par les parfisans du Ga-
liléen, qui étaient venus dans le Temple en état de
souillure, I1 'y avait que les ennemis de la loi divine,
que Jésus avait voulu abolir, qui eussent pu causer
cette épouvanbe; il fallait attribuer toutes ces choses
aux sortileges de cot homme, qui dans sa mort comme
pendant sa vie avait troublé le repos du Temple.

Une épouvante non moins grande régnait en plusieurs
endroits de Jérusalem. Peu aprés trois heunés, beau-
coup de tombeaux g'écroulérent, surtout dang les jar-
dins situés au nord-ouest; j'y vis des morts ensevelis,
plusieurs sépulcres ne renfermaient que des ossements
ot des lambeaux d’étoffe. Les marches du tribunal de
Caiphe, sur lesquelles Jésus avait été outragé, s'éerou-
lérent, ainsi qu'une partie du foyer ol Pierre avait re-
nié son malire, Le grand prétre Simon le Juste, aieul
de Siméon, gui avait prophétisé lors de la présentation
de Jésus au Temple, apparut en ce lieu, et fit entendre
des paroles terribles sur le jugement inique qui y avait
été rendu. Plusieurs membres du sanhédrin s'y trou-
vaient réunis. Les gens qui la veille avaient introduit
Pierre gt Jean dans la cour se convertirent et s'enfuirent
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auprés dés disciples, Non loin du palais de Pilate, &
l'entdroit méme ol Jésus avait éité montré au peuple, la
plerré se fendit. Ie palais entier fut ébranlé, et tou:
atiprés dans la éotir du tribunel voisin ol avaient été
enterrés lés innocénts massacrés par Hérode, le sol
g'affaissa. Danhs plukigurs quartiers de la ville, des murs
s¢ fendirent ou &écroulérent; toutefois aucun édifice
ne fut compléiemnent renversé,

An comble de la frayeur, le supersiitieux Pilate était
hors de lui et ificepable de donner aucun ordre. Pen-
dant que son palals s’ébranlait et que le sol tremblait
sous ses pleds, il fuyait d’une chambre & l'autre. Les
morts appardrent dans la cour de son palais et lui re-
prochérent son jugement inique, Il crut que c'étaient
les dieux du prophdte Jésus, et il se renferma dans la
partie la plus secrtte de sa demeure, on il offrii de l'en-
cens & ség idoles et leur fit des voeux pour qu'elles le
protégenssent cohtre les dieux du Galiléen. Hérode d2
soni coté éfait presque fou de terreur, et il avait fait
fermer toutes les porfes de son palais.

Il y eut eriviron une centdine de morts, appartenant &
toutes les époques, qui apparurent & Jérusalem ef aux
environs, Tous les cadavres gqu'on avait pu voir Jorsque
les tombeaux s'ouvrirent, ne ressuscitéreni pas, Mais
ceux dont I'Ame ful envoyée des limbes par Jésus, se
levérent, découvrirent leurs visages et traversérent les
trues pour se rendre chez leurs descendants. Ils entré-
rent dans lés maisoiis de ces derniers et leur reproché-
rent avec fmenaces d’avoir pris part & la mort de Jésus.
Iig allaient pour la plupart detix & deux; je ne voyais
pas le mouvement de leurs pieds, ils semblaient moins
mareher gue planer au-dessus du sol. Ils avaient des
visages bldmes ocu jaunes, de longues barbes, un son
de voix étrange et inaccoutumsé. Leurs linceuls variaient
suivant leur age, leur rang et Vépoque & laguelle ils
avaient vécu. Aux endroits ot l& condamnalion de Jésus
avait éié anmnoncée au son de la trompeife, ils s'arrd-
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terent, glorifiant le Sauveur et maudissant ses meur-
triers, Toute 1z ville était saisie d'épouvante, et tout ie
monde se cachait dans la partie la plus reculée des
maisons, Enfin les morts rentrérent dans leurs tombeaux
vers quatre heures. Cependant, aprés la résurrection du
Seigneur, plusieurs apparurent encore. Le sacrifice avail
été interrompu, la confusion était générale, et il n'y eut
‘gque trés pew de personnes qui mangarent le soir Pagneau
pascal. Parmi ces morts ressuscilés dont i1 y eut bien
une centaine & Jérusalem, il n'y avait pas de parents de
Jésus,

L'obscurcissement du soleil et le tremblement de
terre qui eurent liew & Jérusalem se reproduisirent
aussi en d'autres parties de la Palestine, et méme dans
des contrées plus éloignées, et y répandirent également
Pépouvante et la désolation. A Thirza, les tours de la
prison d’oft Jésus avait fait sortir plusieurs détenus
s'écroulerent. Dans la Galilée, que le Sauveur avaii
tant de {ois parcourue, je vis plusieurs maisons tom-
ber, et ensevelir sous leurs décombres les femmes et
les enfants des pharisiens les plus acharnés contre le
Seigneur, et qui se trouvaient alors & Jérusalem pour
la féte. I ¥ eut beaucoup de désasires autour du lac
de Génésareth. A Capharnaiim plusieurs maisons furent
renversées ; la lac déborda dans Ia vallée et arriva jus-
qu'a la ville, qui en était éloignée d’une demi-lieue;
mais la maison de Pierre et celle de !'a sainte Vierge,
gui se trouvaient les premigres, furent I'une et I'autre
épargnées. Le lac ful dans une grande agitation: en
divers endroits ses bords s'affaissérent ; sa forme subit
de notables changements, et se rapprocha de celle qu'il
a conservée aujourd’hui, Dans la Galilée supérieurs,
beaucoup de pharisiens, 4 leur retour du Temple, trou-
vérent leurs maisons en ruine, Le bruit sen répandit
& Jérusalem, et ce fut pour cela que, dans ees premiers
jours, les ennemis du Seigneur n’osérent pas persécuter
I'Eglise naissante.
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Dans la Décapole, des villes entidres furent ruinées.
Une partie du temple de Garizim s'écroula, ainsi gue
la moitié de la synagogue de Nazareth, d'olt Jésus
avait été chassé, et cetie partie de la montagne d'cn
I'on avait voulu le précipiter. En beaucoup d'endroits,
rar suite de toufes ces secousses, le Jourdain fut dé-
{ourné de son cours., A Macherus, au contraire, et dans
ies autres villes d’Hérode, toui resta tranquille: ce
pays était inaccessible & la pénitence et aux menaces,
de méme que ces hommes qui ne furent pas renversés
au jardin des Oliviers.

En beaucoup de lieux habités par de mauvais espriis,
je vis ceux-ci disparaltre par grandes {roupes, au nl-
lieu des édifices et des mentagnes qui s'écroulaient.
Les smecousses de la terre me rappelérent les convul-
sions des possédés, lorsque le démon était coniraint
de les quitter. A Gergesa, une pariie de la montagne
d’onr les pourceaux avaient été précipités s'écrouia et
vint rouler dans le lac: et je vis une foule de mauvais
esprits tomber dans 'abime sous la forme d'un sombre
nuage,

I’Asie sut beaucoup & souffrir. A Nicée, si je ne me
trompe, je fus témoin d’un événement extraordinaire.
Il ¥ avait 14 un port avec beaucoup de vaisseaux, et
tout auprds une maison surmontée d'une haute tour,
ol j'apercus un palen chargé de la surveillance des
navires. Un grand bruit s'étant fait entendre au-dessus
du port, iI se héata de monter pour voir ce qui arrr-
vait. Il vit alors des figures sombres qui planaient au-
dessus des vaisseaux, et gqui criaient d'une voix plain-
tive: « Si tu veux conserver tes navires, fais-les soriir
d'iei; car nous devons rentrer dans l'abime: le grand
Pan est mort! » Ils i recommandirent azussi d'an-
noncer cette nouvelle dans son prochain voyage de mer,
et de bien accueillir les envoyés du grand Pan, qui lui
apporteraient sa doctrine, Dés que les navires eurent
&té mis en sfretd, un orage terrible éclata: les dé-
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jmons se précipitdrent én hurlant dans 16 mer, ef la
maitié de la ville s'écroula; la maison du paien fut
‘épargnée. Il se nommait Thamus ou Thramus Bientdt
iil fit un grand voyage, ét annon¢a la mort du grand
Pan, comme il appelait le Sauveur. Il se rendit plus
itard & Rome, ol ses récits causérent beaucoup d’éton-
‘nement,

CHAPITRE XXXVI

Joseph d’Arimathie demande & Pilate le corps de Jésms. —
Coup de lance. — Mort des larrons.

La tranquillité commengait & peine & se rétablir A
Jérusalem, lorsque le grand sanhédrin, conformément
4 la décision prise le matin méme, envoya des messa-
gers & Pilate pour le prier de faire rompre les jambes
aux crucifiés et les faire enlever, afin que leurs corps
ne demeurassent pas sur la crotx le jour du sabbat.
‘Pilafe, & cet effet, envoya des bourreaux au lieu du
supplice.

Peu aprdsg, je vis Joseph d’Arintathie se rendre & son
tour chez Pilate, Il avait appris la mort de Tésus, ot
avait résolu, avec Nicodéme, d’ensevelir le corps du
Seigneur dans un sépulere neuf, qui se trouvait dans
son jardin, prés de la montagne du Calvaire, Il entra
hardiment chez le gouverneur, qu'il trouva plein de
trouble et d’angolsse, et lui demanda la permission
d'emporter le corps de Jésus pour l'ensevelir. Pilate fut
consterné, en voyvant un homme aussi distingué soili-
citer la faveur de rendre les derniers honneurs & Celuaf
qu'il avait laissé traiter avec tant d'ignominie ; il dissi-
mula néanmoins ses sentiments, Comme il s’étonnalt que
Jésus fat déja mort, il fit appeler le centurion Abénadar,
gui 4tait revenu des cavernes ol se tenaient cachés
les disciples, et lui demanda #'il éiait vrai que le roi des
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Juifs eht déja rendu l'esprit. Alors Abénadar lui ra-
¢onta la mort du Seigneur, ses derniéres paroles, son
dernier cri, et le tremblement de terre qui avait fait
fendre le rocher. Pilate observa que d'ordinaire les
ctucifiés vivalent plus longtemps, et la coincidence de
fous ¢o% signes avec la mort de Jésus acheva de le
bhouleverser, Peut-atre aussi voulut-il se faire pardon-
ner un peu &4 cruautd, en faisant délivrer & Joseph
d'Arimathie un ordre qui lui permettait d'enlever le
¢orps du roi dés Juifs et de I'ensevelir, Il se réjouis-
salt du reste de cauger ce mécompie aux princes des
prétres, qui auraient bien voulu voir Jésus enterré avec
ignominie au milieu des larrons. Il fit donc accompa-
gner Joseph d’Arimathie par un de ses officiers, peut-
gtre pa? Abénadar, que je vis plus tard assister & la
descente de la croix.

Pendant c¢eé temps, uh silence Iugubre régnait sur Ie
Golgotha ; le peuple, =aisi d'épouvante, s’était disperss.
La sainte Vierge, Jean, Madeleine, Marie de Cléophas
et Salomé se tenaient tantdt debout, tantdt assis en face
de la erolx, la. téte voilée et pleurant. Quelques soldats
étalent assis sur lé terrassement, ayent leurs lances
plantées en terre & coté d'eux. Cassius, & cheval, allait
de c6té et d'autre. Le ciel était sombre, et la nature
entidre semblait en deuil. A ce thoment arrivérent six
bhourreaux portani des échelles, des pioches, des cordes
et de lourdes massdes en fer pour rompre les jambés
des crucifléd.

Lorsgu'ils furent parvenus au lisu duw supplice, les
atnis de Jésus s'en éloignérent un peu. La sainte Vierge
tremblait de peur que les bourreaux n'outrageassent
éncore le corps de Jésus; car ils montirent sur la croix
et le pdlpérent. Ayant senti que le corps était froid et
roide, ils le laissérent et montérent sur les croix des
deux larrons. Deux bourreaux leur rompirent les bras
4 chacun, au-dessus et au-dessous des coudes, avec leurs
massues de fer, tandis qu'un troisidme leur brisait
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les jambes au-dessus et au-dessous des genoux, Gesmas
poussait des ecris affreux, et ils lui assénérent trois
coups de massue pour l'achever, Dismas mourut aus-
gitdt en gémissant, et, parmi les mortels, il fut le
premier qui revit son Rédempteur. Les bourreaux de¢-
ligrent les cordes et laissérent tomber & ferre les deux
cadavres, puis ils les trainérent dans la vallée située
entre le Calvaire et les murailles de la ville, ol on les
enterra.

Cependant les bourreaux semblaient douter encore de
1a mort de Jésus, et I'horrible maniére dont ils avajent
rompu les jambes des larrons faisaif trembler les amis
du Seigneur, Ce fut alors que Cassius fui saisi d'un
mouvement de zéle extraordinaire, C'était un officier
de vingt-cing ans, dont leg airs d'importance et les
yeux louches excitaient soaveni Vhilarité des soldats,
L’ignoble ecruauté des bourreaux, l'angoisse des sain-
tes femmes, une inspiration socudaine d’en haun{ lui
firent accomplir en cet instant une prophétie, Il diri-
gea rapidement son cheval vers I'élévation ou se trou-
vait 1a croix, et, s'arrédtant entre la croix de Jésus et
celle du bon larron, il prit sa-lance des deux mains
et Yenfonca avec tant de foree-dans Ie coté droit, que
la pointe traversa le cceur et atteignit le sein gauche,
1! en sortit aussitét du sang et de I'eau qui rejaillirent
sur sa face cormme une source de grice et de salut (1).
11 sauia & bas de son cheval, g’agenouilla, se frappa Ya
poitrine, et confessa & haute voix Jésus-Christ,

La sainte Vierge et les autres saintes fernmes, dont
les regards &taient toujours fixés sur le Seigneur,
avaient vu avec angoisse cet homme s’approcher de
Jésus., Quand la lance pénétra son cdté, elles se pré-
cipitérent vers la croix en poussant un eri, et Marie
tomba entre les bras de ses amies, tandis que Cassius

(1) C’était le symbole des sacrements dont le sacrifice du San-

veur a 6été la source, Peau représentait le baptéme, et le sang
I'eucharistie.
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louait Dieu & genoux ; car les yeux de son fme g'étajent
puverts, en méme temps que ceux de son corps avaient
ét¢ guéris, Le sang du Seigneur avait coulé dans un
creux du rocher au pied de la croix; Marie, les saintes
fernmes, Jean et Cassius, profondément &mus, le re-
cueillirent dans des vases en y mélant leurs larmes;
puis ils essuyérent la place avec des linges.

Cassius, dont les yeux avaient été redressés, n'était
plus le méme homme: i1 était devenu humble et mo-
deste. Les soldats, en voyant le miracle gqui s'était opéré
en lui, se jetérent A& genoux, frappant leur poitrine et
confessant Jésus-Christ, Les bourreaux, qui pendant
ce temps-14 avaient recu Yordre d'abandonner le corps
du Seigneur & Joseph d’Arimathie, se retirérent & leur
tour bientdt aprés.

Tout ceci se passa prés de la croix, un peu aprés
quatre heures, tandis que Joseph d’Arimathie et Ni-
codéme éfaient allés chercher ce qui était nécessaire
pour ensevelir Jésus. Les amis du Sauveur apprirant
bientdt, en effet, par des serviteurs de Joseph qui
étaient venus pour nettoyer le tombeau, que leur mat-
tre avalt oblenu de Pilate la permission d'enlever
le corps et de le déposer dans le sépulcre neuf qui i
apparienait. Alors Jean et les saintes femmes recon-
duisirent la sainte Vierge & la ville pour qu'elle pit se
reposer un peu, et aussi pour se procurer quelques
objets dont on avait besoin pour l'ensevelizssement du
Sauveur. La sainte Vierge avait un petit logement dans
les bhatiments dépendants du Cénacle.

CHAPITRE XXXVII

Descente de la croix. — Embaumement du corps de Jésus.

Pendant que la croix é&tait entourée seulement de
quelques soldafs, je vis cing hommes, venus de Bé-
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thanie par la wvallée, wapprocher du Heu du supplice,
lever les yeux veérs le corps du Sauveur, et disparajire
presqgue aussitdot; jé penise que c'étaient des disciples.
Trois fol§ aissi, aux eivitons du Calvaire, je vis Joseph
d’Arimathie et Nicoddme qui semnblaient délibérer en-
semnble. Plug tard ils coiicertérent leur plan pour la
descente de ¢roix; puis ils retournéreni 4 la ville. La
ils commencérent & réunir toutes les choses qui de-
valent servir a4 l'embaumement, iandis que leurs ser-
viteurs prenalent avet eux deux échelles et guelgues
outils. pour détacher le corps. Chacune de ces échelles
n'était formée que d'une perche, dans laquelle on avait
enfoneé de distance en distance des morceaux de bois
pour servir d'échelons. Elles portaient aussi des cro-
chets que Y'on pouvait suspendre plus ou moins haut,
et gui servaient 3 les fixer, et peut-étre aussi & sus-
pendre les outils pendant le travail.

La femme chez laquelle ils avalent acheté les par-
fums pour l'embaumement leés avail soigneusement
empaquetée, Nicodéme avait acheté aussi une compo-
sition de myrrhe ot d'alods d’environ cent livres, équi-
valant & trente-sept livres de notré peids, Joseph d’Ari-
mathie apporiait uné boite d'onguent composé de je
ne sais quelles substances ; les serviteurs portaient sur
un brancard des vases, des outres, des épohges et des
vutils : ils avajent aussi du feu dans une lanterne
fermée,

Les serviteurs pritent le devant sur leurs maiires,
et se rendirent au Calvaire par une auire porte. En
cheminant dans la ville, ils passérent devant 1a maison
ol la sainie Vierge ef ses compagnes étalent retournées
avec saint Jean pour chercher quelques objets néces-
caires & l'ensevelissement du Seigneur. Les saintes
fermmes et Fean se mirent & leur suite, et marcheérent
derridre eux & quelque disfance. Elles étaient au
noembre de cing, dont quelques-unes portalent dous
teurs manteaux un paquel de toile. Leg femmes juives,
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gquand elles sortaient le soir au qu'elles allaient accom-
plir en secret quelque pieux devair, avaient lhab1tude
de g'envelopper d'une longue pidce détof‘fe Iarge dane;
aune, qui leur voilait aussi lg téte. Aujourd’hui j'en fus
particulierement frappée, car elle me fit l'effet d'un
vatement de deuil. Joseph et Nicodéme portaient aussi
des habits de deuil avec des manches noires el uns
large ceinture. Ila étalent enveloppés dans de grands
mantesux grisatres qui leur couvraieni la tete, et leur
servaient 4 cacher tout ce gu'ils emportaient.

Ies rues ftaient déseries ef le silence régnail par-
tout, car l'épouvante générale tenait fout le monde
renferme dans les maisons, La plupart étajent en proie
aux remords, et peu de personnes s'occupaient de la
pAque. Joseph et Nicodeme, arrivés & la porte de la
ville, la {rouvérent fermée et occupée, ainsi que les
environs, par les soldats gue les pharisiens avaient
postés vers deux heures pour prévenir I'émeute qu'ils
redoutaient de la part du peuple.

Joseph exhiba l'ordre de Pilate qui I'autorisait 3 pas-
ser. Les soldats ne firent point de difficulié, mais
ils lui dirent que plusieurs fois déja ils avaient vaine-
ment essayé d'ouvrir cetfe porte, et que sang doute,
par suite du trémblement de terre, elle s'était forcée
quelque part; si hien que les bourreaux, aprés avoir
rompu les jambes des crucifiés, avaient di revenir par
la porte de l'Angle, Mais lorsque Joseph et Nicodémse
saisirent ls verrou, la porte e’ouvrit auvesitot, au grand
étonnement de tous ceux qui se trouvaient 13,

Le ciol était encore sombre et nébuleux guand on
arriva 4 la montagne du Calvaire, ot se trouvajent déja
les serviteurs auxquels on avait fait prendre lgs de-
vanis, ainsi gque les saintes femmes qui pleuraient
assises en face de la croix. Joseph et Nicoddme racpa-
térent A& la sainte Vierge of 4 Jean tput c¢e qu'ils
avaient fait pour préserver Iésus d’upe mort ignomi-
niguge, et ceux-ci 4 leur four leur apprirent comment
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tls étaient parvenus 4 empécher que les os du Seigneur
ne fussent brisés, et comment la prophétie s'était ac-
complie. Cassius et quelgques soldats convertis comme
lui se tenaient, 4 une certaine distance, dans une atti-
tude timide et respectueuse. Sur ces entrefaites, le cen-
turion Abénadar arriva de son cdié, et aussitot ils se
préparérent, avec autant de douleur que de respect, &
rendre les derniers honneurs au corps sacré de leur
maitre, le Rédempieur du monde.

La sainte Vierge et Madeleine élaient assises au pied:
de la croix a droite, entre la croix de Dismas et celle
de Jésus; les autres saintes femmes étaieni occupées
4 disposer les linges, les aromates, Veau, les &ponges
et les vases. Cassjus s'approcha d'Abénadar ef iui ra-
conta le miracle de la guérison de ses yeux. Touw
étaient émus et tristes, mais graves et pleins d’amour.
Ils gardaient un silence solennel; guelquefois seule-
ment un cri de douleur ou quelques gémissements se
faisaient entendre au milieu de ces saintes occupations.
Madeleine surtout ne pouvait résister 4 sa douleur;
elle ne voyait que le corps de son Sauveur, et rien ne
pouvait I'en distraire.

Joseph et Nicodime placérent les échelles derridre la
croix, et y montérent portant un grand linge auque!l
&taient attachées trois larges courroies; ils lidrent
ainsi le corps de Jésus, au-dessous des bras et des ge-
noux, & Yarbre de la croix, et fixérent ses bras aux
traverses. Puis ils détachérent les clous en les chassant
par derriére avee des chevilles appuyées sur les pointes.
Joseph enleva le clou du coté gauche et laissa le bras
retomber doucement avec le lien qui lentourait; en
méme temps Nicodéme, aprés avoir fixé a la croix la
féte du Seigneur, qui s'élait affaissée sur l'épaule
droite, enleva de méme le clou droit, et laissa le bras
retomber sur le corps, tandis qu'Abénadar arrachait
avec beaucoup de peine le grand clou qui traversait les
pieds. Cassius ramassa respectueusement ces elous, qui
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étajent tombés par terre, et les déposa aux pieds de la
sainte Vierge.

Joseph et Nicodime placdrent ensuite leurs échelles
sur le devant de la croix, et déliant les cordes qui re-
tenaient le corps du Sauveur, ils le descendireni dou-
cement jusque vers Abénadar, qui, monté sur un esca-
beau, le regut dans ses bras et le soutint au-dessous
des genoux. Puis, tenant entre leurs bras le haut du
corps, ils descendirent les échelles lentement et avec
précaution, comime 8%ils eussent porté un ami chéri et
gridvement blessé, C'est ainsi que le corps meurtri du
Sauwveur arriva jusqu'a terre.

C'était un bien touchant spectacle : ils prenaient les
mémes précautions que s'ils eussent craint de causer
au Seigneur des douleurs nouvelles. Ils reportaient sur
ce corps sacré tout lamour et toute la vénération
qu'ils avaient eus pour le Sauveur durant sa vie. Tous
les asslstanis avaient les yeux fixés sur le corps du
Seigneur; et 4 chagque mouvement qu'on lui impri-
mait, ik levaient les bras au ciel, en pleuran{ et en
gémissant. Le reste du temps tous étaient silencieux;
les serviteurs eux-mémes ne parlaient qu'a demi-voix,
et seulement quand leur travail 'exigeait. Au bruit des
coups de marteau, Marie, Madeleine et tous ceux qui
avaient assisté au crucifiement, ge sentirent le cceur
déchiré ; ils se rappelaient les cris de douleur gue Jé-
sus avait poussés quand on l'attacha & Ia croix; ils
tremblaient de ’eniendre de nouveau, puis aussitdt ils
s'affligeaient, & la pensée que sa divine bouche é&tait
fermée pour jamais,

Aprés la descente de croix, ils enveloppérent le corps
depuis les genoux jusgu'aux hanches, et le déposérent
entre les bras de sa mére, qui les lui tendait, pleine
de douleur et d’amour. La sainte Vierge s'assit sur une
couveriure étendue par terre, le genou droit un peu
relevé, et le dos appuyé contre des manteaux qu'on
avait roulés ensemble pour soutenir cetie sainte mére
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épulsée do douleur, et lui faciliter lea t{ristes devoirs
qu'elle allait rendre au corps de son fils. La tate
sacrée de Jésus reposaif sur le genou de Marie, et son
corps était étendu sur un linge. La sainte Vierge se
sentit émue d’un inefiable attendrissement, en tenant.
de nouveau entre ses bras le corps de spn Fils
bien-aimé, auquel elle n'avait pu témoigner gon amour
pendant les longues heures de son martyre. Ells con-
templa avec une indicible douleur =es affrenses
blessures, et couvril de baisers ses joues sanglantes,
tandis que Madeleine ¢ollait ses lévres sur les pieds
meurtris de Jésus.

Les hommes se retirdren! dans un pelit enfoncement,
situé au sud-ouest du Calvaire, ol ils voulaient achever
Pembaumement. Cassius, avec guelques soldats con-
vertis, se temait & une distance respectueuse. Tous
les soldats mal intentionnés étaient retournés a la
ville, et ceux gui restaient servalent seulement & pro-
téger ceux qui rendaient les derniers honneurs & Jésus.
Quelgues-uns mémes, lorsque Poecasion s'en présentait,
prétaient leur assistance avec une humilité et une émo-
tien visibles,

Marie de Cléophas, Salomé, Véronique et toutes les
autres saintes femmes présentérent & la sainte Vierge
les vases, les éponges, les linges, les onguents et les
parfums; puis aprés lavoir servie elles se retirérent
I'une aprés l'autre. Madeleine seule ne guitta pas le
corps du Seigneur. Jean assistait continuellement la
sainte Vierge, et il servalt de messager entre les hom-
mes et les fermmes, prétant assistance aux unas et aux
autres. Les femmes avaient pris d'elles des ouires de
cuir et un vase plein d'eau placé sur un feu de char-
bon, Elles préseniaient & Marie et &4 Madeleine, selon
que celles-ci en avaient besoin, des vases pleins d'eau
pure, et des éponges qu'elles exprimaient ensuite dans
des outres de cuir.

La meére du Seigneur surmonta ses douleurs indici-



-~ 321 —

‘bles avec une force d'ame admirable (1). Ne pouvant
pas laisser le corps de son fils couvert de sang et de
souillures, elle se mit & le laver et 4 le purifier avec
un empressemeﬁt infatigable. Elle enleva avec les plus
grandes précautions la couronne d'épines, en l'ouvrant
par derriére et en coupant les épines enfoncées dans
la téte du Seigneur, de peur d'élargir les plaies par le
mouvement. On déposa la couronne & ¢dté des clous;
puis & l'aide de tenailles arrondies, Marie retira les
¢pines restées dans la i8te, et les montra {ristement &
ses amis qui les placérent prés de la couronne. Toute-
fois quelques-unes doivent avoir été conservées & part.

Le visage de Jésus éfait méconnaissable et tout cou-
vert de plaies; la barbe, les cheveux étaient collés en-
semble par le sang. Marie lava d’abord le visage, et
enleva avec des éponges mouillées le sang desséché sur
les cheveux, A mesure gu’elle lavait le corps de son
fils, elle voyait de plus en plus distinctement avec quelle
cruauté on T'avait traité, et elle contemplait avec une
compassion croissante toutes les plaies, 'une aprés
Tautre, Avec une éponge et un linge roulé aufour des
doigts de sa main droite, elle enleva e sang qui rem-
plissait les yeux, les narines et les oreilles; puis elle
lava la bouche, la langue, les dents et les lévres. Elle
divisa le peu de cheveux qui Iui restaient en frois
parties, une partie sur chague tempe, et la troisidme
sur le derriére de la téte; aprés avoir démélé les che-
veux de devant, elle les fit passer derriére les oreilles,

(1) Le 30 mare 1820, jour du vendredi eaint, ia sainte scemr,
pendant une vision de la descente de croix, tomba tout & coup,
en préasence du pelerin, dans un évanouissement s=mblable & la
mort. Reveuue & elie, bien gue souffrant encore, elle dit: « En
contemplant le corps de Jésuas reposant entre lea hras de sa meére,
je me dis & moi-méme : Comme elle est forte, elle ne torabe pas
méme en défaillanee! Mon guide me reprocha cette pensée, gui
exprimait plus d’étonnement que de compassion, puis il me dit :
Eprouve done ce gu'elle a épronvé. Alors une douleur poignante
traversa mon ceeur comme un glaive, ¢t je crus mourir. » Ella

conserva longtemps cette douienr; il en résulta une maladie oni
menaga ges jours.
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Dis que la tate ant &1€ Javée, In sainte Vierge, aprés
avoir baisé les joues, la couvrit d'un voile. Elle donna
ensuite les mémes soins respectueux au ceu, aux
épaules, & la poitrine, au dos et aux mains. Tous les
o3 de la poitrine étaient disloqués; I'épaule sur laquelle
avait porté tout le poids de la croix n'était plus qu'une
plaie; toute la partie supérieure du corps éfait couverte
de meurtrissures et labourée par les coups de fouet ;
prés de la mamelle gauche on apercevait une petile
plaie par ou était ressoriie la pointe de la lance de Cas.
sius; ef l'on voyait eun c6té droit la large blessure ol
étajt entrée la lance qui avait percé le coeur de part
en part. Marie lava toutes ces plaies. Madeleine, & ge-
noux, Paidait 4 accomplir ces pieux devoirs, et pour la
derniére fois elle baignait de ses larmes les pieds du
Seigneur, et les essuyait de ses cheveux.

La tdte, la poitrine et les pieds de Jésus étaient lavés;
te saint corps, d'un blanc bleuétre, couvert de taches
brunes 4 l'endroit des plaies, et de places rouges la ol
la peau avait été enlevée, reposait encore entre les
bras de Marie. Elle recouvrit avec un linge les parties
Iavées, et se mit & embaumer foutes les plaies. Les
saintes femmes s'approchérent successivement d'elle
et Iui présentérent, & genoux, une boite dans laquelle
elle prenait avec l'index el le pouce de la main droit:
le baume précieux dont elle se servait pour oindre les
blessures. Elle oignit aussi les cheveux. Elle prit dans
sa main gauche les mains de Jésus, les baisa respec-
tueusement, et remplit de parfums les larges plaies des
mains ; puis elle en remplit les oreilles, les narines et
la plaie de coté. Madeleine embauma les pieds du Sau-
veur, puis elle les arrosa encore de ses larmes et y tint
longtemps ses l1dvres collées.

On ne jetait pas 'eau dont on s'était servi; on pres-
sait les éponges au-dessus «des outres de cuir, o on la
conservait précieusement. Je vis plusieurs foig Cassius
et plusieurs soldats aller puiser de nouvelle gau 4 Ia
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fontaine de Gthon, qui é&tait assez rapprochée. Lomque
la sainte Vierge eut oint de parfums toutes les plales,
elle enveloppa la téte de Jésus avec des bandelettes,
mais elle ne couvrit pas encore le visage, Elle ferma les
veux entr'ouverts de Jésus en'y laissant reposer quelque
temps sa main. Elle ferma aussi la bouche, puis elle
embrassa le saint corps et laissa tomber scn visage
tout baigné de larmes sur celui du Sauveur,

Alors Jean s’approcha de la sainte Vierge et la pria
de se séparer du corps de son fils, afin gu'on ptt ache-
ver de l'embaumer avant l'ouverture du sabbat, qui
était proche. Marie embrassa tendrement le saint corps
ef lui it adieu dans les termes les plus touchants. Puis
Jean, aidé de Joseph et de Nicodéme, gui attendaient
déja depuis quelque temps, l'enleva des bras de sa
mére sur le linge ou il était placé, et ils le portérent au
liseu o0 ils devaient achever l'embaumement. Marie,
livrée de nouveau 3 sa douleur, que ses soins pieux
avaient un instant soulagée, retomba, la itte voilée,
dans les bras des saintes femmes. Madeleine se préci-
pita quelques pas en avant, les bras étendus, comme
pour empécher que son bien-aimé ne lui 10t ravi, puis
elle revint vers la sainte Vierge.

Ils portérent le corps de Jésus dans un enfoncement
de la montagne, ol il y avait une pierre plate, assez
commode pour l'embaumement., L4 on étendit un linge
au-dessus du corps. Nicoddme et Joseph sagenouille-
rent, et sous cette couverture, enlevérent le linge dont
Us avaient couvert les reins de Jésus lors de la des-
cenfe de croix, et lavérent la partie inféricure du corps.
Ils le soulevérent & l'aide de linges placés en travers
soue les reing et sous les genoux, et le lavérent par der-
ridre sans le retourner. 1ls le lavérent ainsi jusqu'au
moment oil les éponges ne rendirent plus qu'une eau
claire et limpide. Ils versirent ensuite de lean de
myrrhe sur tout le saint corps et le maniant avec res-
pect, Iui firent reprendre toute sa longueur; car les
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genoux étalent encore soulevés comme au moment de
sa mort. Ils oignirent toutes les plaies de la partie
inférieure du corps et les couvrirent de parfums;
enfin ils placérent des herbes parfumées entire les
jambes, el les enveloppérent du haut en bas dans ces
aromates,

Aprés celd Jean alla chercher la sainte Vierge et les
autres sainfes femmes. Marie se jela 4 genoux auprés
de la téfe du Seigneur, plaga au-dessous un linge fin
qu'elle avait recu de la femme de Pilaie, et qu'elle por-
tait auviour du cou sous son manteau; puis elle
et les autres saintes femmes répandirent depuis les
épaules jusqu'aux joues des parfums et de Ia poudre
odoriférante. Marie enveloppa toute la téle et les
épaules avec le linge fin, et Madeleine répandit un
flacon de baume dans la plaje du cotéd. Les saintes
femmes aussi mirent des herbes dans celles des mains
et des pieds. Les hommes entourérent tout le reste du
corps avec des herbes odoriférantes, croisérent sur
son sein ses bras roidis, el enveloppérent le corps
jusqu’'a la poitrine dans un grand linge blane, comme
on emmaillote un enfant. Enfin ils placérent le corps
sur un grand drap de six aunes, que Joseph d’Ari-
mathie avait acheté, et l'en enveloppérent encore. Il
était couché en travers; un coin du drap était relevé
des pieds A la poitrine, le coin opposé rabattu sur la
téte et les épaules; les deux autres étaient repliés au-
tour du corps. '

CHAPITRE XXXVII

La mise au tombeau.

Tous se pressaient autour du corps de Jésus et s'age-
nouillaient pour lui adresser le dernier adieu, lors-
qu'un predige touchant vint frapper leurs yeux : le corps
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sacré du Seigneur, avec toutes ses blessures, leur ap-
parut dessiné sur le drap qui le couvrait. Pour récom-
penser leurs soins affectueux, il avait voulu leur lais-
ser I'image de son corps, ls embrassérent ce corps sa-
cré avec beaucoup de gémissements et de larmes, et
baisérent respectueuserment l'image miraculense. Leur
étonnement augmenta encore lorsqu’en soulevant le
drap, ils trouvérent toutes les bandelettes du dessous
aussi blanches qu’auparavant ; le drap supérieur seul
portait 'empreinte de la figure du Seigneur. C'était un
portrait miraculeux, un témoignage de la divinité créa-
trice toujours présente dans le corps du Seigneur.

Les hommes placérent le corps sur un brancard de
cuir, qu’ils recouvrirent d’une couverture brune, et au-
quel ils adaptérent deux longs bdtons. En le voyant
cette fois, je pemsai & Darchg d'alliance. Ils portaient
les hatons sur leurs épaules : Joseph et Nicodéme par
devant, Jean et Abénadar par derrigre. Derritre eux
venaient la sainte Vierge, Marie d’Héli, Madeleine et
Marie de Cléophas, puis les autres saintes femmes :
Véronique, Jeanne Chusa, Marie mére de Marc, Sa-
lomé, femme de Zébédée, Marie Salomé, Salomé de
Jérusalem, Suzanne et Anne, nidce de saint Joseph.
Cassius el quelques soldats fermaient le cortége. Quel-
gues soldals marchaient aussi en avant, portanl des
flambeaux dont on devait avoir besoin dans le sépulcre,

1ls marchérent ainsi i travers la vallée environ pen-
dant sept minutes, en chantant des psaumes sur un
air doux et mélancolique. Je vis sur une hauteur Jac-
ques le Majeur qui regardait passer le cortdge. Il re-
tourna aussitdt vers les autres disciples pour leur an-
noncer ce qu’'il avait vu,

Arrivés au sépulcre, le brancard fut ouvert, et ils
enlevirent le saint corps au moyen d’une planche étroite
recouverte d’'un linge. Te sépulcre, qui é&tait neuf,
avait 616 purifié et nettoyé par les serviteurs de Nico-
d2me. Les saintes femmes s’assirent sur un banc en
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face du tombeau, Jean el les trois autres amis du Sei-
gneur portérent le saint corps dans la grotte, cou-
vrirenf d'herbes odoriférantes la couche ol il devail
reposer, et y étendirent un drap, sur lequel ils déposé-
rent le saint corps. Ils lui témoignérent encore leur
amour par leurs embrassements et leurs larmes, puis
ils sortirent de la grotle. Alors la sainte Vierge y entra;
elle s'assit sur la couche sépulcrale du cdoté de la téte,
et se pencha en pleurant sur le corps de son Fils. Aprés
elle, Madeleine se précipita dans la grotte; elle avait
cueilli dans le jardin des fleurs et des rameaux verts,
gu'elle jeta sur le saint corps. Elle se fordit les mains
et embrassa les pieds de Jésus avec beaucoup de gé-
missements et de larmes; comme on lui fit observer
qu'il était’ temps de fermer le tombeau, elle retourna
vers les aufres saintes femmes. Les amis de Jésus re-
leveérent au-dessus du corps les bords du linge sur le-
quel il reposait, étendirent la couverture brune sur
toute la couche, et fermeérent la porte, qui était de
cuivre ou de bronze. Il y avait deux traverses, l'une
horizontale, Vautre verticale formant la eroix.

La grande pierre qui devait fermer le sépulere avait
la forme d'une tombe ; elle était assez Jongue pour qu'un
homme, en s'élendant dessus, pfit & peine la couvrir
tout entiére. Elle était trés lourde, et ce ne fut qua
l'aide de barres qu'ils purent la rouler & l'entrée du
fombeau, L'enirée extérieure de la grotle était fermée
d’'une porte en clayonnage. Tout dans l'intérieur se
fit & la lueur des torches, car il y régnait une obscu~
ritd complate.

Le jardin de Joseph d'Arimathie était situé pris de
la porte de Bethléem, a sept minutes environ du Cal-
vaire. C'élait un beau jardin, planté de grands arbres
et de massifs ombreux. La grotte du {ombeau est ou-
verte au levant: le terrain s'abaisse devant 'enirée. Le
rocher & Pintérieur est blanc avec des veines rouges et
bleues, Le caveau est assez grand pour permetire a
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guatre hommes de se tenir adossés de¢ chaque coié
contre les parois, sans géner ceux qui porient le corps,
Vis-4-vis la porie est un enfoncement ol se trouve le
tombeau, élevé d’environ deux pieds au-dessus du sol.
Il tient au rocher comme un autel: deux personnes
peuvent se tenir & la téte et aux pieds. '

Le sabbat allail commencer, Joseph ei Nicodéme ren-
trérent & la ville par une petite porte qui ne s'ouvrait
que par faveur, lls dirent a la sainte Vierge, & Jean, A
Madeleine et aux autres saintes femmes, qui voulaient
retourner au Calvaire pour prier, que cette porte, ainsi
que celle du cénacle, leur serait ouverte lorsqu'ils y
viendraient frapper.

Les soldats se joignirent & leurs camarades qui gar-
daient la porte conduisant au Calvaire, tandis que
Cassius armé de sa lance alla trouver Pilate. Il lui
raconta touf ce qui s'était passé, et s'offrit & I'informer
de tout ce qui pourrail arriver encore, 8'il voulait lui
confier le commandement des gardes que les Juifs, di-
sait-on, voulaieni demander pour le sépulere. Pilaty
écouta son rapport avec une terreur secréte, mais il le
traita de fanatigue.

Joseph et Nicodéme rencontrérent dans la ville Pierre,
Jacques le Majeur et Jacques le Mineur fout en larmes,
Pierre surtout faisait éclater sa douleur; il les em-
brassa en gémissant. I1 se reprocha de n'avoir pas as-
sisté & la mort du Seigneur, et les remerciaz d’avoir eu
soin de sa sénulfure. Les apOtires demanddrent qu'un
leur ouvrit la porte du cénacle lorsqu'ils y frapperaient,
puis ils g'en allérent chercher les amis dispersés. Je vis
peu de temps aprés la sainte Vierge et ses compagnes
entrer au cénacle; Abénadar y vint aussi, ainsi gue la
plupart des apdires et un grand nombre de disciples, Les
saintes femmes se refirérent dans le logement de la
sainte Vierge; ils privent un léger repas, reaférent en-
semble guelques minutes, et racontérent avec beaucoup
de larmes ce qui s'était passé, Aprés avolr changé de
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viétements, les hommes célébrérent le sabhat & la lueur
des lampes. Dans la soirée, Lazare, la veuve de Naim,
Dina la Samaritaine et Mara la Suphanite vinrent de
Béthanie: on fit un nouveau récit des événements, et
on pleura encore.

Joseph d'Arimathie retourna dans sa maison & una
heure tres avancée de la nuit. Il suivait tristement les
rues de Sion, en compagnie de quelques disciples et de
quelques femres, lorsque, tout & coup, une troupe
d'’hommes armés, sortant d'une embuscade placée dans
le voisinage du tribunal de Caiphe, se jeta sur eux et
s'empara de Joseph; ceux qui l'accompagnaient s’en-
fuirent en poussant des cris d'effroi. Les soldats renfer-
mérent le bon Joseph dans une tour située auprés du
mur de la ville, & peu de distance du {ribunal, Caiphe
T'avait fait arréter par des soldats paiens qui n’avaient
pas & célébrer le sabbat, Il voulait cacher son empri-
sonnement, et le laisser mourir de faim.

CHAPITRE XXXIX

Origine du nom de Calvaire. — La croix et le pressoir.

Comume je méditais sur le nom de Golgotha ou Cal-
vaire, c'est-a-dire leu du crdne, jentrai dans une con-
tempiation profonde, dans laquelle l'origine <de ce nom
me fut révélée. Voici ce que j'en ai retenu:

Aprés le déluge, la conirée de Jérusalem m'apparut
bouleversée, noire, pierreuse, bien différente de ce
qu'elle était auparavant. Sous le rocher qui forme le
Calvaire, et qui avait été roulé par les eaux, j'apercus
a4 une grande profondeur le tombeau de nos premiers
parents., Les ossements d’Adam et d’Eve n’étaient pas
tous dans ce tombean ; il manquait une téte et une céte
4 T'un des squelettes, et la téte qui restait était placée
dans le squelette auquel elle wappartenaii pas.
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La montagne mrapparut aussi au temps du prophéte
Elisée. C'était alors une colline couverte de murailles
et de cavernes semblables & des tombeaux. Je vis le
prophate descendre dans ces grottes (je ne sais si ce fut
réellermnent ou en vision). Il tira un crine d'un sépulcre
en pierre. Quelgu'un qui était prés de lui {je crois que
¢’était un ange), lui dit: « C'est le crane d'Adam, »
Elisée voulait l'emporter, mais I'ange ne le lui permit
pas. Japergus sur le crane guelgues cheveux blonds
clairsemés.

J'appris aussi que ce fut sur le récit du prophéte que
ce lieu fut nommée Calvaire, Enfin je vis que la croix
avait &té planfée sur le cridne méme d'Adam, et je
fus informée que cet endroit ééait précisément le mi-
lieu de la terre (1).

Comme je songeais & ces paroles du Sauveur sur la
croix: « Je suis pressé comme le raisin qui a été foulé
ici pour la premiére fois; je donnerai fout mon sang
jusqu'a ce que I'eau vienne. Mais on ne fera plus de
vin en ce ligu », elles me furent expliquées dans une au-
tre vision relative au Calvaire.

Bien des années s'étaient écoulées depuis le déluge;
le dur rocher avait fait place & des vignobles et & des
paturages. Vers le soir, j'apergus en ce lieu le patriar-
che Japhet, un grand vieillard au teint brun, entouré
d'une postérité nombreuse et d'immenses troupeaux.
Ses enfants et Tui avaient des cabanes creusées dans la
terre avec des toits de gazon, sur lesquels croissaient
des herbes el des fleurs, Le Calvaire était couvert de
vignes; on y pressurait la vendange par un procédé
nouveaun, en présence de Japhet.

Au commencement, on se contentalt de manger le
raisin. Bient6t on le pressa avec des instruments de
bois dans des pierres creusées; ensuite ce fut avec des

{1) Le prophate dit, en effet, dans un de ses cantigques sur la
rédemption: Operatus est wlutem in medio terr®; il a opéré le
salut au milien de la terre. (Ps, LAVIII, v. 12



pilons dans des tuyaux de beis. Ce jour-ld, on avait
imaginé un nouveau pressoir qui ressemblait & la sainte
croix : ¢’était un tronc d'arbre gqu'on avait creusé st
dressé veriicalement; on y avait suspendu un sac plein
de raisins, sur lequel appuyait un pilon surmonté d'un
poids. Des deux cotés du tronc étalent des bras qu
aboutissaient au sac, et écrasaient les raisins lorsqu'on
les faisaif mouvoir. Le jus coulait hors du trone par
cing ouvertures, puis tombait dans une cuve de pierre,
et arrivait de 13 par un conduit d’écorce a la citerne
creusée dans le roc, olt Jésus fut renfermé avant d’étre
erucifié ; cela me rappela le crucifiement, & cause de Ia
ressemblance de ce pressoir avec la croix.

Je vis plusieurs jeunes gens, ayant seulement un linge
autour des reins comme Jésus, travailler & ce pressoir.
Japhet était fort vieux, ii avait une longue barbe ef un
vétement de peanx de bétes; 1l regardait avec joie le
nouveau pressoir. C'éiait une féte, et I'on immola sur
un autel de pierre des animaux qui couraient dans la
vigne, de jeunes Anes, des chévres ef des brebis.

CHAPITRE XL

On met des gnrdes au tomheau du Sauveur. —- Les amis
de Jésus pendant le samedi saint.

Dans Ia nuit du vendredi au samedi, je vis Caiphe,
les princes des prétres ef les pharisiens tenir conceil et
délibérer sur ce qu'ils avaient & faire, eu égard aux pro-
diges qui avaient evw lieu, et & I'attitude menacante
du peuple, Ensuite tous se rendirent chez Pllate et lui
dirent : « Seigneur, nous nous sommes rappelé que le
séducteur a dit, lorsqu'il vivalt encore: « Aprés trois
jours je ressusciterai. » Commandez done e le sépulere
s0it ‘pardé jusqu’auv {roisidme jnny, de peur que ses dis-
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ciples ne dérobent le corps, et ne disent au peuple: « I
est ressuscité d’entre les morts, » Cette seconde erreur
serait pire que la premidre. » Pilate, qui ne voulait
plus se méler de cetfe affaire, leur répondit: « Vous
avez des gardes, allez, et faites comme vous l'enten-
drez. » Cependant il dit & Cassius de les suivre, afin
d’observer ce qui se passerait, et de lui en faire un
rapport. Je les vis sortir de la ville avant le lever du
goleil ; ils étaient au mombre de douze, Ils avaient des
lanternes placées sur des perches, afin de toui voir mal-
gré la nuit, et de s'éclairer dans le sombre cavean
ou &tait le sépulcre.

Lorsqu’ils furent arrivés, ils s'assurérent d’sbord de
la. présence du corps de Jésus, puis attachérent une
corde en travers devant 'entrée de la grolle, en firent
passer une seconde sur la pierre roulée en avant du
sépulcre, et scellérent le tout avec un cachet en forme
de croissant, Ensuite ils placérent des gardes en face
de la porte extérieure et revinrent & la wville, I1 ¥ avait
13 ecing ou six hommes & tour de role, Cassius ne quitta
pas son poste. Il se tenait assis ou debout devant l'en-
trée du caveau. Il avail regu de grandes graces inté-
rieures, et Dieu, en illuminant son Ame, lui avait révélé
beaucoup de mystéres, N'étani pas accoutumé & se
trouver dans cet état d'intuition, il resta presque tout
le temps dans une extase qui lui enlevait la conscience
dez objets extérieurs. Il fut entidrement transformeé,
devint un autre homme, et passa toufe la journée dans
le repentir, I'action de graces et 'adoration,

I1 y avaif environ vingt hommes rassemblés au cé-
nacle pour célébrer le sabbat ; ils éfaient vétus de longs
habits blancs avec des ceintures. Dés que 1a cérémonie
fut achevée, ils se préparérent pour prendre du repos;
plusieurs retourndrent chez eux, Le samedi matin, fla
Be réunirent encore et s'occupérent & lire et A prier; de
nouveaux venus étaient de temps en temps introduits.

Dang la partie de la malson ol se tenail la sainte
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Vierge, il y avait une grande salle o I'on avait arrangé,
avec des cloisons et des tapis, de petites cellules dans
lesquelles les saintes femmes se retiraient pour passer
la. nuit. Lorsqu'elles furent revenues du tombeau, 'une
d’elles alluma une lampe suspendue au milieu de la
salle, et toutes s'étant réunies autour de la sainte
Vierge, se mirent & prier avec autant de recuettlemeni
gue de tristesse. Elles prirent ensuite un léger repas;
aussitdt aprés arrivérent Marthe, Maroni, Dina et Mara,
Lazare, qui les avait amenées, était allé trouver les
disciplesdans le cénacle, Les saintes femmes racontdrent
avec beaucoup de larmes a celles qui venaient d’arri-
ver la mort et 'ensevelissement du Sauveur. Quand la
nuit fut venue, elles se retirérent dans les cellules, se
voilerent de la téte aux pieds et se placérent sur les
couches pour prendre un peu de repos. A minuii, elles se
leverent, mirent leurs robes, roulerent leurs couches
et se rassemblérent sous la lampe autour de la sainte
Vierge afin de prier encore.
i Quand la mere de Jésus et ses compagnes eurent sa-
tisfait & ce devoir de la priére nocturne, que je vois
fidélement rempli dans toute la série des femps par
les enfants de Dieu, qu'une dévotion particulidre y ex-
cite ou qui se conforment en cela aux régles de I'Eglise,
Jean vint frapper & la porte de leur salle; ausistot la
sainte Vierge et les autres saintes femmes s’enveloppd-
rent dans leurs manteaux et le suivirent au Temple.
Le lendemain du jour ol ils avaient mangé l'agneau
pascal, les Juifs avaient coutume de se rendre au Tem:-
ple avant l'aube. Aussi le Temple était-il ouvert dés
minuit, parce que les sacrifices commencaient de grand
matin, Cette fois, la féte ayant éié interrompue et 'e
Temple profané, peu de personnes s'étaient conformées
& cetle coutume; i1 me sembla que la sainte Vierge
voulaif seulement prendre congé du Temple ol elle avait
été élevée, et ol elle avait adoré le Trés-Haut jusgqu’au
jour ol elle le porta dans son sein, Il était donc ouvert
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ce jour-l4 selon l'usage ; les lampes étaient allumées, et
ie parvis des prétres accessible au peuple ; mais le Tem-
ple étalt presque vide ; on n'y voyait que quelques gardes
et quelques serviteurs,

Le fils de Siméon et les neveux de Joseph d'Arima-
thie, que la nouvelle de I'arrestation de leur oncle avait
fort attristés, allérent au-devant de la sainie Vierge
et de ses compagnons et les conduisirent partout, car
ils étaient chargés de la garde du Temple, Tous con-
templérent avec une frayeur silencieuse et pleine de
respect les traces de la colére de Dieu; seulement, les
guides raconiérent en peu de mois les événements de l1a
veille. On n'avail pas encore eu le temps de réparer les
déghts : & l'endroit ol le parvis et le sancfuaire se réu-
nissent, les murs s'étaient tellement écartés de part et
d'autre, qu'on pouvait passer dans l'ouverture; le ri-
deau qui voilait le sanctuaire était tombé. Partoul on
voyait des murs crevassés, des colonnes renversées, le
sol enir‘ouvert.

La sainte Vierge se rendit avec ses compagnons A
tous les endroits que Jésus avait sanectifiés d'une ma-
nidre particuliére; elle s'agenouilla pour les baiser et
exprima ses sentiments par des larmes et quelques pa-
roles touchantes; ses compagnes firent comme elle,
| Les Juifs avaient une grande vénération pour tous les
lieux on il s'était passé guelque événement mémorable
de Thistoire sainte ; iIs s’y prosternaient le visage conlre
terre et en baisaient le s¢l. Je ne m’en suis jamajs
étonnée. Quand on sait que le Dieu d’Abraham, d'Isaac
et de Jacob était un Dieu vivant, qu’il habitait dans le
Temple au milieu de son peuple, on s'étonnerait plutdt
qu'ils ne I'eussent pas fait, Celui qui eroit que Dien est
le Pére des hommes, ne saurait &tre surpris de ce qu'il
demeure réellement par amour auprés de ses enfants.
Les Juifs vénéraient le Temple comme les chrétiens
adorent le saint Sacrement, ol le Fils de Dieu veut é&tre
réellement présent au milien de son Eglise, jusqu'a la
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consommation des sidcles. La sainte Vierge fit voir & ses
compagnes plusieurs endroits du Temple : glle leur mon-
tra celui ou elle avait été élevée, celui o ella avait
épousé saint Joseph, celui ou <lle avail présenté l'en-
fant Jésus, l'endroit enfin oul Anne et Siméon avaient
prophétisé ; elle pleura ameérement & ce souvenir, car la
prophétie éiait accomplie, et le glaive avaii transpercé
son ame. Elle leur fit voir aussi le iien ou elle avait
trouvé Jésus enfant enseignant les docteurs, et elle baisa
respectueusement la chaire ot il #'était assis, Quand
les saintes femmes eurent ainsi honoré par leurs sou-
venirs, leurs priéres et leurs larmes, fous les lieux que
Jésus avait particulidrement sanctifiés, elles s'en re-
tourngrent &4 Sion.

La sainte Vierge se sépara du Temple en pleurant:
1a désolation et la selitude qui y régnaient en un jour si
saint témoignaient des crimes de son peuple. Elle se
souvint que Jésus avait pleurd sur le Temple et avait
dit: « Renversez ce Temple, et je, le rebatirai en frois
jours. » Maintenant que les ennemis du Sauveur avaient
détruif le temple de son corps, il lui tardait de voir
Inire le troisitme jour ol la parole de 1'éternelle vé-
rité devait s’accomplir (1).

Marie ot ses compagnes &tant arrivées au cénacle, &
l'aube du jour, se rendirent au logement particulier de
la sainte Vierge, Jean et les disciples entreérent au cé-
nacle,- o les amis du Seigneur, au nombre de vingt,
priaient coniinuellement sous la lampe aveec beauco-p
de larmes. D'autres disciples venaient de temps en temps
se joindre & eux, Tous éprouvaient je ne sais quel res-
pect m8lé d'un peu de confusion & V'égard de Jean,
qui avait assisté 4 la mort du Sauveur. Pour Iui, il
avait la simplicité et la modestie d'un enfant: il était
compatissant et affectueux pour tous. Les diseiples &vi-

(1) Yest parce gue, av milieu des apdires découragés, la fol

pure de I'Eglise se trouvait alors comme concentrée en Marle,
que la contume a'est introduite de lufi oc waancrer le samedi.
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taient tous de faire le¢ moindre bruit, et les portes de la
maison étalent fermées,

Je vis les saintes femmes rassemblées jusgu’au soir
dans la salle de Marie, éclairée seulement par une
lampe; les portes en étaient fermées et les fendtires
voilées, Tantét elles se réunissaient autour de la sainte
Vierge pour prier; tantdt elles se retiralent 4 part,
couvraient leur t2te d'un voile de deuil, s’asseyaient sur
des cendres et priaient la face tournéde contre la mu-
raille, Les plus faibles d’enire elles prirent un peu de
nourriture, les autres jetinérent.

Tandis que je m'unissais en esprit & la sainte Vierge,
qui priait en pensant & son fils, je voyais le saint sé-
pulere en face duguel les sept gardiens se tenaient de-
bout ow assls, Cassins demeurait foujours silencieux et
recueilli A 'entrée de la grotte. Les portes du sépulcre
étaient fermées, et la pierre mise par devant. Je vis
pourtant, 4 travers les portes, le corps du Seigneur en-
touré de splendeur et de lumiére et deux anges qui
l'adoralent.

CHAPITRE XLI

Pragments sur la descente aux enfers.

Ma méditation se porta alors sur I'dme du Rédemp-
teur, et j'eus une vision de sa «escente aux enfers;
mais ca tableau éiait si riche en détails, que je n'ai pu
en retenir qu'une faible partie: je vais la raconter du
mieux que je pourral, Lorsque Jésus rendit sa trés
sainte Ame en poussant un grand cri, je la vis, sembla-
ble & une forme lumineuse, pénétrer dans la terre au
pied de la croix; plusieurs anges, parmi lesquels était
Gabriel, I'accompagnaient, Je vis sa divinité rester unie
a4 son &me aussi bien qu'd son corps suspendu sur la
croix : je ne saurais dire comment cela se faisait. La
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lieu ot enira Padme de Jésus était divisé en frois par
ties ; c'était comrme trois mondes; il me sembla qu'ils
étaient de forme ronde, et qu'ils éfaient séparés les
uns des autres par des sphéres qui les environnaient.

Devant les limbes était un espace plus clair et plus
serein. C'est 14 que je vois enfrer les Ames délivrées du
purgatoire, avant qu'elles soient conduites au ciel. Les
limbes ou se trouvaient ceux gqui soupiraient aprés la
rédempiion étaient entourés d'une sphére grisitre, né-
buleuse ef divisée en plusicurs cercles, Le Sauveur, res-
plendissant de lumigre et porté par les anges comme
en triomphe, passa entre deux de ces cercles, dont celul
de gauche renfermait les pairiarches antérieurs a
Abraham; celui de droite, les ames des justes qui
avaient vécu depuis Abraham jusgu’a sainf Jean-Bap-
tiste. Ils ne reconnurent pas encore le Rédempetur, mais
ils furent tous remplis d'espérance, et leur désir devint
plus avdent ; les lieux étroits ol ils demeuraient dans
Pattente parurenf se dilater: eux-mames furent rafrai-
chis par un souffle d’air, un rayon de lumiére, une ro-
sée de la rédemption qui passa avec la rapidité d'un
vent. impétueux, Le Sauveur pénétra entre ces deux
cercles dans un lieu enveloppé de brouillards, oli se
trouvaient Adam et Eve. Il leur adressa la parole, et
ils I'adorérent avec un ravissement inexprimable, Alors
Jésus, au cortége duquel s'étaient joints nos premiers
parents, entra dans les limbes des patriarches qui
avaient vécu avant Abraham., Cétait comme un pur-
gatoire; ear i1 y avait 12 de mauvais esprits qui tour-
mentaient quelques-unes de ces &mes. Les anges frap-
pérent et ordonndrent d'ouvrir: il y avait une entrée,
car on pouvaif ¥ pénétrer, et une porte, car on ne
pouvait en sortir & son gré; il était nécessaire de frap-
per A Ia porte, parce qu'on devait annoncer son arrivée,
Il me sembla que les anges criaient: « Ouvrez, ouvrez
les portes ! » Et Jésus entra en friomphe. Les mauvais
anges reculérent devant lui en criant : « Que nous veux-
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tu? Que viens.tu faire ici? Veuz-tu aussi nous cruci-
fler? » Les anges les enchainidrent et les chassérent
devant eux. Les dmes qui habitaient cette partis des
limbes n'avaient gu'une notion vague de Jésus; il se
découvrit & elles, et ces dmes le glorifidrent. L'ame du
Seigneur se rendit ensuite vers le cercle de dreite, on
¢taient les limbes proprement dits; il y trouva 1'Amse
du bon larron, que les anges portaient dans le sein
d’'Abraham, et celle du mauvais larron qui descendait
au fond des enfers, poussée par les démons, L'dme de
Jésus leur adressa quelques paroles, puis, eniourée des
anges, des 4dmes délivrées et des mauvais esprits en-
chainés, elle pénéfra dans le sein d'Abraham.

Ce lieu me parut situé au-dessus de l'autre, Les dé-
mons ne voulaient pas y entrer; mais ils furent con-
traints par les anges d'y pénétrer. Tous les saints Israé-
lites se trouvaient dans ce liew; & gauche, c'étaient les
patriarches, Moise, les juges et les rois; & droite, les
prophétes et les ancétres de Jésus avec leurs parents
jusqu'd Joachim, Anne, Joseph, Zacharie, Elisabeth et
Jean. I1 n'y avait pas de mauvais esprit dans cette
partie des limbes, et on n'y éprouvait aucune peine, si
ce n'est Pardent désir de voir I'accomplissement de la
promesse. Maintenant ce désir était setisfait, et tou-
tes ces Ames épreouvaient un bonheur indicible & saluer
leur Rédempteur et & lui offrir laurs adorations, Beau-
coup d'entre elles recurent l'ordre de revenir sur la
terre, et de reprendre leurs corps, afin de rendre té-
moignage au Sauveur. Ce fut alors qu'on vit & Jérusa-
lem tant de morts sortir de leurs tombeavx. Aprés
avoir ainsi rendu témoignage au Seigneur, ces ames
guittérent de nouveau leurs corps,

Je vizs ensuite le cortdge triomphal du Seigneur pé-
nétrer dans une sphére plus profende, oll se trouvaient,
comme dans un purgatoire, les pieux paiens qui avajent
pressenti 1a vérité ef avaient désiré la connattre, Comme
il n'swaient pas abandonné leurs idoles, de mauvals
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esprits étaient répandus parmi! eux, Je vis les démons
contraints d’avouer leur fraude, et ces Ames adorer le
Seignenr avec une joie touchante, La encore les démons
furent enchainés et chassés. Je vis aussi le Rédempteur
{raverser plusieurs autres parties des limbes et délivrer
les Amex qui s’y irouvalent ; mais mes souffrances ne
me permettent pas de tout raconter,

Je le vis enfin, comme un juge sévére, s'approcher de
I’enfer qui était au fond de I'abime. L'enfer m’apparut
sous la forme d'une voite immense taillée dans le roe,
et d'un aspect épouvantable : les ténébres y régnaient
partout, et l'on n'y voyait qu'une lueur tres faible
comme d'un reflet métallique. On apercevait 4 l'entrée
d'énormes portes noires dont la seule vue faisait fré
mir. Les portes furent enfoncées : un hurlement d’hor-
reur se fit entendre et T'horrible monde des ténkbres
apparut.

Le séjour des bienheureux mrapparait ordinairement
gous la forme de la céleste Jérusalem, comme une ville
composée de chiteaux magnifiques, placés au milieu de
jardins pleins de fleurs et de fruits merveilleuk, et dont
la beauté varie suivant les degrés de béatitude de ceux
qui les habitent, Je vis de méme I'enfer sous la forme
d'un assemblage d'hommes demeurant dans des mali-
sons an milieu des champs. Mais tandis que dans le
séjour dez bienheureux, tout est ordonné selon les lois
de la béatitude parfaite, de 'harmonie éternelle et de
la paix infinie ; dans 'enfer, au contraire, tout est dé-
sordonné, car il n'y rdgne que la discorde, la haine et
le désespair. Dans le ciel, ce sont des édifices admira-
blement beaux et transparents, séjour du bonheur et
de l'adoration, avec des jardins remplis de fruits mer-
veilleux, qui sont la nourriture des élus, Dans I'enfer,
ce sont d’affreuses cavernes ol régnent les ténébres,
séjour du désespoir et de la malédiction; ce sont des
déserts, des marais pleins de tout ce qui peut exciter
le dégoiit et Thorrpur. Ici la discorde haineuse des ré-
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prouvés, I 'union bienheureuse des sainfs. Ici tous les
genres de perversité et de mensonge sont punis par un
nombre infini de tourments; tout y est désolation, saunf
la pensée que chacun doit, selon la justice divine,
moissonner ce gqu’il a semé par ses péchés : on y voit
l'essence infernale du péché démasqué, de ce serpent
qui dévore ceux qui I'ent nourri dans leur sein. Tout
cela peut se comprendre; mais il est impossible dex-
primer tous les détails.

Lorsque les anges eurent ouvert les portes, ce fut
comme un chaos de plainfes, d'imprécations, de hur-
lements et d’injures. Les anges renversérent des armées
entidres de démons, Tous furent contraints de recon-
naitre et d'adorer Jésus, et ce fut pour eux un cruel
supplice. La plupart furent enchainés. Au milieu de
I'enfer était un abime de téndhres; Lucifer y fut jeté
chargé de chaines, et de noires vapeurs s'étendirent
autour de lui Jappris gque Lucifer deit éire déchainé
pour un temps, cinquante ou soixante ans avant l'an
2,000, si je ne me trompe. Quelques démons doivent
étre déchainés de femps en temps pour punir et ten-
ter le monde, Je crois que quelques-uns Tont é&ié de
nos jours, d'autres le seront bientdt aprés (1).

Je vis ensuite des troupes innombrables d'imes ra-
chetées sortir du purgatoire et des limbes, et accom-
pagner Jésus dans le paradis, oft I'Ame du bon larron
vit le Seigmeur, selon sa promesse. Yai vu le Rédemp-
teur en difiérents endroits et jusque dans la mer; il
semblait sanctifier et délivrer toufe la création. Je vis
aussi son Ame dans le tombeau d'Adam sous le Cal-
vaire : les Ames de nos premiers parents vinrent ly
trouver, et il s'entreiint avec elles. Avec elles il visita

(1)} L'action diaboligue hélaz ! se montre anjourd’hui avec une
triste évidence, dans nos malheureusea sociétés (1884), P'apriu
ItApocalypee {Oh. XX, v. 1.7) la mise en liberté de Lucifer, le chef
et le plus puissant des démons, doit coincider avee le triomphe
pagsager de l'Antechrist.
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lex lombzaux de plusieurs prophéies dont les Ames
vinrent se joindre & Iui prés de leurs ossementis. Par-
tout les mauvais esprits fuyaient devant lui et se préci-
pitaien{ dans l'abime, Puis, avec cette t{roupe d'élus
doni David et plusieurs prophétes faisaient partie, je
le vis se rendre en plusieurs lieux témoins de ses mira-
cles ou de ses souffrances, leur expliquer les événements
figuratifs qui étaient arrivés durant leur vie, et appli-
guer & ces 4mes les mérites de leur accomplissement.,
Fétais singulierement touchée de voir I'ame du Seigneur,
inondée de lumiere et entourée de ces bicnheureux, tra-
verser -la terre, les rochers, les airs et les eaux.

Voila tout ce que je me rappelle de mes visions sur la
descente de Jésus aux enfers et sur la délivrance des
ames des justes, Mais, outre cette vision d’'un faif ac-
compli dans le temps, je vis une image de la miséri-
corde éternelle qu'il exerce envers toules les Ames.
‘Chaque année, au jour ou |'Eglise céleébre cet événe-
ment, il jette un regard libérateur dans le purgatoire;
aujourd’hui méme, au moment ol j'ai eu cette vision,
il a délivré quelques-unes des 4mes qui l'avaient ou-
tragé lors de son crucifiement. J'al vu aujourd’hui Ia
délivrance de beaucoup d’dmes qui me sont en partie
connues, mais que jeé ne nomme pas,

La descente de Jésus aux enfers est 'accomplissement
de plusieurs figures des femps anciens : elle est en
méme temps un symbole qui s'accomplit par le rachat
de toutes les 4mes élues. Elle est aussi la plantation
d'un arbre de grace destiné & communiquer ses mérites
aux Ames. en souffirance, et la rédemption continuelle
de ces Ames est le fruit que porte cet arbre dans le ;ar-
din spirvituel de I'Eglise. L’Eglise militante deit cultiver
cet arbre précieux et en recueillir les fruits, pour sou-
lager I'Eglise souffrante, qui ne peut rien faire pour
elle-méme. Il en est ainsi de tous les mérites du Christ,
11 faut travailler avec lui pour y aveoir part. Nous de-
vons manger notre pain & la sueur de netre front, Tout
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ce que Notre-Seigneur a fait pour nous dans le temps,
porte des fruits éternels; mais nous devons les recueil-
lir nous-mémes dans le temps, afin de pouveir en jouir
dans I'éternité, L’Eglise est un peére de famille accom-
pli; son année est le jardin qui produit dans le temps
fous les fruits éternels. Il v a dans un an assez de tout
pour tous. Malhenr aux jardiniers paresseux et infi-
deles, §'ils laissent se perdre une grice qui aurait pu
guérir un malade, fortifier un faible, rassasier un af-
famé! Ils rendront compie au Pére de famille du plus
petit brin d’herbe, au jour du jugement.






CINQUIFME PARTIE

VIE GELORIEUSE DE JESUS SUR LA TERRE
DEPUIS LA RESURRECTION JUSQU'A L'ASCENSION

CHAPITRE PREMIER

Le soir avant la résurrection.

Quand le sabbat fut terminég, Jean vint trouver les
saintes femmecs, pleura avec elles, et leur donna des
consolations, Il les quitta au bout de quelgue temps:
alors Pierre et Jacques lIe Majeur vinrent les voir dans
le méme but, mais ils ne restérent pas longtemps avec
elles, Les saintes femmes exprimérent encore leur dou-
leur en s'enveloppant dans leurs manteaux et en s'ag
seyant sur des cendres

Pendant que la sainte Vierge priait avec ferveur,
pleine d'un ardent désir de revoir Jésus, un ange vint
4 elle, et lui dit de se rendre & la petite porfe de Nico-
deme, parce que le Seigneur devait bientdt wvenir.
Transportée de joie, Marie s'enveloppa de son man-
teau, quitta les saintes femmes sans dire & personne
ol elle allait, et se rendit en toute hAte au lieu indiqué.

Il pouvait éire neuf heures du soir : je vis Marie s'ar-
réter prés de la porte en un lieu solitaire. Elle regarda
comme ravie en extase au haut du mur delaville, et
I'ame du Sauveur, toute Iumineuse et entourée des pa-
triarches, descendit jusqu'a Marie. Jésus, montrant la
sainte Vierge, prononga ces paroles: « Marie! ma
mére! » Il sembla l'embrasser, puis il disparut. La
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sainte Vierge fomba & genoux, et baica la terre & la
place ol s'étail montré le Seigneur, Le coeur rempli
d'une ineffable consolation, elle revint auprés des
saintes femmes, qu'elle trouva occupées & préparer des
aromates et des parfums. Elle ne leur dit pas ce quilui
était arrivé; mais elle était remplie de force. Elle con-
sola toutes les autres, el les fortifia dans la fol.

Lorsque Marie revint, je vis les saintes femmes prés
d'une longue table dont la couverture pendait jusqu’a
terre. Il y avait 14 plusieurs paquets d’herbes gu'elles
arrangeaient et mélaient ensemble; elles avaient aussi
des flacons d'onguent et d'sau de nard, et en outre des
fleurs fraiches parmi lesquelles était, je crois, un iris
rayé ou un lis, Pendant I'absence de Marie, Madeleine,
Marie, filie de Cléophas, Salomé, Jeanne Chusa et Marie
Salomé étaient allées acheter tout cela a la ville, Eiles
voulaient le lendemain en couvrir le corps enseveli du
Seigneur.

Peu aprés le retour de Marie, je vis Joseph d'Arima-
thie priant dans son cachot. Toui & coup la prison fut
inondée de lumidre, et jentendis une voix gqui l'appe-
lait par son nom. Le toil fut comme soulevé dans un
endroit, et je vis une forme lumineuse lui tendre un
drap qui me rappela le lnceul dans lequel il avait
enseveli .Jésus. Joseph le sailsit 4 deux mains, ef, s'ai-
dant des pierres qui faisaient saillie dans la muraille,
il .monta jusqu'd P'ouverture, qui se referma derriére
lui, Quand il fut arrivé en haut, la fizure lumineuse
disparut, Je ne sais si ce fut le Seigneur lui-méme, ou
un ange, qui le délivra.

I! courut sans éire vu sur les murailles de la ville
jusqu’a un endroit voisin du cénacle; arrivé 14, il des-
cendit et frappa & la porte, Les disciples qui s'y trou-
vaient réunis avaient été trés affigés de la disparition
de Joseph, d'autant plus que le bruit courait qu'on V'a-
vait jelé dans un égout. Lorsque la porte s'ouvrit et
qu'ils le virent paraitre au milieu d'eux, leur joie fut
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extréme. Il leur raconta sa délivrance miraculeuse, et
tous en furent réjouis et consolés ; ils lui donnérent a
manger, et rendirent graces 4 Dieu. Joseph quitta Jéru-
salem pendant la nuit, et se retira a Arimathie, son
pays nafal; mais quand il sut qu'il n'y avaif plus de
danger pour lul, il revint & Jérusalem.

Je vis aussi Cainhe et d'autres princes des prétres
s'entretenir avec Nicodéme dans ea maison, Ils lui firent
plusieurs questions avec une feinte bienveillance; il dé-
fendit avec fermeté V'innocence du Seigneur, et ils se
retirdrent.

CHAPITRE 1II

Nuit de la résurrection.

Aussitdl aprés, ma vue se reporta sur le tombeay du
Sauveur : le plus profond silence régnait alentour. Les
sept gardes se tenaient {ranquilles, assis em debout;
Cassius était toujours plongé dans la meéditation. Les
torches fixées en face du sépulcre répandaient tout au-
tour une clarté éblonissante. Le saint corps était en-
touré d’'une lumitre céleste, et peposait entre deux
anges constamment en adoration, l'un aux pieds,
l'auire & la téte. Ces anges, vétus en prétres et les brasg
croisés sur la poitrine, me rappelérent les chérubins
de I'Arche d'alliance (1). Peut-8tre Cassius voyait-il par
intuition les anges et la lumidre céleste, car il avait
les regards fixés sur le tombeau ecomme quelqu'un qul
adore le saint Sacrement. :

Je vis alors I'Ame du Seigneur, suivie des Ames dé-
livrées des patriarches, pénéirer dans le sépulcrz A
travers le rocher, et leur montrer toutes les blessures
de son corps sacréd. Le linceul et tous les voiles sem-

(1) Ils gardaient, en effet, 'arche d'alliance véritable, le corpa
toujours uni & la Divinité.
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blaient enlevés; son corps m'apparul avec toules ses
plaies, et il me sembia que la Divinité, qui y habitait,
fa‘zait voir & ces ames, d'une maniére mystérieuse,
tous les tourfments, toutes les eouffrances qu'il avaif
endurés, Il devint transpareni, ef on pouvait voir jus-
quau fond de ses blessures. Les dmes furent saisies
d’'un respect indicible, et parurent tressaillir de com-
passion.

J'eus ensuite une vision dont Je ne saurais raconter
les mystérieux détails, Il me sembla que I'Ame de Jésus,
sans étre unie & son corps, sortait pourtant du sépulere
en lui et avec lui: que les anges adorateurs enievaient
le corps sacré, nu, défiguré, couvert de blessures, ef le
portaient ainsi jusqu’au ciel & travers les rochers.
La Jésus semblait présenter son corps supplicie de-
vant le trone de son Pére céleste, au milieu de cheeurs
innombrables d’anges prosternés.

En ce moment, le rocher fut ébranlé; quatre des
gardes étaient allés chercher quelque chose & la ville,
les trois qui restailent fombérent sans connaissance.
I's crurent d’abord & un tremblement de terre. Cassius
fut trés ému, car il sentait qu'il se passait quelque
chose d'extraordinaire, quoique cela ne fit pas trés
clair pour Iui; mais il resta & sa place, attendant avee
recueillement ce qui allait enfin arriver de ces mysté-
rieux événements. Pendant ce temps, les soldats ab-
sents revinrent.

Je vis de nouveau Ies saintes femmes ; elles avaient
préparé les aromates, et ellese s'éfaient retirées dans
leurs cellules pour se reposer un peu. Toufefois elles
ne s'étaient pas couchées pour dormir, mais elies s’ap-
puyaient seulement sur des couvertures roulées, car
elles voulaient se rendre au tombeau avant le jour.
Elles redoutaient d’éire insultées sur le chemin par les
ennemis du Sauveur, et elles avaient exprimé leur in-
quiétude & ce sujrt; mais la sainte Vierge, pleine d'un
nouveau courage, depuis que son fils lui était apparu,
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fes rassura en leur disant qu'elles pouvalent aller sans
crainte au tombeau, qu'il ne leur arriverait aucun mal,
et qu'elles devaieni, en aitendant, prendre un peu de
repos.

Il était & peu prés onze heures de la nuit, quand la
sainte Vierge, tourmentée par son atlente, se leva et
quitta le cénacle, enveloppée de son manteau. Iéprou-
vai une vive inguiétude en voyant cetie sainte meére,
déja brisée de fatigue et si affligée, parcourir seule les
rues de la ville au milieu de la nuit. Elle alla d'abord &
la maison de Caiphe, puis au palais de Pilate, et sui-
vit ainsi toute la voie douloureuse 4 travers les rues,
ou régnait un profond silence. Elle s’arrétait aux en-
droits ot le Seigneur avait enduré les soufirances les
plus cruelles: on eGt dit qu'elle cherchait un objet
perdu. Souvent elle se prosternait par terre, touchait
les pierres ou les baisait, comme si elle elit vu les
traces du sang sacré de son fils. Elle adorail pleine
d'amour, et toutes les places sanctifiées lui apparais-
saient lumineuses. Je l'accompagnai durant tout le
chemin, et je ressentis foui ce qu'elle éprouva, selon
la mesure de mes forces.

Elle alla ainsi jusqu’au Calvaire, et, comme elle en
approchait, elle g'arrédta tout 4 coup. Te vis Jésus avec
son corps sacrifié, apparaitre devant sa mére, précédé
d'un ange, ayant & ses coOtés les deux anges du tom-
beau, et suivi d'un grand nombre d’4mes délivrées, Le
corps du Sauveur n’avait pas les mouvements d'in
corps vivant. Il en sortit une voix qui annonca & sa
mére ce qu'il avait fait dane les limbes; il lui dif gqu’il
allait ressusciter avec son corps transfiguré, ot qu'elle
devait Vattendre au Calvaire, ou il viendrait 4 elle,
prés de la pierre sur lagquelle il était tombé. Ensuife
Papparition se dirigea du co6té de la ville, et la sainie
Vierge alla s'agenouiller & la place désignée. Il était
alors environ minuit.

Je vis le coritége du Seigneur suivre le chemin de la
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croix. Tout le supplice de Fésus ful montré aux &mes
avec ses moindres circonstances, et les anges recueil-
lirent d'une manidre mystérieuse toutes les partiés de
son corps sacré, qui lui avaient été arrachées pendant
la passion. Pendant que les grandes scénes du Cal-
vaire éiaient ainsi montrées aux anges et aux élus,
Marie, plongée dans la pridre et dane l'adoration, les
voyait elle-m2me en esprit. _

Je vis ensuite le corps du Seigneur reposant de nou-
veau dans le tombeau; maintenant il était entier; les
anges lui avaient rendu toutes les parties quil avait
perdues pendant la passion. Les deux anges étaient
encore en adorafion, I'un A la téfe, I'autre aux pieds
du corps, qui resplendissait dans som linceul. Je ne
saurais dire exactement tout ce que je vis: ces sortes
de choses ne suivent point les lois ordinaires de la na-
ture, et notre intelligence ne saurait les saisir. Quand
je les vois, tout est clair; mals tout devient obscur
quand je veux les raconter.

Le premier jour de la semaine, lorsque le ciel com-
mencait & blanchir & lorient, Madeleine, Marie, fille
de Cléophas, Jeanne ef Salomé quitierent le cénacle,
enveloppées dans leurs manteaux. Elles portaient des
aromates et des fleurs; I'une delles avait une lanterns
allumée ; mais elles tenaient tout cela caché sous leurs
vétements. Elles se dirigérent timidement vers la pe-
tite porte de Nicodéme,

CHAPITRE III

Résurrection du Seigneur.

Je vis I'dme de Jésus, commmé une gloire resplen-
dissante, enire deux anges en habits de guerre, et an
milien d'un grand nombre de figures lumineuses, pé-
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néirer 4 travers le rocher du sépulcre, puis descendre
auprés du corps sacré et se confondre avec lui. Je vis
alors les membres se remuer sous leur enveloppe, et
le corps du Seigneur, uni & son Ame et pénétré de sa
divinité, g’échapper par un codté du linceul correspon-
dant au coté entr'ouvert, A ceite vue, je songeai a Eve
sortant du coté d’Adam, La grotte était toute remplie
d'une lumiére céleste.

1T me sembla au méme instant gu'une forme mons-
trueuse sortait de I'abime au-dessous du tombeau.
Elle avait une yueue de serpent et une téte de dragon,
qu'elle dressait avec fureur conire Jésus. Je crois
gu'elle avait, en cutre, une téle humaine; mais je vis &
la rain du Seigneur ressuscité un petit baton blane,
au bout duyuel Hoitait un étendard. Il marcha sur la
téte du moustre, et frappa trois fois sa queue avec le
bAton. Chayue fcis je vis le monsire se resserver de
plus en pluw; enfin la téte du dragon disparut, ef je
ne vis plus que la téte humaine. J'ai vu un serpent
pareil se tenir aux aguets lors de la conception de Jé-
sus. Tl me rappela celuil du Paradis; mais il était en-
care plus hideux. Je pense que cette vision se rapporte
4 la prophétie: « La semence de la femme écrasera la
tete du serpent. » Cela me parut é&ire un symbole de
la. victoire remporiée par Jésus-Christ sur la mort; car
au mpment o0 le Seigneur-écrasa la téte du-dragonm, le
tombeau disparut & mes yeux.

Bientdt je vis Jésus resplendissant paseer A travers
le rocher, La terre trembla; un ange semblable 4 un
guerrier se précipita comme un éclair du ciel dans le
tombeau, renversa la  pierre et s'assit dessus, A ceite
vue, les gardes, saisis d'épouvante, tombérent comme
morts ou frappés de paralysie. Cassius, voyant le {om-
beau rempli de lumiére, entr’ouvrii hardiment la porte,
et toucha les linges vides; ensuite il se retira pour
annoncer 4 Pilate ce qui était arrivé. Toutefois il s’ar-
réta un peu aux environs, aitfendart quelque nouvel
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événement ; car il avait senti le tremblement de terre,
it avait vo l'ange traverser la pierre, et l¢ fombeau
vide, mais il n'avait pas apergu le Seigneur. Lui et les
gardes racontgrent plus tard aux apdtres les détails de
la résurrection. ’

Au moment o0l T'ange entra dans le tombeau, le
Sauveur ressuscité apparut & sa mére sur la montagne
du Calvaire, Il était merveilleusement beau, majes-
tueux et resplendissant., Quand il marchait, son véte-
lment, semblable & un manteau, flotiait derriére lui au
gré du vent, et présentait A P'eeil les refleis bleudtires de
da fumée qui se joue au milieu des rayons du soleil.
Ses larges plaies, olt U'on pouvait mettre le doigt, bril-
laient d'un éclat éblouissant: des rayons allaient du
milien des mains au bout des doigts. Les 4mes des pa-
triarches s’'inclin2rent devant la mére de Jésus. Il lui
montra ses plaies; ef, comme elle se prosternait &
terre pour baiser ses pieds, i} la prit par la main, la
;releva et disparut. Je vis alors de nouveau les lan-
ternes briller prés du sépulere. L'heorizon blanchissait
4 Torient, au-dessus de Jérusalem,

CHAPITRE IV

Les saintes femmes au tombeau. — Apparitions du Sauveur
' ressuscité,

Les saintes femmes se trouvaient & peu de distance
de la porte de Nicodéme, lorsque le Seigneur ressus-
cita; elles ne s'apergurent point des prodiges qui
eurent lieu au tombeau. Elles ignoraient méme qu’on y
elit mis des gardes, car elles n'y étaient pas allées la
veille & cause du sabbat. Elles se demandaient avec in-
quidtude : « Qui nous otera la pierre qui ferme l'en-
trée du sépulcre ? » Elles apportaient de I'eau de nard,
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des parfums et des fleurs qu'elles voulajent répandrs
sur le corps du Seigneur, désirant lui ofirir ce qu’elles‘
avaient de plus riche et de plus précieux, Salomé sur-
tout avait acheté beaucoup d'aromates; ce n'était pas
la mare de Jean, mais une femme riche de Jérusalem,
parente de saint Joseph. Elles résolurent de déposer les
parfums devant le sépulcre, et d'attendre 1a que quel-
que disciple vint lear en ouvrir lentrée.

les gardes étaient étendus par terre, et semblaient
privés de vie; la pierre du {ombeau élait renversée,
de sorte qu'on pouvait sans peine ouvrir la porte. Les
linges déposés a terre étaient pliés, et ne renfermaient
plus que des herbes odoriférantes; les bandeletfes qui
avaient entouré le corps étaient encore roulées sur le
bord antérieur du sépulere. Quant au suaire dont Ma-
rie avait entouré la teéte de son fils, il était encore au
Jieu méme ol cette iéte sacrée avait reposé.

Je vis les saintes femmes s'approcher du jardin; &
Paspect des lanternes et des soldats étendus par terre,
elles surent peur, et passérent devant le jardin, en ze
détournant vers le Golgotha. Mais Madeleine, sans
penser au danger, pénétra dans le jardin, et Salomé la
suivit & quelque distance: les deux auires femmes
furent meins hardies, et s'arrétérent a l'entrée. Je vis
Madeleine, lorsqu’elle fut prés des gardes, revenir un
peu efirayée vers Salomé; puis toutes deux passérent
timidement au milieu des soldats étendus par terre,
et arrivérent dans la grotte du sépulere. Elles virent la
pierre déplacée, majs les portes avalent été refermées.
Madeleine les ouvrit, pleine démotion, regarda la
couche funtbre, et apercul les linges vides. La grotte
était resplendissante, et un ange était assis & droite
sur la pierre. Madeleine fut consternée ; je ne sais pas
si I'ange lui adressa la parole, mais je la vis sortir ra-
pidement du jardin, et courir vers les apdires qul
étaienl encore rassemblés. Aussitdt aprés, Marie Sa-
lomé, qui était restée & I'entrée de la grotie, quitia le
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tombeau, sortit du jardin, et rejoignit les deux auires
:femmes pour leur dire ¢e qui 8'était passé. Elles en
furent & la fois effrayées et réjouies, ot hésitérent un
fpeu avant d'entrer dans le jardin. Cependant Cassius,
Equi avait attendu quelgque temps dans les environs
‘pour voir si Jésus ne se montrerait pas aux saintes
femmes, se rendit en ce moment vers Pilate. En pas-
sant vers les saintes femmes, il leur dit en peu de mots
ce qu'il avait vu, et les exhorta &4 s'en assurer par
leur.s propres yeux. Elles prirent courage et entrérent
‘ensemble dans le jardin. Comme elles étaient & la porte
du tombeaw, elles virent deux anges avec des robes
resplendlssantes, effrayées, elles se prosternérent, le
v1sacre contre terre. Un des anges leur dit alors:

« Pourquoi cherchez-vous parmi les morts Celui qui est
vivant ? Ne craignez point; je sais que vous cher-
chez Jésus le crucifié, Il est ressuscité et n’est point
ici; venez el voyez le lieu ol le Seigneur était déposé.
Allez, dites aux disciples et 4 Plerre gu'il vous précéde
en Galilée; c’est la que vous le verrez, comme il vous
I'a dit lui-méme. Rappelez-vous ses paroles: « Il faut
que le Fils de I'homme soit livré enire les maing des
pécheurs, qu'il soit crucifié, et que le troisidéme jour i!
ressuscite. » Alors les anges disparureni. Les saintes
femmes, ayant jeté un dernier regard sur le tombean
et sur les linges, quittérent ia grotie et s’en allérent en
pleurant pour porter ces nouvelles aux disciples. Elles
étaient encore toutes fremblantes; elles marchaient
d'un pas timide, et s'arrétaient de temps en temps
pour voir si elles n'apercevraient pas le Seigneur, ou si
Madeleine ne revenait peint.

Pendant ce temps, je vis Madeleine arriver au cé-
nacle. Elle était comme hors d'elle-méme, et frappa
avec violence & la porte. Plusieurs disciples étajent
encore endormis; quelques-uns étaient levés et s'en-
iretenaient ensemble. Pierre et Jean vinrent ouvrir la
porte. Marie leur dit seulement du dehors: « Ils ont
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enlevé le Seigneur du tombeau, et nous ne savons ol
ils I'ont mis, » Et, aprés ces paroles, elle s’en retourna
en grande hate vers le jardin, Pierre et Jean rentrérent
dans la maison pour annoncer ceite nouvelle aux au-
tres disciples, puis tous deux coururent au sépulere;
mais Jean allaif plus vite que Pierre.

Je vis Madeleine traverser précipitamment le jardin
et se diriger vers le tombeau; son émotion lul avait
presque égaré lespril. Elle était lout humide de la
rosée du matin; son manteau était tombé de sa téte,
ses longs cheveux s'étaient dénoués et flottaient sur ses
épaules. Comme elle était seule, elle n'osa pas d'abord
descendre dans la grotie; mais elle se tint pleurant
au dehors, non loin du tombeau. Elle se pencha, pour
voir dans le sépulcre, & travers les portes, et, rejetant
en arriere ses longs cheveux qui tombaient sur son
visage, elle apergut deusn anges vétus de blanc, l'un a
la téte, I'autre au pied du tombeau, L'un d’'eux Iui dit:
« Femme, pourquei pleurez-vous? » Elle sécria dans
sa douleur (car elle ne voyait rien, sinon que le corps
de Jésus n’était plus 14) @ « 1lls ont enlevé mon Seigneur,
et je ne sais pas o0 ils I'ont mis. » Ayant dit ces mots,
elle quitta la grotie et s'en revint pour chercher le
Sauveur ; car elle avait un vague preszentiment de sa
présence, et il lui semblait qu'eile allait le trouver :
I'appariticn ménie des anges ne pouvait lui Oter cette
idée, Elie paratssail ne pas faire attention gque c'étaient
des anges; elie ne pouvail penser qu'a Jésus @ « Jésus
n'est pas 'al Od est Jésus? » Je In vis errer devant
le tombezu comme une personne égarée qui cherche
quelque chose, Sa iongue chevelure tombait des deux
chtés sir ses épaules; une Ieis elle ramena tous ses
cheveux sur :on épanle dreife, puis elle les partngea
en deux ct les rejeta en arriere. Ce fut alors rue regar-
dant autour d'eile, etle vit, & dix pas du sépulcre vers
I'erient, une grande fiziive hobillée de blane apparaitre
enire les buissons, derriére un palmier: ef, comme ells
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courait de ce coté, elle entendit ces paroles : « Femue,
pourgtioi pleurez-vous? » Elle crut que c'était le jar-
dinier ; ¢ar celui qui lui perlait avait une béche & la
main, et sur sa téte un chapeau plat qui paraissait fai*
d’écorce d'arbre, el ressembait 4 celui duw jardinier de
la parabole racontée par Jésus aux saintes femmes peu
avant sa passion. Le Sauveur n’était pas resplendi-
sant de lumidre : il éfait semblable 4 un homme ha-
billé de blanc, vu & la lueur du crépuscule, A ces mots :
« Qui cherchez-vous ? » Mudeleine répondit sur-le-
champ : « Seigneur, si c'est vous qui l'avez enlevé,
dites-moi ol vous l'avez mis, et jirai le prendre. » Ei
elle se mit de nouveau A regarder autour d’elle. Jésus
Jui dit de sa voix ordinaire : « Marie! » Madeleine
reconnut sa volx, et aussitét, oubliant le crucifiement,
la mort et la sépulture, elle se reiourna, et lui dit comme

autrefois : « Rabboni! (maitre). » Puis elle se pros-
-terna, et étendit ses bras vers les pieds de Jésus; malis
le Sauveur larréta d'un geste, et Iui dit : « Ne me

touche pas, car je ne suis pas encore monté vers mon
Pére; mais va trouver mes fréres, of dis-leur que je
monte vers mon Pére et votre Pere, vers mon Dieu et
votre Dieu. » Alors il disparut.

Il me fot expliqué pourquol Jésus avait dit : « Ne me
touche pas; » mais je n'en ai plus un souvenir bien
distinet, Je erois quil lui adressa ces paroles parce
que, dominée par son émotion, elle oubliait que Jésus
élait transfiguré, et croyait que tout était comme autre-
fois. Quant aux paroles de Jésus : « Jep ne sufs pas
encore monté vers mon Pére, » il me fut révélé qu'il ne
g'était pas encore présenté & son Pére céleste depuis sa
résurrection, et qu'il ne 'avait pas ericore remercié de
Ta victoire qu'il avait remportée sur la mort, ot de la
rédemption accomplie, 11 semblait dire & Madeleine que
les prémices de la joie appartiennent & Dieu; qu’elle
devait d’abord revenir 4 elle, et remercier Disu pour
T'accomplissement de la rédemption, et pour la victoire
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que le Sauveur avait remportée sur la mort. En effet,
Madeleine, dans la violence de son amour, avait ou-
blié le prodige qui venait de s'opérer, et avait voulu
embrasser, comme auparavant, les pieds de son maitre
bien-aimé, qui seul occupait sa pensée.

Le Seigneur ayant disparu, Madeleine se leva promp-
tement ; elle s’imagina quwelle avait révé, ef courut de
nouveau au sépulcre. Elle vit les deux anges assis a
c6té du fombeau, et entendit ce que les autres sdintes
femmes avaien® elles-mémes entendu touchant la ré-
surrection. Alors, siire du miracle et de la réalité de
sa vision, elle alla en touate hate chercher ses com-
pagnes aux environs du Golgotha. Elles erraient en-
core, attendant le retour de Madeleine, et peut-étre
aussi dans l'espérance de revoir le Seigneur,
T’apparition de Jésus 3 Madeleine eut lieu environ
4 trois heures et demie du maftin, et ne dura que quel-
ques minutes, Madeleine é&tajt 4 peine sortie du jardin
que Jean y entra, sulvi par Pierre & quelgue distance.
Mais il ne pénétra pas dans le sépulere; seulement,
g'étant penché, it regarda par la porte entr’ouverte, et
il vit les linges posés & terre. Pierre vint aussi, et entra
dans la grotte, ol il vit les linges roulés et le suaire
qui couvralit la téte de Jésus, non point parmi les autres
linges, mais plié ef mis & part. Alors Jean vint & son
tour, et & ceite vue, il crut & la résurrection. Mainte-
nant ils comprenaient les paroles du Seigneur que nous
lisons dans 1'Ecriture, et qu'ils n'avaient pas saisies
fusqu’alors, Pierre prit les linges sous son manteau, et
ils g'en revinrent en toute hate & la ville par la porte
de Nicodéme.

Je ne crois pas gue Pierre ait vu les anges assis 3
coté du tombeau. Jentendiz plus tard Jean assurer
aux disciples d'Emmafis qu'en jetant les yeux dans le
tombeau il v avait vu un ange. 8'il laissa Pierre entrer
avant iui dans la grotte, ce fut peut-2tre & cause de
Teffroi que lui causa ia vue de cet ange; peut-8tra
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aussi est-ce par humilité gu’il n’en parle pas dans son
Evangile, n'ayant pas voulu dire qu'il avait vu plus que
Pierre.

Apres cela, je vis les gardes étendus par terre reve-
nir a eux et se relever. Ils prirent leurs piques et leurs
lanternes suspendues & l'entrée du sépulcre, et ne ré-
pandant plus qu'une faible lueur; comme ils étaient
bouleversés et salsis d’épouvante, ils sortireni en toute
hate du jardin et entrérent dans la ville par la porte
qui menait au Calvaire.

Pendant ce temps, Madeleine avaii rejoint les saintes
femmes, et leur racontait qu'elle avait vu le Seigneur
et ensuite les anges, Ses compagies lul répendirent
qu'elles aussi avaient vu les anges. Alors Madeleine
revint & la ville, mais les sainies femmes allétrent du
coté du jardin, o elles croyaient peuf-étre trouver leg
deux apoéires, Comme elles en approchaient, les gardes
du tombeau passdérent devant elles et leur adressérent
quelques paroles,

Preés du jardin, Jésus leur apparut, revétu d'une
longue robe blanche, qui couvraif jusqu’a ses mains et
il leur dit : « Je vous salue. » Les saintes femmes tres-
saillirent et s'étant approchées, elles embrassérent ses
pieds et adorérent. Le Seigneur leur adressa quelques
paroles et leur indiqua de la main je ne sais quelle di-
rection, puis il disparut, Alors elles coururent en ioute
hate au cénacle, et dirent aux disciples qui v étaient
rassemblés qu'elles avaient vu le Seigneur. Ceux-ci
d’abord ne voulurent croire ni elles ni Madeleine, et
jusguau retour de Pierre et de Jean ils traitérent d'ima-
ginations de femmes tout ece (u'elles leur racontérent.

Cependaat Pilerre et Jean revenaient tout interdits
et tout pensifs; ils rencontrérent Jacques le Mineur
et Thadriée, gqui avaient voulu les suivre au tombeau,
et qui étaient aussi trés émus, car le Seigneur leur
était apparu prés du cénacle, Javais vu aussi Jésus
passer devant Pierrve et Jean ; et Pierre me parut 'avoir
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aper¢u, car il tressaillit d’épowvante. JFignore si Jean
le reconnut.

CHAPITRE V

Rapports des gardes du tombeau.

Cassius était venu trouver Pilate une heure aprds la
résurrection. Le gouverneur romain était encore cou-
ché, et on fit entrer Cassius prés de lul Il lui raconta
avec une grande émotion comment le rocher avait té
tbranlé, comment un ange, descendu du ciel, avait
renversé la pierre et comment il ne s’était plus trouvé
14 que les linges vidas. Enfin il déelara que le Sauveur
était ressuscité, et qu’il éfait ceriainement le Messie et
le Fils de Dieu. Pilate écouta ce récit avec une terreur
secréte, mais il n'en laissa rien voir, et dit & Cassius :
« Tu n'es qu'un fanatique, tu as follement agi en allant
te placer dans le sépulcre du Galiléen; ses dieux ont
pris empire sur toi, ils t'ont dupé par des visions fan-
tastiques. Je te conseille de n’en rien dire aux princes
des prétres, car ils te feraient un mauvais parti » Il fit
semblant de croire que le corps du Sauveur avait été
enlevé par ses disciples, et que les gardes racontaient
la chose autrement, scit parce qu'ils l'avaient bien
voulu, ou qu’ils avaient mal gardé, soit parce qu’ils
avaient été trompés par des sortileges, Aprés ces expli-
cations embarrassées, Pilaté renvoya Cassius et alla
sacrifier 4 ses dieux.

Quatre soldats vinrent bientdt faire le méme récit 4
Pilate ; il ne s'expliqua pas avec eux, et les renvoya a
Caiphe, Je vig une partie de la garde se rendre dans
une grande cour voisine du Temple ol étaient ras-
semblés beaucoup de vieux Juifs, Ceux-ci ayant tenum
conseil, donnérent une grosse somme d'argent aux sol-
dats pour leur faire dire gque les disciples de Jésus
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étalent venus de nult et qu'ils avaient enlevé le corps de
Jésus pendant leur sommeil. En outre, ils leur firent
toutes sortes de menaces peur le cas ou ils n'en fe-
raient rien. Les gardes objectérent que leurs compa-
gnons, qui étaient allés chez Pilate, les contrediraient,
et les pharisiens leur promireni d’arranger tout cela
avec le gouverneur, Mais lez quatre gardes renvoyes
par Pilate arrivérent, et ne voulurent pas dire autrement
qu'ils avaient fait chez le gouverneur. Le bruit s'était
déja répandu que Jozeph d’Arimathie était sorti mira-
culeusement de sa prison, et comme les pharisiens ac-
cusaient les soldats de s'¢tre entendus avec les disciples
pour enlever le corps du Seigneur, et leur adressaient
de violentes menaces s'ils ne rendaient pas le corps,
ceux-ci répondirent que la chose leur é&taif aussi im-
possible qu'il I'était aux gaPdes de Joseph d’Arimathie
de le faire rentrer dans sa prison, Aucune promesse
ne put les forcer au silence, et méme ils proclamérent
4 haute voix l'iniquité du jugement prononcé l'avant-
veille, rappeldrent la manidre dont la Pague avait été
interrompue, =i bien qu'on les mit en prison. Les auires
répandirent le bruit que Jésus avait éi€ enlevé par ses
disciples ; ce mensonge, propagé par les pharisiens, les
saducéens et les hérodiens, eut cours dans les synagn-
gues du monde entier, accompagné de toutes sortes
d'injures contre Jésus.
~ Toutefois, cetle imposture ne réussit gudre, car aprés
la résurrection du Sauveur, les Ames de plusieurs justes
de l'ancienne loi apparurent & ceux de leurs descen-
dants qui étaient encore capables de recevoir la grace,
et les engagérent & se convertir & Jésus. Ces &mes ap-
parurent aussi & plusieurs disciples qui, ébranlés dans
leur foi, s'étaient dispersés dansg le pays. Elles les con-
solérent et les confirmérent dans la foi,

L’apparition des morts qui soriirenf de leurs tom-
beaux anrds la mort de Jésus ne ressemblait en rien a
la résurrection du Seigneur. Jésus ressuscita avec son



— 359 —

corps glorifié qui ne pouvait plus mourir; iandis que
ces corps, sans aucune vie réelle, n'étaient gu'un véte-
ment donné pour un instani aux dmes auxquelles ils
avaient appartenu, et furent replacés par <lles dans le
sein de la terre, d'ol ils ne ressusciteront comme nous
tous qu'au dernier jour. Ils n'étaient point ressuscités
d’enire les morts comme Lazare, qui vécut réellement ct
dut mourir une secondse fois.

Quelque iemps apres, les Juifs se mirent & laver et a
purifier je Temple. Ils y répandirent des cendres de
morts et des herbes odoriférantes, offrirent des sacri-
fices expiatoires, enlevérent les décombres, cachérent
avec des planches et des tapis les traces du tremble-
ment de terre, et reprirent celles des cérémonies de
la Pague qui n'avaient pu 2fre accomplies le jour
méme. Ils déclarérent que Yinterruption de la féte et la
dévastation du Temple avaient eu pour causes le trem-
blement de terre et la présence des impurs au sacrifice,
et appliquérent, je ne sais plus comment, & ce qui s'était
passé, une vision d’Ezéchiel sur la résurrection des
morts, Du reste, ils menacérent de peines graves et
ménie d'excommunication tous ceux qui répandraient des
murmures ou de faux bruits, Ils réussirent d'auptant
mieux & imposer silence, que beaucoup de ceux aux-
quels ils s'adressaient se sentaient eux-mémes coupa-
bles. Toutefois ils ne parvinrent & calmer que la por-
tion du peuple la plus endurcie et la plus corrompue.
Ceux qui avaient encore de bong senfiments, das gu'ils
eurent entendn les apdtres, se convertirent, d'abord
en gilence, ensuite publiquement, 4 Jérusalem le jour
de la Pentecdte, ou dans leurs pays. Les princes des
prétres virent avec découragement la rapide propaga-
tion du christianisme,

Dans ces derniers jours, je vis Anne comme possédé
du démon ; on 'enferma, ef il ne reparut plus. Caiphe,
en voulant cacher la rage gqui le dévorait, devint pres-
que fou. J'ai vu Pilats faire inuiilement chercher sa
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femme, Elle etait cachée a Jérusalem dans la maison
de Lazare. C'était Etienne, encore peu connu comme
disciple, qui lui apporiait sa nourriture ainsi que des
nouvelles du dehors. Etienne était cousin de Paul : ils
étaient flls des deux fréres.

CHAPITRE VI

Instructions et premidre agape le jour de la résurrection.

Le jour méme de la résurrection, je vis Nicodéme
préparer sous le portique du cénacle un repas pour les
apdtres, les saintes femmes ef une partie des disciples.
Dix apdires restérent ensemble aprés le repas. Thomas,
qui se montrait un peu volontaire, n'était pas avec eux.
1ls agissaient en toute chose conformément & la volonté
dé Jésus. Pendant la céne, il avait révélé a Pierre et &
Jean, assis A ses cOtés, et gu'il avail ensuile ordonnés
prétres, plusieurs mystéres touchant le saint Sacre-
ment, leur prescrivant de les communiguer aux autres
en- s'appuyant sur ses enseignements antérieurs.

Je vis d'abord Plerre et ensuife Jean communiquer
aux huit apétres, rangés en cercle autour d'eux, les
mystéres que le Seigneur leur avait confiés, et les ini-
tier & ses intentions sur la manidére de distribuer ce
sacrement et d'en instruire les disciples. Je vis que,
par une inspiration surnaturelle, Jean dit en méme
temps que Plerre tout ce que celui-ci disait, Tous les
apdtres portatent leurs viétements blancs de cérémo-
nie; Pierre et Jean avaient en outre sur les épaules
une étole croisée sur la poitrine et attachée avec une
agrafe ; 1'étole des autres apdires allait de 'épaule an
rdl8, ot elle se croisait sous le bras, el était aussi agra-
fée. Pierre ef Jean avaient regu du Seigneur lui-méme
la consécration sacerdotale; les auires n’étaienf en-
core que diacres,
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Apraés ceite instiruction, les saintes femines, au nom-
bre de neuf, entrérent dans la salle; Pierre les ensei-
gna, puis il g'entretint avec elles. Jean re¢ut & la porle
de la maison les disciples les plus &prouvés, et qui
étaient resiés le plus longtemps avec le Seigneur. Ten
comptal dix-sept: parmi eux étalent Zachée, Natha-
nagél, Mathias et Barsabas. Jean les aida & se laver les
pieds ef A w'habiller; ils mirent{ de Jongues robes blan-
ches avec des ceintures de méme couleur. L'insiruction
achevée, Mathias fut enveyé par Pierre & DBéthanie,
pour enseigner chez Lazare, qui donnait un repas sem-
blable & un i{rés grand nombre de disciples, non encore
préparés au méme degré que ceux dont il vient d'éire
question. Sa mission était de faire 1& ce gque les apd-
tres faisaient ici.

On avaitl placé une longue table dans le vestibule,
qgui éfait ouvert de tous les céiés, sur une cour murée
et enfourée d'arbres. Cette table étaif tellement longue,
que plusieurs disciples se trouvaient assis en plein air,
en dehors de la maison. Les sainfes fernmes, le voile
relevé, étaient au bout de la {able, revéfues aussi de
longues robes blanches. Elles n'étajent pas couchées en
travers comme les hommes, mais assises sur de petits
escabeaux qui avafent une sorte de manche; Pierre et
Jean, en face 'un de l'autre, occupaient le milieu ; ils
séparaient les rangs des hommes de ceux des femmes.

I1 vy eut un repas en reégle, dans lequel ils priérent
debout, e mangérent couchés; Pierre et Jean ensei-
gneérent pendant tout le repas. Vers la fin, on plaga
devant Plerre un pain plat et rayé, et il divisa les
tranches en morceaux plus petits, qu’il fit distribuer &
droite et & gauche sur deux assiettes; ensuite on fit
circuler une grande coupe dans laguelle ils burent
tous. Bien que Pierre €0t béni le pain, ce n'était pour-
tant pas Ia sainte Eucharistie, mais une agape. Pierre
dit, a4 cette occasion, qu’ils voulaient tous ne faire
quun, comme le pain dont ils se nourrissaient et la
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vin qu'ils buvatent. Aprés cela 1¥s se Tevirent et chan-
térent des psaumes.

' Quand la tahle eut été enlevée, les saintes femmes se
rangeérent en demi-cerele au bout de la salle. Les dis-
ciples les plus éprouvés se tenaient des deux colés, et
les apdtres en se promenant les enseignaient et leur
communiquaient ce qu’il leur était permis de dire du
trés saint Sacrement. Ce fut comme le premier ensei-
gnement du catéchisme aprés la mort de Jésus. Je les
vis ensuite se tendre les mains les uns aux autres, et
je les entendis déclarer qu'ils voulaient avoir toutes
choses en commun, sacrifier tout les uns pour les au-
tres, et n'avoir gqu'un cceur et gqu'une Ame.

Je les vis alors éprouver un grand aitendrissement.
Je vis se manifester extérieurement ce qu'ils éprou-
valent & l'intérieur: je les vis inondés de lumigre se
confondre les uns avec les autres, et tous ensemble
{ormer comme un temple ou une pyramide lumineuse
dont la sainie Vierge me parut le cenire et le sommet.
Je vis des torrents de lumidre se répandre delie sur
les apotres, et retourner ensuite par elle au Seigneur.
Sous cette forme me furent montrés les liens intimes
qui leg unissaient les uns aux autres. Ainsi se termina
pour moi cefte vision.

Pendant ce temps, Matthieu donnait des enseigne-
ments anaicgues et présidait & un repas du mbdine
genre qui fut donné dans la cour de la maison de La-
zare, et auquel assistaient des disciples en beaucoup
plue grand nombre, mais non encore préparés au
méme degré que ceux dont il vient d’étre fait men-
tion,
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CHAPITRE VII

Lundi deo Pique fété par les apdtres. — Apparition de
Jésus & Emmaiie et au cénacle.

Je vis ce matin les saintes femmes dans la maison de
Marie, mére de Marc. Les apbdtires avajenf passé la
nuit dans le vestibule du cénacle, les disciples dans
les galeries latérales. Je vis de grand matin Pierre et
Jean euntrer avec André dans le cénacle. Ils se revati-
rent de leurs ornentents sacerdoiaux; les aulres apé-
tres firent de méme dans le vestibule, Puis les trois
apdires, ouvrant par le milieu un rideau tissé, entra-
rent dans le sanctuaire olt I'on avait placé la table de
la sainte céne sur laquelle étail posé le calice avec ses
accessoires. Le tout éfait recouvert dur voile. Une
lampe dont un seul bec était allumé, brilait devant le
trés saint Sacren ont. Ils allumeérent la lampe du sa-
erifice, qui éiait suspendue au milieu de ia salle, ¥
apportérent la table de la ceéne et y placirent le vase
qui contenait la sainte hostie,

Alors les autres apotres, parmi lesquels je vis Tho.
mas, enfrérent el se rangérent autour de la table, Une
grande partie du pain consacré par Jésus, du saint
Sacrement de son corps, restait encore sur la paténe,
placée au-dessus du calice, et recouverte d'une cloche
de métal et d'un linge blanc. Plerre étendit le linge
blanc sur la table et y déposa la paténe avec le trés
saint Sacrement. Jean et André se tenaient derridre
lui et priaient. Pierre et Jean, s'éfant inclinés, prirent
I'Eucharistie ; puis Pierre fit passer la paténe, ef cha-
cun se communia lui-méme. Comme il ne restaif dans
le calice que trés peu du vin consacré par Jésus, ils
y versdrent dw vin et de l'ean et en burent. Ensuite ils
chantérent des psaumes et récitdrent des prigres; enfin
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ils recouvrirent les vases sacrés et les reporitrent,
ainsi que la table, & leur place ordinaire. Ce fut la pre-
midre fois que je vis les onze apotres célébrer le ser-
vice divin.

Cependant, plusieurs disciples réunis dans la maison
de Jean-Marc parlaient de la résurrection de Jésus et
flottaient dans le doute; Luc et Cléophas suriout
hésitaient & y croire. Le grand préire ayant renouvelé
la défense de loger les disciples et de leur donner &
manger, ces deux derniers, qui étaient particuliére-
ment liés, résolurent de se rendre & Emrmaiis. L'un
d'eur prit le chemin & droite et se dirigea vers Jérusa-
lem, qu’il tourna par le nord, 'autre passa du cb6té
opposé; il me parut qu’ils voulolent éviter d'étre vus
ensemble. Ils se rejoignirenti sur une colline en avant
de la ville, portant des batons et leur bagage. Luc
avait un sac de cuir, et souvent il s'écarfait du chemin
pour cueillir des plantes,

Luc n’avait pas vu le Seigneur dans ces derniers
temps; il n'avait pas été présent & ses instructions
chez Lazare, Jusqu'alors il ne le suivait que de {emps
en temps, mais il entrelenait des rapports fréquents
avec les disciples. Il éiait curienx et fort désireux d'ac-
quérir de la science. Maintenant il venait définitive-
ment-de se joindre & eux. I avait recu antérieurement
le bapiéme de Jean, et je le vis assister le dimanche
soir aux agapes qui avaient lieu a Béthanie, et & 1'ins-
truction sur le saint Sacrement que Matthien y don-
nail. Assailli de doutes et tout soucieux aprés cette ins-
truction, il s'¢tait rendu & Jérusalem, et il avait passé
la nuit dans la maison de Jean-Mare.

Je sentis que T'un et Vauntre étaien{ troublés et dou-
taient, et je les entendis s’eniretenir de ce qui s'était
passé. Ce qui les confondait par-dessus tout, ¢’était
que le Seigneur edf 4t subir Vopprobre de la croix.
Ils ne pouvaient pas comprendre comment le Rédemp-
teur, le Messie, avait ainsi été outragé el maliraité,
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Ils étaient & moilié chemin, quand je vis, longtemps
avant eux, Notre-Seigneur s'approcher par un sentier
latéral. Lorsqu'ils l'aperurent, ils ralentirent leur
marche, comme pour laisser passer cel éiranger, et
comme s8'ils eussent craint qu’il n'entendit leur con-
versation. Mais il ralentit pareillernent ses pas, et
n'atteignit l'embranchement qu'aprés eux. Je le vis
quelque temps les suivre, puis les aborder, et leur de-
mrander quels étajent les discours gu'ils fenaient en
marchant. Jouis une bonne partie de ce qu’il leur dit,
et j'étais ravie de recueillir ses paroles, mais toules
sortes de contrariétés me les ont fait oublier. I1 parla
particuliérement de Moise.

Devant Emmais, joli village trés propre, le Seigneur
feignit de vouloir prendre au sud la direction de
Bethléem, mais ils le presséreni{ d’enfrer avec eux
dans une maison qui semblait éire une hdtellerie, La
pitce principale éfait fort propre; la table était cou-
verte d'une nappe et il y avait des lits de repos. Un
hemme apporta un rayon de miel, un grand gitean
carré et un pelit pain azyme mince et diaphane, qu'il
plaga devant le Seigneur, en sa qualité d'étranger.

Aprés avoir fait une priére avec eux, Jésus se mit &
table et mangea du giteau et du miel, ensuite il prit
le petit pain azyme sur lequel les parts élaient mar-
quées, le coupa avec un couieau blanec en o0s, el en dé-
tacha trois paris en un seul morceau qu’il mit sur une
petite assiette; puis il bénit ce morceau, et se levant
de son siége, il 1'éleva des deux mains, et pria en re-
gardant le ciel. Les deux disciples se tenaient debout
en face de lui, profondément émus et comme hors
d'eux-mémes. Quand le Seigneur eut rompu le pain, ils
se penchérent au-dessus de la table, avancérent la téte
vers sa main, et regurent chacun dans la bouche une
des parts. Au moment od lui-méme portait la troisidme
a4 ses lévres, il disparuf, sans que je visse s'il I'avait
réellement prise. Le morceau de pain azyme au mo-
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ment oh il le bénit, devint lumineéux. Je via s deux
disciples rester un moment comme péirifiés, puis =e
jeter dans les bras l'un de Yautre, en versant des lar-
mes d'attendrissement,

I1 était touchant de voir la douceur et la grice ré-
pandues sur tous les actes ef sur toules les manidres
du Seigneur, la joie muetie des disciples en I'écoutant
gans le connaitre, et leur ravissement au moment ol
ils le reconnurent et ou il disparut. Cléophas et Lue
retournérent aussitdt en toute héte & Jérusalem.

Le soir du luhdi de Paques, tous les apdtres, & 'ex-
ception de Thomas et de plusieurs disciples, entre
autres Nicodeme et Joseph d’Arimathie, se trouvaient
réunis au cénacle; les portes de la maison et de la
salle éfaient fermées; au milieu du cénacle é&tait sus-
pendue une lampe sous laquelle je les vis s'entretenir,
et A troiz reprises, se ranger en cercle pour prier.
Tous portaient de longues robes blanches avec des
ceintures ; trois d’entre eux avaient des vétemenis
plug marquants et des rouleaux de la sainte Ecriture
entre les mains; Pierre était le premier de ces trois.
Son ample robe blanche était perrée par une ceinture
plus large que la main, de laquelle refombaient jus-
qu'aux genoux deux bandes d'étoffe. Les deux autres
avajent I'étole crojsée sous le bras. Quand ils priaient,
tous croisaient les mains sur la poitrine. Les apdtres
formaient le cercle le plus rapproché, et Pierre, placé
entre seg deux assistants, se tenaif le dos tourné & la
porie,

Sur ces entrefaites, Cléophas et Luc, revenant A&
grands pas d'Emmatis & Jérusalem, arrivérent & la
porte du cénacle. Tout était fermé ; ile frappérent, et
on leur ouvrit. Devant la salle, dans le vestibule, se
trouvaient la sainte Vierge, Marie de Cléophas et Ma-
deleine, qui assistaient aux priéres des apltres et des
disciples. Le cercle formé par ceux-ci, quand ils
priaient, était ouvert du cOté du trés saint Sacrement.
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Pierre, placé enire Jean et Jacques le Mineur, priaii
et enseignait.

Une fols .déja, ils avaient interrompu la pridre pour
s'entretenir ensemble, Je c¢rois que c'était une action
de graces, car ce jour-la on célébrait & Jérusalem la
cloture des fates de PAques. Je m’étonnais de voir que
malgré les apparitions de Jésus & Pierre, 4 Jean, &
Jacques et aux fréres de celui-¢ci, presque tous se re-
fusaient & croire: ils s'imaginaient que ce n'éiait pas
une apparition naturelle, mais une vision comme celles
qu'avaleni eues les prophétes,

Ils venaient de recommencer & prier, lorsque les deux
disciples entrérent dans la salle, et, pleins de joie, leur
annoncérent ce guwils avaient vu. Alors ils interronipi-
rent de mouveau leur priére pour en parler ensemble.

Aprés un court entretien, ils se remirent en cercle
pour la reprendre. A ce moment, Jésus se montra dans
la salle, dont la porte éfait fermée, et je vis leurs vi-
sages comme illuminés de joie et de recueillement, Le
Seigneur était revéiu d'une longue robe blanche, ser-
rée avec une ceinture. Ils me parurent toutefois n’avoir
qu'une idée vague de sa présence, jusqu’a ce qu'ayant
traversé leurs rangs, il se tint au milteu d’eux: leur
admiration, leur ravissement éclatérent & la vue du
Seigneur, Il leur montra ses mains et ses pleds, et il
entt'ouvrit sa robe pour faire voir la plaie de son coté.
Comme & leur joie se mélait une sorte de trouble et
d’épouvante, i1 leur parla et demanda & manger. Je
vis aussitét des rayons de lumiére sortir de sa bou-
che et se diriger vers eux : ils élaient transportés de
joie.

Pierre alla dans une partie séparée de la salle ol se
trouvaient, sur un plat de forme ovale, du poisson el
du miel recouverts d'un linge blanc; il apporta ces
aliments au Seigneur, qui ayant rendu grices, las hé-
rit, en mangea, et en donna des morceaux & plusieurs,
mais non pas 3 tous. Il en donna aussi & sa mére et
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aux auires saintes fermnmes, qui se tenaient & lenirée
du vestibule. )

Ensuite je le vis enseigner et distribuer des grices.
Les disciples se tenaient autour de lui sur trois rangs;
plus prés de lui étaient les dix apodires: Thomds man-
quait encore. Je vis avec étonnement qu'une partie de
ses paroles et de ses communications ne fut percue que
par les apdtres; je ne puis pas dire entendue, car je ne
vis pas Jésug remuer les lévres. Il était lumineux, un
torrent de lumitre se répandit de ses mains, de ses
pieds, de son cOté, et de sa bouche, comme gl et
spufflé sur eux. Ils furent pénétrés de ceite lumidre ;
ils apprivent et sentirent qu’ils avaient recu le pouvoir
de baptiser, de guérir, d'imposer les mains, et quils
pourraient boire du poison sans en éprouver aucun
mal. Je ne sais comment cela se fit, mais je sentis
que tous ne i'entendirent pas, et qu'il ne leur donna
point ce pouvoir par la parole, mais par une commu-
nication e lumiére, par une infusion substantielle, TJe
sentis aussi que ce n’était que le cercle le plus rappro-
ché du Seigneur, celul des apdtres, qui avait recu ce
pouvoir, Jésus leur expliqua plusieurs poinis de 1'Ecri-
ture qui se rapportaient 4 lui et 4 la sainte Eucharis-
tie, et il leur ordonna de vénérer le {rés saint Sacre-
ment aprés la célébration du sabbat (1). Il parla a4 ce
sujet de la hénédiction mystériense de I'Arche d'al-
liance, qui était dorénavant la sainte Eucharistie, Il
parla des ossements et autres reliques des saints, qu’il

(1y D'apreéa ce réeit, le précepte de l!a manctification dm di-
manche qui devait succéder au sabbat de l'ancicnne loi serait
sorti de la bouche méme deo Jésus-Christ. Aprés avoir créé le
monde, le Pére Toui-Prissant 8’était reposé le septidme jour. Ce
fut ce méme jour que le Fils de Dieu voulut passer dans le re-
pos du sépulere. Le jour suivant, qui était le huitiéme (op sait
que le nombre huit ou l'octave est le nombre de (a perfection).
Jésng inaugura par sa résurrection le jour de grice et de gleire,
le jour de la Rédemption, prélude du jour éternel. Cest ainsi
que le dimauche est deveun le jour sacré pour les enfants dum
Ghrist.
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fallait honorer pour obtenir leur intercession. II dit
que le patriarche Abraham avait possédé des ossements
d’Adam, et quil les mettait sur l'autel lorsqu’il sacri-
fialt ; que la robe de diverses couleurs donnée & Joseph
par son pére avait figuré sa sueur de sang sur la mon-
tagne des Oliviers. 11 dit que I'Arche d’alliance conte-
nait des ossemenis d'Adam, que Jacob, par prédilec-
tion, avait donnés 4 Joseph, sans lui dire ce que c’é-
tait; il les lui donna comme un trésor, comme une
protection, paree qu'il savait bien que ses fréres ne
l'aimaient pas. Joseph les portait habituellement, dans
un sachet, sur sa poitrine. ’

Jésus leur ordonna aussi Q'aller dans le pays de
Sichar, et d'y rendre iémoignage de sa résurrection.
La-dessus il disparut, et les assistants, ravis de joie,
se mélérent confusément. Ils ouvrirent les portes, ils
sortirent et renirerent; enfin ils se réunirent tous, et
se remirent & prier et § chanter des hymnes et des can-
tiques. .

CHAPITRE VIII

Prédication des apbtres » Sichar.

Les apdires, avec une troupe de disciples, y compris
saint Luc, se dirigeant vers Sichar; mais en chemin
ils se séparérent pour aller de différents cotés, Pierre
dit aux autres d'un air joyeux: « Il faut que nous al-
lions en mer prendre dez poissons »; il voulait parler
des ames. Ils enseignércnt ¢a et 1A dans les hotelle-
ries et sur la route; ils annoncérent la passion et la
résurrection de Jésus. Ce fut une préparation aux con-
versions du jour de la Pentecdte.

Luc était né aux environs d’Antioche de palens dis-
tingués, mais il avait embrassé le judaisme. Il savait
peindre, et était médecin; il avait beaucoup voyagé,
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particulidrement en Egypte, En Palestine, il s'était lié
avec plusieurs disciples, qui lui avaient fait connaitre
la doctrine de Jésus : deés lors il avait attachés beau-
coup moins d'importance & ses idées scientifiques. 11
soignait les imalades, et poussajt le dévouemest jus.
qu'ad sucer leurs plaies, auxquelles il appliquaif des
simples. A pariir de l'apparition 4’Emmadiis, i1 devint
un disciple zélé (1).

TLes apdtres et leg disciples élant arrivés a Sichar,
le disciple Sylvain les conduisit chez son pére, ot un
repas et tout ce dont ils pouvalent avoir besoin était
préparé.

Pierre enseigna dans une école, devant tout le peu-
ple, sur la passion et la résurrection de Jésus, et sur
la nécessité de le suivre. « Maintenant, dit-il, on doit
tout quitter pour se joindre aux fidéles », Il invita les
amis découragés de Jésus & se rendre & Jérusalem,
leur annoncant qu'on partagerait avec eux tout ce que
U'on possédait; gu'ils n’avajent rien a redouter udes
Juifs, et que ceux-c¢i ne leur feraient aucun mal.

Sur ces entrefaites, Thomas vint rejoindre les apé-
tres chez le pére de Sylvain; alors ils lui racontérent
Iapparition du Seigneur au milieu d'eux; mais il fit
un geste de dénégation, disant qu’il n'y croirait pas,
s’il ne touchait ses plaies. Plus tard, plusieurs disci-
ples lui ayant affirmé la vérité de lapparition, il mon-
ira la méme incrédulité. La foi de Thomas s'était af-
faiblie, parce que, depuis la mort de Jésus, il s'était
tenu & I'écart des fidales.

Les apdtres guérirent beaucoup de malades; ils
chassérent aussi des démons. Ils agissaient en tout
comame Jésus; je les vis souffler sur les malades, leur

(1) .Pilate, dit encore la eceur, toujours apgité et troublé inté.
rinurement, a guittéd Jérusalem. Hérode aussi est parti depuis
Janz joars ponr Eacehérante; reais comme il n'y a pas trours
dn repos, il est alld jusqu'a Madian., Tes hahitanis de cette ville

oni n’avaient pas voulu recevoir le Beigneur, ont accueilli le
ovieurtrier.
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imposer les mains ou s'étendre sur eux. C'éfaient ceux
devani lesquels Jésus, lors de son dernier séjour en
cet endroit, avait passé sans les guérir. Les habitants
se montrérent trés bienveillants pour les apdires. Les
disciples ne guérirent pas, mais ils rendirent service
aux malades en les portant, en les conduisant et en
les spuievanf. Luc, qui était médecin, soignait les ma-
lades avec empressement,

+ Le soir, Pierre enseigna a l'école jusque trés avant
dans 1a nuit. 11 raconfa franchement comment ils s'é.
taient conduits envers Jésus. Il communiqua A ses au-
diteurs plusieurs de ses derniéres prédications, de ses
derniers enseignements; il parla de son amour inex-
primable, de sa priére sur le mont des Oliviers, de la
trahison de Judas et de sa mort ferrible. Les habitants
de la ville en furent surpris et tout attristés; car ils
‘aimaient Judas, qui, pendant l'absence de Jésus, avaitl
rendu service & beaucoup de personnes el méme
opéré des miracles. Pierre ne s'épargna pas lui-méme:
il raconta, les larmes aux yeux, sa fuite e{ son renie-
ment, et fous ses auditeurs pleurérent avec lui. Il ra-
conta avec véhémence et une douleur croissantes les
cruautés inouies que les Juifs avaient falt endurer &
Jésus, comment il était ressuscité le troisizme jour,
comment il était apparu aux saintes femmes, & lui, &
plusieurs disciples, enfin aux apdires et aux disciples
réunis, et il engagea tous ceux qui l'avaient vu & con-
firmer ses paroles. Alors une cenfaine de personnes
levérent la main en l'air, Thomas resta immobile: il
ne voulait pas croire encore. Pierre continua long-
temps son discours; & la fin, il invila les aesistants &
se rendre a4 Jérusalem. Iz éfaient tous trés émus, et
plusienrs se converlirent. Tls auraient voulu retenir
parmi eux les opdtres, mais Plerre leur dit qu'ils de-
vaient repartir le lendemain, Je les vis, en effet, se
metire en route i l'aube du jour, accompagnés d'un
grand nombre d’hahitants du pays.



Cependant les disciples continuent & enseigner a Bé-
thanie, et les saintes femmes demeurent dans la mai.
son de Lazare, Je les vois calmes; la Mére«le Dieu est
triste, mais elle conserve toujours sa sérénité d'ame.
Marie de Cléophas, d'un caractérs extrémement aima-
ble, et de toutes les femmes celle qui ressemble le plus
a4 Marie, se penche souvent vers elle, el la console avec
une tendresse touchante. Il y a dans la tristesse de
Marie quelque chose de sublime: sa douleur n'est
pas une douleur humaine. :

Madeleine est tout absorbée dane son désespoir et
son amour ; elle est au-dessus du respect humain ; elle
brave héroiquement les dangers; elle ne saurait de-
meurer en repos. Elle parcour{ spuvent les rues les
cheveux flotiants, et partout ou elle rencontre des au-
ditetirs, soit dans les maisons, soit en public, elle ac-
cuse les meurtriers du Seigneur, raconte avec véhé-
mence les traifemenis qu'on lui a fait endurer, et
annonce sa résurrection. Quand elle ne trouve per-
sonne, elle errg A travers les jardins, et parle de sa
douleur aux fleurs, aux arbres et aux fontaines. Sou-
vent on se rassemble autour dlelle, les ung avec un
sentiment de compassion, les auires pour l'insulter au
sujet de sa vie passée. Le peuple n'a aucune considéra-
tion pour elle, 4 cause des scandales qu'elle a donnés
autrefeis, Jai vu plusieurs Juifs se courroucer de la vi-
vacité de ses lamentations; cing d'entre eux voulurent
méme se salsir de &a perscnne, mais elle passa au
milieu d’eux, et persista dans la manifestation de ses
peines: elle avait oublié le monde entier, et ne soupi-
rait qu'aprés son Sauveur.

Pendant la dispersion des disciples et la passion du
Seigneur, Marthe eut de pénibles devoirs & remplir,- et
en a encore, Malgré la douleur qui la déchirait, elle
avait pris soin de fous; elle avait particulidrement
pourvu 4 la nourriture et & fous les besoins des dis-
ciples errants et dispersés.
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Pendant ces mémes jours, je vis Jésus apparaitre en
beaucoup d’endroits, et en dernier lieu dans la Galilée
au dela du Jourdain. Il y avait 13 beaucoup de per-
sonnes rassemblées qui parlaieni de lui, et révoquaient
en doute sa résurrection, lorsque tout & coup il parut
au milien d'elles, leur parla, et disparut soudain. Je
I'ai vu aussi se monirer en diverses contrées,

Teg apbtres revinrent bienidt de Sichar. Ily en-
voyerent en avant un messager & Béthanie pour an-
noncer leur retour, et convoquer plusieurs disciples a
Jérusalem pour le sabbat; d'antres devaient le célébrer
‘a Béthanie, car ils s'étaient déji soumis & un certain
ordre et & certains réglements. Les apdtres ne s'arré-
ttrent nulle part en route. Je vis Thaddée, Facques le
Mineur et Eliud précéder les autires, et aller trouver,
dans la maison de Jean-Mare, la sainte Vierge et Marie
de Clénphas, qui témoigndrent beaucoup de joie de les
revoir, comme s'ils ne s'étaient pas rencentrés depuds
longtemps.

Les apdires arriveérent si tard au cénacle, qu'ils ne
purent prendre le repas qu'on avaft préparé pour
eux, Comme toujours, ils se lavérent les pieds; puis,
s'étant revéius de leurs habits de féte, ils se mirent
aussitdt 4 célébrer le sabbat. On éearta d’abord les ri-
deaux du sanctuaire, et par devant on placa le bane
sur lequel le Seigneur était assis lorsqu’il institua 1'Hu-
charistie ; on le couvrit d'un tapis, et on y placa les
rouleaux de la sainte Ecriture. Pierre s'agenouilla en
téte des autres, ayant Jean et Jacques un peu en ar-
rigre de Iui, puis les autres apdires derridre eux, et a
Ia suite de ceux-ci les disciples. Prenant pour =njel
I'institution de I'Eucharistie et la passion, Pilerre fit
une pridre ~u une méditation dans lagquelle il offrit &
Dieu Thorarmage de leurs cceurs; aprés quoi ils com-
mencérent, debout sous la lampe, les cérémonies or-
dinaires du sabbat. Lorsqu’ils s'agenouvillaient, ils
courbalent la téte jusqu'd terre, et zachaient leur vi-
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sage dans leurs mains. Le service divin terminé, ils
prirent un repas dans le vestibule.

Ces additions aux cérémonies du sabbat en 1'hon-
neur du tras saint Sacrement, Jésus les avait ordonnées,
lorsqu’il leur était apparu les portes fermées.

Ce méme jour Marie, mére de Marc, avait conduit la
sainte Vierge 4 Jérusalem; Véronique, qui maintenant
s¢ monire avec elle en public, I'y avait accompagnée,
ainsi que Jeanne Chusa. La sainte Vierge aime mieux
8tre & Jérusalem qu's Bethléem A Jérusalem, elle sort
seule au crépuscule ou pendant la nuit pour parcourir
les stations de la voie douloureuse, elle prie et médite
aux lieux ol Jésus a souffert et ol il esi fombé ; mais,
comme elle ne peut pas tous les visiter, les Juifs en
ayant déja obstrué plusieurs, par des cldétures ou par
des monceaux de décombres, elle fait scuvent le che-
min de la croix chez elle ou dans la campagne, Elie
& une parfaite connaissance de toute la route et du
nombre des pas, et elle renouvelle aingi la passion du
Seigneur, dont elle contemple intérieurement tous les
détails. Il est sir que la sainte Vierge a commencé
aussitdt aprés la mort de Jésug, et toujours continué
dans la suite, le chemin de la croix et la méditation
de la passion.

Pendant ce temps, les affidés des princes des prétres
se¢ rendirent dans toutes les maisons de Jérusalem,
dont les propriétaires avaient été en rapport avec Jé-
sus ou ses disciples, Ils leur retirérent les charges pu-
bliques qu'ils exercaient, et inferdirent ifoute commu-
nication avec eux. Depuis la mise de Jésus au tombeau,
Nicodéme et Joseph d’Arimathie n'avaient plus de rap-
ports avec les Juifs. Joseph d’Arimathie était comme
un ancien de la communauté, Par des services rendus
sans bruit et par son action intelligente, il avait con-
quis l'estime de. tous, et méme celle des méchants. Je
vis avec beaucoup de plaisir le mari de Véronique
plein de condescendance pour elle, lorsqu'elle lui dé-
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clars qu'elle se séparerait pluiét de Iui que de Tésus le
crucifié ; il se retira des affaires publiques, plutlt ce-
pendant par affection pour sa femme, que par attache-
ment au Sauveur, Je vis en ouire les Juifs rendre im-
praticables les chemins gui menalent au Calvaire ou
au saint Sépulcre, et les barrant par des fossés et des
cldtures, parce que beaucoup de gens allaient visiter
ces saints lieux et quil s'y opérait des conversions et
des miracles. A Béthanie, les disciples continuaient &
précher tranquillement.

CHAPITRE IX

Jéaii§ so’ montre B Thomas. — Il constitue Picrre Yo chef
des apbtres,

Le lendemain, les apdtres ei les diseiples se trou-
vaient de nouveau réunis au cénacle, revétus de longs
vétements blancs et se préparant i la prigre, lorsque je
vis entrer Thomas. Je erois gu'il était en retard, car les
autres étaient déja préts. Il passa au milien deux
pour aller s’habiller, Plusieurs des disciples s'appro-
chérent et se mirent & causer avec lui, Quelques-uns
en parlant le tiraient par les manches; d'autres fai-
saient un geste de la main droite, comme pour affirmer
quelque chose. Un voyait que ceux qui étaient déja
habillés lui affirmaient, pendant qu’il shabillait & la
hate, un fait extraordinaire arrivé en cet endroit méme,
et auquel il se refusait & croire. La sainie Vierge et
Madeleine enirérent em ce moment dans la salle, ef
Pierre et Jean vinrent au-devant d'elles. Cing des as-
sistants environ se tinren: prés d'elles, & peu de dis-
tance de la porte, et s'entretinrent avec elles, Pendant
ce temps-1a, les autres allaient et venaient, conversant
entre eux. Une partie des salles latérales, ainsi que le
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vestibule, étaient ouverts & l'intérieur, mais les portes
extérieures et la cour elle-méme étaient fermées. Un
trés grand nombre de disciples se trouvaient dans les
salles latérales.

Aussitét aprés l'arrivée de Marie ef de Madeleine, on
ferma les portes, et chacun prit sa place pour la priére,
Les deux saintes fernmes se tenaient respectueusement
des deux cdiés de la porte, les bras croisés sur la poi-
trine. Les apdires priérent d'abord agenounillés devant
ie sanctuaire ; puis, s'étant levés, ils récitérent sous la
lampe des pridres, ou chantérent des psaumes en cheeur.
Pierre était en avant de la lampe, la face tournée vers
‘te sanctuaire, ayant & ses cOiés Jean et Jacques le
Mineur ; les autres apdtres restérent en arridre, a droite
et a4 gauche de la lampe.

Au bout de quelque temps, ils interrompirent la
priere, qui sembla terminée, et se mirent & parler de
leur résolution d'aller au bord de la mer de Tibériade,
ol ils voulaient se séparer, Cependant, tout & coup, un
recueillement et un fransport divins se peignirent sur
leurs visages : le Selgneur approchait. Japergus au
meéme instant, dans la cour, Jésus revétu d'une robe
blanche avec une ceinfure de méme couleur; il était
tout Iumineux. Il s’avanca vers la porte du vestibule,
qui s'ouvrit devant lui et se referma dés qu'il fut entré.
En voyant la porte s'ouvrir, les disciples se refirérent
des deux cétés, pour faire place. Le Seigneur traversa
rapidement le vestibule, entra dans la salle, et vint
prendre la place de Plerre, tandis que Pierre et Jean,
ainsi que tous les apdires, se reculérent sur les deux
cités, La démarche de Jésus n'était paz celle d'un
homme ; II ne planait pas non plus comme un esprit :
cétait quelque chose d'intermédiaire. Lorsqu'ils recu-
lérent tous devant lui, je crus voir un prétre revétu de
son aube traversant la foule serrée des fiddles. Aussitdt
la ealle parut splendide et immense; le Seigneur éfait
eptouré de Iumidre ; les apOires étaient sortia du cercle
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lumineux ; san® quoi, je pense, ils n'auraient pas pu
voir le Seigneur,

En entrant, Jésuz leur dit : « Paix & wous! » Puis i
parla a Pierre et 4 Jean, Je me souviens seulement
qiril leur reprocha &’avoir, en une circonstance, agi
d'apréd léurs propres idées, et non conformément &
ses ordres; aussi n'avaient-ils pas réussi. Il g'agissait
de malades, que dans leur retour de Sichar et de Tha-
nath-8ilo, ils n'avaient pu guérir, faute d’avoir observé
ses prescriptions, Il leur dit de retourner sur leurs pas,
et de réparer leur faute. Aprés cet entretien particulier,
Jésus se placa sous la lampe, et le cercle se resserra au.
tour de lui.

Je vis Thomas, bouleversé 3 la vue du Seigneur, '8
loigner de lul avec effroi. Alors Jésus, prenant de sa
main droite celle de Thomas, introduisit l'index dane
la plaie de sa main gauche; puis il prit de Ia main
gauche autre main de Thomas, et en mit Pindex dans
la plaie de sa maln droite; ensuite, sans découvrir sa
poitrine, i1 fit passer sous son manfeau la main droite
de Thomas, et en intreduisit Pindex et le doigt du mi-
Heu dans la plaie de son coté droit (1). Il dit en
méme temps quelques mots, que j'a2i oubliés., Thomas
alors lui dit : « Mon Seigneur et mon Dieun! » et s'af-
faissa sur lui-méme, tandis que Jésus gardait sa main
dans la sienne; les autres apatres le soutinrent, et Jé-
sus le releva, I'nnpris la signification de ce relévement
aprég cette défaillance (2).

Jésus étaif complétement transparent : lorsquil prit
la main de Thomas, je viz ses plaies non comme d23

(1} Pendant toute la durée de cette vision, Anne.Catherine
ressentit des douleurs trés vives au cété droit, mais surtout au
moment ol Thomas mit le doigt dans la plaie du ¢dté de JFésus:
alora le sang sortit abondamment du c6té de la pieuse fille.

(Remargue du pélerin.)

(2} Cétait sane doute un symbole de sa défaillance dans Ia

foi dont Jésus voulait bien le relcrer. La foi o8t la fores de

Péme, oi ne peut étre donnée et conservée gue par la grice de
Jépua.
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'stigmates sanglants, mais comme de petits soleils res-
plendissants, Les autres disciples furent trés émus de
cette scéne, et pour voir les plaies ils avancérent la
téte, sans toutefois se presser autour de lui, Pendant
tout le temps qu'il demeura prés d'eux, la sainte Vierge
seule ne manifesta son émotion que par un recueille-
ment profond, mais silencieux : elle était ravie en ex-
tase. L'émotion de Madeleine ne laissa pas d'éclater,
moins cependant que celle des disciples.

Jésus prononga encore quelgques mots, et demanda
4 manger. On lui apporta dw poisson; il en mangea,
bénit le reste, ei le donna d'abord & Thomas, puis &
quelques autres disciples,

Aprés la conversion de Thomas, Jésus dit pourquoi
il se tenait au milieu d'eux, gui l'avaient abandonné,
et pourquoi il ne se rapprochait pas plutdt de ceux
qui lui étaient resiés plus fidéles; mais j’ai cublié les
détails. Il rappela aussi qu'il avait dit & Pierre de con-
firmer ses fréres, et leur en fit savoir le motif. Enfin,
se tournant vers tous, il leur dit pourguoi il leur don-
nerait Pierre pour chef, quoiqu’il V'eit renié : il fallait
que le iroupeau efit un pa,steur ef il insista sur le zéle
de Pierre.

Je vis ensuite Jean entrer dans le sanctuaire, ef rap-
porter sur son bras un ample manteau brodé auquel,
dans ces derniers temps, les saintes femmes avaient
travaillé 4 Béthanie Il avait en outre a4 la main un
long baton, brillant d'un éclat métallique, et recourbé
par le haut comme une crosse. Je vis que Pierre s'age-
nouilla devant Jésus, et que le Seigneur lui donna a
manger ; mais {e ne me souviens pas d’avoir vu de plat
ol Jésus prit cet aliment, qui était tout lumineux. Je
sus qu'il communiqua ainsi & Pierre une verfu parti-
culigre ; ensuite, il souffla sur ITui. Ce n'était pas a
proprement parler une insufflation, c¢'étaient des pa-
roles et une force, quelque chose d’essentiel que recut
Pierre : ¢o n'étaient pas des paroles articulées, Jésus
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approcha ses lévres de la bouche et des oreilles de
Pierre, et lui communigqua ainsi cetie vertu. Iappris
que ce n'était pas encore I'Esprit-Baint, mais quelguc
chose que le Saint-Esprit devait vivifier complétement
en lui le jour de la Peniecote. Le Seigneur lui imposa
les mains, et lui donna une autorité supréme sor les
autres. Il le revétit ensuite du manteau que Jean avait
sur le bras, et lui remit le biton dans la main, disant
que le manteau contiendrait en lui toute la vertu et
tout le pouvoir qu'il lui avait donnés, et qu'il devrait
s'en servir dans l'exercice de son autorité.

Le Seigneur parla encore d’'un grand baptéme qui
aurait lieu lorsque le Saint-Esprit serait descendu sur
eux, et leur dit que, huit jours aprés, Pierre commu-
niquerait aux autres cette veriu, que lui-méme venaii
de recevoir. Il donna aussi des préceptes sur 1'établis-
sement des dignités ecclésiastiques et sur les consécra-
tions qui devaient les conférer.

Lorsqu'il eut achevé, les disciples présents se parta-
gérent sur son ordre en sept groupes, dont chacun
avait un apdtre 4 sa téie, f qui semblaient représenter
sept Eglises. Jacques le Mineur et Thomas se tenaient
debout prés de Pierre. Je ne sais pas bien ce que re-
présentaient les irois apbires restés’en dehors des sept
groupes.

Pierre, investi de sa nouvelle dignité, adressa la pa-
role & tous les autres apdires et & tous les disciples : il
était plein de force, et ce n’était plus le méme homme.
ils l'écoutérent avec une émotion profonde et fondant
en larmes. Il les consola et leur parla de maintes cho-
ses que Jésus leur avait annoncées, et qui maintenant
étaient accomplies. Il dit aussi, je m'en souviens, que,
pendant les dix-huit heures de sa Passion, le Seigneur
avait subi les insultes ef les outrages du monde entier.
Jésus disparut avant que Pierre efdi fini son discours.
IlIs n'en éprouvérent ni surprise ni frayeur; ils confi-
nuérent 3 écouter attentivement le discours de Pilerre,
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qui parut animé d'une force nouvelle, Enfin je vis les
apdtres chanter des psaumes et des cantiques d’actions
de graces, :

CHAPITRE X
La péche miraculeuse. -~ Pierre constitué chei’ de PEglise
militante et souffrante par le Seigneur. — Jésus évan-

gélise les patriarches.

Le Seigneur avait dit 4 Pierre qu'ils devaient, lui et
ses compagnony, aller p&cher prés de Tibériade. Je les
vis quitter leurs vétements de cérémonie, et se prépa-
rer & partir, Ils parcoururent d'abord la voie doulou-
reuse jusqu'aw Calvaire, en marchani par groupes sé-
parés, Ils allérent ensuite prendre quelques disciples &
Béthanie, et se dirigérent vers la mer de Galilée.

Pierrve prit la route de Tibériade avec Jean, Jacques
fe Majeur, Thaddée, Nathanaél, Jean-Marc et Silas, en
tout sept personnes, Tous les apdires suivirent divers
cheming de {raverse, évitant de passer par les villes.

Fn avant de Tibériade, ils trouvérent une pécherie
que Pierre avait auvirefois affermée, et qu'un autre
occupait alors, Ils montérent sur deux barques, et lais-
sérent & Pierre, pour l'honorer, la meilleure ef la plus
grande. Il s'y plaga avec Nathanagl, Themas, et un
serviteur du pécheur; JFean, Jacques, Jean-Marc et
Silas entrérent dans la seconde barque. Pierre ne souf-
frit pas que I'un de ses compagnons ramit & sa place;
1 voulut le faire lyl-méme ; car, malgré la dignité dont
le Seigneur l'avait revétu, il était resté humble et mo-
deste.

- Je les vis toute Ja nuit, louvoyant sur le lac, éclairés
par ddes torches, jeter souvent le filet entre les deux
barques, mais toujours le retirer vide. Je les entfendis
de temps en temps chanter et prier 4 haute voix, Vers
te matln, lorsque le jour commengait & poindre, les
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barques se rapprochérent de 1a rive crientale, au dela
de l'embouchure du Jourdain, Ils étaient fatigués, ef
voulaient jeter l'ancre prés de la terre, Ils s'étaient
‘déshabillés pour pécher, et n'avaient gu'une bande
&'étoffe autour des reins et une sorte de petit manteau
sur les épaules. Comme ils se disposaient & remetfre
leurs habits pour se reposer, ils apergureni{ une forma
humaine derritre les roseaux du rivage, C'était Jésua,
qui leur dit : « Enfants | n’avez-vous rien & manger? »
Ils répondirent : « Non. » Et il leur dit de jeter le filet
4 T'ouest de la barque de Pierre (1), Ils le jet2rent; el
aussitdt ils le sentirent plein de poissons : alors Jean
reconnut Jésus, et cria & Pierre, par-dessus la mer, &
ce moment trés calme : « Clest le Seigneur!» A ces
mots, Pierre passa sa tunique, se mit & la nage, et alla
vers Jésus & travers les roseaux de la rive. Jean aborda
sur un canot léger, qui était amarré & sa barque.
Pendant que les apdtres péchaient sur la mer, je vis
le Seigneur arriver 14 entouré des Ames des patriarches
délivrées par lui des limbes, et suivi d'autres 4mes ra-
chetées, qui-avaient été condamnées & errer en divers
lieux, dans des cavernes, des marails et des déserts @ il
venait de la vallée de Josaphat, et semblait plutdt
planer que marcher. Je dois maintenant dire une
chose que j'ai hésité jusqu'ad présent 4 divulguer. Pen-
dant ces quarante jours, guand le Seigneur n'est pas
avec les diseiples, je le vois parcourir les lieux ou se
sont passés les événements les plus remarquables de
sa vie, accompagné des Ames qui ont un rapport de
parenté avec sa personne humaine, depuis Adam et
Eve jusqu'd Noé&, Abraham, les autres patriarches et
tous ses ancétres; il leur montre et leur fait connaitre
tout ce qu’il a fait et souffert pour eux; ils en sont
réconfortés d'une manidre ineffable, et remplis d'une

{1) Lea apbtres étaient sur !z rive orientale. Netre-Seigneur
Irur dit de jeler le filet & Fouest. O’'6tait l'occident qui devait
dtre le centre des grandes conquétes do la foi.
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reconnalissance qui achéve de les purliler, Durant ces
jours, il leur enseigna les mystéres de la nouvelle
alliance, en vertu de laquelle ils étaient délivrés de
leur prison. Je le vis ainsi avec eux & Bethléem et dans
tous les autres lieux remarquables. Bien que les 4mes
n'aicnt pas de sexe, il y a toutefois dans leur appari-
tion quelgue chose de plus délicat ou de plus éner-
gique, qui indigue si elles ont animé sur la ferre des
corps d’hommes ou de femmes, Je les vois toutes revé-
tues de longues robes étroites qui tombent par terre
en plis brillants, trainant derriére elles.

Leurs cheveux paraissent sous la forme de rayons,
qui ont leur signification particuliére {1); des rayons
semblables indiquent aussi la barbe des hommes.
Quoigu'ils ne portent point d'insignes extérieurs, je dis-
fingue cependant les rois, et surtout les préires, qui
depuis Moise ont &€ en relation avec I'Arche d'alliance,
et je les vois toujours entourer le Seigneur dans ses
voies; ici donc régne aussi I'esprit de hiérarchie. Toutes
ces apparitions ont dans leurs mouvements une grice,
une majesté incomparables; elles fraverseni l'air en
planant, et, légérement penchées en avant, elles ne
font que raser le sol et ne le touchent pas comme des
corps qui ont de la pesanteur, Partout ol elles pas-
saient, je ne vis jamais personne montrer de leffroi.
Au contraire, il se répandaif sur la contrée comme un
souffle doux et agréable, et toutes les créatures étaient
dans la fjole,

Je vis le Seigneur venir au hord du lae, pendant que
les apdtres plchaient encore. I1 y avait derridre une
digue, sous un abri, un foyer dont sans doute se ser-
vaient les bergers. Je ne vis pas Jésus allumer le feun,
ni prendre un poisson, ni le recevoir d'ailleurs. Le
feu, le poisson et toul ce qui éfait nécessaire parurent

(1) Les chevenx sont, dans IEcriture, le symbole des pensées

qui nasezent de la téle; de 13 vient sans doute qu'ils sont rem-
pioedz ici par des rayvons de lumidre.
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en présence des dmes des pairiarches, & I'instant méme
o le Seigneur eut la pensée qu'un poisson devait &ire
apprété la. Comment cela se fif-il? c'est ce que je ne
suurais expliquer. Les &mes des patriarches avalent un
rapport avec ce poisson ef sa préparation. Il figurait
'Eglise souffrante, les Ames dans le purgatoire. Dans
ce festin, elles furent extérieurement réunies A I'Eglise,
En faisant manger de ce poisson aux apdtres, le Sei-
gneur leur fit sentir 'union de I’Eglise souffrante avee
I'Eglise militante. Jonas dans le venire du poisson
figure aussi le séjour de Jésus dans les limbes (I).
Comme Pierre se trouvait déja auprés de Jésus, Jean
arriva & son tour vers le Seigneur, et ceux qui &tajent
dans la barque criérent & ceux qui se trouvaient & terre
de les aider & retirer le filet, tandis que de son coté
Jésus commandait d'apporter les poissens, Le filet fut
amené 4 terre, et Pierre, prenant les poissons, les jeta
sur le rivage aux pieds de Jésus : c’était une maniére
de reconnaitre qu’ils ne les avaient pas pris par leurs
propres efforts et pour eux-mémes, mais par son opé-
ration miraculeuse ef pour lui. I1 y en avait cent cin-
gquante-trois de toute espéce : j'ai oublié ee que signi-
fiait ee nombre (1). Quelgues serviteurs du pécheur de
Tibériade qui s'étaient embarqués avec eux restérent a
La garde du poisson, tandis que les apdtres et les dis-
ciples suivirent le Seigneur a la cabane, ot il leur dit
« Venez et mangez. » Avant qu'ils l'eussent rejoint,
les Ames des patriarches avaient disparu. Ils virent
avec étonnement le feu allumé, un poisson cuit qui

1) La mer et ses poissomes sont un symhole naturel de Ia por-
tlon de I'Eglise qui est encore retenune dana le monde inférieur.
Lo poisson roti indiguait I’'état de purification de ces Ames. I1 eat
parlé de ce repas dang saint Jean. Le sens gue lui donne la sceur
est digne de remargue et tout & fait en harmonie avec l'ensemble
de Yordre surpaturel, ol tout sopére au moyen de symboles
extérieurs.

(2) La sceur dit plus tard aue les cent cinguante-trois poissona
indiquaient cent cinguante-irois personnes qui e convertirent a
Thabes.
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n'était. pas un des leurs, et un rayon de miel, Les apd-
tres et les disciples s'assirent, et le Seigneur les servit.
Il donna & chacun sur un morceau de pain une part de
poissen, et je ne vis pas le poisson diminuer, It leur
donna aussi du rayon de miel, se mit Iul-méme & table
et mangea. Tout cela se fit avec beaucoup de calme ef
de solennité.

Sur la barque, Thomas fut le troisidme & s'apercevoir
de la présence du Sauveur. Tous étaient saisis d’effroﬂ
car l'apparition de Jésus était plus surnaturelle que Iesi
autres fois, et i1 y avait dans ce repas et dans le temps
méme ol 11 eut lieu quelque chose de mystérieux; per-
sonne n'osait l'interroger, Cetie cérémonie, silencieuse
et gruve, inspirait une crainte respectueuse. Jésus était
enveloppé de fagon qu'on me voyait pas ses plaies.

Aprés le repas, je vis le Seigneur se lever et les dis-
ciples aussi; il se promena quelque temps avec eux le
long du rivage, puis il s'arréta, et dit & Plerre : « Si-
mon, fils de Jean, m'aimes-tu plus que ceux-¢i? » Pierrs
lui répondit avec timidité : « Oui, Seigneur, vous savez
que je vous aime » Jésus lul dit : « Pais mes
agneaux. » Au méme instant, j'eus une vision touchant
I'Eglise et son pasteur supréme : je le vis enseigner et
diriger les premiers chrétiens qui étaient encore faibles,
et je vis baptiser et laver les néophyies comme de ten-
dres agneaux.

Ils continuérent & se promener en silence, puis Jésus
g'arréta de nouveau; et, tous s'étant rassemblés au-
tour de lui, il dit encore & Pierre: « Simon, fils de
Jean, m’aimes-tu 7 » Pierre, se souvenant de son renie-
ment, répondit avec une humble fimidité : « Oui, Sei-
gneur, vous savez que je vous aime. » Jésus dit d'un
ton solennel : « Pais mes agneaux. » Au méme insiant,
j'eus une vision touchant l'accroissement et la persé-
cution de I'Eglise : je vis le pasteur supréme rassembler
les chrétiens dispersés, les protéger, les gouverner, et
leur envoyer des évéques subaliernes.



— 385 —

Aprés une nouvelle pause, pendant laquelle ils se
promengrent encore, Jésus dit une troisiéme fois : « Bi-
mon, fils de Jean, m'aimes-tu? » Je vis Pierre fout
affligé : il pensait que Jésus lui faisait plusieurs fois la
méme question parce qu'il doutait de son amour; et,
se souvenant de son triple reniement, il lui répondit :
« Seigneur, vous connaissez toutes choses; vous savez
gue je vous aime. » Je vis que Jean se dit alors & lui-
méme : « Ah[ ~ombien Jésus doit-il aimer, el quel
amour doit avoii un pasteur, puisqu'en remeitant son
troupeau & Pierre il le questionne treis fois sur son
amour ! » Jésus dit de nouveau : « Pais mes brebis, En
vérité, en vérité, je te le dis: Quand tu éfais jeune, tu
te ceignais toi-méme, et tu allajs ol tu voulais; mais
quand fu seras vieux, tu étendras les mains, et un
autre te ceindra et te conduira ou fu ne voudrais pas
aller. Suis-moi! »

Alors Jésus se remit & marcher, et il dit & Jean, que
je vis &4 cdté de lui, quelque chose que je n'entendis
pas. Ce gu'ayant vu, Pierre demanda : « Seigneur, cc-
lui-ci que deviendra-t-i1? » Jésus, réprimant sa cu-
riosité, lui répondit @ « Si je veux qu’il demeure ainsi
jusqu’a ee que je vienne, que t'importe ? Toi, suis-moi! »
Et ils continuérent leur marche.

Lorsque Jésus dit pour la troisitme fois & Pierre :
« Pais mes brebis », et ajouta que quand il serait vieux
un autre le ceindrait et le conduirait, jeus une vision
sur l'accroissement de I'Eglise : je vis & Rome Pierre
enchainé et crucifié, el les saints souffrir le marlyre en
divers lieux. Je vis qu'il fut aussi donné & Pierre dz
voir cela en esprit, de connalire de gquelle manidre 1l
devait mourir, et que dans le moment méme ou il re-
gardait Jean, qui était corporellement devant ses yeus,
il le vit en vision suivre le Seignenr au milicsu de beau
coup de souffrances, Alors il dit en lui-méme : « Jean,
que Jésus aime tant, ne doit-il pas aussi étre crucifik
comme lui? » Clest pourquoi il interrogea Jésus, qui
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lui fit cette réprimand~ Les disciples, qui avaient en-
tendu ces paroles : « 8i je veux qu'il demeure, » pen-
sérent que Jean ne mourrait point ; toutefois il est mort,
J'eus & cefte occasiop une vision touchant sa mort, et
sur un séjour qui lui fut assigné aprés le trépas.

Ila marchérent encore quelque temps avec Jésus, qui
leur indiqua ce qu'ils devaient faire pour le moment et
qui ensuite disparut & leurs yeux.

Il y avait dans ce repas quelque chose de mystérienx :
la présence des pairiarches ef{ des autres Ames avant
le repas, la vocation de Pierre quand il fut terminé, la
participation des patriarches &4 sa préparation, et une
illumination que je ne saurais reproduire, me firent
comprendre que I'Eglise souffrante, les dmes refenues
dans le treisidme séjour furent 14 incorporées & 1'Eglise
riilitante et soumises a4 Pierre, et que cela eut lieu
dans ce repas mystique; je ne saurais dire comment,
mais j'en eus la conviction dans ma vision. Clest pour
cela que le Seigneur concluf par la prédiction de la
mort de Pierre et de la destinée de Jean. Ls autres dis-
ciples éialent atiristés de ce que Jésus ne leur avait pas
adressé la parole,

Jésus se rendit ensulte avec les Ames des patriarches
sur la  colline ol il avait permis aux démons, qu'il
avait chassés, d'entrer dans le corps des pourceaux,
et il y délivra encore plusieurs &mes qui étaient refe-
nues 13 dans des lieux déseris ef fénébreux. C'éialent
des possédés gu'on avaif fait mourir, quoique inno-
cents et qui, aprés avoir subi le jugement de Dieu,
attendaient 1a leur délivrance.

Aprés cette apparition de Jésus prés du lae, fe le vis
avec les patriarches dans la contrée de Gergesa, ol il
délivra plusieurs dmes de Texil qgu'elles subissaient;
je le vig auss! avee touies ces &mes dans le paradis, Je
vis A cetie oceaslon, plus distinctement que jamais,
eombien est beaun le paradis. Il leur expliqua tout ce
que nos premiers parents avalent perdu par leur chute,
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et quel était leur bonnheur de pouvoir ainsi, malgré
leur faute, étre rachetés par lui. Je vis que ces ames
avaient soupiré aprés la rédemptiion, mais qu’elles ne
savaient, pas plus que les hommes, par quels moyens
elle devait s'effectuer, Je vis Jésus les enseigner et les
traiter de la maniére la plus convenable & leur état,
ainsi quwil l'avait fait pour les hommes, fandis qu'il
vivait encore sur la terre,

Je sus A cette occasion gue 'homme avait été créé
pour prendre dans le ciel la place des anges déchus.
Sans le péché originel, sa postérité ne se serait multi-
pliée que pour atteindre le nombre des anges rebelles;
alors la création efit cessé, Mais, & cause de la chute
d'Adam, la génération s'est disséminée, étendue, et dans
la procréation il s'est introduit quelque chose d’impur
et de ténébreux; ¢’est pourquoi la mort, chatiment du
péché, en aest la suite nécessaire, en méme femps qu'un
bienfait. Quant & la fin du monde, j'ai la conviction
quelle n'arrivera pas avant que tout le froment ait 6té
séparé de l'ivraie et moissonné, afin que la place des
anges déchus puisse étre remplie,

Je vis Jésus, sur de grands champs de bataille, expli-
quer aux fmes par quels moyens elles avaient été ame-
nées au salut, et, pendant qu'il le leur fit comprendre,
j'eus la vision de ces balailles eomme 8i elles cussent
en lien en ce moment méme. Je crois que les &mes
virent aussi tout cela. Jésus a visité tous les lieuxz ol
les apdtres portérent d'abord I'Evangile, et il les a bénis
par sa présence, Il a parcouru pour ainsi dire Ta nature
entidre,
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CHAPITRE XI

Apparition de Notre-Seigneur aux cing cents disciples suar
le mont Thébez.

Lorsque Jésus eut disparu au bord du laec, les quatre
apotres et les trois disciples refourn&rent & Tibériade
chez le pécheur Aminadale, et Pierre lui raconta pen-
dant le repas les miracles dont ils venaient d’gtre fé-
moins : I'apparition du Sauveur, le repas au bord du
lae, 1a péche miraculeuse ; puis il parla de la nécessilé
de renoncer 3 tout pour suivre Jésus. Le vieux pécheur,
apres avoir vu la bargue remplie de poissons et entendu
le récit de ses fils, prit Ia résolution de quitter tout ce
gu'il possédait. Les poigsons furent distribués aux pau-
vres., Il me fut révélé cependant que l'intention de ce
pécheur n’était pas parfaitement pure, mais qu'il avait
I'espérance de trouver dans la suife une compensation
avantageuse aux biens qu’il abandonnait. Il céda sa
pécherie &4 un auire, et la nuit suivante il partit avec
ses deux fils, Isaac et Josaphat, pour aller rejeindre les
disciples.

La lendemain, 4 laube du ]our les apoOtres arrivérent
4 une synagogue assez grande, située dans les champs,
& quelques lieues au midi de Tibériade. Beaucoup de
monde s’y était rassemblé, particulidrement des possé-
dés et des malades, Pierre seul guérit aw nom de Jé-
sus; les autres apdires enseignerent et servirent. Tous
les gens de bien des environs, tous ceux gui étaient favo-
rablement disposés pour la doctrine de Jésus avaient
été convoqués par les disciples ou attirés par la rumeur
‘publique, et Pierre les enseigna dans la synagogue sur
1a passion du Seigneur et sur sa résurrection, Il leur dit
gu'ils 'avajent vu; il parla de la péche miraculeuse, at
les engagea & suivre le Seigneur. Pierre, qui depuis les
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deux derniéres apparitions était tout & fait transformé,
ravit tous les cocurs; il fui plein de douceur et den-
thousiasme. Il toucha tellement ses auditeurs, qu’ils
voulaient tous, et sur-le-champ, s’attacher 4 lui; il fut
obligé d'ordonner & plusieurs de rester chez eux,

Dans lapres-midi, il se rendit a quelques lieues de
la & l'ouest avec les autres disciples et beaucoup de gens
des environs. Le pays qu'ils traversérent est trés élevé;
il ¥ a aw nord une vallée extraordinairement fertile, o
je vois souvent en plein hiver I'herbe la plus haufe et
la plus belle du monde : un ruisseau, qui dans la saison
chaude est souvent desséché, i{raverse cette contrée, Ila
arrivérent & une montagne isolée & laquelle condui-
saient cing chemins bordés de haies et d'arbres, et cou-
ronnée d'un plateau pouvant contenir quelques centaines
d’hommes.

On y jouit d'une trds belle vue, gui s’étend méme
plus loin que la mer de Galilée. Non loin de 1a se
trouve la montagne de la muliiplication des pains;
c’est aussi dans les environg que le Seigneur fit le ser-
mon sur la monfagne. Ils y arrivérent sur le soir, et
y trouvérent les autres apoétires, un grand nombre de
disciples et toutes les saintes femmes, & l'exception de
la meére de Dieu et de Véronique. Beaucoup d’autres
personnes, dont plusieurs étaient venues avec les dis-
ciples, y étaieni{ rassemblées. Pierre et ses compa-
gnons, apreés s'étre lavé les pieds, racontdérent la pé-
che miraculeuse aux apodtres et aux saintes fermmes.

I1 v avait sur cette hauteur un affaissement du sol,
au milieu duguel s'élevait une colonne toute couverie
de mousse: on pouvait y entrer et monter jusquiau
sommet comme dans une chaire & précher. L’enfon-
cement formait comme un amphithéatre, de sorie gque
Ies auditeurs pouvaient voir les uns au-dessus des au-
tres, Pierre placa cing apdires aux cing chemins qui
conduisaient & la montagne, et ceux-ci enseignérent
une partie de la foule, qui était trop nombreuse pour
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gue fous pussent 'entendre lui-mdme, Quant & lui, de-
bout sur la colonne, entouré des apétres, des disciples
et d'un peuple nombreux, il enseigna sur la passion de
Jésus, sur sa résurrection, sur ses apparitions et sur la
nécessité de s’attacher & lul. Tout & coup, je vis le Sei-
gneur arriver du méme cOté par lequel Pierre était
venu (I). Il gravit la montagne, et les saintes femmes,
qui se trouvalent sur son passage, se prosternérent
devant lul. Il leur adressa la parcle. Pendant qu'il tra-
versait la foule, plusieurs frissonnérent, saisis de
frayeur : c’étaient ceux qui ne devaient pas lui rester
fideles. Il monta dans la colonne ol se tenait Pierre,
qui alors se plaga en face de lui, Jésus parla aux audi-
teurs de la nécessilé de renoncer & soi-méme pour le
suivre, ef des perséculions qu'ils auraient & endurer.
IEn entendant ces paroles, plus de deux cents d'enire
les assistants se retirérent, '

- Alors te Seigneur dit qu'il avait parlé avec ménage-
ment pour ne pas scandaliser les faibles. Puis il fit vi-
vement ressortir les souffrances et les persécutions qui
attendaient tous ceux qui le suivraient sur la terre,
ainsi que la récompense qui leur était réservée dans
la vie éternelle. Il adressa la parole particuliérement
aux apoéires et aux disciples auxquels il avait déja
parlé de la méme maniére, dans ses derniéres ins-
tructions au Temple. Il leur commanda de rester d'a-
hord & Jérusalem, et ensuite, quand il leur aurait en-
voyé 1'Esprit-Saint, de baptiser au nom du Peére ef du
Fils el du Saint-Esprit, et de fonder I'Eglise. Puis il
leur dit qu’ils devaient, aprés cela, se séparer pour
établir des Eglises dans les pays lointains; qu'ils de-
vraient se réunir une foisz encore, et aprés étre de nou-
veau pariis pour les contrées les plus éloignées, rece-
voir enfin le baptéme de sang.

Pendant que Jésus novinil, lor Ames des pairiarches

1) L'vn et V'autre suivent, em effet, la méme vole pour oon-
duire lez hommes at salut.
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entourafent toute 1asgemblée, mais en restant invisi-
bles- (1), Jézus disparut comme une lumiére qui g'¢-
teint ; aussitdt beaucoup d'entre les assistants se je-
térent la face contre terre, et Pierre se remit % ensei
gner et A prier. Cetle apparition de Jésus en Galilée,
ot il montra sa résurrection devant une assemblée
nombreuse, fut la plus manifeste de foutes; les autres
restérent plus secréfes.

CHAPITRE XII

Retour des apbires & Béthanie,

Je vig ensuite Plerre, Thaddée, André, Jacques le
Mineur guérir dans un village plusieurs malades, que
dernigrement ils n'avaient pu soulager, & cause d'une
faute intérieure dont Jésus leur avait fait le reproche,
lors de son apparition au cénacle, Ils avaient voulu
imiter sa mafesié ot son aititude imposante; ils avaient
donc pris un air affecié et solennel, au lieu de donner
avec humilité ce gqu'ils avaient regu, agissant comme
gils le donnaient d'eux-mémes: aussi n'avalent-ils
point réussi & guérir les malades. Je les vis mainte-
nant, avec une profonde émotion, s’agenouiller hum-
blement auprés d'eux, et leur demander pardon de neg
pas les avoir soulagés: tous furent aussitdt gudris,
Thomas opéra aussi des guérisons en cet endroit; 'ax-
tre fois il n'avait pas été présent. Jean s'eccupait plus
des maladies de I'ame que de celles du corps.

Durant tout ce temps, j’ai vu la Mére de Dieu & Jéru-
salem dans la maison de Jean-Marc, Véronique, Nico-
déme et Joseph d’Arimathie la visitaient sanz creinta,

(1} Ainsi, I'Eglise entidre se trouve représentéde dans cetie ap
parition de Jéaus, gui wiernt o0 rmer aux yeux des cisciples et
des fidéles la prédication de soun vicaire.
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Tous les jours, elle faisait le chemin de la croix, le
‘malin, le soir ou pendant la nuit. Lorsque l'accds des
lieux sanctifiés lui était rendu impossible par des cld-
tures, elle prenait des chemins détournés. Jai vu aussi
dans sa maison sept stations, ol elle priait en mémoire
de la passion.

Les Juifs ne se sont pas contentés de vetirer Iles
charges publiques aux amis de Jésus et de les exclure
de la synagogue, ils ont encore entouré de fossés les
endroits de la voie douleureuse ol Jésus était tombé,
et ol il lui était arrivé quelque chose de particulier.
Ils ont aussi fermé par des barriérez et des haies la
route du Calvaire, ainsi que les divers sentiers con-
duisant aux endroits fréquentés ou habités par les par-
tisans de Jésus, Je fus trds étonnée de voir que, dans
plusieurs de ces chemins, on était pris cornme dans une
impasse, et obligé de revenir sur ses pas. Les amis de
Jésus ont rouvert 4 plusieurs reprises les chemins qui
aboutissaient au Calvaire,

Les apdtres étaient de retour 4 Béthanie, ol je vis
rassemblées un grand nombre de personnes, au moins
trois cents, y compris une centaine de femmes; tous
avaient euivi les apétires et mis leurs biens en com-
mun. Les apdtres et les disciples célébrérent chez La-
zare une grande agape, o4 l'on rompit le pain et ol
I'on fit circuler la coupe, sans qu'il y et de consécra-
tion; ce n'était gqu'un symbole d'union fraternelle. Le
repas eut lien dans la galerie qui donnait sur la cour,
toutes les portes flemeurant ouvertes. Das qu'il fut
terminé, Pierre enseigna les assistanis et une foule
nombreuse. Il ¥ avait plusieurs espions dans l'audi-
toire, et quand Pierre dit: « Vous pouvez tranquille-
ment tout abandonner et venir & nous; nous subvien-
drons & tous ves besoins, » ces misérables se mogqué-
rent de lui, g'éeriamt qu’il n'était qu'un pauvre pé-
cheur, un vagahond qui pouvait & peine eniretenir sa
ptapre femine,
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Pisrre enseigna ces choses, parce que Jésus I'avait
ordonné : il n'avait pas encore la foi vive, la confiance
inébranlable que les apdtires n'eurent quaprés avoir
wregu le Saint-Esprit. C'est maintenant Pierre qui porte
la parcle dans les assemblées, excepté lorsqu'elles sont
Jtrop nombreuses: alors il charge d’aulres disciples
d'en,se1gner en différents endroits. Depuis que le Sei-
gneur 'a revétu du manieau, et depuis que le repas du
-poisson miraculeux lui a communiqué une vertu par-
ticuliére, il n'est plus le méme homme; tous le recon-
naissent pour la bouche, la main, l¢ chef de 1'Eglise.
;Lorsque j'al entendu Jésus confier & Pierre le soin de
.ses brebis, et lui prédire son crucifiement et la destinée
‘de Jean, il m’a seroblé que Pierre était voué jusqu’a la
‘consommation des siécles & paitre, & conduire le trou-
‘peau, tandis que la mission de Jean était de garder la
source d'eau vive qui arrose les paturages et désaltére
les brebis. J'ai reconnu que l'action de Pierre sexerce
plutét dans le temps, dans la constitution extérieure de
I'Eglise, perpétuée par une suite de successeurs, tandis
que celle de Jean s'exerce dans la vie intérieure au
moyen de l'ingpiration et de l'envoi de messagers ins-
pirés, L'un est une pierre, un rocher, un édifice;
lautre un souffle, un nuage, un fils du tonnerre, Pierre
représente le corps de la harpe avec ses cordes en par-
faite harmonie ; Jean, le souffle du vent & travers les
cordes (1).

Sur ces entrefaites, je vis se rendre de Jérusalem &
Béthanie une cinquantaine de soldats, du méme corps
que ceux qui s'étaient saisis du Seigneur sur la mon-
tagne des Oliviers ; ils faisaient partie de la garde du
Temple et des grands préires. Je vis aussi des délégués
du conseil faire citer les apdires devant eux, & la mai-
son de ville de Béthanie. Pierre, Jean et Thomas y

(1 (eat lo 8ena de ce qu'a dit la rainte sceur, ie pdlerin
wayant pa reproduire icl ses propres paroles.
(Note du palerin.)
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comparurent. Ils répondirent sans crainte et hardiment
au reproche qu'on leur fit de causer du trouble dans
le peuple par Ieurs réunions. _

Je vis ensuite Plerre s’entrefenir avec les fidéles réu-
nis chez Lazare, et, pour éviter le scandale, faire partir
cent vingt-trois d’enire eux. Ceux qui étaient venus de
loin devaient demeurer chez ceux du voisinage ; car ils
avaient mis tout en commun. Il ¥ avait aussi une cin-
quantaine de femmes qui g'éloignérent et allérent habi.
ter divers endroits ol elles vivalent plusieurs ensemble.
Pierre cependant dit & tous ces gens de revenir le jour
de I'ascension du Christ, dont il avait sans doute un
pressentiment. J'ai reconnu & certains discours des
apdtres et des disciples qu'ils ne sont pas encore com-
plétement éclajrés. Ils s’attendent toujours 4 l'établis-
sement d'un royaume visible, et au partage de cerfains
privileges tout particuliers. Je crois que Jésus les tan-
cera encore vertement a4 ce sujet.

CHAPITRE XIit

Marie, mdre de I'Eglise, — Elle cst communiée par
saint Pilerre.

Peu aprés, je vis les apdires et vingt disciples réunis
au cénacle. La priére faite, ils se séparérent en deux
groupes, Jean prit les apdires, Pierre les disciples, et
ils parlérent mystéricugement de leur rapport avec la
Mere du Seigneur, et de ce gu'elle devait étre pour
eux. Pendant ceite instruction qui, je crois, se fondait
sur une communication de Jésus, que j’al oublide, je
vis la sainte Vierge planer au-dessus de l'assemblée
revétie d'un manteau lumineux, qui s’étendait sur
tous et semblait les envelopper; je vis le ciel s'ouvrir
et une couronne envoyée par la sainte Trinité se poser
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gsur sa téte. Je sentis gue la sainle Vierge était leur
protectrice, leur temple, leur sanctuaire, Durant cette
vision, qui, je crois, représentait ce que, par la volonté
de Dieu, la déclaration des apdires opérait en ce mo-
ment pour I'Eglise, je ne vis plus Marie, qui était en
priéres hors de la salle,

Vers neuf heures, un repas eut lisu dans le vestibule,
La sainte Vierge y assista, entre Plerre et Jean. Ley
autres femmes et les disciples étaient assis 4 droit. et
a gauche & des tables séparées, Nicodéme et Joscph les
servirent. Pierre découpa 1'agneau comme Jésus avait
découpé l'agneau pascal. A la fin du repas, on rompit
le pain, qu'on fit circuler ainsi que la coupe. Les ali-
ments furent bénits, mais non consacrés. Pierre fit un
discours aprés le repas. Tous les cofivives portaient des
hahits de fdte, et Marie son vétement de noces ; pendant
la prigre sous la lampe, elle était voilée ef revétue d'un
bean manteau Manc, et son voile était baissé, On ouvrit
le sanctuaire, devant lequel s'étant agenouillés, ils
firent encore une priére.

Un peu aprés minuit, je vis la sainte Vierge recevoir
& genoux la sainte Eucharistie des mains de Pierre. Tt
tenait & Ja main la paténe du calice gur laquelle étaient
les hosties consacrées par Jésus lui-méme, ef il en mit
une dans la bouche de Marie, Au méme instant, le Sei-
gneur se montra & sa Mére sans se faire voir aux
autres, et il disparut aussitét. Marie éfait toute péné-
trée de lumidre, et sa téte é&tait entourée dJd'une
couronne d'étoiles. Lorsqu’ils eurent prié quelque
femps, ils se sépardérent. Pendant la cérémonie, les
apoOtres se montrérent plus respectueux qu'a U'ordinaire
envers la sainte Viergs, Autrefois ils usaient 4 son
égard d'une douce familiarité comme envers le Sei-
gneur, gquoicue toujours avec une certaine retenue.

Aprés avoir re¢u 'Eucharistie, la sainte Vierge, avee
les autres fermmes, se rendit du cénacle & In maison de
Jean-Mare, ofr oo demeurait. Je Ia vig encors prier
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dans sa chambre, Elle récita le Magnificat, le cantigue
des trois jeunes hommes dans la fournaise, et le psaume
cxxx (1)

Le jour commencait & poindre, lorsque je vis le Sei-
gneur entrer chez elle, les portes fermées. Il Iui parla
longtemps ; mais il ne I'embrassa pas et ne lui donna
pas la main. 11 lui dit quel rapport existait entre elle
et les apoOtres, et quelle assistance elle devait leur don-
ner, Ce rapport et cette assistance éiaient mystérieux
et spirituels. I! lui donna un pouveir sur I'Eglise, une
vertu pour la protéger, et je la vis comme pénélrée de
sa lumieére: je ne saurais exprimer cette vision. Il dis-
parut, les portes demeurant toujours fermées.

Depuis lors je vis plus souvent Marie avec les apd-
tres; elle avaif maintenant d’autres rapports avec
eux; ils la consultaient: elle était comme leur mére
& tous et comme un apodtre elle-méme.

CHAPITRE XIV

Accroissement de la communanté.

Cependant le nombre des fidéles augmentait tous les
jours. Je vis qu'on était occupé 4 loger une multitude
‘de personnes qui venaient d'arriver avec des &nes et
des bagages, particuliérement des bords de la mer de

(1) D'aprés une communication postérieure, la seur vit que
toutes les foiz que la sainte Vicrge communiait, les saintea es.
péces restalent en elle sans altération d’'une communion & 'autre,
de sorte qu'elle adorait I"Homme-Dien sacramentellement présent
dans son ecceur. Au temps de la persécution qui suivit le martyre
de saint Etienne, les apdtres ne consacrérent pas pendant quel-
que temps, mais IEglise jouit néanmoing de la présence du saint
gacrement, puisqu'il résidait dans le cceur de Ta mere de Dieu.
Elle était le tahernacle eucharistique, et pratiquait en méme
temps l'adoration perpétuclle., Le pesavme CXXX : « Seigneur, mon
ceeur mne g'est point élevé », est unc protestation d’humilitd
bien touchante dans la bouche de Marie.



Galilée. D’ordinaire, ils descendaient & une hotelleric
située en avant de Béthanie, ot se succédaient conti-
nuellement des disciples qui leur donnaient des con-
seils et des enseignements. Maintenant cette maison
était toujours pieine, et les disciples adressaient Ies
nouveaux venus & Lazare, qui avait & sa disposition un
grand nombre de logis. Beaucoup g'installérent a Jéru-
salem, autour de la montagne de Sion. Il n'y avalt 1
que peu de Juifs, tous pauvres gens; on y {trouvait
d'épaisses murailles en ruines, et de vastes terra,ins}
inhabités, o je vis construire des cabanes ou plufdt:
des abris. Je vis aussi dresser des tentes d’étoffe gros-i
siére au-dessus des murailles, dans lesquelles on avait
déja pratiqué des habitations. Je vis parmi -cette
affluence les Chaldéens que, derniérement, Jésus avaifl
envoyés au centurion de Capharnaiim, et qui ensuite
étaient retournés chez eux.

Les Juifs, bouleversés par les événements merveil-
leux dont ils avaient éié témoins, occupés seulement
& les déguiser et & les dénaturer, n'cpposaient & tout
cela aucun obstacle. Du ¢6té de la montagne de Sion
ou leg chrétiens étaient établis, ils avaient fermé par un
mur l'accés 4 la montagne du temple et au quartier
qu! en dépendait; ainsi les fidéles se trouvaient isolés
el séparés des Juifs.

Je viz les survenants metire & leur disposition de
gros rouleaux d'étoffes de laine blanche ou jaunitre,
les unes fines, les autres grossiéres, et en outre des tapis
et de la toile pour la fabrication des tentes, Nicodéme
et Joseph furent chargés d'utiliser ces dons, On en fit
des vétements pour le service divin et pour le baptdme,
On en donna aussi aux nécessiteux, et personne ne
manqua de rien.

Partout on dresse des tentes et des hangars; tous les
coins de murs, particuliérement dans les vieux édifices,
gont utilisés, Les apbires aident eux-mémes a cons-
truire des habitations pour les fildgles: ils appertent
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du pols, des naties, &3 cloisons en clayonnage, et tra-
vaillent avec activité, Les saintes fernmes, de leur coté.
se mettent 1u eervice de celles guni arivivent. Personne
ne posséde rien en propre: ceux qui possédent don-
nent, ceux qui n'ont rien regoivent. Je vois que c'est
surtout Lazare qui fournit aux dépenses de la caisse
générale,

Les femmes des fidéles s'occupent & tisser ou &
tresger de inrnguses bandes d’étoffes et de grosses cou-
vertures poumr 'es tentes. Marie, Marthe et Madeleine
font des broderies, tantdt assises, tantdt en se prome-
nant 'ouvrage & la main, Je vois Marie broder une
figure qui me semble représenter le Seigneur ou Tun
des apbtres. Ces images, destinédes A des autels privés,
ne sont gqu'ébauchées, et ont des vatements blanes sur
des canevas de couleur brune, jaunifire oun bleu de ciel
Te me souviens d'aveir vu Marie broder une repré-
sentation de la sainte Trinité, telle que je la vois dans
mes visions, Dieu le Pére, en costume de pontife, pré-
sentait la croix au Fils; de I'un et de I'nutre procédait
12 Saint-Esprit, gui n'avait pas la forme d'une colombe:
les ailes é&lajent remplacées par des bras. Ces figures
formaient un triangle.

Pendant ces mémes jours, les apdtres prirent pos-
scgsion d'une nouvelle maiscn située auprés de la pis-
cine de Béthesda ; on voyait au fond uns chaire, et 'on
‘et dit une synagogue, Les nouveaux venus s'y réunis-
sajent ordinairement pour recevoir les instructions des
andtres, 113 ne sont pas admis au cénacle, Ni les apd-
tres ni les disciples ne vont au temple; sl les apOtres
v allérent aprés la Pentecdte, lorsqu'ils eurent recu le
Saint-Esprit, ce fut pour annoncer le christianisme au
peuple assemblé, Leur temple est maintenant le cé-
nacle, olt seé trouve le saint Sacrement.

Ce matin, entre trois et quaire heures, j'ai vu les
apbtres dans le cénacle. Le sanctuaire était ouvert : ils
s tenaient debout des deux cbdtés, 1l 8’y trouvait envi-
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ron trente disciples. On pria, on chanta & deux cheeurs,
Cela me fit Peffet d'un office de matines. Pierre fit en-
suite une instruction & ces disciples. Ceite forme de
priére a &i& instituée par Jésus lui-méme. 11 a révélé
aux sier's le mystére de cet office divin, lors du repas
ol il leur fit manger le poisson, prés de Tibériade, el
anssi lorsqu'il eonvainguit Thomas de la vérité de sa
résurrection, '

CHAPITRE XV

Derniers jours du Seigneur sur la terre. — Il prépare los
siens 4 la séparation.

Dans ces derniers jours, je vis Jésus continuellement
auprés des apdires; ses rapports avec eux éiaient tout
naturels : il prenait part a leurs repas et priait au
milieu deux ; i1 les enseignait et leur rappelait en
se promenant tout ee qu'il leur avait dif. Pendant
la nuit seulement, il visitait, & leur insu, des lieux
€loignés, _

Vayez-vous cette troupe de gens dans la prairie? Ils
viennent de Jérusalem et longent le mont des Oliviers
pour se¢ rendre & Béthanie. Chose étonnante; ils re-
gardent autour d'eux, ils monirent du doigt quelque
chose sur leur gauche, et cependant ils ne voient pas
Jésus qui arrive de ce coté, Il y a ca et 14 dans les jar-
dins des ouvriers occupés a réparer les haies qu'on a
rompues le dimanche des Rameaux, afin de livrer pas-
sage au grand nombre de personnes ¢ui se rendaient
& Jérusalem pour la Paque. Chose étrange! les dis-
ciples vont de cdté et d'autre, et ne le voient pas. I1 est
lumineux et plane au-dessus du sol; mais veild que
ded ouvriers qui travaillent dans le jardin Papercot-
vent; ils s’agenouillent, Parmi eux se frouve Simon,
qui 'a aidé & porter se eroix... Ah! I'excellent homme!
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Le Seigneur passe devant lul... Le bon vieillard ! i1 dte
son manteau, se prosterne et baise la terre devanf les
pieds du Sauveur, qui lui fait signe de se taire, ef dis-
parait.

Jésua parcourut avec les apotres différents chemina
dans les environs de Jérusalem, de sorte que beaucoup
de Juifs furent témoing de sa résurrection ; mais, 3 son
aspect, ils se cachaient et fermalent leurs maisons. Les
disciples el les apdtres eux-mémes éprouvaient auprés
de lui une certaine frayeur: il leur semblait un atre
immatériel. Il enseigna souvent et adressa anssi quel-
'ques reproches aux apétres. Pendant Ia nuit, je le vis
en divers endroits de Bethléem, répandre ses bénédic-
tions. Dans cette ville, ol il avait beaucoup d'ennemis,
il apparut & plusieurs incrédules, et particulidrement
4 des gens qui avaient eu quelques relations avec lui
ou avec sa mére. Je le vis encore en beaucoup d'aufres
lieux. Les personnes & qui il se montra crurent aus-
sitét & Iui; & la Pentecdte, elles s'unirent aux apbdires
et aux disciples.

Jésus rentra dans Béthanie par le coté de I'est. Marie
s'y rendit aussi de Térusalem avec les autres saintes
femmes. Ils se rencontrérent chez Lazare, ol se {rou-
vaient déja Marie et Madeleine. La maison est entou-
rée d'une foule de personnes qui, ayant entendu dire
que le Seigneur est prés de les quitter, désirent le voir
et prendre congé de 1ui. Lorsqu’il fut dans la maison,
on fit entrer les fidéles et fermer les portes, Ils prirent
une rvéfection légére, mais sans g'asseoir. Comme les
disciples pleuraient amérement: « Pourquoi pleurez-
vous ainsgi, fréres bien-aimés (1) ? TRegardez ceite
femme, elle ne pleure pas! » Ainsi parla Notre-Sei-
gneur & ses disciples affligés, en leur montrant sa
mére. Oh! qu'il était touchant de voir des hommes
de cet Age pleurer si amérement!

{1} La sainte sceur raconta cette vision au pélerin au moment
ot elle In voyait; de 1a le ton animé de la narration
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Comme le Seigneur est bon! Il sort de la maison
pour se montrer & la foule rassemblée dans la cour, ol
I'on avait dressé pour eux une longue table; il hénit
des petits pains, qu'il lewr distribue, puis il leur fait
signe de la main de se retirer. Lorsqu'ils se furent
éloignés, la sainte Vierge s'approcha modestement du
Seigneur pour Iui demander quelque chose; mais il
avanca la main comme g'il ettt voulu I'empécher de le
toucher, et il lui dit qu'il ne pouvait lui accorder sa'
demande, Elle le remercia humblement, méme de son
refus, puis elle s'éloigna.

Je vig le Seigneur prendre tout spécialement congé
de Lazare, Je le vis bénir du pain qu'i! lul donna &
manger et qui devint Iumineux. 11 se rendit ensuite &
Jérusalem par un chemin de traverse. Quatre groupes
le suivaient 4 une certaine distance l'un de Pautre; il
n'avait prés de lui que les onze apéires, Les saintes
femames venafent derriére tous les autres, Le Seigneur
était tou! lumineux el dominait toule la scéne. Je ne
saurais dire si les disciples le virent ainsi. IJls ne pou-
vaient se persuader qu’il d(t les abandonner. Ils se di-
saient entre eux; « Bien des fois déja nous I'avons vu
disparaitre, »

Voila qu’il indique du doigt différents points de
I'horizon en disant: « Quand tous ces endroits croiront
4 la suite de votre enseignement, quand des étrangers
en chasseront les hahitants et que tout ici sera dévasis,
ce sera un temps bien triste. » 11 dit encore: « Vous ne
me comprenez pas mainfenant, vous me comprendrez
mieux fmand ce soir vous aurez soupé avec moi pour
la dernidre fois. »

Je vis Jésus passer devant de riants jardins, ol des
Juifs étatent cccupés & tailler des haies, A son ap-
proche, ces gens se meitaient les mains devant la
figure ; ils s'étendaient de tout leur Jong A terre, ou s'en-
fuyaient dans les allées, et se cachaient derritre les
haies. Je ne sais pas s'ils voyaient ou non le Seigneur,
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si c'était la peur qui leur falsait prendre la fuite, ou
8’ils se prosternaient par suite de leur émotion. Depuis
sa résurrection, je vis touvjours qu'on fuyzit & son ap-
proche,

Dans ces derniers jours, les Juifs dévastérent meé-
chamment autour de Jérusalem tous les lieux signalés
par la vie et la passion du Seigneur, et particulidremen:
vénérés des fidéles. Ainsi, sur le chemin de la croix, aux
endroits ou il était tombé, ilzs avalent creusé des fossés
& travers la route. Ils avaient clos de haies les jardins
et les pelouses ol habituellement il se refirait et en-
seignaif. En quelques endroits méme, ils avaient creusé
des trappes afin d'y faire tomber les fideles qui vien-
draient honorer son souvenir ; mais j’ai vu guelques-uns
de ces pervers ¥ fomber eux-mémes, J'al reconnu & cette
occasion que dans tous les temps les ennemis du Christ
qui commettent de felles profanations sont ainsi chatics,
ef doivent 1'étre plus terriblement encore au jour du ju-
gement. I'al vu que ceux qui déiruisent les chemins de
croix, les croix, les chapelles, les églises, qui abolissént les
dévotions, les pratiques pieuses de nos péres, et en géné-
ral tout ce qui contribue & nous rappeler les scénes
particulidres de la rédemption, que ce soit des sculp-
tures, des images, des inscriptions, des fondations, des
rites, des pridres, j'ai vu que tous ceux-l4 appariien-
nent 4 la race pécheresse des ennemis du Christ, dont
les efforts tendaient 4 effacer les traces sanglantes de
ses pas, et qu'ils deivent &tre jugés avec eux. Quant a
ceux dont l'aspect touchant de nos crucifix antiques
blesse les yeux délicats, et qui les remplacent par des
figures d'une beauté paienne, ou qui représentent les
sainfs avec des formes voluptueuses et séduisantes, je
les ai vu rangés parmi ceux qui élevérent sur le Cal-
vaire un femple en I'honneur de Vénus, et qui souills-
rent la grotte de la créche d'une facon plus abominable
encore,

Pal vu des Juifs raser la cime du Calvaire, et jeter -
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de la terre comme on répand des engrais, tant sur les
cing petits tertres gazonnés qui enfouraient la croix que
sur les sentiers qui y conduisaient. Lorsqu'ils eurent
aplani ces tertres, ils apercurent une pierre blanche
‘avec un trou carré profond d'un métre, dans lequel la
croix avait été enfoncée. Je les al vus {ravailler péni-
blement avec des leviers & enlever cette pierre, mais elle
s'enfonga de plus en plus et, ne pouvant la retirer, ils
la couvrirent de terre.

Jésus et les onze apdfreg prirent divers sentiers aux
aleniours de la montagne des Oliviers, suivis des au-
tres groupes. Le Seigneur s’arrétait de temps en temps
pour leur expliquer quelque chose, Tous étaient dans
I'angoisse : quelgues-uns pleuraient, d’autres étaient tout
découragés. Un disciple qui avait les cheveunx noirs se
dit & lui-méme: « S'il s'en '.va, qui donc sera le mai-
tre ? et comment s’accomplira la promesse du Messie ? »
Pierre et Jean, qui comprenaient mieux ce qui se
préparait, moniraient plus de calme, Souvent les apéd-
tres adressaient des questions aw Seigneur; alors il
faisait halte, et leur donnait des éclaircissements. Cette
marche dura jusqu'au soir. I1 parla toujours avee beau-
coup de solennité, et & plusieurs reprises il disparut;
mais avant qu’ils eussent pu se remetire de leur cons-
ternation, ils le revoyaient parmi eux, Il semblait qu'il
voulait ainsi les préparer & son prochain départ. Le
soleil couchant brillait d'un vif éclai, fandis qu'ils se
promenaient encore & travers de belles prairies et des
boeages ravissants,

Aprés le coucher du scleil, ils arrivérent 3 la maison
ol ils devaient souper. Marc, Nicodéme et Joseph
d’Arimathie vinrent le recevoir devani la porte. Quel-
gues paroles qu'il prononga leur firent espérer de le
voir rester avec eux quelque temps encore; mais Marie
savait 12 vérité, Les autres disciples étant survenus, il
entra dans la salle & manger; plusisurs fidéles sy
étaient rassemblés et Yattendaient. Jésus et les apdtres
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occupérent l'un des longe cdtés de la table. Ceux-ci
étalent couchés sur des sidges placés transversalement;
le Seigneur resta debout, et Jean & c6té de lui, Celui-ci
était plus serein que les autres : il avait un caractére en-
fantin ; il s’affligeait facilement, et un moment aprés
il reprenait sa confiance et son calmme habituels. Nico-
déme et Joseph servirent & table, et la sainte Vierge
resta vers la porte de la salle.

Le Seigneur bénit le poisson, le pain et les légumes,
puis il les fit passer aux convives, qui en regurent cha-
cun une légére part. Pendant tout le repas, il enseigna
de la manieére la plus gelennell<, Je vis leg paroles sortir
de sa bouche comme des rayons de lumiére, et pénétrer
plus ou moins rapidement tel ou lel apdire, suivant
qu’il était plus ou moins affamé de ses enseignements.
Ainsi tout ce qui est saint est lumiére, et tout ce qui est
profane est ténébres; l'ardent désir est une espéce de
faim, ei la satisfaction de ce désir une gorte d'alimen-
tation. Toutes ces choses sont évidentes, et l'on n'est
point étonné de les voir. A la fin du repas, le Seigneur
bénit une coupe, il en bul et la fit circuler; tous en
burent aprés lui, Ce n'éfait néanmoins qu’une agape.

Quand les apotres se furent levés de table, Ies autres
fidéles, qui avaient pris leur repas dans une salle laté
rale, se réunirent sous les arbres devant le vestibule,
of 1o Seigneur parut au milieu d'eux, les enseigna lon-
‘guement et les hénit; aprés quoi ils s'éloignérent,

Cependant les saintes femmes é&taient arrivées, et
s'étaient rendues dans le jardin avee la sainte Vierge;
Jésus alla les trouver, et tendit la main a4 sa mere, 11
leur parla d’un ton trés solennel. Toutes étaient émues,
et je sentis que Madeleine bhralait du désir d’embrasser
les pieds de Jésus, mais elle ne le fit pas; car il avait
I'air si majestueux et si augusie que personne n'osait
s'approcher de lui. Aprés leur avoir parlé quelgue
temps, il les bénit et s'éloigna d'eux. Des larmes abon-
dantes coulaient de fenrs veux. Ce n’était pas une ma-
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nifestation extérieure d'un chagrin passager comme le
sont les pleurs des hommas de nos jours, on voyait que
cetle douleur était au fond de leur Ame, Je ne vis pas
pleurer la sainte Vierge en cette circonstance; je ne
I'ai vu pleurer amérement que deux fois: quand elle
perdit 'enfant Jésus au retour de la féte de Pagques, et
au pied de la croix, aprés la mort du Seigneur. Elles
restérent 14 jusqu'un pew avant minuit.

Je vis ensuite ie Seigneur se rendre & Jéruszalem par
le chemin qu'il avait pris le jour des Rameaux. Marie,
accompagnée de quelques-unes des saintes femmes,
marchait derriére les apdires; une troupe de trente &
guarante disciples les suivait & quelque distance. Ils se
dirigérent tous vers le cénacle; mais Jésus, les apdires
et Marje entrérent seuls dans la salle intérieure: les
disciples se rendirent dans la salle latérale, pendant
gue les compagnes de Marie demeuraient dans Ie vesti-
hule, La table de la céne était préparée et la lampe
allumée, I1 'y avait sur la table qu'un pain azyme et
un petit calice, Les apbires se revétirent de leurs habits
de féte, et Pierre mit son manteau de pontife ; la sainie
Vierge s'assit en face de Jésus. Je vis le Seigpeur faire
comme & la sainie céne, prendre le pain, Poffrir, le
rompre, le hénir et le leur présenter ; tous ensuite burent
dans le calice, sans gqu'on le remplit de nouveau. Je vis
le pain consacré entrer comme un petit corps lumineux
dans la bouche des apodtres, ef, lors de la consécration
du vin, je vis sa parole couler dans le calice sous la
forme de gouifes de sang.

CHAPITRE XVI

Te grand jour de I'Ascensionm.

.

A Taube du jour, ils récitérent les matines sous la
lampe, mais avec plus de solennité qu'd l'ordinaire. Le
Seizneur donna encore une fois & Pierre autorité sur
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ies gutres, le revétit de nouvean du manieau, el répéla
ce gu'il leur avait dit, lors de son apparition au bord
du lac de Tibériade et sur la montagne. Il les enseigna
aussi sur le haptéme et sur la bénédiction de I’eau. Dix-
sept des disciples les plus intimes assistérent & cette ins-
truction, debout derriére la sainte Vierge, Avant de
quitier la maison, le Seigneur leur présenfa sa mére
comme devant éire le cenire des fidéles, et intercéder
pour €ux ; alors Pierre et les autres g'inclinérent devant
elle, et elle les bénit. Au méme instant, je vis la
Mere de Dieu assise sur un trone, revétue d'un large
manteau bleu de ciel, une couronne sur la téte: c'étaid
un symbole de ga dignité. Dans les grandes circonstan-
ces, par exemple avant le baptéme du jour de la Pen-
tecOte et du lendemalin, j’ai vu les apdires recevoir ainsi
la bénédiction de la trés sainte Vierge.

Le matin au point du jour, Jésus quitta le cénacle
avec les apotres. Marie marchait derriére eux, et les
disciples les suivaient & pew de distance, Ils passérent
par les rues de Jérusalem ; elles éfaient silencieuses, et
tout le monde était plongé dans un profond sommeil
Le Seigneur devenait de plus en plus grave et prompt
dans ses discours ef ses actes, La veille au soir, la
compassion avait dominé dans ses enfretiens. Il prif 'e
meme chemin que l2 dimanche des Rameaux, et je seniis
gqu'il visitait avec eux tous les lienx mémorables de sa
vie pour leur y faire connaitre, par ses indications,
I'accomplissement parfait de la promesse. Ils parcou-
rurent ainsi touie la voie douloureuse, et le Seigneur
s'arréla guoelques instants 4 chaque endroit témoin de
ses souffrances, leur expliquant la significaiion symbo-
lique de ces lieux, et leur montrant l'accomplissement
des prédictions des prophéfes. Aux passages que les
Tuifs avaient obstrués, les disciples qui suivaient prirent
les devants sur son ordre, et enlevarent les obstacles: ce
fut bientéf fait, A son passage, ils s'inclinérent, puis
ils se remirent en marche derriére lui.
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11s franchireni{ la porte qui conduisait au Calvaire;
Ia ils se détournérent du chemin et se divigéreni vers
une belle pelouse ombragée d'arbres touffus, oa l'on
allait souveni prier. Jésus 'y assit avec eux, les en-
seigna’ et les consola. Il faisait déjd grand jour, et
leurs ceeurs étaient un peu allégés: ils espéraient le
garder quelque temps encore. Jésus reprit alors le che-
min du Calvaire et du saint sépulere, sans aller toute-
fois jusqu'a ces lieux, car il longea la ville ef se di-
rigea vers la montagne des Oliviers., Divers groupes
vinrent le rejoindre 14 ;d’autres, en grand nombre, s'ap-
prochaient d'un autre coté, & travers la campagne,

Au pied du mont, l= Seigneur se reposa de nouveau
dans un jardin semblable au premier, mais plus spa-
cieux, Plusieurs. des saintes femmes l'y rejoignirent.
Le site était trés agréable et trés frais; j'y remarguai un
beau gazon trés haut, et je m’étonnai beaucoup de ce
quil n'était foulé nulle part.

Tous les sentiers que le Seigneur avait suivis me
rappellent les nombreux sentiers que j'apergois & coté
de 1a route qui conduit directement & la Jérusalem cé-
leste, et par lesquels la grace divine nous fait passer
peur que nous puissions plus longtemps donner au pro-
chain des marques de noire charité, Il me sembla aussi
que le Seigneur ne suivit ces sentiers gqu’afin de pou-
voir plus longtemps préparer ses disciples et leur mon-
trer tout 'amour qu'il avait pour eux, Il parlait lun-
guement avec eux comme quelqu’un qui a fini sa tiche
et qui va se séparer des siens. Ils se doutaient bien que
Theure de la séparation approchait; toutefois ils ne
croyaient pas qu'elle dit arrviver si tot.

Le scleil s'€levait déjd; tout était sur pied 4 Jéru-
salem; partout on s’entretenait de la foule réunie an-
tour de la montagne des Oliviers. Une multitude de
personnes sortirent de la ville et se dirigérent de ce
eblé ; les sentiers en étaient couverts, et on voyail dans

lointain une afftuence considérable,
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Le Seigneur se dirigea vers Gethsémani; mais, au
lien de passer par lendroit ot Von s'étail saisi de lui,
i gravit la montagne en longeant le jardin des Oli
viers, La {oule y montait de toutes parts par les divers
sentiers ; plusieurs se frayaient un passage & iravers
les buissons, les hales et les clolures des jardins.

Cependant le Seigneur devenait de vlus en plas lumi-
neux; il marchait si rapidement gue les disciples ne
pouvaient le suivre. Parvenu au sominet de la mon-
tagne, i} fut fout environné de lumiére, et je vis autour
de lui un cercla comiposé de toutes les persounes qui
étalent soriies de Térusalem pour aller & sa renconire
au jour des Rameaux. 1! parul resplendissant de blan-
cheur comme la lumisre du soleil, et cu ciel descendit
sur 1ui une vasia gurécie od britlaient toutes les couleurs
de I'arc-en-ciel. Ceux qui se précinitaient en avant s'ar-
raterent éblouis, formant un large cercle autour de lul.
Le Seigneur briudait ¢’an é&ciat pwas grand encore que
FPauréole qui 'anveloppait. 11 vrsa la maiwn gauche sur
ga poitrine, ef, se tournani de tous les c¢Ntés, il bénit
e monde entier avec la main dreite. La foule resta
immobile, mais je vis que tous {urent benis. Je fus
transportée de joie en voyauni 2énir ainsi toute la terre.

Alors la lumiére qui était descendue du ciel se con-
fondit avec son propre éclat, et je vis sa forme visible,
en s'élevant, s'évanouir & partir de la téte dans celte
splendeur céleste On edt dit un soleil entrant dans un
autre .soleit, une flamme se mélant avec une masse de
lumi2re, une étincelle volant dans une tlamme ; c'était
comme lorsqu'on rvegarde le soleil en plein midi. Ce-
pendant celte lumidre était plus blanche, plus dia-
phane ; 1e jour paraissait obscur en comparaison. Sa
téte n'était plus visible, mais je voyais encore ses pieds
répandre un éclat de lumiére, jusqu'a ce qu'enfin il
disparut touf entier dans la splendeur céleste (1). Je vis

(1) Cette lumidre est celle de 'a Divinilé, qui ¢levait alors & 1a
pommunion de 8a gloire 'huamanité du Sanveur. La téte, symhed
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de tous cdiés des Ames innombrables pénétrer dans
cette lumisre, et s'élever au ciel avee le Seigneur,

Aveec la nuée lumineuse, il tomba sur tous les assis-
tants comme une rosée de lumibre dont I'éclat était si
¢blouissant, quiils en furent saisis de frayeur (1), Les
apOires et les disciples les plus rapprochés furent com-
plétement ébhiouis. tous baissérent les yeux et se je-
térent la face confre terre. La sainte Vierge, qui se
lenait tout prés d'eux, regardait devant elle (2).

Au bout de guelgues instants, la lumiére s’affaiblit.
Alors tous les assistants, agités par les émotions les
plus diverses, mais gardant un profongd silence, levé-
rent les yeux vers Ia nuée lumineuse, qui resta encore
quelque temps visible, et je vis descenare de celte
nuée deux figures, ’abord petites, mais qui, grandissant
pau 4 peu, se présentérent enfin sous la forme d’hom-
mes vétus de blanc, et tenant des bAtonms & la main
comme les prophétes. Jls parlerent a la foule; leur
voix retentit comme le son de la trompefte, et il me
sembla qu'on devait D'entendre de Jérusalem, Se te-
nant complétement immeorbiles, ils dirent . « Hommes de
Galilée, pourquoi vous tenez-vous la, regardant loc ciel?
Ce Jésus, qui du milieu de vous a été enlevé au ciel,
viendra de 12 méme maniére que vous l'avez vu y mon-
fer. » Aprés ces paroles ils disparurenf, mais la nuée
lumineuse demeura visible quelque temps encore, jus-
qu'd ce qu'enfin elle s’évanouit comme le jour se perd
dans la nuit,
de la pensée et du Verbe, est transfigurée la premidre; car c'est
b caase de Vunion avee le Verbe et par elle que la gloire inonde
la painte humanité de Jésus. Les pieds ne disparaissent que plus
tard dans la gloire, pour indiguer que 1’Eglise, qui est le pro-
longement du corps de Jésus-Ohriet, ne doit étre glorifiée gqu'apres
gon chef.

(1) C’était un symbole de la grice, véritable rosée de lumidre
et d'amour, qui dépouls sur nous de I'humanitd glorifide de Jé-
w?ﬁ) Le regard infiniment pur de la Vierge des vierges pouvait

seul regarder en face le 8oleil divin; ear il eat dcrit : « Bienheu-
reux ceux gui ont le cceur pur, parce qu’ils verrent Dicu. »
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Les disciples étaient tout & fait hors d'eux-mémes;
ils savaient maintenant que le Seigneur les avait quitié-
pour retourner & son Pére céleste. Plusieurs tombérent
par terre accablés de douleur et de désespoir. Aussitot
gque la nuée lunineuse eut disparu, différents groupes
se formeérent et les femmes elles-mémes se rapproché-
reni. Ils restéren{ longtemps 14, les yeux levés au ciel,
cherchanf & revenir & eux-mémes e¢f s'entretenant en-
semble. Enfin les disciples retournérent & Jérusalem,
et les saintes femmes les suivirent. Les plus simples
pleuraient comme des enfants, les autres étaient plon-
gés dans leurs réflexions. La sainte Vierge, Pierre et
Jean étaient sereins et consolés. Cependant plusieurs
restérent insensibles et incrédules, et s'en allérent en
doutant toujours, L'ascension eut lieu sur la cime de la
moentagne des Oliviers ; il y avait 14 une pierre plate sur
taquelle Jésus se tenait, lorsque la nuée lumineuse le
déroba & leurs yeux. Les vestiges de ses pleds demeu-
rérent imprimés sur la pierre,

Il était plus de midi lorsque la foule fut entidrement
écoulée, Je vis la sainte Vierge et les disciples se rendre
au cénacle, D'abord, sentant toute leur solitude, ils
furent inquiets. Je me disais gu'ils avaient tort, puis-
‘quils tenajent de Jésus la promesse qu'il serait toujours
avec eux, Jaurais donné ma vie pour la garantir, Mais
une fois réunis au cénacle, la présence de la sainte
Vierge, la vue de sa sérénité, les consolérent, et la
paix rentra dans leurs Ames. Ils se rappel2rent alors
que le Seigneur leur avait dit qu’elle serait pour eux un
centre, une mére et une médiatrice.

Les habitants de Jérusalem s'épouvantérent & Ias-
pect de cette foule revenant de la montagne des Oli-
viers, Plusieurs fermérent leurs portes et leurs bouti-
ques, La peur, qui ces derniers jours les avait tour-
mentés, était maintenant & son comble.



SIXIEME PARTIE

ATABLISSEMENT DE L'EGLISE S0VS L'INFLUENCE MATERNELLE
DE MARIE

CHAPITRE PREMIER

Préparation de la féte de la Pentecbdte.

Le lendemain de I'Ascension et les jours suivanis, je
vis les apotres constamment réunis au cénacle et la
sainte Vierge au milieu d'sux. Pendant la priére et la
iraction du pain, elle était toujours placée en face de
Pierre, qui tenait 1a place du Seigneur. Depuis que, la
nuit d’avant I’Ascension, Marie prit pour la premiére
fois tette place 4 la table de la céne, je sentis gu'elle
avait aux yeux des apodires une signification plus haute,
et qu'elle représentait désormais I'Eglise,

La sainfe Vierge et les apdires se tenaient habituelle-
ment en pritre dans le cénacle, séparés de la portion
la plus nombreuse des disciples, ainsi que dzs fidéles
et des saintes femmes, Les apdires vivaient dans une
retraite absolue, et je ne vis personne venir les visiter.
I1s persévéraient dans la priére avec plus de constance
que les disciples, qui allaient et venaient, Ils étaient
aussi obligés de se tenir plus en garde que ceox-ci
contre les persécutions des Juifs; je vis pendant la nuit
plusieurs d'entre les disciples parcourir la veie doulou-
reuse avec une grande dévotion.

Je fus aussi témoin de ’élection de Mathias & I'apos-
tolat. Pierre, revétu de son manteau épiscopal, se
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tenait dans le cénacle au milien des apdtres ; tous les
disciples se trouvaient dans les salles latérales, dont
les portes étaient ouveries, Plerre présenta deux des
leurs : Joseph Barsabas et Mathias, Plusieurs ambi-
tionnaient la place de Judas, mais ces deux-lA n’y
avalent pas meme pensé, Le premier jour, Pierre les
présenta ; le second jour, on tira leurs noms au sert,
et Mathias fut désigné ; un des apédires aila le chercher
& l'endroit ol se tenaient les disciples, et il fut associé
aux onze apdlres.

Je vis dans le cénacle les préparatifs d'une grande
fete. L'intérieur fut orné d'arbustes verts, enire les
branches desquels on avait placé des vases de fleurs,
et des guirlandes de verdure allant d'un cdté de la salle
& l'autre, Les cleisons avaient été enlevées du cédié de
la salle latérale, et les pories étaient ouvertes, la porte
de la cour extérieure demeurant seule fermée, Pierre,
revétu du manteau pontifical, se tenait debout au mi-
lieu de la salle, en face de la lampe et du ridean dun
sanciuaire. La sainte Vierge se tenait vis-a-viz de lui,
devant la porte cuverte du vestibule, lo voile entidre-
ment baissé sur le visage, ayant derriére elle les attres
saintes femmes qui, du vestibule ouvert, s'unissaient a
la pridre commune, Les apbtres étaient rangés des
deux cétés de la salle, les yeux tournés vers Plerre, qui
se tenait debout sous la lampe, devant la table couverte
de rouge et de blanc sur laguelle étaient posés des rou-
leaux d'écriture. Les disciples, rangés dans les salles
latérales doni les parois étaient enlevées, se trouvaient
derridre les apbtres et regardaienf. On priait et on
chanfait, mais sans faire beaucoup de gestes. Tout
avait été ainsi décoré & l'avance, parce que le sabbat
de la Pentecote s’ouvrait le lendemain. .

La ville est remplie d'étrangers. Dans le temple aussi
tout est orné de guirlandes et de verdure, I! 8’y accom-
plit heancoup de cérémonies,

La veille de la Pentectte, vers le soir, fous s'étant de
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nouveau rangés pour la priére, Pierre prit sur Ia pe-
tife table qui était devant lui deux pains azymes, divi-
sés par des raies; il les bénit, les éleva et les rompit
en un certain nombre de morceaux, qu'il distribua a la
sainte Vierge et aux apétres. Les morceaux qu'ils recu-
rent me parurent brillanis. Les apotres, ainsi que la
sainte Vierge, s’approchérent de Pierre et lui baisérent
la main: lui & son tour g&inclina devant eux. Je vis
leur ardeur croitre de plus en plus. Au moment ol les
andtres mangérent le pain consacré, je me sentis péné-
trée dune ferveur merveilleuse, et je fus réconfortée
d'une manidre que je ne saurais exprimer. Un aliment
entra dang ma bouche sous la forme d'un flot de lu-
miére. J'en go0tai Pagréable saveur, mails jlignorais
d'ou i1 pouvait venir, car je ne vis aucune main qui
me le présentdt; cependant je craignais de ne pas &tre
4 jeun et de ne pouvoir pas communier le lendemain,

Pans ie Temple tout orné de verdure et de guirlandes,
je remarquai beaucoup de mouvement et de bruit, J'ai
vu aussi dans les roes de nombreux étrangers aller
et venir, ou se grouper ensemble, Il y avaif parmi
eux des gens de toute condition et qui avaient un
singulier langage. Leurs maniéres ef leurs gestes pré-
'sentaient quelque chose de singulier. Ils semblaient se
roaconter les uns auy autrés comment et en quel endroit
telle et felle chose s'étaient passées. Plusieurs suivaient
le chemin de la passion du Seigneur, Dans guelques
malisons, je vis aussi des iraftres qui déhbéralent sur
les moyens de nuire aux apdtres,

Tout le monde veillait cette nuit dans la maison ou
demeuraient les fldéles, Cent vingt personnes, outre la
gainte Vierge et les saintes femmes, se trouvaieni réu-
nies au cénacle et dans ses dépendances. Ils me paru-
rent tous plus rassurés; ils s’éfaient souvent demandé de
quelle maniére le consolateur, le Saint-Esprit descen-
drait sur eux, et ce gui devait s'ensuivre. Mainlenant
ils sont pleinz de ronfiance
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CHAPITRE I

Le saint jour de la Pentecite. — Descente du Saint-Esprit.
Baptéme solennel.

Je remarquai aprés minuit, dans toute la nature, un
mouvement mystérieux el comme un sentiment mer-
veilleux de bien-2tre qui se communiquait 4 tous les
assistants. Il me sembla aussi qu'a travers l'ouverture
du toit on voyait le ciel g'éclaircir. Les apdtres, devenus
silencieux, avaient guitté les places qu’ils occupaient
au milieu de la salle, pour se retiret vers les murailles;
‘les disciples élaient dans les salles latérales, d'od ils
avaient vue sur la salle du cénacle. Pierre était debout
.devant le rideau derriére lequel était conservé le saint
Sacrement, et la sainte Vierge se tenait dans la salle
située devant la porte du vestibule, ol se trouvaient
les saintes femmes, dont cing étaient & demeure dane
la maison.

Tandis que tous demeuraient silencieux et pleins de
désir, les bras croisés sur la poitrine ef les yeux baissés
vers la terre, leur calme se communiqua aux disciples,
qui se rangérent & leur exemple dans les salles atfe-
nantes ; et bientdt le plus profond silence régna dans
{foute la maison.

Vers le matin, au-dessus de la montagne des Gliviers,
d'ci Notre-Seigneur était monté au ciel (1), je vis une
nuée lumineuse brillant d'un éclat argentin descendre
4 Sion sur la maison des apdires, D'abord je 'apergus
dans le lointain sous la forme d'un globe, accompagné
dans sa marche d'un souffle de vent doux et tidde, En
p'approchant, la nuée grandit et passa au-dessus de la
ville comme une brume lumineuse; puis elle se con-

{1) Oest de lui gue I'Esprit-Baint proctde, et o’était pour mous
Penvoyer qu’il était montéd aa ciel
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densa de plus en plus, et devenant de plus en plus bril.|
lante et transparente, elle s'arréta au-dessus de Sion et
du cénacle, semblable & un soleil resplendissant; puis
elle g'y abattit comme une nuée d'orage avec un bruit’
semblable & celui d’'un vent impétueux., A ce bruit, je
vis beaucoup de Juifs, qui avaient aper¢u la . nuée,
s'enfuir, tout épouvantés, vers le Temple. Moi-méme,
quand jentendis approcher ce bruit épouvantable, je
fus saisie d'une terreur d'enfant, et je me demandai out
je pourrais me cacher pendant que le tonnerre gronde-
rait, Tout cela ressemblait & un orage qui éclate subi-
tement, mais qui vient du ciel, au lieu de s'élever de la’
terre, qui apporte avec lui non l'obscurité, mais des
flots de lumiére, Les éclats du tonnerre étajent rem-
placés par un frémissement mystérieux, et l'agitation
de I'air se faisait sentir comme un souffle de vent doux,
tiede et rafraichissant (1), Au moment ol la nuée lumi-
neuse, dont l'éclat avait augmenté avec le bruif,
s'abaissa sur le cénacle, je vis la maison et ses dé-
pendances” resplendir de plus en plus; et je vis les
apodtres, les disciples et les saintes femmes de plus en
plus recueillis et fervents. Tout m'apparaissait inond$
de lumiére ; tout éiait transparent pour moi.

Vers frois heures du matin, je vis sortir de la nuée
des flots de lumiére bianche qui se croisérent sept fois,
et formeérent en se croisant des rayons et des larmes de
feu qui se répandirent sur le cénacle et ses dépen-
dances. Le centre ou les sept flots de lumidre se croi-
saient brillait de toutes les covleurs de l'arc-en-ciel (2),

(1) Tous ces traita sont autant de symboles des effets du Szint.
Esprit, qni est l'esprit d’amour, apportant la lumidre et le fem
d’en hkaut, la joie, le rafraichissement et la paix. Il venait aussi
renverger, comme un vent impétuenx, le vieil homme et I'an-
cienne synagogue, pour inaugurer VEglise nouvelle et la loi
d’amour.

(2) Ces sept courants lumineux représentent les sept dons dn
8aint-Esprit, qui sont auesi symholisés par les sept sonlenrs de
Varc-en-ciel. La lumidre de la grice est septiforme comme celle
dao aoleil.
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et 'y vis planer une figure lumineuse, Il me sembla
que cette figure avait derriére les épaules des ailes qui
s'étendaient au loin; toutefois je ne saurais dire si
c’étaient en effet des ailes, car tout en elle n’était
quune émanation resplendissanie. La maison fuf alors
tout inondée de Iumiére, et la lueuer de la lampe &
cing bras s'évanouit & mes yeux. Toutes les personnes
réunies au cénacle semblérent ravies en extase: elles
levérent instinctivement le visage en lair, comme si
elles eussent 6&té altérées, et je vis entrer dans leur
bouche des jets d'une lumiére flamboyante, comme des
langues de feu. On et dit que, brialants de soif, ils
agpiraient et buvaient le feu, et que leur désir était
une flamme jaillissant de leur bouche au-devant de la
flamme céleste (1), Le feu divin deseendit aussi sur les
disciples et sur les saintes femmes; et je vis toute
Ia nuée de lumiére se dissoudre peu & peu comme un
nuage chargé de pluie. Les langues de feu qui se ré-
pandaient sur les personnes assemblées variaieni quant
a la couleur et & V'éclat, Le bruit du ciel réveilla bean-
coup de monde, Le Saint-Esprit opéra dans les ceeurs
dun grand nombre de disciples et de partisans de
Jégug qui habitaient dans les environs.

Dés que le don céleste se fut répandu sur l'assemblée
réunie au cénacle, tous se sentirent ranimés et pleins
de courage ; je les vis transportés, enivrés de joie et de
confiance. Ils se mirent tous & entourer la sainte
Vierge, que je vis seule, demeurer calme et sereine
comme & l'ordinaire, quoique merveilleusement forti-
fiée. Les apOtres se jetérent dans les bras les uns des
autres ; ils se sentaieni pleins de hardiesse pour an-
noncer la parole de Dieu; ils semblajent se dire I'un
A l'autre : « Qu'étions-nons, et que sommes-nous deve-
nus? » Les saintes fernmes aussi s'embrassérent. les

(1) Le désir .de 'ame est an feu qui attire plus ou moineg le few
dn Baint-FEsprit, selon qu'il est lul-méme plus ou moins ardent.
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disciples ne furent pas moins émus, Les apdires cou-
rurent & eux dans les salles latérales; tous sentaient
en eux une nouvelle vie foute de jole, de confiance et
d’intrépidité. .

Puis cette illuminatiion divine, cette communication
de force surnaturelle se tourna en actions de graces.
Ils reprirent leurs places accoutumées pour la pridre,
et chantérent les louanges de Ileu avec une émotlion
profonde, tandis que la lumiére céleste disparaissait
peu a peu,

Enfin Pierre adressa la parole aux disciples et en en-
voya plusieurs dans les endroits ol logeaient des amis
venus pour la f&te de la Pentecdte.

Entre le cénacle et la piscine de Béthesda, il y avait
un grand nombre de cabanes et de hangars ol les
étrangers atiirés par les fétes logeaient leurs bétes de
somme et 'venaient eux-mémes passer la nuil, Bean-
coup d'entre eux dormaient encore; d’autres étaient
&veillés, et avaient parlicipé & la grace du Saint-Esprit;
car un mouvement g'était produit dans la créatiom.
Beaucoup de gens de bien en avaient été é&difiés et
fortifiés, tandis que les méchanis avalent #&té saisis
d'effroi et s’étaient endurcis davantage. La plupart des
étrangers logés dans ce quartier, séjour ordinaire dey
fideles, vy demeuraient depuis Ia Péque, & cause de
I'éloignement de leur pays et de I'impossibilité de s'en
aller et de revenir entre les deux fétes. Par suite de
tout ce gquils avaient vu et entendu, ceux-ci affection-
naient beaucoup les disciples avec lesquels ils avaient
de si fréquents rapports. Lors donc que les envoyés de
Pierre, transportés de joie, vinrent leur annoncer Yac-
compiissement de la promesse touchant le Saint-Esprit,
ils s'expliquérent ce qu'ils avaient éprouvé eux-mémes,
et sur l'invitation des disciples, ils se rendirent tous 3
la piscine de Béthesda.

De son cdté, Pierre, au cénacle, Imposa les mains 3
cing apbtres qui devaient avec lui enseigner et baptiser
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A la piscine (1), C'était Jacques le Mineur, Barthéiemy,
Mathias, Thomas et Jude Thaddée. Pendant leur con-
géeration, le dernier eut une vision; il me sembla le
voir serrer le Seigneur dans ses bras.

: Avant de se rendre a la piscine pour y bénir l'eau et
administrer le baptéme, ils se rendirent auprés de la
sainte Vierge, et, s'agenouillant devant elle, ils regu-
rent sa bénédiction. Avant I'Ascension, ils l'avaient
recue debout. Les jours suivants, je vis toujours les
apdtres, & leur sortie et 4 leur retour, demander la bé-
nédiction de la trés sainte Vierge. Dans cette circons-
tance et en général toutes les fois qu'elle paraissait
parmi les apdtres emn sa qualité de Protecirice de
I'Eglise, Marie é{ait revétue d'un large manteau blanc,
le visage couvert d'un voile jaunéire, et la tte parée
d’une petite couronne de soie blanche de laquelle retom-
hait des deux cOiés, presque jusqu'a terre, une bande
d'étoffe blen de ciel, ornée de broderies.

Cependant tous ces gens convoqués par les disciples
accoururent de toutes parts, & la piscine de Béthesda.
11 régnait 14 une grande agitalion, et les disciples leur
racontérent avec -une joie infinie le prodige qui avait
eu lieu.

A la pisecine et dans la synagogue voisine, dont les
disciples avaient récemment pris possession, on avait
fait des préparatifs de toute espdce pour le grand bap-
téme, qui, d’aprés Pordre de Jésus, devait gtre admi-
nistré en ce jour. Ainsi je vis les murailles couvertes
‘de . tapisseries. La synagogue elleméme était divisée
en compartiments, un autel était dressé au milieu, et
une galerie couverte conduisait de la piscine & Tentrée
de la synagogue (1).

(1} Le baptéme proprement dit est la premidre efusion da
I'Esprit-8aint dans l'dme. (’eat pour cela qun’'il fut pour la pre
mitre foia administré le jour de la Pentecite.

(2 Cette syrnazogue est transformée en église, et la piscine de-

vient fontaine baptismale, de méme que toute la loi anciennsa
avait servi de préparation & 1'Eglise nouvelle.
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Les apbtres, revéius de leurs longues robes blanches
et marchant deux & deux, se rendirent du cénacle & la
synagogue, apportant les objets nécessaires pour bénir
I'eau et administrer le bapiéme, La sainte Vierge, les
saintes fernmes et les disciples qui devaient disiribuer
les robes baptismales les suivirent. Les apotres appor-
taient des aspersoirs el des ouires de cuir contenant
Ieau bénite; ia foule assemblée les accueillit avec de
grandes démonstralions de joie, En s'établiissant au
milieu des disciples de Jésus, ces hommes s'étaient rap-
prochés de la grace, et I'on peut dire que la piscine de
Béthesda devint pour eux, par suite du baptéme qu'ils
¥y recurent, ce que la mer de Galilfe avait été pour les
caravanes qul g'arrétaient sur ses bords, afin d’enten-
dre les enseignements de Jésus. Il vy avait foutefois
dans la foule des personnes mal intentionnées, car
beaucoup de gens de la ville s'étaient joints 4 eux, atii.
rés par la curiosité,

Les cing apdtres auxquels Plerre avait imposé les
mains se placérent aux cing enirées de la piscine, et
parlérent & la multitude assemblée, qui était trans-
poriée d’enthousizsme. Cependant Pierre monta dans
une chaire dressée pour lui au milieu de la troi-
sidme enceinte de la piscine ; toutes les terrasses étaient
couvertes d'auditeurs. Deés que les apdires se mirent &
parler, la muliitude fut frappée d'étonnement, parce
gue chacun les entendait parler sa propre langue, Ce
fut a Yoccasion de cette émotion du peuple que Pierre
éleva la voix, et prononga les paroles que nous lisons
dans les Actes des Apodtres (ch, 1, v. 14-40).

Ceux qui recurent sa parole furenf baptisés: le bhap-
téme proprement dit ne fui donné qu'd pariir de 1a
Pentecote. Pistrre, aprés avoir béni l'ean solennelle-
ment, assisté de Jean ef de Jacques le Mineur, fit des
aspersions sur la foule entiére, qui remplissait les
diverses enceintes de la piscine. Ce bapibme et sa pré-
paration durérenti toute la journde; le peuple =ui cou-
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vrait toutes les terrasses venait successivement, par
roupes, jusqu'au pied de la chaire, pour eniendre
Yinstruction de Pierre. Les autres apbires parlaient
aux diverses entrées de la piscine.

A la synagogue de la piscine, la sainte Vierge et les

saintes femmes é&taient occupées a distribuer des vé-

tements btancs aux catéchuménes; les cing apdtres
auxguels Pierre avait imposé les mains baptisajent aux
cing entrées de la plscine. On puisait I'eau aveec un
bassin, et le minisire en prenait avec la main pour la
verser a {rois reprises sur la {&te des catéchumeénes, ap-
puyés sur une balustrade. A chaque fois, deux baptisés
conduisaient deux aspirants au bapiéme, et leur met-
taient les mains sur la iéte en qualité de parrains, Les
premiers néophytes étaient pour la plupart des disci-
ples de Jésus, jadis baptisés par le Précurseur. Les
saintes femmes regurent aussi le baptéme. La Mére de
Dieu fut baptisée toute seule par saint Jean, prés de la
piscine de Béthesda, Avant la cérémonie, Jean dit
la sainte messe comme on le faisait alors: c’était la
consécration, accompagnée de quelques priéres. En ce
jour-la, trois mille néophytes environ se réunirent A
I'Eglise ; le soir ils revinrent au cénacle, ol 'on prit
un repas, et ot 'on distribuza encore beaucoup de pain
bénit : on termina par la priére.

La piscine de Béthesda, située au sud-ouest du Saint
des saints, éiait depuis longtemps déserte, et tombait
en ruine. Négligée de presque tous, elle n'était en hon-
neur gu'auprés de quelques gens simples et pauvres,
comme de nos jours beaucoup de choses saintes et
d’anciens usages de I'Eglise, tels que 'ean bénite, le
chemin de la croix et les images miraculeuses. Le sang
des sacrifices y découlait du temple par des conduits
placés sous Tl'autel (1)

(1} La piscine éstait Ia figure du baptéime et de 1a pénitence.

Oest ‘e eang du sacrifice du Calvaire qui a donné aux sacre
wents 1a vertu de guérir nos imes et de les eanctifier,
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La piscine est de forme ovale; cing enceintes saépa-
rées l'entourent, ef leurs terrasses, qui s’abaissent en
pente douce, forment un amphithédice coupé par cing
chemins aboutissant & quelques marches; on peut voir
de toutes parts quand 'eau est agitée, Le fond de la
piscine est couvert d'un sable blauc et brillant., Trois
sources y bouillounent en remuant le sable au milieu;
souvent aussi ces sources jaillissent au-dessus de la
surface. Jésus ¥ a guéri ei enseigné a diverses repri-
ses; le miracle opéré en faveur du paralytique a remis
un peu la piscine en honneur, mais I'a rendue plus
odieuse aux pharisiens.

CHAPITRE HI

Le trés saint Sacrement est transporté & église de 1la.
piscine de Béthesda. — Guérison d'un boitenx au temple,
— Pierre et Jean comparaissent devant le sanhdédrin.

Le lundi de la Pentecdte et le jour suivant, leg apd-
tres revinrent & la nouvelle église de la piscine de Bé-
thesda, Un grand nombre de fiddles étaient rassemblés
autour de I'église et dans les enceintes de la piscine,
priant Dieu et implorant sa protection pour I'ceuvre
commencée, Je les vis, pleins de ferveur, se prosierner
souvent la face contre terre.

Pierre, Jean et André préchérent tour & tour en trois
endroits différents, Jacques le Mineur enseigna dans
la chaire de sainf Pierre sur la troisiéme terrasse de la
piscine. Les apotres, avec un grand nombre de dis-
ciples et de fidéles s'occupaient de I'arrangement inté-
riear de 1'église. Durant tous ces jours, il régnait parmi
les fidéles une incroyable activité. On tissait, on tressait,
on confectionnait des objets de toute sorte, tant pour
1'église que pour les pauvres, Je vis jour par jour tous
ces travaux, et j'éprouval un vif désir 4’y prendre part.

La nouvelle église de la piscine de Béthesda est un
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grand careé long, dans l'intérieur duquel sont disposés
de trois colés des gradins en pierre pour les auditeurs;
sur 'un des cotés on a ménagé une place élevée ou est
dressée la chaire. Les fendtres sont percées 4 une grande
hauteur. Le long de la muraille extérieure est un esca-
lier pour monter 4 la plate-forme, qui est entourée d'une
galetie,

Sur lautel, se trouve un tabernacle en forme de
cloche, entouré d'un rideau fermé sur le devant comme
un manteau d'évBgue, par deox plagues da métal, A
droite et 4 gauche de lavtel, 11 ¥y a des lampes & plu-
gieurs branches, L'autel lui-méme est toat entler recou-
vert d'une draperie blanche rayée de diverses couleurs,
et surmonté d'un dais qu'une figure peinte, ouvrage des
saintes femmes, tient suspendue par cing bandes
d’étoffe qui se réunissent dans sa main: c’est l'image
dun vieillard vétu comme le grand prétre, avec un
nimbe triangulaire derridre Ia téte; elle me rappelle les
représentations bian connues de Dieu le Pére, Elle se
penche comnie pour regarder en bas, étend une main
peur bénir, ef tient dans I'autre les cing bandes d'étoffe.
Yai vu souvent de semblables images chez les Juifs de
cette époque. .

Ce jour-la, les apotres portérent le trés saint Sacre-
ment 4 la nouvelle église de la piscine de Béthesda.
Pierre, entouré d'une vingtaine «de disc¢iples, précha
d'abord avec beaucoup d’ardeur sous la porte de Ia
cour du cénacle, en présence d'une foule nombreuse ;
plusieurs Juifs y accoururent pour le troubler par leurs
objections, mais ils n'y réussirent point. On se rendit
ensuite 4 Ia nouvelle église. Plerre portait devant lui
le saint Sacremen! dans une boite qu'enveloppait une
bourse blanche attachée & son cou; la sainte Vierge
venait derriére les apdtres avec les autres saintes fern-
mes et plusieurs disciples, Une partie du chemin était
ornée de nattes de chaque cdHié, et dans le voisinage de
I'église, on en avaift méme tendu au-dessus de la route,
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Le saint Sacrement fut mis dans le nouveau taber-
nacle placé au-dessus de I'auiel, qu'une cloison séparait
du reste de 1'église. Elle était en clayonnage, recou-
verte & P'intérieur d'une belle draperie blanche, et d'une
étoffe plus grossidre & l'exiérieur. Le dais et le rTi-
deau gui en retombait formaient un demi-cercle ou
plutdt une niche derriére I'autel, qui deminait la chaire ;
I'espace de l'une 4 P'autre formait une espéce de cheeur
ol se tenaient les apdtres et les disciples. Les fidales
en étaient séparés par uns grille placée sous la chaire,
Il y avait dans cette grille des ouvertures par lesquelles
on donnait la sainte communion, comme dans les cou-
vents, et, des deux cdiés de la chaire, de petiles portes
par lesquelles les apdtres et les disciples entraient dans
le cheeur.

Les fideles se rangeaient suivant certaines régles, les
femmes & part. Une partie des néophytes seulement
trecut la sainte Eucharistie ; aux auires, cn distribua du
pain bénii. Dans aucune de ces cérémonies, je n'ai vu
donner aux fidéles le précieux sang.

Plusieurs petites coupoles surmontaient le toit de
I'église. Le sol était couvert de tapis de diverses cou-
leurs, comme celui du cénacle dans ces derniers temps:
on g déchaussait en y entrant. Il ¥y euf ce Jour-lad &
I'autel une cérémonis solcnneile, & la suite de laguelle
jo vis plusieurs apotres et disciplés se rendre & Béthas
nis, aprés avolr enseigné le peuple en divers endroits
de l1a ville. Le cénacle était fermé, et il n'y avait pere
sonne 4 la piscine de Béthesda.

Vers trois heures de l'aprés-midi, fe vis Pierre et
Jear monter au Temple, accompagnés de quelques dis-
eiples, parmi lesguels élait Simon, 81 je ne me tromps,
Marle et quelques saintes femmes s'y rendirent aunssi.
A ce moment, on apportait sur un brancard un homma
boiteux de naissance. Pierre et Jean lui adressérent en
passant quelques paroles; ensuite Pierre parla avee
beaucoup @e feu devant une foule hombreuse dans le
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parvis du Temple, au lieu out se trouvait l'autel des
offrandes, Pendant ce discours, je vis des soldats occu
per des issues, ei des préfres, avec de grands bonucis,
s'entretenir ensemble. ‘

Comme Pierre et Jean entralent au Temple, le boi-
teux leur demanda l'aamdne, Il était couché devant la
porte, replié sur lui-méme, et appuyé sur le coude
gauche ; il saisit de la main droite une héquille, & 'aide
de laquelle il cherchait vainement & se soulever un
peu, Pierre lui dit: « Regardenous! » et il les regarda.!
Pierre dit encore: « De 'argent el de l'or, je n'en ai
pas; mais ce que j'ai, je te le donne. Au nom de Jésus-
Christ de Nazareth, l&ve-toi et marche! » Puis il le
souleva en lui prenant la main droite, et Jean, le sou-
tint sous les épaules, Alors le boiteux se leva plein de
jole, et & linstant ses jambes s’affermirent. Je le wvis
courir & travers le parvis du Temple, en sautant et en
poussant des cris joyeux.

Une douzaine de prétres Juifs étaient assis 14 sur
leurs siéges; je les vis allonger le con pour voir d'or
venait le bruit qu’ils entendaient, car la foule grossissait
de plus en plus auteur du boiteux guéri, Ayant appris ce
gui venait de se passer, ils se retirérent. Pierre et Jean
entrérent dans le parvis du Temple, et Pierre monta
dans la chaire ol Jésus, & I'dge de douze ans, avait en-
seigné Jes docteurs (1). Le hoiteux guéri se trouvait 14,
enfouré de beaucoup d’habitants de la ville et détran-
gers. Dautres apotres et des disciples enseignérent en
différents endroits du Temple, Pierre parla longtemps
et avec beaucoup Qe feu. Mais le soir les soldats du
Temple mirent la main sur Pierre ef sur Jean, ainsi que
sur le hoiteux, et ils les jetérent dans une prison voi-
sine de la cour du fribunal ou Pierre avait renié le
Seigneur.

1) La prédication apostolique était le couronnement du grand
ceuvre de Venseignement de la divine Sagesse qui s'était manifes-
tée dang cette méme chaire pour la premidre fois,
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Je vis Anne, Caiphe, et d'autres prétres, assis sur
laurs sitges, tenir conseil dans le tribunal ou Jésus
avait él& jugé; il &'y trouvait beaucoup de gens con-
viriis par la prédication que Pierre avait faite la veille
su Temple.

Le lendemain, Pierre, Jean et le boiteux guéri furent
tirés par des soldats de la prison dans laguelle Jésus
avait été insulté pendant la nuit, et je vis les soldats
les pousser devant eux & coups de batons. On les fit pla-
cer & lendroit méme ol avait comparu le Seigneur.
Caiphe et les auires prétres les interrogérent. Mais
Pierre, rempli de I'Esprit-Saint, parla avec heaucoup
de fermeté, et ils les renvoydrent avec menaces.

Durant toufe cette nuit, les autres apodtres et heau-
coup de disciples n'avaient cessé de prier dans le cé-
nacle pour les prisonniers, Lorsgque Pierre et Jean re-
vinrent et leur racontérent ce qui leur était arrivé, ils
élevérent la velx et manifestérent leur joie par une
pridre d'action de gréices. A ce moment toute la maison
‘rembla comme si le Seigneur efit voulu leur faire sa-
voir qu'il était an milieu deux et avait exaucé leur
prigére. Ensuite Jacques le Mineur leur apprit que Jésus
lui avait dit en particulier que lorsque Pierre et Jean
auraient été arrétés au Temple, et ensuite relichés, ils
devraient se tenir 4 1'écart pendant quelque temps,

Sur cette communication, les apdtres fermérent le
cénacle, et Pierre, portant le saint Sacrement dans une
hourse suspendue & son cou, se rendit avec les autres
a Béthanie. Ils marchaient divisés en treis groupes. La
sainte Vierge et les saintes femmes les suivireni. Les
apoOtres laissérent un peu des saintes espéces dans
I'église de Béthesda, Jeanne Chusa, la servante de Ma-
rie, celle de Madeleine, Marie Salomé et sept disciples
restérent dans les petites habitations veisines de I'église,
YLéglise elle-méme fut fermée, et les autres tidéles re-
lournérent chez eux,

Un grand nombre de personnes se trouvaient réunies
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4 Béthanie; les apdtrés préchérent avee beancoup 4'élo-
quence dans Uhotellerie des disciples, dans la mai-
son de Bimon et chez Lazare, ot Joseph 4'Arimathie
et Nicodéme s'éfaient retirés a cause de la haine des
Juifs. Les apdtres donnérent la sainte communion dans
la maisen de Lazare, et distribuérent le pain bénit
dans l'hotellerie des disciples et chez Simon; ils conti-
nuérent aussi & précher avec beaucoup d'ardeur.

CHAPITRE IV

Nouveaux baptfmes. — Ordination de plusieurs disciples. —
Premiére communion des néophytes.

1ls étaient plus fervents et plus intrépides que jamais,
Dans l'église de Béthesda, Thomas enseigna une mul-
titude de fidéles, Pierre s'y rendit aussi, et dil, comme
il T'avait fait au cénacle, que maintenant on verrail
clairement quels étaient ceux qui avalent regu I'Esprit
envoyé par Jésus; que désormais allait venir le temps
ol l'on devrait agir, souffrir la persécution et avoir
toutes choses en commun; ceux qui ne se sentaient
pas le courage nécessaire, devaient se retirer, A ces
mots, du nombre de ceux qui récemment s’étaient joints
aux fidédles, une centaine environ se retirérent. Mais
aucun de ceux qui étaient au cénacle ne fit défection.
Je vis ces derniers prlér longtemps encore pendant la
nuit avec les apdtires.

Quelgues jours aprés, Pierre enseigna de nouveau
dans le Temple avec une prande énergie en présence
d’une nombreuse assemblée ; il déclara hautement que
ni flagellation, ni torture, ni croix ne les empécheraient
d4sormais @’annoncer publiguement Jésus-Christ, J'en-
tendis nne fois tous les apbires et les disciples inter-
rompre le discours de Pierre par un « oui » prononcsd
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4 haute volx. Plus tard, pendant quils priaient, je vis
passer au-dessus du Temple des nudes lumineuses et
descendre sur eux une lumigre si éclatante, que la
flamme des lampes péalit et disparut.

Lorsqu’ils quittéreni le Temple, ils 9'en allérent deux
4 deux, comme en procession: d’abord les apdires, en-
suite les disciples, puis les néophytes et les nouveaux
convertis. Ils sortirent par la porte des Brebis, &4 l'est
de JYérusalem, puis se dirigérent & l'ouest, du c6ié de
Sion, el revinrent au eénacle,

Depuis longtemps déja, la sainte Vierge avalt quitté
le Temple avec plusieurs saintes femmes, Elle priait
seule au cénacle, agenouillée devant le saint Sacrement.
Madeleine priait dans le vestibule, tantdt debout, tan-
16t & genoux, tantdt prosternée par terre et les bras éten-
dus. Les autres sainies femmes s'étaient retirées dans
de petites cellules attenantes & l'église de Béthesda.
Elles étaient deux ensemble, et 8’y cccupalent & con-
fectionner des robes baptismales et d’aufres véiements
pour les cérémonies religieuses.

Lorsque le cortéue des apOtres, des disciples et des
néophytes fut arrivé dans la cour du cénacle, les apd-
tres placérent ces derniers en face de l'entrée de la
maison. Les auires entourérent ls cfnacle, ot se ren-
dirent 4 la piscine. Pierre et Jean enirarent au cénacle et
ramenérent au miliet d’eux jusque sur la porte du ves-
tibule Ta sainte Vierge, revétue de ses habits de cérémo-
nie. Elle portait un long manteau bler dont la dou-
blure, rejetée en arriére, était ornée de broderies; elle
avait sur la téte, par-dessus son voile, la petite cou-
ronne avec deux bandes retombant de chaque coté.
Plerre adressa la parole aux nouveanx convertis et les
confia & Marie, comme & leur mére commune; il les
lui présenta par groupes d'une vingtaine, qu'elle bénit
succegsivement, aprés leur avoir fait une petite allocu-
tion. Elle dit 4 tous la méme chose.

Je vis ensuite célébrer une messé solennelle an cé
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nacle. Toutes les cloisons avaient &été enlevées du coté
de la salle latérale et du vestibule. Dans le sanctuaire,
on avait suspendu au-dessus de l'autel une guirlande
de verdure et de fleurs. Des lampes brulaient des deux
cdtés du enlice de ta Céne, que I'on avait recouvert d'un
voile blanc et placd sur un endreit élevé. Sur l'autel se
trouvaient un calice plus petit et un pain azyme aussi
recouvert, et par derviédre une assiette avec deux buret-
tes contenant du vin et de l'eau. L’assietle fut retirée,
la burette de vin placée d'un co6té, et la burette d’ean
de I'autre cdié de 'autel.

Pierre, revéiu de son manteau épiscopal, célébra la
messe, assisté de Jean et de Jacques le Mineur. Je vis
toutes choses se faire comme lors de I'institution de 'Eu-
charistie : I'offertoire, le vin et I'eau versés dans le ca-
lice, Ie lavement des mains et la conséeration. Le vin et
I'eau furent versés de deux cdtés différents. Des rou-
leaux d'écriture étaient placés & I'un des coins de l'au-
tel. Aprés avoir communié, Pierre présenta aux deux
assistants 1I'Eucharistie sous les deux espéces. Jean
donna ensuite la sainte communion, d’abord & la sainte
Vierge, puis aux apétres et 4 six disciples qui allaient
recevoir la consécration sacerdotale, enfin a4 beaucoup
d'antres personnes. Les communianis s'agenouillérent ;
ils avaient devant eux une nappe étroite que deux dis-
ciples tenaient & chaque bouf. Je ne vis aucun des
fidéles communier sous l'espéce du vin.

Les six disciples qui devaient receveir la prétrise se
tenaient au milieu du cheeur occupéd par les apdtires. La
sainte Vierge apporta les vétemenis nécessaires pour
leur ordination et les déposa surv 'autel. C'était Zachée,
Nathana#!l, José-Barsabas, Barnabé, Jean-Marc et Eliud
fils du vieux Siméon, Ils s'agenocuillérent deux & deux
devant Pierre, qui leur adressa la parole et lut des prié-
res écrites sur un rouleau. Jean et Jacques, tenant
des flambeaux & la main gauche, leur imposérent la
main droite sur I'épaule, tandis que Pierre la leur im-
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posa sur la iéte. Plerre ensuite leur coupa quelques
maches de cheveux, qui furent placées sur 'autel dans
une petite assietie; puis il Ieur oignit la iéte ef lex
doigts avec de l'huile qu'il prit dans une petite boite
que teaait Jean. On les revétit des ornements sacerdo-
taux ; on passa aux uns l'éiole en travers sous le bras;
les autres 'eurent croisée sur la poitrine.

Jai oublié les détails de cette ordination : toutes les
cérémonies étaient moins longues, ¢t pourtant plus so-
lennelles qu'aujourd’hul, A la fin, Pierre bénit I'assem-
blés avec le grand calice de la Céne, sur lequel repo-
sait le saint Sacrement.

Marie ef les saintes femmes se rendirent de la ¥
Iéglise de Béthesda, Les apotres, les disciples et les
néophyies v allérent en procession, chantant des can-
tiques et tenant des branches d'arbres 4 la main. La
sainte Vierge pria dans le chceur, agenouillée devant
I'autel. Pierre monia en chaire et précha sur la com-
munauté des biens des fidéles: I'un ne devait pas pos-
séder plus que l'autre; ils devaient tout partager en-
semble et pourveir au besoin des nouveaux convertis.
I1 rendit aussi des actions de graces au Sauveur pour
les bénédictions et les faveurs dont il les comblait.

Il v ent encore de nouveaux baptdmes. On baptisa des
personnes des deux sexes, tandis que, avant la Pente-
ciite, je n'avais vu bapiiser que des hommes. Je vis sou-
vent une nuée lumineuse ou un rayon de lumidre qui
descendait sur eux: ils éfaient merveilleusement fortifiés
et comme transfigurés, Qu'il était touchant de voir tant
d'habitants des contrées les plus lointaines abandonner
tout pour venir se joindre aux fideles!

Tous ceux qui avaient éié baptisés ces derniers jours
se rendirent ensuite & 1'éplise de Béthesda, ou ils fureat
instruits sur la sainte Eucharistie; aprés quoi on les
communia. Il leur fut dit que ce sacrement avait &té
institué pendant la nuit, parce que nous étions dans les
{éndbres et que nous devions recevoir la lumigre durant
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la nult, atin qu’elle fit place au jour, Des instructions
de ce genre leur furent adressées durant plusieurs jours,

Lorsque les apdtires eurent achevé de préparer les
néophytes A recevoir le saint Sacrement, ils se réu-
nivent & 1'église de Bétliesda, On plaga sur l'autel! un
plat ovale on il y avait plusieurs pains azymes posés les
nuns sur les aulres. Puis un apotre apporia le calice
dont le Seigneur s'était servi lovs de linstitution de
I'Eucharistie,

Je vis alors entrer saint Pierre: il semblait préoe-
cupé et marchait trés vite, 11 étail revéiu de sa robe
sacerdotale blanche, avec la ceinture pendante. I1 mit
par-dessus un manteau rouge et or. Il pria d’abord de-
vant l'autel, ayvant & ses coiés denx apdtres qui Iui
répondaient. Je le vis & l'offertoire élever le pain et le
calice, rompre Je pain en plusieurs morceaux, les bénir
et prononcer sur le pain ef le vin les paroles de Ia
ronséeration ; dés ce moment ils devinrent lumineux.

Lorsqu'il éleva le pain et le calice, je vis au-dessus
de I'autel une main lumineuse qui semblait sortir d'un
nuage : quand il les bénit et prononca les paroles de la
consdcration, cette main fit aussi le signe de la croix
nour bénir, et je ne la vis dizparaitre que lorsque Pas-
semblée se fuf séparée. Je ne crois pas que Pierre ait vu
ceife main. Aprés la consécration, Pierre communia le
premier, puis il plaga dans le vase qui était sur P'autel
le pain consacré, Alors les apdtres sapprochérent, et il
teur donna la sainte Eucharistie; aprés eux, tous les
assistants vinrent la recevoir comme la fois précédente.

La salle n'étant pas assez grande pour contenir tout
le monde, et beaucoup de personnes étant restées
dehors, ceux qui avalent communié les premiers sorti-
rent pour faire place aux autfres, Au moment de com-
munier, ils ne s'agenouillérent pas, ils ne firent que
s'incliner respectueusement, Pierre but au calice, et
aprés lui les apbdtres, qui le présentérent aux autres
assistants.
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CHAPITRE ¥V

Election des sept diacres, — Premibres attaques de Saul
et des Juifs, — Dispersion des apdtres.

Une grande activité régne autour de la maison de
Lazare a Béthanie : on voil des gens iisser, tresser et
confectionner toutes sortes d'objets. Lazare g'occupe &
faire construire des maisons et & distribuer ious ses
liens aux fideles. Sa grande fortune a beaucoup facilité
la fondation de la communauté, Qui a plus fait que lui?
11 était richs I il devint pauvre comme un mendiant, et
plus tard il se vit exposé sur la mer dans un misérable
esquif.

Un matin, Plerre, Jean et sept auires apdires se rendi-
rent au Temple. On avait déja apporté sur des bran-
eards un grand nombre de malades quwon avait abrités
sous des tentes dressées sur le chemin, dans la vallée
de Josaphat ; plusieurs aussi étaient couchés autour du
Temple, dans le parvis des gentils et jusque sur le
perron du Temple, Ce fut suriout Plerre qui guérit ; les
gutres le firent aussi, mais le plus souvent ils se bor-
naient 4 I'assister. J1 ne guérit que ceux qui croyaient
et désiraient se joindre aux fidéles. Comme il v avait
une double rangée de malades, pendant que Pierre gué-
rissait d'un ¢dié, je vis son ombre passer sur ceux du
cOté oppo=éb, qui furent guéris par le seul acte de sa
volonté. Il en renvoya plusieurs. Il enseigna dans le
Temple d’abord en face de I'autel des sacrifices, ensuite
& gauche de l'enirée sur une estrade., Personne ne l'en
empécha et la multitnde s'attacha de plus en plus aux
apodtres,

Quelque temps aprés, je vis au cénacle Ia imort
d'Ananie. 1l vint accompagné d'un homme qui portait
le prix du champ qu'il avait vendu. D'accord avec sa
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cour du cénacle avec les apdtres et tous les néophyles.
Lorsqu'Ananie déposa sa bourse aux pieds de Pierre,
celui-ci dit quelques mots: en les entendant, Ananie
tomba et expira, Ceux qui Uenlevéren{ étaisnt des gens
de service & moitié véius, comme ceux qui avaient
apporté l'autel & I'église de Béthesda. Saphira vint quel-
ques heures aprés, el expira aussi. Ils n’avaient pas
encore regu le baptéme, et on les ensevelit dans leurs
vétements. Je fus saisie de crainte aun sujet de leurs
Ames ; mais elles ne sont pas perdues: ils sont morts
pour servir d'exemple.

Pierre et les autres apodires s'étaient dispersés en
Judée pour y précher V'Evangile. Le cénacle avait été
fermé, et la sainte Vierge était retirée dans la -maison
de Marthe, 4 Béthanie. Jacques le Mineur seul, avec
quelques disciples, resta & Jérusalem auprés de l'église
de Béthesda,

Pendant ce temps, il s'éleva un murmure des Grecs
contre les Hébreux, parce que, disaient-ils, leurs veuves
étaieni négligées dans ia distribution des aumones. A
leur retour, les apdires se réunirent au cénacle de Jéru-
salem, et je les vis d'abord reconnaitre, par une céré-
monie solennelle, la suprémaiie de Pierre, L'ayant fait
sortir de leurs rangs, ils le conduisirent au milieu du
sanctuaire, ol Jean le revétit du manteau dont le Sei-
gneur I'avait honoré ; d’actres lui présentdrent la crosse
et placérent sur sa itte une sorte de mitre; puis ils
re¢urent tous la sainte communion de sa main.

La cérémonie terminée, Pierre, entouré des apbtres,
adressa la parole, dans le vestibule, & un grand nombre
de disciples et de néophytes, qu'on avait convoqués
pour leur annoncer les mesures prises av snjet des
plaintes sur la répartition des aumédnes, Il dit, entre
autres choses, qu'il n’était pas convenable @abandon-
ner la parele de Dieu pour vaguer au service des tables
et 4 des distributions de vétements, Ainsi Lazare, Nico-
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dtme et Joseph d’Arimathie étant devenus prétres, ne
pouvaient plus eonvenablement administrer les biens deg
fideles, Il dit encore plusieurs choses touchant la dis-
pensation des aumodnes, le soin des veuves et des or-
phelins. Je vis alors un beau jeune homme & la taille
élancée s’avancer, pour offrir ses services: c'était saint
Etienne, Plusieurs l'imitérent, enire autres Parmenas,
le plus agé de tous. Pierre leur imposa les mains, et
leur mit P'étole de 1'épaule aun co6té. Une lumiére des-
cendit alors sur ceux gqui n'avaient pas encore recu la
Saint-Esprit. Le trésor et les provisions de la commu-
nauié furent confiés a leurs mains,

Déja Saul se domnait beaucoup de mouvement 4 Jéru-
salemn, C'était lui qui excitait la colére des Juifs, Inti-
menment convaincu de la justice de sa cause, il était
plein de rage contre les fidéles et ne se donnait pas de
repos. 11 allait souvent trouver plusieurs disciples de sa
connaissance et disputail aveec aux. Il cherchait, par
tous les moyens possibles, & mettre le irouble dans la
nouvelle colonie ehrétienne et 4 la détruire.

Il prit particulidrement a tache d'irriler les sadu-
céens, Je le vis alier des uns aux autres et se faire pro-
mettre qu'ils [avoriseraient son entreprise. La con-
version de Simon le Magicien I'avait exaspéré au der-
nier point, Cet homme cependant ne devait pas rester
longtemps parmi les fideles, Saul se fit donner des
lettres e des pouvoirs trés étendus, et sen alla persé-
cuter les chrétiens en divers lieux. Bientot les apdtres
se séparérent. Ils se répartirent dans les diverses con-
trées de la Judée, et dans les pays voisins, en parti-
culier la Samarie ol les Juifs ne pouvaient rien contre
eux,

Zachée partit pour Cédar, Thaddée pour le pays
natal! de Barthélemy, Thomas pour Samarie; Jean
poussa jusqu'a Ephese. L'un d'eux se vendif sur la
frontiére d’Egypte, jusqu'a la ville batie par de pieux
Tuifs émigrés au temps des Machabées. Pierre alla &
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Joppé, & Lydde et & Sarrone. Sylvain, le disciple de
Sichar, T'accompagnait,

'Pierre faisait plus de miracles que tous les autres.
It chassait les démons et ressuscitait les meorts; je vis
méme un ange le précéder dans ses courses et annon-
cer aux hommes qu'ils devaiznt faire pénitence et im-
-plorer le secours de Pierre. Ce fut dans ce voyage gu'il
convertit le centurion Corneille et ressuscita la veuve
Tabithe.

Jacques le Mineur demeura a Jérusalem ; car les
fideéles étaient encore en possession de l'églizse de Bé-
thesda. Marie et toutes les saintes femmes étaient &
Béthanie,

CHAPITRE VI

Premidre persécution. — Martyre de saint Etienne.

J’al v un mouvement tumultueux A Jérusalem,
Btienne a parlé avec beaucoup de véhéménce, dans une
salle qui est devant le Temple et ils se sont saisis de
lui. Toutefois il n'est pas renfermé dans le Temp]e,
mais dans une chambre des b#timents qui en dépen-
dent. Ce méchant homme de Samarie qui a apostasié
{Simon le magicien) est dans la ville, et de concert avee
Saul, il excite tout le monde contre la communauté.
Les chrétiens sont dans une grande anxiété. La plupart
des apdtres sont fort loin el on les a fait prier de
Jevenir. Les Juifs démolissent les meaisons des chré-
tiens, méme dans les endroits qu'eux-mémes leur ont
assignés, Ce gui a donné lieu & la persécution, cest
que Pierre, allnnt de Joppé & Samarie, a baptisé sur
son chertin plusieurs persennes, notamment un homme
& propos duquel il y a eu beaucoup de bruit & Jérusa-
lem. Etienne, & cette oceasion, fit un plaidover si
véhément cqu'on le jeta en prisom. Je vis & Jérusalem
Saul se donner heaucoup de mouvement et le sanhédrin
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envoyer aux colonies chrétiennes deux délégués char-
gés d'exiger d'eux quelque chose de trés pénible, Les
apbires revinrent de leurs voyages, Bientét Etienne
fut mandé & comparaitre devant les Juifs. J'eus la vi-
sion de son martyre. Je vis gu'il resta comme insen-
sible au supplice de la lapidation, ne pensant qu'a
prier pour ses bourreaux et & regarder dans le ciel
entriouvert au-dessus de sa téte. Il fut lapidé devant
une porte qui est située au nord de Jérusalem, prés
d'un grand chemin. 11 y avait la une sorte de place
circulaire, et au milieu une pierre sur laquelle le saint
jeune homme s'agenouilla et pria les mains levées au
ciel. 11 était revétu d'une longue robe blanche atta-
chée avec une ceinture, et d’une sorte de scapulaire
relié par une double bande transversale, et qui tom-
bait sur le dos et la peitrine.

La lapidation se fit suivant un certain ordre, et ceux
qui s'en étaient chargés avaient chacun un tas de
pierres auprés d’eux. Je remarquai en particulier Saul,
qui était un homme d'une rigidité et d’'un zdle extraor-
dinaire, Il avait tout disposé pour le supplice, et
c'était 4 ses pieds que les bourreaux avaient déposé
leurs vétements,

Etienne priait, les mains levées au ciel, impassible au
milieu des coups de pierres; on edt dit gu'il ne les
sentait pas; il ne tremblait et ne vacillait méme point.
I'! semblait ravi en extase il voyait les cieux ouverts,
et Jésus, ayant Marie sa mére auprés de Iui. Enfin une
pierre latteignit 4 la téte, et il tomba mort, C'était un
grand et beau jeune homme, aux cheveux bruns et
lisses. Malgré l'empressement qu'il avait mis A faire
lapider Etienne, Saul ne faisait point horreur comme
les auires meurtriers, qui pour la plupart n'étaient
que des hypocrites envieux. Quant a lui, il agissait
poussé par un zéle aveugle mais sincére pour le ju-
daisme : c’est pourquoil Dieu daigna plus tard 1'8clai-
rer.
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Etienne fut lapidé, un an environ aprés le crucifie-
ment de Jésus-Christ. Sa mort ne fut pas suivie d’une\
persécution en régle contre les apdtres, Seulement, la
plupart des chrétiens qui s'étaient établis dans des ca-
banes autour de Jérusalem, et qui étaient en partie
sous la direction d'Etienne furent chassés de leurs
demenres. Il y eut aussi cd et 14 gquelques meurtres
isolés, Les Juifs éprouvaient un certain effroi; de
temps én temps il y avait un tumulte populaire, aprés
guoi le calme renaissail. Ce fut vers ce méme temps
que Saul le persécuteur devint un vase d'élection par;
1 miséricorde divine, t

Dans la troisi¢éme année qui suivit Pascension du

arist, je vis l'empereur romain envoyer quelquun a
#érusalem pour recueillir leg bruits qui circulaient sur
ja mort et la résurrection de Jésus, L'envoyé emmena
avec lui & Rome Nicodéme, Séraphia (Véronique) et le
disciple Epaphras, parent de Jeanne Chusa. Ce der-
nier, autrefois attaché au service du Temple, avait vu
Jésus ressuscité dans le cénacle et en d'autres lieux,

Je vis Véronique chez I'empereur; il éiait malade.
Son lit était élevé sur deux gradins; la chambhre, qui
était carrée et pas trés grande, n'avait point de fe-
nétres: le jour venait par en haut. Véronique avait
emporté avec elle, outre le suaire, un des linceuls de
Jésus. L’empereur était alors seul, Véronique déploya
devant lui le suaire, et & sa vue il fut guéri. La face
de Tésus g'y éfait imprimée avec son sang. L'empreinte
‘était plus large qu'un portrait, parce que le suaire
avait été appliqué autour du visage. Sur l'autre linge,
on voyait 'empreinte du corps flagellé du Sauveur. Je
ne vig pas lempereur toucher ces reliques,

Il voulait retenir Véronique & Rome, et lui donner
une myaison et des esclaves; mais elle le pria de la
laisser retourner & JFérusalem pour mourir au lien ol
#tait mort Tésus. Elle y revini, en efiet; et, lors de la
persécution qui jeta Lazare et ses sceurs dans la misére
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et I'exil, elle prit la fuite aver quelques anires fem.-
mes. Elle fut prise et enfermée dans un cachot, ol elle
mourut de faim pour le nom de Jésus, & quielle avait
si souvent donné la nourriture corporelle. I'ai vu
aussl comment, aprés la mort de Véronigue, le voile
passa aux saintes femroes, puis 4 Edesse, ot le porta
le disciple Thaddée, et enfin & Constantinople.

CHAPITRE VII

Exil de Lazare et de ses smurs dans les Gaules.

Peu aprés l'ascension de Jésus-Christ, Madeleine
g'était retirée dans le désert, un peu au deld de l'en-
droit ou avait résidé Jean-Baptiste, Elle avait des vé-
tements qui I'enveloppaient tout entiére. Plus tard, elle
s'enfonca plus avant dans une contrée sauvage, héris-
sée de rochers et vécut loin des homimes, dans une
grotte o1 Elisabeth s'était retirée avec Jean-Baptiste,
lors du massacre des Innocents. Lazare se tenait le
plus souvent caché el ne se montrait que la nuit. Trois
ou quatre ans aprés I'Ascension, les apdires se trouve-
rent réunis ensemble & Jérusalem, Dés les premiers
temps, ils avaient réglé tout ce qui a rapport au corps
de I'Eglise. Alors éclata 4 Jérusalem une persécution
contre Lazare el ses sceurs. Marthe et lui furent jetés
en prison par les Juifs.

Madeleine, ayant voulu les visiter pendant la nuit,
fut également arrdtée. Avec Lazare et ses deux sceurs
furent aussi emmenés un jeune homme nommé Maxi-
min, Marcelle, servante de Madeleine, et la servante
de Marthe, Ils étajent sept: trois hommes et quatre
fernmes. Aprés les avoir accablés de mauvais fraite-
ments, les Juifs les firent monter dans une méchante
barque faisant eau de toutes parts, et n’ayant ni voiles
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ni gouvernail. Elle fut amarrée & un grand vaissean,
qui l'abandonna aprés lavoir remorquée en pleine
mer. Tandis que Lazare et ses compagnons priaient et
chantaient des cantiques, je vis la barque aborder
sur le rivage de la Gaule, dans un lieu ou les vagues
venaient baigner doucement la plage. Ils descendirent
4 terre, et abandonnérent leur esquif & la merci des
flots, Leur voyage s'était fait avec une vitesse mira-
l‘culeuse.

Je les vis arriver dans la grande ville de Massilia (1).
On les laissa passer, et l'on s2e conienta de les re-
igarder, sans leur faire aucun mal, On c¢élébrait alors
1la féte d'une idole, et je vis les sept étrangers s'as-
seoir sur la place publique, sous le péristyle d'un tem-
ple. Ils demeurérent 14 longtemps; enfin Marthe la
‘premiére adressa la parole au peuple qui s'était ras-
semblé autour deux, Elle raconta les circonstances
de leur voyage, et parla de Jésus avec beaucoup de
vivacité et d’émotion. Bientét la foule voulut les forecer
4 se retirer, et leur jeta des pierres, mais qui ne les
atteignirent pas, et ils restérent 1a tranquillement as-
sis 4 la méme place jusqu'au lendemain matin, Les
autres aussi s'étaient mis & haranguer la multitude,
et plusieurs leur témoignaient de la sympathie.

Le lendemain, je vis sortir d'un grand édifice qui me
fit 'effet d’une maison de ville, des gens qui vinrent
leur adresser diverses questions. Le {roisidme jour,
on les conduisit A cette maison devant le magistrat.
Je vis alors gu'on les sépara: les hommes restérent
prés du magisiraf et les femmes se rendirent dans une
maison de la ville. On leur fit un bon accueil et on
leur donna 4 manger. Je vis qu'ils préchérent I'évan-

1) rent le nom latin de Maraeille. Tout co réeit du reste est
sonflrmé par 1'histoire et.la tradition sur les saints licur de Pro-
vence, tradition que les récents travanx de M. Faillon Sulpicien
viennent de raviver en France, et qui ne pouvait certainement
8tre connue de la acens morie  en 1824,
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gile 14 on ils alldrent et que le magistrat fit défendre
par toute la ville de les meolester en quoi que ce fiit,
Je vis aussi gue bientdt beaucoup de personnes se
{irent baptiser par Lazare, dans un grand bassin qui
se trouvait en face du temple, sur la place publigue.
Le premier magistrat, si je ne me trompe, fut du
nombre des néophytes, Lazare, en sa qualité d'évéque,
continua & précher I'Evangile dans cefte ville; mais
les aufres la quitiérent bientdt.

Madeieine se retira seule, loin de la ville, dans un
désert ; elle demeurait dans une caverne presque inac-
cessible, ot elle se livrait & une rude pénitence. Je I'ai
vue, plusieurs fois, aller & moitié chemin de sa re-
traite, & la rencontre de Maximin qui lui apportait
la sainte communion.

Sa grotte était située dans nune montagne sauvage
dont les sommets faisaient de loin I'effet de deux tours
penchées. La grotte &tait soutenue par des pillers na-
turels, et 'on voyait dans les parois des trous olt I'on
pouvait placer divers objeis. Il &’y trouvait un autel
de gazon surmonté d’'une grande croix, formée natu-
rellement par des branches qui avaient poussé la; une
couronne était suspendue au milien, La couche de
Madeleine n’était pas au milieu de la grotte, mais de
coté,’ dans une paroi du rocher, ot elle 'avait taillée
elle-méme. Il était difficile de la trouver,

Elle mourut peu de temps avant Marthe, et je la vis
étendue sur sa couche, couverte d'un vétement de
feuilles ; elle tenait une croix entre ses bras creisés sur
ia poitrine, Elle n'était pas maigre, et avait plutdt de
I'embonpoint. Sa peau zenlement g'était brunie et dur-
‘cie par les intempéries de Yair. Je vis arriver deux
ermites portant des bitons entre lesguels une grande
couverture £fait assujettie avec des cordes. Ils envelop-
pérent décemment le saint corps et le portérent assez
loln de 14 au couvent dz Marthe.

T'al vu une église hatie par saint Maximin au-dessus
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de la grotte. On y conservait dea reliques de Made-
leine : sa téte, & laquelle il manquait une machoire,
mais ol i} restait encore un peu de chair d'un coté,
un bras, des cheveux, el une fiole avec de Ja terre.

Marthe g'était rendue avec Marcelle et 'autre ser-
vante dans une contrée sauvage, au milien de rochers,
ou plusicurs femmes s'étaient construit de petites ca-
banes. C'étaient des captives que les habitants du
pays avaienl enlevées dans une guerre et qu’ils avaient
établies 14, en les soumettant 4 une surveillance parti-
culiére. Marthe et ses compagnes s'établirent dang leur
voisinage et se construisirent d’abord de petites caba-
nes prés des leurs, Plus tard, elles bdtirent un cou-
vent et une église, composée senlement de quatre murs
avec une foiture en branches tressées recouvertes de
gazon. Elles convertirent d'abord les captives, dont
plusieurs s'adjoignirent & elles. D'autres, au contraire,
leur donnérent hezucoup & souffrir, et par des dénon-
ciations perfides attirérent sur elles des persécutions
de toute espéce de la part des habitants du paya,

Il y avait dans le voisinage une ville appelée
Aquee (1), Il devait y avoir M des sources d'ean
chaude, car il s'en élevait continuellement des mas-
ses de vapeur, Je vis Marthe au bord d'un flenve frés
large, faire périr un momstre qui se tenall dang le
fleuve, et faisait beaucoup de ravages. Elle Ini jeta
sa ceinture autour du con en invequant le nom du
Seigneur, el I'étrangla, Le peuple I'acheva 3 coups de
pierres et d'épieny, Je la vis souvent prérher I'Evengile
devant un nombreux auditoire, soit dans la plaine,
goit au hord dv fleuve, Elle avail coutume, & I'aide de
ses compagnes, de former avec des ypierres une éléva-
tion sur laquelle elle monfait. Elle s'acquittait de ce
travail mieux qu'un macon de nprofession, grice & son
activité et & son adresse extraordinaires,

(1) Ague Sextim, aujourd’hui Aix, ancienne ville de baine
d'eauz tlermales
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Un jour qu'elle préchait au bord du fleuve, un jeune
homme voulut le traverser & la nage, et s'y noya. Les
habitants du pays P'accablérent d'injures & ce sujet. Le
pére du jeune noyé retrouva son corps le lendemain,
l'apporta devant Marthe, en présence d'une foule nom-
breuse, et Iui dit qu'il eroirait & son Dieu si elle ressus.
citait son fils, Marthe, au nom de Jésus, lui ordonna
de revenir & la vie; il ressuscita en effet, et se fit
chrétien avec son pére et beaucoup d'autres. Toute-
fois, il y eut des gens gui fraitérent Marthe de magi-
cienne et la persécutdrent, Maximin s’était établi dans
le voisinage, en qualité de prétre ; il visitait Marthe et
iui apportait la sainte communion, Par ses honnes
cmuvres et par ses enseignements, Marthe travailla
bheaucoup & propager I'Evangile, et convertit un {rés
grand nombre de personnes au christianisme,

CHAPITRE VIII

SBéjour de M=arie 3 Ephése.

Vers la quatriéme année qui suivit Ia mori du Christ,
lorsque la persécution s'éleva contre Lazare et les
siens, Marie recui un avertissement et Jean la con-
duisit, avec d’autres personnes, 4 Ephése, ou déja
quelques chrétiens s'étaient é&tablis. Aprés I'Ascension
de Notre-Seigneur Jésus-Christ, Marie vécut environ
trois ans 4 Sicn, trois ans & Béthanie et neuf ans a
Ephtse. Cependant la sainte Vierge ne demeurait pas
& Ephése méme; sa maison était située 4 trois lieues
et demie de la, sur une montagne qu’on voyait & gau-
che en venant de Jérusalem, et qui s'abaissait en pente
douce vers la ville. Lorsqu'on vient du sud, Ephése
semble ramassée au pied de la montagne ; mais & me-
sure qu'on avance, on la voit se dérouler tout autour,
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Au midi on apergoit des allées plantées d'arbres ma-
gnifiques, puis d’étroits sentiers conduisent sur la
montagne, couverte d’'une verdure agreste. Le sommet
présente une plaine ondulée et fertile d'une demi-licue
de tour: c'est 14 que s'élait établie la sainte Vierge.

Le pays était solitaire et sauvage; on y voyait, au
milien de petites places sablonneuses, des groifes creu-
sées dans le roe, beaucoup de collines fertiles et agréa-
bles, parsemées d'arbres de forme pyramidale, au
tronc lisse, et qui forment un trés bel ombrage.

Avant de conduire la sainte Vierge & Ephése, Jean
avait fait construire pour elle una maison en cet en-
droit, on déja beaucoup de saintes femmes et plu-
sieurs familles chrétiernes s'étajent établies, avant
méme que la grande persécution ett éclaté, Elles de-
meuraient sous des lenies ou dans des groifes, ren-
dues habitables a l'aide de quelques boiseries. Comme
on avait utilisé les groites et auires emplacemenis tels
que la nature les offrait, leurs habitations étaient iso-
lées, et souvent éloignées d'un quart de licue les unes
des autres. Derriére la maison de Marie, la seule qui
fat en pierre, la montagne n'offrait, jusqu'au sommet,
quune masse de rochers d'ol I'on apercevait, par dela
les allées d’arbres, la ville d'Ephése et la mer avec ses
fles nombreuses, Un cours d'eau trés sinueux serpen-
tait entre la ville et la demeure de la sainte Vierge.
Plus tard, cetie localité devint la résidence d'un évé-
que.

La maison de Marie était carrée, Ia partie posté-
rieure seule é4tait arrendie; les fenétres étaient prati-
quées au haut des murs, et le foit éfait plat, Elle était
divisée en deux parties par le foyer, placé au centre. A
droite et & gauche du foyer, de petites portes condui-
saient 4 la partie postérieure de la maison, plus som-
bre que la parfie antérieure, mais convenablement or-
née, Les murs, revétus de boiseries, et les poutres du
plafond cintré, relides entre elles par des lambris re-
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couverts de feuillages, donnaient & la pidece une appa-
rence simple, mais agréable,

Le fond de cetie partie de la maison, séparé du
reste par un rideau, formait I'oratoire de Marie, Dans
une niche placée au milieu du mur, iI y avait une
espéce d’armoire qu'on ouvrait en la faisant tourner
comme un tabernacle, au moyen d'un cordon, On y
voyait une croix longue & peu prés comme le bras, st
de la forme d'un Y, ainsi que j'ai toujours vu la croix
de Notre-Seigneur. Elle était faillée grossidrement, et
a peine travaillée comme les croix qui viennent aujour-
d'hui de la Palestine: je pense que Jean et Marie
I'avaieni faite eux-mémes, Elle était fixée dans un sup-
port de terre ou de pierre, coinme la croix du Seigneur
au Golgotha. Au pied de la croix se trouvait un mor-
ceau de parchemin oit était écrit quelque chose; je
crois que c’étaient des paroles du Seigneur, L'image
du Sauveur était gravée sur la croix, mais trés sim-
plement, et avec des lignes de couleur foncée, Cette
croix était faite de quatre espéces de bois: Jai eu con-
naissance des méditations de Marie sur chacune d'elles,
mais j'ai malheureusement oublié ces belles instrue-
tions, De chaque cdté de la croix était placé un vase
rempli de fleurs naturelles.

Je vis aussi un linge auprés de la croiz, et il me
sembla que c'était celui dont la sainte Vierge s'était ser-
vie, aprés la descente de croix, pour essuyer le sang et
les plaies du corps sacré, J'eus cette pensée parce que
la vue de ce linge rappela vivement 4 mon Ame ce
saint acte de 'amour maternel de Marie. Il me sembla
en méme temps que ce linge était représenté par celui
dont le prétre se sert pour essuyer le calice aprés avoir
bu le précieux sang du Rédempteur, et qu'il fait quel-
que chose de semblable & ce gue fit Marie en essuyant
le sang des plaies du Sauveur.

La petite maison de la Vierge était prés d'un bois, et
entourée d'arbres de forme pyramidale. Le calme et le
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silence régnaient alentour. Les habitations des autres
pieuses familles se trouv ient & quelque distance,

La sainte Vierge demseuraif seule avec sa saervante,
qui était plus jeune gu'elle, et qui allait chercher le
peu d'aliments dont elles avaient besoin. Elleg me-
naient une vie paisible et retirée, I1 n'y avait pas
d’homme dans la maison; de temps en temps seule-
ment, un apbire ou un disciple en voyage venait visi-
ter la mére de Jésus. Bien des fois j'ai vu entirer chez
elle, ou en sortir, un homme que j'ai toujours pris
pour saint Jean ; mais ni & Jérusalem, ni jci il n'était
longtemps de suite dans le voisinage : 11 allait et venait
toujours. Il était vétu aufrement que du vivant du Sei-
gneur: il portait une longue et large rohe d'étoffe 1&-
gére, d'un blanc grisitre, 1l était leste et d’une taille
élancée ; son visage était allongé et délicat; sa téte était
nue, et ses longs cheveux blends partagés derriére les
oreilles. A cdté des antres apdires, son aspect doux et
délicat lui donmnait presque Iair d'une jeune vierge.

Dne fois entre autres, au moment ol Jean entrs
chez Marie, il avait relevé dans sa ceinture sa longue
robe blanche 4 grands plis. I 6ta cetfe ceinture et en
ceignit une autre, sur laquelle’ étalent des lettres bro-
dées et qu'il tira de dessous sa rohe, Puis il mit une
étole et une sorte de manipule. Bientdt la sainte Vierge,
enveloppée d’une robe blanche, sortit de sa chambre 3
coucher appuyée sur le bras de sa servante. Son vi-
sage, blanc comme la neige, était presque diaphane.
Elle semblait soulevée par un ardent désir, Depuis
I'ascension du Seigneur, son é&tre tout entier exprimait
un désir toujours croissant qui la eonsumait de plus
en plas. Enirée avec Jean dans l'oratoire, elle tira un
cordon qui fit tourner le tabernacle sur lui-méme, et
la croix apparut, Aprés quils eurent prié quelque
temps au pied du crucifix, Jean se leva, tira de son
sein une Loite de métal, qu’il ouvrit sur le cOté, et y
prit une enveloppe de laine fine, Nans celle-ci se trou-
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vait un linge blanc gul renfermait la sainte Eucharistie,
sous la forme d'un petil morceau de pain blanc carré.
Aloers il prononc¢a quelques paroles d'un ton grave et
solennel, et donna la sainte ¢ommunion & Marie. I1 ne
lui présenta pas de calice.

Derriére la maison, sur le penchant de la montagne,
la sainte Vierge avait établi un ¢hemin de croix. Du-
rant tout le temps qu'elle avait passé & Jérusalem
aprés la mort du Seigneur, elle n'avait pas cessé de
suivre la vole douloureuse, en l'arrosant de ses lar-
mes, Elle avait mesuré pas & pas les intervalles de tou.
tes les stations, et son amour ne pouvait se passer de
cette contemplation incessante de la voie de douleur.

Dés gquelle fut 4 Ephtse, elle parcourut journelle-
ment une partie de la montagne en méditant les mys-
téres de la Passion. Au commencement elle allait
seule, et aprés avoir mesuré les intervalles des sta-
tions, d’'aprés le nombre des pas gu'elle avait si sou-
vent comptés, elle dressalt une pierre & chacuns de ces
places; ou, s'il sy trouvait un arbre, elle le mar
quaif. Le chemin conduisait dans le bois voisin, ol
une éminence figurait le Calvaire, el une petite grotte
dans un autre monticule, le saint sépulere,

Quand elle eut ainsi déterminé les douze sfations
de ce chemin de croix, elle le suivit avec sa servante
en se livrant & de silencieuses méditations., A chaque
station, elles s’asseyaieni, renouvelaient dans leur cceur
le souvenir des soufirances mystérieuses du Seigneur,
et le louaient de son amour en versant d’abondantes
larmes, Plus tard, elle arrangea mieux les stations;
je la vig écrire avec un poin¢on sur chacune des pier-
res lz signification mystérieuse de la station, le nom-
bhre des pas, etc. Je les vis ausai toutes deux nettoyer
la grotis do saint sépulere, et la disposer pour la
priere. Arprés la mort de Marie, je vis ce chemin de
croix encore embelli, fréquenté par les fidéles, qui s'y
prosternaient en baisant la terre.
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C'était toujours Jean qui donnait la sainte commu-
nion 4 Marie; il {aisait aussi avec elle le chemin de la
croix, la bénissait et recevait ensuite sa bénédiction;
il &tait pour elle comme un fils, et par conséquent dans
des rapports plus intimes qu'aucun des auires apdires.

CHAPITRE IX

Béparation définitive des apdtres. — Coup d'wil sur les
apitres dispersés. — Pierre, André, Jacaues le Majeur.

Aprés la troisidéme année de son séjour & Ephése,
Marie eut un grand désir d’aller & Jérusalem, Jean et
Pierre 'y conduisirent. Je crois que plusieurs apotres
g'y trouvaient rassemblés, I’y vis en particulier saint
Thomag, A son arrivée et avant d'entrer dans la ville,
je vis Marie, accompagnée de Pierre et de Jean, visi-
ter, le soir, au crépuscule, la montagne des Oliviers,
le Calvaire, le saint sépulcre ef tous les autres lieux
saints qui sont autour de Jérusalem, La mére de Dieu
étaif si affligée et si émue, qu’elle pouvait 4 peine se
tenir debout. Lorsqu'elle revint, Jean et Pierre durent
la soutenir sous les. bras,

Il y eut alors, si je ne me trompe, & Jérusalem, un
concile auquel assista Marie, et je crois que les apd-
tres prirent ses avis. Ils composérent le symbole, réglé.-
rent toutes choses, distribuérent et aliénérenf tout ce
qu'ils possédaient et partagérent I'Eglise en diocéses.
Aprés quoi, ils devalent s'en aller, chacun de son coté,
porter au loin IEvangile aux nations paiennes.

Je les vis rassemblés pendant la nuit, avec un grand
nombre de disciples, tous en habit de voyage et pri¥
4 partir, 118 se tenaient en cercle autour d@'une lampe;
Pierre occupait la place d’honneur. Tous les apdtres
avaient & la main des houlettes recourbées ; les disci-
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ples se tenaient par derridre, tenant dans leurs mains
des batons plus courts avec des pommesux, Pierre prit
la parole, et je crois que ce fut lui qui, avec Jacgues et
Jean, indigqua dans quelle conirée chacun devait se
rendre, Chaque apétre avait avec lui un ou deux dis-
ciples, Les disciples se tenaient derriére les apdtres
qui choisirent chacun ceux gu'il affectionnait le plus,
ou qui étaient avec lui dans les relations les plus in-
times, Avant de se séparer, ils s'embrassérent les uns
les autres, et chacun donna aux aufres sa bénédic-
tion en leur imposant les mains. Ceux qui recevaient
la hénédiction ne s'agenouiilaient pas. Enfin ils se sé-
parérent.

Les apdires portaient des robes sacerdofales bhlan-
ches et par-dessus celles-ci de longs vétements de cou-
leur brune et grise, Ce double vétement était relevé &
I'aide d’une ceinture de cuir, Les jamhes étaient cou-
vertes par une courte tunique d'étoffe grise qui descen-
dait jusqu'aux genoux et qui était fendue sur les codtés,
afin qu'ils puissent marcher plus facilement.

Jeus alors des visions sur les diverses contrées du
globe o ils se rendaient; j'en vis quelques-uns traver-
ser les mers. Ils devaien{ se réunir encore, pour la
derniére fois, & la mort de Marie, puis se disperser de
nouveau dang des contrées lointaines ou jls atteigni-
rent le terme de leurs travaux.

Pierre, & cette époque, demeurait & Antioche, dont il
occupa le sidge pendant sept ans, Ce fut le 18 janvier
de l'an 44 gue Pierre arriva 4 Rome avec trois compa-
gnons, deux disciples, Martial et Apollinaire, et un
serviteur nommé Marcion, 11 était allé d’Antioche &
Jérusalem, on il y avait eu une persécution. II s'était
rendu de 13 & Naples et dans plusieurs endroits, puis
enfin & Rome. Je vis que Lentulus, qui avait été in-
formé de rarvivée de Pierre, vint & sa renconire sur
te chemin. I1 I'emmena, lui et ses compagnons, dans sa
maison. ot 11 leur offrit I'hospitalité d’'une facon toute
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pairiarcale, leur lava les pieds, leur donna de nou-
veaux vétemnts, et les hébergea. Cependant ils alierent
loger dans une autre maison. Plus tard ils demeurs-
rent chez un homme nommé Pudens dont la maison
devint la premiére église de Rome, Lentulus contri-
hua largement aux dépeuses faites & cetie occasion.

Ce Lentulus était un des personnages les plus consi-
dérablies de Remie, Il était marié et avait douze enfants,
11 avait ressenti un attrait extraordinaire pour Jésus-
Christ, dont plusieurs Romaing, qui étaient allés an
baptéme de Jean, lui avaieni raconté les prodiges.
Quand il arrvivait des navires de Judée, il interrogeait
avec soin les passagers pour avoir des informations
sur Jésus. Il chargea méme quelquun de faire foucher
aux vétements du Seigneur un suaire d'éioffe pré-
cieuse, qu'il recut avec le plus grand respect, L'amour
que ce paien rassentait de si loin pour Jésus, me toucha
tellement que je ne pus m’empécher de pleurer,

Piecre est arrivé & l'age de guaire-vingt-dix-neuf
ans: il mourut 'an 69, occupa sept ans le sidge d’An.
tioche et vingt-cing ans celui de Rome. Il fut & Jérusa-
lem en lan 43 : il alla de la & Rouie et y fonda I'Eglise
romaine, Il se rendit ensuite & Ephése pour assister a
la mori de Marie, puis il retourna & Rome en passant
par Jérusalem,

André parcourut la Gréce et I'Asie, en faisant beau-
coup de miracles, Cétait un homme loyal et génireux,
& T'air simple, droit et franc. Il était trapu et plus agé
que Pierre, Il avait la téfe chauve, sauf quelques
méches de cheveux blancs de chaque cdté, 11 était
marié et avait quatre enfants: deux garcons et deux
filles ; mais dés que le Seigneur l'eut appels, il vécut
dans une continence absolue, Ce fut le premier apétre
qui renonca & tout ce qu'il possédait, il le fit plus
prompiement et avec plus d'empressement que tous les
auires,

Je vis André en Achale, et Maithieu dans une ville
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lointaine, ol il était prisonnier, ainsi que plusienry dis.
ciples et une soixantaine d'autres personnes. On avait
mis dans les yeux de Matthierz un poison qui le faisait
horriblement souffrir: ses yeux étaient rouges et gon-
flés ; cependant ils n'éfaient pas perdus ef il voyait
encore, Cetie ville était située en Ethiopie, au sud-est
de Jérusalem, par deld la mer Rouge, sur le bord d'un
fleuve assez grand pour un pays de montagnes. Les
habitants de la contrée étaient tout & fait noirs. André
re¢uft dans une vision l'ordre de se rendre auprés de
Matthieu. Il s’embarqua sans étre connu, au milieu de
beaucoup d'autres passagers, sur un vaisseau qui fit
la traversée avec une rapidité extraordinaire. I1 conti-
‘noea son voyage par terre, longeant alternativement les
deux rives du fleuve qui baignait la ville. Il1 guérit
Matthieu, fit tomber ses chafnes et celles de ses com-
pagnong de captivité, et précha en ce lieu I'Evangile.

Au commencement tout alia pour le mieux. Mais
bient6t, & Dinstigation d'une méchante femme, les ha-
bitants se saisirent d’André et le trainérent, les pieds
liés, a travers la ville. André se mit & prier pour ses
bourreaux ; alors ils furent touchés, iui demandarent
pardon et se convertirent. Il retourna ensuite en Achaie,

André alla aussi & Nicée, ot il chassa des tombeaux
sept esprits impurs, qui aboyaient comme des chiens.
I1 y établif un évéque gui était des environs de Cédar.
A Nicomédie il ressuscita un enfant; sur I'Hellespont
il apaisa une tempéte ; dans la Thrace, les habitanis le
poursuivirent, mais effrayés par une éclatante lumiére
qui parut dans le ciel, ils se prosternérent devant lui.
Je vis souvent André expesé aux béles, et délivré mi-
raculeusement.

Jacques le Majeur était grand; i1 avait de larges
épaules, sans cependant &tre gros; il avait le teint
blane, les cheveux noirs et Ia bharhe brunétre, 11 était
tout & la fois grave et serein, Il fut un des premiers qui
quitterent Jérusalem, aprés gue les apdires se furent
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pariagé le monde; et il =e rendit en Espagne. Il resta
environ guatre ans dans ce pays, et y fit plusieurs
voyages. Il eut & surmonter beaucoup de difficultés et
fut tourmenté de mille maniéres. Souvent aussi il sou-
tint de rudes discussions avec les savants, Je vis plu-
sieurs fois Marie e favoriser d'un secours miraculeux,
Iorsqu'il l'invoguait dang ses ({ribulations, Dans son
voyage de Jérusalem en Espagne, il passa par les flec
grecques et par la Sicile, puis il longea par mer la cote
d’Espagne, jusqu'a un détroit semblable & celui qui sé-
pare la France de I'Angleterre; enfin il aborda & terre
& Gadeés, Il y a 14 une presqu'ile avec un cap. Dans
cette ville on ne voulut point ajouter foi & ses discours,
et on l'aurait jeté en prison, si quelgues chrétiens réfu.
glés en ce lieu n'étailent venus confirmer ses paroles. Il
se rendit ensuite dans une autre ville ow il ne fut pas
mieux traité: il fut arrété, et on allait le faire mourir,
lorsqu'il fut délivré par up miracle.

Comme il était en prisomn, il crut voir en songe un
ange qui l'aidait 4 sortir de la prison en le faisant pas-
ser par-dessus un mur élevé. Je vis la chose arriver
ainsi, pendant le songe de Jacques. Je 'apercus debout
an haut du mur lorsqu'il se réveilla; il jeta un regard
d’abord derrigre lui, sur la ville, puis devant lui sur la
vaste mer, Je vis alors un ange lz transporter au dela
des mers: aprés quoi il se rendit 4 Rome accompagné
de deux disciples, Il avait laissé en Espagne sept dis-
¢iples pour continger 4 précher V'Evangile, leur pro-
mettant de revanir, Dans son voyage, il passa par Mas-
silia, mais sans volr Lazare et ses sceurs, qui se trou-
vaient dans lintérieur du pays. Il continua par terre
son vovage vers Rome, précha en différents endroits et
fut méme une fois jelé dans une prison ot il resta six
jours. On le fit ensuite conduire 4 Rome par des soldats,
Mais le tribunal devant lequel il comparut le mit en li-
berté, Ce voyage avait presque duré six mois.

Peu de temps aprés, Jacques retourna en Espagne,
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et arriva & Gadds;, ofi, par suite d'émigrations, Ie
nombre des chrétiens g'était beaucoup accru. De 14, sans
s'arréter nulle part, il se rendit par Toléde & Csesar-}
Augusta (1), ol il convertii une foule de personnes: des
rues entidres reconnurent & la fois le Seigneur, et on
en chassa ceux qui restaient adennés & l'idolatrie. La
aussi saint Jacques eut & essuyer de grands périls: on
lacha sur lui des serpents qu'il prit tranquillement dans
ses mains; ils ne lui firent auvcun mal, tandis qu'ils
s'é¢lanceérent sur les idolatres qui l'environnaient : ceux.
ci des lors eurent peur de lui. Je vis aussi des magi-
ciens chercher & effrayer saint Jacques par toutes sor-
tes de [antdmes diaholiques. A Grenade, 4 peine eut-il
commencé a précher, qu'il fut arrdié avec tous ceux
gui s'étaient convertis; mais Jacques implora avec fer-
veur la protection de Marie, qui se trouvait alors & Jé-
rusalem; et elle lui envoya des anges qui le délivre.
rent, ainsi que tous ses disciples. En méme temps ils
lui transmirent de 1a part de !a Vierge l'ordre d'aller
en Galice annoncer I'Evangile, et de retourner ensuite
& Saragosse.

De retour en cette ville, je vis Jacques dans une ex-
tréme affliction & cause d'une persécution qui allait
éclater eontre I'Eglise, C'était pendant la nuit; il priait
avee quelques disciples au bord d'un fleuve, au pied
des murs de la cité. Les disciples étaient couchds ca et
13, et je me disais: « Il est comme Jésus au jardin des
Oilviers. » Jacques avait les bras en croix; il priait
pour obtenir une lumidre, afin de savoir s'il devait fuir
ou rester. T1 s’adressa & la sainte Vierge, la suppliant
de solliciter avec lul les conseils et les secours de son
Fils, qui ne refuserait rien & sa pridre. Je vis alors une
lumitre éclatante briller tout & coup dans le ciel au-
dessus de sa téte. Des anges apparurent et firent en-
icndre des chants d'une harmonie ravissaote. Ils por-

1Y Nom latin de Baragosse.
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taient une colonne de lumidre de laquelle descendait un
rayon qui semblait marquer une place, & quelques pas
de I'apodtre. La colonne avait un éclat rougeatre nuancé
de diverses couleurs; elle était haute et mince, et se
terminait par un lis aux pétales lumineux; I'un d'eux
g’étendit dans la direction de Compostelle, tandis que
les autres se repliaient de tous les cdtés. Dans cetle
fleur de Iumiére, je vis la figure de la sainie Vierge
brillant d'un éclat resplendissant, mais doux et agréa-
ble; son attitude était la méme que sur la terre quand
etle priait. Elle avail les mains jointes; son long voile,
relevé par devant, descendait jusqu’a ses pieds et Ten-
veloppait tout eniiere; ses pieds reposaient gracieuse-
ment sur les sept pétales de la fleur lumineuse. C'était
un spectacle ravissant. Je vis Jacques qui priait & ge-
noux, recevoir d'une manitére mysiérieuse l'avertisse-
ment d'élever sur-le-champ dans cet endroit une église,
au sein de laquelle I'intercession de Marie serait une
colonne inébranlable. Jacques se leva, appela les disci-
ples, qui, attirés par le chant et par la lumigre, s'étaieni
déja rapprochés de lui; il lear fit part de I'avertisse-
ment merveilleux qu'il venait de recevoir, et tous sui-
virent des yeux la lumidre qui disparaissait peu a peu.
Aprés avoir accompli la volonté de la sainte Vierge,
Jacques choisit douze disciples, parmi lesquels il ¥ avait
des savants, et il les chargea de continuer l'ceuvre si
péniblement fondée.

Il quitta I'Espagne pour se rendre 4 Jérusalem,
comme Marie Ie lui avait ordonné. Dans ce voyage, il
vint la visiter & Eph#se; elle lui annonga qu'il ne tar-
derait pas & &tre mis & mort & Jérusalem ; puis elle le
fortifia et le consola. Jacques prit congé de Marie et de
Jean, son frére, et se rendit aussitot 4 Jérusalem, Ce fut
a cette époque qu'il convertit le magicien Hermogéne et
son disciple. Plusieurs fois il dut comparaftre devant Is
synagogue ; enfin on se saisit de lui peu de temps avant
le jour de Piques, comme il préchait en plein air, sur
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une colline. Il ne resta pas longtemps en prison, I1 fut
condamné dans la méme maison ol avait été jugé le
Seigneur ; mais 13, comme partout ailleurs ol Jésus
avait mis les pleds, le sol se trouvait changé; je crois
que personne ne devait y porter ses pas aprés lui, Je le
vis conduire & la montagne du Calvaire, tandis qu’il
continuait & précher et & convertir les assistants, Lors-
qu'on lui lia les mains, il dit : « Vous pouvez enchainer
mes mains, mais non pas ma langue ni ma bénédic-
tion! » Un paralytique, assis sur le chemin, le supplia
de lui tendre la main et de le secourir, Saint Jacques
répondit : « Venez & moi ef donnez-mol la main. »
Alors le paralytique se leva, prit la main liée de 'apbtre
et fut guéri. Josias, son dénonciateur, fut aussi ébranlé;
il courut & lui pour implorer son pardon. Jacques lui
demanda 8'il voulait recevoir le bhapiéme; et Josias
ayant répondu qu'il le désirait ardemment, il l'em-
bragssa en disant : « Tu seras baptisé dans ton sang; »
ce qui eut lieu en effet. Au lieu méme du supplice, une
femme amena & Jacques un enfant aveugle, qu'il guérit,

Saint Jacgues fut d’abord placé sur un lieu élevé
d'od 'on fit lecture de son jugement motivé, Puis on le
it asseoir sur une pierre & laquelle on attacha ses
mains des deux cOtés; on lui banda les yeux, et enfin
on lui trancha la téte. Son martyre ent lien huit ans
aprds I'Aseension et longtemps avant la mort de la
sainte Vierge Jacques le Mineur, Matthieu, Nathanagl
Khased et Nathanaél le flancé étaient alors & Jérusalem,

I1 ¥y eut un grand tumulte le jour du supplice de
Jacques, et beaucoup de personnes se convertirent. Ses
disciples réclamérent son corps, mais les Juifs sem-
pressérent de le faire emporier par les soldats, Peu de
temps aprés, Hérode expira & Césarée, Son ventre creva
pendant une féte, au thédtre, en présence du peuple.
On Tavait porté dans la salle du tréne, qui pouvait
bien contenir cing cents personnes. Son cadavre était
horrible & voir. On tint sa mort cachée pendant que!
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gue temps. Plus tard les Juifs, craignant que les dis-
ciples de Jacques ne découvrissent le lieu de sa sépul-
ture, chargérent des brigands de le transporter ailleurs;
mais ceux-ci se ircuvérent dans l'impossibilité d'avan-
cer. Ce miracle apprit aux disciples on élaii le corps
de leur maliire, et ils l'enterrérent dans le voisinage de
Jérusalem ; mais plus tard, Jors d’'une persécution, ils
I'enlevérent en secret et le transportérent en Espagne.

Quelques semaines aprés le martyre de Jacques le
Majeur, Pierre revint & Jérusalem, Il y fut jelé en pri-
son, Je le vis dormir enire deux soldats également livrés
au sommeil. Ses pieds étaient serrés dans un bloc de
bois, et ses poignets étaient attachés par des ehaines
aux bras des deux gardes. Un ange du Seigneur lui ap-
parut et une lumiére éclaira la prison; l'ange toucha
Pierre au colé ef le réveilla : « Léve-tol promptement, »
lui dit-il. Aussitot ses chaines tombérent de ses mains
sans bruit, et restérent dans la méme position que lors-
qu’il les portait. L'ange Iai dit encore queique chose.
Alors Pierre retira ses pieds du bloc de bois sans l'ou-
vriv, mit ses sandales, qui étalent liées & ses jambes, se
leva, serra sa tunique, revétit le manteau qui lui ser-
vait de ccuverture et suivit l'ange du Seigneur, Ils sem
blérent passer & travers la porte, car elle resta fermée.
Ils traversdrent plusieurs salles remplies de soldats qui,
quoique éveillés, ne les apergurent point. Ils arrivérent
enfin & une grande porte de fer qui s'ouvrit delle
méme devant eux, Je vig autour d'eux une lumiére,
mals gui ne s'étendail pas au deld de lendroit on ils
marchaient. Ils avancérent dans une rue, el aussitdi
T'ange le guitta, Pierre éiait tout émerveillé, Jusqu’alors
il avait eru avoir une vision; mais, revenu & lui, il se
voyait réellement libre. Aprés avoir réfléchi, il se diri-
gea vers la maison de Marie, mére de Jean-Mare, oil
élaient assemblés beaucoup de fidéles qui priaient dans
une salle sous une lampe allumée, Ils s'y fenalent ca-
chés, évitant de faire le moindre bruit; ils avaient
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méme tendn devant Iles fendires d’épais rideaux, de
peur que la lumiére ne f&f apergue, Je vis Pierre frap-
per a la porte, et une jeune fille venir écouter. Dés que
Pisrre lui eut dit d'ouvrir, elle courut, transportée de
joie, annoncer son arrivée aux aufres. Ceux-ci ne vou-
lurent pas la croire. Cependant Plerre coniinuait de
frapper; alors plusieurs vinrent lui ouvrir; il entra, et
ils 'embrassérent pleins de joie. Mais lui, leur faisant
signe de se taire, raconta ce qui s’&tait passé; et bientodt
il sortit et s'en alla dans un autre lieu,

CHAPITRE X

Les apdtres dispersés; suite, — Jean 'évangéliste,

Jean évangélisa surtout I'Asie Mineure, Il étaif te
pasteur supréme de toute cefte contree, qu'il visitail
régulisrement. D'ordinaire il résidait 4 Ephése, et wve-
nait souvent voir la sainte Vierge. 11 resta toujours prés
de Marie iant qu'elle vécout et ne la quitia jamais.

Je vis une fois saint Jean, prisonnier 4 Ephése, Ac-
compagné de dzux soldats, il se rendit dans une maison
od demeuraient des gens de bien. Je vis des jeunss
gens rassemblés sur une place ou il devait passer; ¢'é-
taient des étudiants, disciples d'un philosephe, Leur
maitre avait altaqué I'apdire dans ses discours, et ils
voulaient se moquer de lui. Jean ayant préché le mé
pris des richesses de ce monde, {ls avaient échangé
leurs biens contre de l'or et des pierres précieuses,
qu'ils avajent mis en morceanx; et ils les répandirent
sur un chemin par dérision, comme pour prouver
gu'on n'avait pas bescin d'étre chrétien pour mépriser
les richesses et que les palens aussi en étaient capables,
Jean sarrdta, et répondit & leurs railleries que ce n'é-
tait pas 14 du renoncement mais une dissipation bl4-
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mable, un acte de folie, Comme il continuait 4 les en-
seigner, un d'eux lui dit que, s'il pouvait rejoindre ces
morceaux, ils croiraient & son Dieu, Sur guoi il leur
dit de ramasser les morceaux et de lui rapporfer tout
ce gu'ils en pourraieni retrouver. Lorsquils l'eurent
Tait, il se mit & prier, puis il leur rendit leur or ef leury
pierres précieuses gqul avaient repris leur premiére
forme. Les jeunes philosophes alors se prosternérent
devant Iui; il leur crdonna de distribuer tout aux pau-
vres; et ils se firent {ous chrétiens.

Je vis aussi deux hommes gqui avaient donné {fous
leurs biens aux pauvres pour suivre Jean; en voyant
leurs esclaves revéius de beaux habits, ils se repentirent
d'avoir embrassé la foi chréfienne, Je vis alors Jean par
une priére changer en or et en pierreries des branches
coupées dans la forét et des cailloux ramassés sur le
rivage de la mer, puis les leur donner pour racheter
leurs biens, Comme il leur adressait des avertissements
au sujet de leur rechute, le convoi d'ur jeune homme
vint & passer, et les personnes qui l'accompagnaient
vinren!, en pleurant, supplier 'apdire de lui rendre la
vie. Il pria, le ressuscita en effet, et I'apdire lui ordonna
de dire & ces disciples déchus ee qu'il savait de I'état de
leur Ame. Le ressuscité leur parla si forlement de l'au-
tre monde, qu’ils se convertirent. L'apdire les admit de
nouveau au nombre des fidéles et leur prescrivit des
jetines ; P'or et les pierreries redevinrent des branches
et des pierres, et furent jetés & la mer. .

Cependant un grand nombre de personnes s'étant
converties, Jean fut mis en prison, Alors un prétre des
idoles lui dit que, il pouvait boire impunément une
coupe de poison, lui et ses confréves croiraient en Jésus
et le mettraient en liberté. Ils le firent conduire par
deux soldats, les mains liées, devant le juge, qui sié-
geait sur une place publique, enfouré d'une foule con-
gidérable Deux condamnés ayant bu le poison, tom-
bérent morts sur-le-champ. Je vis ensuite qu'on porta
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la coupe aux lgvres de saint Jean, qui, ayani les mains
liées, ne pouvait la prendre lui-méme. Jean se mit &
prier et prononc¢a quelgques paroles sur la coupe; alors
il en sortit une vapeur noire ei elle fut entourée d'une
lumiére éclatante, puis Jean la vida tranquillement
sans éprouver aucun mal. Je vis aussi que les préires
des idoles le pridrent de rendre la vie aux deux hommes
‘qu'ils venaient de faire mourir, et que Jean leur donna
ison manteau pour le jeter sur eux, en pronongant cer-
itaines paroles, Aussitdt les deux morts ressuscitérent.
‘A 1a vue de ce miracle, la ville presque entiére se
convertit, et Jean fut rendu & la liberté .

Je vis encore un temple s'écrouler & Liphése, un jour
qu'on voulait obliger Jean & immoler aux idoles, Un
‘orage éclata sur le temple, le toit s’enfonga, des nuages
‘de poussiére €t de fumée sortirent de toutes les ouver-
‘tures et les idoles fondirent.
| Je vis aussi & Ephése une fernme dont le mari avait
été récemment converti par Jean, et qui n’avait pas
<’enfants. Elle était d'une grande beauté, et n'ayant pu
résister & la passion d'un jeune homme de distinction,
‘elle s'était souvent entretenue avec lui en I'absence de
son mari et lui avait fait des promesses coupables :
toutefois elle n’avait pas encore violé la foi conjugale.
La passion du jeune homme lui donna bien du {our-
ment, Sur ces entrefaites elle se convertif, regut le bap-
téme et confessa ses péchés & Jean, gqui les lui remit.
Pénétrée de repentir, elle fit une pénilence austére. Son
mari, qui n'en savaif pas la cause, s'en affligea bean-
coup. Sans respecter sa conversion, le jeune palen
trouva le moyen de pénéirer dans sa chambre, ol elle
étail assise sur un lit de repos. Il lui fit de violents re-
proches et la somma avec le délire de la passion de
tenir sa promesse. Elle se conduisit en brave chrétienne
et le supplia de se retiver. Au méme instant, elle enten-
dit venir son mari. Le jeune homme prit la fuite ; mais
glle fut tellement saisie, qu'elle tomba malade et mou-
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rut bientdt aprés. Son mari ressentit de sa perte une
douleur d'auiant plus ameére, qu'elle était morte acca-
blée de iristesse. Auprés du tombeau ou son corps fut
déposé, i v avait un petit aulel de pierre, sur lequel on
disait la messe pour les défunts pendant quelgues jours,
et ce n'était qu’au bout de ce temps-14 qu'on fermalit la
biére. Le jeune homme, poussé par sa folle passion,
gagna l'intendant du mari pour se faire introduire dans
la sépulture. Tandis que cet homme vil se tenait dans
une galerie latérale, le jeune hemme se précipita les
bras étendus vers le cadavre de la femme; mais je vis
une figure qui brandit contre lui un glaive flamboyant
et disparut aussitot. Le jeune homme, poussant un cri
d'effroi, tomba mort. L'intendant accourut, et g'éva-
nouit de ferreur. Lorsque Jean, accompagné du mari et
d’autres chrétiens, vint célébrer 1'office des morts et
dire !'a messe, ils virent avec stupéfacticn les deux corps
élendus sur le seol. Jean se mif A prier, puis il rap-
pela le jeune homme 4 la vie, et celui-ci raconta ee qui
lui était arrivé, et avoua sa faute en témoignant beau-
coup de repentir, Délivré de sa folle passion, il se con-
vertit, devint un fidéle chrétien, et mourut martyr.
Aprés la sainte messe, la femme ressuscila aussi 4 la
pridre de Jean. L'intendant, qui n’avait eu gqu'une at-
tague d'aploplexie, reprit bientét connaissance, C’était
un méchant homme qui mourut sans se convertir. La
femme ne vécut que quelques jours; elle raconta ce
qu'ell: avait vu dans Pautre monde, et convertit plu-
sieurs personnes par ses avertissements et ses exhoria-
tions saisissantes.

Je vis aussi sainl Jean rencontrer un jour un jeune
gargon qui gardait un troupeau. Il parla avec iui et
reconnut en lui, malgré son manque 4'éducation, des
qualités extraordinaires. Il'Tui dit d’appeler ses parents;
c'étaient de pauvres bergers, qui vinrent avec des hou-
leties & la main. Jean les pria de lui laisser leur enfant
pour 'élever ; et ila y donnérent leur consentemsent, Il
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avait dix ans, Jean le conduisit & 'évéque de Bérée, lui
disant qu'il le lui redemanderait un jour. Tout alla
bien d'abord ; mais plus tard, abandonné & lui-méme,
le jeune homme finit pas se joindre & une bande de
brigands. Lorsque Jean revint pour s’informer de lui,
il apprit qu'il était dans la montagne parmi les voleurs,
Alors il monta sur une mule, parce qu'il était fort agé
et que le chemin de l1a montagne était escarpé. L'ayant
rencontré, il le conjura & genoux de revenir & Dieu.
Jean le ramena avec lui, destitua I'évéque et fit faire
pénitence au jeune homme, qui avait alors vingt ans
et qui mourut évéque lui-méme.

Jean précha aussi I'Evangile en Italie, mais il fut
saisi et conduit & Rame. Je vis qu'aprés avoir été dé-
pouillé de ses habits, il fut flagellé au milieu d'une cour
circulaire entourés d'une simple muraille ; malgré sa
vieillesse, sa physicnomie gardait quelque chose de
jeune et d'attrayant. Je vis qu'on le conduisit, a travers
1a porte de la ville, jusque sur une grande place ol une
chaudiére haute et étroite étail placée sur un foyer
rond en macgonnerie percé de trous & la base. Jean était
revétu d'un large manteau agrafé sur la poitfrine, assez
semblable au manteau d'écarlate don{ les soldats par
dérision enveloppérent le Seigneur,

Il y avait 14 une foule de spectateurs, Lorsgue le
manteau Tui fut 4té, on vit son corps tout baigné de son
sang. Deux hommes soulevérent Papdtre et le firent
descendre, sans aucune résistance de sa pari, dans la
chaudiére, remplie d'huile bouillante; d'autres entre-
tennjent le feu en vy jetant des fagots. Jean y resta
quelgue temps sans éprouver ni douleur ni lésion d'au-
cune sorte, Lorsqu'il en fut retiré, son corps était in-
tact et tountes les traces de la flagellaiion avaient dis-
paru, Plusieurs des assistants s’élancérent alors vers la
chaudiére et puisérent de I'huile avec de petils vases;
je vis avec étonnement qu’ils ne se brilaient pas. Jean
fut reconduit en prison, F'ai vin de cette huile conservée



— 460 —

en divers lieux, particulierement dans 1'église batie au
lieu du martyre.

CHAPITRE XI

Les apbétres dispersés; suite. — Barthélemy, Thoﬁmn,
Simon et Jude Thaddée.

Barthélemy, ancien Essénien, était un bel homme :
il avait le froni élevé, le teint blane, de grands yeux,
des cheveux noirs frisés et une barbe fourchue, II était
bien fait, et de tous les apdtres c’était celui qui avait le
plus d'aisance et de distinction dans les maniéres. Il y
avait dans toute sa personne je ne sais quoi de bien-
séant, de noble et de gracieux; il était leste, se tenait
trés droit et avait tout & faii l'air d'un gentilhomme.
Les autres, particuliérsment Pierre et André, avaient,
ay commencement suriout, quelque chose d’embar-
rassé dans leurs maniéres.

Apras 1a séparation des apotres, je le vis & l'extrémité
orientale de I'Inde, dans ce pays dont les habitanis ont
une si grande vénération pour leurs parents. Ils I'ac-
cugillirent avec beaucoup de bienveillance et lui don-
neérent le nom de pére, Il convertit une foule de per-
sonnes et laissa aupreés d'eux plusieurs de ses disciples.
De 14 il se rendit au Japon, qui plus tard fut aussi visiié
par Thomas. Celui-ci de son c6té précha dans l'Inde,
mais plus au nord.

A une époque postérieure, je le vis traverser 1'Arabie,
passer la mer Rouge et arriver en Abyssinie, ou il con-
vertit le roi du pays. Celui-ci g'appelait Polymius; il
€tait blane, ainsi que les personnes de sa cour et quel-
ques autres; mais le peuple en général était noir, Ce
prince était un homme de bien. Ye vis Barthélemy res-
susciter un mort danz une ville de ce pays qui était,
je crois, I'Abyssinie, I1 y déllvra aussi deux époux
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prossédés du démon de la volupté el cliassa les démons
d'une foule de possédés,
i Je le vis ensuite dans une autre ville ot1, & Pexception
du palais du roi et de quelques grands édifices, il n'y
avait que des ienies et des cabanes en clayonnage.
Dans le temple d'une de leurs idoles se tenaient beau-
coup de malades, car ils étaient guéris par le faux
dieu ; mais depuis I'arrivée de Barthélemy, l'idole était
devenue impuissante et muette., Les prétres en interrc-
gérent un autre. « I1 y a, répondit-il, au milieu de vous
un serviteur du vrai Dieu, qui force I'idole & se taire, »
En méme temps, il décrivit si bien Barthélemy que,
g'étant mis 4 sa recherche, ils le trouvérent, grice a
un possédé qui criait que cet homme le faisait briler
4 petit fen, Barthélemy chassa le .démon qui le possé-
dait. A cette nouvelle, le roi du pays fit appeler l'apd-
tre pour guérir sa fille, qui était démoniaque et en-
chainée. Barthélémy la fit amener, et ordonna qu'on
lui 0t4t ses chalnes. On &y refusa d’abord, car per-
sonne n'osait en approcher, parce qu'elle cherchait a
mordre tout le monde. Mais Barthélemy insista, disant
que le démon était enchainé, On lui Ota donc ses
liens, et Je démon fut obligé de la quitier ; elle tomba
aussitét sans connaissance. Barthélemy ordonna de
I'emmener et de lui faire prendre un bain, Elle se
trouva guérie, abjura Il'idolatrie et recut le baptdme.
Je vis une maison entidre remplie de femmes éner-
guménes, les unes noires, les autres blanches; elles
étaient couchées sous une longue galerie, attachées au
mur par le bras ou par le pied; elles s’agitaient et se
livraient & des transports frénétigues épouvantables.
Elles avaient cependant des intervalles de calme, pen-
dant lesquels les gardiens les faisaient sortir; puis ils
les aenchainaient de nouveau. Barthélemy les guérit
toutes, et les instruisit ensuife sur une place publique,
leur fit abjurer l'idolatrie et les baptisa auprés d'une
grande fontaine jaillissante. Les premiéres baptisées
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imposaient les mains 3 celles qui I'étaient aprés elles,
Le peuple, & la vue de ces miracles, était dans l'admi-
ration, mais les préires des idoles en devinreni fu-
rieux.

Le roi vouluf faire & Barthélemy des présents ma-
gnifijues en or et en vétements ; mais il se cacha, et,
sur sa demande, ces dons furent tous distribués aux
pauvres, L'apéire s'entrefint longtemps ef souvent avec
le roi, «ui lui faisail des quesiions prefondes, et le
ruittait un instant pour examiner des écrits volumi-
neux ; mais Vapéire avait avec lui 'Evangile selon
saint Matthieu, & l'aide duguel il répondait & tout. 1l
dit aussi au roi que le démon de l'idole rendait les
gens malades pour les guérir ensuite, afin de les afta-
cher & son culte abominable ; mais lg démon, lié main-
tenant par le nom de Jésus-Christ, ne pouvait plus agir
en elle, Il offrit au rei d'en faire I'épreuve, 8’il promet-
tait de consacrer le temple au vrai Dieu, et de recevoir
le baptéme avec tout son peuple. Le roi convoqua le
peuple au temple, e, pendant que les préires sacri
fiaient, le démon leur cria, par la bouche de I'idole
qu’ils ne devaient pas le faire, parce que lui-méme était
enchainé par le Fils de Dieu. Barthéiemy lui ordonna
d’avouer l'artifice de ses guérisons, et le démon révéla
tout. Barthélemy précha ensuite en plein air en face
du temple, et il ordonna au démon de se montrer sous
sa forme véritable, alin que tous vissent quel dieu ils
adoraient. Alors apparut un affreux monstre noir a
forme humaine, qui s'enfonca, & leurs yeux, dans ila
terre. Le roi fit briser foutes les idoles; Barthélemy
consacra le temple au culte de Dieu, et baptisa le
prince, sa famille et toute son armée, 11 précha, guérit
les malades et le peuple s'attacha & lui, Je le vis
donner le bapiéme: les catéchuménes courbalent la
téte sous le jet d'eau, deux baptisés imposaient les
maing & chacun d'eux, et I'apdire les bénissait en réci-
tant une priére,
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Thomas avalt la taille ramagsée et les cheveux d'un
brun cuivré, Avant la séparation définitive des apdires,
il avail déja évangélisé le pays de Cédar et celui des
rois mages, ou il arriva, trois ans aprés le voyage de
Notre-Seigneur dans cette contrée, avec I'apdire Thad-
dée et les disciples César et Sylvain, {ils du centurion
de Giscala. Je leg vis dans le camp de Mensor: il fut
re¢u solennellement, mais avec moins de pompe qu'on
en avait déployé pour le Seigneur ; car les meeurs de
ces gens étaient devenues plus simples. Tout éailt
changé dans leur temple: il n’'y avait plus d'ideles ni
de ciel éloilé, mais j'y refrouvai la créche avec I'dne &
coté, I'y vis aussi I'image de l'agneau, et l'autel avee
le calice ; puis je vis la cérémonie du baptdme de Men-
sor, de l'autre roi mage et des principaux membhres de
sa famille, au nombre de douze environ, Un grand
bassin avait &té placé en face du chiteau de tentes,
dans la petite ile de la fontaine, et on y avait conduit
I'eau de la fontaine jaillissante, L'apdtire bénit cette
eau; les catéchuménes inclinérent la téte au-dessus du
bassin, el deux des compagnons de Thomas mirent la
main droite sur I'épaule de chacun d'eux. Thomas
avait un aspersoir, qu'il trempait dans le bassin, et
avec leguel il jetaif I'ean sur la téte des catéchuménes.
I1 haptisa successivement tous ceux qui demeuraient
14, Pendant ce baptime, je vis le Saint-Esprit descen-
dre sur les néophytes sous la forme d'un corps ailé
tout lumineux, gui tenait de la colombe et de I'ange.

Japercus aussi 1o corps du rol mage couché dans
son tombeau comme auparavant; je vig la colombe
toujours perchée sur la branche plantée devant la
porte du sépulcre: il y avait bien dix ans qu'il était
mort, Je vis Thomas entrer dans le tombeau du roi, et
retirer un masque blanc de son visage, qu'il lava avec
de l'eau bénite; il ne lui imposa pas les mains, La
tate é&tait couverle de sa peau brunitre,

Aprds le bapitme, je vis célébrer une fdte d'acidons
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de grice en plein air, en face du temple, Je me rap.
pslle que Mensor re¢ut au baptéme le nom de Léandre,
et Théokéno celui de Léon. Plus tard ils gquittérent
leur pavs, divisés en plusieurs troupes, dont la plus
considérable descendit dans une Jle jadis habitée par
Carpus et par Denys I'Aréopagite.

Je visg Thomas baptiser sur toute la route, et méme
dans la ville paienne de Cédar. Cependant il ne bap-
tisa pas dans la ville de Chaldée, oll se frouvait le jar-
din f{ermé ; mais je erois qu'il vint y baptiser plus tard,
lorsqu'il se rendit en Perse, aprés la mort de la sainte
Vierge. Thomas fit partout de grands miracles ; il éta-
blit des catéchistes et laissa méme des disciples dans
le pays. Pour 1lui, il continua son voyage jusqu'en
Bactriane. 11 pénéira trés avant dans le nord, plus
haut que la Chine, parmi les hordes sauvages de la
Russie. Il fut bien accueilli en Bactriane et chez les
peuples qui suivent la doctrine de P'Etoile brillante
{Zoroastre), Il alla aussi dans le Thibet,

Thomas n’était pas encore arrivé au grand désert
(Arabie), lorsqu’il envoya Thaddée avec une leftre a4
Abgare, roi d’Edesse, car le Seigneur Iui avait fait con-
naitre que ce prince était malade, Je vis que la leftire
écrite par Thomas était parfaitement conforme & ce
que Jésus voulait qui lui fat écrit. Abgare &tait couché
sur un lit de repos, lorsque Thaddée lui apporta la let-
tre, et je vis Jésus apparaitire auprés de Thaddée tel
qu'il était sur la terre, mais tout resplendissani. Le
rol ne regarda ni 'apdtire ni la lettre, mais il s’inclina
profondément devant I'apparition. Abgare, homme de
bonne foi, avait alors la lépre; aprés un court entre-
tien, Thaddée lui imposa les mains et il fut guéri, Thad-
dée guérit encore et convertit beaucoup de monde. e
vis avec joie qu'il parcourut, en préchant et en bapti
sant, toute la contrée gque le Seigneur avait fraversée.
Silag était avee lui, Je vis dans Tes montagnes de Cédar
presque tous les habitants se faire baptiser, des bour.
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gades entidres, et jusqu'aux vieillards infirmes &migrer
et former ailleurs des tribus de bergers chrétiens, J'ai
vu presque tous ces chrétiens mourir martyrs &4 la suite
d’'une invasion de tribus palennes.

i Thaddée et Silas traversérent l'Arabie, et pénétre-
rent en Egypte, Je vis aussi I'ap6ire chez des noirs;
je crois que c'était en Afrique, dans les montagnes de
la Lune. Les habitanta d'une ville de cette contrée lui
étaient tellement attachés, qu'ils le tirérent par force
d'une prison ol il avait été jeté par les magistrats ; un
de ses disciples mourut dans cette prison,

Aprés la séparation des apdtres, j'avais vu les deux
fréres, Simon et Thaddée, s'en aller ensemble jusyu'a
Yendroit oft Jésus-Christ avait maudit le figuier sté-
rile (Betharan); ensuife ils se séparérvent. Simon se
dirigea vers la mer Noire ef la Scythie, Thaddée vers
I'Orient.

CHAPITRE XII

Dernier chemin de croizx de Marie.

Lorsque 'Eglise se fut ainsi étendue, Marie se rendit
encore ung fnis d'Ephése &4 Jérusalem, un an ef demi
avant sa mort. Cette fois 14 aussi je la vis, enveloppée
de son manteau, visiter les leux saints pendant la
nuit avec les apodtres, Elle était plongée dans une in-
dicible tristesse, et répétait sans cesse en soupirant:
« Mon fils ! mon fils! » Arrivée 4 la porte du palais ol
elle avait rencontré Jésus succombant sous le fardeau
de la croix, elle tomba elle-méme & terre sans connafs-
gance, et ses compagnons crurent qu'elle allait mou-
rir, On la porta au cénacle, ol elle occupait un bati-
ment latéral. Pendant plusieurg jours, elle fut si fai-
ble et si souffrante, elle eut de si fréquents évanouisse-
ments qu'on s'atfendait & chaque instant a4 la voir ex-
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pirer, et gqu'on pensa méme & lui préparer un itom-
beau. Elle choisit elle-méme une grotle de la montagne
des Oliviers, et les apdtres y firent travailler un beau
sépulcre par un sculpteur chrétien,

On avait dit plusieurs fois gu'elle était morte, et le
bruil de sa mort et de sa sépulture & Jérusalem se ré-
pandit en divers lieux ; mais avant que le tombeau {0t
achevé, elle se trouva rétablie au point qu'elle put re-
tourner & Ephése ol elle mourut en effet, dix-huit mois
aprés, Le tombean préparé pour elle sur la montagne
des Oliviers ne laissa pas d’étre honoré plus tard ; une
église v fut batie. Jean Damascéne (j'ai entendu ce
nom en esprit, mais je ne sais pas quel esf ce person-
nage), écrivit, d’aprés une tradition assez répandue,
qu'elle était morte & Jérusalem, et qu'elle y avait éié
ensevelie,

Dieu a voulu gque les détails de sa mort, de sa sé-
pulture et de son assomption devinssent seulement
I'objet d'une tradition incertaine, de peur que l'esprit
paien, encore prédominant, ne pénéirat par 13 au sein
du christianisme, et qu'elle ne fit adorée comme une
décsse,

Peu avant sa mort, la sainie.Vierge fit encore une
fois !e chemin de la croix avec cing autres femmes,
parmi lesquelles étaient la nidce d’Anne la prophétesse,
et la veuve Mara, niéce d’Elisabeth. La sainte Vierge
~marchait en avant; elle était extrdmement faible,
blanche comme la neige et presque transparente: son
aspect était singulidrement touchant, Pendant qu'elle
faisait ainsi le chemin de Ta creix pour la dernidre fois,
il m'a semblé voir arriver chez elle, Jean, Pierre et
Thaddée,

Malgré son grand Age, on ne voyait sur la figure de
Marie ni rides, ni aucune trace de décrépitude;
alle semblait seulement consumée par le désir d’arriver
& la compléte transfiguration, et de revoir enfin son
Fils. Sa gravité était ineffable; je ne Pal jamals vn
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rire, mais seulement sourire avec une expression infl-
niment touchante, Plus elle avangail en 4ge, plus son
visage devenait blanc et transparent; et son extréme
maigreur lui donnait presque l'apparence d'un esprit.
Je Wi reconnus le méme vétement qu'elle avait porté
lors du crucifiement du Seigneur, sous le manteau de
prigre ou de deull qui 'enveloppait tout entiére. Je
pense qu'elle portaii cette robe de cérémonie sur son
chemin de croix d’Ephése, en mémoire de ce qu’elle
l'avail portée sur la voie doulourense du Seigneur,

CHAPITRE XIII

La sainte Vierge sur son lit de mort. — Convocation
des apbires.

Pans les derniers temps de sa vie, Marie devenait de
plus en plus recueillie et silencieuse; elle ne prenail
presgie plus de nourriture. 11 semblait que sa vie ici-
bas ne fit qu'une apparence, et qu'elle fof déja en
esprit de l'autre c0té de la tornbe. Dans les dernidres
semaines de sa vie, je l'ai vu se promener lentement
et péniblement dans sa maison, conduite ef soutenue
par sa servante,

Bientoét aprés, je vis Maris qui reposait, dans sa
cellule toute tendue de blanc, sur une couche basse et
éiroite ; un long drap l'enveloppait tout entidre. Je vis
cing fernmes entrer chez elle l'une aprés lauire,
comme pour lui faire leurs adieux, Lorsqu'elles la guit-
térent, leurs gestes de douleur et les priéres qui s'é-
chappaient de leurs lévres, étaient extrémement tou-
chants, Je remarquai parmi elles la niéce de la pro-
phéiesse Anne, et Mara, nidce d'Elisabeth.

La sainte Vierge sentant approcher le moment ol
elle devait revoir som Fils, son Rédempteur et son
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Dieu, le pria d’accomplir la promesse qu'il lui avait
faite dans la maison de Lazare la veille de son as-
cension. Il me fut en méme temps montré comment ce
méme jour Jésus, gu'elle suppliait de ne pas la laisser
longtemps aprés lui dans cette vallée de larmes, lui ré-
véla queiles ceuvres spirituelles elle devait accomplir
avant d'étre enlevée a la terre; il ajouia qu'a sa priére,
les apédtres et plusieurs disciples seraient convoqués
pour assister 4 sa mort, et lui indigua ce qu'elle devait
leur dire, avant de leur donner as derniérs bénédic-
tion, I1 dit aussi & l'inconsclable Madeleine de se ca-
cher dans le désert, et & sa swur Marthe de former
une communauté de femmes; enfin il leur promit d'a-
tre toujours avec elles.

La sainte Vierge ayant prié pour faire venir les apd-
tres preés d'elle, je vis la convocation leur arriver
dang les différentes parties du monde ; voici ce dont je
me souviens encore.

Les apdtres avaient déja bati de petifes églises dans
les diverses contrées ou.ils avaient annoncé I'Evangile,
Bien que plusieurs de ces églises fusgzent seulement
construites avec des brancheg entrelacées et enduites
de limon, toutes celles que j’ai vues avaient & leur par-
tie postérieure la méme forme arrondie que la maison
de Marie prés d’Ephése. 11 y avait dans toutes un autel
sur lequel on offrait le saint sacrifice.

Je vis tous les apotres, avertis par des apparitions,
se rendre auprés de la sainte Vierge. Du reste ils n'au-
raient pu, sans une assistance mystérieuse, faire leurs
immenses voyages; je leg ai plusieurs fois vu fraverser
des foules pressées, sans (ue personne parfQit les aper-
cevoir ; et je crois que souvent eux-mémes mn'avaient
pas conscience de voyager ainsi d'une maniére surna-
turelle. Ils firent aussi chez les peuples paiens et sau-
vages des miracles d'une autre espéce gue ceux dont
nous parle la sainte Ecriture: leurs miracles se rap-
portalent partout aux besoins des hommes. Dang leurs
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voyages, ils portaient avec eux des ossements des pro-
phétes cu de ceux qui avaijent soufiert le martyre dans
les premiéres persécutions, et ils les avaient auprés
d’eux, lorsqu’ils priaient ou qu'ils célébraient ls saint
sacrifice,

Au moment ot les apdtres furent ainsi comvoqués a
Ephése, Pierre, ef je crois Mathias, se trouvaient dans
les environs d'Antioche, André, qui venait de Jérusa-
lem, ou il avait souffert la persécution, n'était guére
¢loigné d'eux. Je vis Pierre et André passer la nuit a
quelque distance I'un de l'autre dans des hotelleries,
comme on en irouve sur les grandes routes dans tous
les pays chauds., Je vis un jeune homme resplendis-
sant s'approcher de Pierre qui était couché contre un
mur, I'éveiller en le prenant par la main, et lui dire
qu'il devait se rendre en toute hate chez Marie ; il de-
vait rencontrer sur le chemin André, son frére. Pierre,
déja afiaibli par T'dge et par ses grands travaux, se
mit sur son séant, et, les mains appuyées sur ses ge-
noux, il écouta ce que lui disait I'ange, Dés que celui-ci
eut disparu, Pierre se leva, mit sa ceinture et son man-
teau, prit sen biton et partit. Bientdi il rencontira son
frére, qui avait eu une apparition semblable, Un peu
plus loin ils rejoignirent Thaddée, qui avait aussi regu
un avertissernent d'en haut. Ils se rendirent ensemble
chez Marie, ol ils trouvdrent saint Jean. Jude, Thad-
dée ef Simon étaient en Perse, lorsqu’ils re¢urent leur
convocation.

Thomas étaif le plus éloigné de tous les apdtres, et
il n'arriva qu'aprés la mort de la sainte Vierge. Lors-
que l'ange vint l'avertir de se rendre 4 Ephése, il était
en pridre dans umne cabane de roseaux, au fond de
I'Inde. Je 1'ai vu en pleine mer dans un fréle esquif,
seitl avec un serviteur d'une grande simplicité, un Tar-
tare qu'il avait baptisé.

Avant de recevoir cet avertissement, Thomas avaif
formé le projet de savancer au nord, jusgu'en Tar-
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tarie, et il ne put se déterminer & y renoncer, Il vou-
lait toujours trop faire, et il arrivait souvent en re-
tard. 11 se rendit donc au nord & travers la Chine, et
pénétra jusque dans les possessions actuelles de la
Russie. 11 ne revit pas la Tartarie aprés la mort de la
Vierge, car il fut percé d'un coup de lance dans les
Indes. I1 y avait érigé une plerre sur laquelle il avait
tant prié, que les traces de ses genoux s’y étaient im-
primées, et il avait prédit que lorsque la mer la bai-
gnerait, un autre apdtre viendrait précher I'Evangile
dans ces contrées,

Jean s'tait trouvé A Jéricho peu de temps aupara-
vant ; il se rendait souvent dans la Palestine. D'ordi-
naire il demeurait 4 Ephése ou dans les environs;
c'est 1& qu'il recut sa convocation, Barthélemy était en
Asie, & Torient de 1a mer Rouge, J'aj oublié ol se irou-
vait Jacques le Mineur. Il était trés beau, et ressem-
blait beancoup & Jésus; aussi aimait-on & Vappeler ls
frére du Seigneur.

Paul ne fut point appelé. Les parents et les anciens
amis de la sainte famille furent seuls convogués,

Je vis aussi arriver chez la sainle Vierge sa demi
sceur, Marie d'Héli, née du second mariage de sainte
Anne, Marie d'Héli, grand'mére des apodtres Jacques le
Mineur, Thaddée et Simon, etc., était alors frés agée;
elle avait vingt ans de plus que la sainte Vierge,

CHAPITRE XIV

Arrivée des apbires.

Les apétres et les disciples arrivaient trés fatigués
pour la plupart. Ils avaient & la main de longs batons
recourbés avec des pommeaux de formes diverses,
correspondant & leur rang. Leurs manteaux de laine
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blanche étaient relevés sur la téle, en guise de capu-
chon. Tls portaient de longues tuniques sacerdotales de
laine blanche, ouvertes de haut en bas, mais ratta.
chees aver de peliles courrcies fendues et de petits
bourrelets qui servaieni de houtons, En voyage, cette
tunigue était relevée et rattachée & la ceinture. Quel-
gues-uns y portaient aussi une bourse suspendue.

Les nouveaux venus embrassaient fendrement ceux
qui déja se trouvaient chez Marie, J'en vis plusieurs
pleurer 4 la fois de joie en se revoyani, et de tristesse
de se retrouver dana une circonstance si douloureuse.
Iis déposaient leur baton, leur manteau, leur ceinture
et leur bourse, et laissaient retomber jusqu'a leurs
pieds leur blanche tunique; puis ils mettaient une
large ceinfure ornée de letires qu'ils portzient avec
eux, Quand on leur avait lavé les pieds, ils s'appro-
chaient de la couche de la sainfe Vierge et la saluajent
respectueusement. Elle pouvait & peine leur adiesser
quelques paroles, Ils ne prenaient d’autre nourrifure
guun morceau de pain, et buvaient dans de petiis fla-
cons qu'ils avaient apportés.

Pierre, André, Jean, Thaddée, Barthélemy, Mathias
et Nicanor, I'un des sept diacres, homme tres servia-
ble, se frouvaient réunis la. Ils se ienaient dans la
partie antérieure de la maison, ol ils célébraient le
service divin dans un oratoire qu’ils avaient disposé
4 droite, en enlevant et en arrangeant d’une auire ma-
niére les cloisons mobiles qui formaijent des cellules.
Une table recouverte d’'une nappe rouge et d'une nappe
blanche par-dessus, servait d’autel, Devant P'autel il y
avait un guéridon aussi recouvert, sur lequel éfait
placé un rouleau des saintes Ecritures; des Jampes
étajent allumées au-dessus de I'sutel, sur lequel éfait
un vase en forme de eroix, fait d'une matiére brillante,
semblable & la nacre de perle; il avail & peine une
palme en longueur et en largeur, et contenait c¢ing
boites fermées avec des couvercles d'argent. Celle du
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milieu renfermait le i{rés saint Sacrement; les autres
contenaient du chréme, de I'huile, du sel et d'autres
objets bénis,

Dans leurs voyages, les apdires avaient cette croix
suspendue sur la poitrine ou sous leur tunique. Ils por.
taient ainsi quelque chose de plus précieux que le
grand prétre des Juifs, lorsgque reposail sur sa poi-
trine le mystérieux objet sacré de l'ancienne alliance.

Je ne me rappelle pas bien s'il y avait des ossements
de saints dans I'une ou Tl'autre de ces boites. Je sais
seulement que quand ils offraient le sacrifice de 1a
nouvelle alliance, ils avaieni toujours auprés d'eux des
ossements de propheéies ou de martyrs; de méme que
les patriarches, lorsqu’ils offraient des sacrifices, pla-
gaient {oujours des ossements d’Adam ou de quelgqu’un
de leurs ancétres sur qui avait reposé la promesse, Le
Sauveur, dans la derniére céne, leur avait enseigné a
faire ainsi. Pierre, en habits sacerdotaux, était debout
devant 'autel, les aufres étaient en choeur derriére lui,
Les femmes se ifenaient au fond de la salle.

Simon étant arrivé sur ces entrefaites, il ne man-
quait plus que Philippe et Thomas. Plusieurs disciples
étaient aussi présents, entre autres Jean-Mare, Bar-
nabé ou Barsabas, et le petit-fils du vieux Siméon, qui
était chargé de I'inspection des victimes au Temple, ef
qui immola le dernier agneau pascal pour Jésus, Eré-
menzéar, qui avait accompagné Jésus dang le voyage
qu'il fit aprés la résurreciion de Lazare, était présent
aussi, Les disciples étaient bien une dizaine en tout.

Pierre célébra de nouveau & I'autel le saint sacrifice;
i1 donna encore & la sainte Vierge la sainte commu-
nion, quil apporta dans le vase en forme de croix, Les
_apdtres, rangés sur deux lignes, de I'autel 4 la couche
de Marie, s'inclinérent profondément, lorsque Pierre
passa devant eux avec la sainte REucharistie, Les cloi-
sons qui entouraient le lit éfaient ouvertes de tous les
cOtés. Marie avait sur sa couche une croix Ilongue
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comme- la moitié du bras. Le tronc était un peu plus
large que les branches; elle était faite de plusieurs
espéces de bois; le corps du Seigneur était blanec.
Chaque jour un des apdires célébrait pour elle le ser-
vice divin, E'le avait vécu quatorze ans et deux mois
depuis l'ascension de Jésua.

CHAPITRE XV

Dernitre bénédiction de la Mire de Dieu anx apitres. --
8Ba trés sainte mort.

Je vis heaucoup de fristesse et d’inquiétude dans "1
maison de la sainie Vierge. Sa servante était hors
d'elle-méme de douleur. Elle se jetait & genoux, tantot
dans un coin de la maison, tanidt au dehors, et priait
les bras étendus et les yeux inondés de larmes. La
sainte Vierge reposait. paisiblement sur sa couche; la
mort approchait visiblement, Le voile qui couvrait sa
téte était relevé sur son front; elle I'abaissait sur son
visage quand elle parlait & des hommes: ses mains
mérmes n'étaient découvertes que lorsqu’elle était seule.
Dans les derniers jours, je ne 1lui ai vien vu prendre,
si ce m'est de ternps en temps une cuillerée d'un suc
que la servante exprimait d'un fruit jaune, disposé en
grappes,

Vers le soir, la sainle Vierge, sentant sa fin appro-
cher, voulut, conformément & la volonté de Jésus,
bénir les apdtres, les saintes femmes et les disciples
qui se trouvaient chez elle, et leur faire ses adieux. Sa
chambre 4 coucher était ouverte de ious les cotés, Elle
était sur son séant, blanche comme la neige, et pres-
que iransparente. La sainte Vierge pria; puis ells
bénii séparément chacun des apdires, en croisant les
mains ¢t en lui touchant le front. Elle parla ensuite &
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tous ensemble, et fit tout ce que Jésus lui avait ordonné
4 Béthanie.

Pierre s'approcha d'elle, un rouleau d'écriture & la
main, Marie dit & Jean leg dispositions & prendre pour
son corps, et le chargea de partager ses vétements
enire sa servanie et une jeune fille qui venait souvent
la servir. Puis elle monira du doigt la petite garde-
robe placée vis-a-vis de sa couche; sa servante y alla,
I'cuvrit et la referma. Je vis alors tous les vétements
de la sainte Vierge. Apras les apdtres, les disciples pré-
sents s’approchérent de la couche de Marie, et recu-
renf aussi sa bénédiction, Les hommes s'élant retirés
dans la partie aniérieure de la maison, les femmes
vinrent g'agenouiller devant la couche de Marie pour
étre bénies & leur tour. Je vis 1a sainte Vierge embras-
ser une des sainies femmes qui se penchait sur elle,

L’autel fut préparé, et les apdtres revétirent pour
l'office divin leurs longues robes blanches et les cein-
tures & lettres brodées, Cing d'entre eux qui devaient
officier prirent leurs magnifigues ornements sacerdo-
taux. Ils étaient encore occupés A g'habiller, lorsqu'un
personnage qui me parut tenir Ja place de Jacques le
Majeur, arriva avec trois compagnons, I1 venait d'Es-
pagne, en passant par Rome, avec le diacre Simon, et,
au deld de cette ville, il avait renconiré Erémenzéar
et un troisidme disciple, Les assistants qui éiaient au
moment de se rendre & l'autel lui souhaitérent la bien-
venue avec une gravité solennelle, et lui dirent en peu
de mots de se rendre auprds de la sainte Vierge, 11 y
entra seul le premier et regut comme les autres sa bé-
nédiction ; aprés lui ses trois compagnons y allérent
ensemble, aprés quoi ils revinrent pour assister au ser-
vice divin. Ce service fut exactement semblable a la
premiére messe célébrée par Pierre aprés l'ascension,
dans I'église de la piscine de Béthesda. Pierre, qui cé-
lébrait, avait un manteau trés long, sans queue. La cé-
rémonie élait déja avancée lorsque Philippe arriva
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d’Egypte avec un compagnon. Il se rendit aussitot
auprés de la Mére de Dieu, et regut sa bénédiclion les
yeux baignés de larmes.
- Plerre avait terminé le saint sacrifice, il avait con-
sacré et regu le corps du Seigneur, communié les
apdires et les disciples présenis, La sainte Vierge ne
pouvait voir l'autel ; toutefois, pendant Poffice elle se
tint sur son séant, dans un recueillement profond.
Pierre porta alors 4 la sainte Vierge le saint Sacrement
et lexiréme-onction, Tous les apodires l'accompagne-
rent en procession solennelle. En avant marchait Thad-
dée avec l'encensoir fumant ; Pierre portait I'Eucharis-
tie dans le vase en forme de croix; puis venait Jean
ayant 4 la main un plateau sur lequel était le calice
avec le précieux sang et quelques boites, Le calice
avait la forme de celui de la sainte Céne. Les apdtres
avalent dressé un aute]l dans I'orateire auprés du lit
de Marie. La servante avait apporté une fable cou-
verte de deux nappes, I'une rouge et Yautre blanche,
sur laquelle il y avait des lampes et des flambeaux al-
lumés, La sainte Vierge était &tendue sur sa couche,
péle et sans mouvement, Les yeux levés vers le ciel,
elle ne proférait pas une parole, et semblait ravie en
extase. Elle était comme transfigurée par le désir; je
ressentis ce désir qui l'emportait vers Dieu, Ah! mon
ceeur auraif voulu monter au ciel avec le sien.
Pierre s’approchant, Iui administra I'extréme-onc-
fion, 2 peu prés comme on le fait aujourd'hui. It l'ei-
gnit avec les saintes huoiles qu'il prenait dans les boites
que tenait Jean, sur le visage, sur les mains, sur les
pieds et sur le cdté, ol son vétement avail une ouver-
ture ; en sorte qu'elle ne fut aucunement découverte,
Pendant ce temps, les apdtres récitaient des priéres en
cheeur, Ensuite Pierre lui donna Ia sainte communion.
Elle se redressa, sans s’appuyer, pour la recevoir, puis
e!le retomba sur sa cruche, Les apbdtres récitdrent en-
core quelques priéres - Marie se releva et regut de la
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main de Jean le saint calice, Au moment ol elle com:-!
munia, je vig une lumiére céleste entrer dans Marie;
puis elle retomba en extuse et ne parla plus. Les,
apbtres retournérent avec les vases sacrés en proces-
sion & l'autel o iis achevérent l'office divin, Alors Phi-
{ippe communia aussi, Deux femines seulement étaient
restées auprés de la sainte Vierge,

Peu apres, je vis encore les apdtres et les disciples
prier debout auiour de la couche de la sainte Vierge.
Son visage était radieux et serein comme dansg sa jeu-
nesse, Ses yeux, pleins d'une sainte joie, étaient tour-
nés vers le ciel. J'eus alors une vision merveilleuse-
ment touchante, Le toit de la cellule de Marie avait
disparu, et a travers le ciel ouvert mon regard pénétra
dang la céleste Jérusalem, Il en descendit deux nuées
gclatantes oli se montraient de nombreuses figures
d’anges, Entre ces deux nuées une veoie lumineuse s'a-
baissa sur la sainte Vierge; puis une montagne de Iu-
miere parut s’élever de Marie jusqu'd la Jérusalem cé-
leste. Elle étendif ses bras vers le ciel avec un désir
mnfini ; son corps fut soulevé et plana au-dessus de sa
couche, Je vis son 4me, comme une figure brillante
infiniment pure, sortir de som corps, les bras étendus
et monter sur la voie lumineuse jusqu'au ciel, Deux
choeurs d’anges qui remplissaient les nuées resplendis-
santes se réunirent au-dessous de son &me et la aépa-
rérent de son saint corps, qui retomsba sur la couche,
les bras croisés sur la poitrine. Je suivis des yeux sa
sainte Ame, je la vis entrer dans la Jérusalem céleste et
monter vers le trdne de l'adorable Trinité, Un grand
nombre d'4mes, parmi lesquelles je veconnus, outre
plusienrs pairiarches, Joachim, Anne, Toseph, KLlisa-
beth, Zacharie et Jean-Bapiisie, allérent & sa rencon-
tre avec une joie respectueuse. Mais passant au milieu
d'eux, elle g’éleva jusqu'an pied du trone de Dieu et de
gon Fils, qui effacait encore par la lumiére éclatante de
ses plaies celle qui entourait Pame de la Mére de Dieu
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Jésus la recut avec un amour fout divin, lui présenta
comme un sceptre et lui montra la terre au-dessous
d'ells, comme pour lui conférer sur elle un pouvoir
spécial, Tandis que je la voyais ainsi entrer dang la
gloire céleste, tout ce qui était autour d'elle sur la terre
avait disparu 4 mes yeux. Plerre, Jean et quelques
autres disciples eurent sans doute la médme vision, car
ils avaient les yeux levés vers le ciel. Les autres étajent
pour la plupart prosternés la face contre terre, Tout
était inondé de lumitre et de splendeur, comme au
jour de PI'Ascension de Jésus-Christ,

Je vis avec une joie infinie un grand nombre d'Ames
délivrées du purgatoire suivre I'Ame de Marie montant
au ciel, Aujoard’hui aussi, jour anniversaire de sa
mort, j'ai vu entrer auv ciel beaucoup de pauvres ames,
dont quelques-unes m’étajent connues, Je recus encore
cette consolante communication, que tous les ans, au
jour de sa mort, beaucoup d’4mes de ceux qui l'ont
particulidrement vénérée, participent 4 la méme grace,

Lorseque je portai de nouveau mes regards sur la
terre, je vig le corps de la gainte Vierge reposer tout
resplendissant sur son it fundbre, le visage radieux,
les yeux fermés, les brags croisés sur la poitrine. Au-
tour du saint corps priaient & genoux les apdires, les
disciples et les saintes femmes; des chants mélodieux
charmaient loreille, et la nature entidre paraissait
émue conme dans la nnit de No#l, Elle expira a la
neuviégme heure, comme Notre-Seigneur Jésus-Christ,

CHAPITRE XVI

Obséques de Marie célébrées par les apdtres,

Les saintes femmes étendirent une couverture sur le
gaint corps, et les apoires se retirérent dans ta partie
antérieure de la maison, Le feu du foyer futl éleint, les
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meubles mis de cdté et recouverts. Enveloppées de leurs
manieaux et couverles de leurs voiles, les femmes se
réunirent dana la chambre antérieure, et, fanidt 4 ge-
noux, tantdt assises par terre, elles entonnérent des
chants de deuil. Les hommes célébrérent un service
funébre, la téte couverte de la bande d'étoffe qu’ils
portaient autour du cou. 11 en resta toujours deux au-
prés du sainf corps, I'un au chevet, I'autre aux pieds,
priant 4 genoux, Mathias et André se rendirent, en
suivant le Chemin de Croix de la sainte Vierge, jusqu'a
la derniére station, c’est-a-dire & la grotte qui représen-
tait le tombeau du Sauveur, Ils avaient avec eux les
outils nécessaires & l'achévement du sépulere, car ¢'é-
tait 14 que devait reposer le corps de Marie,

La grotie n'était pas aussi spaciense que celle du
saint sépulcre; elle était 4 peine assez élevée pour
gu'un homme pGif y tenir debout. T.e ol s’abaissait a
I'entrée, puis on se trouvait devant la couche fundbre
comme en face d'un petit autel; les parois de la grotte
formaient une vofite. Aprés avoir travaillé assez long-
temps, les deux apotres disposeérent une porte, gqu’ils
mirent devant le tombeau pour le fermer. Il y avait,
dans la pierre qui formait la couche sépulcrale, un en-
foncement correspondant & la forme d'un corps hu-
main enveloppé ; elle était un peu relevée a la place de
la téte. Devant la grotte, comme devant ie saint sépul-
cre, il y avait un petit jardin avec une enceinte, Les
apbtres n'y avaient pas dressé de croix; ils s'étajent
contentés d'en graver une sur la pierre, De 1% jusqu'a
la maison de Marie, il y avait environ une demi-lieue.

J'ai vu quatre fois les apdires se relayer pour veiller
et prier auprés du corps de la sainte Vierge. Plusieurs
femmes, entre autres une fille de Véronique et la mére
de Jean Marc, vinrent préparer le corps pour la sépul-
ture ; elles apportaient du linge et des aromates pour
embaumer le corps, suivant la coutume juive, Elles
avaient pris aussi de petils vases remplis d'herbes
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encore iral:hes. La porie de Ia maison était fermée ;
elles accomplirent ces pieux devoirs & la lumiére des
flambeaux, tandis que les apdires récitaient en cheeur
des priéres dans la partie antérieure de la maison.

Les femmes enlevérent de sa couche le saint corps
enveloppé de ses vétements, et le déposérent sur de
grosses couvertures et des nattes qui remplissaient un
panier. Ensuite deux femmes luj dtérent ses habits &
il'exception de la tunique, sous un grand drap que deux
auires feromes tenajent étendu- par-dessus. Elles cou-
pérent les belles houcles de cheveux de la sainte
Vierge, et lavérent le saint corps. Elles avaient &4 la
main quelque chose qui ressemblait & des éponges; la
tunique était fendue sur les cotés. Elles lavérent Ie
corps sous le drap avec une crainte respectueuse et
gzang le rezurder ; on n'en mit rien 4 nu. Toutes les
parties qu'avait touchées I'éponge étaient aussitot re-
couvertes, Une cinquiéme femme pressait les éponges
au-dessus d'un bassin et les rendait remplies d'ean
fraiche. Le saint corps fut revétu de nouveau linge, ef,
au moyen d'un drap passé par-dessous, déposé respec-
tueusement, sur la table o0 I'on avait déjd disposé le
linceul et les bandelettes, Elles enveloppérent alors le
corps dans le linceul, depuis la cheville des pieds jus-
qu'd la poitrine, et l'entourdrent de bandeleties, sauf
la tate, la poitrine, les mains et les pieds.

Pendant ce temps, les apdires avaient assisté 4 la
messe célébrée solennellement par Pierre, et re¢u avee
lui- la sainle communion; ensuite Pierre et Jean, en-
core revétus de leurs manieaux pontificauz, se rendi-
rent auprds du corps de la sainte Vierge. Jean portait
un vase onguent; Pierre y trempa le pouce de la
main droite et oignit, en récitant des pridres, le front,
le milieu de la poiirine, les mains et les pieds de Ma-
rie, Ce n'était pas Dextréme-onction, car elle I'avait
recue de son vivani; je erois que c'était un hommage
8u saint corps, seniblable & celul gqu'on avait rendu aun
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Seigneur, avant de le mettre au tombeaun, Quand les
apbtres se furent retirés, les sainies femmes procé-
dérent 4 'embaumement, Elles placérent des bouquets
de myrrhe awrx aisselles, dans le creux de l'estomac,
entre les épaules, aulour du cou, sous le menfon, sur
les joues et autour des pieds, aprés quoi elles croisé-
rent les bras sur la poiirine, et enveloppérent le corps
dans le grand suaire, qu'elles serrérent tout autour
comme pour emmailloiter un enfant. On apercevait,
sous un suaire fransparent, la figure pale et lumineuse
de Marie, au milieu des bouquets de myrrhe. Alors
elles déposérent le saint corps dans la biére, qui était
semblable & un lit de repos. Cétail une planche avec
un rebord peu élevé, et un couvercle bombé et trés 1é-
ger. Elles mirent sur la poitrine une courcnne de fleurs
hlanches, rouges et bleu de ciel, symbole de la virgi-
nité,

Cela fait, les apotres, les disciples et touies les per-
sonnes présentes entirérent pour coniempler une der-
nitre fois les fraits chéris de ce saint visage avant
quil fat voilé. Ils s’agenocuillérent en versant des lar-
mes asbondanfes mais silencieuses, touchérent ses
mains enveloppées comme pour lui adresser le dernier
adieu, et se retiréerent. Aprés lui avoir ainsi fait leurs
adieux, les saintes femmes voilérent la face de Marie,
et placérent le couvercle sur la bitre, qu'elles entourd-
‘rent de bandes grises aux exirémités et au milieu. Pierre
et Jean mirenl Ia bidre sur une cividre, et la portérent
sur leurs épaules hors de la maison, Li elle fut prise
et portée par six apdtres : Jacquer le Mineur et un autre
étaient en avant, Barthélemy et André au milieu,
Thaddée et Mathias par derridre, Une pariie des apOires
et des discinles ouvraient la marche; les autres sui-
vaient avec les femmes, Le jour tombait déja, et on
tenait autour de la bitre quatre flambeaux sur des ba-
tons. Le cortége s2 rendit ainsi, par la voie douloureuse,
jusqu'a la dernidre station & Dentrée du sépulcre.
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Arrivés 13, ils déposérent le saint corps A tierre, el
quaire dentre eux le portérent dans le caveau, et le
placérent sur la couche sépulcrale, Tous les assistants v
entrérent tour & tour, jetérent sur lui des fleurs ef des
aromates, s'agenouillérent et offrirent leurs pridres et
leurs larmes,

Il étaient nombreux ; la douleur et 1'amour les firent
demeurer 14 longtemps, et il faisait déja nuit quand les
apdtres fermérent 'enirée du sépulcre. Ils creusérent un
fossé devant I'étroite enirée de la grotte, el y plantiérent
un?y hale formée de plusieurs arbustes, les ung en fleur,;-
les autres chargés de baies. On n'apercevait plus aucune
trace de l'enirée, d’autant plus qu'ils firent passer au
pied de la haie 'eau d’'une source voisine; il fallait tra-
verser 1a haje pour pénéirer dans la grotte. Ils g'en re-
tournérent séparément, s’arrétant ¢i et 1& sur le chemin
pour prier; quelgues-uns veillérent en priant auprés
du sépulere, Ceux qui s'en retournérent virent de loin
une lumidre merveilleuse au-dessus du iombeaun de Ia
trés sainte Vierge, et ils en furent trés émus, sans tou-
tefois savoir ce que c'était

CHAPITRE XVII

Résurrection de Marie. — Arrivée de Thomas, — Visite an
tombeau qui est tromvé vide.

Pendant toule cette nuit, plusieurs apdires et plu-
sieurs saintes femmes pritrent et chantérent des can-
tiques dans le jardin placé devant la grotte.

Tout & coup une large voie lumineuse s'abaissa du ciel
vers le tombeau, et fe vis une gloire formée de trois
eercles d'anges et d'dmes qui entquraient une appari-
tion : Jésus-Christ, avec ses plaies toutes rayonnantes,
planait devant I'dme de Marie. Je vis dans le cercle inté-
rieur des figures de petila enfants; celles du second
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resgsemblaient & des enfants de six ans, et celles du
cercle extérieur a4 des adolescents, Je ne vis distinctement
que les visages ; Ie reste n'était qu'une forme lumineuse,
étincelante, Lorsque l'apparition, qui devenait de plus
en plus distincle, toucha le rocher, j'apergus une voie
cde lumiére qui montait de 14 jusqgu'a la Jérusalem cé-
leste. Je vis alors l'ame resplendissante de la sainte
‘Vierge, qui suivait l'apparition du Seigneur, passer &
coté delle et descendre & {ravers le rocher, dans le tom-
beau; bientdt aprés, unie & son corps transfiguré, elle
en sortit plus distincte et plus radieuse, et remonta dans
la Jérusalem céleste avec le Seigneur et towle la gloire
angélique. La splendeur disparut ensuite, et Yon ne vif
plus au-dessus de la terre que Ia voite du ciel
étoilé.

Je ne saurais dire si les apdtres et les femmes qul
priaient devant le tomheaun eurent la méme vision, mais
je les vis porter leurs regards au ciel comme pour
adorer, ou bien se prosterner la face contre terre, saisis
de frayeur, Je vis ausst ceux qui rapportalent la cividre,
chanter des cantiques en s’arrétant aux diverses stations
pour prier. Ils se refournaient avec heaucoup d’émotion
et de recueillement vers la splendeur que l'on voyait
au-dessus du tombeau.

A leur retour, les apdtres prirent un peu de nourri-
ture et allérent se reposer, Ils dormaient dans des han-
gars placés prés de la maison. Le lendemain, les apoires
priajent et pleuraient encore dans la partie antérieure
de lo maison, lorsque, vers le soir, Thomas, en habits
de voyage, arriva avec deux compagnons devant la porte
et frappa pour se faire ouvrir. I! amenait avec lui un
disciple du nom de Jonathan, parent de la sainte fa-
mille. Son autre compagnon é&tzit du pays od régnaif le
plus éloigné des rois mages ; c’était un homme trés sim-
ple, qui servait saint Thomas avec une obéissance en-
fantine, Un disciple vint ouvrir; Thomas dit 4 son ser-
viteur de s'asseoir sur le seuil de la porie, et il entra
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avec Jonatan dans la salle ol se tenaient les apOtres, Le
serviteur, qui faisait toujours ce qu'on lui ordonnait,
s'assit tranquillement. Oh! comme ils furent affligés en
apprenant qu’ils arrivaient trop tard! Thomas pleura
comme un enfant, quand on i raconta les détails de la
meort de Marie, Les disciples lui lavérent les pieds, ainsi
qu'a Jonathan, et leur ofirirent quelques rafraichis-
sements, En attendant, les fernmes s'étaient levées, ef,
quand elles se furent relirées, on conduisit Thomas et
son compagnon auprés de la couche sur laquelle était
morte la trés sainle Vierge, Ils s'agenouillérent et 1'arro-
strent de leurs larmes. Thomas pria longiemps encore,
4 genoux devant l'aute]l de Marie. Sa douleur était
extrémement touchante; je ne puis reienir mes larmes
lorsque j'y pense. Quand les apdiras eurent terminé
leurs priéres, qu'ils n'avaient pas interrompues, ils
allérent tous souhaiter la bienvenue aux nouveaux
arrivés. Ils relevérent Thomas et Jonathan, qui étaient
encore agenouillés, les embrassérent ef les conduisirent
dans la ealle antérieure de la maison, ol ils leur
offrivent du pain et du miel. Ils pridrent encore ensemble
et s‘embrassérent les uns les autres,

Cependant Thomas et Jonathan ayant témoigné le
désir d'aller visiter le tombeau de la sainte Vierge, les
apdires allumérent des flambeaux, qu'ils suspendirent &
des batons, ei se rendirent avec eux au sépulere, en
suivant le Chemin de la Croix. Sur la route, ils ne par-
laient gudre, el ne s'arrdtaient que quelques instants
aux diverses stations pour méditer sur la vole doulou-
reuse du Seigneur et sur lamour compatissant de sa
Mére, qui avait élevé ces pierres commémoratives, si
gouvent arrosées de ses larmes. Arrivés i la haie qui
entourait le sépulcre, ils se mirent & genoux; Thomas
et Jonathan prirent les devants, et Jean les suivit &
I'entrée de la grotte. Deux disciples écartirent lés
branches d’arbrisseaux gui la cachaient ; ils entrérent,
et s'agenouillérent avec une crainte respectueuse devant
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la couche sépulcrale de la sainte Vierge. Puis Jean s'ap-;
procha de la bidre, délia les bandes qui I'entouraient et
enleva le couvercle, Approchant alors du cercueil un,
fambeau, ils virent avec un prand saisissement les;
linceuls vides, gardant encore la ferme du saint corps.i
Le suaire qui avait envelnppé le vicage ef la poitrinef
était entr'ouvert, et les bandelettes des bras délides : le
corps glorifié de Marie n’était plus sur la terre. Stupé-
faits, ils levérent aussitdt les yeux et les mains vers le:
ciel, comme g’ils eussent vu le saint corps enlevé & ce
moment méme, et Jean cria de l'enirée de la groiie :
« Venez et voyez ! Elle n'est plus ici »n. Alors ils enirérent
deux a deux, et virent avec tonnement les linceuls vides
étendus sous leurs yeux. Sortis de la grotte, ils s’age-
nouillérent, pridrent et pleurédrent, les yeux et les mains
levés vers le ciel, louant le Seigneur et glorifiant sa
Meére, leur chére et tendre mére, comme des enfants
pieux, avec les douces paroles d'amour que le Saint-
Esprit meitait sur leurs lévres. Alors ils se souvinrent
de ceite nuée lumineuse qu'an retour des funérailles ils
avaient vu s'abaisser vers le sépulcre et remonter
ensuite au ciel, Jean retira respectueusement de la biére
les linceuls de la sainte Vierge, les plia et les roula pour
Jes emporter; puis il remit le couvercle, qu'il assujettit
de nouveau avec les bandes, Enfin ils quittérent la
grotte, aprés en avoir masqué lenirée au moyen des
arbustes. IIs retournérent 4 la maison par la voie dou-
loureuse, en priant ef en chantant des cantiques; Ils
entrérent tous dans la chambre de Marie, et Jean dé-
pesa respectueusement les linceuls sur la table, devant
Poratoire de la sainte Vierge. Ils pridrent & I'endroit ot
.elle avait rendu le dernier soupir. Pierre se retira a
part, comme pour méditer; peut-gfre {aisait-il une
préparation; car je vis peu aprés les apdtres dresser
I'autel devant l'oratoire de Marie, et Pierre célébrer un
office solennel, Les auires, rangés derridre lul, priaient
et chantalent tour & tour,
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Le servifeur de Thomas, qui venait de si loin, avait
un extérieur éfrange; il avait les yeux petits, le front
et e nez déprimés ef les pommettes saillantes. Son
teint était plus brun que celui des gens de ce pays. 1l
était baptisé; il était docile et sans expéri comme
un enfant, Il faisait tout ce qu'on luj disait, restait on
on le placait, et souriait & tout le monde. Quand il
voyait pleurer Thomas, il pleurait aussi. Cet homme
est ioujours demeuré auprés de saint Thomag; il pou-
vail porter de trés lourds fardeaux ; ainsi je lai wvu
soulever d'éncrmes blocs de pierre, lorsque Thomas
construisait une chapelle,

CHAPITRE XVIII

Dévotion filisle des apitres envers Marie. — Leur
séparation derniére,

Apris la mort de la sainte Vierge, je vis plusieurs fois
les apdtres et les disciples, rangés en cercle, se raconter
les uns aux autres leurs voyages et tout ce qui leur
était arrivé.

Ils accomplirent divers exercices de dévotion; en-
suite les disciples présents prirent presque tous congé
des apbtires pour continuer leurs iravaux. Il n'y avait
plus dans la maison que les apfires, Jonathan et le
serviteur de Thomas, Eux aussi devaient s'en aller
aussitét qu'ils auraient achevé leur tache, clest-d-dire
enlevé du chemin de croix de Marie les pierres et les
mauvaises herbes, et orné les stations d'arbustes, de
fleurs et de jolies plantes. C'était un touchant, un ra-
vissant spectacle que de les voir accomplir cette ceuvre
pisuse en priant et en chantant des cantiques: c¢’était
comme un service divin célébré par 'amour filial en
deuil. Tls aimaient & orner comme des fils picux la
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qu'elle suivait, recueillic et pleine de compassion, la
voie douloureuse de son fils, le Rédempteur du monde.

Ils fermeérent compldtement l'entrée du sépulcre de
Marie, en élargissant te fossé, en tassant la terre, et en
plantant des arbustes alentour, Ils nettoydrent et embel-
lirent le jardin gqui se trouvait devant lg {ombeau, tra-
cérent un chemin nouveau autour du sommet de la
colline, jusqu'a la paroi postérieure de la grotte, et pra-
tiquérent dans le rocher une ouverture, par lagquelle on
pouvait voir la couche sépulerale ou avait reposé le
corps de la trés sainte Mére, donnée par le Rédemp-
teur mourant & eux tous et a4 I'Eglise en la personne
de Jean, Oh! c'étaient des fils pieux, fiddles au gua-
tridgme commandement ; ils. vivront longtemps sur la
terre eux et leur amour. Ils érigérent aussi une cha-
pelle au-dessus de la grotte du sépulcre; ils y dressérent
avec des {apis une tenie, qu'lls entourérent de cloisons
en clayonnage, Ils y élevérent un petit autel formé de
trois pierres: l'une servait de base, la seconde s'éle-
vait perpendiculairement sur la premiére, et la troi-
sie¢me, large et plate, était la table d’autel. Derriére
l'autel ils suspendirent un tapis sur lequel était bro-
dée ou tiesée une image de Marie, d'un travail fort
simple ; elle représentait la Mére de Dieu dans son
hahit de féte de couleur brune, bleue et rouge. Quand
tout cela fut achevé, il y eut 14 un service divin, ou
tons prierent a4 genoux, les mains levées vers le ciel.
La maison de Marie fut transformée en église; sa ser-
vante continua cependant a I’habiter avec quelques
autres femmes; et deux disciples, dont 'un avait été
berger au deld du Jourdain, furent chargés des conso-
iations spirituelles & distribuer aux fidéles qui demeu-
raienf aux environs,

Bientdt aprés, les andtrea se sépardrent. Barthélemy,
Simon, Thaddée, Philippe et Matthieu, aprés aveir fait
& leurs fréres les adieux les plus touchants, parfirent
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les premiers pour se rendre dans les pays qu'ils de-
vatent évangéliser, Les auires, & l'exception de Jean,
qui demeura 1 gquelque temps encore, partirent ensem-
ble pour 1a Palestine, ot ils se sépardrent aussi,
Toutes ces choses se faisaient en silence et en secret,
sans rien de cette agitation inquiste, si commune anjour.
d'hui. La persécation n'avait pas encore enfanté l'es-
pionnage, et la paix n'avait guére &4 troublée.

CHAPITRE XIX

Couronnement des travaux des apdtres par lo mariyre, —
André, Barthélemy, Thaddée, 8imon, Mare et Luc.

Les apbires s'étaient done séparés pour se rendre en
des conirées plug éloignées encore ou ils devaient atf-
teindre le ferme de leurs travaux, Jacques le Mineur,
qui était évéque de Jérusalem, fut martyrisé quelgues
années aprés la mort de la sainle Vierge. Je le vis
trainer devant le {ribunal durant sept jours de suite,
et chaque fois on lui faisait subir une heure de forture.
Aprés lavoir précipité du haut du Temple, on le la-
pida, et il fut achevé & coups de balon,

André lui aussi, de refour en Achaie, termina bien-
t6f sa vie par le martyre. Son juge sappelait Egéas.
La croix a laquelle il était attaché avait cetie forme:
5 » Cependant ses pleds n'élaient pas écartés I'un de
b‘” l'autre, mais attachés ensemble au poteau du
milieu. On donnait souvent cette méme forme a la
eroix, parce qu'elle pouvait ainsi étre plus prompte-
ment dressée, au moyen de trois pitces de bois, Pen-
dant deux jours et deux nuits, André resta suspendu
4 la croix, du haut de laquelle il précha la foi; & la fin,
le peuple, gui lul éfait trés altaché, se souleva pour
demander sa grice, Un envoyé d'Egéas étant venu, la
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presse ful ai grarde antour de la colline, que plusieurs
personnes furent élouffées, Mais André demanda A Dieu
la grace de mourir; on ne put le détacher de la croix,
et les mains de ceux qui la touchérent furent frappées de
paralysie, C'est ainsi qu'il mourut,

Pendant que Barthélemy s'était rendu auprés de la
sainfe Vierge, les prétres des idoles gadressérent 2
Astyage, frére de Polymius, accusant l'apdire de ma-
léfices. Lorsque aprés la nouvelle séparation des apotres,
il voulut retourner en Abyssinie, il fut arrété par des
espions et conduit & Astyage, qui lui dit: « Tu as sé-
duit mon frére pour lui faire adcrer ton Dieu, je veux
tapprendre & sacrifier au mien. » Barthélemy lui ré-
pondit: « Dieu qui m'a donné le pouvoir de montrer
le démon & voire frére el de le précipiter dans Fabime,
me donne aussi celui de briser vos idoles et de vous
forcer 4 vous convertir, » Au méme instant, un messa-
ger vint annoncer au roi que son idole avait été fou-
droyée. Le roi, furieux, déchira ses vétements et or-
donna de flageller Barthélemy. On l'attacha & un arbre,
et il fut écorché vif. Aprés 'avoir écorché, on lui mrit
sa peau dans les mains; Barthélemy cependant con-
tinua & précher, jusqu'a ce qu'on lui pergat la gorge
avec un coutelas. Quand il fut mort, le saint corps fut
abandonné aux bétes; mais des nouveaux convertis
I'enlevérent la nuit suivante. Je vis le roi Polymius
venir le chercher avec un nombreux cortége et lui
donner Ia sépulture, Quant au roi Astyage, et aux
prétres qui avaient accusé Dapodtre, ils furent, treize
jours aprds, frappés de folie furieuse, et se précipitérent
vers le iombeau en criant au secours, Le roi se con-
veriit, mais les prétres moururent d’une mor{ affreuse.
La relation de ces faits s’est conservée, mais on a refusé
d'y ajouter foi, parce qu'on ne connaissait pas ces pays,
et que des gens peu instruits y ont fait des additions.
Les savants surtout refusent de les admetire, parce
quwils ignorent que les miracles opérés chez les paiens,
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ol les apbires avaient 4 luiter conire les artifices des
magiciens et des démons, étaient beaucoup plus extra-
ordinaires que ceux qu'ils opéraient aun milien des
Juifs, Le roi Astyage étant devenu chrétien tomba dans
la misére Jo le vis prier dans une église ol se trouvait
une femme riche, qui avait fait veeu de donner la moitié
de ses biens & la premiére personne qu'elle rencontre-
rait. C'est ainsi qu'il échappa & lindigence. Plus tard
il fut ondonné préire et évéque par saint Matthieu, Je
crois gu'il mourui martyr.

Il me fut dit que l'invocation de saint Barthélemy
avait une vertu particulidre pour guérir ceux qui étajent
atteints de paralysie et de quelques auires maladies dan-
gereuses.

Apres la, mort de Marie, & laquelle il assista aussi,
Thaddée se rendit en Perse, ot il avait plusieurs disci-
ples, enire autres Abdias, qui devini évégue de Baby-
lone, et écrivit des livres, mais d'aprés des relations
inexactes, La main de la Providence fit un jour ren-
conirer dans un méme camp Thaddée et son frére Si-
man, qui venaient de pays trés opposés,

Je vis les deux fréres, conduits par une {roupe
d’hommes, arriver 3 ce camp. Les guerriers qui cam-
paient 14 étaient diversement habillés: les uns por-
taient des vétements longs et amples, tandis que ceux
des autres étzient courls et serrés autour du corps;
plusieurs avaient un capuchon avec une longue queue;
un grand nombre une hache suspendne 3 la ceinture.
Lorsque Thaddée et son frére arrivérent dans le camp,
je vis se précipiter hors des tentes de petits person-
nages noirs, bronzés, compldtement nus, avec des tétes
crépues affreusement grosses et aussi larges que leurs
épaules ; ensuite je les vis guiiter le camp pour se ca-
cher dans des lieux ténébreux, des marais, des ruines,
ou méme dans le sein de la terre., L'un d’eux s'élanca
avec fureur sur Thaddée et lui fit une vilaine moue en
ricanant, puis il s'enfuit en foute hate. Plus tard ces
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hideuses créatures firent foutes sortes de menédes contre
les apdires ; ils réussirent en particulier & irriler contre
Thaddée ef son frére ceux qui les entouraient. Les
apdires furent enfin conduits devant I'homme le plus
congidérable du camp. Aprés cetie visite on les traita
avec plus d’humanité; mais bientdt, quelques indivi-
dus étrangers A I'armée ayant excité les soldats contre
eux, il y eui presque un soulévement.

Apres cela je vis une escorie nombreuse conduire les
deux apbires dans une grande ville située sur un fleuve
{Babylone). Il y avait dans ce pays beaucoup de canaux,
et dans la ville des batiments massifs, spacieux et fort
élevés, I1s ¥ furent assez bien irailés. Mais au milieu
d'une assemblée que le rol honorait de sa présence, les
prétres des idoles s’élevérent contre lez apdires, Ils
avaient dans les mains un grand nombre de serpents
longs comme le bras qu'ils lancérent conire eux; mais
les serpents fondirent comme des traits rapides sur ceux
qui les avaient jetéds, se roulérent autour de leur corps
et les mordirent malgré leurs cris, jusqu'a ce que les
apbtres leur eurent ordonné de lacher prise, Sur guoil
ie roi et beaucoup d'habitants de la ville embrassérent
le christianisme, .

De 1A les apotres se rendirent dans une autre grande
ville, o1 ils logérent chez un homme qui é&tait déja
chrétien, I1 v eul un souldvement & leur occasion, et
je vis qu'on les mena dans un lempie ol des idoles
d'or et d’argent étaient placées sur un tréne supporié
par des roues. Une immense foule de peuple s'éiali
ragsemblée dans le temple el au dehors. Tout & coup
lIrs idoles se brisérent, ¢f une partie du temple s’écroula.
Alors, la multitude, les préires en téle, =e rua tumul-
tueusement sur les deux saints, qui ne leur opposérent
pas la moindre résistance, et les frappa avec toutes sor-
tes d'armes, jusqu'a ce qu'ils eussent succombé. L’un
d’eux, je crois que c'était Thaddée, eut la téle fendue
d'un coup de hache. Je vis au-dessus des apbires des
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apparitions célestes, Au moment ob ils furent massa-
crés, j'apercus les hideuses créatures noires dont j'al
parlé se méler de nouveau a la foule,

Marc, qui fut 'un des premiers disciples de Jésus,
élait grand et agile; son front était chauve, mais il
avait conservé derridre ]a téle une certaine quantité de
cheveux gui venalent ge terminer en pointe sur le som-
mef{ de la fete. Ses sourcils se rejoignaient au-dessus
du nez, qui était droit et long. Ses yeux étaient vifs,
ses joues maigres, son teint animé, sa barbe d'un
blond cendré. Il se tenait fort droit et paraissait plus
agé que Pierre. 11 était vif, adroif, et d'un caractére
moing obéissant que celui-ci. Mare accompagna sou-
vent saint Pierre; il alla avec lui 4 Rome, et il n’a rien
écrit dans son Evangile, que sous la direction de cet
apotre. Il avait été témoin d'une grande partie de ce
qu'il raconie, mais il n’'assista pas 4 la Passion. A
Rome, pendant une peste oli Yon mourait en éternuant,
I'Eglise chrélenne de cette ville, d’aprés le conseil de
saint Mare, inaugura un chemin de croix sur le mo-
déle de celui que Marie avait établi & Ephése. I1 se
composait de douze pierres, dont chacune portait une
inscription qui rappelait une des stations de la Passion.
Les chrétiens allaient d'une pierre & Vautre, en priant
et en récitant des litanies, et tous ceux gqui y prenaient
part furenf préservés de la peste. Lorsque les paiens
apprirent cela, beaucoup d'entre eux se convertirent,
et furent aussi guéris, grace a cetie dévotion. Ces pro-
cessions furent renouvelées sous le pontificat de Gré-
goire le Grand.

Je viz aussi saint Mare précher 'Evangile en Egypte,
sur toute la route que le Seigneur avait parcourue, Je
{e viza d'abord & Alexandrie, ol il g'était rendu & contre-
ceeur. Sur la route, il se fit & I'index de la main droite
une coupure tellement dangereuse, qu'il aurait perdu
le doigt &'il n'avait pas été guéri par une apparition
dont il fut effrayé, comme Pavait été saint Paul dans
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tne occasion semblable. Cette blessure lui lalssa jus-
gu'a la mort une cicatrice autour du doigt (1),

Lorsqu'il enira dans Alexandrie, sa chaussure se dé-
chira, et il la donna & raccommoder av cordennier
Anianus. Celui-ci se blessa la main en y travaillant;
mais Marc guérit la blessure en y mettant un peu de
terre détrempée dans sa salive, Par suite de ce miracle,
Anianus se convertit, ef recut saint Marc dans sa maij.
son, qui était trés grande. 1] avait dix enfants, et beau-
coup d'ouvriers. Ce fut dans une salle dépendante du
logement de l'apéire gu'eurent lieu les premidres réu-
nions des convertis. Les apdires ne célébraient la sainte
messe dans une église nouvellement formée, que lorsque
ses membres étaient suffisamment instruits et affermis
dans la fol. Il avaient déja déterminé le rite suivant
lequel la sainte communion devait étre distribuée pen-
dant la messe. Le cordonnier Anianus succéda 4 Marc
sur le siége d'Alexandrie. Trois de ses fils devinrent
prétres (1).

Marc alla aussi 3 Héliopolis. L'oratoire de la sainte
famille dans cette ville fut transformé en une église;
et plus tard un couvent fut établi en cet endroit. La
plupart de ceux que Marc baptisa & Héliopolis étaient
Juifs. 11 y avait 14 un grand nombre de Juifs pieux, qui
vivaient en anachorétes, sous le nom de Thérapeutes,
et dont quelques-uns g'y trouvaient déja du temps de
Jésus, Clest d'eux que sortirent plus tard les anachorétes
de I'Egypte.

Je vis enfin qu'on jeta saint Marc en prison el qu'on
I'étrangla avec une corde. Pendant son emprisonne-
ment, je vis e Seigneur iui apparaitre et lui ofirir un

(1) La sainte sceur dit & cette occasion que saint Marc guéris-
anit les coupures et lea piglires, et que la pinguiculs vulgaris
est trée efficace pour guérir les blessures, quand on y joind
Vinvocation du seazint. Elle-méme avait souvent ainsi employé
cctte plante.

(2) Haint Anianus est mentionné comme asucesscur de saint
Marc dans le martyrologe romain, & la date du 25 avril.



— 403 —

.petit pain eur une paténe. Je vis aussi que plus tard on
transporta son corps & Venise,

_Saint Luc, dont les parents appartenaient a la classe
moyenne et d-emeur-alent devani Antioche, é&tait vif, gai
et gracieux, Il apprit &4 peindre en Gréce et étudia la
Jnédecine. Je ne 'ai jamais vu avec le Seigneur, lors-
quil était sur la terre. Peu aprés le baptéme de Jésus, i.
fut lui aussi baptisé par Jean et assista aux prédica-
tions du Précurseur. Il allait ordinairement d'un en-
droit & un autre pour exercer sa profession de médecin,
et il n'avait que par intervalles des relations assez cour-
bes avec les disciples. Il était trés désireux de s'instruire,
portait sur lui des rouleaux et prenait souvent des no-
tes. Luc doula longtemps, et ce ne fut qu'a la rencontre
d’Emmais que sa foi devint ferme et vive. Je le vis prés
de Jean, lorsque celui-ci était & Ephése et aussi prés de
Marie dans sa maison. Ye le vis ensuite accompagnant
André, qui était venu d’Egypte pour voir Jean, Plus
tard, dans sa patrie, il fit connaissance avec Paul, que
dés lors, il suivit dans ses voyages,

Paul n'était pas grand, mais ramagssé, robuste et trds
brun, Tout en lui annongait la fermeté et V'énergie,
sang raideur toutefois et sans obstination. Aprés sa
conversion, il devint trés doux ef trés affectueux, mais
ave: quelque chose d'austére, d'ardent et d’énergique.

Luec écrivit son Evangile sur la demande de saint
Paul, et parce gqu’il courait plusieurs récits pleins de
fausseté sur la vie du Seigneur, Il Pécrivit vingt-cing
ans aprés ascension, et en grande partie d'aprés des
renseignements fournis par les témoins oculaires. Dés
I'époque de la résurrection de Lazare, je I'al v visifer
les lieux ou le Seigneur avait fait des miracles, et 8'in-
former des moindres circonstances, Jappris gqu’aueun
des évangélistes n'avait connu le travail des autres, TI
me fut dit aussi que, s'ils avaient tout écrit, on aurait
ajouté moins de foi 3 leurs récits, et que c'était pour
bviter la prolixité qu'ils n'ont pas. raconté plusieurs
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fois les miractes qui se sont répétés Saint Lue, devenu
évéque, fut martyrisé, si jo ne me fromps, & Thébes:
i1 fut attaché A& un palmier par le milieu du corps, et
tué & coups de lance. Une lance lui ayant percé la poi-
trine, la partie supérieure du corps tomba en avant;
mais aprés 'avoir relevé et mieux attaché, on continua 3
le percer, Il fut enseveli en secret pendant la nuit,

Le reméde employé de préférence par saint Luc,
dans les derniers temps de sa vie, était du réséda mélé
avec de T'huile de palmier et bénit. Il faisait avee ce
mélange une onction en forme de croix, sur le fromt
e la bouche des malades ; il se servait aussi d’une infu-
sion de réséda desséché, Jai appris, & l'occasion de la
mort de sainf Luec sur un palmier, beaucoup de choses
touchant cet arbre. 1l est le symbole de la chasieté,
parce que les fleurs mailes sont séparées des fleurs fe-
melles, et que la fécondation ne se fait que par la vo-
lonté de Dieu ; de plus, le palmier ne fait pas ostentation
de ses fleurs, mais les tient modesternent cachées, ef
cest pour cela qu'il est si féeond, tandis gque d’auires
arbres qui étalent leurs fleurs, en laissent tomber la moi.
tié par terre, Le réséda avail un rapport avec Marie, qui
Vavait eultivé et I'avait employé souvent. Saint Luc de-
manda & Dieu gue sa mort sur un palmier augmentat
la vertu de cet arbre, en faveur de ceux qui en emploie-
raient les fruits en invoquani son nom ; et Dien lui ac-
corda sa demande,

CHAPITRE XX

Derniers travaux et martyre de saint Thomas.

Aprés avoir baptisé les rois mages, Thomas é&tait allé
en Bactriane, au Thibet, en Chine, ef jusqu'a I'extr@me
nord, aujourd’hul soumis a la Russie: ce fut de la qu'lk
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vint assister & la mort de la sainte Vierge. De la Pales.
tine il se rendit alors en Italie, puis il traversa une par-
tie de I'Allemagne, de Ia Suisse et de la France, passa
en Afrique, ou il parcourut I'Abyssinie et PEthiopie et
arriva & Socotora, De 14 il se rendit dans !'Inde et &
Méliapour, ot un ange le fira de prison; puis il vint par
la Chine jusqu'aux frontiéres de la Russie d’Aszie. Enfin
il se rendit dans I'tle la plus septentrionale du Japon, au
milieu de laquelle s’étend une chaine de montagnes trés
élevées,

Ce ne fut gqu'd contre-ceeur que Thomas se décida A
s¢ rendre dans I'Inde. ‘Avant d'y aller, i! avait en sou-
vent des songes dans lesquels il lui semblait qu'il batis-
sait dans ce pays de beaux et vastes édifices. Il ne com.
prit pas d’abord cette vision, et refusa 4’y ajouter foi,
vu qu'il n'était pas architecte ; mais il recevait toujours
de nouveaux avertiesementis intérieurs d'aller dans
I'Inde, ol il devait convertir un grand nombre de per-
sonnes, et gagner beaucoup d'dmes & Dieu: c'étaient 1a
les magnifiques édifices gqu’i! avait & batir. Il en parla
a Pilerre, qui laffermit dans cetle croyance, Il longea la
mer Rouge et descendit dans I'ile de Socotora, ol il pré.
cha pendant quelque temps.

Dans la seconds ville de I'Inde ou il s'arréia, on allait
célébrer une grande féte. I1 enseigna et opéra des gué-
risons ; le rol lui-méme assista & sa prédication avec un
grand cortége. Il convertit tant de personnes, gqu'un
jeune prétre des idoles cong¢ut une violente haine contre
lui, e} le frappa au visage au milieu de sa prédicatiom.
Thomas, avec une douceur angélique, Jui présenia I'au-
tre joue. Cela toucha beaucoup le roi et tout le peuple.
Thomas fut regardé comme un saint homme, et le jeune
prétre lui-méme se convertit, Sa main g'était couverte de
tépre ; mais Thomag lg guérit, ei il devint un de ses plus
fideles disciples, Thomas converiit aussi la fille du rof
et son époux, qui était possédé du démon; ensuite il
quitia ce pays et se dirizea a I'Orieni. Quelque. temps
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aprés, la fille du roi ayant mis un enfant au monde,
elle et son époux firent veeu de chasteté, et donndrent
tous leurs biens aux pauvres. Le roi en fut exaspéré, et
prétendit que Thomas était un magicien; mais ils per-
sévérérent dans leur résolution, propagérent partout la
doctrine du Seigneur telle qu'ils I'avaient recue et con-
vertirent un grand nombre de personnes. Le pare lui-
méme finit par se laisser toucher, et fit prier Thomas de
revenir dans son royaume. Il vint, car en leur disant
adieu, il avait ajouté: « Je vous reverrai bientot! » Le
roi se fit bapiiser, avec une grande partie de son peu-
ple; il devint diacre, et &s¢ rendit auprés des rois ma-
ges : je crois méme qu'il fut élevé au sacerdoce, Son fils
fit batir une église.

Je vis Thomas dans une autre ville située aussi sur
le bord de la mer, et, si je ne me trompe, dans le voisi-
nage du pays ol se rendit plus tard saint Francois Xa-
vier, De 13 il voulut revenir sur ses pas, mais Jésus lui
apparui et lui ordoona de pénétrer plus avant dans
I'Inde, Thomas refusait de le faire, alléguant que ces
peuples étaient grossiers ; alors le Seigneur luf apparut
une seconde fois, en lui disant gqu'il fuyait devant sa
face comme autrefois Jonas. Mais i1 devaif y aller; il
serait protégé par sa présence, il opérerait de grands
prodiges, et, au jour du jugement, il serait & coté de lui
comme un témoin de ce que le Seigneur avait fait pour
les-hommes. '

Dans la ville ol il se trouvait, on devait bAtir un
pelais, et tout le monde était obligé @'y travailler, Je vis
beaucoup de pauvres gens auxquels on ne donnait rien,
et qui étaient opprimés et tyrannisés. Thoemas précha
devant les nombreux ouvriers; le roi vini aussi plu-
sieurs fois l'entendre. Comme T'apdire empruntait sou-
vent ses paraboles & l'art de batir, le roi, croyant trou-
ver en lui un architecte habile, lui confia la consiruc-
tion du palais, et s'en alla en voyage aprés lui avoir
Jaissé une grande spmme d'argent. Cependant Thomas
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eontinua & évangéliser Ie peuple, et distribua tout l'ar-
gent aux pauvres ouvriers, qu'on laissail auparavant
mourir de faim. Le roi, qui, sur ces entrefaites, était
tombé malade, voulut savoeir ou en était la construction
dw palais; on lul répondit que I'étranger avaif donné
tout 'argent aux pauvres, et quau lieu de faire avancer
les travaux, il préchaif et baptisait, Thomas fut mandé
avprés du prince, qui lui fit de vifs reproches ; mais il
repartit qu'il avait, en effet, batl un palais magnifique,
et qu’il en avait vu un semblable (il voulait parler de
celul gu'il avait vu en songe, lorsgu’il regut l'ordre de
se rendre dans les Indes}; mais le roi ne pouvait pas le
voir parce qu'il était aveugle. « Rends-moi donc la vue »,
dit le roi; et il voulut que Thomas guérit ses yeux, en
lee touchant du doigt. L'apdtire répondit qu'il s'agissait
des veux de T'esprit, et que, s'il voulait faire ce qu’il
demandait de [ui, il verraii 1'édifice. Alors Thomas Iui
décrivit la sainte Eglise et toute la doctrine de Jésus
comme un magnifique palais, puis il lui ordonna de se
lever guéri, et de I'accompagner & I'édifice qu'on cons-
truisait. Arrivés la, ils virent un gros tronc d’arbre que
la mer avalt déposé sur le rivage, et qu'on avait en vain
essavé d'enlever & I'nide de plusieurs chameaux. Tho-
mas demanda au roi de lui donner cet arbre pour sevvir
4 la construction d'une église, s’il parvenait a l'enlever
tout seul, Sur le consentement du rei, Thomas prit sa
ceinture et 1a lia 4 larbre, qu'il trafna seul jusqu’a Y'en-
c1oit o il voulait construire I'église, A cette vue, beau.
coup de persounes se convertirent, et le roi lui-rnéme se
fit baptiser avec une grande partie de son peuple. On
vit alors au-dessus de sa t&te une auréoels lumineuse qui
se répandit de Jui sur toute la multitude. I! eut aussi
une vision dans laquelle il vit les bonncs ceuvres opé-
rées par saint Thomas sous I'image 'un grand édifice.

Je vig ensuite Thomas, accompagné de beaucoup de
personnes, s'en aller dans le pays indigué par Jésus.
L4 il guérit, chassa les démons, et baptisa auprés d'une
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fontaine. Il dit aux gens du pays de lui apporter les
plus beaux pains qu'ils puissent irouver, puis il les bé-
nit et les distribua. Un homme qui se trouvait 13, ayant
voulu prendre un morceau de ce pain, tomba subite-
ment malade, Alors Thomas lui demanda quelle faute
il avait sur la conscience, Il lui répondit qu'ayant en-
tendu Thomas dire que les adultéres n'entreraient point
dans le royaume de Dieu, il avait tné sa femme, qu'il
avait surprise en adultére, et qu'il avait pensé qu'en
mangeant de ce pain il obtiendraif le pardon de son pé-
ché. Ce n'était pas sa femme qu'il avait tuée, mais sa
concubine, et il lui avait donné la mort par jalousie,
Thomas le convainquit de mensonge, puis cet homme
s'étant repenti, il le guérit et lui fit faire pénitence. 11
ressuscita aussi la femme, et ce miracle fut la cause de
conversions nombreuses.

Il vint aussi vers Thomas un homme distingué, sa-
vant, et qui vivait toujours au milieu de ses livres. Ce
brave homme implora le secours de l'apéire; sa femme
el sa fille éialent énerguménes, Elles avaient mené une
vie dissolue, et lorsque le mari dans sa colere, les avait
maudites, le démon s'était emparé d’elles. Thomas sui-
vit cef homme, et frouva dans sa maison, les deux
femmes dans un état affreux. Elles se précipitérent vers
Iui pour le déchirer, mais il leur lia les mainsg 3 un
poteau avec sa ceinture, prii un fouet et Ies frappa sans
ménagement, Alors elles devinrent trés dociles, et Tho-
mas donna & cet homme plein pouvoir pour les soumet-
tre chague jour au méme traitement. Puis, quand la
correction et le jeftne les eurent mises & la raison, I'apd-
fre chassa l'esprif immonde et les convertit.

Le savant devint un disciple zélé de l'apodire. Il avait
une nidce, aussi riche que belle, qui était mariée & un
cousin du roi, Ayvant entendu parler des miracles opérés
par Thomas, celle-ci désirait vivement! connalire sa doe-
trina, Elle pénétra jusqu’a lui & travers la foule, et se
jeta & ses pleds en le priant de linstruire; Thomas
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I'instruisit et la bénit. Elle fut vivement émue, et dis
lors ¢lle ne faisait que pleurer, prier ¢t jedner, Son
mari, qui I'aimait beaucoup, s'en affligea, et voulut la
distraire; mais elle le pria de la laisser libre encore
quelque temps. Elle allait tous Jes jours entendre la
prédication de Thomas, et elle devint une chrétienne
zélée. Bon mari en fut exirémement irrité; il se pré-
senta au roi en habits de deuil, et porta plainte contre
Tapdire. Le roi fit flageller et emprisonner saint Tho-
mas: ce fut 13 le premier supplice quil eut & endurer
dans le cours de ses longs voyages, et il en rendit grices
4 Dieu.

La jeune femme coupa les boucles de ses chevsux,
pleura, pria, renonca a toutes ses parures, et donna
tous ses biens aux pauvres, Elle gagna & prix d'argent
les gardes de saint Thomas, et, quand son mari éfait
absent, elle allait pendant la nuit avec d'autres per-
sonnes enfendre les instructions de I'apOire dans sa
prison, Elle et sa nourrice, qui V'avait accompagnée, de-.
mandérent & é&tre baptisées; Thomas lui dit de tout
préparer dans sa maison pour le baptdme ; ensuite il se
rendit de la prison chez elle, ef 1a bapiisa ainsi que
plusieurs autres personnes. Il relourna ensuite dans
son cachof sans que ses gardes, qui s'étaient endormis
par la permission de Dieu, s'apergussent de son
absence.

Comrne plusieurs membres de la famille royale avaient
recu les enseignements de 'apdire et changé de vie, le
roi fit comparaitre devant lui Thomas, qui, apras avoir
en vain essayé de le converiir, Iui demanda & Ilui
prouver par le jugement de Dieu qu'il annongait la vé-
rité. Le roi fit placer devant lui des barres de fer rou.
gies au feu; Thomas marcha dessus sans en éprouver
aueun mal, et une source jaillit & l'endroit o on les
avait mises, Thomas lui dit, ce que @’ailleurs il racon-
tait partout, qu'aprés avoir été pendant trojs ans témoin
des miracles de Jésus, il avait pourtant eu des doutes :
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g'est pour eela gqu'il avait la mission d’annoncer 1la
vérité aux inerédulss. Le roi le fit ensuite conduire
dans une salle remplie de vapeur brilante, afin qu'il v
étouffat ; mais Vair y devint frais et ne put éire chauffé.
Ensuite le roi ayant voulu le forcer & offrir un saeri-
fice & ses idoles, Thomas lui dit: « 8i le Seigneur Jésus
ne brise pas tes idoles, je leur sacrifierai, » On se
rendit alors au temple au son des instruments pour cé.
lébrer une grande féle, L'idole était d'or et assize sur
un char. Cependant, Thomas s'étant mis en priére, la
foudre tomba sur l'idole et Ia fondit, tandis que plu-
sieurs antres se brisérent. Alors un grand tumulte excité
par les préfres s'éleva parmi le peuple, et Thomas fut
de nouveau jelé en prison.

Il fut délivré de ceite prison comme saint Pierre
ravait éfé de la sienne, et il se rendit dans une ile ol
il fit un long séjour. Un jour qu’il était en mer, une
tempéte éclata, et ils virent un navire japonais sur le
point de sombrer ; il avait échoué sur un banc de sable,
et déja il était & moitié rempli d'eau. Thomas dif aux
marins : « Il faut que nous allions porter secours a ces
lgens. » Ils 'y refusérent, de peur de s'exposer au méme
fpéril ; mais Thomas leur dii: -« Si vous voulez avec
‘confiance venir au secours de ces gens, mon Maitre,
que j'ai plusieurs fois vu commander aux flots de la
mer, nous conduira en tonte sfireté vers ce navire, Ils
vy consentirent ; Thomas se mit en priére, et commanda
aux vagues au nom du Seigneur Jésus; alors la tem-
péte se calma et les laissa paisiblement aborder le vais.
seau, Thomas travailla avec ses compagnons a le dé-
charger, 4 le retirer du banc de sable et & le remetire
4 flot. Le dommage réparé, le commandant du navire,
qui avait entendu vanter la doctrine, la charité et les
miracles de Thomas, le supplia de wvenir avec Iui au
Japon ; mais ses compagnons ne voulurent pas le laisser
partir que le Japenais n’elit promis de le leur rame-
ner. Thomas laissa dans le pays quelques disciples, et
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partit pour le Japon, ol il ne devait rester que six
mois.

Ils arrivérent sur leur navire jusqu’au milien d'une
ville batie en triangle sur les deux cétés d'un fleuve;
on peut en faire le tour par eau, et dans le fond on
apergoit, au bord de Veau, des tours et des parapets
d'un noir brillant, Avant de quitter ce pays, Thomas
grava une prophétie sur le mur d'un de ces bAtiments,
il se servit pour cela d'un instrument avec leque! on
pouvait entamer la pierre. Les lettres étaient trés‘
grandes, et chacune d'elles indiquait tout un mot, C'était
un résumé de la dociring chrétienne; il y ajouta qu'ell
avait été préchée en cet endroit, mais gu'elle disparai-
trait et ne laisserait que de faibles traces; que plus
tard quelqu'un viendraif qui la ferait revivre, mais que
bientdt aprés elle disparaitrait entidrement, Il leur dit
que les Japonais ne permettraient plus aux étrangers
d’entrer dans leur pays; que toutefois des gens & moitié
chrétiens y pénétreraient ot y conserveraient quelques
vestiges du christianisme; qu'enfin la vraie doctrine y
serait préchée une troisiéme fois. Cetle inscription, avec
la croix gravée au-dessous, fut engloutie par un {rem-
blement de ferre. Les Japonais & cette époque étaient
curieux, ardents et policés,

L'homme qui avalt conduit Thomas au Jfapon le ra-
mena & I'fle d’'oh il était venu. Plusieurs membres de
la famille royale se convertirent encore par la suite.
Les prétres étajent extraordinairement exaspérés contre
lui, L'un d'eux avait un flls malade qu’il pria Thomas
de vouloir bien guérir; puis il I'étrangla, et accusa
Thornas de sa mort, Thomas fit apperter le cadavre et
lui ordonna au nom de Jésus de dire qui l'avait fait
mourir. Le mort se redressa et dit : « C'est mon pére; »
sur quoi beaucoup de personnes se convertirent

Thomag priait habituellement devant la ville, & une
certaine distance de la mer; il s’agencuillait sur une
plerre sur laquelle ses genoux avaient lajssé leur emw
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preinte. II prédif une fois que lorsque la mer, qui était
alors fort éloignée de cet endroit, viendrait baigner
cette pierre, un homme arriverait de bien loin et pré-
cherait la doctrine de Jésus. Je ne pouvais jamais croire
que la mer dft venir jusque-la. Cependant Frangois
Xavier, lorsqu'il débarqua & ce méme endroit, y dressa
une crofx de pierre.

Je vis Thomas, ravi en extase, prier 4 genoux sur
cetie pierre, lorsque les prétres des idoles tombérent
sur lui et le percérent par derriére avec une lance. Son
corps fut transporté & Edesse, ol je vis célébrer une
féte en son honneur; toutefois il reste encore au lieu
de son martyre une de ses cdies et la lance dont il fut
percé. Auprés de la pierre, i1 y avait un olivier qui fut
arrosé de son sang: j'al vu cet arbre suinter de I'huile
presque tous les ans, au jour anniversaire de son mar-
tyre; et quand cela n'arrivait pas, les habitants s'at-
tendaient & une année malheureuse. Les idolatres
essayérent en vain de déraciner I'arbre, qui repoussait
toujours; plus tard on y batit une église, et lorsqu'on
disait la sainte messe au jour de Ja fate du saint, 1'arbre
suintait encore de 'huile, La ville s’appelle Méliapour:
ses habitants sont palens, mais le christianisme doit ¥
reflearir un jour.

Thomas mourut & I'Age de quatre-vingt-treize ans,
Il était trds maigre, avait le teint basané et les che-
veux rougeitres. Au moment de sa mort, le Seigneur
lui apparut, et lui dit qu'il siégerait & ses cotés au jour
du jugement.

CHAPITRE XXI

Mort de saint Jean l'évangéliste.

De son cdté, Jean continuait & diriger les églises de
PAsie. II' vint plusieurs fois dans le pays de Cédar
C'est dans cetie contrée, au milieu d'une splifude, queg
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trois ans avant sa mort, 1! écrivit son évangile. Pendant
ce temps, ses disciples n'étaient point avee Jui: ils ve-
naient seulement lui apporter & manger, Je le vis éerire
éiendu sous un arbre : la pluie tombait auvtour de lui,
mais la place qu'il occupait demeurait séche et le ciel
restait serein au-dessus de sa téte. Il séjourna long-
temps dans cette conirée et y convertit beaucoup de
personnes, De 13 il se rendit 4 Ephése.

Thomas avait institué en Arabie plusieurs évéques,
pris parmi les sujets des rois mages. Lea év&ques, ne
pouvant suffire & leur tdche, parce que beaucoup de
personnes retombaient dans 1'idolatrie, écrivirent &
gaint Jean, qui leur envoya les deux friéres de Fiddle,
bapiisés sous les noms de Macaire et de Cajus. Ceux-ci
le supplidrent de venir lui-méme, et malgré son grand
age, il 8'y rendit: ils demevraient au deld du camp de
Mensor, Je vis Jean chez I'un d'eux, dans le pays des
Chaldéens, qui avaient dans leur temple le jardin fermé
de Marie. Le temple n'existait plus; il y avait 13 une
petite église sur le modéle de la maison de la sainte
Vierge & Ephése; le toit en était plat, camme ceux de
toutes les églises de ces premiers temps. Les autres
évéques vinrent le voir en cet endroif ; il le pridrent de
mettre par écrit tout ce que le Seigneur avait fait au
milieu d'eux, disant qu'ils lui raconteraient ce gu’ils en
savaient, Mais il leur répondit qu’il avait déja écrit la
vie de Jésus, et qu'il y avait mis tout ce gu'il pouvait
écrire sur la terre touchant sa divinité; pendant qu'il
V'éerivait, il avait presque toujours 6té comme dans le
eiel; i1 ne pouvait rien y ajouter. 11 leur dit gque Ma-
caire et Caius étalent libres de compléter ce gu'avait
écrit 4 ce sujet Hermeés {(Erémenzéas), qui avait accom-
pagné Jésus dans ce pays, Jappris que le travail de
Macaire s'était perdu, mais que celui de Caius existe
encore. Jean se rendit de 14 4 Jérusalem, puis & Rome,
et retourna enfln 4 Ephése.

Fai aussi eu une belle vision sur la mort de saint
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Jean. Il était fort &gé; toutefois, son visage était tou-
jours beau, doux et jeune, Je le vis rompre le pain troiz
jours de suite & Ephése, Je crois que le Seigneur lui
était appara et lut avait annoncé sa mort prochaine ;
du reste j'ai souvent vu Jésus lui apparaitre. Je le vis
ensuite devant la ville, enfouré de ses disciples, ensei-
gner gous un arbre en plein air, L'instruction terminée,
il se rendit avec deux d'entire eux dans un bosquet ra-
vigsant, situé derrigre une colline, On y voyait un beau
gazon, et dans le lointain les flots de la mer se confon-
daient avee I'azur du eiel. I1 leur montra un tombesu
presque achevé, ef leur dit d'y metire la dernidre main;
les outils nécessaires s’y frouvaient déja. Il retourns
vers les autres disciples, leur donna du fon le plus affec-
tueux ses derniers enseignements, pria et leur recom-
manda de s'aimer les uns les autres. L'un d'eux Iui it
alcrs: « Ah!l mon pére, nous voyons bien gue vous
voulez nous quitter! » Tous se pressérent autour de lui,
et se jetérent & ses pieds en versant des larmes; il les
exhorta encore, pria et les bénit, Aprés quoi il leur dit
de rester 13, et, accompagné de cing d'enire eux, il se
rendit auprés du tombeau. La fosse n'était pas irés pro-
fonde, elle était revétue de gazon ; sa forme &tait celle-ci;
o~ T~ qu'on recouvrit de gazen d’abord, et
il y avait un couvercle en clayonnage,

plus tard, d'une plerre, si je ne me trompe.

Jean pria quelque temps, debout sur ls bord du tom-
beaun, les mains levées vers le ciel; puis il étendit son
manteau dans la fosse, v descendit, s'y eoucha et fif
encore une priére, Pendant qu'il pronongait une der-
nidre parcle, une grands lumitre apparut au-dessus de
‘hui. Ses disciples, prosternés a terre, priaient et san-
glotajent, Au moment olt Jean s'affalssa en rendant le
dernier soupir, j'apercus, au milieu de laurole qui
Yentourait, une forme lumineuse, entitrement sem-
blable & lui, qui se dépouillait de son corps, comme
d'une enveloppe grossidre, et disparaissait ensuite avec
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la lumidre, En méme temns, je vis les autres disciples
arriver et se prosterner aupreés da saint corps. Enfin Hs
recouvrireni le tombeau,

Je vis aussi une autre fois que le corps de saint Jeaw
n'est pas resté sur la terre. Je vis, entre 'orient et lo
nord, un lieu resplendissant comme un soleil, et j'y vis
Jean comme un intermédiaire recevant d’en haut guels
gue chose pour nous le transmettre. Ce lieu, guoigqu’il
me parat trés élevé et tout A fait inaccessible, faisalt
néanmoins partie de la terre, Tai vu aussi que le pa-
radis existe encore au-dessus de cette région, ma's sée
paré de tout Ie reste, Je vis quatre lieux semblables,
situés aux quatre points cardinaux du globe : meis j¢
ue me yappells plus ce qui s’y trouvait.

FIN DU TOME IIT ET DERNIER
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XVII, — Résurrection de Marie, — Arrivée de Tho-

mas, — Visite au tombeau, qui est trouvé vide......
XVIII, — Dévotion filiale des apitres envers Marie.
— Leur séparation derniére........ Crebrerassatasesisnrnennn
Xi{X. — Couronnement des travaux des apitres par

le martyre. — André, Barthélemy, Thaddée, Simon,
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XX. — Derniers travaux et martyre de saint Thomas.
XXI. — Mort de saint Jean l'évangéliste.....ievesreers
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O Marie congue sans péché,
priez pour nous qui avons recours a vous!
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